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Wagengegevens Ontvangstbevestiging van documenten
en autosleutels

Model:

Bij de wagen zaten: JA NEE
Kenteken: .

Boorddocumentatie D D
Chassisnummer: Eerste sleutel I:, I:,
Dag voertuigregistratie Tweede sleutel D D
en -overdracht:

De correcte werking van de sleutels

is gecontroleerd D D

Officiéle SEAT dealer/ CUPRA-servicepartner:
Plaats:

Datum:

Handtekening van de gebruiker van de wagen:

Serviceadviseur:

Telefoon:




Bedankt voor uw ver-
trouwen

Met uw nieuwe CUPRA kunt u genieten van
een wagen met de meest geavanceerde tech-
nologie en hoogwaardige uitrusting.

We bevelen u aan om dit instructieboekje aan-
dachtig te lezen en u op die manier vertrouwd
te maken met de wagen, zodat u elke dag op-
nieuw kunt genieten van alle functies.

De informatie over de bediening wordt aange-
vuld met aanwijzingen voor de werking en het
onderhoud van de wagen, om de veiligheid

en het waardebehoud ervan te waarborgen.
Tevens vindt u praktische tips en handige sug-
gesties om efficiént en milieubewust met de
wagen te kunnen rijden.

Wij wensen u veel plezier met uw wagen en
een goedereis.

cuUJUPRA

‘ /\ WAARSCHUWING

Houd rekening met de belangrijke veilig-
heidswaarschuwingen met betrekking tot de

voorairbag van de bijrijder >>> pag. 54,
Plaatsing en gebruik van kinderzitjes.
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Over dit instructieboekje

Over dit instructie-
boekje

Dit instructieboekje is geldig voor alle varian-
ten en versies van uw CUPRA-model. Daarin
worden alle uitrustingen en modellen beschre-
ven zonder te specificeren of het gaat om op-
tionele uitrustingen of varianten van het mo-
del. Daarom kunnen ook uitrustingen beschre-
ven worden die niet aanwezig zijn in uw auto
of die enkel in sommige landen beschikbaar
zijn. Raadpleeg de uitrusting van uw auto in

de documentatie die ermee wordt overhan-
digd. Wenst u meer gedetailleerde informatie,
ga dan naar uw gespecialiseerde CUPRA-werk-
plaats of SEAT-dealer.

Alle gegevens in dit instructieboekje komen
overeen met de informatie die beschikbaar is
bij de sluiting van de redactie. Aangezien de
auto in voortdurende ontwikkeling is, kunnen
er verschillen zijn ten opzichte van de gege-
vens die in dit instructieboekje vermeld staan.
Daarom worden geen klachten aanvaard indien
de gegevens, afbeeldingen of beschrijvingen
niet overeenstemmen.

Indien u de auto verkoopt of uitleent aan
derden, zorg dan dat de volledige wagendo-
cumentatie zich erin bevindt. CUPRA beveelt
ook aan om het infotainmentsysteem terug te
zetten naar de fabrieksinstellingen om alle per-
soonsgegevens te wissen.

De afbeeldingen zijn een standaardweergave
en kunnen enigszins afwijken ten opzichte van
uw wagen.

De richtingaanduidingen (links, rechts, voor,
achter) die in dit instructieboekje genoemd
worden zijn gerelateerd aan de rijrichting van
de wagen, tenzij anders aangegeven.

Dit instructieboekje is opgesteld voor wagens
met stuur links. In wagens met stuur rechts
zijn de bedieningselementen anders ingericht
dan getoond in de afbeeldingen of beschreven
in de teksten.

Technische wijzigingen aan de wagen of be-
langrijke thema's inzake veiligheid die aan het
licht zijn gekomen na sluiting van de editie
worden opgenomen in een supplement dat bij
de wagendocumentatie wordt gevoegd.

® De geregistreerde handelsmerken zijn
aangegeven met ®. Wordt dit symbool niet
aangegeven, dan houdt dit niet in dat het
geen geregistreerd merk betreft.

In deze handleiding hebt u toegang tot de in-
formatie via:

e Thematische inhoudsopgave met de alge-
mene structuur van de handleiding per hoofd-
stuk.

e Visuele inhoudsopgave, waar grafisch staat
aangegeven op welke pagina de "essentiéle"
informatie gevonden kan worden en die wordt
uitgebreid in de overeenkomstige hoofdstuk-
ken.

o Alfabetische inhoudsopgave, met tal van ter-
men en synoniemen die het zoeken naar infor-
matie vergemakkelijkt.

/\ WAARSCHUWING

Teksten met dit symbool bevatten informatie
over uw veiligheid en wijzen op gevaarlijke
situaties die kunnen leiden tot ongevallen of
verwondingen.

Teksten waarvoor dit symbool staat attende-
ren u op mogelijke schade aan uw wagen.

In teksten met dit symbool staan aanwijzin-
gen over milieubescherming.

In teksten met dit symbool ervoor staat extra
informatie




Over dit instructieboekje

Digitaal instructieboekje

Op de officiéle website van CUPRA kunt u de
digitale versie van het instructieboekje bekij-
ken:

e e,

5FF-0083
Afb.1 Website
van CUPRA

e scan de QR-code

® OF voer het volgende adres in de webbrow-
serin:

https://www.cupraofficial.com/owners/your-
cupra/cupra-cars-manuals.html

en selecteer uw wagen.

1) Naargelang de versie.

Digitale handleiding in het infotainmentsys-
teem?

Wanneer het systeem wordt teruggezet naar
de fabrieksinstellingen, wordt de digitale hand-
leiding verwijderd uit het infotainmentsysteem.
Ga als volgt te werk om de digitale handleiding
opnieuw te installeren:

o Druk op het meldingenpictogram B in de

bovenste balk van het infotainmentsysteem. Er
verschijnt dan een pop-upvenster.

e Druk op 0K om de installatie te beginnen.

Indien u vragen hebt, neem dan contact op
met uw SEAT-dealer of gespecialiseerde werk-
plaats.

De update van het digitale instructieboekje
is enkel mogelijk wanneer de auto zich in On-
line >>> pag. 229 modus bevindt. In Offline
modus is de inhoud mogelijk niet up-to-date.




Overzicht van de wagen

Overzicht van de wagen

Buitenaanzicht vooraan

[ Bii-0165 |
Sensoren van rijhulpsystemen >>> pag. 158 ® Controle van niveaus Sleepoog >»> pag. 287
@ Multifunctionele voorcamera Remvloeistof »»> pag. 301
@ Voorcamera "Top View Camera" Accu>>> pag. 303
(® Voorradar Voorruimte
® sensoren parkeerhulp Ontgrendelingshendel >>> pag. 296
(5 Sensoreninparkeersysteem Openen/sluiten >> pag. 296
(® Zijcamera's "Top View Camera” ©

De auto slepen

Slepen »>> pag. 284



Buitenaanzicht a

Buitenaanzicht achteraan

BK1-0166

Sensoren van rijhulpsystemen >>> pag. 158 Laadcontactdoos
Achtercamera Laadprocesindicatie >>> pag. 73
Sensoren parkeerhulp Noodontgrendeling >>> pag. 76
Achterradars (© Openen ensluiten

Sensoren inparkeersysteem Portieren >»> pag. 96

Centrale vergrendeling »>> pag. 92

® OOEO6

Achterkle
P Noodvergrendeling >>> pag. 98

Van buitenaf openen >>> pag. 99 (@ Wat te doen bij lekke band

»> I
Noodopenen pag.100 Bandenafdichtset >>> pag. 321

Wiel verwisselen »>> pag. 315



Binnenaanzicht

| BK1-0025 |

Connectivity Box / Wireless Charger
>>»> pag.271

Armsteun >>> pag. 110

Isofix-verankeringen »>> pag. 55

Veiligheidsgordels >>> pag. 38 De stoelen verstellen »>> pag. 105

Rolgordijn »»> pag. 126 Startknop »>> pag. 144

Bijrijdersairbag >>> pag. 47
Dashboardkastje »>> pag. 218

De voorairbag van de bijrijder buiten werk-
ing stellen >>> pag. 48

Binnenspiegel >>> pag. 123

CNONCNONORC)

Armsteun met houder voor noodstart
>>> pag. 147

POOGO® Q



Overzicht (stuur links)

Portiergreep

©)
@

Centrale vergrendeling »> pag. 91
Instelling buitenspiegels >>> pag. 124
Elektrische ruitbediening >>> pag. 100

(3 Knop voor verlichting en ontwasemen van
ruiten >»> pag. 112

®

Knipperlicht- en grootlichthendel »>> pag.
114

(5 Bedieningspanelen van het multifunctie-
stuurwiel »>> pag. 103

Digital Cockpit >>> pag. 14 @ Het stuurwiel verstellen >>> pag. 104

@@ Stuur met claxon en voorairbag van de be-
stuurder »>> pag. 47

@ Alarmlichten >>> pag. 62

Controlelampjes >»> pag. 11
Ruitenwissers en -sproeier »> pag. 120
Schakelknop >>> pag. 147
Elektronische parkeerrem >>> pag. 192

Infotainmentsysteem >>> pag. 25,

>>»> pag. 238

Hendel voor het openen van de motorkap
>>»> pag. 296

Zekeringen >>»> pag. 288
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Overzicht van de wagen

Overzicht (stuur rechts)

® Infotainmentsysteem >>»> pag. 25, Elektronische parkeerrem »>> pag. 192 @ Alarmlichten »>> pag. 62
>>> pag.238 @ Knop voor verlichting en ontwasemen van @ Het stuurwiel verstellen > pag. 104

@ Knipperlicht- en grootlichthendel >> pag. ruiten >>> pag. 112 @ Stuur met claxon en voorairbag van de be-
114 Centrale vergrendeling »>> pag. 91 stuurder »»> pag. 47

(® Bedieningspanelen van het multifunctie-
stuurwiel >>> pag. 103

® Digital Cockpit >>> pag. 14

Instelling buitenspiegels >>> pag. 124
Elektrische ruitbediening >>> pag. 100
(® Portiergreep
Controlelampjes >>> pag. 11 @ Hendel voor het openen van de motorkap
® Ruitenwissers en -sproeier »»> pag. 120 »>> pag. 296

® Schakelknop »>> pag. 147 @ Zekeringen »>> pag. 288



Controlelampjes

Sym- | Betekenis Sym- | Betekenis
bool bool

Informatie voor de
bestuurder
Controlelampjes

Controle- en waarschuwingslamp-
jes

De waarschuwings- en controlelampjes kun-
nen individueel of gecombineerd oplichten; ze
waarschuwen, wijzen op de aanwezigheid van
een storing of melden de activering van be-
paalde functies. Sommige lampjes gaan bran-
den wanneer het contact wordt ingeschakeld
en moeten na enige tijd uitgaan.

De controlampjes die gaan branden in de licht-
schakelaar worden uitgelegd in het hoofdstuk
»»> pag. 112, Lichten.

/\ WAARSCHUWING

Indien geen rekening gehouden wordt met
de waarschuwingslampjes en de berichten,
kan de wagen door een storing tot stilstand
komen midden in het verkeer, of kunnen zich
ongevallen of ernstig letsel voordoen.

* Nooit de indicatielampjes of tekstberich-
ten negeren.

® Breng de wagen tot stilstand zodra dit op
een veilige wijze mogelijk is.

Rijd niet verder!

& Centraal waarschuwingslampje
>>> pag.19

,’é De veiligheidsgordel omdoen
>>»> pag. 38

B& Hoogvoltaccu volledig ontladen
>>> pag.75

(®) Elektronische parkeerrem inge-
schakeld »»> pag. 192

Rijd niet verder!

Storing in het remsysteem >»> pag.

154

(@) Rijd niet verder!

Laag remvloeistofpeil »>> pag. 301

Rijd niet verder!

De elektromechanische rembekr-
achtiger werkt niet >>> pag. 156
Neem de controle over de wagen

(@) over en wees klaar om te remmen!
>>> pag. 166

Rijd niet verder!

Storing in het koelvloeistofsysteem
van de motor > pag. 300

Rijd niet verder!

Storing in stuurinrichting »>> pag.
150

Rijd niet verder!

Storing in het hoogvoltsysteem
>>»> pag.74,>>> pag. 149,
>>> pag. 286

. Rijd niet verder!
12 volt-accu >>> pag. 306

Hoogvoltaccu leeg - Rijden niet
mogelijk >>> pag. 144

Gevaar voor de gezondheid! Open
de ruiten! COz-concentratie te
hoog »»> pag. 136

Botsingswaarschuwing >>> pag.
174

Neem onmiddellijk de controle over
het sturen over >>> pag. 185
Centraal waarschuwingslampje

>>»> pag.19
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Systeem van airbags of gordelspan-
ners uitgeschakeld met een diagno-
seapparaat >>> pag. 47

Storing in het systeem van airbags
of gordelspanners >>> pag. 46
Storing in de berekening van de ac-
tieradius >»> pag. 75

Voorairbag van de bijrijder uitge-
schakeld »»> pag. 47

Voorairbag van de bijrijder inge-
schakeld »>> pag. 47

De remblokken controleren

>>> pag. 154

Remmen te warm >>> pag. 193

Brandt: storing in de elektroni-
sche stabiliseringscontrole (ESC)
>>»> pag. 156

Knippert: Regeling door elektroni-
sche stabiliseringscontrole (ESC) of
tractiecontrole (TCS) >»> pag. 156

ESC in "Sport"-modus of ESC hand-
matig uitgeschakeld >>> pag. 156

Storing in het ABS >>> pag. 156

Ondersteunde rijstrookwisseling
niet beschikbaar »>> pag. 185

Travel Assist niet beschikbaar
>>»> pag. 185
Storing in verlichting van de wagen

>>> pag. 112

Mistachterlicht aan >>> pag. 112

De airco werkt niet of de COz-con-
centratie kan niet gemeten worden
>>> pag. 136

Gevaar voor de gezondheid! Open
de ruiten! COz-concentratie te
hoog »>> pag. 136

Storing in de sensor voor regen- en
lichtherkenning >>> pag. 122

Storing in de ruitenwisser »>> pag.
122

Ruitensproeiervioeistofpeil te laag
>>> pag.122

Storing in stuurinrichting >>> pag.
150

Informatie voor de bestuurder

Sym- | Betekenis Sym- | Betekenis Sym- | Betekenis
bool bool bool

Storing in de bandencontrole
>>> pag. 321

@ Rijd niet verder!
Bandenspanning laag »>> pag. 321
Storing in de e-aandrijving >>> pag.
147,>>> pag. 149

Beperkt vermogen >>> pag. 144

Storing in het elektronische motor-
geluid (e-Sound) >>> pag. 147
Front Assist niet beschikbaar

>»> pag.176
Botsingswaarschuwing uitgescha-
keld >»> pag. 177

Snelheidsbegrenzer niet beschik-
baar »>> pag. 163

Automatische afstandsregeling
(ACC) niet beschikbaar »»> pag.
170

Emergency Assist niet beschikbaar
>>> pag. 187

Rijstrookbehoudassistent (Lane As-
sist) niet beschikbaar »>> pag. 180



Ingreep van semi-automatische be-
sturing wagen bij medisch noodge-
val (Emergency Assist) »>> pag. 186

De rijstrookbehoudassistent (Lane
Assist) is aan het regelen >>> pag.
179

Uitstapassistent (Exit Assist) niet be-
schikbaar »>> pag. 161

Rijstrookwisselassistent (Side Assist)
niet beschikbaar »»> pag. 161

Uitparkeerhulp (RCTA) niet be-
schikbaar »>> pag. 161

Accu / voeding van 12V »»> pag.
306

Lage ladingstoestand van de hoog-
voltaccu »>> pag. 75

Hoogvoltaccu ontladen »»> pag.
75

Storing in de dynamische onder-
stelregeling >>> pag. 152

Auto Hold actief »>> pag. 194

Knipperlichten >»> pag. 112

Snelheidsbegrenzer actief >>> pag.
162

=0

De rijstrookbehoudassistent (Lane
Assist) is actief. >>> pag. 179

Travel Assist actief »>> pag. 181
Regeling door automatische af-

standsregeling (ACC), geen voorlig-
ger gedetecteerd »>> pag. 167

Regeling door automatische af-
standsregeling (ACC), voorligger
gedetecteerd >>> pag. 167

Wagen in laadproces >>> pag. 74

Regeling wegens het traject
>>> pag.172

Regeling wegens een rotonde
>>»> pag.172

Regeling wegens een kruispunt
>>> pag. 172

Regeling wegens het einde van een
snelheidsbeperking >»> pag. 172

Regeling wegens het einde van een
opstopping >»> pag. 172

Regeling wegens een snelheidsbe-
perking »>> pag. 172

Grootlicht aan of grootlichtsignaal
in werking gesteld >>> pag. 112

AUTO HOLD

(UM

&

NS

@é\

A

Controlelampjes

Sym- | Betekenis Sym- | Betekenis Sym- | Betekenis
bool bool bool

Auto Hold-functie actief »>> pag.
194

De snelheidsbegrenzer is niet actief
>>> pag. 162

Ladingstoestand van de hoogvol-
taccu >>> pag. 15

Buitentemperatuur lager dan +4 °C
(+39°F) »>> pag. 18

Grootlichtregeling actief >>> pag.
115

Neem de controle over het sturen
over »»> pag. 185

Front Assist wordt ingeschakeld
>>»> pag. 176

Afstandswaarschuwing »>> pag.
174

Rijprofiel Range >»> pag. 151
CUPRA-rijprofiel »>> pag. 152
Rijprofiel Comfort >>> pag. 152

Rijprofiel Performance >>> pag.
152

Rijprofiel Individual >>> pag. 152
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Informatie voor de bestuurder

Sym- | Betekenis
bool

% Haal de voet van het gaspedaal

Verwijzing naar informatie in de wa-
gendocumentatie >>> pag. 19

>>»> pag.23
_¢ Service-intervalindicatie >>> pag.
25
Instrumentenpaneel

’ Inleiding tot thema

Nadat u het aandrijfsysteem hebt gestart met
volledig lege of recent vervangen 12 volt-accu,
kunnen een aantal instellingen van het systeem
(zoals de tijd, datum, gepersonaliseerde com-
fortinstellingen en programmeringen) slecht
afgesteld of gewist zijn. Controleer en corri-
geer die instellingen nadat de accu voldoende
is opgeladen.

/\ WAARSCHUWING

ledere afleiding kan tot een ongeval leiden
met het daaraan verbondenrrisico van ver-
wondingen.

® De knoppen e.d. van het instrumentenpa-
neel niet tijdens het rijden bedienen.
® Om het risico op het veroorzaken van on-

gevallen of letsels te beperken, mogen de
aanwijzingen op het scherm van het instru-

mentenpaneel en het scherm van het info-
tainmentsysteem enkel worden afgesteld bij
stilstaande wagen.

] Digital Cockpit

oo

Afb. 2 Digital Cockpit in het dashboard.

De Digital Cockpit is een digitaal instrumenten-
paneel met LCD-kleurenscherm met hoge re-
solutie. Naast de snelheidsmeter kunt u ook
verschillende informatieprofielen selecteren
om bijvoorbeeld aanwijzingen van de bestuur-
dershulpsystemen te tonen. Hierna wordt de
Digital Cockpit aangeduid als het "digitale in-
strumentenpaneel".

Weergaven op het display

Het digitale instrumentenpaneel kan de vol-
gende weergaven tonen »»> afb. 2:

e Overzicht: Voordat het aandrijfsysteem
wordt ingeschakeld: weergave met informatie
over de kilometerstand, de ladingstoestand
van de accu en de actieradius.

e Basis: Rijaanwijzingen met informatie over
de bestuurdershulpsystemen, snelheid en na-
vigatie.

e Bestuurdershulpsystemen: Weergave
van de actieve bestuurdershulpsystemen en
de snelheid. De navigatiecontext wordt ver-
borgen.

e Navigatie: Voorstelling van aanwijzingen
over de routegeleiding en de snelheid. De gra-
fische weergave van de bestuurdershulpsyste-
men wordt verborgen.

In het bovenste deel van het display worden
bijv. pop-upvensters getoond naargelang de
situatie.

Het aantal en de inhoud van de getoonde in-
formatie hangen af van de uitrusting.

De weergaven aanpassen

De verschillende weergaven bieden een over-
zicht van de rijgegevens en de navigatie, of in-
formatie over de bestuurdershulpsystemen.

Met de toets VIEW van het multifunctiestuurwiel
kunnen de weergaven "Bestuurdershulpsyste-
men" en "Navigatie" worden geselecteerd.

e Om de weergaven te veranderen, schuift u
uw vinger over de toets VIEW van rechts naar
links of omgekeerd.
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Incidenten op het digitale instrumentenpa-
neel

De informatie en waarschuwingen worden op
het digitale instrumentenpaneel getoond als
incidenten. De incidenten worden bovenaan
op hetinstrumentenpaneel getoond en ver-
dwijnen weer na een tijdje.

/\ WAARSCHUWING

ledere afleiding van de bestuurder kan een
ongeluk en persoonlijk letsel tot gevolg heb-
ben.

e Het bedienen van het digitale instrumen-

tenpaneel kan de aandacht afleiden van het
verkeer.

o Altijd oplettend en met verantwoordelijk-
heidsbesef rijden.

Ladingstoestand van de accu en
actieradius op het digitale instru-
mentenpaneel

@80% ]} 360 Kkm
@ 20% M3} 50km
D 30 km

Afb. 3 In het digitale instrumentenpaneel:
actieradius en indicatie van de reserve.

G)

Indicatie van de acculadingstoestand

De actuele ladingstoestand van de hoogvol-
taccu wordt met het symbool = aangeduid op
het digitale instrumentenpaneel >»> afb. 3 (@).
Hoe meer de accu is opgeladen, hoe meer het
accusymbool is gevuld.

Indicatie van actieradius

De actieradius van de wagen wordt getoond in
kilometer (km) of mijl (mi) naargelang de gese-
lecteerde instelling >>> afb. 3 (2).

De getoonde waarde wordt berekend en bijge-
werkt naargelang de rijstijl en de omgevings-
voorwaarden. Daarom kan de actieradius zelfs
variéren met maximaal opgeladen hoogvol-
taccu.

Indicatie van de resterende tijd om de accu
op te laden

Tijdens een actief laadproces wordt in het
instrumentenpaneel de resterende laadtijd
tot de gewenste ladingstoestand getoond.
Deze informatie verschijnt enkel bij uitgescha-
keld contact (door te drukken op de knop
START ENGINE STOP ).

Zone van de reserve »> afb.3

@ Ladingstoestand van de accu, laadpercen-
tage en actieradius

@ Indicatie van de reserve (waarschuwingsni-
veau 1), laadpercentage en actieradius

(® Indicatie van de reserve (waarschuwingsni-
veau 2), laadpercentage en actieradius

Waarschuwingsniveaus van de reservezone:

Geel De ladingstoestand van de accuis lager
dan 20 %.

Rood De ladingstoestand van de accu is lager
dan 10 %.

Laad de hoogvoltaccu zo snel mogelijk op om

te vermijden dat de wagen stilvalt »>> Al
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Als urijdt met een te laag peil van de hoog-
voltaccu, kan de auto midden in het verkeer
tot stilstand komen en kunnen zich ongeval-
len of ernstige letsels voordoen.

e Zorg dat de ladingstoestand van de hoog-
voltaccu altijd voldoende is!

/\ WAARSCHUWING

Wanneer de ladingstoestand van de hoogvol-
taccu het reservepeil bereikt, kunnen de rij-
eigenschappen variéren, bijv. het gedrag bij
het accelereren.

® Pas de snelheid enrijstijl steeds aan het
zicht, het weer, het wegdek, het verkeer en
ook de ladingstoestand van de hoogvoltaccu
aan.

De zelfontlading van de hoogvoltaccu, bijv.
omdat de wagen verscheidene maanden stil-
staat, kan schade aan de accu veroorzaken
bij hoge omgevingstemperaturen en een lage
ladingstoestand.

® Zorg dat de ladingstoestand van de hoog-
voltaccu altijd voldoende is!

Indien de buitentemperatuur zeer laagis en
de hoogvoltaccu daarom erg koud is, kan de
actieradius beperkt zijn.

’ Rijvermogenindicatie

Afb. 4 In het digitale instrumentenpaneel:
rijvermogenindicatie (schematische
voorstelling).

De rijvermogenindicatie toont het beschikbare
vermogen van de elektrische motor en het ac-
tuele aandrijfvermogen tijdens het rijden.

Indicatiesysteem

Aan de hand van de balk in twee helften
toont de rijvermogenindicatie permanent de
beschikbare energierecuperatie >»> afb. & @
(groen) aan de linkerzijde en de beschikbare
aandrijving »> afb. 4@ (blauw) aan de rech-
terzijde.

De beschikbaarheid is onbeperkt wanneer het
overeenkomstige deel van de balk de eindmar-
kering bereikt. Bij een beperking wordt de balk
overeenkomstig ingekort.

Het actuele aandrijfvermogen wordt op dyna-
mische wijze getoond aan de hand van een
balk in heldere kleur - als recuperatievermo-
gen (lichtgroen) naar links of aandrijfvermogen
(lichtblauw) naar rechts.

Wanneer het actuele aandrijffvermogen en het
op dat moment beschikbare vermogen gelijk
zijn (de balken zijn even lang), is de vermo-
gensgrens van de elektrische motor bereikt.

De vermogensgrens kan niet bij elke snelheid
worden bereikt.

Relevante factoren

Naast de rijsnelheid zijn er nog andere facto-
ren:

o Het beschikbare vermogen en recuperatie
hangen af van de ladingstoestand van de
hoogvoltaccu. Bij een hoge ladingstoestand
kan de recuperatie beperkt zijn; bij een lage
ladingstoestand de aandrijving.

e Bij een zeer lage of zeer hoge temperatuur
van de hoogvoltaccu kan het beschikbare aan-
drijfvermogen in het algemeen beperkt zijn.
Dit heeft invloed op de aandrijving en de recu-
peratie.
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Wanneer het beschikbare vermogen van de
elektrische motor beperkt is of de ladings-
toestand van de hoogvoltaccu het reserve-
peil bereikt, kunnen de rijeigenschapppen
variéren, bijv. het gedrag bij het accelereren.

® Pas de snelheid en rijstijl steeds aan het
zicht, het weer, het wegdek, het verkeer en
ook de ladingstoestand van de hoogvoltaccu
aan.

De vermogensgrens kan niet bij elke snelheid
worden bereikt.

Instrumentenpaneel

| Head-up display (HUD)

Afb.5 Inhet gezichtsveld van de
bestuurder: Proximity HUD (@) en AR HUD

Het head-up display (HUD) projecteert be-
paalde aanwijzingen of waarschuwingen van
de hulpsystemen of het infotainmentsysteem
in het gezichtsveld van de bestuurder.

Weergavegebieden

Uitleg over de gebieden die worden getoond in
het head-up display »> afb. 5:

© Proximity HUD In het proximity HUD (@)

wordt informatie over de snelheid, navigatie en
bestuurdershulpsystemen getoond.

© HUD van aangevulde realiteit (AR HUD)

In het AR HUD (2) kunnen aanwijzingen recht-
streeks in het gezichtsveld van de bestuurder
worden geprojecteerd volgens de rijsituatie.
Dit gebeurt bijv. voor de navigatie.

Het aantal en de inhoud van de getoonde in-
formatie hangen af van de uitrusting.

Het head-up display in- en uitschakelen

Het head-up display kan worden in- en uitge-
schakeld in de wageninstellingen van het info-
tainmentsysteem.

® Druk op de functietoets Wagen.

© InWagen selecteert u de weergave Inst.
interieur en dan drukt u op de functietoets
Head-up display.

o Schakel het head-up display in of uit. De ge-
activeerde functies worden in kleur getoond.

De hoogte instellen

Om de verticale positie van het beeld af

te stemmen op uw positie op de stoel, kan

het head-up display worden aangepast in het
overeenkomstige menu van de wageninstellin-
gen in het infotainmentsysteem.

1. Gacomfortabel op de stoel zitten.

2. Inde wageninstellingen van het infotain-
mentsysteem kunt u ook de rotatie van het
nabijheidsgebied aanpassen.
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Instellingen in het infotainmentsysteem

In het menu van wageninstellingen van het in-
fotainmentsysteem kunt u nog andere instel-
lingen voor het head-up display uitvoeren.

De volgende instellingen kunnen worden uit-
gevoerd:

In het submenu Instellingen head-up
display:

e Pas de lichtsterkte van de aanwijzingen

van het head-up display aan. De lichtsterkte
wordt automatisch verlaagd naarmate het om-
gevingslicht afneemt. De basissterkte wordt
samen met de verlichting van de instrumenten
en bedieningselementen ingesteld »»> pag.
117.

o Selectie van de aanwijzingen die moeten
worden getoond in het head-up display,

bijv. aanwijzingen van de bestuurdershulpsys-
temen.

e Eris een alternatieve kleurencombinatie
voor het head-up display wanneer de weers-
omstandigheden ongunstig zijn, bijv. bij
sneeuw.

e Sommige aanwijzingen, zoals de waarschu-
wingen, kunnen niet verborgen worden.
® Om het scherm optimaal te zien, past u de

stoel en de hoogte van het head-up display
aan.

o De lichtinval kan weerspiegelingen veroor-
zaken. Door een zonnebril met polarisatiefil-
ter te dragen, kunnen ook dan de aanwijzin-
gen goed waargenomen worden.

® Maak het head-up display enkel schoon
met een doek en zacht reinigingsmiddel. Mi-
crovezeldoeken kunnen krassen aanbrengen
op het head-up display.

Aanwijzingen op het scherm

Mogelijke aanwijzingen op het display in het
instrumentenpaneel
Op het digitale instrumentenpaneel kan di-

verse informatie worden getoond naargelang
de wagenuitrusting:

e Geopende portieren, voor- en achterklep
o Waarschuwings- en informatieberichten
>>»> pag.19

e Navigatieaanwijzingen

® Buitentemperatuurmeter

e Service-intervalindicatie

e Indicatie van actieradius

® Snelheidswaarschuwing

® Snelheidswaarschuwing voor de winterban-
den

® Borden gedetecteerd door het systeem van
verkeerstekenherkenning >»> pag. 21

o Resterende laadtijd tijdens het laden van de
hoogvoltaccu

Geopende portieren, voor- en achterklep

Na ontgrendeling van de auto en tijdens het
rijden toont het display van het instrumenten-
paneel of een van de portieren, de voor- of
achterklep openstaan; in dat geval klinkt ook
een akoestisch signaal.

Buitentemperatuurmeter

Indien de buitentemperatuur lager is dan on-
geveer +4 °C (+39 °F), verschijnt in de indica-
tor buitentemperatuur daarnaast ook het "ijs-
kristalsymbool" #:. Dit symbool blijft branden
tot de buitentemperatuur hoger is +6 °C (+43
F) 25> A

In de volgende situaties kan de aangegeven
buitentemperatuur hoger zijn dan de werke-
lijke temperatuur door de warmte die de motor
afgeeft:

® Wanneer de wagen stilstaat.

e Wanneer u erg traag rijdt.

Kilometerteller

De kilometerteller registreert de totaal afge-
legde afstand van de wagen.

Snelheidswaarschuwing voor de winterban-
den
Indien de ingestelde maximumsnelheid wordt

overschreden, wordt dit aangegeven op het
display van het instrumentenpaneel.
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In het infotainmentsysteem kunnen de instel-
lingen voor de snelheidswaarschuwing worden
uitgevoerd >»>> pag. 30.

Indicatie van actieradius

De geschatte afstand in km die nog kan wor-
den afgelegd met de huidige capaciteit van de
accu wordt aangegeven, indien dezelfde rijstijl
en hetzelfde verbruik worden aangehouden.
De berekening vindt plaats op basis van het
huidige energieverbruik en andere factoren.

/\ WAARSCHUWING

Ook wanneer de buitentemperatuur hoger is
dan het vriespunt, kan er ijs liggen op het
wegdek en over bruggen.

® Het "ijskristalsymbool" geeft aan dat er ge-
vaar van ijsvorming is.

© Bij buitentemperaturen boven +4 °C (+39
°F) kan er ook ijs zijn zonder dat het "ijskris-
talsymbool" gaat branden.

® De buitentemperatuurvoeler voert een
meting ter oriéntatie uit.

e Sommige aanwijzingen op het display van
het instrumentenpaneel kunnen plots ver-
borgen worden, bijv. door een inkomende
oproep.

o Afhankelijk van de uitrusting kunnen be-
paalde instellingen en indicaties ook via het
infotainmentsysteem worden aangepast of
getoond.

e Wanneer er verschillende waarschuwingen
zijn, worden de overeenkomstige symbolen
na elkaar gedurende een aantal seconden
getoond. De symbolen blijven branden tot de
storing is verholpen.

o Indien bij het inschakelen van het con-
tact waarschuwingen worden getoond over
storingen, kunnen bepaalde instellingen mo-
gelijk niet worden uitgevoerd en kan ook de
informatie niet worden getoond. Ga in dat
geval naar een gespecialiseerde werkplaats
en vraag om de storingen te elimineren.

Waarschuwings- en informatiebe-
richten

Bij het inschakelen van het contact of tijdens
het rijden worden enkele functies en wagen-

componenten gecontroleerd op hun toestand.

De storingen worden getoond op het scherm
van het instrumentenpaneel in de vorm van

rode en gele waarschuwingssymbolen »>> pag.

11, samen met berichten en eventueel ook

een akoestisch signaal. De weergave van de
berichten en symbolen kan verschillen naarge-
lang de versie van het instrumentenpaneel.

& Waarschuwing met prioriteit 1 (rood)

Het symbool knippert of gaat branden (deels
vergezeld van akoestische waarschuwingen).
@ Rijd niet verder! Gevaar! Controleer de de-
fecte functie en elimineer de oorzaak. Vraag
zo nodig hulp aan gespecialiseerd personeel.

Waarschuwing met prioriteit 2 (geel)

Het symbool knippert of gaat branden (deels
vergezeld van akoestische waarschuwingen).
Storingen en gebrek aan bedrijfsvloeistoffen
kunnen schade aan de auto en panne veroor-
zaken. Controleer zo snel mogelijk de gebrek-
kige functie. Vraag zo nodig hulp aan gespeci-
aliseerd personeel.

D:ﬂ Verwijzing naar informatie in het in-
structieboekje

In het instructieboekje vindt u meer informatie
over de waarschuwing.

Informatietekst

Geeft informatie over processen in de auto.
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Vermoeidheidsherkenning (aan-
beveling om te pauzeren)

Afb.6 Op het scherm van
het instrumentenpaneel: symbool van
vermoeidheidsherkenning.

Het systeem van vermoeidheidsherkenning in-
formeert de bestuurder wanneer het aan de
hand van zijn/haar gedrag aan het stuur afleidt
dat hij/zij moe is.

Werking en bediening

De detectie van vermoeidheid detecteert het
rijgedrag van de bestuurder aan het begin

van de rit en berekent op basis daarvan de
mate van vermoeidheid. Het systeem vergelijkt
dit vervolgens continu met het actuele rijg-
edrag. Zodra het systeem vermoeidheid bij de
bestuurder ontdekt, geeft dit een akoestisch
signaal en een optische waarschuwing mid-
dels een symbool in het instrumentenpaneel
»>> afb. 6 samen met een aanvullend tekst-

bericht. Het tekstbericht in het instrumenten-
paneel wordt ca. 5 seconden weergegeven en
verschijnt opnieuw zodra weer vermoeidheid
wordt geconstateerd. Het systeem onthoudt
het laatst weergegeven bericht.

De melding op het scherm van het instrumen-
tenpaneel kan als volgt worden verborgen:

® Druk op de toets 0K van het multifunctie-
stuurwiel.

Bedrijfscondities

Het rijgedrag wordt uitsluitend berekend bij

snelheden boven ongeveer 60 km/u (40 mpu).

Uit- eninschakelen

De vermoeidheidsherkenning kan in het info-
tainmentsysteem worden in- of uitgeschakeld
met de functietoets {1y > Hulpsystemen > Be-
stuurdersmeldingen.

De vermoeidheidsherkenning wordt altijd ge-
activeerd bij inschakeling van het aandrijfsys-
teem >>»> pag. 30.

Beperkingen aan de werking

De detectie van vermoeidheid kent een aantal
beperkingen. In de volgende gevallen is het
mogelijk dat de detectie van vermoeidheid be-
perkt of niet werkt:

e Bij snelheden onder 60 km/u (40 mpu).
e Op bochtige wegen.

® Bij wegwerkzaamheden.

e Op wegen met slecht wegdek.

® Onder slechte klimatologische omstandig-
heden.

 Bij een sportieve rijstijl.
o Als de bestuurder in ernstige mate wordt af-
geleid.

De detectie van vermoeidheid wordt gereset
zodra de wagen langer dan 15 minuten heeft
stilgestaan, het contact wordt uitgeschakeld of
de bestuurder de veiligheidsgordel heeft ont-
grendeld en het portier heeft geopend.

Indien u langere tijd traag rijdt (onder 60 km/u,
40 mpu), zal het systeem de berekening van de
vermoeidheid automatisch terugzetten. Zodra
weer sneller wordt gereden, wordt de rijstijl op-
nieuw berekend.
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De intelligente technologie van de vermoei-
dheidsherkenning kan de limieten opgelegd
door de natuurkundige wetten niet overwin-
nen en werkt enkel binnen de eigen grenzen
van het systeem. Het hogere comfort dankzij
de detectie van vermoeidheid mag geen aan-
leiding zijn tot het nemen van grotere risi-
co's. Neem tijdens lange ritten regelmatig
een pauze; zorg dat die voldoende lang is.

o De bestuurder blijft te allen tijde verant-
woordelijk voor het inschatten van zijn rij-
vaardigheid.

® Rij nooit als u vermoeid bent.




® Het systeem detecteert vermoeidheid van
de bestuurder niet in alle gevallen. Voor aan-
vullende informatie, zie >>> pag. 20, Be-
drijfscondities.

® In bepaalde gevallen interpreteert het sys-
teem foutief een bedoeld manoeuvre als een
teken van vermoeidheid van de bestuurder.
® Er wordt geen waarschuwing gegevens in
geval van een kortstondige dip!

® Houd de meldingen op het instrumenten-
paneel in het oog en reageer zoals vereist.

® De detectie van vermoeidheid is uitsluitend
ontwikkeld voor gebruik op autosnelwegen
en andere, goed geasfalteerde wegen.

o Bij schade aan het systeem moet u naar de

werkplaats van een officiéle dealer gaan voor
reparatie.

1) Niet in alle markten verkrijgbaar.

Instrumentenpaneel

Systeem van verkeerstekenher-
kenning®

Afb.7 Op het scherm van het
instrumentenpaneel: voorbeeld van
snelheidsbeperkingen met algemeen
aanvullend bord.

Het systeem van verkeerstekenherkenning re-
gistreert de standaard verkeersborden met
een camera in de basis van de binnenspiegel
eninformeert over snelheidsbeperkingen, in-
haalverboden en gevarenborden die het her-
kent.

Binnen zijn beperkingen toont het systeem
ook een aanvullend bord om bijv. tijdelijke ver-
boden aan te geven. Zelfs op trajecten zonder
verkeerstekens kan het systeem de geldende
snelheidsbeperkingen tonen.

De verkeerstekenherkenning wordt steeds ge-
activeerd bij inschakeling van het contact.

De aanvullende borden worden op het head-
up display en het instrumentenpaneel getoond
als algemene borden.

De verkeerstekenherkenning werkt niet in alle
landen. Houd rekening met dit feit wanneer u
naar het buitenland reist.

Weergave op het scherm

In Duitsland toont het systeem op snel- en au-
towegen naast de snelheidsbeperkingen en in-
haalverboden ook de verkeerstekens van het
einde van een verbod. In alle andere landen
wordt in plaats daarvan de op dat moment gel-
dende snelheidsbeperking weergegeven.

De verkeerstekens herkend door het systeem
worden getoond op het scherm van het instru-
mentenpaneel »»> afb. 7 en, naargelang het
ingebouwde navigatiesysteem, ook in het info-
tainmentsysteem.

Naargelang de uitrusting verschijnt er ook een
aanwijzing op het head-up display.

Berichten van het systeem van verkeerste-
kenherkenning:

Geen verkeersborden beschikbaar
® Het systeem wordt momenteel opgestart.

® OF: de camera heeft geen bord van verplich-
ting of verbod herkend.
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Storing: Verkeerstekenherkenning

e Eris een storing in het systeem. Laat het
systeem door een gespecialiseerde werkplaats
controleren.

Snelheidswaarschuwing is momenteel
niet beschikbaar

o De snelheidswaarschuwingsfunctie van het
systeem van verkeerstekenherkenning is de-
fect. Laat het systeem door een gespeciali-
seerde werkplaats controleren.

Verkeerstekenherkenning: Maak de
voorruit schoon!

e De voorruit is vuil aan de camera of

haar zichtbaarheid is beperkt door meteoro-
logische omstandigheden. Maak de voorruit
schoon.

Verkeerstekenherkenning is momen-
teel beperkt

e Er worden geen gegevens overgebracht door
het navigatiesysteem. Controleer of het navi-
gatiesysteem beschikt over actuele kaarten.

e OF: de auto bevindt zich in een streek die
niet is opgenomen in de kaart van het naviga-
tiesysteem.

Geen gegevens beschikbaar

® Het systeem van verkeerstekenherkenning
werkt niet in het land waarin men momenteel
rijdt.

Verkeerstekens weergeven

Nadat de informatie van de camera, het navi-
gatiesysteem en de actuele gegevens van de
wagen zijn gecontroleerd en geévalueerd, wor-
den maximaal twee verkeerstekens getoond
samen met een algemeen aanvullend bord

> afb.7:

o Eerste plaats: Het bord dat op dat moment
geldt voor de bestuurder verschijnt links op
het scherm, bijv. een verbod om sneller dan
130 km/u (80 mpu) te rijden.

o Tweede plaats: Op de tweede plaats kan een
ander verkeersteken worden getoond, zoals
een gevarenbord.

e Aanvullend bord: Wanneer een aanvullend
bord wordt gedetecteerd, bijv. voor tijdelijke
beperkingen, wordt dit onder het geldende
verkeersteken getoond. Het systeem toont een
algemeen bord in plaats van het echt gedetec-
teerde verkeersteken. Het geldende verkeers-
teken wordt op het head-up display getoond
met het algemene aanvullende bord.

De weergave van gevarenborden is niet in alle
landen beschikbaar en het systeem kan moge-
lijk niet alle verkeerstekens herkennen.

Snelheidswaarschuwing

Indien het systeem vaststelt dat de op dat mo-
ment toegestane snelheid wordt overschre-
den, kan het de bestuurder waarschuwen met
een "gong" en een melding op het scherm van
het instrumentenpaneel.

De snelheidswaarschuwing kan worden aan-
gepast of volledig worden uitgeschakeld in
het infotainmentsysteem, via het menu (3 >
Hulpsystemen > Bestuurdersmeldingen
> Verkeerstekenherkenning>>> pag. 30.
De snelheidswaarschuwing kan worden inge-
steld op een waarde van O, 5 of 10 km/u (O,

3 of 5mpu) boven de toegestane snelheid.

Teken van verboden toegang

De verkeerstekenherkenning waarschuwt op
het instrumentenpaneel wanneer u voorbij
een bord van verboden toegang in een een-
richtingsweg of een oprit van een snelweg of
autoweg rijdt.

Beperkte werking

Het systeem van verkeerstekenherkenning
heeft een aantal beperkingen. De volgende
gevallen kunnen ertoe leiden dat het systeem
beperkt of helemaal niet werkt:

e Bij slecht zicht bijv. sneeuw, regen, mist of
dichte nevel.

e Bij verblinding, bijv. door tegemoetkomend
verkeer of zonneschijn.

© Bij het rijden met grote snelheid.
® Indien de camera bedekt of vuil is.

e Indien de verkeersborden gedeeltelijk of vol-
ledig bedekt zijn, bijv. door bomen, sneeuw,
vuil of andere voertuigen.

e Indien de verkeersborden niet voldoen aan
de voorschriften.



Instrumentenpaneel

e Indien de verkeersborden beschadigd of ge-
bogen zijn.

e In het geval van wisselende informatiepane-
len (variabele aanwijzing van verkeerstekens
met led of andere verlichtingssystemen).

o Indien kaarten worden gebruikt in het navi-
gatiesysteem die niet up-to-date zijn.

e Indien stickers van verkeerstekens zijn ge-
kleefd op voertuigen, bijv. snelheidsbegrenzin-
gen op vrachtwagens.

/\ WAARSCHUWING

De technologie in het systeem van verkeers-
tekenherkenning kan de limieten opgelegd
door de natuurkundige wetten niet overwin-
nen en werkt enkel binnen de eigen grenzen
van het systeem. Het hogere comfort dat

de verkeerstekenherkenning biedt mag geen
aanleiding geven tot het nemen vanrisico's.
Ondanks het systeem moet de bestuurder te
allen tijde opmerkzaam blijven.

® Snelheid enrijstijl aanpassen aan het weer,
het wegdek, het zicht en de verkeersomstan-
digheden.

® Bij slecht zicht, in het donker of bij sneeuw,
regen en mist kan het gebeuren dat het
systeem niet alle verkeersborden (correct)
toont.

® Als het gezichtsveld van de camera vuil, be-

dekt of beschadigd is, kan dat de werking van
het systeem negatief beinvioeden.

/\ WAARSCHUWING

De rijadviezen en verkeerstekens die het
systeem van verkeerstekenherkenning geeft
kunnen afwijken van de werkelijke situatie.

® Het systeem kan niet altijd alle verkeers-
borden correct herkennen of tonen.

o Verkeersborden en -voorschriften hebben
voorrang op de aanbevelingen en aanwijzin-
gen van het navigatiesysteem.

] Hulp voor eco-efficiént rijden

km/h

N a0

E 32km

!
Afb. 8 Aanwijzing van het hulpsysteem
voor eco-efficiént rijden (schematische
voorstelling).

Het hulpsysteem voor eco-efficiént rijden
helpt om vooruitziend te rijden met een laag
energieverbruik, aan de hand van aanwijzingen
op het digitale instrumentenpaneel naargelang
de situatie.

Wanneer u bijvoorbeeld een kruispunt, ro-
tonde of traject met snelheidsbeperking na-
dert, wordt het symbool ~ getoond samen
met een incident op het digitale instrumenten-
paneel »»> afb. 8.

Zodra u de indicatie volgt en uw voet van het
gaspedaal haalt, past de wagen de energiere-
cuperatie en snelheid aan volgens het geselec-
teerde rijprofiel en de afstand van het incident.

Het hulpsysteem voor eco-efficiént rijden
maakt gebruik van de trajectgegevens van het
infotainmentsysteem en de sensoren van een
aantal hulpsystemen. Indien er geen actieve
routegeleiding is, wordt de meest waarschijn-
lijke route gebruikt.

Door het gaspedaal in te trappen, kunt u de
ingreep van het hulpsysteem op ieder moment
annuleren.

Het hulpsysteem voor eco-efficiént rijden kan
worden in- en uitgeschakeld in het infotain-
mentsysteem, in de instellingen van de rijhulp-
systemen >>> pag. 30.

Het hulpsysteem voor eco-efficiént rijden kan
tijdelijk worden uitgeschakeld indien:

e De schakelknop in stand B staat.

o Het rijprofiel Performance of CUPRA wordt
gebruikt.

e Er wordt gereden met automatische af-
standsregeling (ACC).
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Informatie voor de bestuurder

Wanneer deze omstandigheden zich niet meer
voordoen, wordt het hulpsysteem opnieuw ge-
activeerd indien het ingeschakeld is in de in-
stellingen voor de hulpsystemen.

Het hulpsysteem voor eco-efficiént rijden is
beschikbaar naargelang de uitrusting en niet
in alle landen.

/\ WAARSCHUWING

Het systeem gebruikt de teruggewonnen
remenergie om de snelheid te verminderen
en activeert het remsysteem niet.

® Wees altijd klaar om te remmen indien de
vertraging niet voldoende is.

/\ WAARSCHUWING

Ondanks het systeem moet de bestuurder te
allen tijde opmerkzaam blijven.

® De snelheid en de rijstijl aanpassen aan het
zicht, het weer, het wegdek en het verkeer.

o Verkeersborden en -voorschriften hebben
voorrang op de tips voor eco-efficiént rijden.

o Het uiterlijk van de symbolen kan licht va-
riéren naargelang de uitrusting en het model.
Bij een update van het systeem kunnen de
symbolen worden gewijzigd of uitgebreid.

e Wanneer het systeem actief is, kan het

hulpsysteem voor eco-efficiént rijden ook de
recuperatie vergroten zonder dat een aan-

wijzing verschijnt. Dit kan bijvoorbeeld ge-
beuren indien u het gaspedaal loslaat bij een
voorligger. In dat geval wordt de energiere-
cuperatie aangepast aan de voorligger zon-
der dat een indicatie wordt getoond.

] Tijd en datum

Tijd instellen in het infotainmentsysteem
e Druk op ® > & Instellingen »>> pag. 25.
o Selecteer de menu-optie Tijd en datum.

o Selecteer de tijdbron: Automatisch of
Handmatig.

De datum en tijd worden enkel getoond in het
infotainmentsysteem.

’ Menu Service

In het menu Service kunnen diverse instellin-

gen plaatsvinden afhankelijk van de uitvoering.

Menu Service openen

o Druk op de functietoets Wagen van het info-
tainmentsysteem.

e In het menu Wagen drukt u op de functie-
toets Status.

o Selecteer de weergave Status. Open het
gewenste menu en voer de instelling uit.

De geactiveerde functies worden in kleur ge-
toond.

e Om terug te keren naar het vorige menu,
drukt u op de Home-knop @.

De dagteller terugzetten

In de weergave Status selecteert u het menu
Dagteller.

Om de waarde terug te zetten, drukt u op de
functietoets 0.0.

Het chassisnummer (VIN) tonen

® In de weergave Status selecteert u het
menu Service. Het chassisnummer (VIN)
wordt getoond.

Onderhoudsintervallen

De service-intervalindicatie wordt weergege-
ven in het instrumentenpaneel en infotain-
mentsysteem.

Herinnering volgende inspectiebeurt

Wanneer binnenkort een service of inspectie
dient plaats te vinden, verschijnt een service-
herinnering wanneer het contact wordt inge-
schakeld.

Het aangegeven nummer is het aantal kilome-
ter dat nog kan worden afgelegd of de tijd tot
de volgende service.



Bediening en weergave in het infotainmentsysteem

Datum van de onderhoudsbeurt

Wanneer het moment van een service of een
inspectie is gekomen, klinkt een geluidssig-
naal bij inschakeling van het contact en gedu-
rende enkele seconden kan het symbool van
de steeksleutel == op het scherm verschijnen,
alsook een van de volgende berichten:

e Service nu!

e Inspectie nu!

e Inspectie in xx km (mi)!
e Inspectie in xx dagen!

De datum van de onderhoudsbeurten raad-
plegen in het infotainmentsysteem

o Druk op de functietoets @ > Rijgegevens.
o Selecteer de functietoets Status en de
weergave Status.

e Om informatie over de onderhoudsbeurten
weer te geven, selecteert u de optie Service.

Terugzetten van de service-intervalindicatie

De service-intervalindicatie kan enkel worden
teruggezet in een gespecialiseerde werkplaats,
in het kader van een inspectie.

De servicemelding verdwijnt na enkele se-
conden indien het aandrijfsysteem is aange-
sloten of u drukt op de toets 0k van het multi-
functiestuurwiel.

Bediening en weergave in
het infotainmentsysteem

’ Inleiding tot thema

Het infotainmentsysteem brengt belangrijke
functies en systemen van de wagen in een
enkele centrale bediening samen, bijv. airco,
menu-instellingen, radio- of navigatiesysteem.
Het aantal beschikbare menu's en de bena-
ming van de verschillende opties voor de me-
nu's hangt af van de elektronica en de uitrus-
ting van de wagen.

Algemene informatie over de bediening
Algemene informatie over de bediening van
het infotainmentsysteem en over de waarschu-
wings- en veiligheidsmeldingen waarmee reke-
ning moet worden gehouden is te vinden in

>>> pag.238.

Navigeren door de verschillende menu's en
ze selecteren

o Schakel het contact in.

e Indien het is uitgeschakeld, zet dan het info-
tainmentsysteem aan.

e De selectie van de verschillende menu's ge-
beurt rechtstreeks op het aanraakscherm door
middel van teksten, pictogrammen of toetsen.

Indien het vakje aangevinkt is «/, is de functie
actief.

Door te drukken op de menutoets £ wordt
altijd het laatst actieve menu opgeroepen.

Wijzigingen uitgevoerd aan de instellingsme-
nu's worden automatisch bewaard na het slui-
ten van de menu's.

Schuifbalk: sommige menu's en functies to-
nen meer inhoud boven of onder hetgeen op
dat moment verschijnt op het scherm, bijvoor-
beeld lange lijsten van instellingen. Klik op de
schuifbalk en trek hem naar boven of onderen.

Tutorial

De eerste maal dat het infotainmentsysteem
wordt ingeschakeld wordt een tutorial van het
systeem geopend, met een korte beschrijving
van de belangrijkste functies en de gebruiks-
wijze.

Help

In het menu Help vindt u bijkomende informa-
tie en tips voor gebruik van het infotainment-
systeem.

‘ /\ WAARSCHUWING

ledere afleiding kan tot een ongeval leiden
met het daaraan verbonden risico van ver-
wondingen. Het bedienen van het infotain-
mentsysteem kan u van het verkeer afleiden.

25



26

Informatie voor de bestuurder
@ Letop

Nadat u het aandrijfsysteem hebt gestart met
volledig lege of recent vervangen 12 volt-
accu, kunnen een aantal instellingen van

het systeem (zoals de tijd, datum, geperso-
naliseerde comfortinstellingen en program-
meringen) en de gebruikersaccounts slecht
afgesteld of gewist zijn. Controleer en cor-
rigeer die instellingen wanneer de accu vol-
doende is opgeladen.




Bediening en weergave in het infotainmentsysteem

’ Uitleg van de functietoetsen

Afb.9 Schematische weergave: Overzicht
van de mogelijke functietoetsen op het
beeldscherm.

BK1-0167

Bovenste deel van het scherm @: hoofdmenu met de 6 hoofdfuncties
verdeeld in 2 schermen (3 + 3, kunnen
door de gebruiker worden gepersonali-
seerd door te blijven drukken op de func-

De volgende informatie is steeds zichtbaar,
ook als het infotainmentsysteem is uitgezet

»> afb. 9: tie)

(A Tijd, Inkomende oproep of voorklimati- @: hoofdmenu in rastermodus (alle func-
sering in-/uitschakelen. ties van het infotainmentsysteem).

Climabar. (® Snelkoppelingen naar de functies van het

infotainmentsysteem (tot 5 functies). Door
te klikken op het pictogram krijgt u toe-
gang tot de betreffende functies of con-

(© statusbalk. Informatiebalk over staat van
het systeem, bijvoorbeeld: mobiel bereik,
staat van telefoonlading, staat van Qi-la-

der, privacymodus van de gebruiker, sys- text.
teemmeldingen, binnenkomende oproe- (® Snelkoppeling naar de hulpsystemen en
pen en toegang tot callcenter. instellingen van de wagen >>> pag. 30.

Onderste deel van het scherm

(@ Weergavemodus van het hoofdmenu:
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’ Initiéle configuratiehulp

22.0°C |

16:01| ‘wile: | AUTO? |
Welkom

? Voertu njk belongtetlingen ul
ey
o — =

e ™

De initiéle configuratiehulp helpt u om het in-
fotainmentsysteem bij het eerste gebruik in te
stellen.

Telkens u het infotainmentsysteem aansluit,
verschijnt het initiéle configuratiescherm

»»> afb. 10 indien niet alle parameters zijn in-
gesteld (gemarkeerd met "/") of u niet hebt
gedrukt op de functietoets Niet meer weer-
geven

Functietoetsen:

@ Indrukken om de dag en tijd te configure-
ren.

Indrukken om de radiozenders met de
beste ontvangst op dat moment te zoeken
en op te slaan.

(© Druk hierop om de "Battery Care Mode"
>>> pag. 79 te activeren.

CLIMA

of ustart ddjassistent voor dJle functies.

— B —

BB B

| 220c | =

gor afzondel functies,

F- 9 - =

BK1-0168

(® Indrukken om uw mobiele telefoon te ver-
binden met het infotainmentsysteem.

(® Indrukken om het thuisadres te selecteren
aan de hand van de huidige positie of de
handmatige invoer van een adres.

(® Indrukken voor informatie over de Car2x-
communicatie.

Niet meer weergeven Schakelt de moge-
lijkheid om het infotainmentsysteem te
configureren uit. Indien u de initiéle confi-
guratie wilt uitvoeren, kan dat via Help.

Starten Start de configuratiehulp.

Stoppen Indrukken om de configuratie af te
sluiten na toepassing van een of meer in-
stellingen in het hoofdmenu van het hulp-
systeem.

Afb.10 Schematische weergave: Initiéle
configuratiehulp.

€ Sluit de assistent voor de configuratie.
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’ Informatie over de wagen

16:01| ‘ofly | AUTO: | 220C | euma | 220c | <= | < 8

Sinds start Sinds laden 0.0

. 5 10.0

o 58
oo 31
© 0:32

' |\ |\ B B B m

Door te drukken op  Gegevens van het
hoofdmenu wordt het menu Wageninforma-
tie geopend met de volgende submenu's:

Afb.11 Schematische weergave: Informatie
en status van de wagen.

BK1-0170

e Rijgegevens: Het gemiddelde verbruik, de
gemiddelde snelheid, afgelegde afstand, rijtijd
en actieradius worden getoond. Er zijn 3 ge-
heugens: "Sinds start", "Lange tijd" en "Sinds
laden".

e Wagenstatus: Er worden waarschuwingen
over storingen, incidenten, opslag van de ban-
denspanning of informatie over de volgende
inspectiebeurt getoond.
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Informatie voor de bestuurder

’ Hulpsystemen en instellingen van de wagen

16:01| ‘wils: | AUTO? |

Parkeerassistentie >

Instellingen

O ®

Door te drukken op (3 »>»> afb. 12(®) of in
het hoofdmenu te drukken op Instellingen
wagen wordt het menu van de hulpsystemen
eninstellingen van de wagen geopend. Door
vervolgens te drukken op een van de menu's

aan de linkerzijde (B) wordt het geselecteerde
menu van instellingen of hulpsystemen op het

scherm getoond.

De hoeveelheid hulpsystemen en instellingen

hangt af van de versie en het land in kwestie.
Hulpsystemen
® Parkeer

- Automatische activering van de parkeer-
rem >>»> pag.192.

- Inparkeersysteem >>»> pag. 196.
- Uitparkeerassistent >>> pag. 215.

220°c | cuma

Smart Assistants

£ ESC Sport

7 ®w F

| 220c | <= | e B

Waarsch. v. bestuurd. >

BK1-0171

® Smart Assistants
- ESC, remstabiliserings- en remhulpsyste-
men activeren/deactiveren >>> pag. 154.
- Automatische afstandsregeling (ACC)
>>> pag. 166.
- Rijstrookbehoudassistent (Lane Assist)
>>> pag. 178.
- Noodremhulpsysteem (Front Assist)
>>> pag.173.
- Bestuurdershulpsysteem (Travel Assist)
>>> pag. 180
- Semi-automatische besturing wagen bij
medisch noodgeval (Emergency Assist)
>>> pag. 186

Afb.12 Schematische weergave:
Hulpsystemen en instellingen van de wagen.

- Voorspellende snelheidsregeling >>> pag.
171.

- Auto-Hold >>> pag. 194.

® Waarsch. v. bestuurd.

- Vermoeidheidsherkenning >>> pag. 20.
- Verkeerstekenherkenning >>> pag. 21.

- Rijstrookwisselassistent (Side Assist)
>>> pag.187.

- Assistent voor eco-efficiént rijden »>> pag.
23.

Drive Profile >>> pag. 150
e-manager >>»> pag. 77

Sfeerverlichting >>> pag. 118



Bediening en weergave in het infotainmentsysteem

Instellingen

e Instrumentenpaneel >>> pag. 18.
e Verlichting »>> pag. 117.

® Spiegels »>> pag. 122.

e Slot »> pag. 87.

e Licht »> pag. 112.

e Ruiten > pag. 122.

e Banden »»> pag.319.

® Ruitenwissers »>> pag. 120

e Stoelen >»»> pag.105

£l
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estuurder

’ Vertrekmenu

16:01| :gily: | AUTO: |

22.0°C |

o

In het vertrekmenu kunnen een aantal func-
ties worden ingesteld voordat u de wagen ver-
laat. Bij uitschakeling van het contact wordt
het vertrekmenu in het infotainmentsysteem
getoond.

De getoonde elementen hangen af van de
uitrusting en zijn mogelijk enkel in bepaalde
omstandigheden beschikbaar. De functies die
kunnen worden ingesteld zijn onder meer:

® De hoogvoltaccu opladen
e Direct verwarmen of voorklimatiseren
e Interieurbewaking

e Parkeermanoeuvre opslaan

CLIMA

| 220°cC |

Accuaanwijzing

Direct klimatiseren

Voorklimatiseren
Donderdag, 9:00

B P ™

Verbergen

BK1-0172

Bij het verlaten van de wagen wordt het ver-
trekmenu automatisch verborgen. Naargelang
de uitrusting wordt het ook na enige tijd ver-
borgen.

® Om het vertrekmenu handmatig te verber-
gen, drukt u op X.

Instellen

U kunt de volgorde van de getoonde elemen-
ten aanpassen.

e Drukop 2.

e Rangschik de elementen volgens uw voor-
keur.

e Druk opnieuw op /.

Afb. 13 Schematische voorstelling:
vertrekmenu.



Veilig rijden

Veiligheid
Veiligrijden
’Veilig op weg

/\ WAARSCHUWING

® In dit hoofdstuk vindt u belangrijke infor-
matie over hoe u en uw bijrijders met uw wa-
gen om kunnen gaan. De overige belangrijke
informatie die u moet kennen voor uw eigen
veiligheid en voor de veiligheid van uw bijrij-
ders, vindt u ook in de andere hoofdstukken
van uw wagendocumentatie.

® Zorg ervoor dat de complete wagendocu-
mentatie altijd in uw wagen ligt. Dit geldt in
het bijzonder wanneer u de wagen aan ande-
ren uitleent of verkoopt.

Vo66r elke rit

Let vé6r elke rit op de volgende punten voor
uw eigen veiligheid en die van uw bijrijders:

e Zorg ervoor dat de verlichting en de knipper-
lichten van uw wagen optimaal werken.

e Controleer de bandenspanning.

® Zorg ervoor dat alle ruiten een helder en
goed zicht naar buiten bieden.

® Zorg dat de bagage goed vastzit >>> pag.
274.

1) Afhankelijk van de uitvoering/markt.

® Zorg ervoor dat geen enkel voorwerp de be-
diening van de pedalen kan belemmeren.

® Spiegels, voorstoel en hoofdsteun verstellen
naargelang uw lichaamslengte.

® Zorg dat de hoofdsteunen voor de passa-
giers op de achterbank goed zijn ingesteld

>»> pag. 107.

e Bijrijders erop wijzen de hoofdsteunen naar-
gelang hun lichaamslengte te verstellen.

e Bescherm kinderen door een geschikt kin-
derzitje te gebruiken en de veiligheidsgordel
juist om te doen »>> pag. 52.

e Juiste zithouding aannemen. Vraag ook uw
passagiers om juist te gaan zitten »> pag. 34.
o Steeds de veiligheidsgordel juist omgespen.
Vraag ook uw passagiers om altijd hun veilig-
heidsgordel om te doen »»> pag. 37.

Factoren die op de veiligheid van
invloed zijn

Als bestuurder draagt u de verantwoordelijk-
heid voor uzelf en uw bijrijders.

e U niet laten afleiden van het verkeer bijv.
door uw bijrijders of een telefoongesprek.

® Nooit rijden als uw rijvaardigheid is beinvioed
(bijv. door medicijnen, alcohol, drugs).

o Verkeersregels en de aangegeven snelheden
aanhouden.

® De snelheid altijd aan de weg-, verkeers- en
weersomstandigheden aanpassen.

® Tijdens lange ritten regelmatig pauzeren -
ten minste eens in de twee uur.

o Indien mogelijk niet rijden wanneer u moe
bent of onder tijdsdruk staat.

/\ WAARSCHUWING

Het rijden onder de invloed van alcohol,
drugs, medicijnen en verdovende middelen
kan ernstige zelfs dodelijke ongevallen ver-
oorzaken.

® Alcohol, drugs, medicijnen en verdovende
kunnen de waarneming, reactietijd en veilig-
heid tijdens het rijden aanzienlijk schaden.
U kunt hierdoor de controle over de wagen
verliezen.

Veiligheidsvoorzieningen

Uw veiligheid en de veiligheid van uw bijrijders
mag u niet op het spel zetten. Bij een ongeval
kunnen de veiligheidsvoorzieningen de risico's
op lichamelijk letsel reduceren. De volgende
punten omvatten een deel van de veiligheids-
voorzieningen in uw CUPRAY:
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Veiligheid

e Geoptimaliseerde veiligheidsgordels voor
alle zitplaatsen.

e Gordelspanners aan de veiligheidsgordels
van de bestuurder, bijrijder en buitenste zit-
plaatsen achterin.

® Spanningsbegrenzers aan de veiligheidsgor-
dels van de bestuurder, bijrijder en buitenste
zitplaatsen achterin.

® Rood waarschuwingslampje 4 en eventueel
indicatie van de toestand van de veiligheids-
gordels.

® Voorairbags voor de bestuurder en voorpas-
sagier.

® Zij-airbags voor bestuurder en voorpassa-
gier.

o Hoofdairbags aan weerszijden van de wagen.

o Centrale airbag tussen de bestuurder en de
bijrijder.
® Geel airbagcontrolelampje .

e Geel controlelampje PASSENGER AR BAG OFF &¢; in
de dakconsole.

e Geel controlelampje PASSENGER AR BAG ON & in
de dakconsole.

® Regelapparaten en sensoren.

e Geoptimaliseerde en in de hoogte verstel-
bare hoofdsteunen?.

e Verstelbare stuurkolom.

® ISOFIX/i-Size-verankeringspunten voor de
kinderzitjes.

® Bevestigingspunten voor de riem die zorgt
voor de bovenbevestiging (Top Tether) van de
kinderzitjes.

De genoemde veiligheidsvoorzieningen wer-
ken samen om u en uw bijrijders in ongevalsi-
tuaties zo goed mogelijk te beschermen. Deze
veiligheidsvoorzieningen zijn u en uw bijrijders
van geen nut als u en uw bijrijders een ver-
keerde zithouding aannemen of deze voorzie-
ningen niet juist verstellen of gebruiken.

Veiligheid gaat ons allen aan.

1 De voorstoelen met ingebouwde hoofdsteun moeten niet versteld worden.

Juiste zithouding van de
inzittenden

| Juiste positie in de stoel

Afb. 14 De correcte afstand tussen de
bestuurder en het stuurwiel moet minstens
25 cm (10 inch) bedragen.



Juiste zithouding van de inzittenden

B7C-0054

Afb. 15 Juist verloop van de gordelband
en juiste stand van de hoofdsteunen.

Hierna worden de juiste zithoudingen getoond
voor de bestuurder en de andere inzittenden.

Personen die wegens hun lichaamsbouw de
juiste zithouding niet kunnen aannemen, moe-
ten informeren bij een gespecialiseerde werk-
plaats over mogelijke speciale inrichtingen. Al-
leen als een juiste zithouding wordt aangeno-
men, bieden veiligheidsgordel en airbag een
optimale bescherming. CUPRA raadt u aan de
Technische Dienst te raadplegen.

Voor uw eigen veiligheid en om letsel of on-
gevallen bij plotseling remmen of bruuske ma-
noeuvres te voorkomen, beveelt CUPRA u de
volgende houdingen aan:

1) Op stoelen met verstelbare hoofdsteun.

Geldig voor alle inzittenden:

e Verstel de hoofdsteun zo dat de bovenrand
hiervan op dezelfde hoogte komt te staan als
de bovenzijde van het hoofd, in geen geval tot

onder ooghoogte?. Houd de nek zo dicht mo-
gelijk bij de hoofdsteun >>> afb. 15.

e Kleine personen moeten de hoofdsteun he-
lemaal omlaagschuiven?, zelfs als het hoofd
onder de bovenrand ervan blijft.

o Grote personen moeten de hoofdsteun he-
lemaal omhoogschuiven?.

e Houd de voeten tijdens het rijden altijd in de
voetenruimte.

e Doe de veiligheidsgordel juist om en maak
hem vast >>> pag. 37.

Voor de bestuurder geldt bovendien het vol-
gende:

® Zet de rugleuning bijna verticaal zodat uw
rug geheel ertegen ligt.

o Stel het stuur zo in dat het zich op minstens
25 cm (10 inch) afstand tot het borstbeen

»»> afb. 14 bevindt en kan worden vastgeno-
men met beide handen opzij aan de buiten-
kant, met licht geplooide armen.

e Het stuur moet steeds naar de borstkas ge-
richt zijn, nooit naar het gezicht.

e Stel de stoel zo in lengterichting in dat u

de pedalen kunt intrappen met licht geplooide
knieén en er een afstand van minstens 10

cm (4 inch) overblijft tussen het deel van de
knieén en het dashboard »>> afb. 15.

o Stel de hoogte van de stoel zo in dat het tot
het hoogste punt van het stuur komt.

® Houd beide voeten altijd in de voetenruimte

zodat u de wagen op elk moment onder con-
trole hebt.

Voor de bijrijder geldt bovendien het vol-
gende:

® Zet de rugleuning bijna verticaal zodat uw
rug geheel ertegen ligt.

® Schuif de stoel zo ver mogelijk naar achteren
(minstens 25 cm tussen de borstkas en het
dashboard). Als u dichterbij zit dan 25 cm, kun-
nen de airbags geen goede bescherming ge-
ven.

Aantal zitplaatsen

De wagen beschikt over 5 zitplaatsen, 2 voorin
en 3 achterin. Alle plaatsen beschikken over
een veiligheidsgordel.

Bij sommige uitvoeringen is uw wagen goedge-
keurd voor maximaal 4 inzittenden. 2 zitplaat-
sen voorin en 2 achterin.
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Veiligheid

Raadpleeg in de officiéle documentatie het
aantal zitplaatsen dat is toegestaan voor uw
voertuig.

/\ WAARSCHUWING

Een verkeerde zithouding in de wagen kan
het risico op levensgevaarlijke letsels doen
toenemen bij plots remmen en bruuske ma-
noeuvres, of wanneer de airbags afgaan bij
een botsing of ongeval.

® Voordat u begint te rijden, moeten alle pas-
sagiers op een juiste manier gaan zitten en
die zithouding ook gedurende het volledige
traject aanhouden. Dit geldt ook voor het
omdoen van de veiligheidsgordel.

® Vervoer niet meer personen dan er plaat-
sen met veiligheidsgordel zijn in de wagen.

* Om kinderen te vervoeren, gebruikt u altijd
een goedgekeurd kinderzitje dat geschikt is
voor hun gewicht en lengte >>> pag. 52.

® Tijdens het rijden houdt u uw voeten
steeds in de voetenruimte. Plaats ze nooit op
de stoel of het dashboard, noch uit het raam.
Anders kunnen de airbag en veiligheidsgor-
del geen enkele bescherming bieden, en ver-
hogen ze mogelijk zelfs het risico op letsels
bij een ongeval.

Gevaren door een verkeerde zit-
houding

Als u de veiligheidsgordels niet of verkeerd
hebt omgegespt, wordt daarmee het risico

op zwaar lichamelijk letsel met eventuele
dodelijke gevolgen verhoogd. Veiligheidsgor-
dels kunnen alleen bij juiste gordelverloop
hun optimale beschermende werking waar-
borgen. Verkeerde zithoudingen reduceren de
beschermende werking van de veiligheidsgor-
dels aanzienlijk en vergroten dus het risico op
levensgevaarlijke letsels. Het risico op ernstig
lichamelijk letsel of met zelfs dodelijke gevol-
gen wordt vooral vergroot als een airbag die
afgaat een inzittende treft die een verkeerde
zithouding heeft ingenomen. De bestuurder is
verantwoordelijk voor alle personen, vooral de
kinderen, die hij vervoert met de wagen.

Hierna wordt bij wijze van voorbeeld een aantal
verkeerde zithoudingen opgesomd, die voor
alle inzittenden van de wagen gevaarlijk kun-
nen zijn.

Wanneer de wagen in beweging is:
® Nooit in de wagen staan.

o Nooit op de stoelen staan.

® Nooit op de stoelen knielen.

® Nooit de rugleuning te sterk naar achteren
kantelen.

® Nooit tegen het dashboard leunen.

e Nooit op de achterbank liggen.

© Nooit op het puntje van de stoel gaan zitten.
® Nooit dwars op de stoel gaan zitten.

© Nooit uit de ramen leunen.

® Nooit de voeten uit de ramen steken.

© Nooit de voeten op het dashboard leggen.

e Uw voeten nooit op het kussen van de bank
of op de rugleuning van de stoel leggen.

© Nooit in de voetenruimte gaan zitten tijdens
eenrit.

© Nooit op de armleuning gaan zitten.

© Nooit rijden zonder op de stoel te zitten met
de veiligheidsgordel omgedaan.

® Nooit in de bagageruimte verblijven.

/\ WAARSCHUWING

Een verkeerde zithouding in de wagen ver-
hoogt het risico op levensgevaarlijke letsels
bij een ongeval, plots remmen of bruuske
manoeuvres.

o Alle inzittenden moeten steed:s juist zitten
tijdens het rijden en hun veiligheidsgordel
goed hebben omgedaan.

® De inzittenden die niet juist zitten, geen
veiligheidsgordel dragen of niet voldoende
afstand houden tot de airbag lopen het risico
op levensgevaarlijke letsels, vooral wanneer
ze geraakt worden door de geactiveerde air-
bags.




Veiligheidsgordels

Veiligheidsgordels

’ Inleiding tot thema

Afb.16 Bestuurders die de
veiligheidsgordel correct dragen zullen
niet weggeslingerd worden bij plotseling
remmen.

Veiligheidsgordels die goed zijn vastgegespt,
houden de inzittenden van de wagenin de
juiste zitpositie. De veiligheidsgordels helpen
ook ongecontroleerde bewegingen te voorko-
men die zwaar lichamelijk letsel kunnen toe-
brengen en ze verminderen het gevaar uit de
wagen te worden geslingerd bij een ongeval.

Inzittenden van de wagen met goed vastge-
gespte veiligheidsgordels profiteren in hoge
mate van het feit dat de kinetische energie
optimaal via de gordels wordt geabsorbeerd.
Ook garanderen de structuur van de voorzijde
en andere passieve veiligheidskenmerken van
uw wagen, zoals bijv. het airbagsysteem, een

absorptie van de vrijgekomen kinetische ener-
gie. De kinetische energie die vrijkomt wordt
op deze wijze verminderd en het risico op
lichamelijk letsel wordt tegelijkertijd beperkt.
Daarom moet u altijd de gordel omgespen
voordat u gaat rijden, ook al is het maar voor
een korte rit.

Let er eveneens op dat ook de andere inzit-
tenden goed zijn vastgegespt. Ongevallensta-
tistieken hebben uitgewezen dat het juist om-
gespen van de veiligheidsgordels het risico op
lichamelijk letsel aanzienlijk verkleint en de
kans een zwaar ongeval te overleven vergroot.
Juist vastgegespte veiligheidsgordels verhogen
bovendien de optimale beschermende werk-
ing van airbags die in geval van een aanrijding
worden geactiveerd. Om deze redenis in de
meeste landen het dragen van de veiligheids-
gordels wettelijk verplicht.

Hoewel uw wagen met airbags is uitgerust,
moeten de veiligheidsgordels juist worden
vastgegespt. De voorairbags bijvoorbeeld wor-
den alleen bij bepaalde frontale aanrijdingen
geactiveerd. De voorairbags worden niet geac-
tiveerd bij lichte frontale aanrijdingen, lichte
aanrijdingen van opzij, aanrijdingen van ach-
teren, over de kop slaan en bij aanrijdin-

gen waarbij de vooraf afgestelde airbag-acti-
veringswaarde in het regelapparaat niet werd
overschreden.

Belangrijke veiligheidsaanwijzingen voor het
gebruik van de veiligheidsgordels

® De veiligheidsgordel altijd dragen zoals in dit
hoofdstuk is beschreven.

e Zorg ervoor dat de veiligheidsgordels altijd
kunnen worden omgegespt en niet zijn be-
schadigd.

/\ WAARSCHUWING

o Alsude veiligheidsgordel niet of verkeerd
heeft omgegespt, wordt daarmee het risico
op zwaar lichamelijk letsel met eventueel do-
delijke gevolgen verhoogd. De optimale be-
schermende werking van de veiligheidsgor-
dels wordt alleen bereikt als u de veiligheids-
gordels juist draagt.

® Met een veiligheidsgordel mogen nooit
twee personen (ook geen kinderen) gelijktij-
dig worden vastgegespt.

* Nooit de vastgegespte veiligheidsgordel
losmaken zolang de wagen in beweging is -
levensgevaarlijk!

® De gordelband mag niet over harde of
breekbare voorwerpen (bril, balpen enz.)
heen worden gelegd omdat daardoor letsel
kan ontstaan bij een ongeval.

® De gordelband mag niet zijn ingeklemd,
beschadigd of langs scherpe kanten schuren.

* Nooit de veiligheidsgordel onder de arm of
in een andere verkeerde houding dragen.
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o Zeer dikke, losse kleding (bijv. een man-
tel over een sweatshirt) belemmert het strak
aansluiten en de werking van de veiligheids-
gordels.

® De invoeropening voor de slotgesp mag
niet verstopt zijn door papier of iets derge-
lijks omdat anders de slotgesp niet goed kan
worden vastgeklikt.

® Nooit het verloop van de gordelband ver-
anderen door gordelbandklemmen, bevesti-
gingsogen of iets dergelijks.

o Gerafelde of ingescheurde veiligheidsgor-
dels, beschadigingen aan de gordelverbin-
dingen, aan de oprolautomaten of het slot-
deel kunnen in geval van een aanrijding
zwaar lichamelijk letsel veroorzaken. Daarom
regelmatig de toestand van alle veiligheids-
gordels controleren.

® Veiligheidsgordels die tijdens een ongeval
worden belast en daardoor minder spannen,
moeten door een gespecialiseerde werk-
plaats worden vervangen. Vervanging kan
noodzakelijk zijn, ook al lijken er geen zicht-
bare beschadiging te zijn. Controleer voorts
de verankeringen voor de veiligheidsgordels.

© Nooit proberen om de veiligheidsgordels
zelf te repareren. De veiligheidsgordels mo-
gen nooit op een of andere wijze worden ver-
anderd of door u worden uitgebouwd.

® De gordel moet worden schoongehouden,
omdat door ernstige vervuiling de werking
van de gordelautomaat kan worden belem-
merd.

Veiligheid

’ Indicatie gordels omgegespt

K\ Gaat rood branden
De bestuurder of een passagier heeft de
veiligheidsgordel niet om.

Het controlelampje 4 gaat branden omu er-
aan te herinneren dat de veiligheidsgordel
moet worden vastgemaakt.

Voordat u gaat rijden:

e Steeds de veiligheidsgordel juist omgespen.
e Uw bijrijders er ook op wijzen de veiligheids-
gordel juist om te gespen voordat u gaat rijden.
o Vervoer kinderen in een geschikt kinderzitje
dat in overeenstemming is met de grootte en
de leeftijd van het kind >»>> pag. 52.

Als men begint te rijden met een snelheid bo-
ven 25 km/u (15 mpu) zonder dat de bestuur-
der of bijrijder zijn veiligheidsgordel heeft vast-
gegespt, of indien men de gordels losmaakt
tijdens het rijden, klinkt gedurende enkele
seconden een akoestisch signaal. Bovendien
knippert het waarschuwingslampje 4 op het
scherm van het instrumentenpaneel.

Het controlelampje 4 gaat uit als alle inzitten-
den hun gordel bij ingeschakeld contact vast-
gespen.

Indicatie gordels omgegespt voor de zit-
plaatsen achterin

[B7c-0057|
Afb. 17 Instrumentenpaneel: indicatie van
de staat van de veiligheidsgordels voor de
zitplaatsen achterin.

Bij het inschakelen van het contact, informeert
de gordelstatusindicator »>> afb. 17 de be-
stuurder op het instrumentenpaneel of de in-
zittenden op de zitplaatsen achterin de over-
eenstemmende veiligheidsgordel hebben om-
gegespt.

Naargelang de bezetting van de stoelen en de
staat van de gordels gaan de volgende symbo-
lenin verschillende kleuren branden:

Het witte symbool geeft aan dat de over-
eenkomstige plaats niet bezet is.

Het groene symbool geeft aan dat de
plaats bezet is en de passagier zijn/haar
veiligheidsgordel heeft omgedaan.



Het rode symbool geeft aan dat de plaats
bezet is en de passagier zijn/haar veilig-
heidsgordel niet heeft omgedaan.

Indien een persoon op de achterbank zijn/
haar gordel losmaakt tijdens het rijden, gaat
het symbool 4 permanent rood branden voor
die zitplaats. Bovendien knippert het waar-
schuwingslampje rood 4 op het scherm van
het instrumentenpaneel. Als u sneller dan on-
geveer 25 km/u (15 mpu) rijdt, klikt ook een
geluidssignaal gedurende enkele seconden.

Frontale aanrijdingen en natuur-
kundige wetten

Afb. 18 De niet-vastgegespte bestuurder
vliegt naar voren.

\
Afb.19 De niet-vastgegespte passagier op
een zitplaats achterin vliegt naar voren op
de vastgegespte bestuurder.

Het is gemakkelijk uit te leggen hoe de natuur-
wetten werken bij een frontale botsing: wan-
neer een wagen in beweging komt, ontstaat,
zowel in de wagen als bij de inzittenden hier-
van, een energie die "kinetische energie" ge-
noemd wordt.

De kracht van de "kinetische energie" is sterk
afhankelijk van de snelheid van de wagen, het
gewicht van de wagen en van de inzittenden.
Hoe hoger, hoe meer energie "geabsorbeerd"
moet worden bij een ongeval.

De snelheid van de wagen is echter de belang-
rijkste factor. Indien de snelheid bijvoorbeeld
verdubbelt van 25 km/u (15 mpu) naar 50
km/u (30 mpu), wordt de bewegingsenergie
vier maal hoger.

Omdat de inzittenden van de wagen in ons
voorbeeld geen veiligheidsgordels dragen,
wordt bij een botsing de totale bewegings-
energie van de inzittenden van de wagen al-
leen door de botsing afgebouwd.

Zelfs wanneer u rijdt met een snelheid tussen
30 km/u (19 mpu) en 50 km/u (30 mpu) kun-
nen de krachten die inwerken op uw lichaam
bij een ongeval ruim een ton overschrijden
(1.000 kg). De op uw lichaam werkende krach-
ten worden bij hogere snelheden zelfs nog
sterker.

Inzittenden van de wagen die hun veiligheids-
gordels niet hebben omgegespt, zijn dus niet
met de wagen "verbonden'". Bij een frontale
botsing zullen deze personen dus met de-
zelfde snelheid verder bewegen als waarmee
de wagen zich voor de botsing heeft bewogen!
Dit voorbeeld geldt niet alleen voor frontale
botsingen, maar ook bij alle andere soorten
botsingen en aanrijdingen.

Al bij lage botssnelheden komen op het li-
chaam krachten vrij die niet meer met de
handen kunnen worden afgeweerd. Bij een
frontale botsing worden niet-vastgegespte in-
zittenden naar voren geslingerd en stoten zij
ongecontroleerd tegen delen in het interieur,
zoals het stuurwiel, het dashboard en de voor-
ruit »»> afb. 18.

Ook voor inzittenden op de zitplaatsen ach-
terin is het belangrijk de gordel juist om te ges-
pen omdat zij bij een aanrijding ongecontro-
leerd door de wagen worden geslingerd. Een
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niet-vastgegespte passagier op een zitplaats
achterin brengt niet alleen zichzelf, maar ook
de bestuurder en/of voorpassagier die voorin
zitten in gevaar »>> afb. 19.

De veiligheidsgordel vast- en los-
gespen

Afb.20 De gesp van de veiligheidsgordel
in het slot schuiven.

Veiligheid

Afb.21 De gesp losmaken van het
gordelslot.

Juist gedragen veiligheidsgordels houden de
inzittenden in de zithouding die hen de hoog-
ste bescherming biedt bij bruusk remmen of
ongeval »> A.

Veiligheidsgordel omgespen

Gesp de veiligheidsgordel voér elke rit om.

o Stel de voorstoel en hoofdsteun juist in

>>»> pag. 34.

® Zet de rugleuning van de achterbank in verti-
cale positie »>> A.

o Trek aan de gesp van de gordel en plaats

de band uniform over de borstkas en het bek-
ken. Zorg er daarbij voor dat de gordel niet
verdraaid wordt >»>> A.

o Steek de slotgesp alleen in het bij de betref-
fende zitplaats behorende slot »>> afb. 20.

® Trek aan de gordel om te controleren of de
gesp goed vastzit in het slot.

Veiligheidsgordels losgespen

Maak de veiligheidsgordel alleen los wanneer
de wagen stilstaat >>> A.

® Druk op de rode knop in het slot >>> afb. 21.
De gesp springt uit het slot.

o Leid de gordel met de hand zodat de band
vlotter oprolt, de gordel niet verdraait en de
bekleding niet beschadigd raakt.

/\ WAARSCHUWING

® De veiligheidsgordel garandeert alleen een
optimale bescherming wanneer de rugleu-
ning rechtop staat en de gordel correct ge-
dragen wordt in overeenstemming met de li-
chaamslengte.

o Het losmaken van de veiligheidsgordel tij-
dens het rijden kan ernstig of dodelijk letsel
veroorzaken bij bruusk remmen of een onge-
val.

® De geplaatste of losliggende veiligheids-
gordel kan ernstig letsel veroorzaken indien
de gordel verschuift van harde naar zachte

lichaamsdelen (bijv. de buik).




Veiligheidsgordels
/A\ WAARSCHUWING

’ Juist verloop van de gordels

B7C-0054
Afb. 22 Juist verloop van de gordelband

en een juiste stand van de hoofdsteun van
voren en opzij gezien.

Afb. 23 Verloop van de gordelband bij
zwangere vrouwen.

Alleen wanneer de gordelband goed geplaatst
is, bieden de veiligheidsgordels de optimale
bescherming bij een ongeval en wordt het ri-

sico op ernstig of dodelijk letsel verlaagd. Een
juist verloop van de gordels houdt de inzitten-
den tevens in de optimale positie voor een
maximale bescherming door de airbag. Om
die reden moet de veiligheidsgordel altijd en
met een juist verloop gedragen worden.

Een verkeerde positie op de stoel kan levens-
gevaarlijke letsels meebrengen >>> pag. 34,
Juiste zithouding van de inzittenden.

o Het schoudergedeelte moet steeds over het
midden van de schouder lopen; nooit over de
nek, boven of onder de arm of achter de rug.

e Het heupgedeelte van de veiligheidsgordel
moet vdér het bekken lopen en nooit over de
buik.

e Plaats de gordel steeds vlak en strak over het
lichaam. Trek zo nodig lichtjes aan de gordel-
band.

In het geval van zwangere vrouwen moet de
veiligheidsgordel uniform over de borstkas en
zo laag mogelijk over het bekken lopen, met
vlakke band zodat de gordel niet drukt op de
buik. De veiligheidsgordel moet gedurende de
volledige zwangerschapsperiode worden ge-
bruikt »> afb. 23.

Gordelverloop aanpassen aan de lichaams-
lengte
Het verloop van de gordelband kan aangepast

worden door de hoogte van de voorstoelen te
verstellen.

Een verkeerd gordelverloop kan bij een on-
geval ernstig of zelfs dodelijk letsel veroorza-
ken.

® Het schoudergedeelte van de gordel moet
over het midden van de schouder lopen en
nooit over de hals of onder de arm.

® De veiligheidsgordel moet vlak en vast op
het bovenlichaam liggen.

® Het heupgedeelte van de veiligheidsgordel
moet véor het bekken lopen en nooit over de
buik. De veiligheidsgordel moet vlak en vast
op het bekken liggen. Trek zo nodig lichtjes
aan de gordelband.

e In het geval van zwangere vrouwen moet
de veiligheidsgordel zo laag mogelijk en vliak
over het bekken en "rond" de buik lopen

»>> afb. 23.

o Verdraai de gordelband niet tijdens het
dragen.

o Verwijder de veiligheidsgordel nooit van
het lichaam met de hand na juiste plaatsing.
o Laat de gordelband niet over harde of
breekbare voorwerpen lopen, zoals brillen,
balpennen of sleutels.

* Wijzig het gordelverloop nooit met gordel-
klemmen, bevestigingsogen en dergelijke.
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Veiligheid

Degenen voor wie wegens hun lichaams-
bouw, de optimale positie van de gordelband
niet verwezenlijkt kan worden, moeten infor-
meren bij een gespecialiseerde werkplaats
over mogelijke speciale inrichtingen om de
maximale bescherming van de gordel en de
airbag mogelijk te maken. CUPRA raadt u aan
de Technische Dienst te raadplegen.

Oprolautomaat, gordelspanner en
gordelkrachtbegrenzer

De veiligheidsgordels maken deel uit van het
veiligheidssysteem van de wagen >>> pag.

34, Dit systeem heeft de volgende belangrijke
functies:

Gordeloprolautomaat

De veiligheidsgordels voor de bestuurder, bij-
rijder en de buitenste zitplaatsen achterin (en,
naargelang de uitvoering, ook de middelste
zitplaats van de achterbank) zijn met een op-
rolautomaat voor de schouderriem uitgerust.
Dit systeem garandeert een volledige bewe-
gingsvrijheid indien u langzaam trekt aan de
schouderriem of tijdens het normaal rijden.
De oprolautomaat blokkeert echter de veilig-
heidsgordel als die snel losgetrokken wordt, in
geval van plots remmen, bergachtige trajecten,
bochten en bij het versnellen.

In kritieke rijsituaties, bijv. bij noodremming,
over- of ondersturen, kan de proactieve in-
zittendenbescherming de veiligheidsgordels
voorin automatisch spannen indien ze zijn
omgedaan?. Indien er geen ongeval plaats-
vindt of de kritieke situatie voorbij is, worden
beide gordels opnieuw losser. De proactieve
inzittendenbescherming is opnieuw klaar voor
werking »>> pag. 43.

Gordelspanner

De veiligheidsgordels voor de voorstoelen en
de buitenste zitplaatsen achterin zijn uitgerust
met gordelspanners.

De gordelspanners worden geactiveerd met
sensoren in geval van zware frontale botsingen,
zware botsingen van opzij en van achteren of
bij het omslaan van de wagen. Ze spannen de
veiligheidsgordels tegen de richting van het af-
rollenin.

Indien de veiligheidsgordel loszit, wordt hij ge-
spannen door de gordelspanner. Zo wordt de
beweging van de inzittenden naar voren enin
de richting van de aanrijding gedempt.

De gordelspanners werken samen met het air-
bagsysteem. Bij het kantelen worden de gor-
delspanners niet geactiveerd indien de hoofd-
airbags niet afgaan.

Bij activering kan fijn stof vrijkomen. Dit is vol-

komen normaal en geen teken van vuur in de
wagen.

1) Enkel indien de wagen is uitgerust met PreCrash-systeem.

Omkeerbaar spannen van de veiligheidsgor-
del (proactieve inzittendenbescherming)

In bepaalde rijsituaties kunnen de veilig-
heidsgordels omkeerbaar worden gespannen
>>> pag. 43. Bijvoorbeeld:

e bij bruusk remmen

® bij over- of ondersturen

o bijlichte aanrijdingen

Gordelkrachtbegrenzer

De gordels voorin en aan de zijkanten achterin
zijn voorzien van een gordelkrachtbegrenzer.
Bij een ongeval vermindert de krachtbegrenzer
de kracht die de veiligheidsgordel uitoefent op
het lichaam.

® In bepaalde rijsituaties kunnen de omkeer-
bare gordelspanners permanent gespannen
blijven?. In dat geval moet de gordel hand-
matig worden losgemaakt met stilstaande
wagen en dan opnieuw correct worden ge-
plaatst.

o Als de wagen of afzonderlijke onderdelen
van het systeem worden verschroot, moeten
de betreffende veiligheidsvoorschriften wor-
den opgevolgd. Deze voorschriften zijn be-
kend bij de gespecialiseerde werkplaatsen.




PreCrash-systeem

Onderhoud en verwijdering van de
gordelspanners

De gordelspanners maken deel uit van de vei-
ligheidsgordels die bij de zitplaatsen in uw wa-
gen aanwezig zijn. Wanneer u werkzaamheden
aan de gordelspanners uitvoert en systeemon-
derdelen vanwege andere reparatiedoeleinden
uit- en inbouwt, kan de veiligheidsgordel be-
schadigd raken. Dat kan tot gevolg hebben dat
de gordelspanners in geval van een aanrijding
niet juist of helemaal niet werken.

Om de beschermende werking van de veilig-
heidsgordels niet te beinvloeden en te vermij-
den dat uitgebouwde onderdelen lichamelijk
letsel en milieuvervuiling veroorzaken, moeten
de voorschriften die bij de werkplaats van de
officiéle dealers bekend zijn in acht genomen
worden.

/\ WAARSCHUWING

Een verkeerde hantering of eigen reparaties
van de veiligheidsgordels, oprolautomaten
en gordelspanners verhogen het risico op
ernstig of zelfs dodelijk letsel. De gordel-
spanners worden mogelijk niet geactiveerd
wanneer dat zou moeten, of doen dat op on-
verwachte wijze.

* Umag onderdelen van de veiligheidsgor-
dels en gordelspanners nooit zelf repareren,
verstellen, uit- of inbouwen. Laat dit over aan
een gespecialiseerde werkplaats.

® Veiligheidsgordels en hun gordelspanners
en oprolautomaten kunnen niet gerepareerd
worden, ze moeten altijd worden vervangen.

De airbagmodules en gordelspanners kun-
nen perchloraat bevatten.

Leef de wettelijke bepalingen voor hun ver-
wijdering na.

PreCrash-systeem

’ Werking

PreCrash is een hulpsysteem dat een reeks
maatregelen activeert om de inzittenden te
beschermen in situaties die mogelijk gevaar
kunnen meebrengen; het kan echter geen
botsing vermijden.

Het werkt enkel in zijn geheel wanneer geen
enkel speciaal rijprofiel is gekozen en wanneer
er geen enkele storing is.

Basisfuncties

Naargelang de wettelijke bepalingen van het
land in kwestie en de uitrusting van de wa-

gen kunnen in kritieke situaties (bijv. in som-
mige omstandigheden van noodremmen of
wanneer de bestuurder de controle over zijn

stuur verliest) de volgende functies afzonder-
lijk of tegelijk worden geactiveerd vanaf een
snelheid van ongeveer 30 km/u (20 mpu).

e Omkeerbaar spannen van de veiligheidsgor-
dels voorin die zijn vastgegespt.

® Inschakeling van de alarmlichten.

e Automatisch sluiten van de ruiten tot een
kier en, naargelang de uitrusting, van het gla-
zen dak.

Naargelang hoe kritiek de rijsituatie is, kunnen
de gordels individueel of beide gordels tegelijk
worden gespannen.

Naast het noodremhulpsysteem (Front As-
sist)

In wagens met Front Assist >>> pag. 173 wordt,
binnen de beperkingen van het systeem, de in-
formatie over het risico op een botsing met de
voorligger beoordeeld. Bij een hoge kans op
aanrijding van achteren of tijdens de activering
van Front Assist kunnen ook de functies van
het PreCrash-systeem worden geactiveerd.

Activering van het PreCrash-systeem

Het PreCrash-systeem kan deels worden uitge-
schakeld door de tractiecontrole en/of stabi-
liseringscontrole uit te schakelen, naargelang
de uitrusting. Wanneer deze veiligheidscontro-
les van de wagen actief zijn (standaard telkens
het contact wordt ingeschakeld), is het sys-
teem volledig actief.
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Instelling in de selectie van het rijprofiel

In wagens met selectie van het rijprofiel past
PreCrash zich aan de geselecteerde speciale
wagenconfiguratie van het overeenkomstige
profiel aan »»> pag. 150.

Beperkte werking

In de volgende situaties is het PreCrash-sys-
teem niet of slechts in beperkte mate beschik-
baar:

o Als de TCS en/of ESC uitgeschakeld is.
e Wanneer achteruit wordt gereden.

e Waneer het airbagregelapparaat niet juist
werkt.

® Wanneer er een storing is in het systeem zelf,
in de ESC of Front Assist.

Oplossing van problemen

Indien PreCrash niet correct werkt, wordt

op het scherm van het instrumentenpaneel
permanent het bericht Systeem niet be-
schikbaar of Systeem met beperkte
functie getoond. Laat het systeem door een
gespecialiseerde CUPRA-werkplaats of SEAT-
dealer controleren.

/\ WAARSCHUWING

PreCrash kan de limieten opgelegd door de
natuurkundige wetten niet overwinnen en
werkt enkel binnen de eigen grenzen van het
systeem. Het gebruik van het systeem mag
nooit aanleiding zijn tot het nemen van gro-
tere risico's. Ondanks het systeem moet de
bestuurder te allen tijde opmerkzaam blijven
om botsingen te vermijden.

o De snelheid en de veiligheidsafstand altijd
aanpassen aan de voorligger afhankelijk van
het zicht, het weer, het wegdek en het ver-
keer.

® Het systeem kan niet altijd voorwerpen
herkennen.

® Het systeem reageert mogelijk niet bij per-
sonen of dieren, noch bij voorwerpen die het
traject dwars kruisen of moeilijk te detecte-
ren zijn.

® Metalen voorwerpen (bijv. vangrails), an-
dere elementen van de openbare weg of on-
gunstige weersomstandigheden kunnen de
werking negatief beinvloeden en het vermo-
gen om het botsingsrisico te detecteren be-
perken.

* Negeer nooit de waarschuwingslampjes
die gaan branden, noch de berichten die op
het instrumentenpaneel worden getoond.

‘ /\ WAARSCHUWING

ledere afleiding van de bestuurder kan een
ongeluk en persoonlijk letsel tot gevolg heb-
ben.

® Voer nooit instellingen van het infotain-
mentsysteem uit tijdens het rijden.

Airbagsysteem

Waarom is het dragen van veilig-
heidsgordels en een juiste houding
belangrijk?

Om de optimale werking te garanderen van de
airbags die worden geactiveerd, moet de vei-
ligheidsgordel altijd juist worden gedragen en
de juiste zithouding worden ingenomen.

Het airbagsysteem is geen vervanging van de
veiligheidsgordel maar een deel van het to-
tale passieve veiligheidsconcept van de wagen.
Houd er rekening mee dat de beste bescher-
ming door de airbag alleen wordt bereikt in
combinatie met goed omgegespte veiligheids-
gordels en goed ingestelde hoofdsteunen. Vei-
ligheidsgordels moeten altijd worden gedragen
tijdens het rijden, niet alleen om wettelijke
redenen maar ook wegens hun aanzienlijke
bijdrage aan de veiligheid >>> pag. 37, Veilig-
heidsgordels.



Airbagsysteem

Het ontplooien van de airbag gebeurt in dui-
zendsten van een seconde, als u op dat mo-
ment een verkeerde zithouding heeft ingeno-
men kan de airbag u levensgevaarlijk verwon-
den. Om die reden is het absoluut noodzakelijk
dat alle inzittenden de juiste zithouding blijven
aannemen tijdens het rijden.

Bruusk remmen kort voor een aanrijding kan
ervoor zorgen dat een niet-vastgegespte inzit-
tende naar voren vliegt tot in het bereik van

de geactiveerde airbag. In dit geval kan de in-
zittende door de airbag die wordt geactiveerd
levensgevaarlijk lichamelijk letsel oplopen. Dit
geldt natuurlijk en in het bijzonder ook voor
kinderen.

Houd altijd de grootst mogelijke afstand tussen
uzelf en de voorairbag. Zo kunnen de voorair-
bags in geval van een activering volledig wor-
den ontplooid en zo een maximale bescher-
mende werking bieden.

De belangrijkste factoren voor de activering
van de airbags zijn het soort botsing, de invals-
hoek van de botsing en de rijsnelheid.

Doorslaggevend voor de activering van de air-
bags is de bij de botsing optredende en door
het regelapparaat bepaalde vertraging. Blijft
de tijdens de botsing optredende en gemeten
vertraging van de wagen onder de in het regel-
apparaat aangegeven referentiewaarden, dan
worden de voor-, zij- en hoofdairbags niet ge-
activeerd. Houd er rekening mee dat de zicht-
bare schade aan de verongelukte wagen, hoe

duidelijk zichtbaar ook, niet van doorslagge-
vende betekenis is geweest voor het activeren
van de airbags.

WAARSCHUWING

Een slecht vastgemaakte veiligheidsgordel of
verkeerde zithouding kan levensgevaarlijke
letsels veroorzaken

o Alle inzittenden, ook kinderen die niet juist
zijn vastgegespt, kunnen levensgevaarlijk li-
chamelijk letsel oplopen als de airbag wordt
geactiveerd. Kinderen t/m 12 jaar moeten
altijd op de zitplaatsen achterin worden ver-
voerd. Neem nooit kinderen mee in de wagen
als deze niet vastgegespt kunnen worden of
als deze niet over een kinderzitje beschikken
dat geschikt is voor hun lengte en gewicht.

® Om het risico op letsels bij activering van
de airbag te beperken, moet u altijd uw vei-
ligheidsgordel dragen >>> pag. 37.

Beschrijving van het airbagsysteem

Het airbagsysteem biedt in combinatie met de
veiligheidsgordels een bijkomende bescher-
ming voor de inzittenden.

Het airbagsysteem bestaat (afhankelijk van
de installatie) uit de volgende modules:

e Elektronisch regelapparaat

e Voorairbags voor de bestuurder en bijrijder
e Zij-airbags

e Centrale airbag voor de bestuurder

e Hoofdairbags

e Controlelampje & van de airbagin hetin-
strumentenpaneel >>> pag. 46

o Sleutelschakelaar voor de voorairbag van de
bijrijder

® Controlelampje voor het uitschakelen/in-
schakelen van de voorairbag van de bijrijder.
De werking van het airbagsysteem wordt
elektronisch gecontroleerd. Telkens wanneer
het contact wordt ingeschakeld, gaat het air-
bagcontrolelampje enkele seconden branden
(zelfdiagnose).

Eris een storing in het systeem als het con-
trolelampje %

® gaat niet branden bij inschakeling van het
contact »>> pag. 46,

® niet na ca. vier seconden uitgaat nadat het
contact werd ingeschakeld,

® weer gaat branden nadat het contact werd
ingeschakeld en het controlelampje uitging,

® gaat branden of knipperen tijdens het rijden.

Het airbagsysteem wordt niet geactiveerd
bij:

® uitgeschakeld contact,

o lichte frontale botsingen,

e lichte botsingen van opzij;

e botsingen van achteren;
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 bij het omslaan van de wagen, indien de dy-
namische kenmerken gemeten door het regel-
apparaat te laag zijn,

e wanneer de botsingssnelheid lager is dan de
drempelwaarde geprogrammeerd in het regel-
apparaat.

/\ WAARSCHUWING

o De veiligheidsgordels en het airbagsysteem
ontwikkelen hun maximale beschermende
werking alleen indien de inzittenden juist op
hun stoel plaatsnemen >>> pag. 34.

o Als er een storing in het airbagsysteemiis,
moet het systeem direct in een werkplaats
van een officiéle dealer worden gecontro-
leerd. Anders bestaat het gevaar dat de air-
bags bij een botsing helemaal niet of niet op-
timaal worden geactiveerd.

Activering van de airbag

De airbag wordt in een fractie van een seconde
en met hoge snelheid opgeblazen om bij een
ongeval extra bescherming te kunnen bieden.
Als de airbags worden ontvouwen, kan fijn stof
ontstaan. Dit is normaal en geen teken van
vuur in de wagen.

Het airbagsysteem is enkel klaar voor werking
met ingeschakeld contact.

In bijzondere omstandigheden van ongevallen
kunnen verscheidene airbags tegelijk afgaan.

Bij lichte botsingen frontaal of van opzij of bot-
singen van achteren zullen de airbags niet af-
gaan.

Factoren van activering

Er kunnen geen algemene uitspraken worden
gedaan over de omstandigheden die leiden tot
het activeren van het airbagsysteem in elke
situatie. Wel zijn er een aantal factoren die

een belangrijke rol spelen, zoals bijvoorbeeld
de eigenschappen van het voorwerp dat botst
tegen het voertuig (hard/zacht), botshoek, rij-
snelheid enz.

Doorslaggevend voor de activering van de air-
bags is het traject van vertraging.

Het regelapparaat analyseert het traject van de
botsing en activeert het betreffende bevesti-
gingssysteem.

Indien tijdens de botsing de gemeten vertra-
ging van het voertuig die daaruit volgt onder
de vooraf ingestelde referentiewaarden in het
regelapparaat blijft, zullen de airbags niet af-
gaan zelfs al kan het voertuig ernstig vervormd
worden.

Bij ernstige frontale botsingen worden de
volgende airbags geactiveerd:

® Voorairbag van de bestuurder.

® Voorairbag van de bijrijder.

e Hoofdairbags.

Bij zware aanrijdingen van opzij kunnen
sommige (of alle) van de volgende airbags
worden geactiveerd (naargelang de ernst):
® Hoofdairbag aan de zijde van het ongeval.

® Zij-airbag vooraan aan de zijde van het on-
geval.

e Centrale airbag.

Bij een ongeval met activering van de airbag:

e gaan de lampjes van het interieur branden
(indien de schakelaar voor binnenverlichting in
portierschakelaarstand staat);

e worden de knipperlichten tegelijk ingescha-
keld;

® worden alle portieren ontgrendeld;
e wordt het hoogvoltsysteem uitgeschakeld;

e wordt een noodoproep tot stand gebracht.

Controlelampjes van het airbagsys-
teem

Gaat branden in het instrumentenpa-

neel

Storing in het systeem van airbags en gor-
delspanners. Laat het systeem onmiddel-
lijk door een specialist controleren.



Gaat branden in het instrumentenpa-

neel

Systeem van airbags of gordelspanners
uitgeschakeld met een diagnoseapparaat.
Laat in een gespecialiseerde werkplaats
nakijken of het systeem van airbags of
gordelspanners permanent uitgeschakeld
moet blijven.

Gaat branden in de dakconsole
Voorairbag van de bijrijder buiten werk-
ing gesteld. Controleer of de airbag uitge-
schakeld moet blijven.

Gaat branden in de dakconsole
Voorairbag van de bijrijder in werking. Het
controlelampje gaat automatisch uit 60
seconden nadat het contact is ingescha-
keld.

Wanneer het contact wordt ingeschakeld,
gaan sommige controle- en waarschuwings-
lampjes enkele seconden aan terwijl ze een
werkingscontrole uitvoeren. Na enkele secon-
den gaan de lampjes uit.

Indien het controlelampje van het airbag- en
gordelspansysteem & vast brandt of knippert,
geeft dat aan dat er een storing is in het sys-
teem>>> A. Laat het systeem onmiddellijk
door een specialist controleren.

Indien de airbag van de bijrijder is uitgescha-
keld, blijft het waarschuwingslampje QFF £f; vast
branden in de dakconsole om hierop te wijzen.
Indien de voorairbag van de bijrijder uitgescha-
keld is, het controlelampje niet blijft branden

Airbagsysteem

of brandt samen met het controlelampje &
van het instrumentenpaneel, kan het zijn dat
er een storing is in het airbagsysteem »> A.
Als het controlelampje knippert, geeft dit aan
dat er een defect is in het systeem om de air-
bag uit te schakelen »>> A. Laat het systeem
onmiddellijk door een specialist controleren.
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Bij een storing van het airbag- en gordel-
spansysteem kunnen de airbags moeilijk, he-
lemaal niet of zelfs onverwacht worden geac-
tiveerd.

o De inzittenden kunnen levensgevaarlijke
letsels oplopen hierdoor. Laat het sys-

teem onmiddellijk door een gespecialiseerde
werkplaats nakijken.

* Monteer geen kinderzitje op de voorstoel,
of verwijder het ingebouwde kinderzitje!

De voorairbag van de voorpassagier zou on-
danks het defect af kunnen gaan bij een aan-
rijding.

Let altijd op de brandende controlelampjes
en neem de daarbij behorende beschrijvin-
gen en aanwijzingen in acht om geen schade
aan de wagen of letsel van de inzittenden te
veroorzaken.

’ Voorairbags

\ _BKIVOIAO
Afb. 25 Bijrijdersairbag in het dashboard.

De voorairbag voor de bestuurder zit in het
stuurwiel en die van de bijrijder in het dash-
board. De airbags zijn gemarkeerd met het op-
schrift "AIRBAG".
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De airbagafdekkingen worden bij het activeren
van de bestuurders- en bijrijdersairbag geo-
pend en blijven aan het stuurwiel en het dash-
board zitten >>> afb. 24, >>> afb. 25.

De voorairbags bieden als aanvulling op de
veiligheidsgordels extra bescherming voor het
hoofd- en rompgedeelte van de bestuurder en
bijrijder bij zware frontale botsingen »> A.

Bij sommige frontale aanrijdingen kan de
hoofdairbag bovendien aan weerszijden van
de wagen afgaan.

De speciaal ontwikkelde luchtzak laat onder
belasting van de inzittende gecontroleerd gas
uitstromen. Zo worden het hoofd en bovenli-
chaam zachter opgevangen door de airbag. Na
een aanrijding is de luchtzak derhalve zo ver
leeggelopen dat het zicht naar voren weer vrij
is.

/\ WAARSCHUWING

® Tussen de personen voorin en het wer-
kingsbereik van de airbag mogen zich verder
geen personen, dieren of voorwerpen bevin-
den.

® De beschermende werking van de airbags
geldt slechts voor één aanrijding en nadat ze
geactiveerd zijn geweest, moeten ze vervan-
gen worden.

® Ook mogen er geen voorwerpen zoals be-
kerhouders of telefoonhouders op de afdek-
kingen van de airbags worden bevestigd.

1) Nietin alle markten verkrijgbaar.

Voorairbag van de bijrijder in- en

uitschakelen®

PASSENGER
AIRBAG

Afb. 26 Sleutelschakelaar voor hetin- en
uitschakelen van de bijrijdersairbag.

PASSENGER AIR BAG

Afb. 27 Inde dakconsole: controlelampje
van uitschakeling bijrijdersairbag.

Bijrijdersairbag buiten werking stellen, als uin
uitzonderingsgevallen op de bijrijdersstoel een
kinderzitje gebruikt, waarin het kind met de
rug naar het dashboard zit.

CUPRA adviseert u echter om het kinderzitje
alleen op de achterbank vast te maken, opdat
de bijrijdersairbag paraat kan blijven.
Wanneer de bijrijdersairbag uitgeschakeld is,
dan betekent dit dat enkel de voorairbag van
de bijrijder uitgeschakeld is. Alle andere air-
bags in de wagen zijn gewoon paraat.

Voorairbag van de bijrijder in- en uitschake-
len

® Schakel het aandrijfsysteem uit.

® Open het portier aan de bijrijderszijde.

® Trek de sleutelbaard uit de autosleutel.

® Voer de sleutelbaard in de gleuf in die voor-
zien is op de schakelaar voor uitschakeling van
de bijrijdersairbag »>> afb. 26. De sleutel moet
ca. 3/4 van zijn lengte ingevoerd worden, tot
tegen de aanslag.

® Draai de sleutel zachtjes om de stand op

OFF (uitschakelen) of ON (inschakelen) te plaat-
sen. Indien u moeilijkheden ondervindt, con-
troleert u of de sleutel tot de aanslag is inge-
stoken.

® Bijrijdersportier sluiten.



e Bij uitschakeling van de airbag controleert
u of het controlelampje QFF &f; bij ingescha-
keld contact blijft branden in de dakconsole
»> afb. 27.

e Wanneer u de airbag weer in werking stelt,
controleert u met ingeschakeld contact of het
controlelampje QFF2¢; niet blijft branden en
het lampje ON & gedurende 60 seconden blijft
branden en daarna uitgaat.
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® De bestuurder van de wagen is verantwoor-
delijk voor het in- of uitschakelen van de air-
bag.

o Schakel de airbag enkel uit bij uitgescha-
keld contact! Indien u dit niet doet, kunt u
een defect veroorzaken in het systeem om
de airbag uit te schakelen.

® Laat de sleutel in geen enkel geval in de
schakelaar voor uitschakeling van de airbag
zitten, want de sleutel kan beschadigd wor-
den of de airbag kan bij het rijden in werking
of buiten werking gesteld worden.

® Buiten werking gestelde airbags zo snel
mogelijk weer in paraatheid brengen, opdat
hun beschermende werking weer wordt her-
steld.

Airbagsysteem

’ Centrale airbag

Afb. 28 Inde vulling van de rugleuning van
de bestuurdersstoel: centrale airbag.

Afb.29 Volledig opgeblazen centrale
airbag (werkingsgebied).

De centrale airbag is gemonteerd voor de
plaatsen voorin en zit in de vulling van de rug-
leuning van de bestuurdersstoel.

De locatie van de centrale airbag wordt aange-
geven met het opschrift "AIRBAG" >>> afb. 28.

Wanneer de centrale airbag wordt geactiveerd,
neemt hij de gemarkeerde ruimte in (werkings-
gebied) >»»> afb. 29. Om die reden mag u nooit
voorwerpen plaatsen of bevestigen in dit ge-
bied »> A.

De centrale airbag wordt geactiveerd bij een
botsing van opzij of het omslaan van de wagen,
om het risico op letsel van de inzittenden te
verminderen.
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Bij activering wordt de airbag bijzonder snel
opgeblazen in enkele duizendsten van een
seconde.

® Houd het werkingsgebied van de centrale
airbag altijd vrij.

e Bevestig nooit voorwerpen op de afdek-
king noch in het werkingsgebied van de cen-
trale airbag.

* Er mogen nooit andere personen, dieren
of voorwerpen tussen de inzittenden op de
voorstoelen en het werkingsgebied van de
airbag komen. Dit geldt voor alle inzittenden,
ook kinderen.

o Gebruik enkel bekledingen en hoezen die
uitdrukkelijk zijn goedgekeurd voor de stoe-
len van deze wagen. Bij een ongeval zou de
centrale airbag anders niet ontvouwen kun-
nen worden.
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Een verkeerde hantering van de bestuurders-
en bijrijdersstoel kan de correcte werking van
de centrale airbag hinderen en leiden tot
ernstige letsels.

* Demonteer nooit de voorstoelen en wijzig
er ook geen onderdelen van.

¢ Indien veel kracht wordt uitgeoefend op de
zijkanten van de rugleuning, wordt de cen-
trale airbag mogelijk niet juist, helemaal niet
of op onverwachte wijze geactiveerd.

® Laat schade aan de originele hoezen van
de stoelen of de naad aan de module van de
centrale airbag onmiddellijk reparerenin een
gespecialiseerde werkplaats.

| Zij-airbags

Afb.30 Zij-airbagin de bestuurders- en
bijrijdersstoel.

Afb. 31 Zij-airbag volledig opgeblazenin
het linker deel van de wagen.

De zij-airbags zitten in de rugleuningen van de
voorstoelen »»> afb.30, >>> afb. 31.

De inbouwplaatsen zijn gemarkeerd door het
opschrift "AIRBAG" bovenaan de rugleuningen
of onderaan de bekledingen met het woord
AIRBAG in reliéf.

De zij-airbags bieden in aanvulling op de veilig-
heidsgordels extra bescherming voor het bo-
venlichaam van de inzittenden bij zware bot-
singen van opzij »»> A.

Bij botsingen van opzij wordt door de zij-air-
bags het gevaar op lichamelijk letsel voor de
inzittenden gereduceerd aan de zijde waar

de impact plaatsvindt. Behalve hun gewone
beschermende functie hebben de veiligheids-
gordels ook de taak om de inzittenden bij een
aanrijding van opzij zo op hun plaats te houden
dat de zij-airbags maximale bescherming kun-
nen bieden.

/\ WAARSCHUWING

o Als de inzittenden geen veiligheidsgordels
dragen, tijdens de rit naar voren leunen of
een verkeerde zitpositie aannemen, staan ze
bij een ongeval bloot aan een verhoogd risico
op lichamelijk letsel als het airbagsysteem
wordt geactiveerd.

® Om de zij-airbags hun volledige bescher-
mende werking te laten bieden, moet u tij-
dens het rijden de juiste zithouding aanhou-
den en de veiligheidsgordel op de juiste ma-
nier dragen.

© Bij een botsing van opzij werken de zij-air-
bags niet indien de sensoren niet correct de
drukverhoging meten aan de binnenzijde van
de portieren, wanneer de lucht naar buiten
komt via de zones met gaten of openingen in
het paneel van het portier.

® Nooit rijden met uitgebouwde binnenpa-
nelen van de portieren of niet correct afge-
stelde panelen.

o Tussen de inzittenden op de buitenste zit-
plaatsen en het werkingsgebied van de air-
bags mogen zich geen andere personen, die-
ren of voorwerpen bevinden. Om de werking
van de zij-airbags niet te belemmeren, mo-
gen bovendien aan de portieren geen acces-
soires zoals bekerhouders worden bevestigd.

® Zorg dat de kinderen juist in hun zitjes
plaatsnemen en met hun hoofd niet in het
werkingsgebied van de zij-airbags komen
»>> afb. 31, aangezien de airbags anders
ernstige letsels kunnen veroorzaken wan-
neer ze afgaan.




® Aan de kledinghaken in de wagen mag uit-
sluitend kleding met weinig gewicht worden
opgehangen. In de zakken van de kleding-
stukken mogen geen zware en scherpe voor-
werpen zitten.

* Er mogen geen grote krachten (zoals
krachtig stoten of trappen) op de zijkanten
van de rugleuningen worden uitgeoefend
omdat anders het systeem kan worden be-
schadigd. De zij-airbags zouden in dit geval
niet worden geactiveerd!

* Er mogen in geen enkel geval stoelhoezen
op de stoelen met ingebouwde zij-airbags
worden aangebracht die niet uitdrukkelijk
voor uw wagen zijn goedgekeurd. Omdat de
luchtzak aan de zijkant uit de stoel wordt
ontvouwen, zou bij gebruik van niet-vrijge-
geven stoelhoezen de beschermende werk-
ing van uw zij-airbag aanzienlijk nadelig wor-
den beinvloed.

® Beschadigingen aan de originele stoelhoe-
zen of de naad in de module van de zij-air-
bag moeten direct door een gespecialiseerde
werkplaats worden gerepareerd.

® De beschermende werking van de airbags
geldt slechts voor één aanrijding en nadat ze
geactiveerd zijn geweest, moeten ze vervan-
gen worden.

o Alle werkzaamheden aan de zij-airbag en
het uit- en inbouwen van onderdelen van

het systeem vanwege reparatiewerkzaamhe-
den (bijv. voorstoel uitbouwen) mogen alleen
door de werkplaats van een officiéle dealer
worden uitgevoerd. Anders kunnen er storin-
gen in de werking van de airbags optreden.

Airbagsysteem

’ Hoofdairbags

Afb.32 Plaats van de hoofdairbags.

De hoofdairbags zitten aan beide zijden in het
interieur boven de portieren »»> afb. 32 en zijn
gemarkeerd met de opschriften "AIRBAG".

De hoofdairbags bieden als aanvulling op de
veiligheidsgordels extra bescherming voor het
bovenlichaam van de inzittenden bij zware
botsingen van opzij of omslaan van de wagen
> A

Wanneer de hoofdairbag wordt geactiveerd,
neemt hij de gemarkeerde ruimte in (wer-
kingsgebied) »>> afb. 32. Om die reden mo-
gen nooit voorwerpen achtergelaten of vastge-
maakt worden in die zone »»> A.

De hoofdairbags aan weerszijden gaan af in-

dien de wagen omslaat, bij een botsing van
opzij of bij sommige frontale aanrijdingen.

De hoofdairbags zorgen voor een daling van
het risico op letsels aan de lichaamsdelen die
het sterkst getroffen worden door de botsing
bij de inzittenden voor- en achterin.

/\ WAARSCHUWING

® Om de hoofdairbags hun volledige be-
schermende werking te laten bieden, moe-
ten de veiligheidsgordels ervoor zorgen dat
de juiste zithouding tijdens het rijden altijd
blijft behouden.

® Om veiligheidsredenen dient de hoofdair-
bag verplicht te worden uitgeschakeld bij wa-
gens die met een scheidingsnet uitgerust
zijn. Laat de airbag uitschakelen bij uw dea-
ler.

o Tussen de inzittenden van de wagen en

het werkingsgebied van de hoofdairbags mo-
gen zich geen andere personen, dieren of
voorwerpen bevinden zodat de airbag onge-
hinderd kan worden ontvouwen en zijn maxi-
male beschermende werking kan bieden.
Daarom mogen aan de ruiten in geen geval
zonweringen worden bevestigd die niet uit-
drukkelijk voor uw wagen zijn goedgekeurd.

e Zorg dat de kinderen juist in hun zitjes
plaatsnemen en met hun hoofd niet in het
werkingsgebied van de hoofdairbags komen
»»> afb. 32, aangezien de airbags anders
ernstige letsels kunnen veroorzaken wan-
neer ze afgaan.

® Aan de kledinghaken in de wagen mag uit-
sluitend kleding met weinig gewicht worden
opgehangen. In de zakken van de kleding-
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stukken mogen geen zware en scherpe voor-
werpen zitten. Bovendien mogen voor het
ophangen van de kleding geen kleerhangers
worden gebruikt.

o De beschermende werking van de airbags
geldt slechts voor één aanrijding en nadat ze
geactiveerd zijn geweest, moeten ze vervan-
gen worden.

o Alle werkzaamheden aan de hoofdairbag
en het uit- en inbouwen van onderdelen van
het systeem vanwege reparatiewerkzaamhe-
den (bijv. verwijderen van de hemelbekle-
ding) mogen alleen in de werkplaats van een
officiéle dealer worden uitgevoerd. Anders
kunnen er storingen in de werking van de air-
bags optreden.

® De aansturing van de zij- en hoofdairbags
gebeurt met sensoren die zich bevinden aan
de binnenzijde van de voorportieren. Om

de correcte werking van de zij- en hoofdair-
bags te garanderen, mogen noch de portie-
ren, noch de portierpanelen gewijzigd wor-
den (bijv. door naderhand luidsprekers in te
bouwen). Indien schade aangebracht wordt
aan het voorportier kan de correcte werk-
ing van het systeem aangetast worden. Alle
werkzaamheden aan het voorportier moeten
door de werkplaats van een offici€le dealer
uitgevoerd worden.

Veilig vervoer van kinde-
ren

’ Inleiding

Om veiligheidsredenen en zoals de statistieken

met betrekking tot ongevallen aantonen, advi-
seren wij u om kinderen onder de 12 jaar op de
achterbank te vervoeren. Afhankelijk van leef-
tijd, lichaamslengte en gewicht moeten kinde-
ren op de achterbank door een kinderzitje of
door de aanwezige veiligheidsgordels op hun
plaats worden gehouden. Om veiligheidsrede-
nen moet dit stoeltje gemonteerd worden op
de achterbank, achter de stoel van de bijrijder
of in het midden.

De natuurkundige wetten die optreden bij een
ongeval zijn ook van toepassing op kinderen
>>»> pag. 39. De spieren en de botstructuur
van kinderen zijn in tegenstelling tot die van
volwassenen nog niet volledig ontwikkeld. Kin-
deren zijn daarom blootgesteld aan een ver-
hoogd risico op lichamelijk letsel.

Kinderen mogen alleen in speciale kinderzitjes
worden vervoerd om de kans op lichamelijk
letsel te verkleinen!

Wij adviseren u voor uw wagen kindergor-
delsystemen uit het originele accessoirepro-
gramma te gebruiken dat systemen voor elke
leeftijd van het merk "Peke" omvat (niet voor
alle landen - zie www.cupraofficial.com).

Deze systemen zijn speciaal ontworpen en
goedgekeurd en voldoen aan de regeling ECE-
R44.

CUPRA beveelt aan om de kinderzitjes van
de website te gebruiken volgens onderstaande
beschrijving:

o Kinderzitjes tegen de rijrichting in (groep O+):
ISOFIX en steun (ROMER BABY SAFE 3i-SIZE +
ISOFIX BASE / PEKE GO i-SIZE +i-SIZE BASE).
o Kinderzitjes in de rijrichting (groep 1): ISOFIX
(PEKE G1 TRIFIXi-SIZE).

o Kinderzitjes in de rijrichting (groep 2): veilig-
heidsgordel en ISOFIX (ROMER BRITAX KIDFIX
i-SIZE). Daarnaast moet ook het bevestigings-
punt van het kinderzitje voor de bekkengor-
del "SecureGuard" worden gebruikt en het sys-
teem ter bescherming tegen aanrijdingen van
opzij "SICT" aan de achterzijde van het kinder-
zitje worden afgesteld. Stel enkel het "SICT"

af dat het dichtst bij het portier ligt. Volg de
gebruiksaanwijzingen van de fabrikant van het
kinderzitje).

o Kinderzitjes in de rijrichting (groep 3): veilig-
heidsgordel (TAKATA MAXI).

Let voor het inbouwen en het gebruik van kin-
derzitjes op de wettelijke bepalingen en mon-
tageaanwijzingen van de fabrikant van het be-
treffende kinderzitje. Neem >»>> pag. 54 altijd
in acht.



Wij adviseren u het instructieboekje van de fa-
brikant van het kinderzitje bij de wagendocu-
mentatie te voegen en altijd in de wagen mee
te nemen.

’ Indeling van kinderzitjes in klassen

2/3

[ BKJ-0265

Afb.33 Voorbeelden van kinderzitjes.

Er mogen alleen kinderzitjes worden gebruikt
die zijn goedgekeurd en voor het kind geschikt
zijn.

Voor deze kinderzitjes geldt de norm ECE-R44
of ECE-R129. ECE-R betekent: Economic Com-
mision of Europe-regeling.

Kinderzitjes volgens gewichtsklasse

De kinderzitjes zijn ingedeeld in vijf groepen:

Veilig vervoer van kinderen

Leeftijdsklasse Gewicht van het
kind

Groep O Tot 10 kg
Groep O+ Tot 13 kg
Groep 1 Van 9 t/m 18 kg
Groep 2 Van 15 t/m 25 kg
Groep 3 Van 22 t/m 36 kg

Kinderzitjes die conform de norm ECE-R44

of ECE-R129 zijn getest, zijn voorzien van het
keurmerk ECE-R44 of ECE-R129 (grote E in een
cirkel, daaronder het testnummer).

Let voor het inbouwen en het gebruik van kin-
derzitjes op de wettelijke bepalingen en mon-
tageaanwijzingen van de fabrikant van het be-
treffende kinderzitje.

Wij adviseren u het instructieboekje voor het
kinderzitje bij de wagendocumentatie te voe-
gen en altijd in de wagen mee te nemen.

CUPRA adviseert kinderzitjes uit het accessoi-
resprogramma van SEAT te gebruiken. Deze
kinderzitjes zijn voor het gebruik in onze wa-
gens geselecteerd en getest. Bij onze dealers
kunt u terecht voor het meest geschikte zitje
voor uw model wagen en de leeftijdscategorie
waarin uw kind valt.

Kinderzitjes volgens categorieén

De kinderzitjes kunnen universeel, semi-uni-
verseel, specifiek voor een voertuig (allemaal
volgens het voorschrift ECE-R44) of i-Size (vol-
gens het voorschrift ECE-R129) goedgekeurd
zijn.

® Universeel: de kinderzitjes met universele
goedkeuring kunnen in alle voertuigen gemon-
teerd worden. Het is niet nodig om een lijst
met modellen te raadplegen. Bij een univer-
sele goedkeuring voor ISOFIX is het kinderzitje
daarnaast ook voorzien van een bevestigings-
gordel bovenaan (Top Tether).

© Semi-universeel: voor de semi-universele
goedkeuring zijn, naast de standaard vereisten
van de universele goedkeuring, ook een aantal
veiligheidsinrichtingen nodig om het zitje vast
te zetten, die aanvullende testen vereisen. De
kinderzitjes met semi-universele goedkeuring
staan in een lijst van wagenmodellen waarin ze
kunnen worden gemonteerd.

o Specifiek voor een voertuig: de specifieke
goedkeuring voor een voertuig vereist een
dynamische test van het kinderzitje voor elk
voertuigmodel apart. De kinderzitjes met spe-
cifieke goedkeuring voor een voertuig bevat-
ten een lijst van voertuigmodellen waarin ze
kunnen worden gemonteerd.

e i-Size: de kinderzitjes met i-Size goedkeu-
ring moeten voldoen aan de vereisten van de
norm ECE-R 129 met betrekking tot montage
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en veiligheid. De fabrikanten van kinderzitjes
kunnen u aangeven welke zitjes over de i-Size
goedkeuring beschikken voor deze wagen.

Plaatsing en gebruik van kinderzi-
tjes

Veiligheid

AIRBAG

B

(3
c

A
X
[B7c-oms |

Afb. 34 Airbagsticker: op de zonneklep
aan bijrijderszijde.

[B7c-00m0 |
Afb. 35 Airbagsticker: in de achterste
omlijsting van het bijrijdersportier.

Waarschuwingen over plaatsing van een kin-
derzitje

Bij plaatsing van een kinderzitje moet u reke-
ning houden met de volgende algemene waar-

schuwingen, die gelden voor alle zitjes onge-
acht hun bevestigingssysteem.

o Lees de gebruiksaanwijzingen van de fabri-
kant van het kinderzitje en volg ze op.

e Plaats het kinderzitje bij voorkeur op de ach-
terbank achter de bijrijder, zodat het kind de
auto kan verlaten aan de kant van de stoep.

o Stel de hoogte van de veiligheidsgordel zo

af dat deze op natuurlijke wijze is aangepast
aan het kinderzitje, zonder vervorming. Bij kin-

derzitjes die tegen de rijrichting in worden ge-
plaatst moet de laagste stand van de gordel-
hoogteverstelling worden gebruikt.

® Voor het juiste gebruik van de kinderzitjes op
de plaatsen achterin moeten de rugleuningen
voorin worden afgesteld tot er geen contact
meer is met het zitje indien die tegen de rij-
richting in geplaatst is. Bij zitjes in de rijrichting
moet de rugleuning voorin worden afgesteld
tot er geen contact meer is met de voeten van
het kind.

® Voor een juiste inbouw van het kinderzitje
op de achterbank verstelt of demonteert u de
hoofdsteun, zodat er geen contact is met het
Zitje.

o Indien u een semi-universeel zitje wenst

in te bouwen, waarbij het zitje aan de auto
wordt bevestigd met de veiligheidsgordel en
de steun, mag het nooit in het midden van

de achterbank worden gemonteerd, aangezien
de afstand tot de vloer daar lager is dan de
overige plaatsen en de steun het zitje zo niet
voldoende stabiel kan houden.

© Om een kinderzitje op de stoel van de bijrij-
der te plaatsen, moet die zo ver mogelijk naar
achteren worden geschoven en in hoogste po-
sitie worden gezet. Zet ook de rugleuning van
de stoel in verticale positie?.

1 De wettelijke bepalingen van elk land en de normen van de fabrikant voor het gebruik en de montage van kinderzitjes moeten worden nageleefd.



Belangrijke aanwijzingen voor de voorairbag
van de bijrijder

Op de zonneklep van de bijrijder en/of achter-
ste omlijsting van het bijrijdersportier zit een
sticker met belangrijke informatie over de air-
bag aan de bijrijderszijde >>> afb. 34.

Neem de veiligheidsaanwijzingen van de vol-
gende hoofdstukken in acht:

e Veiligheidsafstand ten opzichte van de bijrij-
dersairbag »>> pag. 44.

® Voorwerpen tussen de bijrijder en de airbag
aan bijrijderszijde »> A in Voorairbags op
pag. 48

Indien de voorairbag aan bijrijderszijde wordt
geactiveerd, vormt dat een groot gevaar voor
een kind dat met de rug naar het dashboard

is gekeerd, aangezien de airbag met zo'n grote
kracht tegen de stoel kan slaan dat dit levens-
gevaarlijke letsels kan opleveren. Kinderen t/m
12 jaar moeten altijd op de zitplaatsen achterin
worden vervoerd.

Om deze reden raden wij u met klem aan om
kinderen op de zitplaatsen achterin te vervoe-
ren. Het is de veiligste plek van de wagen. De
bijrijdersairbag kan worden uitgeschakeld met
de sleutelschakelaar >»> pag. 48. Kinderen
moeten reizen in een zitje dat geschikt is voor
hun lengte en leeftijd >>> pag. 53.

vervoer van kinderen

/\ WAARSCHUWING

o Als op de bijrijdersstoel een kinderzitje
wordt gemonteerd, betekent dit bij een aan-
rijding een grotere kans op, mogelijk dode-
lijk, lichamelijk letsel bij het kind.

® Een geactiveerde bijrijdersairbag kan een
kinderzitje, dat met de rug naar het dash-
board is gekeerd, raken en dit met volle
kracht tegen het portier, de hemelbekleding
of de rugleuning werpen.

® Nooit een kinderzitje op de bijrijdersstoel
bevestigen waarbij het kind met de rug naar
het dashboard is gekeerd en de voorairbag

in paraatheid is - levensgevaar! Indien nodig
moet echter de voorairbag van de bijrijder
buiten werking worden gesteld >>> pag. 48.
Indien de bijrijdersstoel over een hoogtere-
geling bezit, plaats deze dan zo ver mogelijk
naar achteren en in de hoogste positie. Als de
stoel over een vast zitje bezit, plaats daar dan
geen kinderzitje op.

© In de versies zonder sleutelschakelaar voor
het uitschakelen van de airbag dient de uit-
schakeling door een Technische Dienst te
worden verricht. Vergeet niet de airbag op-
nieuw in te schakelen wanneer een volwas-
sene plaats wenst te nemen naast de be-
stuurder.

® Stanooit toe dat kinderen onbeschermd
in de wagen meegaan of tijdens het rijden
in de wagen gaan staan resp. geknield op
de stoelen zitten. Bij een ongeval wordt uw

kind zelf ook door de wagen geslingerd en
kunnen andere inzittenden daardoor levens-
gevaarlijk worden verwond.

® Laat een kind nooit alleen op het kinderzi-
tje of in de wagen.

o Kinderen kleiner dan 1,50 m mogen de vei-
ligheidsgordels van de wagen niet gebruiken
zonder dat ze in een kinderzitje plaatsne-
men, aangezien ze bij plots remmen of een
ongeval gewond kunnen raken aan hun buik
en nek.

® Wanneer een kinderzitje gemonteerd
wordt op de achterbank, wordt aanbevolen
om het kinderslot van de portieren te active-
ren >>> pag. 98.

Bevestigingssystemen

Afhankelijk van het land worden verschillende
bevestigingssystemen gebruikt om de kinder-
zitjes veilig in te bouwen.

Overzicht van de bevestigingssystemen

® ISOFIX: ISOFIX is een gestandaardiseerd be-
vestigingssysteem dat het mogelijk maakt om
kinderzitjes snel en veilig vast te zetten in de
auto. De ISOFIX-bevestiging zorgt voor een
starre verbinding tussen het kinderzitje en de
carrosserie.

Het kinderzitje heeft twee bevestigingspunten
of "ankers". Deze bevestigingspunten klikken
vast in ISOFIX-ogen die zich tussen de ach-
terbank en de rugleuning van de achterbank
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bevinden (buitenste zitplaatsen). ISOFIX-syste-
men worden vooral in Europa gebruikt >>> pag.
56. Het is mogelijk dat de ISOFIX-bevestiging
wordt aangevuld met een bevestigingsgordel
bovenaan (Top Tether) of een steun.

o Automatische driepuntsgordel. Waar mo-
gelijk moeten de kinderzitjes bij voorkeur wor-
den bevestigd met het ISOFIX-systeem en een
driepuntsgordel »> pag. 60.

Bijkomende bevestigingen:

o Top Tether: de bevestigingsgordel bovenaan
wordt over de rugleuning van de achterbank
geleid en met een haak aan een verankerings-
punt vastgezet. De bevestigingspunten bevin-
den zich aan de achterzijde van de rugleuning
van de achterstoel aan de kant van de bagage-
ruimte »>> pag. 59. De ogen voor bevestiging
van de Top Tether-gordel zijn aangeduid met
het symbool van een anker.

e Steun: sommige kinderzitjes rusten op de
vloer van de auto met een steun. De steun ver-
hindert dat het kinderzitje naar voren kantelt

bij een botsing. De kinderzitjes met steun mo-
gen enkel gebruikt worden op de bijrijdersstoel
en op de buitenste zitplaatsen achterin »>> A.
Bij montage van dit type zitjes moet ook de lijst
van goedgekeurde auto's voor deze montage,
beschikbaar in de gebruiksaanwijzing van het
bevestigingssysteem, worden geraadpleegd.

Aanbevolen systemen om kinderzitjes te be-
vestigen

CUPRA beveelt aan om de kinderzitjes als volgt
te bevestigen:

o Autostoeltjes of kinderzitjes tegen de rij-
richting in: ISOFIX en steun of i-Size.

o Kinderzitjes in rijrichting: ISOFIX en Top Te-
ther.

/\ WAARSCHUWING

Het verkeerde gebruik van de steun kan le-
vensgevaarlijke letsels tot gevolg hebben.

e Controleer of de steun juist en veilig is ge-
installeerd.

® Wanneer de basis van het kinderzitje het
gewicht van het kind al draagt, mag de steun-
poot niet in de lucht hangen en mogen er
ook geen voorwerpen aan worden bevestigd.
Let er tevens op dat de basis van het kinder-
zitje stevig op het oppervlak van de autostoel
rust. De steunpoot van het kinderzitje mag
de basis niet optillen van het oppervlak van
de autostoel.

Een kinderzitje bevestigen met het
ISOFIX- of i-Size-systeem

De aanduiding van de ISOFIX- of i-Size-veran-
keringspunten hangt af van de uitrusting en
het land in kwestie.

Raadpleeg de volgende tabellen om te kijken
welke ISOFIX- of i-Size-systemen compatibel
zijn met uw wagen:
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ISOFIX-posities van de wagen

Bijrijdersstoel i (e A 0
Gewichtsklasse Maatklasse? Apparaat APIEEBING6Y | A e B IEEET
airbag actief airbag niet actief rechtsachter achteraan
X X X X

Kinderzitje F SO/
G ISO/L2 X X X X
Klasse O tot 10 kg E ISO/R1 X IL IL X
E ISO/R1 X IL IL X
Klasse O+ tot 13 kg D ISO/R2 X IL IL X
C SO/R3 X IL IL X
D ISO/R2 X IL IL X
C ISO/R3 X IL IL X
Klasse 19 t/m 18 kg B ISO/F2 X IL, IUF IL, IUF X
Bl ISO/F2X X IL, IUF IL, IUF X
A ISO/F3 X IL, IUF IL, IUF X
Klasse 1115 t/m 25 kg B2/B3 ISO/B2/B3P) X IL IL X
Klasse Il 22 t/m 36 kg B2/B3 ISO/B2/B3P) X IL IL X

|UF: geschikt voor universele ISOFIX-bevestigingssystemen van kinderzitjes die naar voren gericht zijn en goedgekeurd zijn voor gebruik in deze
gewichtsklasse.

IL: Geschikt voor bepaalde ISOFIX-kinderzitjes die bestemd kunnen zijn voor een bepaald automerk, voor een beperkte groep merken of die
semi-universeel zijn. Houd rekening met de lijst van wagens opgesteld door de fabrikant van het kinderzitje.

X: Positie ISOFIX niet geschikt voor ISOFIX-bevestigingssystemen van kinderzitjes voor deze gewichts- of lengteklasse.

a De aanwijzing van klasse volgens grootte komt overeen met het toegestane lichaamsgewicht voor het kinderzitje. Bij kinderzitjes met universele of semi-uni-
versele goedkeuring staat de klasse volgens grootte aangegeven op het ECE-goedkeuringslabel. De aanwijzing van de klasse volgens grootte staat op het
overeenkomstige kinderzitje.

b) Voor de installatie op de plaatsen voorin moet de hoofdsteun worden weggehaald en de hoek van de rugleuning worden geopend.
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i-Size-posities van de wagen

Bijrijdersstoel
Zitplaats links- of rechtsachter Zitplaats midden achteraan
airbag actief airbag niet actief
X i-U i-U X

i-U: positie geschikt voor i-Size-kinderzitjes met universele goedkeuring, in rijrichting of tegen de rijrichting in.

X: positie niet geschikt voor i-Size-kinderzitjes.

Plaatsing van het kinderzitje met ISOFIX- of
i-Size-systeem

B5C-0046

Afb. 37 Bijrijdersstoel: locatie van de i- Afb.38 Achterstoelen: plaatsing van het
Size-bevestigingsbeugels. kinderzitje met ISOFIX-systeem.

Afb.36 Achterstoel: locatie van de
ISOFIX- of i-Size-bevestigingsbeugels.

De instructies van de fabrikant van het kinder-
zitje moeten verplicht nageleefd worden.

De locatie van de ISOFIX- of i-Size-bevesti-
gingspunten wordt aangeduid met het sym-
bool »»> afb.36,>>> afb. 37Y. Bij sommige
wagens zijn de beugels aan het stoelframe
vastgezet en bij andere wagens op het achter-
gedeelte van de bodem.

1 Niet in alle markten verkrijgbaar.



® Haal zo nodig de beschermkappen van de
ISOFIX- of i-Size-bevestigingspunten.

o Steek het kinderzitje in de ISOFIX- of i-Size-
bevestigingsogen tot het hoorbaar vastklikt
»>> afb. 38. Als het kinderzitje met Top Te-
ther-verankering is uitgerust, moet u dit op de
desbetreffende bevestigingsbeugel aansluiten
»>> pag. 59. Volg de gebruiksaanwijzingen

van de fabrikant van het kinderzitje op.

o Trek het kinderzitje aan beide zijden omh-
oog om zeker te zijn van een goede veranke-
ring.

De kinderzitjes met het ISOFIX/i-Size- en Top

Tether-bevestigingssysteem zijn bij de techni-
sche diensten verkrijgbaar.

/\ WAARSCHUWING

De bevestigingsbeugels zijn alleen ontwik-
keld voor kinderzitjes met het ISOFIX/i-Size-
en Top Tether-systeem.

® Nooit kinderzitjes zonder ISOFIX/i-Size-
en Top Tether-systeem of spanbanden of an-
dere voorwerpen aan de bevestigingsbeugels
vastmaken - levensgevaar!

e Zorg ervoor dat de kinderzitjes goed in de
ISOFIX/i-Size- en Top Tether-bevestigings-
beugels vastzitten.

er van kinderen

Veilig ve

| Top Tether-bevestigingsriemen

Y | v
Afb.39 Stoelen achterin: afstelling en
montage volgens de Top Tether-gordel.

Bl —

BK1-0197

Afb. 40 Stoel van de bijrijder: afstelling en
montage volgens de Top Tether-gordel.

B5C-0215

Afb. 41 Achterzijde van de achterstoelen:
verankering voor de Top Tether-riem.

0
.

i \\e.
¢ \‘-
[ssc 0017
Afb. 42 Achterzijde van de rugleuning
van de bijrijdersstoel: verankering voor

de Top Tether-riem (niet in alle markten
beschikbaar).

Kinderzitjes met Top Tether-systeem hebben
een extra riem om ze vast te maken aan een
verankeringspunt in de wagen. Dit veranker-
ingspunt bevindt zich aan de achterzijde van
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de rugleuning van de achterbank en bijrijders-
stoel? (aangeduid met het symbool ifs) en
zorgt ervoor dat het kind steviger vastzit.

Het doel van dit systeem is het verminderen
van de voorwaartse beweging van het kinder-
zitje bij een frontale aanrijding, om zo bij te
dragen aan een verlaging van het risico op ver-
wondingen aan het hoofd van het kind bij het
stoten tegen een element in het interieur van
de wagen.

Gebruik van Top Tether voor zitjes die naar
achter wijzend worden gemonteerd

Er zijn momenteel slechts enkele kinderzitjes
die tegengesteld aan de rijrichting moeten
worden gemonteerd en gebruik maken van
Top Tether. Lees de instructies van de fabrikant
van het zitje grondig door en volg deze nauw-
gezet op voor een correcte montage van de
Top Tether gordel.

Bevestigingsband vastmaken

® Vouw de Top Tether-bevestigingsband van
het kinderzitje uit volgens de aanwijzingen van
de fabrikant.

o Achterstoelen: breng de band onder de
hoofdsteun achterin (volgens de instructies
van het zitje tilt u de hoofdsteun zo nodig op
of verwijdert u hem) >»>> afb. 39.

1 Niet in alle markten verkrijgbaar.

Bijrijdersstoel: breng de band door de opening

of boven de ingebouwde hoofdsteun »»> afb.
40.

o Schuif de band erdoor en maak hem goed
vast met het verankeringspunt aan de achter-
zijde van de rugleuning »> afb. 41, >>> afb.
42.

o Trek de band strak aan volgens de aanwijzin-
gen van de fabrikant.

Bevestigingsband losmaken

e Verminder de spanning van de band volgens
de aanwijzingen van de fabrikant.

® Druk het slot in en haal de band uit de veran-
keringssteun.

/\ WAARSCHUWING

Een onjuiste installatie van de kinderzitjes
verhoogt het risico op verwonding bij een
botsing.

® Bind de veiligheidsriem nooit aan een be-
vestigingshaak in de bagageruimte.

® De bagage of andere voorwerpen nooit bij
de onderste (ISOFIX) of de bovenste veran-
keringen (Top Tether) vastbinden of vastzet-
ten.

/\ WAARSCHUWING

De verankeringen van het bevestigingssys-
teem zijn ontworpen om de lasten van dat
systeem te kunnen dragen indien het juist

is afgesteld. In geen geval mogen ze worden
gebruikt voor het vastmaken van veiligheids-
gordels van volwassenen, harnassen of an-
dere items in de wagen.

Kinderzitje vastmaken met veilig-
heidsgordel

Indien u een kinderzitje met universele goed-
keuring (U) wenst te plaatsen in uw wagen,
moet u controleren of het ook is goedgekeurd
voor uw wagen.

U vindt meer informatie op het oranje ECE-
goedkeuringslabel van het kinderzitje.

In de volgende tabel worden de verschillende
plaatsingsopties samengevat.



Veilig vervoer van kindere

- o " e
Bijrijdersstoel Zitplaats links- of Zitplaats mid

Gewichtsklasse rechtsachter denaa:;‘l;)ter-
Klasse O tot 10 kg X U U U
Klasse O+ tot 13 kg X U U U
Klasse | van 9 tot Tegen de rijrichting in X U U U
18kg In de rifrichting U X U U
Klasse Il van 15 tot 25 kg U X U U
Klasse Ill van 22 tot 36 kg U X U U

X: niet compatibel voor inbouw van zitjes met deze configuratie.

U: Geschikt voor universele bevestigingssystemen voor gebruik in deze gewichtsklasse.

a De wettelijke bepalingen van elk land en de normen van de fabrikant voor het gebruik en de montage van kinderzitjes moeten worden nageleefd.

b Semi-universele zitjes, waarbij de bevestiging gebeurt met de veiligheidsgordel van de auto en de steun, mogen niet gebruikt worden centraal achterin noch op
de derde rij.

< de zitjes zonder hoogteregeling moeten zo ver mogelijk naar achteren geplaatst worden. De zitjes met hoogteregeling moeten zo ver mogelijk naar achteren en
boven geplaatst worden.
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Kinderzitje vastmaken met veiligheidsgordel

B5C-0044

Afb. 43 Op de achterbank: inbouw van het
kinderzitje.

e Plaats de veiligheidsgordel en breng hem
door het kinderzitje volgens de aanwijzingen
van de fabrikant van het zitje.

® Zorg ervoor dat de veiligheidsgordel niet ver-
draaidis.

o Steek de gesp in het betreffende slot van het
zitje tot deze hoorbaar vastklikt.

‘ /\ WAARSCHUWING

Tijdens het rijden moeten kinderen in de wa-
gen worden vervoerd in een zitje dat geschikt
is voor hun leeftijd, lichaamsgewicht en li-
chaamslengte.

o Leesin elk geval de informatie en veilig-
heidsaanwijzingen voor het gebruik van kin-
derzitjes >>> pag. 54.

In een noodgeval

| Alarmlichten

BKI-0139

Afb. 44 Dashboard: schakelaar voor
alarmlichten.

De alarmlichten dienen om in gevaarlijke situ-
aties andere verkeersdeelnemers op uw wagen
attent te maken.

Indien uw wagen stilvalt:

1. Parkeer de wagen op een veilige afstand
van het verkeer.

2. Druk op de knop om de alarmlichteninte
schakelen > A.

3. Elektronische parkeerrem inschakelen.
4. Schakel het aandrijfsysteem uit.

5. Volg de wettelijke richtlijnen van elk land op
(reflecterend vest, gevarendriehoek, nood-
licht enz.).

6. Neem altijd de sleutel mee wanneer u de
wagen verlaat.

Als de alarmlichten zijn ingeschakeld, knippe-
ren alle knipperlichten van de wagen tegelijker-
tijd. Dat wil zeggen dat zowel de lampjes van de
knipperlichten 4 ® als het lampje van de scha-
kelaar A gelijktijdig knipperen. De alarmlichten
werken ook wanneer het contact is uitgescha-
keld.

Bijingeschakelde alarmlichten kan de verande-
ring van richting of rijstrook worden aangege-
ven, bijv. wanneer de wagen wordt gesleept,
door de knipperlichthendel te bedienen. De
alarmlichten blijven zolang uitgeschakeld.

Functie noodremmen

Indien u plots en continu remt bij een snelheid
boven ca. 80 km/u (50 mpu), gaan de rem-
lichten meermaals per seconde knipperen om
achterliggers te waarschuwen. Als u blijft rem-
men, gaan de alarmlichten automatisch bran-
den wanneer de wagen stopt. Deze worden
automatisch uitgeschakeld wanneer de wagen
opnieuw gaat rijden.



In een noodgeval
/\ WAARSCHUWING

* Een op de weg stilgevallen wagen vormt
een groot gevaar. Gebruik altijd de alarm-
lichten en een gevarendriehoek of nood-
licht (naargelang het land) om andere ver-
keersdeelnemers op uw stilstaande wagen
opmerkzaam te maken.

e Laat nooit iemand alleen achter in de wa-
gen, vooral geen kind of andere hulpbehoe-
vende persoon. Dit is met name van be-
lang wanneer de portieren vergrendeld zijn.
Opgesloten personen kunnen aan extreem
hoge of lage temperaturen blootstaan.

e De wagenaccu van 12 volt wordt (ook

bij uitgeschakeld contact) ontladen als de
alarmlichten gedurende langere tijd zijn in-
geschakeld.

o Neem bij gebruik van de alarmlichten de
wettelijke bepalingen in acht.

Gedrag bij een ongeval of brand

Wat moet u doen bij een brand of ongeval

Houd voor uw eigen veiligheid en die van de
inzittenden rekening met de volgende punten
in de aangegeven volgorde »»> A:

o Schakel het aandrijfsysteem uit.

o Zet de alarmlichten indien mogelijk aan

»>> pag. 62.

o Volg de wettelijke richtlijnen van elk land op
(reflecterend vest, gevarendriehoek, noodlicht
enz.).

o Verwijder de aanwezige personen zo nodig
uit de gevarenzone en pas de eerste hulp toe.

o Verwittig de hulpdiensten. Vertel dat het gaat
om een elektrisch voertuig.

o Wacht op voldoende afstand van de plaats
van het ongeval tot de hulpdiensten er zijn.

o Informeer de hulpdiensten en de personen
die betrokken zijn bij het ongeval dat het gaat
om een elektrisch voertuig.

e Bij brand mag u niet proberen zelf het vuur

te blussen; blijf ook niet in de buurt van het
voertuig.

\ /\ WAARSCHUWING

Voor uw eigen veiligheid mag u deze belang-
rijke controlelijst niet negeren, anders kun-
nen er zich ongevallen en ernstige letsels
voordoen.

® Volg steeds de aanwijzingen van de contro-
lelijst en houd rekening met de algemene
veiligheidsmaatregelen.

/\ WAARSCHUWING

Bij een brand kan er zich ook een explosie
voordoen en kunnen er stoffen vrijkomen die
schadelijk zijn voor de gezondheid en letsels
kunnen veroorzaken.

® Kom niet te dicht in de buurt van het bran-
dende voertuig.

Indien het systeem een ongeval detecteert,
wordt de hoogvoltaccu automatisch gedeac-
tiveerd.

® Indien de accu wordt gedeactiveerd, neem
dan contact op met een gespecialiseerde
werkplaats voor de reparatie.

Noodoproepservice

/_[Bri-o114

Afb. 45 In de dakconsole: knoppen voor
de spraakdiensten.
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|y =~ ||

Afb. 46 Knop voor noodoproep.

Naargelang de uitrusting kan er in de dakcon-
sole een noodoproepsysteem zijn.

Door te drukken op de knoppen § ,>=ense
»»> afb. 45 kunnen de volgende spraakdien-
sten worden uitgevoerd:

e info-oproep
® pechoproep
® noodoproep.

Een af fabriek gemonteerd regelapparaat
brengt de nodige verbinding tot stand.

Bij inschakeling van een spraakdienst wordt
een verbinding tot stand gebracht met een te-
lefonische gesprekspartner.

Controlelampje

In de knop is er een controlelampje >>> afb. 45
(pijl). Dat geeft de volgende toestanden aan:

1) Enkel beschikbaar in bepaalde landen.

® Uit: de eCall-service is niet beschikbaar.

o Knippert ca. 20 seconden rood nainscha-
keling van het contact: de eCall-service is uit-
geschakeld.

® Gaat rood branden: storing in het systeem.
De eCall-service is slechts beperkt beschik-
baar. CUPRA raadt aan om daarvoor een ge-
specialiseerde werkplaats te raadplegen.

® Gaat groen branden: de eCall-service is be-
schikbaar. Het systeem werkt zonder proble-
men.

e Knippert groen: Er is een actieve spraakver-
binding.

so? Noodoproepservice?

De automatische noodoproep wordt enkel ge-
activeerd indien het contact is ingeschakeld.

Indien de airbags of de gordelspanners wor-
den geactiveerd, wordt automatisch een ver-
binding tot stand gebracht met het coérdina-
tiecentrum voor noodgevallen. De automati-
sche noodoproep kan niet onderbroken wor-
den door te drukken op de toets sz >>> afb. 46

Indien de vragen van het coérdinatiecentrum
niet beantwoord worden, worden de passende
noodhulpmaatregelen getroffen.

De gesprekspartner gebruikt de taal van het
land waar u rijdt.

Een noodoproep handmatig activeren

® Druk kort op de afdekking van de toets s en
open de afdekking >>> afb. 46.

® Houd de toets van de noodoproep enkele
seconden »»> afb. 46 (1) ingedrukt. De nood-
oproep wordt geactiveerd en er wordt een
spraakverbinding tot stand gebracht met het
codrdinatiesysteem voor noodgevallen.

Indien u per ongeluk drukt op de toets van de
noodoproep, onderbreek de oproep dan me-
teen:

® Druk opnieuw op de toets van de noodop-
roep tot het controlelampje groen blijft bran-
den.

Geintegreerde batterij

De geintegreerde batterij garandeert dat het
noodoproepsysteem (eCall) ook na loskoppe-
ling of storing van de 12 volt-accu nog enige
tijd beschikbaar blijft.

Indien de geintegreerde batterij leeg of defect
is, wordt een bericht getoond op het scherm
van het instrumentenpaneel. Laat de accu ver-
vangen in een gespecialiseerde werkplaats.



In een noodgeval

Overdracht van EDR-gegevens >>> pag. 338

Tijdens een noodoproep worden de wettelijk
voorgeschreven gegevens overgedragen aan
het coérdinatiecentrum voor noodgevallen,
om te bepalen welke hulpmaatregelen nodig
zijn.

De gegevens over de locatie van de wagen
worden continu overschreven. Op die manier
is geen permanente tracking van de wagen
mogelijk.

De gegevens in verband met de noodoproep
worden enkel verwerkt om de correcte werking
van het noodoproepsysteem (eCall) te garan-
deren. Enkele uren na activering wist het sys-
teem automatisch de gegevens in verband met
de oproep.

Onder meer de volgende gegevens worden
verzonden:

® De actuele positie van de wagen op het mo-
ment van activering van de noodoproep.

e Chassisnummer van de wagen (VIN).

® Type voertuig en type aandrijving.

® Type activering (automatisch of handmatig).
e Type oproep.

® Richting waarin de wagen reed op het mo-
ment van activering van de noodoproep.

e Moment van de aanrijding.

® Geschat aantal inzittenden.

1) Enkel beschikbaar in bepaalde landen.

Situaties waarin de noodoproepfunctie mo-
gelijk beperkt is

e De noodoproep vindt plaats in een gebied
met weinig of geen ontvangst van mobiele te-
lefoon en gps, of bijv. in tunnels, tussen hoge
gebouwen, in garages, lage doorgangen, ber-
genendalen.

e De vereiste onderdelen van de wagen om de

noodoproep uit te voeren zijn beschadigd of
krijgen niet voldoende elektrische stroom.

o In sommige landen is de noodoproepfunc-
tie mogelijk niet beschikbaar. Naargelang de
locatie van het voertuig kunnen de leds van
het controlelampje en zelfs de werking van de
verschillende oproepen een specifiek gedrag
vertonen.

>=Pechoproep?

Met de pechoproep kan rechtstreeks gespeci-
aliseerde hulp worden gevraagd bij een storing.

Samen met de oproep worden bepaalde gege-
vens van de wagen doorgegeven, bijv. de hui-
dige locatie.

i Info-oproep?

Met de info-oproep wordt gebeld naar de klan-
tenservice van SEAT S.A.

® De hulp- eninformatieoproepen kunnen
extra kosten met zich meebrengen.

e De werking van het wettelijk verplichte
noodoproepsysteem (eCall) kan beperkt
worden indien later een infotainmentsys-
teem wordt ingebouwd.
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Hoogvoltaccu
Veiligheidsaanwijzingen

’ Inleiding

/\ WAARSCHUWING

Het hoogvoltnet van de wagen en de hoog-
voltaccu zijn gevaarlijke elementen; ze kun-
nen brandwonden, andere letsels en zelfs
elektrische schokken met dodelijke afloop
veroorzaken.

® U moet steeds ervan uitgaan dat de hoog-
voltaccu volledig is opgeladen en dat alle
componenten onder spanning staan. Dit kan
ook het geval zijn wanneer het contact is uit-
geschakeld.

® Raak de hoogvoltkabels, hoogvoltaccu en
zijn polen nooit aan, noch met sieraden of
andere metalen voorwerpen, met name wan-
neer ze beschadigd zijn.

® Voer nooit zelf werkzaamheden aan het
hoogvoltnet, de hoogvoltkabels of -accu uit.

* Umag de componenten en delen van het
hoogvoltnet ook nooit openen, onderhou-
den, repareren of scheiden van het net.

* De oranje hoogvoltkabels mogen niet be-
schadigd, gewijzigd, uitgebouwd of geschei-
den worden van het hoogvoltnet.

® Open, wijzig en demonteer nooit de af-
dekking van de hoogvoltaccu.

® Werkzaamheden aan het hoogvoltsysteem
en aan de systemen die er onrechtstreeks
kunnen worden door beinvioed mogen en-
kel worden uitgevoerd door gespecialiseerd
personeel met de juiste kwalificatie en oplei-
ding.

o Bij werkzaamheden in de buurt van hoog-
voltkabels en -componenten met scherpe
gereedschappen, gereedschappen die ver-
vormen of waarbij spaanders vrijkomen,

of waarbij warmtebronnen worden gebruikt
zoals warme lucht, sealen of lassen, moet
het systeem eerst spanningsloos worden ge-
maakt. Enkel gespecialiseerd personeel met
de juiste kwalificatie en opleiding mag de
hoogspanning uitschakelen.

® Bij het werken aan het hoogvoltsysteem
en de hoogvoltaccu moeten de normen en
richtlijnen van CUPRA worden nageleefd.

® De gassen die vrijkomen of ontsnappen uit
de hoogvoltaccu kunnen giftig of brandbaar
zijn.

® Door schade aan de wagen of de hoogvol-
taccu kunnen onmiddellijk of vertraagd gif-
tige gassen vrijkomen. Die gassen kunnen
ook brand veroorzaken. Adem de gassen niet
in.

® Raak nooit vloeistoffen die lekken uit de
hoogvoltaccu aan en vermijd ook elk contact
met de gassen die vrijlkomen, met name in-
dien de accu beschadigd is.

® Bij brand moet u de gevarenzone verlaten
en de brandweer verwittigen.

o Informeer de brandweer en hulpdiensten
steeds dat er een hoogvoltaccu is gemon-
teerd in de wagen.

/\ WAARSCHUWING

Bij een verkeerde ingreep aan het hoogvolt-
systeem en de hoogvoltcomponenten kun-
nen er zich storingen, ongevallen en letsels
voordoen.

e De werkzaamheden aan het hoogvoltsys-
teem mogen enkel uitgevoerd worden door
gespecialiseerde erkende servicecentra die
beschikken over de juiste vergunning.

O LETOP

Na een ongeval of aanrijding van de wagen

moet de hoogvoltaccu gecontroleerd wor-

den door gespecialiseerd personeel met de
juiste kwalificatie en opleiding.




Veiligheidsaanwijzingen

Waarschuwingsopschriften voor »> afb. 48
hoogspanning -l- (@ Een hoge spanning kan leiden tot levens-
> gevaarlijke letsels. Raak nooit de polen van
“-_e
ﬂ DANGER @__ Q =N\ e @ | de accu met uw handen, gereedschap,
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sieraden of andere metalen voorwerpen
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De hoogvoltaccu bevat gevaarlijke vloei-
stoffen en vaste stoffen. Indien er gassen
uit vrijkomen, kunnen die ernstige brand-
wonden en blindheid veroorzaken. Tijdens
het werken aan de hoogvoltaccu moe-
ten steeds geschikte oogbescherming en
Afb. 48 Waarschuwingsopschrift op de beschermende kleding worden gedragen,
hoogvoltaccu. om te vermijden dat de huid en ogenin
contact komen met de accuvloeistof. In-
dien de accuvloeistof in contact komt met
Waarschuwingsopschriften in de wagen de huid of ogen, moeten de betreffende
delen overvloedig gespoeld worden met
zuiver, stromend water gedurende min-

QOE ®
®

[B5C-0148

B>
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De volgende delen van de wagen kunnen ge-

[B5C-0145 | m-arkeerd Z|]r.1 met de voorgestelde waarschu- stens 15 minuten. Raadpleeg vervolgens zo
Afb. 47 Waarschuwingsopschriften. wingsopschriften >>> afb. 47, >>> afb. 48: snel mogelijk een arts.
o Afdekkingen en panelen waarachter hoog- @ De hoogvoltaccu kan branden. De hoog-
voltcomponenten zitten. voltaccu mag nooit worden blootgesteld
o Alle hoogvoltcomponenten, inclusief de aan vuur, vonken of open vlammen. De
hoogvoltaccu. hoogvoltaccu moet altijd voorzichtig be-
o Onder de voorklep. handeld worden om schade en vrijkomen

. . van vloeistoffen te vermijden.
De waarschuwingsopschriften >>> afb. 47 [Alen

geven een hoge spanning aan (&) De hoogvoltaccu moet steeds buiten het

bereik van kinderen gehouden worden.
De delen van het hoogvoltsysteem kunnen erg

warm worden en mogen niet worden aange-
raakt >>> afb. 47/[c|.

(5 Meer informatie en waarschuwingen vindt
uin de gebruiksaanwijzing en in de docu-
mentatie van de werkplaats.



68

Hoogvoltaccu

(® Een verkeerde hantering van de hoogvol-
taccu kan levensgevaarlijke letsels tot ge-
volg hebben. Demonteer nooit de hoog-
voltaccu en verwijder ook niet zijn afdek-
king.

@ Het onderhoudswerk aan de hoogvol-
taccu mag enkel worden uitgevoerd door
gespecialiseerd personeel met de juiste
kwalificatie en opleiding. Voer nooit wijzi-
gingen uit aan de hoogvoltaccu. Wanneer
de hoogvoltaccu geopend is, mag hij niet
in contact komen met water of andere
vloeistoffen. De vloeistoffen kunnen kort-
sluiting, elektrische schok en brandwon-
den veroorzaken.

Verzorging van de hoog-
voltaccu

’ Aanwijzingen voor de verzorging

Betrouwbaarheid en capaciteit van de hoog-
voltaccu

In principe worden lithium-ion-accu's blootge-
steld aan veroudering en slijtage in de loop van
hun levensduur, wegens hun fysieke en chemi-
sche kenmerken. Een juiste hantering van de
hoogvoltaccu draagt op essentiéle wijze bij aan
het behouden van een betrouwbare toestand
op de lange termijn en het verkrijgen van een
hoge nuttige capaciteit of actieradius van de
accu. Het is dus uiterst belangrijk dat de vol-

gende aanwijzingen inzake verzorging van de
hoogvoltaccu worden nageleefd. Deze aanwij-
zingen zijn cruciaal voor een duurzaam waar-
debehoud van de wagen.

Neem ook de toepasselijke garantievoorwaar-
den van CUPRA voor de hoogvoltaccu in acht.

Aanwijzingen voor verzorging

CUPRA beveelt de volgende aanwijzingen voor
verzorging aan:

e Wanneer u de wagen regelmatig gebruikt,
mag u de accu niet tot 100 % opladen. Kies
een bovenste laadgrens van 80 % in de laadin-
stellingen.

e Probeer te vermijden dat de hoogvoltaccu
volledig ontladen wordt, bijvoorbeeld door
lang te parkeren met een lage ladingstoestand.
De ladingstoestand mag niet gedurende lan-
gere periodes onder 20 % dalen >»> ©.

® Laad de hoogvoltaccu voor lange ritten tot
100% op. Programmeer de vertrektijd in het
infotainmentsysteem >>»> pag. 77 enrijd zo
snel mogelijk weg.

® Om de levensduur van de hoogvoltaccu te
verlengen, beperkt u het gebruik van snelladen
met gelijkstroom (DC).

Parkeertijden van de wagen

© Bij vriesweer mag u de wagen niet urenlang
parkeren met een ladingstoestand onder 40 %

» .

e Indien de wagen lange tijd geparkeerd zal
worden, moet het laadpeil van de accu tussen
40en70% liggen.

® Probeer de wagen niet bloot te stellen aan
temperaturen onder -30 °C, noch aan direct
zonlicht met hoge temperaturen.

® Voor een hoger comfort en rendement ge-
bruikt u het voorklimatiseren (naargelang de
uitrusting) wanneer dat echt nodig is, vooral bij
temperaturen onder -15 °C »>> pag. 137.

O LETOP

De hoogvoltaccu mag niet gebruikt worden
als stationaire stroombron. Anders kan de
accu onherstelbaar beschadigd raken.

O LETOP

Indien de wagen lange tijd geparkeerd wordt
met lege hoogvoltaccu, kan die mogelijk niet
meer opgeladen worden of kan de wagen
mogelijk niet worden gestart. Op de lange
termijn kan de accu onherstelbaar bescha-
digd raken.

® Laad de hoogvoltaccu op regelmatige basis
op.
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De hoogvoltaccu levert minder vermogen bij
een erg lage buitentemperatuur. Bij een ge-
ringe ladingstoestand kan het vermogen ook
sterk dalen kort na het wegrijden >>> pag.
144,

De hoogvoltaccu opladen

’ Inleiding tot thema

BK1-0106

Afb. 49 Locatie van de hoogvoltaccu

Controleer of het aandrijfsysteem uitgescha-
keld is en de kabel en infrastructuur voor het
laden in perfecte staat verkeren.

Typen van lading

Voor de wagen zijn de volgende typen van la-
ding mogelijk:

o Laden met wisselstroom (AC) in een open-
baar laadstation of een thuislaadstation

>>> pag.71:

Er wordt geladen met hoog vermogen. Het
maximale laadvermogen dat bereikt kan wor-
den hangt af van het laadstation, de laadkabel
die worden gebruikt en de laaduitrusting in de
auto.

o [ aden met wisselstroom (AC) in een stop-
contact thuis >>> pag. 71:

De elektrische installatie van de woning moet
nagekeken zijn en perfect functioneren »> A.
Door de hoge capaciteit van de accu en het
lage vermogen met deze methode kan het vol-
ledig opladen langer dan 20 uur duren.

o Laden met gelijkstroom (DC) in een snel-
laadstation >>> pag. 72:

Dit is het laadtype met het hoogste vermogen.
De laadtijd is aanzienlijk korter. Houd rekening
met de aanwijzingen over het vaak opladen
met gelijkstroom (DC) »> ©.

Bescherming tegen lekstromen

De wagen beschikt over een beveiliging tegen
lekken van gelijkstroom (DC-lekstromen). Dit
vermijdt dat lekstromen tijdens het laden naar
de elektrische installatie van de woning kun-
nen stromen via de laadkabel.

/\ WAARSCHUWING

Indien u de accu verkeerd oplaadt, geen re-
kening houdt met de veiligheidsmaatregelen
of de hoogvoltaccu niet juist hanteert, kan
dit leiden tot kortsluiting, elektrische schok,
explosie, vuur, brandwonden en levensge-
vaarlijke letsels.

o Leef steeds de beschreven volgorde van
handelingen na om elk risico op elektrische
schok en ernstige letsels door de restenergie
van de laadaccumulator uit te sluiten!

® Houd rekening met de aanwijzingen voor
veiligheid en bediening van de laadkabel die
met de wagen wordt meegeleverd >>> pag.
82.

® Om op te laden, gebruikt u enkel juist
geinstalleerde, gecontroleerde en onbescha-
digde stopcontacten, en elektrische installa-
ties die perfect werken. Laat de stopcontac-
ten en elektrische installaties regelmatig na-
kijken door gekwalificeerd technisch perso-
neel.

® Het opladen mag nooit gebeuren op plaat-
sen met ontploffingsgevaar. De componen-
ten van de laadkabel kunnen vonken veroor-
zaken en zo ontvlambare of explosieve dam-
pen doen ontsteken.

® Bescherm de stekkers altijd tegen vocht en
het binnendringen van water of andere vloei-
stoffen.

® Tijdens het laden mag u om veiligheidsre-

denen geen andere werkzaamheden uitvoe-
ren aan de wagen.
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o Trek de steker voor het elektriciteitsnet
pas uit wanneer het opladen voltooid is. An-
ders kunnen de laadkabel en elektrische in-
stallatie beschadigd raken.

/\ WAARSCHUWING

Als urijdt met een te laag peil van de hoog-
voltaccu, kan de auto midden in het verkeer
tot stilstand komen en kunnen zich ongeval-
len of ernstige letsels voordoen.

Het snelladen met gelijkstroom (DC) maakt
gebruik van een zeer hoog vermogen. Het
vaak snelladen kan de laadcapaciteit van de
hoogvoltaccu permanent verlagen.

® Laad de accu bij voorkeur op met wissel-
stroom (AC) in een openbaar of thuislaadsta-
tion.

e Om de hoogvoltaccu op te laden met wis-
selstroom (AC), beveelt CUPRA het gebruik
van een thuislaadstation of ander laadstation
aan, waarbij wordt opgeladen met maximaal
vermogen. Die opties zijn veel efficiénter dan
het opladen met een stopcontact.

® Houd rekening met de technische gege-
vens over het laadvermogen van uw wagen.
Voor meer informatie kunt u terecht bij een
gespecialiseerde CUPRA-servicepartner of
officiéle SEAT-dealer.

® De hoogvoltaccu kan enkel worden opgela-
den in laadstations die voldoen aan de ver-
eisten van het land in kwestie en minstens
aan één van de volgende normen:

- IEC 61851 en IEC 62196 (Europa)
© Bij zeer lage of zeer hoge temperaturen is

het mogelijk dat de hoogvoltaccu slechts be-
perkt kan worden opgeladen.

Identificatie van compatibele laad-
infrastructuur

A] B

BFJ-0228

Afb. 50 Identificatie van wisselstroom (AC)
en stekker van type 2.

BFJ-0229

Afb. 51 Identificatie van wisselstroom
(DC) en CCS-stekker van de wagen.

Compatibiliteit tussen voertuigen en laadin-
frastructuren

De volgende indicaties volgens norm EN 17186
informeren of de laadstekers van de infrastruc-
tuur geschikt zijn voor de wagen >>> A.

Indicaties »>> afb. 50
[A] Inde wagen

[B] Inhet laadstation

Indicaties »>> afb. 51
[c] Spanning tot 500 volt
[b]  Spanning tot 1000 volt.

De indicaties bevinden zich op de laadcon-
tactdoos van de wagen, op de componenten
van de plaatselijke laadinfrastructuur (laadsta-
tion, stopcontact) en op de laadkabel. De
indicaties hebben betrekking op genormali-
seerde standaarden van laadaansluitingen vol-
gens norm |EC 62196.
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/\ WAARSCHUWING

De wagen opladen in niet-geverifieerde
elektrische installaties kan schade en ern-
stige letsels veroorzaken.

® Indien er geen enkele indicatie is of u kent
de laadinfrastructuur niet, raadpleeg dan
eerst een expert in elektrische installaties.

Opladen met wisselstroom (AC)

BK1-0082

Afb.52 Achter de laadklep van de accu,
rechtsachter: Laadcontactdoos.

>>»> afb. 52
(@ Laadprocesindicatie.
(@ Laadcontactdoos.

De in de wagen geinstalleerde acculader zet
wisselstroom van het openbare elektriciteits-
net om in gelijkstroom.

AC-laadstation of kabel van stopcontact: De
hoogvoltaccu van de wagen kan worden opge-
laden met wisselstroom (AC) via de overeen-
komstige laadcontactdoos (2).

De laadkabel aansluiten

o |In de eerste plaats moet de laadkabel wor-
den aangesloten op het stopcontact, het
openbare of thuislaadstation. Daarna moet hij
volledig worden uitgerold.

o Laadkabel voor stopcontacten: De beveili-
ging voert een zelfcontrole uit >>> pag. 84.

® Met ontgrendelde wagen gaat de laadklep
van de accu open door erop te drukken

»> afb. 52.

e Steek de rechte laadsteker in de laadcon-
tactdoos. Controleer of de laadsteker volledig
is ingestoken.

De steker wordt automatisch vergrendeld.

De led (laadprocesindicatie) van de laadcon-
tactdoos knippert of flitst wit >>> afb. 52 (@)

>>> pag.73.

In het infotainmentsysteem kunnen de gewen-
ste instellingen voor het laden worden uitge-
voerd »>> pag. 78.

Automatische start van het laadproces

Indien geprogrammeerd laden niet actief is,
begint het laden onmiddellijk >>> pag. 77. De
externe laadinfrastructuur moet actief zijn.

Bij de meeste openbare laadstations moet u
zich eerst aanmelden om het proces te begin-
nen. Het is belangrijk dat de aanmelding juist
gebeurt, anders kan een slechte werking van
het systeem het gevolg zijn.

Tijdens het laden

De laadprocesindicatie in de laadcontactdoos
knippert groen (@). De laadsteker is vergren-
deld.

Indien de laadprocesindicatie rood gaat bran-
den, is er een storing »»> pag. 73.

Het laadproces onderbreken
Het laadproces kan worden onderbroken:
e Ontgrendel de wagen.

o Druk op de functietoets Laden stoppen
van het infotainmentsysteem. De laadproce-
sindicatie naast de laadcontactdoos gaat wit
branden @. Voor automatische ontgrendeling
van de laadsteker moet Laadsteker autom.
vrijmaken in de laadinstellingen geselecteerd
zijn »»> pag. 77.

® Om het proces terug te zetten, drukt u op
de functietoets Voortzetten. De laadsteker
wordt vergrendeld. Zo nodig moet u zich op-
nieuw aanmelden op het laadstation.

Om het laadproces opnieuw te starten, moet
worden gedrukt op de functietoets om het
laadproces te starten.
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Na het laden

Wanneer de hoogvoltaccu volledig is opgela-
den, gaat de laadprocesindicatie groen bran-
den.

e Ontgrendel de wagen.

® Haal de laadsteker uit de laadcontactdoos
binnen 30 seconden.

e OF: indien Laadsteker autom. vrijmaken
geactiveerd is in de laadinstellingen >>> pag.
77, wordt de laadsteker automatisch ont-
grendeld na het laden.

o Trek de laadkabel uit de voeding en plaats de
beschermkap.

o Sluit de laadklep tot hij hoorbaar vastklikt.

] Opladen met gelijkstroom (DC)

Afb. 53 Achter de laadklep van de accu,
rechtsachter: laadcontactdoos.

(@ Laadprocesindicatie

@ Laadcontactdoos

(® Beschermdop

De wisselstroom wordt omgezet in gelijk-
stroom buiten de wagen. Er wordt een aan-
zienlijk hoger laadvermogen bereikt dan bij het
laden met wisselstroom (AC).

Openbaar snellaadstation: De hoogvoltaccu
kan worden opgeladen met gelijkstroom (DC)
in een geschikt laadstation. De laadtijd is aan-
zienlijk korter.

Gebruik een laadkabel die niet langer is dan 30
meter.

De laadkabel aansluiten
e Ontgrendel de wagen.

® Druk op de acculaadklep om hem te ope-
nen.

o Verwijder de beschermkap en haak hem vast
> afb. 53(3)

o Steek de laadsteker van het laadstation in de
laadcontactdoos >>> afb. 53 (2)

De steker wordt automatisch vergrendeld.

De led (laadprocesindicatie) van de laadcon-
tactdoos knippert of flitst wit >>> afb. 53 (@)
>> pag.73

Automatische start van het laden

Activeer het laadstation >»> ©.

Het laadproces begint meteen.

Bij de meeste openbare laadstations moet u
zich eerst aanmelden om het proces te begin-
nen. Het is belangrijk dat de aanmelding juist
gebeurt, anders kan een slechte werking van
het systeem het gevolg zijn.

Tijdens het laden

De laadprocesindicatie in de laadcontactdoos
knippert groen »> afb. 53 (D).

Indien de laadprocesindicatie rood gaat bran-
den, is er een storing »>> pag. 73.

Het laadproces onderbreken

Het laadproces kan worden stopgezet voordat
de gewenste ladingstoestand is bereikt:

® Druk op de functietoets STOP in het scherm
van het infotainmentsysteem. De laadproce-
sindicatie naast de laadcontactdoos gaat wit
branden »>> afb. 53 (0. De laadsteker is ont-
grendeld.

Na het laden

Wanneer de gewenste ladingstoestand is be-
reikt, gaat de laadprocesindicatie groen bran-
den.

Na het laden wordt de laadsteker automatisch
ontgrendeld van het laadstation.
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o Trek de laadsteker uit de laadcontactdoos.

® Plaats de beschermkap in de onderste aan-
sluiting van de laadcontactdoos »>> afb. 533)

o Sluit de acculaadklep tot hij hoorbaar vast-
klikt.

Om het laadstation te gebruiken, houdt u
rekening met de aanwijzingen en gebruiksin-
structies van de fabrikant.

Laadprocesindicatie

Afb. 54 Achter de acculaadklep: indicator
van het laadproces.

O—aummm X
@)— T [iY]

[exioms |
Afb. 55 Aan de binnenkant van de klep van
de laadaansluiting: sticker met informatie
over de indicator van het laadproces.

Een led-lampje in het laadstopcontact >>> afb.
54 (pijl) toont de staat van het laadproces.

Een sticker in de laadklep van de accu verstrekt
informatie over de betekenis van de led-lamp-
jes > afb.55.

Laadprocesindicaties:
De led flitst

o De wagen heeft de laadsteker gedetecteerd.

Witte led

o (D Knippert: er wordt een verbinding tot
stand gebracht tussen de wagen en de laadin-
frastructuur. Het laadproces wordt voorbereid.

® Brandt vast: geen enkele laadfunctie actief
Groene led

 (2) Knippert: de hoogvoltaccu wordt opgela-
den.

o (3 Flitst: het uitgesteld laden is geactiveerd.
Het laadproces is nog niet begonnen.

o (&) Brandt vast: het laadproces is afgelopen
zonder problemen.

® Gaat branden afwisselend met een rode indi-
catie: noodlading met beperkt vermogen door
een storing bij de herkenning van de laadste-
ker.

Rode led

® Brandt vast: er is een storing in het systeem.
Het laadproces kan niet beginnen of werd on-
derbroken.

Indien de laadprocesindicatie permanent een
storing aangeeft, roep dan de hulp van gespe-
cialiseerd personeelin.

Verlichting van het laadstopcontact

In het donker kan de zijverlichting (wit led-
lampje) van het laadstopcontact de oriéntatie
in de wagen vereenvoudigen:
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Aan
o De wagen werd ontgrendeld.

® OF: De laadsteker werd uit het laadstopcon-
tact getrokken.

uit
® Na het ontgrendelen of vergrendelen van de

wagen gaat de verlichting na een tijdje auto-
matisch uit.

Lampje van laadproces

Tijdens het laden brandt het lampje > op het

scherm van het instrumentenpaneel.

2 Wit lampje: steker ingestoken, zonder ac-
tief laadproces.

Groen lampje: steker ingestoken, laadpro-
ces actief.

Oplossing van problemen

&U Elektrosysteem werkt niet correct. Wa-
gen veilig stoppen!

Het waarschuwingslampje gaat rood branden.
Er verschijnt een melding.

Eris een storing in het hoogvoltsysteem. Mo-
gelijk zijn de hoogvoltcomponenten bescha-
digd »> A.

De hoogvoltaccu kan niet worden opgeladen.
® @ De wagen moet worden geparkeerd op

een veilige plek. Parkeer de wagen in de
openlucht zodra dat mogelijk is en veilig kan.

o Zet het aandrijfsysteem uit.

® Vraag hulp aan een professional.

& en élb HV-accu: Brandgevaar! Veilig
parkeren en onmiddellijk evacueren. Red-
dingsmiddelen!

Het waarschuwingslampje A\ gaat rood bran-
den en wordt samen met een tekstbericht in
het instrumentenpaneel en een continu ge-
luidssignaal weergegeven.

De temperatuur van de hoogvoltaccu is te
hoog A\.

Indien deze melding verschijnt in het instru-

mentenpaneel, houd dan rekening met >>> A
en volg onderstaande stappen:

© @ Rijd niet verder! Breng de auto onmiddel-
lijk tot stilstand en let daarbij goed op het ver-
keer.

o Kies daarvoor een veilige plek in de open-
lucht uit de buurt van gebouwen, andere voer-
tuigen, luifels, overdekte parkeerplaatsen e.d.

e Zet de alarmlichten indien mogelijk aan.

e Voordat u de auto verlaat, moet u zich ervan
verzekeren dat hij niet kan wegrollen (parkeer-
rem, parkeervergrendeling P).

o Schakel het contact uit en leg de sleutel op
het dashboard of op een zichtbare plaats, zo-
dat de hulpdiensten hem kunnen gebruiken
(bijvoorbeeld om de wagen uit de gevarenzone
te halen).

® Stap uit de wagen en zorg ervoor dat er zich
geen personen of dieren meer aan boord be-
vinden.

® Verlaat de gevarenzone samen met de ove-
rige inzittenden van de wagen en begeef u
naar een veilige plek (bijv. achter de geleide-
rail).

o Verwittig de hulpdiensten.

Indien de melding wordt verborgen, blijft het
waarschuwingslampje < zichtbaar.

Het geluidssignaal kan enkel worden uitgezet
door een gekwalificeerde werkplaats. CUPRA
raadt u aan om een officiéle dealer te raadple-
gen.

/\ WAARSCHUWING

Bij risico op brand in de hoogvoltaccu kun-
nen er giftige gassen vrijkomen of compo-
nenten van de accu komen bloot te liggen.
In dat geval is er gevaar van ernstige let-
sels, brandwonden of dodelijke elektrische
schokken.

® Parkeer de wagen zo snel mogelijk op een
veilige manier >>> pag. 63, Gedrag bij een

ongeval of brand.

® Verlaat de wagen en blijf op voldoende af-
stand ervan.

o Bel onmiddellijk de brandweer.




De hoogvoltaccu opladen

Eh’ Hoogvoltaccu volledig ontladen na een
lange periode van stilstand

Het controlelampje gaat rood branden. Er ver-
schijnt een bericht.

De hoogvoltaccu kan beschadigd raken, bijv.
indien de wagen lange tijd niet wordt gebruikt.

o Laad de hoogvoltaccu onmiddellijk op.

Hoogvoltaccu ontladen

Het controlelampje gaat geel branden. Er ver-
schijnt een bericht.

o Laad de hoogvoltaccu onmiddellijk op.

Lage ladingstoestand van de hoogvol-
taccu
Het controlelampje gaat geel branden. Er ver-

schijnt een melding met de resterende actiera-
dius.

De lading van de hoogvoltaccu heeft het re-
servepeil bereikt.

o Laad de hoogvoltaccu op.

Storing in de berekening van de actiera-
dius
Het controlelampje gaat geel branden. Er ver-
schijnt een bericht.
Eris een storing in de berekening van de actie-
radius. Raadpleeg een gespecialiseerde werk-
plaats.

Het laadproces is niet mogelijk of werd on-
derbroken

De laadprocesindicatie naast de laadcontact-
doos gaat rood branden.

Voordat u naar een gespecialiseerde werk-
plaats gaat, kunt u de volgende oplossingen
proberen:

o Steek opnieuw de laadkabel in.

o Controleer of de laadsteker juist is ingesto-
ken.

e Controleer of een storing in het laadstation
wordt aangegeven of, naargelang de uitrusting,
in de beveiliging van de laadkabel.

Indien de storing niet verholpen kan worden,
ga dan zo snel mogelijk naar een gespeciali-
seerde werkplaats.

De beveiliging van de laadkabel wordt losge-
koppeld

Indien tegelijk elektrische apparaten in de wa-
gen met een aparte elektrische aansluiting
worden gebruikt, bijv. een koelbox, kan het zijn
dat de automatische controle van de beveili-
ging een storing detecteert.

o Neem de volgorde in acht! Sluit eerst de
laadkabel aan op de externe voeding en dan
op de laadcontactdoos.

De laadduur varieert

Tijdens het laden met gelijkstroom (DC) daalt
de laadstroom automatisch om te vermijden
dat de hoogvoltaccu te warm wordt.

Na verscheidene opeenvolgende processen
van snellading wordt de laadduur tijdelijk ver-
lengd.

‘ /\ WAARSCHUWING

De hoogvoltcomponenten, inclusief de accu
en hoogvoltkabels, kunnen onder spanning
staan en beschadigd zijn. De spanning van
het hoogvoltsysteem is gevaarlijk en kan
brandwonden, andere letsel en een dodelijke
schok veroorzaken.

® Raak de hoogvoltcomponenten niet aan!

75



76

Hoogvoltaccu

Noodontgrendeling van de laad-
steker

Afb. 56 Rechtsonder aan de bekleding van
de bagageruimte: afdekking met snijlijnen.

Afb. 57 Achter de afdekking:
noodontgrendeling van de laadsteker.

De laadsteker ontgrendelen

Voorwaarden:

® De laadsteker werd juist ingestoken.

® De wagen is ontgrendeld.

® Het laadproces werd beéindigd of onderbro-
ken >>»> pag.69.

© Bij het laden met wisselstroom (AC) is de in-
stelling Laadsteker autom. vrijmaken in het
infotainmentsysteem actief >>> pag. 77.

Indien aan deze voorwaarden is voldaan en

de laadsteker nog steeds niet kan worden uit-
getrokken, moet u een noodontgrendeling uit-
voeren. »> A

Elektrische noodontgrendeling van de laad-
steker

Om geen handmatige ontgrendeling in de ba-
gageruimte te moeten uitvoeren, probeert u
de laadsteker elektrisch te ontgrendelen door
middel van de centrale vergrendeling van de
wagen.

® Ontgrendel de wagen drie maal na elkaar.

® Trek de laadsteker uit.

Handmatige noodontgrendeling van de
laadsteker

® Open de bagageruimte. Rechtsonder is er
een afdekking met sluiting.

© Draai de sluiting van de afdekking 90°

»> afb. 56 (D).

® Druk het oppervlak naar binnen boven de
sluiting »>> afb. 56 (gemarkeerde zone).

e Steek uw hand door de opening en maak
de afdekking los door eraan te trekken. Breng
zo nodig een geschikt voorwerp aan over de
snijlijnen »»> afb. 56 ).

® Open de afdekking.

e Trek aan de lus voor handmatige noodont-
grendeling »»> afb. 57 @). De laadsteker kan
verwijderd worden »> A.

® Sluit opnieuw de afdekking van de bekleding
van de bagageruimte met de sluiting.

Laat de laadcontactdoos zo snel mogelijk na-
kijken in een gespecialiseerde werkplaats.

/\ WAARSCHUWING

Indien de laadsteker onverwacht geblok-
keerd blijft, kan de storing te wijten zijn aan
de wagen of aan het laadstation.

De handmatige noodontgrendeling kan con-
tacten onder spanning toegankelijk maken.
Indien de contacten van de laadcontactdoos
worden aangeraakt, kan dit leiden tot brand-
wonden, andere letsels en dodelijke elektri-
sche schokken.

© Raak de contacten van de laadcontactdoos
of de laadsteker nooit aan.

De noodontgrendeling van de laadsteker
mag enkel plaatsvinden bij een storing.




Laadinstellingen

Laadinstellingen

’ Inleiding tot thema

Direct laden

De hoogvoltaccu kan worden opgeladen zon-
der bijkomende configuraties en volgens de
beschikbare laadoptie »> pag. 71, >>> pag.
72.

1. Steek de laadkabelin. Er verschijnt een
scherm met informatie over het laden in
het infotainmentsysteem. Het laadproces
gaat onmiddellijk van start.

2. Leghet maximale laadpeil van de accu
voor de gewenste actieradius in het info-
tainmentsysteem vast.

Geavanceerde laadconfiguratie

De individuele AC-laadinstellingen voor uw ge-

wenste locatie, bijvoorbeeld uw woning, kan-

toor of laadstation, zijn beschikbaar indien een

laadlocatie (vanaf Routine) is gecreéerd in het

infotainmentsysteem.

1. Druk op de functietoets e-manager in de
wageninstellingen >>> pag. 30.

2. Slade huidige laadlocatie op in het menu
Routines >>> pag. 80.

Indien u een geprogrammeerde lading wilt
uitvoeren, kunt u een vertrektijd vastleggen
en activeren »»> pag. 81.

3. Voerindien gewenst nog andere instellin-
genuit.

Indien nog geen vertrektijd is geactiveerd,
wordt de hoogvoltaccu opgeladen tot het
maximale laadpeil.

De laadmodus wijzigen

De beschikbare laadmodi kunnen worden ge-
selecteerd via een keuzelijst in het menu e-
manager of in het vertrekmenu >>> pag. 32.
De beschikbare laadmodi hangen af van de

configuratie van de Routine en de technische
vereisten op de locatie.
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’ Overzicht
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Aanwijzingen in het menu e-manager

Sommige van de volgende aanwijzingen zijn
enkel beschikbaar wanneer er een actieve rou-

tine is »> pag. 80.

(@ Laadmodusselectie (enkel zichtbaar met
een actieve routine). Biedt ook informatie
over de eindtijd van het laden of de ver-
wachte vertrektijd >>> pag. 80.

(@ Laadsnelheid en -vermogen: toont de toe-
name van de actieradius per uur en per
minuut, en het actuele laadvermogen. Het
laadvermogen hangt af van de laadinfra-
structuur en de temperatuur van de hoog-
voltaccu. Het laadvermogen kan variéren
tijdens het proces.

(3 Actuele ladingstoestand van de hoogvol-
taccu.

CLIMA

Laden stoppen

®
®

CRCNC)

® @

22.0°C

Routines

Actuele elektrische actieradius.

Geconfigureerd minimaal laadpeil of la-
ding voorgesteld door het navigatiesys-

teem om het vastgelegde reisdoel te be-
reiken »> pag.79.

Algemene laadinstellingen >>> pag. 79.
Instellingen van de routines »>> pag. 80.
Het laden beéindigen of opnieuw begin-
nen.

Geconfigureerd maximaal laadpeil van de
accu > pag.79.

Touch-regelaar voor het maximale laad-
peil van de accu >»> pag.79.

Afb. 58 In het infotainmentsysteem: menu e-
manager in de wageninstellingen.

@ Symbool van navigatie met geplande laad-
stops: het maximale laadpeil wordt au-
tomatisch aangepast voor de volgende
voorgestelde stop.

Aanwijzingen bij het insteken van de laadka-
bel

In het infotainmentsysteem wordt informatie
over het actuele laadproces getoond.

Het scherm sluiten:
e Op de functietoets X drukken.

e OF: de weergave eindigt automatisch na 2
minuten.

e OF:vergrendel de wagen.
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Configuratie in het menu Instellin-
gen

Het menu Algemene laadinstellingen ope-
nen

1. Druk op de functietoets e-manager in de
wageninstellingen >>> pag. 30.

2. Druk op de knop (& »>> afb. 58 ().

Instellingen op onbekende locaties

o Het laadvermogen verlagen in wisselstroom:
de laadstroom wordt beperkt tot 6 of 8 ampére
naargelang het land. Met deze instelling kan de
overbelasting van het lichtnet worden beperkt

bij het laden met een stopcontact.

e De wisselstroomkabel (AC) ontgrendelen: na
afloop van het laadproces wordt de steker au-
tomatisch ontgrendeld.

Battery Care Mode-functie

De functie beperkt automatisch het maximale
laadpeil op 80% voor de volgende laadbeur-
ten. Indien tot meer dan 80% moet worden
opgeladen en dit wordt geconfigureerd, zal de
volgende laadbeurt opnieuw automatisch wor-
den beperkt tot 80%.

e De configuratie van geprogrammeerd la-
den heeft voorrang op de configuratie van
"Battery Care" (het maximale laadpeil wordt
niet automatisch teruggezet).

® CUPRA beveelt de Battery Care Mode-
functie aan voor dagelijks gebruik, om de le-
vensduur van de hoogvoltaccu te verlengen.

Plug & Charge-functie

Plug & Charge vereenvoudigt het proces van
betaling in laadstations, zonder dat kaarten of
telefoons nodig zijn.

Bij het bereiken van een openbaar laadsta-
tion wordt de wagen automatisch geauthenti-
ceerd en begint het laadproces automatisch
zodra de laadkabel wordt ingestoken. De func-
tie hangt af van de uitrusting en het land in
kwestie.

Voorwaarden:

e U beschikt over een abonnement bij een
dienstverlener van elektromobiliteit (MSP) die
compatibel is met Plug & Charge en het con-
tract is in de wagen geinstalleerd met de toe-
passing MyCUPRA. Om de installatie van het
contract te kunnen wijzigen, moet de hoofd-
gebruiker zijn aangemeld in de wagen.

® Het laadstation is compatibel met de Plug
& Charge-functie in overeenstemming met de
norm ISO 15118.

® V66r het laden met Plug & Charge moet

de "privacymodus" zijn uitgeschakeld. De ge-
gevensoverdracht en locatie zijn actief in de
wagen »»> pag. 229.

o Plug & Charge is geactiveerd in het infotain-
mentsysteem.

Indien u vragen hebt over My CUPRA, neem
dan contact op met de klantenservice van
CUPRA »»> pag. 229.

Na installatie van het contract in de wagen is
het actief voor alle gebruikers (hoofdgebruiker
en gasten). Alle gebruikers kunnen de functie
deactiveren, maar alleen de hoofdgebruiker
kan ze weer activeren.

Om de functie en alle gegevens van Plug &
Charge te verwijderen, moet het systeem wor-
den teruggezet naar de fabrieksinstellingen
>>> pag. 245.

De laadgrenzen van de accu instel-
len

In het infotainmentsysteem kunnen het maxi-
male en minimale laadpeil, en dus ook de ac-
tieradius van de wagen worden afgestemd op
de dagelijkse behoeften.
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Maximale laadpeil van de accu

Normaal hoeft de hoogvoltaccu niet volledig te
worden opgeladen bij een regelmatig gebruik
van de wagen. Het maximale laadpeil beperkt
de bovenste ladingstoestand van de accu.

® Breng de touch-regelaar naar de gewenste
waarde in de laadinstellingen van het infotain-
mentsysteem >>> pag. 78.

Het maximale laadpeil kan ook worden aange-
past tijdens het opladen.

Minimale laadpeil van de accu

Het minimale laadpeil legt de onderste la-
dingstoestand voor een opgeslagen routine
vast. Met deze functie wordt een minimale ac-
tieradius gegarandeerd.

o Druk op de knop e-manager in de wa-
geninstellingen van het infotainmentsysteem
>>> pag. 30.

® Pas het minimale laadpeil in de routine aan.
Na de elektrische aansluiting laadt de wagen
eerst op tot het minimale laadpeil van de accu.
Pas nadat die is bereikt, wordt rekening ge-
houden met voorkeurstijden of een vertrektijd
voor het geprogrammeerd laden.

Voorbeelden van laden met wisselstroom
(AC)

Voor het laden met AC beveelt CUPRA de vol-
gende instellingen aan:

Gebruik in het dagelijkse leven - Geen grote
actieradius nodig

e Maximale laadpeil van de accu: maximaal
80%.

® Minimale laadpeil van de accu: minimaal
20% indien de buitentemperatuur zacht of
warm is, 40% bij fris of koud weer.

Lange ritten - Er is een grote actieradius nodig
® Maximale laadpeil van de accu: 100%.

® Minimale laadpeil van de accu: minimaal
20% indien de buitentemperatuur zacht of
warm is, 40% bij fris of koud weer.

o Laat de wagen niet te lang stilstaan en rijd
onmiddellijk weg nadat de accu is opgeladen.

Laadlocaties instellen (routines)

In het infotainmentsysteem kunnen routines
voor de laadlocaties worden gecreéerd. De
wagen herkent een opgeslagen laadlocatie
wanneer hij er zich bevindt en gebruikt de be-
schikbare instellingen om te laden.

Gegevens over de locatie

Het infotainmentsysteem gebruikt de actuele
locatiegegevens (geografische codrdinaten)
van de wagen wanneer een routine wordt ge-
creéerd of gebruikt.

Een routine creéren

© Druk op de knop e-manager in de wa-
geninstellingen van het infotainmentsysteem
>>»> pag. 30.

o Druk op het tabblad "Routines".

® Voeg de laadlocatie toe en geef ze een naam
(maximaal 5).

Een routine wissen

® Druk op de knop e-manager in de wa-
geninstellingen van het infotainmentsysteem
>>»> pag. 30.

o Druk op het tabblad "Routines".
e Op de functietoets & drukken.

® Druk op de functietoets [l om de opgeslagen
routine te verwijderen.

Instellingen

o Om onmiddellijk te laden in de actuele rou-
tine, activeert u de overeenkomstige functie in
het vertrekmenu >>»> pag. 32 of in de laadmo-
dusselectie in het menu e-manager »>> pag.
78.

o Vertrektijd >>> pag. 81

® Het laadvermogen verlagen in wisselstroom:
de laadstroom wordt beperkt tot 6 of 8 am-
pére. Met deze instelling kan de overbelasting
van het lichtnet worden beperkt bij het laden
met een stopcontact.
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® De wisselstroomkabel (AC) ontgrendelen: na
afloop van het laadproces wordt de steker au-
tomatisch ontgrendeld.

® Minimaal laadpeil van de accu van 0-50%
>>> pag.79.

e Maximaal laadpeil van de accu van 50-100%
>>»> pag.79.

e Voorkeurstijden. Het activeren van deze
laadmodus kan nuttig zijn wanneer er andere
stroomverbruikers zijn in de woning of wan-
neer u wilt opladen op goedkopere tijdstippen.

® Adres of geografische codrdinaten tonen

Voor de op dat moment herkende laadloca-
tie gelden altijd alle laadinstellingen die in de
routine zijn opgeslagen.

Vertrektijd instellen

Wanneer een laadlocatie is gecreéerd, kan de
hoogvoltaccu op een bepaald tijdstip worden
opgeladen.

De vertrektijd instellen

o Druk op de knop e-manager in de wa-
geninstellingen van het infotainmentsysteem
>>»> pag. 30.

® Druk op het tabblad "Routines".

e Open het profiel van een laadlocatie.

o Stel een vertrektijd in (maximaal drie per lo-
catie).

- Dagen van de week.

- Tijdstip waarop de hoogvoltaccu opgela-
den moet zijn.

- Eenmaal of wekelijks gebruiken.

Airconditioning

Het interieur van de wagen wordt gekoeld of
verwarmd op de vertrektijd via de voorklimati-
sering. De functie hangt af van de uitrusting.

o Stel de gewenste temperatuur in het menu
van de Voorklimatisering in >>> pag. 136.

e Selecteer de functie Laden en klimatiseren
voor vertrek in de keuzelijst van laadmodi.

Een vertrektijd activeren
o Druk op het tabblad "Routines".
e Open het profiel van een laadlocatie.

o Activeer de vertrektijd door het selectievakje
aan te vinken v/.

o Selecteer de gewenste geprogrammeerde
laadmodus in de modusselectie.

Weergaven

Q De vertrektijd wordt wekelijks gebruikt.

In het vertrekmenu wordt herinnerd aan de
actieve laadmodus en kan die gewijzigd wor-
den >>> pag. 32.

Bidirectioneel opladen

Het bidirectioneel opladen maakt de over-
dracht van energie van de accu in uw wagen
naar uw huis en vice versa mogelijk.

Daarvoor zijn een huishoudelijk energiebe-
heersysteem en een compatibele lader nodig.

Voorwaarden

e Wagen met netto accucapaciteit van 77
kWh.

e Compatibel met huishoudelijk energiebe-
heersysteem (HEMS) en bidirectioneel DC-
laadstation.

e Er moet een laadlocatie (routine) worden ge-

creéerd in het infotainmentsysteem >>> pag.
80.

Informeer uzelf bij gespecialiseerd personeel
over een geschikt huishoudelijk energiebe-
heersysteem. Het wordt aanbevolen om door
CUPRA aanbevolen uitrusting te gebruiken.

81



82

Hoogvoltaccu

Functie

Na creatie van de routine moet u kiezen tussen
Bidirectioneel laden (laden en ontladen) of
Ontladen (alleen ontladen) in het keuzemenu
van laadmodi.

Indien u de ontlaadmodus activeert, wordt
de wagen niet geladen hoewel de steker is
aangesloten op het laadstopcontact.

Om de energieoverdracht te beperken, legt u
de laadniveaus van de accu vast in het infotain-
mentsysteem. De onderste laadgrens van de
accu is om technische redenen beperkt tot
20%, de bovenste laadgrens tot 80%.

De tijden vastgelegd in de routines en voor-
keurstijden van de wagen gelden niet voor het
bidirectioneel laden, daarvoor worden de ge-
programmeerde tijden van het huishoudelijk
energiebeheersysteem gevolgd.

Het energiebeheersysteem van de woning kan
de energie van de hoogvoltaccu ook gebrui-
ken bij een storing in de stroomvoorziening of
om een woning die niet is aangesloten op het
lichtnet van stroom te voorzien.

U moet de gebruiksaanwijzing en functies
van het huishoudelijk energiebeheersysteem
lezen en opvolgen.

Selecteer de laadmodus

1. Druk op de keuzelijst van de laadmodi en
selecteer Bidirectioneel laden of Ontla-
den>>> pag.78.
Het laad- of ontlaadproces gaat onmiddel-
lijk van start.

2. Verifieer het gewenste laadpeil van de accu
in het profiel van de laadroutine.

o U kunt lezen hoeveel energie uit het ener-
giebeheersysteem van de woning is gehaald.
De wagen wordt ontladen met een maximaal
vermogen van ongeveer 10 kW.

e Om een overmatige slijtage van de hoog-
voltaccu te vermijden, is het gebruik van

de functie beperkt. Wanneer de maximum-
waarden van de teller voor de bedrijfsu-

ren (4.000 h) of de hoeveelheid energie
(10.000 kWh) in het menu Instellingen zijn
bereikt, wordt de functie gedeactiveerd. Het
bidirectioneel laden begint meteen op te la-
den en de modus "Ontladen" wordt niet ge-
toond.

Laadkabel

’ Inleiding

Het type laadkabel dat samen met de wagen
wordt aangeboden hangt af van de technische
specificaties van elk land, bijv. aansluitingen
van de laadsteker voor stopcontacten.

CUPRA beveelt aan om uitsluitend de meege-
leverde laadkabel te gebruiken.

Aanwijzingen over de laadkabel
® Behandel hem voorzichtig.
® Rol hem altijd volledig uit en op.

e Verdraai of buig hem niet over scherpe kan-
ten.

® Plet hem niet en vermijd dat de wagen erover
rijdt.

o Koppel hem steeds los door aan de stekker te
trekken.

o Kinderen mogen de laadkabel niet gebrui-
ken.

e Houd dieren steeds uit de buurt van de laad-
kabel.

e Bewaar hem na gebruik op een veilige plek
zonder te verdraaien.

Aanwijzingen over de laadstekers en de be-
veiliging van de laadkabel

® Raak de contacten van de laadsteker niet
aan.

® Bescherm ze tegen intens zonlicht (buiten-
temperaturen niet hoger dan 50 °C of 122 °F).

e Laat ze niet vallen.

® Bescherm ze tegen onderdompeling in vloei-
stoffen bijv. regenwater.

® Plaats de beschermkappen na elk gebruik.
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De laadkabel reinigen

Reinig het oppervlak van de laadkabel met een
droge of licht bevochtigde doek »> A, > ©.

/\ WAARSCHUWING

Niet of verkeerd vastgezette voorwerpen
kunnen ernstige letsels veroorzaken bij het
manoeuvreren, plots remmen of een onge-
val.

® Bewaar de laadkabel op een veilige plek in
de bagageruimte.

® Gebruik daarvoor de hoes die samen met
de kabel wordt geleverd.

/\ WAARSCHUWING

Het gebruik van een beschadigde of gema-
nipuleerde laadkabel kan ernstige letsels en
dodelijke schokken veroorzaken.

e Controleer voor elk gebruik of de stekkers
en laadkabel niet beschadigd zijn, bijv. bar-
sten.

e Demonteer in geen geval de laadkabel of
zijn componenten.

® Gebruik nooit een beschadigde of gemani-
puleerde laadkabel.

® Indien de laadkabel niet juist werkt, laat
hem dan nakijken in een gespecialiseerde
CUPRA-werkplaats of bij een SEAT-dealer.

/\ WAARSCHUWING

De laadkabel voor stopcontacten moet
steeds rechtstreeks in een stopcontact wor-
den gestoken. Anders kunnen er zich letsels
voordoen door brand, of kan de laadkabel of
elektrische installatie van de woning schade
oplopen.

© Sluit de laadkabel nooit aan op een ver-
lengkabel, kabelhaspel, stekkerdoos of adap-
ter bijv. Lander-adapter of timer.

/\ WAARSCHUWING

De spanning van het hoogvoltsysteem is ge-
vaarlijk en kan brandwonden, andere letsel
en een dodelijke schok veroorzaken.

® Reinig de laadkabel enkel wanneer hijis
uitgetrokken.

O LETOP

Voordat u naar het buitenland reist, dient u
zich te informeren over de geschikte laadka-
bel en de maximaal toegestane laadstroom.
Gebruik zo mogelijk de laadkabel die in het
betreffende land wordt aangeboden.

@ LETOP

Het is mogelijk dat de laadkabel op perio-
dieke wijze geinspecteerd moet worden als
draagbare elektrische apparatuur. Daarvoor
is een testadapter nodig.

De laadkabel kan beschadigd raken indien hij
niet correct wordt gereinigd.

o Gebruik enkel water en nooit bijkomende
reinigingsmiddelen.

* Vermijd dat water binnendringt in de con-
tacten.

De laadkabels moeten op milieuvriendelijke
wijze worden verwijderd en mogen niet bij
het huishoudelijk afval worden gegooid.

Let steeds op de maximale laadcapaciteit van
de gebruikte beveiligde stroomkring. Indien
de laadkabel samen met andere stroomver-
bruikers is een stopcontact van dezelfde
stroomkring is gestoken, kunnen de zekerin-
gen van de kring afgaan.
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Laadkabel voor laadstations met
wisselstroom (AC)

[B5C-0isk |
Afb. 59 Laadkabel voor laadstations met
wisselstroom (AC).

De maximale laadstroom is 16 of 32 ampére
en hangt af van de wagenuitrusting en meege-
leverde laadkabel >>> A.

/\ WAARSCHUWING

Het opladen van de hoogvoltaccu met
een ongeschikte laadkabel kan leiden tot
kortsluiting, ernstige letsels en elektrische
schokken met mogelijk dodelijke afloop.

/\ WAARSCHUWING

De laadkabel mag niet worden gebruikt als
verlengkabel. Het laadproces kan worden be-
invioed.

Om het laadstation te gebruiken, moet u re-
kening houden met de aanwijzingen en ge-
bruiksinstructies van de fabrikant.

Het laden met een laadkabel voor 16 A is

niet mogelijk in sommige laadstations die zijn
ontworpen voor 32 A. Dit hangt af van de in-
richting van het laadstation.

e Voordat de wagen wordt opgeladen, dient
u zich te informeren over de beschikbare
laadtechnologie.

| Laadkabel voor stopcontacten

[B5e1367 |
Afb. 60 Laadkabel voor stopcontacten.

Afb. 61 In de laadkabel voor
stopcontacten: Controlelampjes in de
beveiliging.

»> afb. 61:

(@ Controlelampje van de stekker en voeding.
@ Controlelampje van de beveiliging

(® Controlelampje van de wagen

(&) Waarschuwingslampije voor storing

Informatie op de laadkabel

Voordat u de laadkabel gebruikt, moet u tevens
rekening houden met de aanwijzingen die erop
en aan de achterzijde van de beveiliging ver-
schijnen.

Beveiliging

Dankzij de elektronische beveiliging >>> afb.
61 krijgt de laadsteker pas stroom als hijin
de laadcontactdoos van de wagen wordt ge-
stoken.



Laadkabel

Zelfcontrole

Wanneer de laadkabel in het stopcontact
wordt gestoken, voert de beveiliging automa-
tisch een zelfcontrole uit. Tijdens deze con-
trole gaan alle waarschuwings- en controle-
lampjes kort na elkaar aan en uit. Na afloop
wordt de huidige werkingstoestand getoond.

Indicatoren van de werking

Eén of meer controlelampjes >>> afb. 61 (D),
(@ of (3) gaan groen branden.

61

@ ingeschakeld De laadkabel is aange-
sloten op het elektrici-
teitsnet.

@, @ branden, ®
knippert langzaam
>>> pag. 85

@®,@en® bran- Hetlaadproces is be-

den éindigd. De hoogvol-
taccuis opgeladen.

De hoogvoltaccu wordt
opgeladen.

De laadstroom instellen

De laadkabel beperkt de laadstroom naarge-
lang de beschikbare elektrische voeding.

Indien de plaatselijke voeding geen laadpro-
ces met maximale laadstroom toelaat, kan de
laadstroom afhankelijk van de uitrusting wor-
den verlaagd in de laadinstellingen van het in-
fotainmentsysteem >>> pag. 81.

Temperatuurcontrole

De temperatuurcontrole van de laadkabel
wordt geactiveerd wanneer de kabel te warm
wordt, bijv. omdat hij werd bewaard in een
bagageruimte die was blootgesteld aan hoge
temperaturen of intens zonlicht.

Indicatie »>> afb.

Betekenis
61

@, @ knipperen  De steker voor de wo-
ning is erg warm gewor-
den.

@, @ knipperen

De beveiliging is erg
warm geworden.

Indien het laadproces voortgaat met een la-

gere stroom, gaat naast de bedrijfsweergave

ook het waarschuwingslampje >>> afb. 61 (%)
rood knipperen.

o Trek de laadkabel uit en laat hem afkoelen.

o Indien er opnieuw een loskoppeling of ver-
mindering van de laadstroom plaatsvindt en de
oorzaak niet lijkt te liggen bij de blootstelling
aan een externe warmtebron, let dan op welk
controlelampje groen knippert »>> afb. 61. Het
wordt aanbevolen om de laadkabel te laten
controleren bij een gespecialiseerde CUPRA-

servicepartner of een SEAT-dealer. Voor de
controle van de aansluiting van de infrastruc-
tuur kunt u terecht bij een onderneming die
gespecialiseerd is in elektrische systemen.

Storingsweergaven
Indien het waarschuwingslampje @ rood knip-
pert of oplicht zonder dat tegelijk een contro-

lelampje >> afb. 61(2), () of (3) van de be-
drijffsweergave gaat branden, is er een storing.
Indicatie »>> afb.

Betekenis
61

@ knippert, &) Storing in de voeding.

brandt of knippert

@ knippert, &) Storing in de beveili-
brandt of knippert  ging.

® knippert, &) Storing in de wagen.
brandt of knippert

Het laadproces wordt onderbroken of geannu-
leerd.

e Neem de aanwijzingen aan de achterzijde
van de beveiligingen in acht.

e Indien de storing zich blijft voordoen, vraag
dan hulp aan een professional.
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Hoogvoltaccu

Indien er tijdens het laadproces een andere
aansluiting op het net is of de wagen zich
juist naast hoogvoltkabels bevindt, is in som-
mige gevallen het laden in een stopcontact
niet mogelijk. Bijkomende netaansluitingen:

® Aansluiting van een lader voor de 12 volt-
accu.

e Contact met een gereedschap dat is aan-
gesloten op het net, bijv. hefbrug.




Autosleutelset

Openen en sluiten

Autosleutelset

’ Autosleutel

BK1-0011

Afb. 62 Autosleutel.

(D De wagen ontgrendelen
(@ De wagen vergrendelen

(® Enkel de achterklep ontgrendelen.
Op de knop drukken tot de knipperlichten
van de wagen even knipperen.
U beschikt over 2 minuten om de achter-
klep te openen. Na verloop van deze tijd
wordt die weer vergrendeld. Bovendien
knippert het controlelampje van de sleu-
tel.

(&) Controlelampje

Met de autosleutel kan de wagen op afstand
worden vergrendeld en ontgrendeld >>> pag.
93.

De zender met batterijen zit in de autosleutel.
De ontvanger zit in het interieur van de wagen.
De actieradius van de sleutel met nieuwe bat-
terijen bedraagt enkele meters rond de wagen.

Indien de wagen niet kan worden geopend of
gesloten met de sleutel, moet hij opnieuw wor-
den gesynchroniseerd >>> pag. 89 of de bat-
terij worden vervangen >>> pag. 88.

Er kunnen verschillende autosleutels worden
gebruikt.

Controlelampje in de autosleutel

Als een knop op de autosleutel kort wordt
ingedrukt, knippert het controlelampje @

»»> afb. 62 eenmaal kort, maar als de knop
langer wordt ingedrukt knippert het controle-
lampje enkele malen (bijvoorbeeld in de com-
fortopening).

Als het controlelampje in de autosleutel niet
gaat branden zodra de knop wordt ingedrukt,
moet de batterij van de sleutel >>> pag. 88
worden vervangen.

Vervangende sleutel

Voor het bijmaken van reservesleutels of an-
dere autosleutels hebt u het chassisnummer
van de wagen nodig.

Elke sleutel van een nieuwe wagen bevat een
microchip die is gecodeerd met de gegevens
van de elektronische wegrijblokkering van de
wagen. Een autosleutel werkt niet als er geen
microchip of een niet gecodeerde microchip in
zit. Dit geldt ook voor speciaal voor de betref-
fende wagen bijgemaakte sleutels.

De autosleutels of de nieuwe reservesleu-
tels zijn verkrijgbaar bij een gespecialiseerde
CUPRA-servicepartner, officiéle SEAT-dealer,
gespecialiseerde werkplaatsen of geautori-
seerde sleutelspecialisten die gekwalificeerd
zijn om deze sleutels te vervaardigen.

Nieuwe of vervangende sleutels moeten wor-

den gesynchroniseerd voor gebruik »»> pag.
89.

/\ WAARSCHUWING

® Laat nooit kinderen of hulpbehoevenden
alleen in de wagen, omdat zij in een noodge-
val de wagen niet uit kunnen en zichzelf niet
kunnen redden.

® Ongecontroleerd gebruik van de autosleu-
tel door derden kan ertoe leiden dat elek-
trische systemen (bijv. elektrische ruiten)
worden bediend - gevaar voor ongevallen!
De wagenportieren kunnen via de sleutel
met afstandsbediening worden vergrendeld,
waardoor hulp in noodsituaties wordt be-
moeilijkt.

® Laat nooit een bij de wagen behorende
sleutel achter in de wagen. Als derden uw
wagen zonder toestemming gebruiken, kan
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Openen en sluiten

dit tot schade aan of diefstal van de wagen
leiden. Neem daarom altijd de sleutel mee
wanneer u de wagen verlaat.

Alle autosleutels bevatten elektronische on-
derdelen. Bescherm ze tegen schade, flinke
schokken en vocht.

grendeling korte tijd afgesloten als bescher-
ming tegen overbelasting. De wagen is dan
ontgrendeld. Blokkeer zo nodig.

® Nieuwe sleutels met afstandsbediening zijn
verkrijgbaar bij de Technische Dienst. Deze
sleutels moeten in dezelfde zaak worden ge-
synchroniseerd.

’ De sleutelbaard uittrekken

o Druk de knop van de autosleutel alleen

in wanneer de bijbehorende functie echt ge-
bruikt moet worden. Als de knop onnodig
wordt ingedrukt, is het mogelijk dat de wa-
gen onbedoeld wordt ontgrendeld of dat het
alarm wordt geactiveerd. Dit is ook mogelijk
wanneer u denkt dat u zich buiten de actiera-
dius van de sleutel bevindt.

o De werking van de autosleutel kan tijdelijk
worden gestoord t.g.v. overlapping van zen-
ders die zich in de buurt van de wagen bevin-
den en die in dezelfde frequentieband wer-
ken, bijv. radio's of mobiele telefoons.

e Door obstakels tussen de autosleutel en
de wagen, slechte weersomstandigheden en
leeg rakende batterijen kan het bereik van de
afstandsbediening minder worden.

e Als u de knoppen van de autosleutel of een
van de knoppen van de centrale vergrende-
ling >>> pag. 93 herhaalde malen binnen
een korte tijd indrukt, wordt de centrale ver-

B5C-0053

Afb. 63 Autosleutel: de sleutelbaard
uittrekken.

Aan de binnenzijde van de autosleutel zit een
baard, voor gebruik bij het noodvergrende-
len/-ontgrendelen van het bestuurdersportier
>»> pag. 97.

e Druk op de knop »> afb. 63 (1) om eenring
te doen verschijnen die kan worden gebruikt
als sleutelhanger en de sleutelbaard uit te trek-
ken (2. Indien u licht drukt op de ring, blijft hij
vastzitten als sleutelhanger.

e Druk op de knop »»> afb. 63 (1) om te ont-
grendelen. Houd de knop () ingedrukt en trek
de ring tegelijk in de richting van de pijl >>> afb.
63 (2) om de baard volledig uit te trekken.

] De batterij vervangen

B5C-0058

Afb. 64 Autosleutel: deksel van batterijvak
openen.

B5C-0034

Afb. 65 Autosleutel: batterij verwijderen.



Keyless Access-systeem

CUPRA adviseert om de batterij te laten ver-
vangen in de werkplaats van een officiéle dea-
ler.

De batterij bevindt zich aan de achterzijde van
de autosleutel, onder een deksel.

Batterij vervangen

e Trek de sleutelbaard uit de autosleutel
>>»> pag. 88.

® Voer de sleutelbaard in de gleuf >>> afb. 64
door te drukken in de richting van de pijl @) en
maak de klep los door los te wippen (2).

® Haal de batterij met een geschikt dun voor-
werp uit het batterijvak >>> afb. 65.

® Plaats de nieuwe batterij en druk ze in het
batterijvak »»> ©.

o Het deksel in de behuizing van de autosleutel
plaatsen en aandrukken totdat het deksel vast-
klikt.

/\ WAARSCHUWING

Een batterij met een diameter van 20 mm of
een knoopcel inslikken kan erg snel levens-
gevaarlijk zijn.

® Houd de autosleutel en de sleutelhangers
met batterijen buiten het bereik van kinde-
ren.

® Indien u vermoedt dat iemand een batterij

heeft ingeslikt, raadpleeg dan onmiddellijk
een arts.

o Als de batterij niet correct wordt vervan-
gen, kan de autosleutel beschadigd raken.

o Het gebruik van ongeschikte batterijen kan
de autosleutel beschadigen. Vervang daarom
de lege batterij altijd door een nieuwe van
dezelfde spanning en afmetingen, en met
dezelfde kenmerken.

o Let bij het plaatsen van de batterij op de
juiste poolrichting.

Lever de gebruikte batterijen met het oog op
het milieu in bij een daartoe aangewezen in-
zamelpunt.

’ De autosleutel synchroniseren

Als de knop @ vaak buiten de actieradius wordt
ingedrukt, is het mogelijk dat de wagen niet
meer met de sleutel vergrendeld of ontgren-
deld kan worden. In dit geval moet de auto-
sleutel zoals hierna aangegeven opnieuw ge-
synchroniseerd worden:

® Ga naast de wagen staan.

® Druk tweemaal kort na elkaar op de knop &
van de autosleutel.

OF:
o Verwijder de noodsleutel >>> pag. 87.
o Druk op de knop 3 van de sleutel.

e Ontgrendel de wagen met de noodsleutel.

® Open het bestuurdersportier. Indien de wa-
gen uitgerust is met een alarmsysteem, gaat
dat onmiddellijk af >>> pag. 95.

e Schakel het contact in. Houd rekening met
het volgende: om het contact in te schakelen,
plaatst u de autosleutel op de bodem van de
opberglade van de middenarmsteun, zo dicht

mogelijk bij het Kessy-symbool (¢ >>> pag. 147.

Zo eindigt de synchronisatie.

Keyless Access-systeem

Ontgrendelen en vergrendelen
met het Keyless Access-systeem

BK1-0096

Afb. 66 Keyless Access: nabijheid.
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[ K001 |
Afb. 67 Portiergreep: sensoroppervlakken.

>»> afb. 67

(@& Sensoroppervlak voor het ontgrendelen
aan de binnenzijde van de portiergreep.

Sensoroppervlak voor het vergrendelen
aan de buitenzijde van de portiergreep.

Naargelang de uitrusting kan de wagen be-
schikken over het Keyless Access-systeem. Dat
is een sluit- en startsysteem zonder sleutel
waarmee de wagen vergrendeld en ontgren-
deld kan worden zonder daarvoor de auto-
sleutel actief te moeten gebruiken. Daarvoor
moet er een geldige autosleutel zijn in het
overeenkomstige herkenningsgebied wanneer
u de auto probeert te openen.

Het Keyless Access-systeem configureren

Het gedrag van het Keyless Access-systeem
kan worden aangepast in het menu Wa-
geninstellingen van het infotainmentsysteem
>>> pag. 30.

Openen en sluiten

Indien u de Keyless Access-functie uitschakelt,
wordt de werking beperkt.

De wagen ontgrendelen

® Raak het sensoroppervlak aan de binnen-
zijde van de greep (&) aan. Alle knipperlichten
knipperen twee maal.

Indien u in wagens met selectief openen het
sensoroppervlak tweemaal aanraakt, wordt de
volledige wagen ontgrendeld.

Indien de wagen gedurende langere tijd niet
wordt ontgrendeld, wordt de functie uitge-
schakeld. De functie is opnieuw actief de vol-
gende maal dat de wagen met de afstandsbe-
diening wordt ontgrendeld.

De wagen vergrendelen
e Parkeer de auto.

o Raak het sensoroppervlak »»> afb. 67 (8) aan
de buitenzijde van de portiergreep aan. Alle
knipperlichten knipperen eenmaal.

Om de juiste vergrendeling van de wagen
te controleren, blijft de ontgrendelingsfunctie
enkele seconden uitgeschakeld.

De achterklep ontgrendelen

Wanneer de wagen vergrendeld is, wordt de
achterklep bij opening automatisch ontgren-
deld indien er zich een autosleutel in de buurt
bevindt. De klep wordt opnieuw vergrendeld
na sluiting.

Het Keyless Access-systeem tijdelijk uit-
schakelen

De ontgrendelingsfunctie van het "Keyless Ac-
cess"-systeem kan tijdelijk worden uitgescha-
keld:

o Vergrendel de wagen met de toets 8 van de
sleutel.

e Voordat 5 seconden verstreken zijn, raakt

u de sensor aan de buitenzijde van de portier-
greep »»> afb. 67 (B) eenmaal aan zonder de
greep vast te nemen. Het Keyless Access-sys-
teem wordt tijdelijk uitgeschakeld.

e Controleer de uitschakeling door na min-
stens 10 seconden aan de portiergreep te trek-
ken. Het mag niet mogelijk zijn om het portier
te openen.

De volgende maal kan de wagen enkel elektro-
nisch ontgrendeld worden met de sleutel. Na
de volgende ontgrendeling is het Keyless Ac-
cess-systeem opnieuw geactiveerd »»> ©.

Het Keyless Access-systeem permanent uit-
schakelen

Het Keyless Access-systeem kan ook perma-
nent worden uitgeschakeld in het infotain-
mentsysteem >»»> ©.



Centrale vergrendeling

Wanneer het Keyless Access-systeem is uit-
geschakeld, is ook het sensorgestuurd ope-
nen en sluiten van de achterklep uitgescha-
keld, hoewel de functie verschijnt als "actief"
in het wagenmenu.

Oplossing van problemen

Het Keyless Access-systeem werkt niet

De werking van de sensoroppervlakken kan
beperkt zijn indien ze erg vuil zijn.

® Maak de sensoroppervlakken schoon.

Alle knipperlichten knipperen vier maal
De laatst gebruikte sleutel bevindt zich nogin
de wagen.

o Verwijder de sleutel en vergrendel de wagen.

Automatisch uitschakelen van de sensorop-
pervlakken

De sensoroppervlakken worden in de volgende
gevallen uitgeschakeld:

o Indien de wagen langere tijd niet wordt ont-
of vergrendeld.

o Indien een aantal sensoroppervlakken vaker
dan normaal wordt geactiveerd.

Om de sensoroppervlakken opnieuw te active-
ren:

e Ontgrendel de wagen met de knop 3 van de
sleutel.

e OF: ontgrendel de wagen handmatig met de
sleutel.

De sensoroppervlaken van de portiergrepen
kunnen geactiveerd worden wanneer ze ge-
raakt worden door een waterstraal of hoge-
drukspuit wanneer er een passende auto-
sleutel in de omgeving aanwezig is. Als ten
minste één van de ruiten geopend is en de
sensoroppervlakken van een van de portier-
grepen permanent geactiveerd worden, wor-
den alle ruiten gesloten. Als de waterstraal
of hogedrukspuit even niet gericht wordt op
de sensoroppervlakken van een van de por-
tiergrepen en daarna er opnieuw op gericht
wordt, dan worden alle ruiten mogelijk geo-
pend.

Als op het scherm van het instrumentenpa-
neel het bericht Keyless defect wordt
getoond, kunnen er zich storingen voordoen
in de werking van het Keyless Access-sys-
teem. Raadpleeg een gespecialiseerde werk-
plaats.

Als er zich geen enkele autosleutel binnenin
bevindt of het systeem hem niet herkent, zal
er een melding verschijnen op het display
van het instrumentenpaneel. Dit zou kunnen
gebeuren als er een ander radiofrequentie-
signaal zou interfereren met het signaal van
de sleutel of als de sleutel afgedekt wordt
door een voorwerp, bijv. een metalen koffer.

Centrale vergrendeling

’ Inleiding tot thema

De centrale vergrendeling werkt correct wan-
neer alle portieren en de achterklep volledig
gesloten zijn. Indien het bestuurdersportier
openstaat, kan de wagen niet worden vergren-
deld met de autosleutel.

/\ WAARSCHUWING

Onjuist gebruik van de centrale vergrende-
ling kan ernstig letsel veroorzaken.

® De centrale vergrendeling sluit alle portie-
ren af. Als een wagen van binnenuit vergren-
deld is, kunnen niet-geautoriseerde perso-
nen de portieren van buitenaf de portieren
niet openen en zich toegang tot de wagen
verschaffen. In noodgevallen of bij ongeluk-
ken kunnen de vergrendelde portieren ech-
ter de toegang tot wagen om de inzittenden
te helpen in de weg staan.
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Openen en sluiten

® Laat kinderen of hulpbehoevenden nooit
alleen achter in de wagen. Met de drukknop
voor de centrale vergrendeling kunnen alle
portieren van binnenuit vergrendeld worden.
Hierdoor komen de inzittenden in de wagen
opgesloten te zitten. Opgesloten personen
kunnen aan extreem hoge of lage tempera-
turen blootstaan.

® In een afgesloten wagen kan het, afhanke-
lijk van het jaargetijde, zo extreem warm of
koud worden dat dit, vooral bij kleine kinde-
ren, tot ernstig letsel, ziekte of zelfs de dood
kan leiden.

® Laat nooit iemand in een vergrendelde wa-
gen achter. In noodgevallen kan het voorko-
men dat opgesloten inzittenden de wagen
niet zelfstandig kunnen verlaten of geen hulp
kunnen krijgen.

Beschrijving

Met de centrale vergrendeling kunt u alle por-
tieren, de achterklep en de klep van het laad-
stopcontact centraal ont- en vergrendelen:

® Van buitenaf met de autosleutel >>> pag.
93.

® Van buitenaf met het Keyless Access-sys-
teem >>> pag. 89.

® Van binnenuit met de knop van de centrale
vergrendeling >>> pag. 93.

Automatisch vergrendelen door onbedoeld
openen

Dit systeem van diefstalbeveiliging vermijdt dat
de wagen uit vergetelheid open blijft. Bij het
ontgrendelen en als na verloop van 45 secon-
den geen enkel portier noch de achterklep
opengaat, wordt de wagen automatisch weer
vergrendeld.

Automatische vergrendeling (Auto Lock)

Vanaf een snelheid van ongeveer 15 km/u (9
mpu) wordt de wagen automatisch vergren-
deld. Wanneer de auto vergrendeld is, licht het
controlelampje B van de knop van de centrale
vergrendeling geel op.

Automatische ontgrendeling (Auto Unlock)

Indien is voldaan aan een van de volgende
voorwaarden, worden alle portieren en de ach-
terklep automatisch ontgrendeld:

® De elektronische parkeerrem is ingeschakeld
en het contact uitgeschakeld.

e OF: er werd aan de binnengreep van het por-
tier getrokken. Dit geldt wanneer u trager dan
15 km/u (9 mpu) rijdt.

e OF: indien bij een ongeval een airbag is afge-
gaan >>> pag. 94.

Door de automatische ontgrendeling krijgen

derden toegang tot het interieur om zo nodig
hulp te verstrekken.

Knipperlichten

Bij het ontgrendelen knipperen de knipperlich-
ten tweemaal, bij het vergrendelen eenmaal.

Als deze niet knipperen, is één van de portie-
ren, de achterklep of de motorkap niet geslo-
ten.

® Nooit waardevolle voorwerpen zonder toe-
zicht in de wagen achterlaten. Een vergren-
delde wagen is geen kluis!

o Als de led in het drempel van het portier
aan bestuurderszijde na het vergrendelen
ongeveer 30 seconden brandt, is er een sto-
ring in de centrale vergrendeling of in het
alarmsysteem. Laat de storing in een gespe-
cialiseerd CUPRA-servicecentrum, een offi-
ciéle SEAT-dealer of gespecialiseerde werk-

plaats verhelpen.




Centrale vergrendeling

Ver- en ontgrendelen met de sleu-
tel

B5C-0007

Afb. 68 Sleutel met afstandsbediening:
toetsen.

o Vergrendelen: druk op de knop @>>> afb.
68.

e De wagen vergrendelen zonder het "Safe"-
veiligheidssysteem: een tweede maal drukken
op de knop 3 gedurende de volgende 2 se-
conden.

e Ontgrendelen: druk op de knop &.

e De achterklep ontgrendelen: de knop < ge-
durende minstens 1 seconde ingedrukt hou-
den.

Als de wagen wordt ontgrendeld en er binnen
45 seconden geen portier of achterklep wordt
geopend, wordt de wagen automatisch weer
vergrendeld. Deze functie voorkomt dat de
wagen onbedoeld continu is ontgrendeld. Dit
geldt niet indien u de knop < minstens 1 se-
conde indrukt.

/\ WAARSCHUWING

Neem steeds de veiligheidsaanwijzingen
>>> pag. 94, Safe-vergrendeling in acht.

o Bedien de sleutel met afstandsbediening
uitsluitend als u de wagen kunt zien.

e Andere functies van de sleutel met af-
standsbediening >>> pag. 100, De ruiten
openen en sluiten.

Ontgrendelen en vergrendelen van
binnenuit

Afb. 69 In het bestuurdersportier:
schakelaar van de centrale vergrendeling.

e Vergrendelen: druk op de knop 8 >>> afb.
69.

© Ontgrendelen: druk nogmaals op de knop @
»> afb. 69.

Als uw wagen met de schakelaar voor de cen-
trale vergrendeling wordt vergrendeld, geldt
het volgende:

® De portieren en achterklep kunnen niet wor-
den geopend van buitenaf (om veiligheidsre-
denen, bijv. wanneer u stopt aan een verkeers-
licht).

® De led in de knop voor centrale vergrende-
ling brandt als beide portieren zijn gesloten en
vergrendeld.

o U kunt de portieren van binnenuit afzonder-
lijk ontgrendelen door tweemaal aan de slot-
greep te trekken.

® Bij een ongeval met airbagactivering worden
de van binnenuit vergrendelde portieren au-
tomatisch ontgrendeld om hulpverleners toe-
gang tot de wagen te verschaffen.

/\ WAARSCHUWING

® De schakelaar voor de centrale vergrende-
ling werkt ook wanneer het contact is uitge-
schakeld, behalve wanneer het "Safe"-veilig-
heidssysteem actief is.

® De knop voor de centrale vergrendeling
werkt niet als de wagen van buitenaf wordt
vergrendeld terwijl de beveiliging is geacti-
veerd.

e Vergrendelde portieren maken het hulp-

verleners moeilijk om in geval van nood in de
wagen te komen. Laat geen personen en dan
met name kinderen niet in de wagen achter.
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Openen en sluiten

De wagen wordt automatisch vergrendeld
wanneer u een snelheid van 15 km/u (9 mpu)
bereikt (Auto Lock) >>> pag. 92. U kunt de
wagen weer ontgrendelen met de knop @ van
de centrale vergrendeling.

"Safe"-vergrendeling

Naargelang de uitrusting kan de wagen be-
schikken over het "Safe"-veiligheidssysteem.

Wanneer de wagen vergrendeld is, schakelt
de "Safe"-beveiliging de werking van de por-
tiergrepen uit zodat toegang tot de wagen

door onbevoegde personen wordt bemoeilijkt.

De portieren kunnen niet meer van binnenuit
worden geopend »»> A.

Het "Safe"-veiligheidssysteem uitschakelen

Het "Safe"-veiligheidssysteem kan uitgescha-
keld worden op een van de volgende manie-
ren:

® Druk opnieuw op de knop 8 van de auto-
sleutel binnen 2 seconden.

o Druk opnieuw op het sensoroppervlak aan
de buitenzijde van de portiergreep binnen 2
seconden »>> pag. 89.

e Schakel het contact in.

® OF: schakel de interieurbewaking en het af-
sleepalarm uit >>> pag. 96.

Naargelang de uitrusting schakelt u vé4r het
vergrendelen van de wagen tijdelijk de interi-
eurbewaking en het afsleepalarm uit in het
menu Instellingen wagen van het infotain-
mentsysteem >>> pag. 96.

In het instrumentenpaneel kan een aanwijzing
verschijnen dat het "Safe"-veiligheidssysteem
actief is.

Wanneer het "Safe"-veiligheidssysteem uitge-
schakeld is, dient u met het volgende rekening
te houden:

® De wagen kan van binnenuit ontgrendeld en
geopend worden met de portiergreep.

o Het alarmsysteem is ingeschakeld »>> pag.
95.

e De bewaking van het interieur en het af-
sleepalarm zijn uitgeschakeld >>> pag. 96.

‘ /\ WAARSCHUWING

Het verkeerd of onachtzaam gebruiken van
het "Safe"-veiligheidssysteem kan leiden tot
ernstige verwondingen.

® Laat nooit iemand achter in de wagen wan-
neer u hem vergrendelt met de sleutel. Wan-
neer het "Safe"-veiligheidssysteem actief is,
kunnen de portieren niet van binnenuit wor-
den geopend!

Indien het bestuurdersportier handmatig
met de sleutel ontgrendeld wordt, wordt en-
kel dat portier ontgrendeld en niet de hele
wagen. Bij inschakeling van het contact wordt
het "Safe"-veiligheidssysteem van alle portie-
ren uitgeschakeld (de portieren blijven wel
geblokkeerd) en de knop van de centrale
vergrendeling geactiveerd.

Oplossing van problemen

Het controlelampje blijft branden

De rode led van het bestuurdersportier knip-
pert in korte intervallen en blijft daarna vast
branden. Er is een storing in het sluitsysteem.

® Raadpleeg een gespecialiseerde werkplaats.
CUPRA raadt u aan om daarvoor een CUPRA-
dealer te raadplegen.

De knipperlichten knipperen niet

Indien de knipperlichten niet knipperen om
het vergrendelen van de wagen te bevestigen:

e Minstens één portier of de achterklep is niet
gesloten, of

e De voorklep is niet gesloten.



Alarmsysteem

De wagen wordt automatisch vergrendeld

Indien voldaan is aan een van de volgende
voorwaarden, wordt de wagen opnieuw auto-
matisch geblokkeerd na ongeveer 45 secon-
den:

e De wagen is ontgrendeld maar werd niet ge-
opend.

® Het contact werd niet ingeschakeld.

® De achterklep werd niet geopend.

e De wagen werd ontgrendeld via het slot.

e De wagen werd vergrendeld met de knop in
het interieur.

Wat gebeurt er bij het vergrendelen van de
wagen met een tweede sleutel

De sleutel in de wagen wordt geblokkeerd voor
inschakeling van het aandrijfsysteem zodra de
wagen van buitenaf wordt vergrendeld met een
tweede sleutel. Om de sleutel in de wagen

te activeren voor inschakeling van het aandrijf-
systeem, drukt u op de knop @ ervan.

De wagen vergrendelen na activering van
een airbag

Als een airbag afgaat door een ongeval, wordt
de wagen volledig ontgrendeld. Afhankelijk van
de omvang van de schade kan de wagen na

het ongeval opnieuw worden vergrendeld zoals
hierna beschreven:

o Schakel het contact uit.

e Open het portier van de bestuurder en sluit
het dan opnieuw.

o Vergrendel de wagen.

Als de 12 volt-accu van de wagen nog wei-
nig spanning heeft of helemaal leeg is, of

de knoopcel van de autosleutel bijna of hele-
maal leeg is, dan is het mogelijk dat de wagen
niet ontgrendeld of vergrendeld kan worden
met het Keyless Access-systeem. De wagen
kan handmatig worden ont- en vergrendeld
>>> pag. 97.

Als er zich geen enkele passende sleutel in de
wagen bevindt of het systeem hem niet her-
kent, zal er een melding verschijnen op het
instrumentenpaneel. Dit zou kunnen gebeu-
ren als er een ander radiofrequentiesignaal
zou interfereren met het signaal van de sleu-
tel of als de sleutel afgedekt wordt door een
voorwerp, bijv. een metalen koffer.

Alarmsysteem

’ Beschrijving

Naargelang de uitrusting kan de wagen be-
schikken over een alarm tegen diefstal.

Het alarmsysteem bewaakt de portieren, de
voor- en achterklep.

Het alarmsysteem wordt bij het vergrendelen
van de wagen automatisch ingeschakeld.

Indien de wagen niet elektronisch wordt geo-
pend met een passende sleutel, gaat het alarm
af en worden geluids- en lichtsignalen geacti-
veerd gedurende maximaal 5 minuten.

In welke gevallen gaat het alarmsysteem af?

o Als een portier wordt geopend die mecha-
nisch is ontgrendeld met de autosleutel.

o Als de voorklep geopend wordt.
o Als de achterklep geopend wordt.

o Als een niet-passende autosleutel wordt ge-
bruikt.

e Bij bewegingen in de wagen (bij wagens met
interieurbewaking >>> pag. 96).

o Als de wagen opgetild of gesleept wordt (bij
wagens met afsleepalarm »»> pag. 96).

o Als de wagen op een veerpont of trein wordt
vervoerd (in geval van wagens met afsleep-
alarm of interieurbewaking >>> pag. 96).

® Als de 12V-accu wordt losgekoppeld.

© Bij breuk van de achterruit.

Het alarm uitschakelen

® Ontgrendel de wagen met de ontgrende-
lingsknop @ van de sleutel.

® Grijp de portiergreep vast.

95!



96

Openen en sluiten

o Schakel het contact in. Houd rekening met
het volgende: om het contact in te schake-
len, plaatst u de autosleutel in de daarvoor be-
stemde zone om een noodstart uit te voeren
>>> pag. 147.

Als de 12V-accu bijna of helemaal leeg s,
werkt het alarmsysteem niet correct.

Interieurbewaking en afsleepalarm

Indien bewegingen worden waargenomen in
het interieur terwijl de wagen vergrendeld is,
wordt het alarm geactiveerd door de interieur-
bewaking.

Indien wordt gedetecteerd dat de wagen wordt
opgetild, wordt het alarm geactiveerd door het
afsleepalarm.

De interieurbewaking en afsleepalarm in-
schakelen

o Vergrendel de wagen. Wanneer het alarm-
systeem actief is, zijn de interieurbewaking en
afsleepalarm dat ook.

Naargelang de uitrusting kan het gebruik van
een scheidingsnet de werking van de interieur-
bewaking beinvloeden.

De interieurbewaking en het afsleepalarm
tijdelijk uitschakelen

De interieurbewaking en het afsleepalarm kun-
nen tijdelijk worden uitgeschakeld in het info-
tainmentsysteem: {3 > Wagen > Buiten >
Centrale vergrendeling > Interieur-
bewaking >>> pag. 30. De interieurbewaking
en het afsleepalarm blijven uitgeschakeld tot
de wagen weer wordt vergrendeld.

De interieurbewaking en het afsleepalarm kun-
nen ook worden uitgeschakeld in het vertrek-
menu. Daarvoor moet het contact uitgescha-
keld zijn >>> pag. 144.

Om een loos alarm te vermijden, schakelt u
de interieurbewaking en het afsleepalarm in de
volgende situaties uit:

e Wanneer er personen of dieren in het interi-
eur achterblijven.

® Wanneer de wagen op een ander vervoer-
middel geladen, getransporteerd of gesleept
moet worden.

e Wanneer de wagen in een wasstraat gela-
ten moet worden of wordt geparkeerd op een
plaats met twee verdiepingen.

Risico op loos alarm van de interieurbewa-
king

De interieurbewaking zal alleen correct werken
indien de wagen volledig gesloten is. Neem

de wettelijke voorschriften in acht. In onder-
staande gevallen kan een loos alarm optreden:

e Indien één of meer ruiten deels of volledig
openstaan.

e Indien lichte voorwerpen in de wagen wor-
den achtergelaten, bijv. losse papieren of han-
gers aan de binnenspiegel.

e Indien de trilfunctie wordt geactiveerd van
een mobiele telefoon die in de wagen wordt
achtergelaten.

o De interieurbewaking en het afsleepalarm
kunnen niet permanent worden uitgescha-
keld.

e Indien bij het activeren van het alarm-
systeem nog een portier of de achterklep
open is, wordt enkel het alarmsysteem ge-
activeerd. De interieurbewaking en het af-
sleepalarm worden enkel geactiveerd nadat
alle portieren en de achterklep gesloten zijn.
e Wanneer de interieurbewaking en het af-
sleepalarm worden uitgeschakeld, wordt ook
het "Safe"-veiligheidssysteem gedeactiveerd
>>> pag. 94.

Portieren

’ Inleiding

De portieren en de achterklep kunnen hand-
matig worden vergrendeld en gedeeltelijk wor-
den ontgrendeld, bijvoorbeeld als de sleutel of
de centrale vergrendeling defect is.



Portieren

/\ WAARSCHUWING

Onvoorzichtig openen of sluiten in geval van
nood kan ernstige verwondingen veroorza-
ken.

o Als de wagen van buiten uit vergrendeld is,
kunnen de portieren en de ruiten niet meer
van binnenuit worden geopend.

e Laat kinderen of hulpbehoevenden nooit
alleen in de wagen achter. Zij zijn in een
noodgeval niet in staat de wagen zelfstandig
te verlaten of zichzelf te redden.

® In een afgesloten wagen kan het, afhanke-
lijk van het jaargetijde, zo extreem warm of
koud worden dat dit, vooral bij kleine kinde-
ren, tot ernstig letsel, ziekte of zelfs de dood
kan leiden.

/\ WAARSCHUWING

De verplaatsing van portieren en de achter-
klep is gevaarlijk en kan verwondingen ver-
oorzaken.

® Open of sluit portieren en achterklep al-
leen wanneer er zich niemand in de actiera-
dius ervan bevindt.

In bepaalde weersomstandigheden kan er
zich ijs of sneeuw ophopen onder aan de
voorkant van de portieren; probeer ze niet
met geweld te openen tot alle ijs of sneeuw
zeker is verdwenen.

O® LETOP

Bij het sluiten of openen in geval van nood
moet u de onderdelen voorzichtig en correct
weer inbouwen om schade aan de wagen te
voorkomen.

Noodontgrendelen en -vergrende-
len van het bestuurdersportier

B5C-0006

Afb.70 Portiergreep aan bestuurderszijde:
slotcilinder.

Als de centrale vergrendeling uitvalt, kan het
bestuurdersportier via de slotcilinder worden
vergrendeld en ontgrendeld.

Bij het handmatig vergrendelen van het por-
tier, zullen alle andere portieren automatisch
vergrendelen. Bij het handmatig ontgrendelen
zal uitsluitend het portier van de bestuurder
worden ontgrendeld. Houd rekening met de
instructies voor het alarmsysteem >>> pag. 95.

© Haal de sleutelbaard uit de autosleutel
>>> pag. 88.

® Voer de sleutelbaard in de slotcilinder en
ontgrendel of vergrendel de wagen.

Bijzonderheden

o Het alarmsysteem blijft geactiveerd bij ont-
grendelde wagens. Het alarm gaat echter niet
af »»> pag. 95.

® Na het openen van portier aan bestuurders-
zijde hebt u 15 seconden om het contact in te
schakelen. Daarna gaat het alarm af.

® Schakel het contact in. De elektronische

wegrijblokkering herkent een geldige sleutel en
schakelt het alarmsysteem uit.

Het alarmsysteem wordt niet geactiveerd
wanneer de wagen handmatig wordt ver-
grendeld met de sleutelbaard >>> pag. 91.
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Portieren noodvergrendelen zon-
der slotcilinder

. B7C-0066

Afb.71 Portier noodvergrendelen.

Als de centrale vergrendeling uitvalt, moeten
de portieren zonder slotcilinder apart worden
vergrendeld.

De noodvergrendeling bevindt zich aan de
voorzijde van het bijrijdersportier en van de
achterportieren. Ze is enkel zichtbaar wanneer
het portier geopend is.

® Haal zo nodig de rubberen pakking @ van de
voorzijde van het portier »>> afb. 71.

o De sleutel in de gleuf in de binnenkant steken
en naar rechts (rechterportier) resp. naar links
(linkerportier) draaien tot tegen de aanslag.

o Afdekkap terugplaatsen.

Openen en sluiten

Nadat het portier is vergrendeld, kan het por-
tier niet meer van buitenaf worden geopend.
Het portier kan van binnenuit worden ontgren-
deld en geopend door eenmaal aan de slot-
greep te trekken.

Kinderslot

Afb.72 Kinderslot in het linkerportier.

De kindersloten voorkomen dat de achterpor-
tieren van binnenuit kunnen worden geopend.
Hierdoor wordt voorkomen dat kinderen per

ongeluk een portier openen tijdens het rijden.

Deze functie is onafhankelijk van het elektro-
nische ontgrendel- en vergrendelsysteem van
de wagen. Het is alleen van toepassing op de
achterste portieren Het kan enkel mechanisch
worden geactiveerd of gedeactiveerd, zoals
hierna beschreven.

Kinderslot inschakelen

© Wagen ontgrendelen en het portier openen
dat beveiligd moet worden.

® Draai met geopend portier de gleuf met

de autosleutel rechtsom voor linkerportieren
»>> afb. 72 enlinksom voor rechterportieren.
Als de kindersloten zijn ingeschakeld, kunnen

de portieren alleen van buitenaf worden geo-
pend.

Kinderslot uitschakelen

® Wagen ontgrendelen en het portier openen
waarvan het kinderslot uitgeschakeld moet
worden.

© Draai met geopend portier de gleuf met
de autosleutel linksom voor linkerportieren
»»> afb. 72 en rechtsom voor rechterportieren.

Achterklep

| Inleiding tot thema

De achterklep wordt samen met de portieren
ver- en ontgrendeld.

Bij wagens met het Keyless Access-systeem
voor sluiten en starten zonder sleutel wordt

de achterklep automatisch ontgrendeld bij het
openen »»> pag. 89.
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/\ WAARSCHUWING

Als de achterklep op de verkeerde of op een
onbeheerste manier wordt vergrendeld, geo-
pend of gesloten, kan dit ongelukken of ern-
stig letsel tot gevolg hebben.

o Achterklep niet met de hand op de achter-
ruit dichtdrukken. De achterruit zou kunnen
breken - verwondingsgevaar!

® Nadat u de achterklep dicht hebt gedaan,

dient u te controleren of deze ook vergren-

deld is, omdat deze anders tijdens het rijden
onverwachts open kan gaan.

® Sluit de achterklep nooit zonder op te let-
ten of onbeheerst, omdat dit ernstig letsel
voor u of anderen tot gevolg kan hebben.
Zorg er altijd voor dat niemand in het zwenk-
bereik van de achterklep staat.

o De achterklep moet altijd gesloten blijven
tijdens het rijden.

® Open de achterklep nooit indien er een la-
ding is in vastgemaakt, bijv. fietsen. De klep
kan door het extra gewicht vanzelf sluiten.
Ondersteun indien nodig de klep of verwijder
vooraf de lading.

® Laat de wagen nooit onbeheerd achter en
laat kinderen er niet in of aan spelen, vooral
wanneer de achterklep openstaat. Kinderen
kunnen in de bagageruimte klimmen, de
achterklep sluiten en opgesloten komen te
zitten. In een afgesloten wagen kan het, af-
hankelijk van het jaargetijde, zo extreem
warm of koud worden dat dit tot ernstig let-
sel, ziekte of zelfs de dood kan leiden.

® Voordat u de achterklep opent of sluit,
dient u te controleren of er voldoende ruimte
is om dit te doen, bijv. wanneer een aanhang-
wagen is aangekoppeld of de wagen in een
garage staat.

o Gebruik de achterruitwisser of achterspoi-
ler nooit om lading vast te maken of zich vast
te klampen. Dit kan schade en breuk van de
achterruitwisser of spoiler veroorzaken.

Zorg, voordat u de achterklep sluit, dat u de
sleutel niet in de bagageruimte gelaten hebt.

De achterklep openen en sluiten

[B5C-0113 |
Afb.73 Achterklep: van buitenaf openen.

De werking van de achterklepontgrendeling is
elektrisch.

Om de achterklep te vergrendelen of ontgren-
delen, drukt u op de knop «s of 3 van de auto-
sleutel.

Openen ensluiten

e Openen: druk op de bovenzijde van het
CUPRA-embleem entil de klep op »>> afb. 73.

® Sluiten: houd de klep met een van de hand-
grepen van de binnenbekleding vast en sluit ze
door ze naar onderen te brengen.

Indien de portieren vergrendeld zijn, wordt ook
de achterklep vergrendeld.

Is de achterklep open of niet juist gesloten,
dan wordt dit op het display van het instru-
mentenpaneel weergegeven.

De klep wordt automatisch vergrendeld tijdens
het rijden.

Indien de buitentemperatuur zich rond het
vriespunt bevindt, kan het openingsmecha-
nisme niet altijd de deels geopende achterklep
automatisch omhoog brengen. Breng de klep
dan met de hand omhoog.

Indien de klep na ontgrendeling niet binnen
enkele minuten geopend wordt, wordt hij op-
nieuw automatisch vergrendeld.
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Noodontgrendeling van de achter-
klep

B5C-0166

Afb. 74 Deelvan de bagageruimte:
noodontgrendeling.

De achterklep kan in geval van nood van bin-
nenuit worden ontgrendeld (bijv. indien de
12V-acculeegis).

In de bekleding van de bagageruimte zit een

gleuf die toegang geeft tot het mechanisme
voor noodopenen.

Ontgrendelen van de achterklep vanaf de
binnenzijde van de bagageruimte

o Steek de sleutel in de gleuf en verplaats de
sleutelin pijlrichting totdat het slot ontgrendelt
»> afb. 74.

Knoppen voor de ruiten

| De ruiten openen en sluiten

Afb.75 Detail van het bestuurdersportier:
bedieningselementen voor de ruiten.

(@ Knoppen van de elektrische ruitbediening.

@ Knop REAR voor activering van de elektri-
sche ruitbediening achterin en comforto-
penen en -sluiten.

(3 Knop voor uitschakeling van de toetsen
van de elektrische ruitbediening in de ach-
terportieren.

De elektrische ruitbediening van de voorpor-

tieren kan standaard worden uitgevoerd met

de toetsen @>>> afb. 75 ).

Ruit openen: druk op de toets.
Ruit sluiten: trek aan de toets.

REAR Druk kort op de knop »»> afb. 75 @)
om de elektrische ruitbediening van de
achterportieren te activeren. Wanneer de
elektrische ruitbediening van de achter-
portieren geactiveerd is, gaat het licht van
de knop branden.
Druk opnieuw kort op de knop REAR om de
elektrische ruitbediening van de voorpor-
tieren te activeren.
Indien na activering van de elektrische
ruitbediening van de achterportieren
meer dan 10 seconden verstrijken zonder
dat een toets wordt gebruikt, wordt op-
nieuw de ruitbediening van de voorportie-
ren geactiveerd.

Gebruik de knop »>> afb. 75 (3 om
de toetsen van de elektrische ruitbedie-
ning in de achterportieren te deactiveren.
Wanneer de toetsen gedeactiveerd zijn,
gaat het licht van de knop uit.

Na uitschakeling van het contact kunnen de
ruiten nog korte tijd worden geopend en geslo-
ten met de toetsen in de portieren, zolang het
portier van de bestuurder of de bijrijder niet
wordt geopend.

Comfortopenen en -sluiten

Druk lang op de knop REAR om het comforto-
penen en -sluiten van de elektrische ruitbedie-
ning van alle portieren te activeren. Wanneer
de functie actief is, knippert het licht van de
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knop. Nu kunnen alle ruiten tegelijk worden
geopend of gesloten met een van beide toet-
sené.

Indien na activering van het comfortopenen
en -sluiten meer dan 10 seconden verstrijken
zonder dat de elektrische ruitbediening wordt
gebruikt, wordt opnieuw de ruitbediening van
de voorportieren geactiveerd.

Houd kort de knop REAR ingedrukt om de func-
tie uit te schakelen.

Met uitgeschakeld contact kunnen de ruiten
met de autosleutel van buitenaf worden geo-
pend of gesloten:

® Houd de ontgrendelings- of vergrendelings-
knop in de sleutel ingedrukt.

® Houd enkele seconden een vinger over
het sensoroppervlak voor vergrendeling van
de portiergreep tot de ruiten gesloten zijn
»»> pag. 89. Daarvoor moet de sleutel zich in
de buurt van de wagen bevinden.

e Om de functie te onderbreken, laat u de
ontgrendelings- of vergrendelingsknop los OF-
WEL haalt u uw vinger van het sensoropper-
vlak.

Hiervoor moet er zich een passende sleutel in
de buurt van de wagen bevinden. Na het slui-

ten van alle ruiten knipperen alle knipperlich-

ten tegelijk om dit te bevestigen.

In het menu Wagen van het infotainmentsys-
teem kunnen de instellingen voor het comfor-
topenen worden uitgevoerd.

Sluit- en openingsautomaat

Met de sluit- en openingsautomaat kunnen de
ruiten volledig worden geopend of gesloten.
Hiervoor hoeft u de knop die bij de ruit hoort
niet ingedrukt te houden.

Voor de functie van automatisch sluiten: trek
de knop van de betreffende ruit omhoog tot
de tweede stand.

Voor de functie van automatisch openen: trek
de knop van de betreffende ruit omlaag tot de
tweede stand.

Automatische werking stoppen: druk of trek
opnieuw aan de knop van de betreffende ruit.

Weer activeren van de sluit- en openingsau-
tomaat

Indien de 12 volt-accu wordt losgekoppeld of
leegis zonder dat de ruiten volledig gesloten
zijn, wordt de sluit- en openingsautomaat van
de ruitbediening uitgeschakeld en moet ze
worden hersteld:

o Schakel het contact in.
o Sluit alle portieren en ruiten.

o Trek de toets van de betreffende ruit naar
boven en houd hem enkele seconden in deze
positie.

o Laat de toets los, trek hem opnieuw naar bo-
ven en houd hem in deze positie. De sluit- en
openingsautomaat is nu weer bedrijfsklaar.

De functie kan worden hersteld voor een en-
kele ruit of verscheidene tegelijk.

/\ WAARSCHUWING

Veiligheidsaanwijzingen »> A in Inleiding
op pag. 97 in acht nemen.

o Verkeerd gebruik van de elektrische ruit-
bediening kan lichamelijk letsel tot gevolg
hebben!

o Sluit de ruiten nooit zonder op te letten of
onbeheerst, omdat dit ernstig letsel voor u
of anderen tot gevolg kan hebben. Verzeker
uzelf er daarom van dat er zich niemand in
het werkingsgebied van de ruiten bevindt.

e Indien het contact ingeschakeld wordt, kan
elektrische uitrusting, zoals de elektrische
ruitbediening, in werking treden, waardoor
er kans op kneuzingen, enz., bestaat.

* De wagenportieren kunnen via de sleutel
met afstandsbediening worden vergrendeld,
waardoor hulp in noodsituaties wordt be-
moeilijkt.

© Neem daarom altijd de sleutel mee wan-
neer u de wagen verlaat.

o De ruitbediening werkt pas niet meer als
het contact wordt uitgeschakeld en een van
de voorportieren wordt geopend.

e Stel indien nodig de ruitbediening achterin
met de veiligheidsschakelaar buiten werking.
Verzeker uzelf ervan dat deze inderdaad bui-
ten werking is.

e Om veiligheidsredenen mogen de ruiten
alleen op een afstand van ca. 2 meter van de
wagen met de sleutel met radiografische af-
standsbediening worden geopend en geslo-
ten. Tijdens het sluiten altijd naar het om-
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hoogschuiven van de ruiten kijken, opdat
niemand klem komt te zitten. Als de vergren-
delingsknop wordt losgelaten, wordt het slui-
ten direct afgebroken.

Indien een ruit gehinderd of geblokkeerd
wordt bij het sluiten, stopt ze en wordt ze me-
teen weer geopend >>> pag. 102. In dit geval
moet u controleren waarom de ruit niet kon
worden gesloten voordat u opnieuw probeert
deze te sluiten.

Sluitkrachtbegrenzing van de rui-
ten

De sluitkrachtbegrenzing verlaagt het risico op
verwonding bij het sluiten van de elektrisch be-
dienbare ruiten.

Indien een ruit gehinderd of geblokkeerd
wordt bij het sluiten, stopt ze en wordt ze me-
teen weer geopend »> A.

e Controleer waarom de ruit niet gesloten kan
worden.

e Probeer de ruit opnieuw te sluiten.

e Indien het sluiten opnieuw wordt onderbro-

ken, zal de sluitkrachtbegrenzing enkele se-
conden niet werken.

e Indien de ruit dan nog altijd niet kan worden
gesloten, stopt ze in de betreffende positie.
Door opnieuw binnen enkele seconden aan de
toets te trekken, wordt de ruit gesloten zonder
de sluitkrachtbegrenzing »> A.

De ruiten sluiten zonder sluitkrachtbegren-
zing
® Probeer de ruit opnieuw te sluiten door en-

kele seconden te blijven trekken aan de toets.
De sluitkrachtbegrenzing is uitgeschakeld!

o Indien het sluiten langer dan enkele secon-
den duurt, wordt de sluitkrachtbegrenzing op-
nieuw geactiveerd. De ruit stopt opnieuw in-
dien ze een weerstand of obstakel ondervindt
en gaat dan vanzelf weer open.

o Als de ruit dan nog niet gesloten kan wor-
den, neem dan contact op met een gespeciali-
seerde werkplaats.

/\ WAARSCHUWING

Veiligheidsaanwijzingen in acht nemen.

® De sluitkrachtbegrenzing voorkomt niet
dat vingers of andere lichaamsdelen tegen
het ruitframe worden gedrukt - gevaar voor
verwonding!

De sluitkrachtbegrenzing werkt ook wanneer
de ruiten met de comfortfunctie worden ge-
sloten met behulp van de autosleutel.




Multifunctiestuurwiel

Stuurwiel

Multifunctiestuurwiel

| Functies

) V=3

©
< MODE p

\
=
DRIVE |
~

Afb.76 Bedieningselementen aan het
stuurwiel.

BK1-0027

Afb.77 Bedieningselementen aan het
stuurwiel.

Het stuurwiel bevat multifunctiemodules van
waaruit functies van audio, telefoon, navigatie,
spraakbediening en rijhulpsystemen gecontro-
leerd kunnen worden zonder de aandacht van
de besturing af te leiden.

Beschikbare toetsen naargelang de versie

SET De ACC/Travel Assist/snel-
heidsbegrenzer activeren

De geprogrammeerde snel-
heid herstellen

Geprogrammeerde snelheid
+ verhogen: druk op of schuif uw
vinger over het teken +

Illn]m

-

e
PRSI

3

<IMODE>

K>

E+

N

Geprogrammeerde snelheid
verlagen: druk op of schuif uw
vinger over het teken -

De ACC inschakelen of ACC
>>»> pag. 166 / Travel Assist
>>> pag. 180 / snelheidsbe-
grenzer »»> pag. 162 uitscha-
kelen.

Wijzigt de geprogrammeerde
afstand van ACC

Travel Assist / ACC selecteren

Rijhulpsystemen selecteren:
schuif uw vinger over MODE om
naar het hulpsysteem te gaan.
Druk op MODE om het hulpsys-
teem >>»> pag. 162 te selecte-
ren.

Radio: zoeken van vorige/vol-
gende zender.

Media: Kort indrukken: vo-
rige/volgende titel; lang in-
drukken: snel vooruit/achteruit

Volume verhogen: druk of
schuif uw vinger naar het sym-
bool ta

Volume verlagen: druk of
schuif uw vinger naar het sym-
bool za
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()')) Spraakbediening in-/uitscha-
kelen

De gemarkeerde optie in
0K het instrumentenpaneel selec-
teren

Weergaven van het digitale pa-
neel veranderen: Schuif uw

<VIEW> vinger over V[EW om naar de
weergave te gaan »>> pag. 14
a Selectie van rijprofielen
DRIVE

>>> pag. 151

v Selectie van het CUPRA-rijpro-
fiel >>> pag. 151

’ Positie van het stuur verstellen

M

@_

Afb.78 Hendellinksonder aan de
stuurkolom.

B5C-0064

Verstel het stuurwiel véér vertrek en alleen
wanneer de wagen stilstaat.

o Trek de hendel »»> afb. 78 (D) omlaag, plaats
het stuur in de gewenste positie en breng de
hendel opnieuw omhoog tot het sluitpunt.

/\ WAARSCHUWING

Een verkeerd gebruik van de stuurwielver-
stelling en een verkeerde stand van het
stuurwiel kunnen ernstige of zelfs dodelijk
letsel veroorzaken.

® Druk na het verstellen van de stuurkolom
de hendel >>> afb. 78 (2) stevig omhoog zo-
dat de stand van het stuurwiel tijdens het rij-
den niet onbedoeld kan veranderen.

o Verstel het stuurwiel nooit tijdens het rij-
den. Indien u tijdens het rijden merkt dat het
stuurwiel versteld moet worden, dient u op
veilige wijze te stoppen en het stuurwiel in de
juiste stand te zetten.

® Het verstelde stuurwiel moet steeds ge-
richt zijn naar de borstkas en niet naar het
gezicht, om de bescherming van de voorair-
bag van de bestuurder niet te beperken bij
een ongeval.

e Tijdens het rijden moet u het stuurwiel
steeds met beide handen vastnemen aan de
buitenzijde ervan (positie 9 en 3 uur), om het
risico op letsel bij de activering van de voor-
airbag van de bestuurder te verminderen.

® Houd het stuurwiel nooit vast in de positie

van 12 uur of op andere wijze, bijv. in het mid-
den. In zulke gevallen kunnen bij activering

van de bestuurdersairbag ernstig letsel aan
uw armen, handen en hoofd worden toege-
bracht.




Voorstoelen

Stoelen en hoofd-
steunen

Voorstoelen

’ Inleiding tot thema

/\ WAARSCHUWING

Lees in elk geval de informatie en veiligheids-
aanwijzingen van het hoofdstuk >>> pag. 34,
Juiste zithouding van de inzittenden.

/\ WAARSCHUWING

Een verkeerde afstelling van de stoelen kan
ongevallen en ernstig letsel veroorzaken.

® Verstel de stoelen alleen wanneer de wa-
gen stilstaat, aangezien de stoelen anders
onverwacht kunnen bewegen tijdens het rij-
den en de bestuurder zo de controle over
de wagen kan kwijtraken. Bovendien wordt
tijdens het verstellen van de stoel een ver-
keerde houding aangenomen.

® Pas de hoogte, schuine stand en lengtepo-
sitie van de voorstoelen alleen aan wanneer
zich niemand binnen het verstelbereik van
de stoelen bevindt.

® Het verstelbereik van de stoelen mag niet
worden gehinderd door voorwerpen.

o Het verstel- en vergrendelbereik van de
stoelen mag niet vuil zijn.

/\ WAARSCHUWING

Door een verkeerd gebruik van bekledingen
en hoezen voor de stoelen kan de elektrische
stoelverstelling onbedoeld in werking wor-
den gesteld, waardoor de stoel onverwacht

in beweging komt tijdens het rijden. Hierdoor
kan de bestuurder de controle over het stuur
verliezen, met mogelijk ongeval en letsels

tot gevolg. Ook kunnen de elektrische com-
ponenten van de voorstoelen beschadigd ra-
ken.

* Bekledingen of hoezen voor de stoelen
mogen nooit worden vastgemaakt of ge-
plaatst op de elektrische bedieningselemen-
ten.

o Gebruik enkel bekledingen en hoezen die
uitdrukkelijk zijn goedgekeurd voor de stoe-
len van deze wagen.

O LETOP

Voorwerpen met scherpe randen kunnen de
stoelen beschadigen.

® Schuur niet met scherpe voorwerpen over
de stoelen. Scherpe voorwerpen zoals rits-
sluitingen, klinknagels of riemen kunnen de
oppervlakken beschadigen. Ook open klit-
tenbandsluitingen kunnen schade veroorza-
ken.

Handmatige instelling van de voor-
stoelen

BK1-0118

Afb.79 Voorstoelen: handmatig verstellen
van de stoel.
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Stoelen en hoofdsteunen

(@ Trek aan de hendel om de stoel naar vo-
ren of achteren te schuiven. De stoel moet
vastklikken wanneer de hendel wordt los-
gelaten!

@ Til de handgreep op om het kussen van de
bank naar voren of achteren te schuiven®.

(® Breng de hendel omhoog of omlaag om
de hoogte van de stoel aan te passen; u
kunt dit meermaals doen.

(@) Zonder kracht uit te oefenen op de rug-
leuning draait u aan het wiel om de
schuine stand aan te passen.

Elektrische instelling van de voor-
stoelen

Afb.80 Bestuurdersstoel: stoel elektrisch
verstellen.

(@) Lendensteun verstellen: op de betreffende
plek van de knop drukken.

Stoel naar voren/achteren: de knop naar
voren/achteren drukken.
Stoel omhoog/omlaag: het achterste deel
van de knop omhoog/omlaag drukken.
Om de helling van het kussen in te stellen
de knop vooraan omhoog/omlaag druk-
ken.

(© Rugleuning steiler/vlakker: de knop naar
voren/achteren drukken.

1) Naargelang de uitrusting enkel in het geval van elektrische stoelen.

/\ WAARSCHUWING

Nalatig of onachtzaam gebruik van de elek-
trisch bediende voorstoelen kan leiden tot
ernstige verwondingen.

® De voorstoelen kunnen ook elektrisch ver-
steld worden met het contact uitgeschakeld.
Laat nooit een kind of andere hulpbehoe-
vende persoon alleen achter in de wagen.

o In geval van nood kan de elektrische ver-
stelling onderbroken worden door te druk-
ken op een ander bedieningselement.

@ LETOP

Om de elektrische onderdelen van de stoel
niet te beschadigen, mag u niet op de zittin-
gen knielen of de zitbank en rugleuning op
andere manieren puntvormig belasten.

@] Letop

o Indien de accu van de wagen bijna leeg is,
is het mogelijk dat de stoel niet elektrisch
versteld kan worden.

e Zodra u de intentie hebt om te rijden,
wordt de elektrische regeling van de stoelen
onderbroken.




Hoofdsteunen

Zitplaatsen achterin

De rugleuning achterstoel neer- en
terugklappen

Afb. 81 Achterbank: rugleuning
neerklappen.

De rugleuning van de achterbank is verdeeld
en elk deel kan afzonderlijk worden neerge-
klapt om de bagageruimte te vergroten.

Rugleuning naar voren klappen

e Breng de achterste hoofdsteunen volledig
omlaag >»> pag.108.

o Duw de ontgrendelingsknop >>> afb. 81 (1)
naar voren en klap tegelijkertijd de rugleuning
neer. De achterste rugleuning is ontgrendeld
wanneer een rood merkteken op knop 2) te
zienis.

Rugleuning rechtop zetten

® Zet de rugleuning goed rechtop en klik ze
vast in de grendelstanden. Indien ze juist is
vastgeklikt, is het rode merkteken van de knop
@) niet langer zichtbaar.

/\ WAARSCHUWING

Indien de rugleuning van de achterbank on-
gecontroleerd of zonder aandacht te schen-
ken wordt neergeklapt of teruggeklapt, kun-
nen zware verwondingen ontstaan.

® De rugleuning van de achterbank nooit
neer- of terugklappen tijdens het rijden.

o Zorg dat bij het terugklappen van de rug-
leuning van de achterbank de veiligheidsgor-
del niet wordt geklemd of beschadigd.

® Houd bij het neer- en terugklappen van de
rugleuning van de achterbank altijd de han-

den, vingers, voeten en andere lichaamsde-

len buiten de baan hiervan.

® Opdat de veiligheidsgordels van de achter-
bank de nodige bescherming zouden bieden,
moeten alle delen van de achterbank altijd
correct vastgeklikt zijn. Dit is bijzonder be-
langrijk in het geval van de middelste zit-
plaats achteraan. Indien een persoon plaats-
genomen heeft op een zitplaats waarvan de
rugleuning niet goed vastgeklikt is, zal deze
persoon samen met de rugleuning naar vo-
ren geslingerd worden bij plots remmen, een
bruusk manoeuvre of een ongeval.

e Een rood merkteken op de knop @geeft
aan dat de achterste rugleuning niet is vast-
geklikt. Altijd controleren dat het rode merk-
teken niet zichtbaar is wanneer de rugleu-
ning zich in verticale stand bevindt.

® Wanneer de rugleuning van de achterbank
neergeklapt of niet goed vastgeklikt is, mag
niemand reizen op de overeenstemmende
plaatsen (ook geen kind).

Indien de rugleuning van de achterbank on-
gecontroleerd of zonder aandacht te schen-
ken wordt neergeklapt of teruggeklapt, kan
zware schade ontstaan aan de wagen en aan
andere voorwerpen.

® Voordat de rugleuning van de achterbank
neergeklapt wordt, altijd de voorste stoelen
verstellen zodat noch de hoofdsteunen noch
de vulling van de achterste rugleuning de
stoelen raken.

Hoofdsteunen

| Inleiding tot thema

Hieronder worden de mogelijkheden voor het
verstellen en demonteren van de hoofdsteu-
nen beschreven. Zorg er altijd voor dat de
stoelen juist zijn ingesteld >>> pag. 34.
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Stoelen en hoofdsteunen

Alle plaatsen zijn uitgerust met hoofdsteunen.
De hoofdsteun centraal achterin is enkel be-
stemd voor de zitplaats in het midden van de
achterbank. U mag hem daarom niet op een
andere plaats monteren.

Juiste instelling hoofdsteun®

Stel de hoofdsteun zo in dat de bovenrand op
dezelfde hoogte komt te staan als de boven-
zijde van het hoofd, maar nooit onder de ogen.
Houd het achterhoofd steeds zo dicht mogelijk
tegen de hoofdsteun.

Instelling van de hoofdsteun voor kleine
personen?

Schuif de hoofdsteun helemaal omlaag, zelfs
als het hoofd onder de bovenrand ervan blijft.
In de laagste stand kan er wat ruimte zijn tus-
sen de hoofdsteun en de rugleuning van de
stoel.

Instelling van de hoofdsteun voor grote per-

sonen?

Breng de hoofdsteun helemaal omhoog.

1) Op stoelen met verstelbare hoofdsteun.

/\ WAARSCHUWING

Indien u rijdt met gedemonteerde of ver-
keerd ingestelde hoofdsteun, verhoogt dit
het risico op levensgevaarlijke letsels bij een
ongeval, plots remmen of bruuske manoeu-
vres.

© Rijd steeds met gemonteerde en juist inge-
stelde hoofdsteun.

® Om het risico op nekletsels bij een ongeval
te verminderen, stelt u de hoofdsteun juist in
volgens uw lichaamslengte. Houd er daarbij
rekening mee dat de bovenrand op dezelfde
hoogte moet liggen als de bovenzijde van
het hoofd, maar nooit onder de ogen. Houd
het achterhoofd zo dicht mogelijk tegen de
hoofdsteun enin het midden.

® Verstel de hoofdsteun nooit tijdens het rij-
den.

® De passagiers die op de achterbank zitten,
mogen in geen geval met de hoofdsteun in de
stand voor niet gebruik reizen.

Bij het uit- en inbouwen van de hoofdsteu-
nen mogen ze niet stoten tegen de binnen-
bekleding van het dak, de rugleuning van de
voorstoel of andere delen van de wagen. An-
ders kan dit tot schade leiden.

| De hoofdsteunen instellen

Afb. 82 Hoofdsteun achterin: hoofdsteun
verstellen.

Hoogte van hoofdsteunen instellen

® De hoofdsteun aan de zijkanten vastnemen
met beide handen en tot in de gewenste stand
omhoog duwen. Om de hoofdsteun te verla-
gen hetzelfde doen en daarbij drukken op de
knop aan de zijkant (1) >>> afb. 82.

® De hoofdsteun moet juist vastklikken in een
stand.



Functies van de stoelen

De hoofdsteunen verwijderen en
plaatsen

Afb. 83 Hoofdsteun achterin: verwijderen.

De hoofdsteunen achterin uitbouwen
Om de hoofdsteun te verwijderen, moet u

die gedeeltelijk naar voren duwen in de betref-
fende rugleuning.

® Ontgrendel de rugleuning >>> pag. 107.

© Hoofdsteun tot de aanslag omhoogtrekken.
o Druk op de knop >>> afb. 83 (), duw daarbij
tegelijk met een platte schroevendraaier van
max. 5 mm dik door de opening van de beveili-
ging (2 en trek de hoofdsteun uit.

® Klap de rugleuning terug totdat deze goed

vastklikt >»> A in De rugleuning achterstoel
neer- en terugklappen op pag. 107.

De hoofdsteunen achterin inbouwen

Om de hoofdsteun te plaatsen, moet u deze
gedeeltelijk in de betreffende rugleuning du-
wen.

® Ontgrendel de rugleuning >>> pag. 107.

® Plaats de stangen van de hoofdsteunen in de
geleiders totdat deze merkbaar vastklikken. De
hoofdsteun mag nu niet verder in de rugleu-
ning zakken.

o Klap de rugleuning terug totdat deze goed
vastklikt >>> A in De rugleuning achterstoel
neer- en terugklappen op pag. 107.

/\ WAARSCHUWING

Demonteer de hoofdsteunen achterin uit-
sluitend indien u een kinderzitje moet plaat-
sen. Zodra u het kinderzitje weer verwijderd,
plaats dan direct de hoofdsteun terug.

Functies van de stoelen

| Middenarmsteun voorin

Afb. 84 Middenarmsteun voorin.

Om de armsteun op te tillen, trekt u hem naar
boven in de richting van de pijl >>> afb. 84 of
stap voor stap volgens de gewenste opening.

Om de armsteun omlaag te brengen, trekt u
hem eerst helemaal naar boven. Daarna ver-
laagt u hem.
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Stoelen en hoofdsteunen

/\ WAARSCHUWING

De middenarmsteun voorin kan de bewe-
gingsvrijheid van de armen van de bestuur-
der belemmeren en daardoor ongevallen en
zware verwondingen veroorzaken.

® Houd de opbergvakken van de midden-
armsteun steeds gesloten tijdens het rijden.

* Niemand mag tijdens het rijden gaan zitten
op de middenarmsteun, ook geen kind. Deze
zithouding is verkeerd en kan ernstige letsels
veroorzaken.

Middenarmleuning achterin

Afb. 85 Inklapbare middenarmsteun
achterin (schematische voorstelling).

In de rugleuning van de middelste zitplaats
achteraan kan er een inklapbare armsteun zijn.

© Om de armsteun omlaag te brengen, trekt u
de lus in de richting van de pijl >>> afb. 85.

© Om de armsteun omhoog te brengen, drukt
uhem naar boven in de tegengestelde richting
van de pijl en klikt u hem helemaal vast in de
rugleuning van de stoel.

Met neergeklapte middenarmsteun mag nie-

mand reizen op de middelste zitplaats van de
achterbank.

‘ /\ WAARSCHUWING

Om het risico op letsels tijJdens het rijden te
verminderen, moet de middenarmsteun ach-
terin steeds omhooggeklapt blijven.

® Met neergeklapte middenarmsteun mag
niemand reizen op de middelste zitplaats van
de achterbank (ook geen kind). Gebeurt dat
toch, dan bestaat er verwondingsgevaar door
een verkeerde zithouding.

| Massagefunctie

[Bxi-0076 |
Afb. 86 Onderaan aan de zijkant van de
bestuurders- en bijrijdersstoel: toets van de
massagefunctie.

Tijdens de massagefunctie beweegt de len-
densteun om de lumbale zone van de rug te
masseren.

Massagefunctie in- en uitschakelen

Druk op de toets _j van het bedieningspaneel
van de stoel om de functie in te schakelen.
Om ze uit te schakelen, drukt u opnieuw op de
toets _J.

De functie wordt automatisch uitgeschakeld na
ongeveer 10 minuten.



Functies van de stoelen

/\ WAARSCHUWING

Een verkeerd gebruik van de stoelfuncties
kan ernstig letsel veroorzaken.

® Voordat u begint te rijden, moet u op een
juiste manier gaan zitten en die zithouding
ook gedurende het volledige traject aanhou-
den. Dit geldt voor alle inzittenden.

o Schakel de massagefunctie enkel in en uit
wanneer de wagen stilstaat.

® Houd uw handen, vingers, voeten en an-
dere lichaamsdelen steeds verwijderd van de
werkings- en afstelradius van de stoelen.
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Lichten

Verlichting van de wagen

| Controlelampjes

Gaat geel branden
De buitenverlichting is volledig of ge-
deeltelijk defect.

Gaat geel branden
Mistachterlicht aan.

Gaat groen branden

Linker of rechter knipperlicht. Het

controlelampje knippert twee keer
zo snel wanneer een knipperlicht defect is.

Alarmlichten ingeschakeld »>> pag. 62.

= Gaat blauw branden Grootlicht aan
= D of grootlichtsignaal in werking gesteld
>>> pag. 114.

= Gaat blauw branden
_® Grootlichtregeling (Light Assist) is inge-
schakeld »>> pag. 115.

Knoppen voor verlichting en zicht-
baarheid

BKI-0016

Afb. 87 Dashboard: lichtschakelaar.

Door te drukken op de knop & kunt u kie-
zen tussen (het overeenkomstige lampje gaat
branden):

ED) De dimlichten inschakelen
=

AUTO Automatische regeling van het dimlicht
en daglicht.

ez De stadslichten inschakelen. De automa-
tische inschakeling van de rijlichten AUTO
wordt geactiveerd vanaf een snelheid van
ongeveer 10 km/u (6 mpu).

- Lichten uit. De automatische inschakeling
van de rijlichten AUTQ wordt geactiveerd
vanaf een snelheid van ongeveer 10 km/u
(6 mpu) of nadat u 100 m (0,062 mi) hebt
afgelegd.

Ook kunnen de volgende verlichtingsfuncties
worden ingeschakeld door te drukken op het
overeenkomstige symbool.

Bij activering van de functie gaat het overeen-
komstige symbool branden. Om ze te deacti-
veren moet u opnieuw drukken op het sym-
bool.

S0 De lichten voor slecht weer in- of uitscha-
FRONT kelen. In het instrumentenpaneel gaat ook
het controlelampje %o branden.

Qf Het mistachterlicht in- of uitschakelen In
R het instrumentenpaneel gaat ook het con-
trolelampje 0% branden.

QW De ontwasemingsfunctie van de voorruit
MAX - of uitschakelen >>> pag. 131.

@) De achterruitverwarming in- of uitschake-
R len»>> pag. 131.

De bestuurder is altijd verantwoordelijk voor
de juiste afstelling van de koplampen en het
voeren van de juiste verlichting.

Stadslicht

Wanneer het stadslicht »e is ingeschakeld,
gaan ook de stadslichten in beide koplampen,
bepaalde delen van het achterlicht, de kente-
kenverlichting en het licht van de toetsen van
het dashboard branden. De automatische in-
schakeling van het dimlicht wordt geactiveerd
vanaf een snelheid van ongeveer 10 km/u (6
mpu).



Verlichting van de wagen

Automatische rijlichtregeling AUT0

Wanneer de automatische inschakeling van
het dimlicht actief is, wordt de verlichting

van de wagen, instrumenten en bedieningsele-
menten in de volgende omstandigheden in- en
uitgeschakeld:

o De lichtsensor heeft gedetecteerd dat het
donker is.

e De ruitenwisser is al geruime tijd ingescha-
keld.

Wanneer de lichten zijn ingeschakeld, gaat het
controlelampje geel branden.

De automatische inschakeling van het dimlicht
is enkel een hulpfunctie en kan niet altijd alle
rijsituaties voldoende precies inschatten.

Indien de wagen beschikt over de betreffende
uitrusting, kan het moment van automatische
inschakeling van het dimlicht worden aange-
past in het menu van de wageninstellingen in
het infotainmentsysteem »»> pag. 30.

Functie van bochtenverlichting (cornering)

Het cornering-licht is een functie als aanvulling
op het dimlicht om de verlichting aan de zij-
kant van de weg te verbeteren bij het nemen
van een scherpe bocht bij lage snelheden.

Wanneer het dimlicht is ingeschakeld, gaat een
statisch bochtenlicht branden wanneer u rijdt
met een snelheid onder ongeveer 40 km/u

(25 mpu) of in zeer scherpe bochten.

o Indien aan het stuur wordt gedraaid of

het knipperlicht wordt ingeschakeld, gaat het
overeenkomstige licht voor slecht weer gelei-
delijk branden. Na de bocht wordt het corne-
ring-licht geleidelijk uitgeschakeld.

o Bij het schakelen van de achteruitversnelling
gaan de twee lichten voor slecht weer tegelijk
branden.

Dagrijverlichting

De dagrijverlichting kan de zichtbaarheid van
de wagen verhogen wanneer u overdag rijdt;
ze gaat automatisch werken zodra het contact
wordt ingeschakeld (indien licht wordt gede-
tecteerd).

Geluidssignalen om te waarschuwen dat de
lichten niet uit zijn

Indien het contact niet is ingeschakeld en het
bestuurdersportier open is, hoort u enkele
geluidssignalen in de onderstaande gevallen:
hierdoor wordt u eraan herinnerd dat de lich-
ten nog uitgezet moeten worden.

e Wanneer het parkeerlicht is ingeschakeld

>>> pag. 114.

e Wanneer het lampje »« of (£ brandt.

Met ingeschakelde afscheidsverlichting ("Co-
ming Home"-functie) klinkt bij het verlaten van
de wagen geen geluidssignaal dat ervoor waar-
schuwt dat de lichten nog branden.

/\ WAARSCHUWING

Als de weg slecht verlicht is en andere weg-
gebruikers de wagen niet of slecht kunnen
zien, kan dit tot ongevallen leiden.

© De automatische rijlichtregeling (AUT0)
schakelt het dimlicht alleen in bij verande-
ring van de lichtsterkte, maar niet bij mist bij-
voorbeeld.

/\ WAARSCHUWING

Het stads- of dagrijlicht is niet helder genoeg
om de weg voor u voldoende te verlichten of
door andere verkeersdeelnemers te worden
gezien.

o Schakel daarom 's nachts, bij regen of bij
slecht zicht altijd het dimlicht in.

* U mag nooit met dagrijlicht rijden als de
weg slecht verlicht is vanwege de weersom-
standigheden of als het donker is.

e De bestaande wettelijke verlichtingsvoor-
schriften voor elk land moeten in acht wor-
den genomen.

o Het dimlicht brandt alleen bijingeschakeld
contact. Bij het uitschakelen van het contact
wordt het stadslicht automatisch ingescha-
keld.
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e Het licht van het mistachterlicht kan het
achteropkomend verkeer verblinden. Ge-
bruik de mistachterlichten alleen bij gering
zicht.

e Wanneer de lichten zijn uitgeschakeld of
in stand AUTQ of xc staan en de lichten voor
slecht weer worden ingeschakeld, gaat ook
het dimlicht branden onafhankelijk van het
omgevingslicht.

Knipperlicht- en grootlichthendel

BK1-0017

Afb. 88 Knipperlicht- en grootlichthendel
(naargelang de versie).

Hendel in de gewenste stand zetten:

(@ Rechter knipperlicht of rechter parkeer-
licht (contact uitgeschakeld).

@ Linker knipperlicht of linker parkeerlicht
(contact uitgeschakeld).

(3 Het grootlicht aanzetten. Het controle-
lampje 2O gaat branden in het instrumen-
tenpaneel.

(@) Het grootlichtsignaal wordt ingeschakeld
door te trekken aan de hendel. Het con-
trolelampje O gaat branden in het instru-
mentenpaneel.

Zet de hendel in de ruststand om de betref-
fende functie in te schakelen.

Comfortlichten

Beweeg de hendel met ingeschakeld contact
omhoog of omlaag tot aan het punt waar u
enige weerstand voelt en laat de hendel los.
Het knipperlicht knippert driemaal.

Om de comfortknipperlichten vroegtijdig uit te
schakelen, beweegt u de hendel onmiddellijk
in tegengestelde richting tot aan het punt waar
u enige weerstand voelt en dan laat u de hen-
dellos.

De comfortknipperlichten kunnen worden in-
en uitgeschakeld in het infotainmentsysteem,

in het menu van de wageninstellingen >>> pag.
30.

Parkeerlicht pz

Het parkeerlicht brandt alleen bij uitgeschakeld
contact. Als het licht is ingeschakeld, klinkt er
een akoestisch signaal zolang het bestuurder-
sportier is geopend.

o Schakel het contact uit.

e Hendel omhoog- of omlaagdrukken.

Wanneer het parkeerlicht ingeschakeld is,
gaan het stadslicht voor en een deel van het
achterlicht aan de desbetreffende zijde van de
wagen branden.

Parkeerlicht aan beide zijden

® Schakel het contact uit.

® Druk op de knop & om »« te selecteren.
e De wagen van buitenaf vergrendelen.

Hierbij worden uitsluitend het stadslichten in
beide koplampen en de achterlichten gedeel-
telijk ontstoken.

Automatische uitschakeling van het stads-
of parkeerlicht

Indien de wagen detecteert dat de 12 volt-accu
bijna leeg s, schakelt hij het stads- of parkeer-
licht uit; dit gebeurt niet eerder dan na 2 uur
werking, zodat het aandrijfsysteem nog altijd
kan worden ingeschakeld.

Indien het vermogen van de 12 volt-accu niet
voldoende is om het stads- of parkeerlicht 2
uur in werking te houden, kan de accu zo
ontladen worden dat het aandrijfsysteem niet
meer ingeschakeld kan worden.



Verlichting van de wagen

/\ WAARSCHUWING

Verkeerd gebruik van de knipperlichten, het
niet gebruiken of het vergeten uit te scha-
kelen daarvan kan andere weggebruikers in
verwarring brengen. Dit kan ernstige onge-
vallen tot gevolg hebben.

® Geadviseerd wordt om tijdig het knipper-
licht te activeren als u van rijstrook wilt wisse-
len, inhalen of afslaan.

® Direct na het wisselen vanrijstrook, inhalen

of afslaan moet u het knipperlicht deactive-
ren.

/\ WAARSCHUWING

Een verkeerd gebruik van het grootlicht kan
ongevallen en ernstig letsel veroorzaken. Het
grootlicht kan andere bestuurders afleiden
en verblinden.

o Als u bij ingeschakeld knipperlicht het
contact uitschakelt, klinkt er een waarschu-
wingssignaal zolang het bestuurdersportier
geopend is. Dat herinnert u eraan de knip-
perlichten uit te schakelen, tenzij u het par-
keerlicht juist wilt hebben ingeschakeld.

o Indien de comfortknipperlichten in werk-
ing zijn (driemaal knipperen) en het comfort-
knipperlicht van het tegenoverliggende deel
wordt geactiveerd, dan stopt het actieve deel

met knipperen en knippert het licht slechts
eenmaal in het nieuwe deel dat is geselec-
teerd.

o Het knipperlicht werkt alleen bijingescha-
keld contact. De alarmlichten werken ook
wanneer het contact is uitgeschakeld.

o Het grootlicht kan alleen bij ingeschakeld
dimlicht worden aangezet.

o Bij koude of vochtige weersomstandighe-
den kunnen de koplampen, achterlichten en
knipperlichten tijdelijk beslagen zijn aan de
binnenzijde. Dit is een normaal verschijnsel
en heeft totaal geen invloed op de levens-
duur van het verlichtingssysteem van de wa-
gen.

o Als u het rechter- of linkerknipperlicht in-
geschakeld laat en dan het contact uitscha-
kelt, zal het parkeerlicht niet automatisch
worden geactiveerd.

Grootlichtregeling (Light Assist)

De grootlichtregeling vermijdt automatisch dat
tegenliggers of voertuigen die voorop rijden
verblind worden. Het hulpsysteem detecteert
tevens verlichte zones en schakelt het groot-
licht uit wanneer de wagen er passeert, bijv.
door stedelijke gebieden.

Binnen zijn beperkingen schakelt het automa-
tisch het grootlicht in of uit naargelang de om-
standigheden van de omgeving en het verkeer,
en naargelang de snelheid »> A.

E@ Grootlichtregeling inschakelen

e Schakel het contact in en selecteer de stand
AUTO met de lichtschakelaar »>> afb. 87.

o Druk de knipperlicht- en grootlichthendel
vanuit de uitgangsstand naar voren >>»> afb. 88
®.

Wanneer de grootlichtregeling is ingeschakeld,
gaat het controlelampje ® op het scherm van
het instrumentenpaneel branden. Wanneer
het grootlicht actief is, gaat het blauwe contro-
lelampje =® van het grootlicht branden op het
instrumentenpaneel.

Grootlichtregeling uitschakelen

o Schakel de stand AUTQ uit met de lichtschake-
laar >»> afb. 87.

e OF: trek, indien de grootlichtregeling is inge-
schakeld, de knipperlicht- en grootlichthendel
naar achteren »>> afb. 88 ().

e OF: indien de grootlichtregeling is ingescha-
keld maar het grootlicht niet actief is, duwt u
de knipperlicht- en grootlichthendel naar vo-
ren om het grootlicht handmatig in te schake-
len. Trek de knipperlicht- en grootlichthendel
naar achteren om het grootlicht dan handma-
tig uit te zetten.

® OF: schakel het contact uit.

il
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Beperkingen van het systeem

In de volgende gevallen moet het grootlicht
handmatig worden uitgeschakeld, omdat de
grootlichtregeling dit niet tijdig of helemaal

niet zal doen:

® Op slecht verlichte wegen met veel reflecte-
rende signalen.

o Bij weggebruikers met onvoldoende verlich-
ting, bijv. voetgangers of fietsers.

e Bij gesloten bochten, als tegenliggers ge-
deeltelijk verborgen zijn, op steile hellingen.

e Op wegen met tegenliggers en een vangrail
in de middenberm als de bestuurder hier ge-
makkelijk overheen kan kijken (bijvoorbeeld de
bestuurder van een vrachtwagen).

® Bij mist, sneeuw en hevige regenval.

e Bij stof- en zandwolken.

o Als de voorruit beschadigd is in het gezichts-
veld van de camera.

o Als het gezichtsveld van de camera beslagen,
vuil of bedekt is met een sticker, sneeuw of ijs.

o Als de camera defect is of de voeding is on-
derbroken.

/\ WAARSCHUWING

Het comfort dat de grootlichtregeling biedt,
betekent niet dat er geen risico's meer zijn.
Ondanks het systeem moet de bestuurder te
allen tijde opmerkzaam blijven.

® Ubent onder alle omstandigheden degene
die het grootlicht bedient en aanpast op de
lichtomstandigheden, zichtbaar en het ver-
keer.

® Het kan zijn dat de grootlichtregeling niet
altijd alle rijsituaties correct herkent en in
bepaalde omstandigheden slechts beperkt
werkt.

o Als het gezichtsveld van de camera vuil, be-
dekt of beschadigd is, kan dat de werking van
de grootlichtregeling negatief beinvloeden.
Dit geldt ook wanneer de verlichtingsinstal-
latie van de wagen wordt gewijzigd door bijv.
extra koplampen te monteren.

Om de werking van het systeem niet te bein-
vloeden, moet het volgende in acht worden
genomen:

® Reinig het gezichtsveld van de camerare-
gelmatig en houd dit vrij van sneeuw enijs;

o Dek het gezichtsveld van de camera niet af;

e Controleer of de luchtverdeling bij het ge-
zichtsveld van de camera niet defect is.

® Het grootlichtsignaal kan altijd handmatig
in- en uitgeschakeld worden met de knipper-
licht- en grootlichthendel >>> pag. 114.

e Indien er in de invloedszone van de camera
voorwerpen zijn die licht uitstralen, bijv. een
draagbaar navigatiesysteem, kan de werking
van de grootlichtregeling beinvlioed worden.

"Coming home"- en "Lea-
ving home"-functie (oriéntatiever-
lichting)

De "Coming home"- en "Leaving home"-lichten
verlichten de omgeving van de wagen wanneer
uin het donker wenst in of uit te stappen.

Deze verlichting wordt automatisch geregeld
met behulp van een lichtsensor.

Het "Coming home"-licht inschakelen

e Ontgrendel de wagen (indien de automati-
sche inschakeling van het dimlicht AUTQ actief is
en de lichtsensor detecteert dat het donker is).

Het "Coming home"-licht uitschakelen

® De functie wordt automatisch uitgeschakeld
nadat de tijd voor de uitschakelvertraging van
de lichten is verstreken.

® OF: vergrendel de wagen.



Binnenverlichting

o OF: blijf drukken op de lichtschakelaar tot op
het instrumentenpaneel de instelling OFF ver-
schijnt.

® OF: schakel het contact in.

Het "Leaving home"-licht inschakelen
e Schakel het contact uit.

Het "Leaving home"-licht gaat branden indien
de automatische inschakeling van de rijlichten
AUTO actief is en de lichtsensor detecteert dat

het donker is.

De uitschakelvertraging voor de lichten start
wanneer het laatste portier of de achterklep
wordt gesloten.

Het "Leaving home"-licht uitschakelen

o De functie wordt automatisch uitgeschakeld
nadat de ingestelde tijd voor de uitschakelver-
traging van de lichten is verstreken.

® OF: wordt automatisch uitgeschakeld als er
30 seconden na activering van de functie nog
een portier of de achterklep openstaat.

o OF: blijf drukken op de lichtschakelaar tot op
het instrumentenpaneel de instelling OFF ver-
schijnt.

® OF: schakel het contact in.

Instellingen voor "Coming home" en "Lea-
ving home"

In het menu van de wageninstellingen van het
infotainmentsysteem kan de duur van de uit-
schakelvertraging van de lichten worden inge-
steld en de functie worden geactiveerd of ge-
deactiveerd »»> pag. 30.

Naargelang de uitrusting kan het gedrag van de
buitenverlichting worden aangepast in de wa-
geninstellingen van het infotainmentsysteem.

In het menu Instellingen comfortlicht
kunt u kiezen uit twee varianten:

e Klassieke begroetings- en af-
scheidsverlichting: De omgevingsverlich-
ting en koplampen worden tegelijk in- en uit-
geschakeld.

e Dynamische begroetings- en af-
scheidsverlichting: De omgevingsverlich-
ting, koplampen en achterlichten worden op
dynamische wijzige en eventueel met animatie
in- en uitgeschakeld.

Dynamische lichtbundel-hoogte-
verstelling

De lichtbundel wordt automatisch aan de be-
ladingstoestand van de wagen aangepast wan-
neer de koplampen worden ingeschakeld.

‘ /\ WAARSCHUWING

Bij een storing van de dynamische lichtbun-
del-hoogteverstelling kunnen de koplampen
andere weggebruikers verblinden. Dit kan
ongevallen en ernstige letsels tot gevolg heb-
ben.

o Laat de lichtbundel-hoogteverstelling zo
snel mogelijk nakijken in een gespeciali-
seerde werkplaats.

Binnenverlichting

Verlichting van het instrumenten-
paneel en de bedieningselemen-
ten

De intensiteit van de verlichting van de in-
strumenten en bedieningselementen, en ba-
sisintensiteit van de verlichting van het head-
up display kunnen worden ingesteld in de wa-
geninstellingen van het infotainmentsysteem
>>> pag. 30.

De ingestelde intensiteit wordt automatisch
aangepast aan het veranderende omgevings-
licht.

Wanneer de automatische inschakeling van
het dimlicht AUTQ actief is, worden het dimlicht
en de verlichting van de instrumenten en be-
dieningselementen automatisch in- of uitge-
schakeld door een sensor naargelang het om-
gevingslicht.
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| Binnenverlichting en leeslampjes

B5C-0008

Afb. 89 Deelvan de hemelbekleding:
binnenverlichting voorin.

= De binnenverlichting in- of uitschakelen.

@9 portiercontactstand. De binnenverlich-
OFF  ting gaat automatisch aan wanneer de
wagen ontgrendeld, een portier geopend

of het contact uitgeschakeld wordt. De
verlichting gaat na een paar seconden uit
nadat alle portieren gesloten zijn, de wa-
gen vergrendeld is of het contact in wordt
geschakeld.

Leeslampje

Het leeslampje heeft aanraaktechnologie: elke
lens wordt individueel in- en uitgeschakeld
door op het respectievelijke deel in het mid-
den te drukken. Tevens kan de intensiteit van
het licht worden geregeld volgens de uitgeoe-
fende druk.

Indien u de twee lenzen samen wilt inschake-
len, drukt u op het symbool = »>> afb. 89.

Verlichting van de bagageruimte

Bij het openen en sluiten van de achterklep
wordt automatisch de verlichting van de baga-
geruimte in- of uitgeschakeld.

Verlichting in beenruimte

De verlichting in de beenruimte onder het
dashboard (bestuurder en passagier) gaat
branden zodra de portieren worden geopend
en wordt gedimd tijdens het rijden. Deze in-
tensiteit kan worden afgesteld in het menu van
het infotainmentsysteem via de functietoets (33
> Sfeerverlichting >>> pag. 30.

De leeslampjes gaan uit zodra de wagen
wordt gesloten en vergrendeld of na verloop
van enige minuten nadat de sleutel uit het
contact is genomen. Dat voorkomt het ontla-
denvande accu.




’ Sfeerlicht

16:01| ‘wils | auTO: | 220Cc | cuma

Sfeerverlichting

4 @

Active Wellness

OB B B

De sfeerverlichting zorgt ervoor dat verschil-
lende delen van het interieur worden verlicht.

Er zijn vooraf gedefinieerde versies van het
sfeerlicht >»> afb. 90.

De intensiteit van de verlichting kan worden
afgesteld met de functietoets ¢

Drive profile Verlicht het interieur naarge-
lang het gekozen rijprofiel.

Individual Om de intensiteit van het sfeer-
lichtin te stellen in elke zone en de kleur
te veranderen in de versies die beschikken
over verlichting in het paneel van de voor-
portieren.

Off Schakelt het sfeerlicht uit.

INDIVIDUAL

=
o 7%
Individual Drive profile

P ™

BK1-0186

Afb. 90 Schematische weergave:
Sfeerverlichting
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Zichtbaarheid

Zichtbaarheid

Ruitenwisser voor en ach-
ter

’ Ruitenwisserhendel

BK1-0018

Afb. 91 Bediening van de ruitenwisser en
ruitensproeier.

Hendel in de gewenste stand zetten:

0FF  (0) Ruitenwissers uit.

INT (@ Intervalwissen van de ruitenwisser of
activering van de regensensor. Het inter-
valwissen van de ruitenwisser wordt afge-
stemd op de snelheid waarmee u rijdt. Hoe
sneller urijdt, hoe vaker er wordt gewist.

LOW (2 Langzaam wissen.

HGH (3) Snel wissen.

X (@ Tipwissen. Door langer te drukken op
de hendel wordt het wissen versneld.

@ (5) Door aan de hendel te trekken wordt
het automatisch wassen van de wis-was-
automaat ingeschakeld. De Climatronic

schakelt de circulatie gedurende ongeveer
30 seconden in om te vermijden dat de
geur van de ruitensproeiervloeistof bin-
nendringt in het interieur.

U\__] (&) Het intervalwissen van de achterruit
wordt ingeschakeld. De achterruitwisser
werkt ongeveer om de 6 seconden.

@ (@) Door te blijven drukken op de hendel
wordt het automatisch wissen van de ach-
terruitwisser en -sproeier ingeschakeld.

(® Knop voor instelling van de duur van
de wisintervallen (wagens zonder sensor
voor regen- en lichtherkenning) of de
gevoeligheid van de regensensor.

/\ WAARSCHUWING

Indien niet voldoende bescherming tegen
bevriezing wordt toegevoegd aan de ruiten-
sproeiervloeistof, kan die bevriezen op het
glas en de zichtbaarheid beperken.

i bd

® Gebruik de ruitensproeierinstallatie niet
bij winterse temperaturen zonder vooraf de
voorruit te verwarmen. De ruitenwisser zou
anders op de voorruit kunnen vastvriezen en
daarmee het zicht naar voren beperken.

/\ WAARSCHUWING

Versleten of vuile ruitenwisserbladen ver-
minderen het zicht en verhogen het risico op
ongevallen en ernstig letsel.

® Vervang de bladen wanneer ze in slechte
staat verkeren, versleten zijn of de ruiten niet
meer voldoende reinigen >>> pag. 281.

O LETOP

Voordat u wegrijdt of het contact inschakelt,
controleert u het volgende om schade aan
het glas, de ruitenwisserbladen of de ruiten-
wissermotor te vermijden:

® De ruitenwisserhendel bevindt zich in rust-
stand.

® Sneeuw of ijs dat zich aan de ruitenwissers
of op de ruiten heeft opgehoopt is verwij-
derd.

® De bevroren ruitenwissers zijn voorzichtig
van de ruiten gehaald. CUPRA beveelt daar-
voor een ontdooispray aan.

@ LETOP

Schakel de ruitenwisser niet in als de ruit
droog is. Door droog te wissen kan de ruit
beschadigd raken.




Ruitenwisser voor en achter

e Wanneer de wagen stopt met ingescha-
kelde ruitenwisser, gaat die tijdelijk een wis-
stand lager werken.

o Indien het bestuurders- of bijrijdersportier
wordt geopend terwijl de wagen stilstaat,
keren de ruitenwissers terug naar de begin-
stand en worden ze uitgeschakeld. Indien
het portier wordt gesloten of de ruitenwis-
serhendel enkele seconden wordt bewogen,
worden de ruitenwissers weer ingeschakeld.

® In de winter kan de servicestand van de
ruitenwissers handig zijn om de wisserbla-
den beter op te tillen van de voorruit wan-
neer de wagen ergens geparkeerd zal worden

Bij een obstakel op de ruit probeert de rui-
tenwisser dit obstakel weg te schuiven. Indien
het obstakel de ruitenwisser blijft blokkeren,
stopt de ruitenwisser. Verwijder het obstakel
en zet de ruitenwisser weer aan.

Sensor voor regen- en lichtherken-
ning

>>> pag. 281.

Functies van de ruitenwissers

Automatisch wissen van de achterruitwisser

De achterruitwisser gaat automatisch aan wan-
neer de ruitenwissers zijn ingeschakeld en de
achteruitversnelling wordt gekozen. Het auto-
matisch inschakelen van de achterruitwisser

bij het achteruitschakelen kan worden geacti-
veerd en gedeactiveerd in de wageninstellin-
gen van het infotainmentsysteem >>> pag. 30.

BK1-0031

Afb.92 Ruitenwisserhendel: de
regensensor () afstellen.

B5C-0014

Afb. 93 Gevoelig oppervlak van de
regensensor.

De geactiveerde regensensor stuurt de rui-
tenwisserinterval afhankelijk van de regenval

AL

Druk de hendel in de gewenste stand >>> afb.
92.

(© Regensensor gedeactiveerd.

@ Regensensor actief; wis/was-automaat in-
dien nodig.

(& De gevoeligheid van de regensensor aan-
passen:
- De knop naar rechts bewegen: hoge ge-
voeligheid.
- De knop naar links bewegen: lage gevoe-
ligheid.

Het automatisch wissen kan worden in- en uit-

geschakeld in het infotainmentsysteem, in het
menu van de wageninstellingen >>> pag. 30.
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Zichtbaarheid

Wanneer het automatisch wissen is uitgescha-
keld in het infotainmentsysteem, wordt de
duur van de intervallen op vaste niveaus gezet.

Abnormale werking van de sensor voor re-
gen- en lichtherkenning

Mogelijke oorzaken van storingen en verkeerde
interpretaties in het gebied van het gevoelige
oppervlak >>> afb. 93 van de regensensor zijn
onder meer:

o Beschadigde wisserbladen: een laagje wa-
ter op de beschadigde wisserbladen kan de
activeringstijd verlengen, de sproei-intervallen
verminderen of snel en continu wissen veroor-
zaken.

e Insecten: door insecten die tegen de voor-
ruit botsen kan de ruitenwisser in werking ge-
steld worden.

® Zout op straat: in de winter kan het zout

dat op de straten wordt gestrooid een overdre-
ven lang wissen met vrijwel droge ruitenwissers
veroorzaken.

o Vuil: droog stof, was, glasbekleding (lotus-
effect) of resten reinigingsmiddel (wasstraat)
kunnen de effectiviteit van de regensensor
verminderen of tot gevolg hebben dat deze
later of langzamer reageert of niet werkt. Maak
regelmatig het gevoelige oppervlak van de re-
gensensor »»> afb. 93 (pijl) schoon en contro-
leer de wisserbladen op mogelijke beschadi-
gingen.

e Barstje in de voorruit: door de inslag van
een steen wordt één wisbeweging met inge-
schakelde regensensor teweeggebracht. Ver-
volgens detecteert de regensensor dat het ge-
voelige oppervlak verminderd is en stelt zich-
zelf af. Afhankelijk van de omvang van de inslag
van de steen kan het gedrag van de sensor an-
ders zijn.

/\ WAARSCHUWING

Het is mogelijk dat de regensensor de regen
niet voldoende detecteert en de ruitenwis-
sers niet inschakelt.

® Indien nodig schakelt u de ruitenwissers
met de hand in wanneer het water het zicht
door de voorruit hindert.

e Om was en afzettingen te verwijderen
wordt het gebruik van een glasreiniger met
alcohol aanbevolen.

e Geen klevers voor de regensensor op de
voorruit bevestigen. Dit kan storingen of de-
fecten in de sensor veroorzaken.

Oplossing van problemen

Ruitensproeiervloeistofpeil te laag

Het controlelampje gaat geel branden. Vul het
ruitensproeiervloeistofreservoir zodra dat kan
>»> pag.302.

Storing in de ruitenwisser
Het controlelampje gaat geel branden.
De ruitenwisser werkt niet.
® Schakel het contact uit en weer in.

® Indien de storing zich blijft voordoen, ga dan
naar een gespecialiseerde werkplaats.

Storing in de sensor voor regen- en
lichtherkenning
Het controlelampje gaat geel branden.

De ruitenwisser wordt niet automatisch inge-
schakeld bij regen, hoewel de sensor voor re-
gen- en lichtherkenning actief is.

® Schakel het contact uit en weer in.

® Indien de storing zich blijft voordoen, ga dan
naar een gespecialiseerde werkplaats.

Achteruitkijkspiegels

’ Algemene veiligheidsaanwijzingen

Met behulp van de binnen- en buitenspiegels
kan de bestuurder waarnemen welke voertui-
gen achter hem/haar rijden en zijn/haar stuur-
gedrag hieraan aanpassen.

Om veilig te rijden, is het belangrijk dat de
bestuurder deze spiegels juist afstelt voor het
vertrek.



hteruitkijkspiegels

Met de binnen- en buitenspiegels kan niet de

* Met kromme spiegels kan de afstand minstens 15 minuten. Voordat u deze schoe-
volledige achterzijde en zijkanten van de wa- waarop achterliggers zich bevinden niet nen of kledingstukken opnieuw draagt, moet
gen worden waargenomen. De delen die bui- nauwkeurig berekend worden, hetgeen bij u ze grondig reinigen.
ten het gezichtsveld liggen worden 'dode hoe- het wisselen van rijstrook ernstige ongeval-

® In geval van inname van de elektrolytvloei-

ken' genoemd. Er kunnen zich andere wegge- len kan veroorzaken. stof spoelt u uw mond gedurende ten minste

b‘ruikers envoorwerpen in de dode hoeken be- o Gebruik zoveel mogelijk de binnenspiegel 15 minuten met overvloedig water. Wek het

vinden. om de exacte afstand tot achterliggers of braken niet op zolang een arts dit niet aan-
voorwerpen te bepalen. beveelt. Roep onmiddellijk medische hulp in.

A WAARSCHUWING ® Zorg dat er altijd voldoende zichtbaarheid
Het afstellen van de binnen- en buitenspie- naar achterens. (D LET OP

gels tijdens het rijden kan de aandacht van N
de bestuurder afleiden. Dit kan ongevallen WEDEEr N s CenEE IR
. ) & & WAARSCHUWING spiegel breekt, kan er elektrolytvloeistof vrij-

en ernstige letsels tot gevolg hebben. K loeistof kan de k P
Zelfdimmende spiegels bevatten een elek- omen. Deze vioeistof kan de kunststof op-
trolytvloeistof die vrij kan komen wanneer pervlakken aaj\tasten..!)aarom dientu deze
het glas van de spiegel breekt. zo snel mogelijk met bijvoorbeeld een spons
© Bij het parkeren, veranderen vanrijstrook, . N L schoon te maken.
q . . . ® De elektrolytvloeistof die vrijkomt is irri-
inhalen of draaien moet u altijd de omgeving .

. . . terend voor de huid, ogen en luchtwegen,
goed in het oog houden, aangezien er zich

andere weggebruikers of voorwerpen in de met AEIHSVER [T d'?. CENEEITRIEL] Binnenspiegel
X soortgelijke aandoeningen lijden. Adem on-
dode hoek kunnen bevinden.

middellijk voldoende verse lucht in en verlaat

o Stel de binnen- en buitenspiegels enkel af
wanneer de wagen stilstaat.

Binnenspiegel met automatische dimfunctie

e Zorg dat de spiegels altijd goed zijn afge- de wagen; als dat niet mogelijk is, open dan
steld en dat de zichtbaarheid naar achteren alle ruiten en portieren. Bijingeschakeld contact meten de sensoren in
::.?tte:(:::::r'i::(t::or ijs, sneeuw, beslagen o iefien de Ao el Qo d:edsp|egel de lichtinval aan de voor- en achter-
pen. komt met de huid of ogen, moeten de be- zijae.

treffende delen onmiddellijk en overvloedig De binnenspiegel wordt automatisch donker
A WAARSCHUWING gespoeld v./orden met water gedurende Tin- volgens de gemeten waarden.

stens 15 minuten en moet zo snel mogelijk de lichtinval d d
Indien de afstand tot achterliggers niet juist een arts worden geraadpleegd. War?neer e lichtinval op de sensoren wor t
wordt ingeschat, kan dit ernstige ongevallen gehinderd of onderbroken, bijv. door een rol-

e Indien de vloeistof in contact komt met

schoenen of kledingstukken, spoelt u ze on-
o Kromme spiegels (convex of asferisch) ver- middellijk met overvloedig water gedurende
groten het blikveld, maar de voorwerpen
worden kleiner en verderaf weerspiegeld.

gordijn of voorwerpen die aan de spiegel han-
gen, werkt de automatische dimfunctie niet of
niet correct. Ook het gebruik van draagbare
navigatietoestellen die zijn vastgemaakt aan de

veroorzaken.




voorruit of dicht bij de zelfdimmende binnen-
spiegel kan de werking van de sensoren bein-
vloeden >»> A.

De automatische dimfunctie wordt in bepaalde
situaties uitgeschakeld, bijv. wanneer de ach-
teruitversnelling wordt gekozen.

/\ WAARSCHUWING

Het licht van het scherm van draagbare na-
vigatietoestellen kan de werking van de zelf-
dimmende binnenspiegel hinderen en ern-
stige ongevallen veroorzaken.

e Een abnormale werking van de automati-
sche dimfunctie kan ertoe leiden dat de bin-
nenspiegel niet kan worden gebruikt om de
exacte afstand tot achterliggers of voorwer-
pen te bepalen.

| De buitenspiegels afstellen

BK1-0032

Afb. 94 Detail van het bestuurdersportier:
bedieningselement voor buitenspiegel.

Draai de knop in de gewenste stand. Het sym-
bool licht op:

L/R Door de knop naar de juiste stand te bren-
gen, stelt u de buitenspiegel aan de zijde
van de bestuurder (L, links) en aan de zijde
van de bijrijder (R, rechts) in de gewenste
richting in.

@ De verwarming van de buitenspiegels
wordt ingeschakeld. De verwarming werkt
enkel wanneer de omgevingstemperatuur

lager is dan +20 °C (+68 °F); aanvankelijk
gebeurt dit met maximaal vermogen. Na
ongeveer 2 minuten wordt verwarmd vol-
gens de omgevingstemperatuur.

S \ Inklappen van de spiegels »»> A.

1 In wagens met stuur rechts is de verstelling symmetrisch

De buitenspiegels kunnen niet worden af-
gesteld en alle functies zijn uitgeschakeld.

De functies van de buitenspiegels activeren

De volgende functies van de buitenspiegels
kunnen worden in- en uitgeschakeld in het
infotainmentsysteem, in het menu van de wa-
geninstellingen >»> pag. 30.

Synchrone elektrische buitenspiegelverstel-
ling
Het synchroon verstellen van de spiegels regelt

de rechter buitenspiegel simultaan wanneer de
linker spiegel wordt aangepast.

® Draai de knop in stand LY.

® De linker buitenspiegel instellen. De rech-
ter buitenspiegel wordt gelijktijdig (synchroon)
mee ingesteld.

® Indien nodig kunt u de instelling van de rech-
ter buitenspiegel corrigeren: draai de knop in
stand RV.

De buitenspiegels inklappen bij het sluiten
van de wagen

Wanneer de wagen van buitenaf wordt ver- of
ontgrendeld, kunnen de buitenspiegels auto-
matisch worden in- of uitgeklapt naargelang de
uitrusting. Daarvoor moet de draaiknop zich in
stand @&, L, R, of 0 bevinden.



Bescherming tegen de zon

Indien de draaiknop van de elektrische buiten-
spiegels zich in ingeklapte stand bevindt, blij-
ven de spiegels ingeklapt.

De instelling voor de buitenspiegel van de
bijrijder voor het achteruitrijden opslaan en
activeren

® Ontgrendel de wagen met de sleutel waaraan
u de instelling wilt toewijzen.

e Schakel de achteruitversnelling in.

® Verstel de buitenspiegel aan bijrijderszijde zo
dat u bijvoorbeeld de stoeprand goed kunt
zien.

o Zet de versnelling in neutraal.

o Schakel het contact uit.

® De ingestelde positie van de spiegel wordt
opgeslagen en toegewezen aan de sleutel.

De instellingen van de buitenspiegel van de
bijrijder voor het achteruitrijden activeren

® Draai de knop van de buitenspiegels in stand
RY.

o Schakel de achteruitversnelling in met inge-
schakeld contact. De rechter buitenspiegel
wordt naar de opgeslagen stand gebracht.

De buitenspiegel aan bijrijderszijde verlaat de
opgeslagen stand voor het achteruitrijden zo-
dra u voorwaarts begint te rijden met een snel-

heid van meer dan ongeveer 15 km/u (9 mpu)
of wanneer de knop vanuit R naar een andere
stand wordt gedraaid.

/\ WAARSCHUWING

Het onachtzaam in- en uitklappen van de
buitenspiegel kan verwondingen veroorza-
ken.

o Klap de buitenspiegel alleen in of uit wan-
neer er zich niemand in de baan van de spie-
gel bevindt.

® Let er bij het bewegen van de buitenspiegel
op dat uw vingers niet tussen de spiegel en
de spiegelsteun ingeklemd kunnen raken.

@ LETOP

® Voordat u door een wasstraat rijdt, moet
u de buitenspiegels naar binnen klappen om
beschadiging te voorkomen.

o De elektrisch inklapbare buitenspiegels
mogen enkel elektrisch en niet met de hand
bediend worden, aangezien anders de elek-
trische bediening beschadigd kan raken.

Laat de verwarming van de buitenspiegels
niet langer dan nodig ingeschakeld. Anders
wordt onnodig veel energie verbruikt.

1 In wagens met stuur rechts is de verstelling symmetrisch

Als het elektrische verstelmechanisme uit-
valt, kunt u beide buitenspiegels met de hand
verstellen door op de rand van het spiegel-
vlak te drukken.

Bescherming tegen de
zon

’ Zonnekleppen

B5C-0062

Afb. 95 Zonneklep.
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Mogelijke standen van de zonnekleppen
voor de bestuurder en bijrijder

® De zonneklep omlaag klappen naar de voor-
ruit.

o De zonneklep kan uit de steun worden ge-
haald en naar het portier worden geklapt
»> afb. 95(Q).

o Kantel de zonneklep naar het portier, in de
lengterichting naar achteren.

In de zonneklep zit een make-upspiegel die
door een klepje wordt afgedekt. Bij het open-
schuiven van het klepje (2) gaat een licht bran-
den.

Het lampje gaat uit, wanneer u het klepje voor

de make-up-spiegel terugschuift of de zonne-
klep omhoog klapt.

/\ WAARSCHUWING

De uitgeklapte zonnekleppen kunnen uw
zicht op de weg beperken.

® Doe de zonnekleppen altijd terug in de
steun wanneer u deze niet meer nodig heeft.

Het lampje dat boven de zonneklep zit, gaat
in bepaalde situaties na een paar minuten
automatisch uit. Dat voorkomt het ontladen
van de accu.

’ Rolgordijn van het glazen dak

PASSENGERAREAG o

Afb. 96 Inde hemelbekleding:
functietoets voor bediening van het
rolgordijn.

Het elektrische rolgordijn werkt met ingescha-
keld contact en kan worden geopend en ge-
sloten met de functietoets van de hemelbekle-
ding.

Het rolgordijn openen en sluiten

® Automatische werking: schuif een vinger
over de functietoets vooruit (openen) of ach-
teruit (sluiten) »> afb. 96. Door te drukken op
de functietoets stopt de automatische werk-
ing.

e Handmatige werking: schuif een vinger over
de functietoets vooruit (openen) of achteruit
(sluiten) zonder de toets los te laten, tot het
gordijn de gewenste positie heeft bereikt.

Sluitkrachtbegrenzing van het rolgordijn

Dankzij de sluitkrachtbegrenzing wordt het ge-
vaar van kneuzingen bij het sluiten van het rol-
gordijn verminderd >>> A. Indien het gordijn

gehinderd of geblokkeerd wordt bij het sluiten,
stopt het en wordt het meteen weer geopend.

e Controleer waarom het gordijn niet gesloten
kan worden.

® Probeer het gordijn opnieuw te sluiten.

o Indien het gordijn nog steeds wordt gehin-
derd of geblokkeerd bij het sluiten, gaat het
weer onmiddellijk open. Na het openen kan
het korte tijd gesloten worden zonder de sluit-
krachtbegrenzing.

e Als het gordijn nog steeds niet gesloten kan
worden, sluit het dan zonder de sluitkrachtbe-
grenzing.

Het rolgordijn sluiten zonder sluitkrachtbe-
grenzing

e Probeer het gordijn opnieuw te sluiten.

® Indien het nog steeds niet gesloten kan wor-
den, schuift u de functietoets binnen 5 secon-
den naar achteren zonder hem los te laten

»»> afb. 96 tot het gordijn volledig gesloten is.
Het gordijn gaat toe zonder tussenkomst van
de sluitkrachtbegrenzing!

o Als het gordijn dan nog niet gesloten kan
worden, neem dan contact op met een gespe-
cialiseerde werkplaats.



Bescherming tegen de zon

Indien u de functietoets loslaat tijdens het slui-
ten, wordt het gordijn automatisch geopend.

De knop reageert niet zoals verwacht

Vocht, vuil, vet enz. kunnen de werking van de
knoppen beperken. Zorg dat de knoppen altijd
schoon en droog zijn.

/\ WAARSCHUWING

Indien het rolgordijn wordt gesloten zonder
sluitkrachtbegrenzing, kunnen er zich ern-
stige letsels voordoen.

® Sluit het gordijn steeds voorzichtig.

® Er mag zich nooitiemand ophouden in de
baan van het gordijn, vooral als het zonder
sluitkrachtbegrenzing wordt gesloten.

o De sluitkrachtbegrenzing voorkomt niet
dat vingers of andere lichaamsdelen tussen
het dakframe bekneld kunnen raken en ver-
wondingen veroorzaakt.
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Airconditioning

Airconditioning

Verwarming, ventilatie en
koeling

’ Inleiding

De Climatronic met 2 zones verwarmt, ven-
tileert, koelt en ontvochtigt het interieur, en
beschouwt het als 2 zones met onafhankelijke
klimaatregeling.

Er zijn verschillende manieren om de klimati-
sering in te schakelen:

o Druk op Ce® in het klimatiseringsmenu

>>> pag.131.

e OF: Druk op & in het klimatiseringsmenu
>>> pag. 131 of op de lichtschakelaar >>> pag.
112.

® OF: Pas de gewenste temperatuur aan.

e OF: Druk op AUTO

Een optimaal rendement van de airconditio-
ning wordt verkregen met gesloten interieur.
Als het erg warm is in het interieur, wordt aan-
bevolen het te ventileren om het koelproces te
versnellen.

Sommige functies en menutabbladen hangen
af van de uitrusting.

De airconditioning bedienen met spraak-
commando's

Naargelang de uitrusting kunnen een aantal
functies van de airconditioning worden be-
diend met uw stem >»>> pag. 248.

Functie van passagiersherkenning

Met de functie van herkenning van de bijrijder
wordt de klimatisering verminderd in die zone
wanneer geen stoelbezetting wordt waargeno-
men, om het energieverbruik van de wagen te
beperken.

Met ingeschakeld aandrijfsysteem herkent de
wagen of er een persoon met vastgemaakte
veiligheidsgordel op een stoel zit.

De vermindering van de klimatisering wordt
aangegeven:

® Zone van bijrijder: in de instelling van de tem-
peratuur voor de bijrijder, waar ECO wordt ge-
toond in plaats van de geselecteerde tempera-
tuur.

Functie van percentage klimatisering be-
reikt

Toont procentueel hoe lang het nog duurt om
de gewenste comforttemperatuur te bereiken.

Nadat die is bereikt, verschijnt 100% op het
scherm. Er is een indicatie voor de zone van de
bestuurder en een andere voor de zone van de
bijrijder.

Interieurluchtfilter

Het interieurluchtfilter met adsorptiekoolele-
ment verlaagt de verontreiniging van de lucht
die het interieur binnenstroomt.

Het interieurluchtfilter moet regelmatig wor-
den vervangen om te voorkomen dat de werk-
ing van de airconditioning negatief wordt bein-
vloed.

Indien het rendement van het filter reeds eer-
der vermindert omdat de wagen in een sterk
verontreinigde omgeving gebruikt wordt, moet
het filter vervangen worden zonder het ver-
strijken van het voorziene interval af te wach-
ten.

/\ WAARSCHUWING

Als het zicht door alle ruiten van de wagen
niet goed is, neemt het risico op ongevallen
met ernstige gevolgen toe.

e Zorg ervoor dat alle ruiten ijs- en sneeuw-
vrij zijn, en dat ze niet beslagen zijn om goed
te kunnen kijken wat er buiten de wagen alle-
maal gebeurt.

® Gaalleenrijden als het zicht goed is.

® Zorg er altijd voor dat u de airconditioning
en de achterruitverwarming correct gebruikt
om goed te kunnen zien wat er buiten de wa-
gen allemaal gebeurt.




Verwarming, ventilatie en koeling

® Laat de luchtcirculatie nooit gedurende
een lange periode aan. Wanneer het koelsys-
teem niet werkt en de circulatiefunctie aan
staat, kunnen de ruiten snel beslaan en kan
het zicht zo aanzienlijk beperkt worden.

® Schakel de circulatiefunctie uit wanneer u
deze niet nodig heeft.

De lucht die uit de roosters komt kan
voedingsmiddelen, medicijnen of gevoelige
voorwerpen aantasten of onbruikbaar ma-
ken.

® Zet nooit voedingsmiddelen, medicijnen of
andere voorwerpen die gevoelig zijn voor
koude of warmte v66r de luchtroosters.

o Als het koelsysteem uitgeschakeld is, wordt
de lucht die van buiten wordt aangezogen,
niet ontvochtigd. Om te voorkomen dat de
ruiten beslaan, adviseert CUPRA de koeling
ingeschakeld te laten. Druk daarvoor op de
functietoets A/(. Het pictogram gaat bran-
den.

® De luchtinlaat voor de voorruit moet vrij
van ijs, sneeuw of bladeren zijn, opdat ver-
warming en airconditioning optimaal kunnen
functioneren en het beslaan van de ruiten
wordt voorkomen.

® De uit de luchtroosters naar buiten gaande
lucht die door het hele interieur stroomt,
wordt via de hiervoor bedoelde ventilatie-
gleuven in de bagageruimte afgezogen.
Daarom moet vermeden worden dat deze
gleuven verstopt raken.

o Geadviseerd wordt de airconditioning min-
stens één keer per maand aan te zetten zo-
dat de pakkingen van het systeem gesmeerd
en eventuele lekkages vermeden worden.
Als u een verminderd koelvermogen consta-
teert, stelt u zich dan in verbinding met een
Technische Dienst om het systeem te laten
controleren.
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| ‘ol | AUTO: |

220c | cuma

(@ Climabar

Vaste balk aan de bovenzijde van het scherm
van het infotainmentsysteem >>> afb. 97 (&)
(zelfs indien het uitgeschakeld is) waar de vol-
gende klimatiseringsfuncties te zien zijn:
CLIMA Door erop te drukken gaat u naar het
menu van Klimatisering >>> pag. 131.

'\ Toegang tot het submenu van stoelverwar-
ming >>> pag. 133.

Temperatuur Door uw vinger van links naar
rechts of omgekeerd over de nummers te
schuiven, wordt de gewenste temperatuur
aan de betreffende zijde ingesteld. Door

| 220c

Normal

BK1-0185

op de nummers te drukken, gaat u naar
het submenu om de temperaturenin te
stellen.

OF: met de aanraakzones @ en @
(blauw/rood) kunt u de temperatuur van
de airco instellen >>> afb. 97.

<& De circulatie in-/uitschakelen >>> pag.
132.

Submenu van temperatuurinstelling

®/© Druk om de gewenste temperatuur aan
de zijde van de bestuurder of bijrijder in te
stellen. U kunt ook met een vinger over de
balk schuiven om dit in te stellen.

Afb. 97 Schematische voorstelling: functies
van de klimatisering.

SYNC Het systeem synchroniseert de tempera-
tuur aan de bestuurderszijde met de ove-
rige zones.
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’ Menu Klimatisering

16:01| ‘wile: | AUTO? |

22.0°C |

Klimatisering

o o ‘.

iClimate

[

AirCare Clima

In het menu Klimatisering vindt u de volgende
submenu's, naargelang de uitrusting:

Submenu Voorin

Submenu voor de klimaatregeling van de voor-
zijde, met de volgende functies:

Climatronic in-/uitschakelen »>> afb. 98
®.

Luchtroosters Door op de pijlen op de lucht-
roosters te drukken, wordt de verdeling
van lucht naar een of meer van de vol-
gende zones geselecteerd: voeten, boven-
lichaam of voorruit. De kleur van de pijlen
geeft niet de temperatuur van de luchtuit-
laat aan, maar wel de gevraagde tempera-
tuur volgens de omgevingscondities.

CLIMA

BK1-0175

ab Stelde snelheid van de aanjager hand-
matig in door te drukken op ® of ©.

Q“ Handmatige instelling van de stuurwiel-
verwarming in drie niveaus. Druk meer-
maals op de functietoets &' tot het ge-

wenste niveau is ingesteld. Om het uit te
schakelen, drukt u meermaals tot geen
enkele led meer brandt >>> pag. 135.

QW De functie van ontdooien/ontwasemen
MAX " yan de Climatronic maakt de voorruit vrij
van ijs en condensatie. De lucht wordt
ontvochtigd en de aanjager wordt op een
hoger niveau gezet.

01 Schakel de achterruitverwarming in of

REAR Uit met ingeschakeld aandrijfsysteem. Ze
wordt automatisch uitgeschakeld na maxi-
maal 10 minuten. De achterruitverwarming

Afb. 98 Schematische weergave: Menu
klimatisering

dient uitgeschakeld te worden zodra de
ruit niet meer beslagen is. Om de accu te
beschermen kan het gebeuren dat deze
functie tijdelijk uitgeschakeld wordt. Zodra
de normale bedrijfsomstandigheden her-
steld zijn, kan de functie weer gebruikt
worden.

AJ Het systeem van koeling en ontwase-
ming in-/uitschakelen.

A/C Het maximale koelvermogen in- en uit-
MAX' schakelen. De circulatiefunctie wordt au-
tomatisch ingeschakeld en de Climatro-
nic leidt de lucht automatisch naar het bo-
venlichaam.

AUTO In deze stand regelt het systeem auto-
matisch de temperatuur van het interi-
eur, de snelheid van de aanjager en de
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Airconditioning

luchtverdeling om een optimaal warmte-
comfort te bereiken. De modus AUT0 wordt
uitgeschakeld op het moment dat de snel-
heid van de aanjager, de verdeling van de
lucht, de ontwaseming van de voorruit of
de luchtcirculatie handmatig wordt gewij-
zigd.

De snelheid van de aanjager in modus AUTO
kan worden ingesteld in het Climaprofile
(laag, middel of hoog) door meermaals te
drukken op de functietoets AUT0. De instel-
ling van Climaprofile is ook mogelijk in het
submenu van Instellingen.

Submenu iClimate

Submenu met de volgende intelligente en/of
automatische functies naargelang de versie:

(#% Handen verwar.: stelt de airco automa-
M tischen gedurende een bepaalde tijd in
om de zone van het stuur de verwarmen.

Voeten koelen: stelt de airco automa-
tisch en gedurende een bepaalde tijd in
om de voetenruimte af te koelen.

>

% Ruit ontwasemen: stelt de airco automa-
tisch en gedurende een bepaalde tijd in
om de ruit te ontwasemen.

{)

Voeten verwar.: stelt de airco automa-
tisch en gedurende een bepaalde tijd in
om de voetenruimte te verwarmen.

=y

§f§

Fresh Air: stelt de airco automatisch en
gedurende een bepaalde tijd in om het
interieur te ventileren.

i

% Snel afkoelen: stelt de airco automatisch
* en gedurende een bepaalde tijd in om
het interieur te koelen.

%2.' Snel verwarmen: stelt de airco automa-
W tischen gedurende een bepaalde tijd in
om het interieur te verwarmen.

Submenu AirCare Clima

De klimatisering bevat een filter zodat minder
allergenen binnendringen.

Wanneer de AirCare-functie actief is, is de cir-
culatiefunctie ingeschakeld en wordt ze auto-
matisch en continu geregeld, zolang er geen
gevaar van beslaan van de ruit wordt gedetec-
teerd.

e Door te drukken op Ce wordt de AirCare-
functie in-/uitgeschakeld.

e Door te drukken op j krijgt uinformatie
over de werking van het AirCare-systeem.

Submenu Instellingen
Submenu met de volgende instellingen:

e Automatische circulatie: de automatische
luchtcirculatie in- en uitschakelen »>> pag.
132.

o Climaprofile: de snelheid van de aanjager in-
stellen (laag, middel of hoog) tijdens de werk-
ing in modus AUTO.

o Intelligente stoelverwarming: door te druk-
ken op C@ wordt de functie van intelligente
stoelverwarming voor bestuurder en bijrijder
in- of uitgeschakeld >>> pag. 133.

® Inschakeling van stuurverwarming naarge-
lang de temperatuur bij vertrek: door te druk-
ken op Ce@ wordt de functie >>> pag. 135in-/
uitgeschakeld.

Luchtcirculatie

In de circulatiefunctie wordt vermeden dat
buitenlucht terechtkomt in het interieur.

Bij zeer hoge buitentemperaturen moet de
handmatige instelling van de circulatiefunctie
kort geselecteerd worden om het interieur
sneller af te koelen.

Om veiligheidsredenen wordt de circulatie uit-
geschakeld wanneer u drukt op ® of wanneer
een sensor detecteert dat de ruiten van de wa-
gen kunnen aandampen.

Handmatige circulatiefunctie in- en uitscha-
kelen

® De knop <= indrukken om de handmatige
circulatiefunctie aan of uit te zetten.
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Automatische werking van de luchtcirculatie
van Climatronic

Als de automatische circulatiefunctie is ge-
activeerd, wordt verse lucht toegelaten tot

het interieur van de wagen. Wanneer het sys-
teem een verhoogde concentratie aan scha-
delijke stoffen in de buitenlucht vaststelt, wordt
de circulatiefunctie automatisch ingeschakeld.
Wanneer het verontreinigingsniveau opnieuw
een normaal peil bereikt, wordt de circulatie-
functie uitgeschakeld.

Het systeem is niet in staat om onaangename
geuren op te sporen.

e Het in- en uitschakelen van de automatische
luchtcirculatie is mogelijk in het menu Instel-
lingen van de klimaatregeling. Er wordt een A
getoond naast het circulatiesymbool <= van de
Climabar om aan te geven dat de functie actief
is.

‘ /\ WAARSCHUWING

Gebruikte lucht verhoogt de vermoeidheid
en leidt tot concentratieverlies van de be-
stuurder. Dit kan een ernstig ongeval tot ge-
volg hebben.

o Schakel de ventilator nooit gedurende lan-
gere tijd uit en gebruik de luchtcirculatie-
functie niet gedurende een lange tijd omdat
de lucht in de wagen niet ververst wordt.

In wagens met airconditioning mag er niet
gerookt worden wanneer de circulatiefunctie
is ingeschakeld. De rook kan zich afzetten

op de verdamper van het koelsysteem of in
het actief combifilter, wat leidt tot een per-
manent onaangename geur.

Wanneer de buitentemperatuur zeer hoog is,
wordt het aanbevolen om kort de circulatie-
functie in te schakelen, zodat het interieur
sneller afkoelt.

Stoelverwarming

De voorstoelen kunnen elektrisch worden ver-
warmd in drie niveaus.

Bediening van de stoelverwarming

Door te drukken op het pictogram &/t van de
Climabar >»> afb. 97 (&) wordt het menu van de
stoelverwarming uitgeklapt.

o Druk op de functietoets van de linker- of
rechterstoel om de stoelverwarming in te scha-
kelen op maximaal vermogen.

o Druk herhaaldelijk op de functietoets van de
linker- of rechterstoel tot het gewenste niveau
isingesteld.

e Om de stoelverwarming uit te schakelen,
drukt u herhaaldelijk op de functietoets van
de overeenkomstige stoel tot geen enkele led
meer brandt.

e U kunt ook de stand van de stoelverwarming
aanpassen door met twee vingers te drukken

op het aanraakdeel »> afb. 97 @) of @) (stoel

links of rechts).

Indien u het contact weer aanzet binnen

de volgende 10 minuten, wordt de verwar-
ming van de bestuurdersstoel automatisch in-
geschakeld op het laatst ingestelde niveau.

Indien de bijrijder zijn/haar verwarmde stoel
verlaat met ingeschakeld aandrijfsysteem,
wordt de stoelverwarming automatisch uitge-
schakeld. De aanwijzing van het infotainment-
systeem wordt na ongeveer 2 seconden grijs.
Indien de bijrijder opnieuw gaat zitten met

het aandrijfsysteem nog steeds ingeschakeld,
wordt zijn/haar stoelverwarming weer automa-
tisch ingeschakeld.

Indien de verwarming van die stoel automa-
tisch wordt uitgeschakeld, kunt u ze zelfs als de
stoel niet bezet is zo nodig handmatig inscha-
kelen.

Intelligente stoelverwarming

Deze intelligente functie activeert en regelt
zelfstandig de stoelverwarming van de be-
stuurder en bijrijder voor een hoger comfort.

133



134

Airconditioning

De verwarming van de bestuurdersstoel en van
de bijrijdersstoel worden onafhankelijk van elk-
aar geregeld om een volledig gepersonaliseerd
comfort te bereiken.

Om toegang te krijgen tot de functie van intel-
ligente stoelverwarming, moet vooraf de Per-

sonalisatie-service van CUPRA CONNECT zijn
geactiveerd >»> pag. 227.

e Voor het in-/uitschakelen van de functie
gaat u naar het submenu Instellingen > Ge-
bruik van de intelligente stoelverwarming
van de bestuurder/bijrijder.

De functie van intelligente stoelverwarming
heeft een leerproces van de gebruiksgewoon-
ten nodig. Op het infotainmentscherm wordt
in het submenu van stoelverwarming geinfor-
meerd over het begin van het leerproces. Tij-
dens dit proces wordt de staat LEREN BEZIG
getoond, samen met de evolutie in de vorm
van een voortgangsbalk.

Om de gewoonten juist te leren, is gebruiks-
niveau 3 (maximum) van de stoelverwarming
vereist.

Tijdens de leerperiode wordt het aanbevolen
de stoelverwarming op verschillende omge-
vingstemperaturen te gebruiken, om een opti-
male werking van de zelfstandige regeling van
de stoelverwarming te bereiken.

Het leren van een gebruik van de stoelverwar-
ming vindt niet plaats indien dat gebruik juist
na het gebruik van de stoelverwarming met
voorklimatisering plaatsvond.

Na afloop van de leerperiode wordt de tem-
peratuurstand zelfstandig geactiveerd en gere-
geld. De staat AUTO wordt getoond in het sub-
menu van de stoelverwarming.

Om de temperatuur geleverd door het systeem
tijdens de zelfstandige regeling (AUTO) te op-
timaliseren, past u de drie niveaus van de
stoelverwarming handmatig aan en de functie
wordt dan geoptimaliseerd. Het proces van de
optimalisering wordt getoond in het submenu
van de stoelen op het infotainmentscherm
(Optimaliseren).

Om het proces terug te zetten en de leerpe-
riode te starten, gaat u naar het submenu In-
stellingen > Profiel van bestuurder/bijrijder
resetten.

Gevallen waarin de stoelverwarming niet
mag worden ingeschakeld

Indien een van de volgende situaties zich voor-
doet, mag de stoelverwarming niet worden in-
geschakeld:

e De stoel is bezet door een persoon met een
beperkte gewaarwording van pijn of warmte.

e Niemand zit op de stoel.

e Eris een hoes over de stoel getrokken.

e Eris een kinderzitje op de stoel geplaatst.
o Het zitvlak van de stoel is nat of vochtig.

® De binnen- of buitentemperatuur is hoger
dan +25°C (77 °F).

/\ WAARSCHUWING

Personen waarvan de gewaarwording van pijn
en warmte beinvloed is door inname van
bepaalde medicijnen, verlamming of chroni-
sche ziekte (bijv. diabetes), lopen het risico
op brandwonden aan de rug, het zitvlak en
de benen door het gebruik van de stoelver-
warming.

® Personen met een beperkte gewaarwor-
ding van pijn en warmte mogen de stoelver-
warming nooit gebruiken.

® Indien een storing wordt waargenomen bij
de temperatuurregeling van de inrichting,
brengt u ze naar een gespecialiseerde werk-
plaats.

/\ WAARSCHUWING

Als de bekleding van de zitting vochtig is, kan
dat de werking van de stoelverwarming nega-
tief beinvloeden en het risico op brandwon-
den verhogen.

e Controleer of het zitvlak droog is voordat u
de stoelverwarming gebruikt.

® Ga niet met natte of vochtige kleding op de
stoel zitten.

® Leg geen natte of vochtige voorwerpen op
de stoel en hang deze ook niet daaraan.

* Mors geen vloeistoffen over de stoel.
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® Om de verwarmingselementen van de
stoelverwarming niet te beschadigen, magu
nooit op de stoelen knielen noch geconcen-
treerde druk uitoefenen op een enkel punt
van de zitting of rugleuning.

® Vloeistoffen, scherpe voorwerpen enisole-
rende materialen (bijv. een stoelhoes of een
kinderzitje) op de stoel kunnen de stoelver-
warming beschadigen.

¢ Indien u een geur waarneemt, dient u de
stoelverwarming onmiddellijk uit te schake-
len en te laten herstellen in een gespeciali-
seerde werkplaats.

® Indien de originele bekledingen van de
stoel werden vervangen door een ander ma-
teriaal, kan de stoelverwarming oververhit
raken of kan de werking beperkt worden.

Gebruik de stoelverwarming niet langer dan
strikt nodig. Anders wordt onnodig veel
energie verbruikt.

Voor de functie van intelligente stoelverwar-
ming dient u rekening te houden met het vol-
gende:

o Het systeem kan het leerproces terugzet-
ten indien het niet bevredigend was.

o Eris een onafhankelijk leerproces van

de bestuurdersstoel nodig voor elke geregi-
streerde gebruiker.

® Het leerproces van de bijrijdersstoel is on-
afhankelijk van de actieve gebruiker die is
geregistreerd.

o Het gebruik van de voorklimatisering met
stroomverbruikers >>> pag. 136 kan de duur
van het leerproces beinvioeden.

Stuurwielverwarming

Het geselecteerde niveau van stuurwielverwar-
ming wordt getoond op het scherm van het
instrumentenpaneel en in het menu van de kli-
matisering.

Stuurwielverwarming instellen via het info-
tainmentsysteem

® In het menu Klimatisering drukt u op de
functietoets van de stuurwielverwarming &' .
De verwarming wordt ingeschakeld op het
hoogste niveau.

o Druk meermaals op de functietoets tot het
gewenste niveau is ingesteld.

e Om de stuurwielverwarming uit te schakelen,
drukt u herhaaldelijk op de functietoets tot
geen enkele led meer brandt.

Gevallen waarin de stuurwielverwarming au-
tomatisch wordt ingeschakeld

Indien u het aandrijfsysteem weer aanzet bin-
nen de volgende 10 minuten, wordt de stuur-
wielverwarming automatisch ingeschakeld op
het laatst ingestelde niveau.

Stuurverwarming bij vertrek

De stuurverwarming wordt automatisch inge-
schakeld bij lage buitentemperaturen. De ac-
tivering vindt plaats in het submenu Instel-
Tlingen > Inschakeling van stuurver-
warming naargelang de temperatuur bij
vertrek >»> pag. 131.

Automatisch uitschakelen

De stuurwielverwarming wordt automatisch
uitgeschakeld wanneer is voldaan aan een van
de volgende voorwaarden:

o Het elektriciteitsverbruik is te hoog.
e Eris een storing van de stuurwielverwarming.

e Het contact wordt uitgeschakeld.
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’ Oplossing van problemen

of De concentratie van COzin de
interieurlucht is te hoog

Het controlelampje gaat rood of geel branden.

Op het scherm van het instrumentenpaneel
kan het volgende bericht verschijnen: Gevaar
voor de gezondheid! Hoge C02-con-
centratie. Ruiten openen! of Gezond-
heidsgevaar! C02 te hoog. Alle rui-
ten meteen openen!.

o Open onmiddellijk alle ruiten.

o Laat het systeem door een gespecialiseerde
werkplaats controleren.

De airco werkt niet of de CO2-concen-
tratie kan niet gemeten worden

Het controlelampje gaat geel branden.

Op het scherm van het instrumentenpaneel
kan het volgende bericht verschijnen: Air-
conditioning werkt niet goed. Werk-
plaats opzoeken.

o Laat het systeem door een gespecialiseerde
werkplaats controleren.

De koeling A/C kan niet worden ingeschakeld
of functioneert slechts in beperkte mate

De koelstand A/C werkt wanneer de bestuur-
dersstoel bezet is.

o Schakel de aanjager in.

e Controleer de zekering van de airconditio-
ning >»> pag. 290.

e Vervang het actief combifilter >>> pag. 325.

e Indien de storing zich blijft voordoen, ga dan
naar een gespecialiseerde werkplaats.

De meeteenheid van temperatuur verande-
ren (Climatronic)

Het omzetten van de temperatuurindicatie van
Celsius naar Fahrenheit op het display van het
infotainmentsysteem is mogelijk met de func-
tietoets ® > Instellingen > Eenheden.

Water of damp onder de wagen

Wanneer de luchtvochtigheid en de buiten-
temperatuur hoog zijn, kan condenswater
door de verdamper van het koelsysteem drup-
pelen en een plas vormen onder de wagen. Dit
is normaal en geen teken van lekkage!

Indien de vochtigheidsgraad buiten hoog is en
de omgevingstemperatuur laag, kan condens-
water verdampen tijdens het voorklimatiseren.
In dat geval kan damp uit de onderzijde van de
auto komen. Dit betekent niet dat de wagen
beschadigd is.

Voorklimatiseren

’ Inleiding tot thema

Met het voorklimatiseren kan het interieur
worden gekoeld, geventileerd en verwarmd
terwijl de wagen stilstaat. In de winter kunt u
ook de voorruit ontwasemen en vrij maken van
ijs en sneeuw (indien het gaat om een dunne
laag).

Het voorklimatiseren wordt gevoed via een
stopcontact of de hoogvoltaccu van de wagen.
Het voorklimatiseren kan worden geprogram-
meerd en geregeld in het infotainmentsysteem
en met de My CUPRA App, dankzij de CUPRA
CONNECT Gen4-technologie.

Op het internet kunt u informatie over de
applicatie raadplegen, de beschikbaarheid en
vereisten voor gebruik, en de compatibele ap-
paraten >>> pag. 225.

Zet nooit voedingsmiddelen, medicijnen of
andere voorwerpen die gevoelig zijn voor
koude of warmte v66r de luchtroosters. De

lucht die uit de roosters komt kan voedings-
middelen, medicijnen of gevoelige voorwer-
pen aantasten of onbruikbaar maken.
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Indien het voorklimatiseren wordt gebruikt
zonder dat de laadkabel is aangesloten, daalt
de actieradius van de wagen. Bij extreme bui-
tentemperaturen is het mogelijk dat het ver-
warmings- of koelvermogen van het voorkli-
matiseren niet voldoende is om de gewenste
temperatuur te bereiken.

Het voorklimatiseren bedienen

Het voorklimatiseren werkt enkel indien de
hoogvoltaccu voldoende is opgeladen.

Het voorklimatiseren kan werken zonder dat
de laadsteker is ingestoken. Wanneer de laad-
steker niet is ingestoken, krijgt de onafhan-
kelijke klimaatregeling de vereiste elektrische
energie van de hoogvoltaccu.

De geparkeerde wagen onmiddellijk klimati-
seren (enkel indien de bestuurder zich in het
interieur bevindt)

o Schakel het contact uit.

o Druk op 1% in het vertrekmenu van het info-
tainmentsysteem >>> pag. 32.

De wagen wordt gedurende 30 minuten gekli-
matiseerd. De functie wordt dan automatisch
uitgeschakeld. Daarvoor mag het aandrijfsys-
teem niet ingeschakeld zijn.

De wagen kan ook worden geklimatiseerd véér
een gewenste vertrektijd >>> pag. 137.

De geparkeerde wagen onmiddellijk klimati-
seren (enkel indien de bestuurder zich niet
in het interieur bevindt)

e Druk op het pictogram van direct inschake-
len 1% in het infotainmentsysteem, zonder het
contact van de wagen in te schakelen.

De gewenste temperatuur instellen

e Open het menu Voorklimatiseren in het in-
fotainmentsysteem.

e Druk op %! Klimatisering.
o Stel de gewenste temperatuur in met @ en

o.

De voorklimatisering uitschakelen
o Schakel het aandrijfsysteem in.

® OF: Druk op de knop van onmiddellijke in-
schakeling/uitschakeling in de mobiele app of
de portaalsite MyCUPRA.

® OF: Druk op het pictogram van direct inscha-
kelen/uitschakelen in het infotainmentsysteem
(met uitgeschakeld contact). De uitschakeling
is enkel mogelijk wanneer de voorklimatisering
werd ingeschakeld met die knop.

e OF: Druk op de knop voor uitschakeling van
de klimatisering in het menu Klimatisering van
het infotainmentsysteem (met uitgeschakelde
wagen).

Het voorklimatiseren wordt automatisch uit-
geschakeld

® Na ongeveer 30 minuten indien de wagen
wordt geklimatiseerd met directe klimatisering
en uitgeschakeld contact.

® Na ongeveer 15 minuten indien, na het ver-
strijken van een geprogrammeerde vertrektijd,
het aandrijfsysteem niet werd uitgeschakeld.

® Wanneer de ladingstoestand van de hoog-
voltaccu te sterk daalt.

Wanneer het voorklimatiseren is ingescha-
keld, zijn geluiden te horen wegens de werk-
ing ervan.

De voorklimatisering programme-
ren

Het voorklimatiseren kan worden geprogram-
meerd in het infotainmentsysteem voor een
geplande vertrektijd. U kunt de gewenste tem-
peratuur in het interieur programmeren voor
de verwachte vertrektijd.

Op basis van de gewenste temperatuur bere-
kent de wagen het moment waarop de voor-
klimatisering moet worden ingeschakeld om
die temperatuur te bereiken op het tijdstip van
vertrek. De maximale voorwerkingstijd van de
voorklimatisering is ongeveer 30 minuten voor
de vertrektijd.
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De wagen klimatiseren voor vertrek
e Open het menu Voorklimatiseren.

® Om het menu van de timer te openen, drukt
uop @ Vertrek.

o Stel de verwachte vertrektijd in.

o Activeer de timer met behulp van het selec-
tievakje.

De vroegste vertrektijd wordt getoond in het
vertrekmenu van het infotainmentsysteem en
kan daar worden in- en uitgeschakeld »>> pag.
32.

Voorklimatisering met extra comfortver-
bruikers

Indien u de wagen gaat klimatiseren voor ver-
trek, kunnen ook automatisch comfortverbrui-
kers zoals de stoelverwarming, stuurwielver-
warming of achterruitverwarming worden in-
geschakeld vé6r het tijdstip van vertrek. De
comfortverbruikers hangen af van de uitrus-
ting. Ze worden enkel geactiveerd bij lage tem-
peraturen.

Om het gebruik van deze verbruikers toe te
staan:

e Open het menu Voorklimatiseren.

® Druk op #t{ Klimatisering.

o Selecteer de plaatsen waarvoor de comfort-
verbruikers moeten worden ingeschakeld sa-

men met de voorklimatisering. Enkel die plaat-
sen worden geklimatiseerd voor de vertrektijd.

e Om de verwarming van de ruiten in te scha-
kelen voor de vertrektijd, activeert u de functie
van Ruitverwarming automatisch.

De maximale voorwerkingstijd van de comfort-
verbruikers is ongeveer 10 minuten voor de
vertrektijd.

Indien de klimatisering meteen wordt inge-

schakeld, worden ook de elektrische comfort-
verbruikers geactiveerd.

De wagen klimatiseren terwijl de hoogvol-
taccu wordt opgeladen

Indien u de hoogvoltaccu gaat opladen met
wisselstroom (AC) of gelijkstroom (DC), kan
de wagen worden geklimatiseerd voor de ver-
wachte vertrektijd. Deze instelling kan plaats-
vinden in het infotainmentsysteem, in de laad-
instellingen >>> pag. 77.

De wagen klimatiseren na ontgrendeling

® Open het menu Voorklimatiserenin het
infotainmentsysteem.

e Druk op &¢.

e Vink het vakje De wagen klimatiseren

na ontgrendeling aan door erop te druk-
ken.

De wagen wordt gedurende 5 minuten gekli-
matiseerd zodra u het portier ontgrendelt.

De programmering controleren

Bij uitschakeling van het contact worden in
het infotainmentsysteem de volgende actieve
timer en ingestelde functies getoond.



Aanwijzingen voor het rijden

Rijden
Aanwijzingen voor het rij-
den

’ Pedalen

® Zorg ervoor dat u het gas- en rempedaal al-
tijd ongehinderd kunt intrappen.

® Zorg ervoor dat de pedalen ongehinderd
in hun oorspronkelijke stand kunnen terugko-
men.

® Zorg ervoor dat de vloermatten tijdens het
rijden veilig zijn bevestigd en de pedalen niet
hinderen »> A.

Er mogen alleen vloermatten worden gebruikt
die het pedaalbereik vrijlaten en goed zijn vast-
gemaakt tegen verschuiven. Geschikte vloer-
matten zijn verkrijgbaar bij een officiéle dea-
ler. In de voetenruimte zijn bevestigingen voor
vloermatten ingebouwd.

Geschikt schoeisel dragen

Draag schoenen die uw voeten goede steun
geven en waarmee u de pedalen goed kunt
bedienen.

/\ WAARSCHUWING

o Als de pedalen niet ongehinderd kunnen
worden bediend, kan dit tot kritieke situaties
tijdens het rijden leiden.

® Nooit vloermatten of andere bekleding
over de ingebouwde vloermatten leggen of
installeren omdat die het pedaalbereik kun-
nen verkleinen en de bediening van de peda-
len hinderen - gevaar voor ongevallen!

® Nooit voorwerpen in de voetenruimte voor
de bestuurder leggen. Een voorwerp kan bij
de pedalen komen en de bediening van de
pedalen belemmeren.

Zuinige rijstijl

Met een geschikte rijstijl daalt het verbruik, de
verontreiniging en slijtage van de e-aandrijving,
de remmen en banden. Hieronder vindt u een
aantal tips die voordelig zijn voor het milieu en
uw portemonnee.

Rijden met een vooruitziende rijstijl

Een onregelmatige rijstijl vermindert de actie-
radius. Door goed te blijven letten op het
verkeer, kunt u vaak accelereren en remmen
voorkomen. Houd voldoende afstand tot de
voorligger aan om op tijd te kunnen reageren.

De energierecuperatie bij het remmen ge-
bruiken

Indien het hulpsysteem voor eco-efficiént rij-
denis gedeactiveerd in het infotainmentsys-
teem, de stand D is ingeschakeld en u het gas-
pedaal niet intrapt, beweegt de wagen door
inertie.

Indien het hulpsysteem is geactiveerd in het in-
fotainmentsysteem, de stand D is ingeschakeld
enu het gaspedaal niet intrapt, recupereert de
wagen automatisch energie. Intussen past het
systeem zich aan de rijsituatie en omgevings-
factoren aan, zoals voorliggers en snelheids-
beperkingen. Tijdens de recuperatie wordt de
energie van de bewegende wagen gebruikt om
de hoogvoltaccu op te laden »>> pag. 143.
Hierdoor wordt de wagen geremd.

Indien in stand B »>> pag. 147, Schakelknop
het gaspedaal niet wordt ingetrapt, vindt een
zeer intense recuperatie plaats.

Dit neemt nog toe wanneer het rempedaal
wordt ingetrapt.

Vol gas vermijden

Bij extreem hoge snelheden vergroot de rol-
en luchtweerstand, en dus de vereiste kracht
om de wagen te verplaatsen. Dit verlaagt de
actieradius van de wagen. Rijd nooit met de
maximumsnelheid van de wagen.
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De wagen goed onderhouden

Het periodieke onderhoud is essentieel om
zuinig te kunnen rijden en verhoogt de levens-
duur van de wagen.

Bandenspanning

Een te lage bandenspanning bevordert niet al-
leen de slijtage van de banden, maar verhoogt
ook hun rolweerstand. Dit leidt tot een afname
van de actieradius. Gebruik banden met een
optimale rolweerstand.

Pas de bandenspannign aan de lading aan:

® Houd rekening met de gegevens op de stic-
ker over de bandenspanning >>> pag. 311.

e Bandenspanningscontrolesysteem >>> pag.
321.

Onnodig gewicht verwijderen

Door voor vertrek de bagageruimte leeg te
maken, bijv. sneeuwkettingen of kinderzitjes
die niet worden gebruikt, kan het energiever-
bruik worden beperkt.

Om de luchtweerstand van de wagen zo laag
mogelijk te houden, verwijdert u externe ac-
cessoires zoals een skibox, fietsendrager of
dakdrager wanneer u die niet nodig hebt.

Energie besparen

Comfortverbruikers zoals de airconditioning,
voorruit- en achterruitverwarming hebben
energie van de hoogvoltaccu nodig. Indienu
de actieradius van de wagen wilt verhogen:

e Stelin het interieur hogere temperaturenin
de zomer en lagere temperaturen in de winter
in. Bij een hoge buitentemperatuur ventileert u
het interieur voordat u wegrijdt.

® Gebruik de voorklimatisering wanneer de
accu wordt opgeladen met een externe voe-
ding »»> pag. 136.

o Schakel comfortverbruikers uit wanneer ze
niet langer nodig zijn.

‘ /\ WAARSCHUWING

De snelheid en de veiligheidsafstand altijd
aanpassen aan de voorligger afhankelijk van
het zicht, het weer, het wegdek en het ver-
keer.

De CUPRA-dealers kunnen u meer informa-
tie verstrekken over het juiste onderhoud
van de wagen en over vervangingsonderde-
len, bijv. nieuwe banden, die bijzonder effici-
ént zijn vanuit energetisch standpunt.

’ Rijden met beladen wagen

Neem het volgende in acht voor een goede
dynamiek van de beladen auto:

® Plaats alle bagage op een veilige manier
>>»> pag. 274.

® Accelereer voorzichtig.

o Vermijd heftige stuur- en remmanoeuvres.
© Rem sneller dan gebruikelijk.

e Neem indien nodig de aanwijzingen met be-
trekking tot het dakdragersysteem in acht.

/\ WAARSCHUWING

Een verplaatsing van de lading kan de stabi-
liteit en veiligheid van de wagen ernstigin
gevaar brengen, de remafstand vergroten bij
het plots remmen of noodremmen, en leiden
tot ongevallen en ernstige letsels.

© Maak de lading correct vast zodat ze niet
kan gaan schuiven.

® Bevestig de last altijd met geschikte riemen
of banden.

o Klik de rugleuningen van de achterbank
goed vast.

O LETOP

Vervoer geen grote hoeveelheden vloeistof
in het interieur. Indien de vloeistof vrijkomt,
kan dit de stekers van de oranje hoogvolt-
kabels bereiken. Dit kan het elektrische sys-
teem en de hoogvoltaccu beschadigen.




Aanwijzingen voor het rijden

’ Rijden met open achterklep

Rijden met open achterklep kan erg gevaarlijk
zijn. Maak alle voorwerpen en de open achter-
klep goed vast en tref de gepaste maatregelen.

Rijden met open achterklep verhoogt de
luchtweerstand van de wagen en dus het ener-
gieverbruik van de e-aandrijving. De mogelijke
actieradius van de wagen daalt dan aanzienlijk.
Daarom beveelt CUPRA aan om niet te rijden
met open achterklep.

/\ WAARSCHUWING

Rijden met ontgrendelde of open achterklep
kan ernstige letsels veroorzaken.

 Rijd altijd met gesloten achterklep.

® Berg alle voorwerpen in de bagageruimte
op een veilige plaats op. Anders kunnen los-
liggende voorwerpen uit de bagageruimte
vallen en andere weggebruikers verwonden.

 Rijd altijd voorzichtig en vooruitziend.

® Vermijd plots remmen en onverwachte ma-
noeuvres, aangezien voorwerpen in de open
bagageruimte dan ongecontroleerd kunnen
bewegen.

* Wanneer u voorwerpen vervoert die uit de
bagageruimte uitsteken, moet u ze goed sig-
naleren om andere weggebruikers hierop te
wijzen. Neem de wettelijke voorschriften in
acht.

® Gebruik de achterklep nooit om voorwer-
pen die uitsteken uit de bagageruimte te be-
vestigen of vast te zetten.

® Indien u een bagagedrager op de achter-
klep ingebouwd hebt, bouw deze dan uit met
de lading wanneer u met een geopende ach-
terklep moet rijden.

De hoogte en mogelijk ook de lengte van
de wagen verandert wanneer de achterklep
openstaat.

In sommige landen kan het verboden zijn om
met open achterklep te rijden, houd dus re-
kening met de wettelijke bepalingen die in
het land in kwestie gelden.

Waden door ondergelopen wegde-
len

Om schade aan de wagen te vermijden bij het
rijden door water, bijv. een ondergelopen weg,
dient rekening gehouden te worden met het
volgende:

e Het water mag in geen geval hoger reiken
dan de onderste carrosserierand.

e Rijd stapvoets.

e Stop niet in het water, rijd er niet achteruit in
en schakel het aandrijfsysteem niet uit.

® Voertuigen in tegengestelde richting vormen
golven die het waterpeil zo sterk kunnen ver-
hogen dat uw eigen voertuig niet veilig erdoor
kanrijden.

/\ WAARSCHUWING

Na het rijden door ondergelopen wegdelen
kan de werking van de remmen vanwege
natte remschijven en -blokken verminderen
>>> pag. 152.

o Het rijden door ondergelopen zones kan
ernstige schade veroorzaken aan bepaalde
onderdelen van de wagen zoals de e-aan-
drijving, het onderstel of het elektrische sys-
teem.

e Voorkom rijden door zout water (corrosie)
>>> pag.328.

Reizen naar het buitenland

De wagen wordt voor een bepaald land gepro-
duceerd en voldoet aan de goedkeuringsvoor-
schriften van dat land die gelden op de bouw-
datum.

Indien u de wagen tijdelijk of kort in het buiten-
land gaat gebruiken, houd dan rekening met
de overeenkomstige aanwijzingen.

In sommige landen gelden veiligheidsnormen

en bijzondere voorschriften waaraan de wagen
mogelijk niet voldoet. Voordat u naar het bui-
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tenland reist, beveelt CUPRA aan om zich bij
een van zijn dealers te informeren over de
voorschriften die in het land in kwestie gelden.

Indien u de wagen wilt verkopen in een ander
land of lange tijd in het buitenland wilt gebrui-
ken, houd dan rekening met de wettelijke be-
palingen die in dat land gelden.

In sommige gevallen moeten bepaalde uitrus-
tingen achteraf worden in- of uitgebouwd, of
bepaalde functies worden gedeactiveerd. Ook
kunnen de omvang en type van de service-
beurten wijzigen. Dit kan met name het geval
zijn wanneer u de wagen gedurende langere
tijd gaat gebruiken in een gebied met een an-
der klimaat.

Omdat er verschillende frequentiebanden zijn
in de wereld, werkt het af fabriek gemonteerde
infotainmentsysteem mogelijk niet in een an-
der land.

Door de verschillende wettelijke bepalingen is
het opladen van de hoogvoltaccu in stopcon-
tacten in andere landen mogelijk enkel toe-
gestaan met een verlaagde laadstroom. De
laadkabel beperkt de laadstroom naargelang
de gebruikte infrastructuur. Indien de instellin-
gen verschillen, wordt geladen met de laagste
waarde >>> pag. 82.

® CUPRA kan niet aansprakelijk gesteld wor-
den voor schade aan de wagen als gevolg
van ontoereikende werkzaamheden of een
tekort aan originele onderdelen.

® CUPRA kan niet verantwoordelijk worden

gehouden wanneer de wagen niet of slechts
gedeeltelijk voldoet aan de wettelijke bepa-
lingen in andere landen en continenten.

Functies van de e-aandrijving

Afgeleverd vermogen van de elektromotor

Het maximumkoppel van de elektromotor is
beschikbaar net nadat u het gaspedaal hebt
ingetrapt.

Energierecuperatie bij het remmen (laden)

Bij het remmen wordt elektrische energie ge-
genereerd via de elektromotor en opgeslagen
in de hoogvoltaccu >>> pag. 143. Dit gebeurt
ook in mindere mate wanneer de wagen zich
door inertie verplaatst of bergaf rijdt in de de-
celeratiefase.

Naarmate de ladingstoestand van de hoogvol-
taccu toeneemt, verlaagt de recuperatie en
dus ook het effect van de motorrem. Wanneer
de hoogvoltaccu volledig is opgeladen, vindt er
geen energierecuperatie plaats en het effect
van de motorrem is niet beschikbaar >>> A.

De recuperatie kan worden weergegeven op
de Digital Cockpit of het scherm van het info-
tainmentsysteem.

Functie van trage verplaatsing

Bij de functie van trage verplaatsing rijdt u
langzaam, met ongeveer 5 km/u (3 mpu),
vooruit of achteruit zonder het gaspedaal in
te trappen. De functie van trage verplaatsing
wordt automatisch geactiveerd:

® Wanneer het aandrijfsysteem is ingeschakeld
en de schakelknop zich in stand D/B of R be-
vindt.

De functie van trage verplaatsing wordt ge-
deactiveerd indien:

® De schakelknop in stand N wordt gezet of de
elektronische parkeerrem wordt ingeschakeld.

WAARSCHUWING

Een elektrisch voertuig maakt erg weinig ge-
luid tijdens zijn werking, zowel in stilstand

als in beweging. Andere weggebruikers zoals
voetgangers en kinderen kunnen het voer-
tuig daarom niet of nauwelijks horen of waar-
nemen. Dit kan leiden tot ongevallen en let-
sels, bijvoorbeeld tijdens het manoeuvreren
of achteruitrijden in woongebieden.




Aanwijzingen voor het rijden

/\ WAARSCHUWING

ledere onbedoelde beweging van de wagen
kan ernstig letsel tot gevolg hebben.

® Wanneer het aandrijfsysteem is ingescha-
keld en de keuzehendel bevindt zich in stand
D/B of achteruit R, moet de wagen worden
gestopt door het rempedaal in te trappen.

/\ WAARSCHUWING

Naarmate de ladingstoestand van de hoog-
voltaccu toeneemt, vermindert het remef-
fect van de motor veroorzaakt door de ener-
gierecuperatie bij het remmen; het effect
kan zelfs volledig geannuleerd worden.

® Voordat u begint aan een lang traject met
sterke afdalingen, verlaagt u de snelheid.

® Tijdens een lang traject met sterke afdalin-
gen verlaagt u de snelheid met de rem van de
wagen.

Energierecuperatie bij het remmen
(laden)

Bij het remmen en wanneer de wagen zich ver-
plaatst door inertie of bergaf rijdt in decelera-
tiefase, wordt elektrische energie gegenereerd
met de elektromotor en opgeslagen in de
hoogvoltaccu. De elektromotor werkt dan als
alternator (dynamo) en produceert een remef-
fect van de motor. Dit proces wordt energiere-
cuperatie bij het remmen of recuperatief rem-
men genoemd.

Het remeffect van de motor is minder of meer
intens naargelang de stand van de schakelknop
>>»> pag. 147. Bij een erg intense recupera-

tie kan ook het remlicht van de wagen gaan
branden. Naarmate de ladingstoestand van de
hoogvoltaccu toeneemt, verlaagt de recupera-
tie en dus ook het effect van de motorrem.
Wanneer de hoogvoltaccu volledig is opgela-
den, vindt er geen energierecuperatie plaats
en er is ook geen remeffect van de motor.
Wanneer de wagen detecteert dat de omstan-
digheden van het wegdek geen veilig contact
met de wielen mogelijk maken, wordt de ener-
gierecuperatie automatisch verminderd en zo
ook het remeffect van de motor. De rijvermo-
genindicatie informeert over de beschikbaar-
heid van de recuperatie en het remeffect van
de motor >>»> pag. 16.

De wagen recupereert energie op verschil-
lende wijze naargelang de geselecteerde scha-
kelstand en de instellingen in het infotainment-
systeem:

e Stand D geselecteerd en hulpsysteem voor
eco-efficiént rijden gedeactiveerd: er vindt
geen recuperatie plaats.

o Stand D geselecteerd en hulpsysteem voor
eco-efficiént rijden geactiveerd: automatische
recuperatie. Het recuperatieniveau wordt au-
tomatisch geselecteerd op basis van de navi-
gatiegegevens en de verkeerssituatie.

o Stand B geselecteerd: intense recuperatie.

De wagen recupereert ook energie wanneer
het rempedaal wordt ingetrapt.

Hulp voor eco-efficiént rijden

Het hulpsysteem voor eco-efficiént rijden
helpt de bestuurder om het remeffect van de
motor efficiénter te benutten. Selecteer het
recuperatieniveau op basis van de navigatiege-
gevens en de verkeerssituatie.

Het hulpsysteem kan worden in- en uitgescha-
keld in de wageninstellingen van het infotain-
mentsysteem.

Hellingen afrijden

Om hellingen af te rijden, moet indien mogelijk
de stand B worden gekozen.

Laat de wagen nooit bergaf rollen met de keu-
zehendelin neutrale stand N.

/\ WAARSCHUWING

Naarmate de ladingstoestand van de hoog-
voltaccu toeneemt, vermindert het remef-
fect van de motor; het effect kan zelfs volle-
dig geannuleerd worden. Hierdoor wordt veel
meer een beroep gedaan op de remmen van
de wagen.

® Wanneer u de hoogvoltaccu oplaadt op
plaatsen op grote hoogte (bijv. bergtop), mag
u de accu nooit volledig opladen. Wanneer

u de berg af rijdt, maakt dit het remeffect
van de motor door middel van de recuperatie
mogelijk.
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® Voordat u begint aan een lang traject met
sterke afdalingen, verlaagt u de snelheid.

o Tijdens een lang traject met sterke afdalin-
gen verlaagt u de snelheid met de rem van de
wagen.

’ Oplossing van problemen

@ Alleen nog manoeuvreren mogelijk! La-
den, alstublieft. Raadpleeg wagendocumen-
tatie.

Het controlelampje licht rood op om u erop te
wijzen dat het vermogen van het systeem erg
beperkt is en dat de auto spoedig kan stilvallen
in het verkeer.

Er verschijnt een melding in de Digital Cockpit
en er klinkt een waarschuwingssignaal.

De comfortfuncties van de klimatisering zijn
beperkt >»> pag. 128.

Dit kan de volgende oorzaken hebben:

o Erglage ladingstoestand van de hoogvol-
taccu.

- Het controlelampje gaat branden tijdens
het rijden. Vanaf dit moment kan de wa-
gen twee maal in werking worden gesteld
>>> pag. 145.

Indien de verkeerssituatie het toelaat, rijd
dan naar de rechterkant van de weg en par-
keer de wagen op een veilige manier, of ga zo
mogelijk naar een laadstation.

e Temperatuur en ladingstoestand van de
hoogvoltaccu.
- Het controlelampje gaat branden voordat
het aandrijfsysteem wordt ingeschakeld. U
kunt enkel nog manoeuvreren (met een
snelheid tot 7 km/u [4 mpu]).
CUPRA beveelt aan om de hoogvoltaccu op
te laden en de wagen klaar te maken voor
vertrek »>> pag. 137.

Indien u van plan bent te vertrekken bij lage
buitentemperaturen, beveelt CUPRA aan om
de geparkeerde wagen op voorhand te kli-
matiseren >>> pag. 137. Zo wordt ook de
hoogvoltaccu verwarmd. Dit verhoogt het
beschikbare vermogen.

Rijprestatie is beperkt. Raadpleeg wa-
gendocumentatie.
Het controlelampje licht geel op om u erop te
wijzen dat het vermogen aanzienlijk is gedaald
en nog verder kan afnemen.
Er verschijnt een melding in de Digital Cockpit
en er klinkt een waarschuwingssignaal.
De comfortfuncties van de klimatisering zijn
beperkt »> pag. 128.
Zodra de energie van de accu weer toeneemt,
gaat het controlelampje uit.

Naargelang de ladingstoestand beveelt CUPRA
het volgende aan:

o Bijlage ladingstoestand moet de hoogvol-
taccu worden opgeladen.

© Bij een hoge ladingstoestand en zeer hoge of
zeer lage buitentemperatuur wordt de hoog-
voltaccu afgekoeld of verwarmd tijdens het rij-
den. Na enige tijd neemt het beschikbare ver-
mogen weer toe.

Het aandrijfsysteemin- en
uitschakelen

Het contact inschakelen of uit-
schakelen

/

B7C-0115

Afb. 99 Startknop.

Sommige wagenfuncties worden al geacti-
veerd wanneer de bestuurder nadert met de
overeenkomstige sleutel.



Het aandrijfsysteem in- en uitschakelen

Het contact inschakelen

e Trap het rempedaal in.

e OF: druk eenmaal op de startknop. De start-
knop bevindt zich aan de rechterzijde van de
stuurkolom.

Het contact uitschakelen

Met ingeschakeld contact en stilstaande wagen
drukt u eenmaal op de startknop.

OF: met stilstaande wagen en ingeschakelde
elektronische parkeerrem stapt u uit.

Het contact wordt ook uitgeschakeld wanneer
de bestuurder met stilstaande wagen het rem-
pedaal niet intrapt en zijn/haar gordel los-
maakt met ingeschakelde elektronische rem.

Automatisch uitschakelen van het contact

Als de bestuurder zich van de auto verwijdert
met de autosleutel bij zich terwijl het contact
nog is ingeschakeld, wordt het contact na
enige tijd automatisch uitgeschakeld. Indien
de voorklep wordt geopend met ingeschakeld
contact, wordt het niet automatisch uitgescha-
keld. De elektronische parkeerrem wordt auto-
matisch ingeschakeld bij het verlaten van de
wagen.

Indien na uitschakeling van het contact geen
geldige sleutel in het interieur wordt gedetec-
teerd, kan het systeem niet opnieuw worden
ingeschakeld zonder passende sleutel. In de
Digital Cockpit wordt een melding getoond.

/\ WAARSCHUWING

ledere onbedoelde beweging van de wagen
kan ernstig letsel tot gevolg hebben.

® Indien de schakelknop wordt bediend na
inschakeling van het contact, wordt het aan-
drijfsysteem in bepaalde omstandigheden
onmiddellijk ingeschakeld >>> pag. 145.

/\ WAARSCHUWING

Nalatig of onachtzaam gebruik van de auto-
sleutels kan leiden tot ernstige verwondingen
en ongevallen.

o Laat wanneer u het voertuig verlaat nooit
de autosleutel in de wagen achter. Anders
kunnen kinderen of onbevoegden de wagen
vergrendelen, het aandrijfsysteem of contact
inschakelen en op die manier systemen zoals
de elektrische ruitbediening gebruiken.

O® LETOP

Het contact en aandrijfsysteem kunnen en-
kel worden ingeschakeld indien er een pas-
sende sleutel in de wageniis.

Het aandrijfsysteem inschakelen

Vereisten om het aandrijfsysteem in te scha-
kelen
Het aandrijfsysteem kan worden ingeschakeld

wanneer is voldaan aan de volgende voorwaar-
den:

® De ladingstoestand van de hoogvoltaccu is
voldoende hoog.

® Eris geen laadkabel ingestoken.

© De temperatuur van de hoogvoltaccu ligt
binnen het werkingsbereik.

® Eris een passende sleutel in de wagen.

® De veiligheidsgordel is vastgegespt.

Het aandrijfsysteem inschakelen

® Met ingetrapt rempedaal selecteert u een
schakelstand »>> pag. 147. De inschakeling
van het aandrijfsysteem wordt visueel en
akoestisch aangegeven.

® Herhaal de procedure indien het aandrijfsys-
teem niet kan worden ingeschakeld. Voer in-
dien nodig een noodstart uit >>> pag. 147.

‘ /\ WAARSCHUWING

Een elektrisch voertuig maakt erg weinig ge-
luid tijdens zijn werking, zowel in stilstand

als in beweging. Andere weggebruikers zoals
voetgangers en kinderen kunnen het voer-
tuig daarom niet of nauwelijks horen of waar-
nemen. Dit kan leiden tot ongevallen en let-
sels, bijvoorbeeld tijdens het manoeuvreren
of achteruitrijden in woongebieden.
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’ Het aandrijfsysteem uitschakelen

Voer de volgende handelingen uitsluitend in
de aangegeven volgorde uit:

® Breng de wagen tot stilstand.

® Parkeer de wagen >>> pag. 191.

e Schakel de elektronisch parkeerremin

>>»> pag.192.

o Neem de aanwijzingen van de Digital Cockpit
inacht »»> pag. 14.

/\ WAARSCHUWING

Wanneer u de wagen verlaat, controleer dan
steeds of de elektronische parkeerrem is in-
geschakeld en alle portieren, ruiten, de ach-
ter- en voorklep volledig gesloten en ver-
grendeld zijn.

De wagen verlaten terwijl het aan-
drijfsysteem is ingeschakeld

Indien de bestuurder de wagen tot stilstand
brengt en verlaat terwijl het aandrijfsysteem in-
geschakeld blijft en een versnelling is geselec-
teerd, worden het contact en aandrijfsysteem
in bepaalde omstandigheden automatisch uit-
geschakeld.

Op die manier wordt de wagen beschermd te-
gen een ongeoorloofd gebruik.

De elektronische parkeerrem wordt automa-
tisch ingeschakeld >>> pag. 192.

Indien u vervolgens verder wilt rijden, moeten
het contact >»> pag. 144 (bijv. door het rem-
pedaal in te trappen) en het aandrijfsysteem
>>> pag. 145 opnieuw worden ingeschakeld.
Neem zo nodig de aanwijzingen van de Digital
Cockpit in acht.

Automatische inschakeling van het stads-
licht

Indien op het moment van automatische uit-
schakeling van het contact het dimlicht is inge-
schakeld, wordt ook het stadslicht aangezet tot
de wagen is vergrendeld of gedurende maxi-
maal 15 minuten.

‘ /\ WAARSCHUWING

Wanneer u de wagen verlaat, controleer dan
steeds of de elektronische parkeerremis in-
geschakeld en alle portieren, ruiten, de ach-
ter- en voorklep volledig gesloten en ver-
grendeld zijn.

Wegrijblokkering

De wegrijblokkering verhindert dat het aan-
drijfsysteem wordt ingeschakeld met een niet-
geautoriseerde sleutel en dus dat de wagen in
beweging wordt gebracht.

In de sleutel zit een microchip die de elektroni-
sche wegrijblokkering automatisch uitschakelt
als er een passende sleutel in het interieur is.

De elektronische wegrijblokkering wordt auto-
matisch geactiveerd zodra er geen passende
sleutel meer in de wagen is.

Daarom kan het aandrijfsysteem alleen met
een passende, gecodeerde en originele
CUPRA-sleutel worden gestart. Dit type sleu-
tels kan worden aangeschaft bij een gespeciali-
seerde CUPRA-servicepartner of een officiéle
SEAT-dealer.

Daarom kan de motor alleen met een pas-
sende, gecodeerde en originele CUPRA-sleu-
tel worden gestart. Dit type sleutels kan worden
aangeschaft bij een gespecialiseerde CUPRA-
servicepartner of een officiéle SEAT-dealer.

O LETOP

De juiste werking van de wagen is enkel
gegarandeerd met de originele sleutels van
CUPRA.

e-Sound

e-Sound is een elektronisch gegenereerd mo-
torgeluid om andere weggebruikers te wijzen
op de aanwezigheid van het elektrische voer-
tuig.

e-Sound begint te werken zodra het aandrijf-
systeem wordt aangezet.

Naarmate de snelheid toeneemt, wordt e-
Sound geleidelijk gedempt.



Schakelen

/\ WAARSCHUWING

Het volume en de hoorbaarheid van e-Sound
kunnen beperkt zijn indien de voorgrille
sneeuw heeft of erg vuil is. Hierdoor kunnen
er zich ongevallen voordoen.

® Voordat u begint te rijden, controleert u of
de voorgrille niet vuil is en zo nodig reinigt u
hem.

® De bestuurder moet er altijd rekening mee
houden dat andere weggebruikers de wagen
mogelijk niet opmerken, zelfs bij ingescha-
kelde e-Sound.

Oplossing van problemen

Storing in de e-aandrijving of het
hoogvoltnetwerk

Het controlelampje gaat geel branden.
Er verschijnt een bericht in de Digital Cockpit.

Er is een storing in de e-aandrijving of het
hoogvoltnetwerk.

® Ga zo snel mogelijk naar een gespeciali-
seerde werkplaats om het systeem van e-aan-
drijving te laten nakijken.

Er kan niet verder gereden worden.

De autosleutel wordt niet herkend

In de Digital Cockpit verschijnt een melding.

Indien de knoopcel van de autosleutel leeg of
bijna leeg is, wordt de sleutel mogelijk niet her-
kend.

Er moet een noodstart worden uitgevoerd:

® Plaats de autosleutel op de bodem van de
opberglade van de middenarmsteun, zo dicht
mogelijk bij het symbool (¢ .

® Trap het rempedaal in of druk op de start-
knop.

® Het contact wordt ingeschakeld.

Het aandrijfsysteem kan niet worden uitge-
schakeld

Er moet een nooduitschakeling plaatsvinden:
® Breng de wagen tot stilstand.

o Druk binnen enkele seconden tweemaal op
de startknop of houd de knop eenmaal lang
ingedrukt.

o Het aandrijfsysteem en het contact worden
uitgeschakeld.

De e-Sound werkt niet

Het controlelampje gaat geel branden en er
klinkt een signaal.

Er verschijnt een bericht in de Digital Cockpit.
® Raadpleeg een gespecialiseerde werkplaats.

Er kan niet verder gereden worden.

Het aandrijfsysteem kan niet worden inge-
schakeld

Indien een niet-geautoriseerde sleutel wordt
gebruikt of er is een storing in het systeem,
verschijnt een overeenkomstige melding in de
Digitale Cockpit.

e Gebruik een geautoriseerde sleutel.

o Als de storing zich blijft voordoen, vraag dan
hulp aan gespecialiseerd personeel.

Schakelen

’ Schakelknop

BK1-0021

Afb. 100 Schakelknop met toets van de
elektronische parkeerrem.

De wagen heeft een vooruitversnelling D/B en
een achteruitversnelling R.

De schakelknop heeft een toets ® voor de
elektronische parkeerrem. Om van neutraal N
naar een andere stand te gaan, schakelt u het
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contact in, trapt u op het rempedaal en draait
u de knop in de gewenste richting >>> afb. 100
(pijl):

D - Permanente stand voor vooruitversnel-
ling

De e-aandrijving bevindt zich in het normale
programma (automatische recuperatie van de
remenergie wanneer het hulpsysteem voor
eco-efficiént rijden actief is >>> pag. 143).

B - Intense recuperatie van de remenergie

Intense recuperatie van de remenergie in de
vertragingsfasen »»> pag. 143.

/\ - Wisselen tussenD en B

U wisselt tussen D en B door de schakelknop
eenmaal vooruit te draaien vanuit de stand
D/B>>> afb. 100. De knop keert altijd terug
naar de beginstand. Door nogmaals vooruit te
draaien gaat u weer naar D.

(®) — Elektronische parkeerrem

De aangedreven wielen zijn mechanisch ge-
blokkeerd. Schakel ze enkel in wanneer de wa-
gen stilstaat >>> pag. 192.

N - Neutraal

De e-aandrijving bevindt zich in neutrale
stand. Er wordt geen beweging overgebracht
naar de wielen en er vindt geen remeffect van
de elektromotor plaats.

R - Achteruitversnelling

De achteruitversnelling is ingeschakeld. Selec-
teer deze stand enkel wanneer de wagen stil-
staat.

Hellingen afrijden

Wanneer u een helling afdaalt, probeer dan al-
tijd te rijden met geactiveerde recuperatie van
de remenergie >»> pag. 143.

Bergop stoppen en wegrijden

Wanneer u de wagen met ingeschakeld aan-
drijfsysteem tot stilstand brengt of bergop wilt
wegrijden, maak dan gebruik van de Auto
Hold-functie »> pag. 194.

Wanneer u de wagen bergop stopt met een
geschakelde versnelling, moet u vermijden dat
u achteruit rolt door het rempedaal in te trap-
pen of de elektronische parkeerremin te scha-
kelen. Laat het rempedaal pas los wanneer u
weer begint te rijden.

/\ WAARSCHUWING

Als een verkeerde schakelstand wordt geko-
zen, kunt u de controle over de wagen verlie-
zen en bestaat er gevaar voor ernstige onge-
vallen.

® Accelereer nooit wanneer u een schakel-
stand kiest.

/\ WAARSCHUWING

Een snelle acceleratie kan leiden tot een ver-
lies van tractie en tot het slippen van de wa-
gen, vooral op een glad wegdek. Dit kan lei-
den tot verlies van controle over de wagen,
ongeval en ernstige letsels.

® Accelereer alleen snel indien de omstan-
digheden van het zicht, weer, wegdek en ver-
keer dit toelaten, en indien andere wegge-
bruikers niet in gevaar komen door de acce-
leratie van de wagen en deze rijstijl.

® Pas altijd uw rijstijl aan de verkeerssituatie
aan.

® Bij uitgeschakelde TCS kunnen de aange-
dreven wielen gaan slippen, vooral indien het
wegdek nat, glad of vuil is. Dit kan ertoe lei-
den dat u de controle over het stuur verliest.




/\ WAARSCHUWING

Indien u de wagen zonder toezicht laat
met ingeschakeld aandrijfsysteem, kunnen
er zich ongevallen en ernstige letsels voor-
doen.

* Laat de wagen nooit zonder toezicht ter-
wijl het aandrijfsysteem is ingeschakeld.

o Schakel het contact altijd uit. De elektroni-
sche parkeerrem wordt dan automatisch in-
geschakeld.

© Bij het parkeren of verlaten van de wagen
moet u altijd controleren of de elektronische
parkeerrem is ingeschakeld.

* Wanneer u de wagen verlaat, controleer
dan steeds of alle portieren, ruiten, de ach-
ter- en voorklep volledig gesloten en ver-
grendeld zijn.

© Wanneer het aandrijfsysteem is ingescha-
keld en de schakelstand D/B of R is geko-
zen, moet de wagen worden gestopt door het
rempedaal in te trappen.

® Kies nooit de achteruit terwijl de wagenin
beweging is.

® Wanneer u bergop stopt met gekozen
schakelstand, mag u het gaspedaal niet in-
trappen om te vermijden dat de wagen ach-
teruit rolt. Trap het rempedaal in om het sys-
teem van e-aandrijving niet onnodig te over-
belasten.

* De wagen mag nooit worden verplaatst met

geselecteerde stand N, vooral wanneer het
aandrijfsysteem is uitgeschakeld.

Oplossing van problemen

4!) E-aandrijving oververhit
Het waarschuwingslampje gaat rood branden.

Het systeem van e-aandrijving is oververhit.
Er verschijnt een waarschuwing in de Digital
Cockpit.

* @ Breng de wagen onmiddellijk tot stil-
stand!

o Parkeer de wagen in de openlucht zodra dat
mogelijk is en veilig kan.

o Schakel het aandrijfsysteem uit.
® Voeg geen koelvloeistof toe!

® Roep de hulp in van gespecialiseerd perso-
neel.

en Er kan geen remenergie wor-
den gerecupereerd

De controlelampjes gaan geel branden.

Er is een storing in de recuperatie van de reme-
nergie. De actieradius kan beperkt worden.

® Raadpleeg een gespecialiseerde werkplaats.

Indien de wagen zich gedurende langere tijd
of met een hoge snelheid verplaatst met uit-
geschakeld contact en e-aandrijving, of met
lege 12 volt-accu, zal het systeem van e-aan-
drijving beschadigd raken. De wagen mag en-
kel worden gesleept indien voldaan is aan be-
paalde voorwaarden >>> pag. 286.

Stuur

Informatie met betrekking tot de
stuurinrichting

Om pogingen tot diefstal van de wagen te
voorkomen, wordt aangeraden de stuurkolom
véér het uitstappen te vergrendelen met het
stuurslot.

Stuurinrichting

In wagens met elektromechanische stuurin-
richting wordt de stuurbekrachtiging automa-
tisch afgestemd op de rijsnelheid, de draai-
hoek van het stuur en de oriéntatie van de
wielen. De elektromechanische stuurinrichting
werkt enkel met ingeschakeld aandrijfsysteem.
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Indien de elektromechanische stuurinrichting
niet correct of helemaal niet werkt, moet veel
meer kracht worden toegepast om het stuur-
wiel te bewegen.

Elektronische blokkering van de stuurkolom

De stuurkolom wordt elektronisch geblok-
keerd:

® Wagen tot stilstand brengen en de elektroni-
sche parkeerrem inschakelen »>> pag. 192.

o Indien het contact is ingeschakeld, drukt u
op de startknop of

e Open het bestuurdersportier; het contact

wordt dan uitgeschakeld. De stuurkolom wordt
geblokkeerd.

Tegenstuurhulp

De hulp ondersteunt de bestuurder in kritische
situaties. Het systeem beveelt het draaien van
het stuur aan om een corrigerend manoeuvre
uit te voeren (tegensturing) en draait het stuur
lichtjes om slippen te vermijden »»> A.

‘ /\ WAARSCHUWING

Als de stuurbekrachtiging niet werkt, moet
bij het sturen veel meer kracht worden uitge-
oefend. Dit kan de controle over de wagen
bemoeilijken.

e De stuurbekrachtiging werkt enkel metin-
geschakeld aandrijfsysteem.

‘ /\ WAARSCHUWING

De tegenstuurhulp ondersteunt de bestuur-
der, samen met de ESC, om de besturing te
controleren in een aantal kritische rijsitua-
ties. Het is echter de taak van de bestuur-
der om de controle over het stuur op ieder
moment te behouden. De tegenstuurhulp
neemt deze taak niet over.

’ Oplossing van problemen

@! Storing in de stuurinrichting

Het waarschuwingslampje gaat rood branden
of knipperen.

Eris een storing in de elektromechanische
stuurinrichting of de elektronische blokkering
van de stuurkolom.

* @ Rijd niet verder! Roep de hulp in van ge-
specialiseerd personeel.

o Indien het waarschuwingslampje rood
brandt, is het sturen mogelijk stroef omdat de

elektromechanische stuurinrichting niet werkt.

o Knippert het waarschuwingslampje rood,
dan kan de stuurkolom niet ontgrendeld wor-
den.

e Laat de wagen niet slepen op zijn eigen wie-
len.

Storing in de stuurinrichting

Het controlelampje gaat geel branden of knip-
peren.

De stuurinrichting biedt meer weerstand of re-
ageert gevoeliger dan normaal.

Het controlelampje gaat branden en blijft in-
geschakeld:

® Schakel het aandrijfsysteem opnieuw in en
leg een korte afstand af met lage snelheid.

o Als het controlelampje blijft branden, neem
dan contact op met een gespecialiseerde
werkplaats.

Het controlelampje knippert:

® Draai het stuur een beetje naar de ene en
andere kant.

e Schakel het contact uit en weer in.

© Houd rekening met de waarschuwingen die
worden getoond in de Digital Cockpit.

o Indien het controlelampje blijft knipperen na
inschakeling van het contact, mag u niet ver-
der rijden. Roep de hulp in van gespecialiseerd
personeel.

Rijprofielen (Drive Profile)

’ Inleiding tot thema

Met behulp van de rijprofielen kan de bestuur-
der verschillende kenmerken van de wagensys-
temen aanpassen aan de rijsituatie op dat mo-
ment, het gewenste schakelcomfort en een
zuinige rijstijl. Een aantal systemen die kunnen
worden aangepast zijn de ophanging, stuurin-
richting, aandrijving en airconditioning.



Rijprofielen (Drive Profile)

Naargelang de uitrusting van de wagen kunnen
diverse rijprofielen worden gekozen. De mate
van invloed van de wagensystemen in de ver-
schillende rijprofielen hangt af van de uitrus-
ting van de wagen.

Wagens met dynamische onderstelregeling
(DCC)

Tijdens het rijden past de dynamische onder-
stelregeling (DCC) de schokdemping continu
aan het terrein en de rijsituatie aan. De DCC
houdt daarbij ook rekening met de configura-
tie van het geselecteerde rijprofiel.

Eenrijprofiel selecteren

/
BK1-0116

Afb. 101 Multifunctiestuurwiel: Knoppen
DRIVE en CUPRA om het rijprofiel te
selecteren en wijzigen.

1) Afhankelijk van de uitvoering.
2) Afhankelijk van de uitvoering.

Het rijprofiel kan worden geselecteerd met in-
geschakeld contact en stilstaande of rijdende
wagen>>»> A.

Eenrijprofiel selecteren
e Druk op de functietoets {7y > Drive Profile.

e OF: Druk op de functietoets @ > Instellin-
gen wagen > Drive Profile, de beschikbare
profielen worden getoond.

® OF: Druk op de functietoets @ en schuif uw
vinger horizontaal over het scherm tot Drive
Profile. Druk op > om het rijprofiel te wijzi-
gen of druk 2 maal op het pictogram om de
beschikbare profielen te tonen.

e OF: Wanneer u met uitgeschakeld infotain-
mentsysteem drukt op het pictogram Drive
Profile, worden de beschikbare rijprofielen ge-
toond.

® OF: Druk op de knop X% van het multifunc-
tiestuurwiel >»> afb. 101 om het Cupra-rijpro-
fiel te activeren.

e OF: Druk meermaals op de knop & van het

multifunctiestuurwiel >>> afb. 101 om te wis-
selen tussen de rijprofielen.

Informatie over het rijprofiel tonen

o Om meer informatie over het geselecteerde
rijprofiel weer te geven, drukt u op Informa-
tiein hetinfotainmentsysteem.

‘ /\ WAARSCHUWING

Als het rijprofiel tijdens het rijden ingesteld
wordt, kan dit de aandacht van het verkeer
afleiden en een ongeval veroorzaken.

o Altijd oplettend en met verantwoordelijk-
heidsbesef rijden.

Kickdown

Naargelang de versie kan met de kickdown en
keuzehendel in stand D/B maximaal geaccele-
reerd worden, ongeacht het gekozen rijprofiel.

Trap daarvoor het gaspedaal helemaal in,
voorbij het weerstandspunt. Zo profiteert u
maximaal van de acceleratie van de wagen.

‘ /\ WAARSCHUWING

Let op dat bij glad wegdek de aangedreven
wielen kunnen doorslippen als de kickdown
wordt bediend - slipgevaar!

’ Kenmerken van de rijprofielen

Rijprofiel Eigenschappen

Zorgt ervoor dat de wagen
2 zo min mogelijk brandstof ver-
bruikt, passend bij een zuinige
rijstijl, snelheidsbeperking en
maximaal vermogen.

Range
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Maakt het mogelijk om ont-
spannen en comfortabel te rij-
A\ den, bijvoorbeeld over lange

Comfort  trajecten op de snelweg. De
prestaties zijn hoger danin
stand Range?).

=) Verschaft de wagen een dy-
namisch karakter rondom en
o maakt het mogelijk om spor-
mance tiever te rijden.
Geeft de wagen een uitgespro-
ken sportief karakter, waardoor
het maximale rendement uit
de motor gehaald kan worden.
A4 Bij selectie van het CUPRA-rij-
CUPRA®  profiel wordt de eBoost-func-

tie geactiveerd, waarmee een
hoger vermogen wordt gele-

verd bij het intrappen van het
gaspedaal.

Maakt een persoonlijke confi-
® guratie mogelijk. De functies
die u kunt aanpassen, variéren
per uitrustingsniveau van de
wagen.

Individual

a In modellen met dynamische onderstelregeling
(DCQ) is een zachte verstelling van het onderstel
mogelijk.

b) Afhankelijk van de uitvoering.

Bij het uitschakelen en weer inschakelen van
het contact wordt standaard het Comfort-rij-
profiel geactiveerd.

Oplossing van problemen

Storing in de dynamische onderstelrege-
ling (DCC)
Het controlelampje gaat geel branden. Op het

scherm van het instrumentenpaneel kan het
bericht verschijnen Storing: dempers.

o Laat het systeem door een gespecialiseerde
werkplaats controleren.

De rijprofielen of wagensystemen gedragen
zich niet zoals verwacht

e Houd er rekening mee dat verschillende wa-
gensystemen geconfigureerd zijn volgens het
geselecteerde rijprofiel.

Remsysteem

’ Informatie over de remmen

Tijdens de eerste 200 tot 300 km bieden
nieuwe remblokken niet het maximale rem-
vermogen en moeten ze nog worden "ingere-
den">»> A.Tijdens hetinrijden van de rem-
blokken is de remafstand bij het plots of
noodremmen langer dan erna. Tijdens het in-

Rijprofiel Eigenschappen

rijden moet u het volledig remmen en situaties
waarin veel geremd moet worden, bijv. dicht bij
andere voertuigen rijden, vermijden.

De slijtage van de remblokken is sterk afhan-
kelijk van de gebruiksomstandigheden van de
wagen en de rijstijl. Indien de wagen vaak ge-
bruikt wordt in stadsverkeer, voor korte trajec-
ten of een sportieve rijstijl, moet de dikte van
de blokken regelmatig worden gecontroleerd
in een gespecialiseerde werkplaats.

Indien u rijdt met natte remmen, bijvoorbeeld
na het waden door een plas, bijintense re-
genval of na het wassen van de wagen, is

het remvermogen mogelijk beperkt omdat de
remschijven nat of in de winter zelfs bevroren
zijn. De bestuurder moet klaar zijn om krachti-
ger te remmen.

Indien er een zoutlaag is op de remschijven
of -blokken, is het remvermogen beperkt en
neemt de remafstand toe. Indien u rijdt op we-
gen die met zout zijn bestrooid zonder enige
tijd te remmen, moet de zoutlaag worden af-
geschuurd door enkele keren voorzichtig te
remmen >»>> A. De remintensiteit moet groter
zijn dat de vertraging bereikt door de recupe-
ratie van de remenergie, om de zoutlaag af te
kunnen schuren met de wrijving van de rem-
blokken.

Er zal meer corrosie aan de remschijven en
meer vuil aan de remblokken zijn indien de
wagen langere tijd niet wordt gebruikt, er niet
veel kilometers mee wordt gereden of de rem-
men weinig worden belast. Indien door het



effect van de energierecuperatie de remmen
niet of weinig gebruikt worden of er corrosie

is, wordt het aanbevolen om de remschijven
en -blokken schoon te maken door meermaals
krachtig te remmen terwijl u met hoge snelheid
rijdt. Selecteer daarbij de stand N, zodat er
geen energierecuperatie wordt gebruikt bij het
remmen. Let erop dat u andere voertuigen of
weggebruikers niet in gevaar brengt >>> A.

/\ WAARSCHUWING WAARSCHUWING

Indien u rijdt met versleten remblokken of
een defect remsysteem, kunnen er zich ern-
stige ongevallen voordoen.

® Als uvermoedt dat de remblokken zijn ver-
sleten of het remsysteem defect is, wend

u dan onmiddellijk tot een gespecialiseerde
werkplaats om de remblokken te laten nakij-
ken en zo nodig te laten vervangen.

/\ WAARSCHUWING

Het remvermogen van de remblokken is aan-
vankelijk niet optimaal.

o Tijdens de eerste 300 km bieden nieuwe
remblokken niet het maximale remvermogen
en moeten ze nog worden "ingereden" . Dit
kan worden gecompenseerd door meer druk
uit te oefenen op het rempedaal.

® Bij nieuwe remblokken moet u bijzonder
voorzichtig rijden om het risico op ongeval-
len, ernstige letsels of verlies van controle
over de wagen te vermijden.

e Wanneer de verkeerssituatie het toelaat,
remt u met meer kracht om het remsys-
teem schoon te maken. Andere weggebrui-
kers mogen daarbij niet in gevaar gebracht
worden. Gevaar voor ongevallen!

® Tijdens het inrijden van de nieuwe rem-
blokken mag u niet te dicht tegen andere
voertuigen rijden en geen situaties uitlokken
waarin vaak geremd moet worden.

Indien de remmen oververhit raken, daalt het
remvermogen en neemt de remafstand toe.

® Bij het bergaf rijden worden de remmen
vaak gebruikt en worden ze snel warm.

® Tijdens een lang traject met sterke afdalin-
gen verlaagt u de snelheid en kiest u een
hoger recuperatieniveau van de remenergie.
Op deze wijze maakt u gebruikt van de rem-
mende werking van de elektrische motor en
belast u de remmen minder.

e Indien naderhand een voorspoiler, grote
wieldoppen of andere accessoires worden
gemonteerd, moet u ervoor zorgen dat de
luchttoevoer naar de remmen niet wordt be-
perkt, aangezien het remsysteem anders te
warm kan worden. Houd ook rekening met
de informatie over de remvloeistof >>> pag.
301.

/\ WAARSCHUWING

Als de remmen nat of bevroren zijn, of be-
dekt zijn met een zoutlaag, dan remt de wa-
gen later en neemt de remweg toe.

o Test de remmen voorzichtig.

® Droog de remmen en maak ze vrij van

ijs en zout door meermaals voorzichtig te
remmen indien de omstandigheden van het
zicht, weer, wegdek en verkeer dit toelaten.

WAARSCHUWING

Bij automatisch gestarte remmanoeuvres kan
het rempedaal automatisch bewegen in de
richting van bediening. Plaats uw voet niet
onder het rempedaal. Gevaar voor letsels!

Nooit de rem laten "aanlopen" door het pe-
daal licht in te drukken als u niet werkelijk
hoeft te remmen. Hierdoor kunnen de rem-
men opwarmen, waardoor de remweg en slij-
tage toenemen. Houd ook rekening met de
belangrijke informatie over de remvloeistof
>>> pag. 301.
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e De voorste remblokken moeten regelmatig
visueel worden gecontroleerd via de openin-
genin de velgen of aan de onderzijde van

de wagen. Indien nodig moeten de wielen
worden gedemonteerd voor een grondigere
controle. CUPRA beveelt aan om daarvoor
een gespecialiseerde CUPRA-servicepartner
of een SEAT-dealer te raadplegen.

© Bij de controle van voorste remblokken
moeten ook de schoenen van de trommel-
remmen aan de achteras worden nagekeken.
De controle gebeurt via een opening aan

de achterzijde van de trommel. Daarvoor
moet een dop worden verwijderd. CUPRA be-
veelt aan om daarvoor een gespecialiseerde
CUPRA-servicepartner of een SEAT-dealer
te raadplegen.

’ Oplossing van problemen

(@) Storing in remsysteem

Het waarschuwingslampje gaat rood branden.

Er kan ook een melding verschijnen.
@ Rijd niet verder!

o Laat het remsysteem door een gespeciali-
seerde werkplaats controleren.

Remvoeringslijtage-indicatie
Het controlelampje gaat geel branden.

De voorste remblokken zijn versleten.

® Raadpleeg onmiddellijk een gespecialiseerde
werkplaats.

e Laat alle remblokken nakijken en zo nodig
vervangen.

Remhulpsystemen

Informatie over de remhulpsyste-
men

De remhulpsystemen kunnen de bestuurder
helpen in kritische rij- of remsituaties. De be-
stuurder draagt altijd de verantwoordelijkheid
voor het veiligrijden >»> A.

Tijdens de regeling door de remhulpsystemen
kan het rempedaal bewegen of geluiden ma-
ken. U moet echter blijven remmen met de
vereiste kracht en zo nodig het traject van de
wagen controleren.

Naargelang de uitrusting kunnen in de wagen
instellingen worden uitgevoerd voor de ESC en
TCS.

e De ESC, ABS en TCS kunnen enkel juist wer-
ken indien de vier wielen zijn voorzien van de
geschikte banden »> A.

e Bij een storing in het ABS vallen ook de ESC,
TCS en EDS uit.

Elektronische stabiliseringscontrole (ESC)

De ESC beperkt het risico op slippen en verbe-
tert de stabiliteit in bepaalde rijsituaties »> A.

Tractiecontrole (TCS)

De TCS vermindert de aandrijfkracht van de
motor bij doordraaiende wielen en past de
kracht aan de rijpaanomstandigheden aan.
Daardoor wordt het wegrijden, accelereren en
bergopwaarts rijden vergemakkelijkt >>> A .

Elektronische remkrachtverdeling (EBV)

De elektronische remkrachtverdeling (EBV) re-
gelt de remkracht tussen de voor- en achteras.
Het overmatig remmen van de achteras wordt
vermeden en de wagen blijft stabiel tijdens het
remmen.

Antiblokkeersysteem (ABS)

Het ABS kan verhinderen dat de wielen blokke-
ren bij het remmen tot kort voor stilstand en
helpt de bestuurder om de controle over het
sturen en de wagen te behouden »»> A.

Remkrachtassistent (BAS)

De remkrachtassistent (BAS) kan de remweg
helpen verkorten. De remkrachtassistent ver-
sterkt de druk die de bestuurder in noodremsi-
tuaties op het rempedaal uitoefent.

Elektronisch sperdifferentieel (EDS en XDS)

Het EDS remt doordraaiende wielen automa-
tisch af en brengt de aandrijfkracht over op de
andere aangedreven wielen.
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De XDS verbetert de tractie door in te grijpen
op de remmen om de wagen binnen zijn rijst-
rook te houden.

Vervolgongevalreductiesysteem

Het vervolgongevalreductiesysteem remt au-
tomatisch indien het airbagregelapparaat bij
een ongeval een botsing detecteert.

Voorwaarden voor het automatisch remmen:

® De bestuurder trapt het gaspedaal niet in.

Elektromechanische rembekrachtiger
(eBKV)

Met ingeschakeld contact ondersteunt de
elektromechanische rembekrachtiger (eBKV)
de kracht van de voet door de druk te verho-
gen die de bestuurder uitoefent op het rem-
pedaal »> A. Wanneer een bestuurdershulp-
systeem ingrijpt op de remmen, bijv. de ACC
tijdens de regeling of een noodremming, kan
het rempedaal automatisch bewegen.

Na uitschakeling van het contact wordt de
elektromechanische rembekrachtiger geleide-
lijk afgebouwd. Indien de wagen nog steeds
wordt tegengehouden met het rempedaal,
worden meldingen getoond op het scherm
van het instrumentenpaneel. In dat geval is de
werking van de rembekrachtiger beperkt.

Zet de wagen na het stoppen stil zodat hij zich
niet kan verplaatsen »>> pag. 191.

Gereguleerde toepassing van de remkracht

De geregelde toepassing van de remkracht
combineert het remeffect van de elektrische
motor bij de energierecuperatie met het me-
chanisch remmen door de bestuurder.

/\ WAARSCHUWING

De intelligente technologie van de remhulp-
systemen kan de limieten opgelegd door de
natuurkundige wetten niet overwinnen en
werkt enkel binnen de eigen grenzen van de
systemen. Met grote snelheid rijden op be-
vroren, gladde of natte wegen kan ertoe lei-
den dat de bestuurder de controle over het
stuur verliest en de inzittenden ernstige let-
sels oplopen.

® De snelheid en de rijstijl aanpassen aan het
zicht, het weer, het wegdek en het verkeer.
Neem geen enkel risico dat de veiligheid in
gevaar kan brengen.

® Remhulpsystemen kunnen een ongeval
niet vermijden indien u te dicht bij andere
voertuigen rijdt.

o Gebruik altijd geschikte banden. De rijst-
abiliteit hangt af van de grip van de banden.

® Laat de ruimte onder de pedalen altijd vrij,
zodat het rempedaal ongehinderd kan bewe-
gen.

/\ WAARSCHUWING

De doeltreffendheid van de ESC kan aanzien-
lijk worden beperkt indien componenten of
systemen die de rijdynamiek beinvloeden
niet goed zijn onderhouden of niet juist wer-
ken. Dit is met name het geval indien wijzi-
gingen zijn aangebracht aan de ophanging of
combinaties van velgen en banden worden
gebruikt die niet zijn goedgekeurd.

o Laat aanpassingen en wijzigingen aan de
wagen enkel uitvoeren in een gespeciali-
seerde werkplaats.

® Gebruik altijd geschikte banden. De rijst-
abiliteit hangt af van de grip van de banden.

/\ WAARSCHUWING

Indien u rijdt zonder rembekrachtiger of

met beperkte werking van de rembekrachti-
ger, kan de remafstand aanzienlijk toenemen
en kunnen er zich ernstige ongevallen voor-
doen.

® Indien de rembekrachtiger niet werkt,
moet het rempedaal krachtiger worden in-
getrapt, aangezien de remafstand toeneemt
omdat er geen ondersteuning is door de
rembekrachtiger.

© Laat de ruimte onder de pedalen altijd vrij,
zodat het rempedaal ongehinderd kan bewe-
gen.
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’ De ESC en TCS in- en uitschakelen

ESC wordt automatisch ingeschakeld wanneer
de motor wordt aangezet en werkt enkel met
draaiende motor; het bevat de systemen ABS,
EDS en TCS.

De ESC uit- en inschakelen in modus "Sport"

De ESC in "Sport"-stand kan worden in- en uit-
geschakeld in het infotainmentsysteem: druk
op de functietoets {1y > Hulpsystemen > ESC-
menu >>> pag. 30.

Bij ingeschakelde "Sport"-stand wordt het in-
grijpen van de ESC om de wagen te stabiliseren
en van de tractiecontrole (TCS) beperkt. Ook
gaat het controlelampje -~ brandenin het in-
strumentenpaneel.

De ESC uit- eninschakelen

De ESC kan worden in- en uitgeschakeld in het
infotainmentsysteem: druk op (3 > Hulpsyste-
men > ESC-menu >»> pag. 30.

Bij uitgeschakelde ESC gaat ook het controle-
lampje - branden in het instrumentenpaneel.

/\ WAARSCHUWING

U mag de ESC Sport alleen inschakelen op
een gesloten circuit en op voorwaarde dat de
rijvaardigheid dit toelaat.

e Met de ESC in Sport-stand is de stabilise-
rende werking beperkt om een meer sportief
rijgedrag mogelijk te maken. Het risico be-
staat dat u gaat slippen en de controle over
het voertuig verliest.

e Indien ESC uitgeschakeld is, is de functie

van stabilisering van de wagen niet beschik-
baar.

Bij het selecteren van de "Sport"-stand van
de ESC wordt het snelheidsregelsysteem uit-
geschakeld.

’ Oplossing van problemen

(@) De elektromechanische rembekrachti-
ger werkt niet

@ Rijd niet verder!

Het waarschuwingslampje gaat rood branden.

Eventueel verschijnt een melding. Trap het
rempedaal krachtiger in, aangezien de remaf-
stand toeneemt omdat er geen ondersteuning
is door de rembekrachtiger.

® Roep onmiddellijk de hulp van vakmensen in.

Eris een storing in de elektromechani-
sche rembekrachtiger
Het controlelampje gaat geel branden.

Gedurende enkele seconden verschijnt een
melding.

Bij het intrappen van het rempedaal kunnen er
trillingen optreden. Trap het rempedaal krach-
tiger in, aangezien de remafstand toeneemt
omdat er minder ondersteuning is door de
rembekrachtiger.

® Raadpleeg een gespecialiseerde werkplaats.

Het ABS werkt niet correct of helemaal
niet
Het controlelampje gaat geel branden.

e Raadpleeg een gespecialiseerde werkplaats.
De remmen van de wagen blijven werken zon-
der ABS.

Regeling door de ESC of TCS bezig

Het controlelampje gaat geel knipperen.

Storing in de ESC

Het controlelampje gaat geel branden. De ESC
is uitgeschakeld.

Eris een fout of storing.
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o Schakel het contact uit en weer in.

e Legindien nodig een kort traject af met
15-20 km/u (9-12 mpu).

o Als het controlelampje £ blijft branden,
neem dan contact op met een gespeciali-
seerde werkplaats.

De remhulpsystemen maken geluid

Wanneer de beschreven remhulpsystemen in-
grijpen, kunnen geluiden te horen zijn.

/\ WAARSCHUWING

® Bijinschakeling van het contact wordt de
staat van het remsysteem en van de func-
ties van de remassistent automatisch gecon-
troleerd. De controlelampjes gaan kort bran-
den op het instrumentenpaneel en gaan dan
weer uit. Indien een lampje permanent blijft
branden, is er een storing. Vraag onmiddellijk
hulp aan een technische dienst.

® Indien het waarschuwingslampje van het
remsysteem @ gaat branden samen met het
controlelampje @), werkt de regeling door
het ABS mogelijk niet. De achterwielen blok-
keren dan sneller bij het remmen. Dit kan lei-
den tot verlies van controle over de wagen!
Verminder indien mogelijk de snelheid en

rij voorzichtig naar de dichtstbijzijnde gespe-
cialiseerde werkplaats om het remsysteem
te laten nakijken. Vermijd plots remmen en
bruuske manoeuvres tijdens dit traject.

o Indien het controlelampje @) niet uitgaat
of gaat branden tijdens het rijden, betekent
dit dat het ABS niet correct werkt. De wa-
gen kan alleen worden stilgezet met normale
remmen (zonder ABS). In dat geval is de be-
schermende werking van het ABS niet be-
schikbaar. Zoek zo snel mogelijk een gespe-
cialiseerde werkplaats op.
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Systemen ter onder-
steuning van de be-
stuurder

Algemene aanwijzingen

’ Veiligheidsaanwijzingen

/\ WAARSCHUWING

® De verantwoordelijkheid van het rijden
blijft op ieder moment bij de bestuurder
rusten. De rijhulpsystemen kunnen de oplet-
tendheid van de bestuurder nooit vervangen.
Richt al uw aandacht op het rijden en wees
voorbereid om wanneer nodig in te grijpen.

® Gebruik de rijhulpsystemen enkel wanneer
de omstandigheden het toelaten. De rijstijl
moet te allen tijde worden aangepast aan het
zicht op de weg, de weersomstandigheden,
het wegdek en het verkeer.

® Voor een juiste reactie van de rijhulpsyste-
men moeten de sensoren en camera's zon-
der beperkingen functioneren. Houd reke-
ning met de aanwijzingen over sensoren en
camera's in dit hoofdstuk.

® Houd tevens rekening met de specifieke
normen van elk land, met name voor wat het
rijden, vorming van een noodcorridor, veilig-
heidsafstand, snelheid, parkeerstand, stand
van de wielen enz. betreft. De bestuurder is
als enige verantwoordelijk voor de naleving
van de specifieke voorschriften van het land
in kwestie.

e De zone voor en rond de sensoren en
camera's mag niet bedekt worden met stic-
kers, bijkomende koplampen, kentekenpla-
ten e.d., want dat kan de werking van

de hulpsystemen beinvloeden. Bij een ver-
keerde reparatie van de auto of structurele
wijzigingen kan de werking van de hulpsyste-
men worden beinvloed.

® Het repareren of afstellen van de senso-
ren en camera's vergt bijzondere kennis en
gereedschap. CUPRA beveelt om die reden
aan om een gespecialiseerde CUPRA-servi-
cepartner of een SEAT-dealer te raadplegen.

] Grenzen van het systeem

/\ WAARSCHUWING

® De rijhulpsystemen mogen de natuurkun-
dig bepaalde grenzen niet overschrijden. In
sommige gevallen is een botsing mogelijk
niet meer te vermijden.

® De waarschuwingen, meldingen en contro-
lelampjes reageren mogelijk niet op tijd of op
verkeerde wijze, bijv. indien een voertuig te
snel nadert.

® De corrigerende ingrepen van rijhulpsyste-
men (bijv. correctie van het sturen of rem-
men) volstaan mogelijk niet of vinden zelfs
helemaal niet plaats, afhankelijk van de om-
standigheden. Als bestuurder moet u klaar
zijn om op ieder moment in te grijpen.

e Door de eigen grenzen van het systeem
wat de detectie van de omgeving betreft, is
het mogelijk dat de systemen niet op tijd

of op ongewenste wijze waarschuwen/ingrij-
pen. Het kan tevens voorkomen dat de hulp-
systemen een manoeuvre verkeerd interpre-
teren en de bestuurder daarom op onver-
wachte wijze waarschuwen.
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Sensoren en camera's van
rijhulpsystemen

’ Voorradar

BK1-0040
In de voorbumper: radarsensor.

Afb. 102

Afb. 103 Detectiegebied.

In de voorbumper van de wagen kan een ra-

darsensor gemonteerd zijn >>> afb. 102. De

voorradar detecteert voorwerpen in zijn de-
tectiegebied >>> afb. 103 en ondersteunt de
functies van:

® Front Assist »>> pag. 173.

e Automatische afstandsregeling (ACC)
>>> pag. 166.

De radar kan een bereik tot 160 m (520 voet)
hebben, afhankelijk van de weg- en weersom-
standigheden.

/\ WAARSCHUWING

® De zichtbaarheid van de radarsensor kan
beperkt worden door vuil of weersinvloeden
als regen, mist, sneeuw, modder, stof, insec-
ten enz. In dat geval werken de functies

van Front Assist en ACC mogelijk niet. De
informatietekst op het display in het instru-
mentenpaneel luidt: Geen sensorzicht!
En de controlelampjes van Front Assist niet
beschikbaar of ACC niet beschikbaar gaan
branden.

® Reinig de zone van de sensor op de bum-
per volgens de aanwijzingen in >>> pag. 329,
Buitenkant reinigen. Wanneer de radarsen-
sor opnieuw juist detecteert, verdwijnt de
melding van het scherm en de functies zijn
weer beschikbaar.

© Bij vuil of ontregeling van de radarsensor
kan het Front Assist-systeem onnodige waar-
schuwingen zenden en ontoepasselijk ingrij-
pen op de remmen.

e De werking van de radar kan negatief be-
invloed worden in geval van sterke weerkaat-
sing van het uitgezonden signaal. Dit kan bij-
voorbeeld het geval zijn in een gesloten par-
keerruimte, tunnels of wegens metalen voor-
werpen (bijv. geleiderails of platen gebruikt
bij werkzaamheden).

® De sensor kan bij een schok ontregeld wor-
den. Dit kan de doeltreffendheid van het sys-
teem beinvloeden of de uitschakeling tot ge-
volg hebben. Indien u de indruk hebt dat

de radarsensor beschadigd of niet goed afge-
steld is, schakel dan de Front Assist- en ACC-
functies uit om schade te vermijden. Laat
hem in dat geval afstellen.
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| Voorcamera

B5C-0020

Afb. 104 Op de voorruit: gezichtsveld van
de rijstrookassistent.

Afhankelijk van de uitrusting van de wagen kan
een voorcamera gemonteerd zijn in de voor-
bumper. Deze camera detecteert de grenzen
(lijinen) van de rijstrook om de volgende func-
ties te ondersteunen:

e Rijstrookbehoudassistent (Lane Assist)

>>»> pag.178.

o Bestuurdershulpsysteem (Travel Assist)

>>> pag. 180.

® Semi-automatische besturing wagen bij me-

disch noodgeval (Emergency assist) >>> pag.
186.

Om de werking van de systemen niet te bein-
vloeden, moet het volgende in acht worden
genomen:

© Reinig het gezichtsveld van de camerare-
gelmatig en houd dit vrij van sneeuw en ijs;

® Dek het gezichtsveld van de camera niet af;

o Verifieer dat de voorruit bij het gezichts-
veld van de camera niet beschadigd is.

Achterradar

BK1-0069

Afb. 105 Achteraanzicht van de wagen:
zones van de radarsensoren.

BK1-0097

Afb.106 Detectiegebieden van de
sensoren.

De radarsensoren bevinden zich links en
rechts achter de achterbumper en zijn niet
zichtbaar aan de buitenzijde »> afb. 105. De
sensoren bewaken het gebied van de dode
hoek en het verkeer aan de achterzijde van de
wagen »»> afb. 106.

Functies die worden ondersteund:

® Rijstrookwisselassistent (Side Assist) >>> pag.
187.

e Uitparkeerhulp (RCTA) >>> pag. 215.
o Uitstapassistent (Exit Assist) >>> pag. 216.
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Automatisch uitschakelen van de onder-
steunde functies

De radarsensoren achterin worden o.m. au-
tomatisch uitgeschakeld wanneer wordt gede-
tecteerd dat een van de sensoren permanent
is afgedekt. Dit kan bijv. het geval zijn indien er
voor de sensoren een laag sneeuw of js is.

Op het display van het instrumentenpaneel
verschijnt een bericht.

Controlelampjes

Functie van Rijstrookwisselassistent (Side
Assist) niet beschikbaar

Functie van Uitparkeerhulp (RCTA) niet
beschikbaar

Uitstapassistent (Exit Assist) niet beschik-
baar.

e De radarsensoren van de achterbumper
kunnen beschadigd of verschoven worden
indien ze een slag krijgen, bijv. bij het in- of
uitparkeren. Als gevolg hiervan kan het sys-
teem automatisch worden uitgeschakeld of
minstens de werking ervan verstoord worden.

® Om de juiste werking van de radarsensoren
te garanderen, houdt u de achterbumper vrij
van sneeuw enijs, en dekt u hem niet af.

® De achterbumper mag enkel gelakt worden
met door CUPRA goedgekeurde laksoorten.
Indien andere laksoorten worden gebruikt,
kan de rijstrookwisselhulp mogelijk enkel be-
perkt of verkeerd werken.

® De zichtbaarheid van de radarsensoren
kan belemmerd worden door bijv. bladeren,
sneeuw, dichte mist of vuil. Reinig de zone
voor de sensoren.

o Gebruik de rijstrookwisselhulp of uitpar-
keerhulp nooit indien de radarsensoren vuil
zijn.

o De werking van de radar kan ook beperkt
worden indien het zicht wordt gehinderd
door voorwerpen als fietsendragers of dak-
dragersystemen.

’ Ultrasoonsensoren

In de bumpers zijn ultrasoonsensoren geinte-
greerd om de volgende functies uit te voeren:

e Automatisch parkeersysteem >>> pag. 200
® Parkeerhulp Plus »>> pag. 196.

o Schade aan de radiateurgrille, bumpers,
wielkast en onderzijde van de wagen kan de
oriéntatie van de sensoren wijzigen. Dit kan
weer invloed hebben op de werking van de
parkeerhulp. Laat de wagen door een gespe-
cialiseerde werkplaats repareren.

o Een kentekenplaat of kentekenplaathou-
der met afmetingen die groter zijn dan de
opening voor de kentekenplaat, of een gebo-
gen of vervormde kentekenplaat kan ertoe
leiden dat er verkeerde detecties plaatsvin-
den of de sensoren zicht verliezen.

e Om een degelijke werking te garanderen,
houdt u de sensoren schoon, ijs- en sneeuw-
vrij en plakt u er niets op.

® Bij het schoonmaken met hogedrukreini-
gers of dampstralers alleen kort direct op de
sensoren sproeien en altijd een afstand van
meer dan 10 cm aanhouden.

® Bepaalde accessoires die vooraan op de
auto gemonteerd zijn, zoals een kenteken-
plaathouder met reclame, kunnen de werk-
ing van de parkeerhulp verstoren.
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’ Omgevingscamera's

Afb. 107 In de achterbumper:
inbouwplaats van achteruitkijkcamera.

Afhankelijk van de uitrusting van uw wagen
kunnen 1 of 4 camera's gemonteerd zijn, die
de volgende functies ondersteunen:

e Omgevingscamerasysteem (Top View Ca-
mera) >»> pag. 213.

o Achteruitrijcamera (Rear View) »>> pag. 210.

‘ /\ WAARSCHUWING

De plaatsing van een kentekenplaathouder
kan de weergave op het scherm verstoren,
aangezien het gezichtsveld van de camera
mogelijk op die manier beperkt wordt.

* Om een degelijke werking van het systeem
te garanderen, houdt u de camera schoon,
ijs- en sneeuwvrij en plakt u er niets op. De
camera kan worden schoongemaakt door de
ruitenwisser aan te zetten.

® Gebruik nooit schurende schoonmaakmid-
delen voor het schoonmaken van de lens.

® Gebruik nooit lauw of warm water voor

het verwijderen van sneeuw of ijs van de rui-
ten en buitenspiegels. Anders kan de lens be-
schadigd raken.

Snelheidsbegrenzer

’ Inleiding tot thema

De snelheidsbegrenzer helpt om de door u op-
geslagen snelheid niet te overschrijden.

Snelheidsbereik

De snelheidsbegrenzer is beschikbaar in tra-
jecten vooruit vanaf ongeveer 30 km/u
(20 mpu).

Rijden met snelheidsbegrenzer

De snelheidsbeperking kan op ieder moment
worden onderbroken door het gaspedaal he-
lemaal in te trappen, voorbij het weerstands-
punt. Zodra de opgeslagen snelheid wordt
overschreden, gaat het groene controlelampje

knipperen en kan een akoestisch waarschu-
wingssignaal klinken. De snelheid wordt opge-
slagen.

De regeling wordt opnieuw automatisch geac-
tiveerd zodra u langzamer rijdt dan de opgesla-
gen snelheid.

Aanwijzingen op het scherm

Wanneer de snelheidsbegrenzer ingeschakeld
is, worden op het scherm van het instrumen-
tenpaneel de opgeslagen snelheid en staat van
het systeem getoond:

€’\'LI_M Gaat grijs branden
*  De snelheidsbegrenzer is ingeschakeld,
maar de regeling is niet actief.

Gaat groen branden
De snelheidsbegrenzer is ingeschakeld
en de regeling is actief.

/\ WAARSCHUWING

Schakel de snelheidsbegrenzer na gebruik
altijd uit om te vermijden dat de snelheid on-
gewenst wordt geregeld.

o De snelheidsbegrenzer ontheft de be-
stuurder niet van zijn verantwoordelijkheid
om met een geschikte snelheid te rijden. Rijd
nooit onnodig met een hoge snelheid.

o Het gebruik van de snelheidsbegrenzer

bij slecht weer is gevaarlijk en kan ernstige
ongevallen veroorzaken, bijv. door aquapla-
ning, sneeuw, ijs, bladresten enz. Gebruik de




Snelheidsbegrenzer

snelheidsbegrenzer enkel wanneer de staat
van het wegdek en de weersomstandigheden
dit toelaten.

| Snelheidsbegrenzer bedienen

Afb. 108 Op het multifunctiestuurwiel:
knoppen voor bediening van de
snelheidsbegrenzer.

Inschakelen
® Druk op de toets &n.

De regeling wordt nog niet uitgevoerd.

De regeling starten
o Tijdens het rijden drukt u op de toets SET.

De actuele snelheid wordt opgeslagen als snel-
heidslimiet.

De snelheid aanpassen

De opgeslagen snelheid kan worden aange-
past:

RES +1km/u (1 mpu)
SET - 1km/u (1 mpu)
+  +10km/u (5mpu)
- -10km/u(5mpu)

De regeling onderbreken
® Druk op de toets .

De snelheid wordt opgeslagen.

De regeling hervatten
e Druk op de toets RES.

De begrenzer wordt opnieuw automatisch ge-
activeerd zodra u langzamer rijdt dan de opge-
slagen snelheid.

Uitschakelen
® Druk langdurig op de toets .

De snelheidsbegrenzer wordt uitgeschakeld en
de snelheid wordt gewist.

Wisselen naar een ander bestuurdershulp-
systeem

Naargelang de uitrusting kunt u wisselen naar
de volgende bestuurdershulpsystemen:

e Automatische afstandsregeling (ACC)
® Snelheidsbegrenzer.

1. Druk op de toets MODE of schuif een vinger
over de toets.

2. Om het gewenste systeem te selecteren,
schuift u uw vinger naar links of rechts.

3. Druk op de toets MODE.

De snelheidsbegrenzer wordt uitgeschakeld.

Oplossing van problemen

De snelheidsbegrenzer is niet be-
schikbaar

Het controlelampje gaat geel branden.

o Functiestoring. Schakel de snelheidsbegren-
zer uit en ga naar een gespecialiseerde werk-
plaats.

De regeling wordt automatisch onderbroken
o U hebt de elektronische stabiliseringscon-
trole (ESC) uitgeschakeld.

e De remmen zijn oververhit. Wacht tot de
remmen afgekoeld zijn en controleer de werk-
ing opnieuw.

® Indien de storing zich blijft voordoen, ga dan
naar een gespecialiseerde werkplaats.
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Om veiligheidsredenen wordt de snelheidsbe-
grenzer enkel volledig uitgeschakeld wanneer
de bestuurder op een bepaald moment het
gaspedaal niet langer intrapt of het systeem
handmatig uitschakelt.

Snelheidsbegrenzer met
vooruitziende regeling

’ Inleiding tot thema

De snelheidsbegrenzer met vooruitziende re-
geling past automatisch een door u opgesla-
gen maximumsnelheid aan de gedetecteerde
snelheidsbeperkingen aan.

De snelheidsbegrenzer met vooruitziende re-
geling is een uitbreiding van de snelheidsbe-
grenzer die gebruikmaakt van de verkeerste-
kenherkenning >>> pag. 21 en de navigatiege-
gevens van het infotainmentsysteem.

De snelheidsbegrenzer met vooruitziende re-
geling is beschikbaar naargelang de uitrusting
ennietin alle landen.

/\ WAARSCHUWING

De intelligente technologie van de snelheids-
begrenzer met vooruitziende regeling kan
de limieten opgelegd door de natuurkundige
wetten niet overwinnen en werkt enkel bin-
nen de eigen grenzen van het systeem. Het
hogere comfort dat deze technologie biedt
mag nooit aanleiding zijn tot het nemen van
grotere risico's. Indien de snelheidsbegren-
zer met vooruitziende regeling nalatig of on-
bedoeld wordt gebruikt, kunnen er zich on-
gevallen en ernstige letsels voordoen. On-
danks het systeem moet de bestuurder te
allen tijde opmerkzaam blijven.

® Pas de snelheid steeds aan het zicht, het
weer, het wegdek en het verkeer aan.

® Let steeds goed op het verkeer en houd de
omgeving van de wagen in het oog.

® Wees steeds bereid om zelf de snelheid te
regelen. Indien de verkeerstekenherkenning
niet correct functioneert of de navigatiege-
gevens zijn niet bijgewerkt, kan de snelheid
op onverwachte of plotse wijze aangepast
worden, of niet worden afgestemd op de ac-
tuele verkeerssituatie. Het kan ook zijn dat
de snelheid geregeld door het systeem niet
overeenstemt met uw rijstijl.

* Wees steeds bereid om zelf de snelheid te
regelen. Indien urijdt zonder actieve route-
geleiding, u de route berekend door het navi-
gatiesysteem verlaat of de positie van de wa-
gen niet juist bepaald kan worden omdat de
GPS geen nauwkeurige gegevens verstrekt,

kan de snelheid op onverwachte of plotse
wijze aangepast worden, of niet worden afge-
stemd op de actuele verkeerssituatie.

® Gebruik steeds navigatiegegevens die up-
to-date zijn.

® Houd steeds rekening met de maximaal
toegestane snelheid. Bij snelheidsbeperkin-
gen die niet zijn opgenomen in de navigatie-
gegevens kan het zijn dat de maximaal toe-
gestane snelheid wordt overschreden.

Houd tevens rekening met de informatie over
de snelheidsbegrenzer die relevant is voor de
veiligheid >>> pag. 162.

Beperkingen van de vooruitziende
regeling

Naast de beperkingen van de verkeersteken-
herkenning >>> pag. 21 heeft de snelheidsbe-
grenzer met vooruitziende regeling ook de vol-
gende beperkingen die eigen zijn aan het sys-
teem:

o De snelheidsbegrenzer met vooruitziende
regeling herkent enkel verkeerstekens die een
snelheidsbeperking tonen.

e Verkeerstekens die onrechtstreeks een snel-
heidsbeperking tonen, bijv. borden bij het bin-
nenrijden van de bebouwde kom, worden en-
kel herkend aan de hand van de navigatiegege-
vens.



Snelheidsbegrenzer met vooruitziende regeling

o Indien er wordt gewaarschuwd voor een
snelheidsbeperking op basis van de navigatie-
gegevens zonder dat de verkeerstekenherken-
ning dit herkent, wordt de laatst opgeslagen
snelheid ingesteld.

® De snelheidsbegrenzer met vooruitziende
regeling is niet beschikbaar bij gedetecteerde
snelheidsbeperkingen onder ca. 30 km/u (20
mpu). In dat geval wordt een bericht getoond
op het scherm van het instrumentenpaneel.

De vooruitziende regeling active-
ren

De snelheidsbegrenzer met vooruitziende re-
geling kan worden geactiveerd in het menu
van de hulpsystemen van het infotainmentsys-
teem.

Rijden met vooruitziende regeling

o Schakel de snelheidsbegrenzer in en start de
regeling >>> pag. 162.
® Activeer de vooruitziende regeling.

Zodra het systeem een snelheidsbe-

perking herkent tijdens de route, ver-

schijnt een waarschuwing op het scherm
van het instrumentenpaneel. De gede-
tecteerde snelheid wordt opgeslagen als
nieuwe richtsnelheid.

De snelheidsaanpassing onderbreken

e Druk op de toets RE§ van het multifunctie-
stuurwiel of laat het gaspedaal tweemaal los en
trap het dan opnieuw in. De laatst opgeslagen
snelheid wordt weer toegepast.

e Druk op de toets §ET van het multifunctie-
stuurwiel. De actuele snelheid wordt toege-
past.

o Druk op de toets %1 van het multifunctie-
stuurwiel. Het systeem gaat naar een passieve
toestand.

De aangekondigde snelheid aanpassen met
de toetsen van het multifunctiestuurwiel

+1km/u (1 mpu) Druk zacht op de toets +.
-1km/u (1 mpu) Druk zacht op de toets —.

+10 km/u (5 mpu) Druk stevig op de toets + of
schuif uw vinger van onderen naar boven
over de toets. De eerste maal neemt de
snelheid toe in stappen van 10 (km/u) of
5 (mpu).

-10 km/u (5 mpu) Druk stevig op de toets —
of schuif uw vinger van boven naar on-
deren over de toets. De eerste maal neemt
de snelheid af in stappen van 10 (km/u) of
5 (mpu).

Indien de aangekondigde snelheid te veel
wordt aangepast, wordt de vooruitziende snel-
heidsregeling onderbroken.

e Wanneer een snelheidsbeperking wordt
herkend, past de vooruitziende regeling de
opgeslagen snelheid zelfs toe wanneer er
geenregeling is door de snelheidsbegrenzer.

o Indien derijsnelheid veel hoger is dan de
snelheidsbeperking gedetecteerd door de
verkeerstekenherkenning, wordt een waar-
schuwing getoond op het scherm van het in-
strumentenpaneel.

e Wanneer u een snelweg op rijdt, wordt au-
tomatisch de aanbevolen snelheid opgesla-
gen als gewenste snelheid.

Oplossing van problemen

Er wordt een bericht getoond dat de snel-
heidsbegrenzer met vooruitziende regeling
momenteel niet beschikbaar is of niet wordt
aangeboden in uw land

e Indien dit bericht gedurende langere tijd ver-
schijnt en de snelheidsbegrenzer met vooruit-
ziende regeling is beschikbaar in uw land, ga
dan naar een gespecialiseerde werkplaats.

Naargelang de storing in kwestie kan bijko-
mende informatie worden getoond in Wa-
genstatus >>> pag. 29.

165



166

Systemen ter ondersteuning van de bestuurder

Automatische afstandsre-
geling (ACC - Adaptive
Cruise Control)

’ Inleiding tot thema

De automatische afstandsregeling (ACC -
Adaptive Cruise Control) houdt een constante
snelheid aan die is ingesteld door de bestuur-
der. Wanneer een voorligger wordt genaderd,
detecteert de ACC dit en past ze de snelheid
automatisch aan. Er wordt een afstand tot de
voorligger aangehouden die de bestuurder kan
configureren.

Beschikt mijn wagen over ACC?

Uw wagen heeft ACC indien het configuratie-
menu beschikbaar is in het infotainmentsys-
teem.

Snelheidsbereik

U kunt een snelheid tussen 20 km/u (15 mpu)
en de maximumsnelheid van de wagen instel-
len.

De ACC kan uw wagen remmen en zelfs volle-
dig tot stilstand brengen voor een stoppend
voertuig.

Rijden met de ACC

U kunt de regeling van de ACC op ieder mo-
ment annuleren. Indien u remt, wordt de rege-
ling onderbroken. Indien u accelereert, wordt
de regeling tijdens de acceleratie onderbroken
en daarna hervat.

Oproep tot ingreep door bestuurder

(@) De ACC kent een aantal beperkingen die
eigen zijn aan het systeem. Dit betekent
dat de bestuurder onder bepaalde om-

standigheden zelf de snelheid en de af-
stand tot andere voertuigen moet regelen.
In dit geval zal het display van het instru-
mentenpaneel hem aangeven in te grij-
pen door het rempedaal in te trappen en
klinkt een akoestische waarschuwing.

Radarsensor

De ACC gebruikt de technologie van de voor-
radar. Lees de aanwijzingen inzake het onder-
houd en beperkingen ervan >»> pag. 158.

\ /\ WAARSCHUWING

De technologie van de ACC kan de door

het systeem bepaalde grenzen noch de
natuurkundige grenzen overwinnen. Indien
het systeem nalatig of onbedoeld gebruikt
wordt, kunnen ongevallen en ernstige letsels
veroorzaakt worden. Ondanks het systeem
moet de bestuurder te allen tijde opmerk-
zaam blijven.

o Blijf altijd paraat om zelf te accelereren of
remmen!

® Zodra u het gaspedaal intrapt, stopt de
ACC met werken. Het systeem zal dus niet
remmen of een remingreep vragen.

e De snelheid en de veiligheidsafstand altijd
aanpassen aan de voorligger afhankelijk van
het zicht, het weer, het wegdek en het ver-
keer.

® Gebruik de ACC niet bij beperkt zicht of op
steile, bochtige of gladde wegen.

® De ACC ook niet dwars door het veld of op
onverharde wegen gebruiken.

® Het systeem reageert mogelijk niet op stil-
staande voorwerpen (bijvoorbeeld de staart
van een file), vooral bij hoge snelheden. Rea-
geer voldoende op voorhand om een gevaar-
lijke situatie te vermijden.

® Het systeem reageert mogelijk niet op
voertuigen die stilstaan op de eigen rijstrook.
Grijp in dat geval zelf op tijd in.

® Het systeem reageert niet op personen,
dieren of voertuigen die kruisen of naderen
in tegengestelde richting.

o Bij het rijJden met noodreservewiel wordt
de ACC mogelijk automatisch uitgeschakeld.
Schakel het systeem uit wanneer u begint te
rijden.

¢ Indien de ACC de snelheid niet voldoende
vermindert, rem dan de wagen onmiddellijk
af.




tomatische afstandsregeling (ACC - Adaptive Cruise C )]

* Rem onmiddellijk wanneer een aanwijzing
van ingreep van de bestuurder wordt ge-
toond op het scherm van het instrumenten-
paneel.

® Indien de wagen zich onbedoeld blijft ver-
plaatsen na de oproep tot ingreep door de
bestuurder, rem dan de wagen af.

® Tijdens het remmen kan het rempedaal
naar onderen bewegen. Let erop dat u uw
voet niet onder het pedaal plaatst.

Als de ACC niet werkt zoals beschreven

in dit hoofdstuk, gebruik ze dan niet en

ga naar een gespecialiseerde werkplaats.
Het wordt aanbevolen een gespecialiseerde
CUPRA-dealer of officiéle SEAT-dealer te
raadplegen.

’ Bediening van ACC

Afb. 109 Op het display van het
instrumentenpaneel: ACC actief.

Afb. 110 Op het multifunctiestuurwiel:
knoppen voor bediening van ACC.

»>> afb. 109

@ Voorligger gedetecteerd. Gaat branden in-
dien de afstand tot de voorligger wordt ge-
regeld.

@ Geselecteerd afstandsniveau 2.

Inschakelen

® Druk op de toets %ivan het multifunctie-
stuurwiel »> afb. 110.

De ACC regelt nog niet (stand-by).

De regeling starten

Door inschakeling van het ACC-systeem wor-
den ook de ESC en tractiecontrole (TCS) auto-
matisch ingeschakeld.

© Om de regeling te starten, drukt u op de
toets §ET >>> afb. 110.

De ACC slaat de actuele snelheid op en houdt
de ingestelde afstand aan. Indien de actuele
snelheid buiten het vooraf vastgelegde snel-
heidsbereik ligt, stelt de ACC de minimumsnel-
heid (indien u traag rijdt) of maximumsnelheid
(indien u snel rijdt) in.
Naargelang de rijsituatie gaan de volgende
controlelampjes branden:

Gaat groen branden

ACC ingeschakeld, er wordt geen voor-

ligger gedetecteerd.

Gaat groen branden
ACC ingeschakeld, voorligger gedetec-
teerd.

Wanneer de ACC in stand-by is, gaan de con-
trolelampjes grijs branden.
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Snelheid opslaan

Om de snelheid te programmeren, drukt u op
de knop + of - >»>> afb. 110 tot de gewenste
snelheid. Het instellen van de snelheid gebeurt
in stappen van 10 km/u (5 mpu).

Met actieve ACC kunt u drukken op de toets
RES om de gewenste snelheid te verhogen in
stappen van 1km/u (1 mpu). U kunt vervolgens
drukken op SET om de snelheid te verlagen in
stappen van 1km/u (1 mpu).

Afstandsniveau instellen

U kunt de afstand instellen in 5 niveaus, van
zeer klein tot zeer groot:

o Druk op de toets & en vervolgens op de toets
+of =>»> afb. 110.

o Als alternatief kunt u meermaals drukken op
de toets % tot de gewenste afstand is ingesteld.
Houd rekening met de wettelijke voorschriften
inzake de minimale veiligheidsafstand van elk
land.

De regeling onderbreken (stand-by)

o Druk kort op de toets @i >>> afb. 110 of trap
het rempedaal in.

Het ACC-controlelampje wordt grijs getoond;
de snelheid en afstand worden opgeslagen.
Indien de ESC of TCS wordt uitgeschakeld,

wordt de regeling van ACC automatisch onder-
broken.

De regeling hervatten
® Druk op de toets RES. De ACC regelt met de
laatst ingestelde snelheid en afstand.

e OF: druk op de toets §ET om te regelen met
de actuele snelheid.

Uitschakelen

o Druk langdurig op de toets &i. De ingestelde
snelheid wordt gewist.

De snelheid geregeld door ACC overschrij-
den

Tijdens het rijden met actieve ACC kan de be-
stuurder de snelheid verhogen door het gas-
pedaal in te trappen. De regeling van de ACC
wordt onderbroken tot het gaspedaal wordt
gelost > ©.

Standaard afstand instellen

In het infotainmentsysteem kan het afstandsni-
veau vooraf worden geselecteerd bij inschake-

len van de ACC uit:

e Zeer klein, Klein, Middel, Ver en Zeer ver
met het infotainmentsysteem: {3y > Bestuur-
dershulpsysteem > Smart Assistants > ACC
>>»> pag. 30.

Rijprofiel instellen

Het gekozen rijprofiel kan het acceleratie- en
remgedrag van de ACC beinvloeden >>> pag.
150.

/\ WAARSCHUWING

Voordat u wegrijdt, moet u controleren of

de weg vrij is. Het kan voorkomen dat de ra-
darsensor hindernissen op de weg niet zou
herkennen. Dit kan een ongeval en zware
verwondingen tot gevolg hebben. Trap indien
nodig op de rem.

O LETOP

Indien u de snelheid verhoogt met het gas-
pedaal, kan de ACC bij het lossen mogelijk de
snelheid of afstand niet veilig regelen door
de beperkingen van het systeem.

® Wees klaar om te reageren indien dit nodig
blijkt.

Speciale rijsituaties

Afb.111 Op het display van het
instrumentenpaneel: ACC actief, voertuig
herkend aan de linkerzijde.
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Houd rekening met de beperkingen en waar-
schuwingen beschreven aan het begin van dit
hoofdstuk >»> pag. 166, Inleiding tot thema.

Rechts inhalen vermijden?

Indien een voertuig wordt gedetecteerd op de
linkerrijstrook dat trager rijdt dan de snelheid
ingesteld door de bestuurder, remt de wagen
binnen de comfortgrenzen van het systeem
om het rechts inhalen te vermijden »>> afb.
111.

Deze regeling kan worden geannuleerd door
de ingestelde snelheid te wijzigen of het gas-
pedaal in te trappen.

De functie werkt vanaf 80 km/u (50 mpu). In
bepaalde landen is ze mogelijk niet beschik-
baar.

Inhalen

Bij het inschakelen van het knipperlicht omin
te halen vermindert de ACC de afstand tot de
voorligger. De vastgelegde kruissnelheid wordt
niet overschreden.

De functie werkt vanaf 80 km/u (50 mpu). In
bepaalde landen is ze mogelijk niet beschik-
baar.

Stop&Go-functie

De ACC kan de wagen remmen tot volledige
stilstand wanneer de voorligger stopt.

1 Of links in landen waar links wordt gereden.

De ACC blijft actief en toont gedurende enkele
seconden het bericht ACC gereed om te
starten op het instrumentenpaneel. U kunt
deze melding verlengen of opnieuw activeren
door te drukken op de knop RES of door het
stuur vast te nemen indien de wagen is uitge-
rust met Travel Assist. Gedurende deze tijd
wordt het rijden automatisch hervat indien de
voorligger opnieuw in beweging komt.

Om weg te rijden wanneer het bericht ACC
gereed om te starten nietlanger wordt
getoond, nadat de voorligger in beweging is
gekomen:

® Trap kort het gaspedaal in.

e OF: druk op de toets RES van het multifunc-
tiestuurwiel.

De ACC blijft niet actief in de volgende geval-
len:

® De stopfase duurt verscheidene minuten.
® Een portier wordt geopend.
® Het contact wordt uitgeschakeld.

‘ /\ WAARSCHUWING

Indien op het scherm van het instrumenten-
paneel het bericht ACC gereed om te
starten verschijnt en de voorligger komt

in beweging, dan rijdt de wagen automatisch
weg. In dat geval worden obstakels op de weg
mogelijk niet gedetecteerd. Dit kan ongeval-
len en ernstige letsels tot gevolg hebben.

o Let steeds op de weg voordat u begint te
rijden en rem indien nodig zelf.

| Beperkingen van het ACC-systeem

[B7C-0081

Afb. 112 [A]Wagen in een bocht.
Motorrijder die voor u rijdt, buiten de
actieradius van de radarsensor.
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Afb. 113 Een voertuig wisselt van
rijstrook. [0] Voertuig dat draait en een
ander dat stilstaat.

Door de eigen limieten van het ACC-systeem
is het mogelijk niet in alle situaties geschikt
»> A inlInleiding tot thema op pag. 166.
CUPRA beveelt aan om de functie niet te ge-
bruiken in onderstaande gevallen »> A:

® Regen, sneeuw of dichte mist.

® Rijden door tunnels.

® Bij wegwerkzaamheden.

o Trajecten met bochten, bijv. bergwegen.

o Terreinrijden.

e Overdekte parkeerplaatsen.

* Wegen met geintegreerde metalen voorwer-
pen, bijv. trein- of tramsporen.

* Wegen met losse steentjes.

Let vooral op wanneer u ACC gebruikt in de
volgende situaties:

In bochten

De ACC merkt mogelijk de voorligger in de
bocht niet op of regelt de afstand tot voer-
tuigen die zich op andere rijstroken bevinden
>>»> afb. 112([A].

Voertuigen buiten het gebied van de sensor

In de volgende rijsituaties kan de ACC niet,
laattijdig of ontoepasselijk reageren:

® Voertuigen die uit de lijn rijden of buiten het
detectiegebied van de sensor, bijvoorbeeld
motorfietsen >»> afb. 112[B].

® Voertuigen die naar uw rijstrook wisselen op
korte afstand van uw wagen »»> afb. 113 [c].

® Voertuigen met ladingen of accessoires die

aan de zijkanten, achter- of bovenzijde uitste-
ken.

Voorwerpen die niet worden gedetecteerd

De ACC-functie detecteert en reageert enkel
op voertuigen die zich in dezelfde richting ver-
plaatsen. Ze detecteert dus niet:

® Personen

e Dieren

® Voertuigen die in tegengestelde richting rij-
den of dwars kruisen

® Andere stilstaande obstakels

De ACC kan niet reageren op stilstaande voer-
tuigen. Als een voertuig herkend door de ACC
bijv. draait of opzij gaat en er zich voor dit
voertuig een stilstaand voertuig bevindt, zal de
ACC hier niet op reageren >>»> afb. 113 D).

\ /\ WAARSCHUWING

Indien u de ACC in de beschreven situaties
gebruikt, kunnen er zich ernstige ongeval-
len of levensgevaarlijke letsels voordoen. Bo-
vendien kunnen wettelijke overtredingen be-
gaan worden.

Oplossing van problemen

ACC niet beschikbaar

Het controlelampje gaat geel branden:

® De radarsensor is vuil of verkeerd afgesteld,
houd rekening met de aanwijzingen beschre-
ven aan het begin van dit hoofdstuk >> pag.
159

e Eris een storing of defect. Schakel het con-
tact uit en na enkele minuten weer in.

® Indien het probleem zich blijft voordoen, ga
dan naar een gespecialiseerde werkplaats.



Voorspellende snelheidsregeling

De ACC werkt niet zoals verwacht
e Controleer of de radarsensor voldoet aan de
voorwaarden voor juiste werking >>> pag. 159.

e Indien de remmen oververhit raken, wordt
de regeling automatisch onderbroken. Wacht
tot ze afgekoeld zijn en controleer de werking
opnieuw.

® Ongewone geluiden tijdens het automatisch
remmen van de ACC zijn normaal en wijzen
niet op een storing.

Onderstaande voorwaarden kunnen tot ge-
volg hebben dat de ACC niet reageert:
® Het gas- of rempedaal is ingetrapt.

o Eris geen enkele versnelling geschakeld of
de versnelling R is gekozen.

e De wagen rijdt achteruit.
e De ESC s in werking.

® De bestuurder heeft de veiligheidsgordel
niet omgegespt.

e Een remlicht van de wagen is defect.
o De parkeerrem is vastgezet.

® De bestuurder rijdt op een steile helling.

Voorspellende snelheids-
regeling

’ Inleiding

De voorspellende snelheidsregeling past de

snelheid aan de gedetecteerde beperkingen
en het wegennet (bochten, kruispunten, ro-
tondes enz.) aan.

De voorspellende snelheidsregeling is een
aanvullende functie van de ACC »>> pag.
166 die gebruikmaakt van de verkeersteken-
herkenning >>> pag. 21 en de navigatiegege-
vens van het infotainmentsysteem.

De voorspellende snelheidsregeling is beschik-
baar naargelang de uitrusting en niet in alle
landen.

Reactie op het eind van een file

Wagens die beschikken over Car2X-technolo-
gie (naargelang de uitrusting en niet in alle
landen) kunnen interageren met andere voer-
tuigen in hun omgeving. Uw wagen kan dan in-
formatie ontvangen over de aanwezigheid van
een file op het traject en tijdig de snelheid ver-
lagen.

Vereisten:

e Car2Xis geactiveerd in het infotainmentsys-
teem.

® De optie van reactie op het eind van fi-
les is geactiveerd in het infotainmentsysteem
>>> pag.172.

/\ WAARSCHUWING

De intelligente technologie van de voorspel-
lende snelheidsregeling kan de limieten op-
gelegd door de natuurkundige wetten niet
overwinnen en werkt enkel binnen de eigen
grenzen van het systeem. Het hogere com-
fort dat deze functie biedt mag nooit aan-
leiding zijn tot het nemen van grotere risi-
co's. Indien het systeem nalatig of onbedoeld
gebruikt wordt, kunnen ongevallen en ern-
stige letsels veroorzaakt worden. Ondanks
het systeem moet de bestuurder te allen tijde
opmerkzaam blijven.

® Pas de snelheid steeds aan het zicht, het
weer, het wegdek en het verkeer aan.

o Let steeds goed op het verkeer en houd de
omgeving van de wagen in het oog.

® Wees steeds bereid om zelf de snelheid te
regelen. Indien de verkeerstekenherkenning
niet correct functioneert of de navigatiege-
gevens zijn niet bijgewerkt, kan de snelheid
op onverwachte of plotse wijze aangepast
worden, of niet worden afgestemd op de ac-
tuele verkeerssituatie. Het kan ook zijn dat
de snelheid geregeld door het systeem niet
overeenstemt met uw rijstijl.
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® Wees steeds bereid om zelf de snelheid te
regelen. Indien urijdt zonder actieve route-
geleiding, u de route berekend door het navi-
gatiesysteem verlaat of de positie van de wa-
gen niet juist bepaald kan worden omdat de
GPS geen nauwkeurige gegevens verstrekt,
kan de snelheid op onverwachte of plotse
wijze aangepast worden, of niet worden afge-
stemd op de actuele verkeerssituatie.

® Gebruik steeds navigatiegegevens die up-
to-date zijn.

® Houd steeds rekening met de maximaal
toegestane snelheid. Bij snelheidsbeperkin-
gen die niet zijn opgenomen in de navigatie-
gegevens kan het zijn dat de maximaal toe-
gestane snelheid wordt overschreden.

Houd tevens rekening met de informatie
over ACC die relevant is voor de veiligheid
>>»> pag. 166.

Beperkingen van de voorspellende
snelheidsregeling

Naast de beperkingen van de verkeersteken-
herkenning >>> pag. 21 en de ACC heeft de
voorspellende snelheidsregeling ook de vol-
gende beperkingen die eigen zijn aan het sys-
teem:

e De voorspellende snelheidsregeling herkent
enkel verkeerstekens die een snelheidsbeper-
king tonen. De voorspellende snelheidsrege-
ling houdt bijvoorbeeld geen rekening met
voorrangsregels of verkeerslichten.

o Verkeerstekens die onrechtstreeks een snel-

heidsbeperking tonen, bijv. borden bij het bin-
nenrijden van de bebouwde kom, worden en-

kel herkend aan de hand van de navigatiegege-

vens.

e Op wegen die niet of niet nauwkeurig op-
genomen zijn in de navigatiegegevens, is de
voorspellende snelheidsregeling niet beschik-
baar.

e Indien er wordt gewaarschuwd voor een
snelheidsbeperking op basis van de navigatie-

gegevens zonder dat de verkeerstekenherken-

ning dit herkent, wordt de laatst opgeslagen
snelheid ingesteld.

e De voorspellende snelheidsregeling is niet
beschikbaar bij snelheidsbeperkingen onder
ca. 20 km/u (15 mpu). In dat geval wordt een
bericht getoond op het scherm van het instru-
mentenpaneel.

De voorspellende snelheidsrege-
ling inschakelen

In het menu van hulpsystemen in het info-
tainmentsysteem kan afzonderlijk worden in-
gesteld op welk type incident de wagen moet
reageren »»> pag. 30:

e Reactie op het traject.
® Reactie op toegestane snelheden.

® Reactie op eenfile.

Rijden met voorspellende snel-
heidsregeling

e Schakel de ACCin »»> pag. 167.
o Stel de afstand en snelheid in.
o Activeer de voorspellende snelheidsregeling.

Zodra het systeem een snelheidsbeperking of
relevant traject herkent tijdens de route, ver-
schijnt een waarschuwing op het instrumen-
tenpaneel. Deze waarschuwing geeft de reden
en snelheid die door de wagen zal worden in-
gesteld wegens de beperking aan.

Regeling wegens een snelheidsbeperking.

Regeling wegens het einde van een snel-
heidsbeperking.

Regeling wegens een rotonde.
Regeling wegens een kruispunt.
Regeling wegens het traject.

Regeling wegens een file.

Bij een regeling wegens een snelheidsbeper-
king wordt de gedetecteerde snelheid opge-
slagen als nieuwe gewenste snelheid. Bij een
regeling wegens het traject accelereert de wa-
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gen opnieuw nadat de reden voor de regeling
werd achtergelaten en wordt de opgeslagen
snelheid aangehouden.

De aangegeven snelheden voor de bochten
hangen af van het rijprofiel>>> pag. 150.

De snelheidsaanpassing onderbreken

e Tijdens de waarschuwing drukt u op de toets
RES.
e Tijdens de regeling drukt u op de toets SET.

De aangekondigde snelheid aanpassen

De aangekondigde snelheid kan enkel worden
aangepast bij een regeling wegens een snel-
heidsbeperking.

Multifunctiestuurwiel:

RES +1km/u (1 mpu), enkel tijdens de regeling
door de ACC

SET - 1km/u (1 mpu), enkel tijdens de regeling
doorde ACC

+ ¢ 10 km/u (5 mpu)

- 10 km/u (5 mpu)

Indien de aangegeven snelheid te veel wordt
aangepast, wordt de voorspellende snelheids-
regeling onderbroken.

e Wanneer een snelheidsbeperking wordt
herkend, past de voorspellende snelheidsre-
geling ook de opgeslagen snelheid aan, zelfs
als de ACC is uitgeschakeld. Er wordt echter
niet geregeld.

e Indien derijsnelheid veel hoger is dan de
snelheidsbeperking gedetecteerd door de
verkeerstekenherkenning, wordt een waar-
schuwing getoond op het scherm van het in-
strumentenpaneel.

e Wanneer u een snelweg zonder snelheids-
beperking op rijdt, wordt automatisch de
aanbevolen snelheid opgeslagen als gewen-
ste snelheid. Indien voor een snelweg zon-
der snelheidsbeperking al eerder een hogere
snelheid werd opgeslagen, wordt die gebruikt
in plaats van de aanbevolen snelheid.

Oplossing van problemen

Er wordt een bericht getoond dat de voor-
spellende snelheidsregeling momenteel of
in uw land niet beschikbaar is.

e Indien dit bericht gedurende langere tijd ver-
schijnt en de voorspellende snelheidsregeling
is beschikbaar in uw land, ga dan naar een ge-
specialiseerde werkplaats.

Naargelang de storing in kwestie kan bijko-
mende informatie worden getoond in Wa-

genstatus >>> pag. 29.

Noodremhulpsysteem
(Front Assist)

’ Inleiding tot thema

Het doel van het systeem is om frontale bot-
singen tegen bepaalde voorwerpen die in het
traject van de auto liggen te helpen vermijden,
of de gevolgen ervan te minimaliseren.

De functie is erop gericht om botsingen te ver-
mijden tegen:

o Geparkeerde voertuigen.

® Voertuigen, voetgangers en fietsers die op
dezelfde rijstrook en in dezelfde richting bewe-
gen.

e Voetgangers en fietsers die het traject van de
wagen dwars kruisen.

De Front Assist detecteert de vermelde voor-
werpen met een camera aan de bovenzijde
van de voorruit en een radarsensor aan de
voorzijde van de wagen >>> pag. 159.

Het systeem grijpt trapsgewijs in afhankelijk van
diverse factoren en hoe ernstig de situatie is.
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Het waarschuwt eerst de bestuurder; indien
die niet of te weinig reageert, wordt een zelf-
standige noodremming of een ontwijkingsma-
noeuvre uitgevoerd naargelang de omstandig-
heden die in de volgende punten worden be-
sproken.

De ingreep van het systeem kan worden gean-
nuleerd door het gaspedaal in te trappen of
krachtig aan het stuur te draaien.

Naargelang de uitrusting en het land bevat de
Front Assist ook nog de volgende functies:

® Bescherming tegen voetgangers >>> pag.
175

® Bescherming tegen fietsers »>> pag. 175
e Uitwijkassistent >>> pag. 175

e Remfunctie voor afslaan >>> pag. 175

/\ WAARSCHUWING

® Front Assist is een rijhulpsysteem dat in
geen geval de aandacht van de bestuurder
kan vervangen.

® De Front Assist kan de grenzen van de na-
tuurkundige wetten niet overschrijden; het
kan de bestuurder ook niet vervangen voor
wat de controle over de auto en reactie op
een mogelijke noodsituatie betreft.

o Besteed bij een noodwaarschuwing van
Front Assist meteen aandacht aan de situatie
en probeer de botsing te vermijden.

Waarschuwingsniveaus en rem-
hulpsysteem

BSF-1287

Afb. 114 In het display van het
instrumentenpaneel: aanduidingen van
voorwaarschuwing.

Front Assist is actief vanaf 5 km/u (3 mpu). Af-
hankelijk van de omstandigheden (rijsnelheid,
snelheid en type van het herkende voorwerp
enz.) worden sommige van de hierna beschre-
ven stappen weggelaten om het gedrag van
het systeem te optimaliseren.

Waarschuwing van de veiligheidsafstand

Indien het systeem vaststelt dat er een gevaar-
lijke situatie is omdat de bestuurder te dicht bij
de voorligger rijdt, wordt hij/zij gewaarschuwd
met een aanwijzing op het scherm van het in-

strumentenpaneel <.

Het moment van de waarschuwing hangt
vooral af van het gedrag van de bestuurder, de
snelheid van de wagen en de relatieve snelheid
tussen beide.

De waarschuwing van de veiligheidsafstand is
actief vanaf ongeveer 65 km/u (40 mpu).

Voorwaarschuwing (voorafgaande waar-
schuwing)

Indien het systeem een mogelijke botsing
met een voorligger of voorwerp vaststelt,
kan de bestuurder worden gewaarschuwd
met een geluidssignaal en een aanwijzing op
het scherm van het instrumentenpaneel &)
>»> afb. 114.

Het ogenblik van de waarschuwing verschilt af-
hankelijk van de verkeerstoestand en het ge-
drag van de bestuurder. Tegelijkertijd wordt

de wagen voorbereid voor het mogelijk nood-
remmen >»> A in Inleiding tot thema op
pag. 174.

Bij ingeschakelde Front Assist kunnen de aan-
wijzingen van het display van andere functies
verborgen zijn.

Kritische waarschuwing

Indien de bestuurder niet reageert op de voor-
waarschuwing, kan het systeem actief ingrij-
pen op het remsysteem en kort remmen om
de bestuurder te waarschuwen voor het drei-
gende botsingsgevaar.
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Automatisch remmen

Indien de bestuurder ook niet reageert op

die kritische waarschuwing, kan het systeem
een zelfstandige noodremming inleiden door
steeds intenser te remmen naargelang hoe kri-
tiek de situatie is.

Noodremmen ter ondersteuning van de be-
stuurder

Indien de bestuurder na de kritische waarschu-
wing begint te remmen maar het systeem de-
tecteert dat de rem niet krachtig genoeg wordt
bediend, wordt de intensiteit van het remmen
verhoogd. Deze remondersteuning vindt enkel
plaats indien het pedaal krachtig wordt inge-
trapt.

/\ WAARSCHUWING

® Het systeem kan de botsing in sommige ge-
vallen niet vermijden; het kan echter wel de
gevolgen ervan aanzienlijk beperken door de
snelheid en botsingsenergie te verlagen.

* Wanneer de Front Assist remt, is het rem-
pedaal "zwaarder".

® Automatische ingrepen op de remmen van
de Front Assist kunnen worden onderbroken
door het gaspedaal in te trappen, of door te
draaien aan het stuurwiel.

® Front Assist kan de auto doen vertragen
tot zelfs volledige stilstand. Het remsysteem
doet de wagen echter niet permanent stil-
staan. Trap het rempedaal in!

Herkenning van voetgangers en
fietsers

Het systeem herkent voetgangers en fietsers
die op dezelfde rijstrook en in dezelfde richting
bewegen, en voetgangers en fietsers die het
traject van de wagen dwars kruisen.

De technologie van de herkenning van voet-
gangers en fietsers kan de natuurkundig be-
paalde grenzen niet opheffen en werkt uit-
sluitend binnen de grenzen van het systeem.
De verantwoordelijkheid voor het remmen ligt
steeds bij de bestuurder.

De herkenning van voetgangers en fietsers
kan aanleiding geven tot ongewenste waar-
schuwingen en ongewenste remingrepen, bijv.
wanneer een radarsensor bedekt is of het ge-
zichtsveld is beperkt door een vuile camera.

Wees er klaar voor om de controle over de
wagen op ieder moment over te nemen.

Het snelheidsbereik voor werking van de her-
kenning van voetgangers en fietsers is lager
dan dat van de Front Assist.

Uitwijkassistent

De uitwijkassistent helpt de bestuurder om een
obstakel te vermijden in kritische situaties.

Indien, nadat de Front Assist een kritische
waarschuwing heeft geactiveerd, de bestuur-
der de intentie heeft om het voorwerp te ont-
wijken, zal de uitwijkassistent hem/haar helpen
om het traject te corrigeren. De bestuurder

moet het manoeuvre starten en beéindigen,
aangezien het een hulpsysteem is dat niet zelf-
standig werkt.

Het systeem is actief tussen ongeveer 30 km/u
(20 mpu) en 150 km/u (90 mpu).

Beperkingen

Het systeem reageert niet op voorwerpen die
dwars kruisen noch op dieren. Er moet tevens
rekening gehouden worden met de basisbe-
perkingen van de Front Assist >>> pag. 176.

Remfunctie voor afslaan

Dit hulpsysteem kan een botsing vermijden
met een voertuig dat in tegenovergestelde
richting op de aangrenzende rijstrook nadert,
door de eigen wagen te remmen wanneer de
bestuurder wil afslaan.

Het systeem is actief tot 15 km/u (9 mpu).

Beperkingen

De remfunctie voor afslaan is beschikbaar in-
dien de intentie om af te slaan werd aangege-
ven door het inschakelen van het knipperlicht,
het stuur werd gedraaid en het traject voor het
afslaan werd gestart.

Het systeem reageert enkel bij voertuigen die
in het traject van de eigen wagen liggen (niet
bij dieren, personen enz.).
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Er moet tevens rekening gehouden worden
met de basisbeperkingen van de Front Assist
>>»> pag.176.

Beperkingen van het systeem

BSF-1288

Afb. 115 Inhet display van het
instrumentenpaneel: aanwijzing van initiéle
zelfkalibratie van het systeem.

De Front Assist heeft een aantal beperkingen
die eigen zijn aan het systeem. Zo kunnen bij-
voorbeeld sommige reacties van het systeem
onder bepaalde omstandigheden ongeschikt
zijn vanuit het standpunt van de bestuurder.
Daarom moet de bestuurder altijd aandachtig
zijn om in te grijpen waar nodig.

Onderstaande omstandigheden kunnen
veroorzaken dat Front Assist niet of te laat
Zou reageren:

e Tijdens de eerste momenten van het rijden

nainschakeling van het contact, door de initi-
éle zelfkalibratie van het systeem. Tijdens deze

fase wordt de bestuurder gewaarschuwd met
de volgende indicatie op het scherm van het
instrumentenpaneel .

Niet-herkende voorwerpen

® Voertuigen die buiten het bereik van de sen-
soren rijden op korte afstand van de eigen wa-
gen.

® Voertuigen die plots veranderen naar de
rijstrook waar de wagen rijdt.

® Voetgangers die niet herkend kunnen wor-
den omdat ze deels of geheel verborgen zijn.

e Voorwerpen zoals muren, palen, afsluitingen,
bomen of garagedeuren.

e De lading en accessoires van andere voertui-
gen die aan de zijkant, achterzijde of boven-
zijde uitsteken.

® Voertuigen die het eigen traject kruisen.

® Voetgangers of fietsers die stilstaan of nade-
ren in tegengestelde richting.

Beperkingen van de werking

In de volgende situaties werkt de Front Assist
mogelijk op beperkte of ongewenste wijze. Het
volgende pictogram ) wordt getoond op het
instrumentenpaneel, met de melding Front
Assist met beperkingen.

o Als de radarsensor of frontcamera uitgescha-
keld of stuk is.

o Als de radarsensor of frontcamera vuil of be-
dekt is.

© Bij het nemen van scherpe bochten of com-
plexe trajecten.

o Als het gaspedaal stevig of helemaal inge-
trapt wordt.

o Als de ESC actief regelt of stuk is.

® Verschillende lichten van de wagen of van
de elektrisch vastgekoppelde aanhanger zijn
defect.

o Als de wagen achteruit rijdt.

® Bij sneeuw of hevige regenval.

® Bij een verblindende zon of complete duis-
ternis.

® In- en uitgangen van tunnels.

o In moeilijke rijsituaties (zoals vluchtheuvels)
kan de Front Assist waarschuwen en ingrijpen
op de remmen zonder dat dit nodig is.

Voor meer details raadpleegt u het gedeelte
>>»> pag.158.



De functie handmatig in- en uit-
schakelen

(©)

OFF

Afb. 116 Op het display van het
instrumentenpaneel: indicatie van Front
Assist uitgeschakeld.

B5F-1289

De indicaties van de Front Assist verschijnen
op het scherm van het instrumentenpaneel.

De Front Assist is actief bij inschakelen van het
contact. Op het moment dat de wagen wordt
aangezet, is de Front Assist mogelijk korte tijd
niet beschikbaar terwijl het systeem wordt op-
gestart. Tot zolang wordt het volgende picto-
gram op het scherm van het instrumentenpa-
neel getoond »»> afb. 115.

Wanneer de Front Assist uitgeschakeld is, zijn
ook de functie van voorwaarschuwing en de
afstandswaarschuwing uitgeschakeld. CUPRA
beveelt aan om de Front Assist ingeschakeld
te laten, behalve in de situaties beschrevenin
>>> pag.178.

odremhulpsysteem (Front Assist)

Front Assist in- en uitschakelen

Met ingeschakeld contact kan de Front Assist
als volgt worden in- en uitgeschakeld:

® Via het infotainmentsysteem: druk op de
functietoets () > Bestuurdershulpsysteem >
Smart Assistants > Front Assist >>> pag. 30.
Wanneer de Front Assist is uitgeschakeld, ver-
schijnt op het instrumentenpaneel de aanwij-
zing

Telkens wanneer het contact wordt ingescha-

keld, verschijnt de Front Assist opnieuw als ac-
tief.

De voorwaarschuwing in- of uitschakelen

De voorwaarschuwing kan worden in- en uit-
geschakeld in het infotainmentsysteem met de
functietoets () > Bestuurdershulpsysteem >
Smart Assistants > Front Assist >>> pag. 30.
Het systeem behoudt de uitgevoerde instelling
de volgende keer dat het contact ingeschakeld
wordt.

CUPRA raadt aan de voorwaarschuwing inge-
schakeld te houden.

Naargelang het infotainmentsysteem van de
wagen kan de functie van voorwaarschuwing
als volgt worden aangepast:

® Vroegtijdig

o Middel

e Laat

o Uit

CUPRA beveelt aan te rijden met de functie in
stand "Middel".

In- of uitschakelen van de waarschuwing van
de afstand

De afstandswaarschuwing kan worden in- en

uitgeschakeld in het infotainmentsysteem met
de functietoets {3y > Bestuurdershulpsysteem
> Smart Assistants > Front Assist >>> pag. 30.

Het systeem behoudt de uitgevoerde instelling
de volgende keer dat het contact ingeschakeld
wordt.

CUPRA beveelt aan om de afstandswaarschu-
wing ingeschakeld te laten, behalve bij de
uitzonderingen beschreven in het gedeelte
>>> pag.178.

De uitwijkassistent en remfunctie voor af-
slaan in- of uitschakelen

De uitwijkassistent en remfunctie voor afslaan
kunnen worden in- en uitgeschakeld in het in-
fotainmentsysteem met de functietoets (3 >
Bestuurdershulpsysteem > Smart Assistants
> Front Assist >>> pag. 30.

Het systeem behoudt de uitgevoerde instelling
de volgende keer dat het contact ingeschakeld
wordt.

CUPRA beveelt aan om de uitwijkassistent en
remfunctie voor afslaan ingeschakeld te laten,
behalve bij de uitzonderingen beschreven in
het gedeelte >>> pag. 178.
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SEAT beveelt aan om de uitwijkassistent en
remfunctie voor afslaan ingeschakeld te laten,
behalve bij de uitzonderingen beschreven in
het gedeelte »>> pag. 178.

De Front Assist tijdelijk uitschakelen in de
volgende situaties

In onderstaande omstandigheden wordt het
aanbevolen Front Assist uit te schakelen van-
wege beperkingen van dit systeem:

e Wanneer de wagen weggesleept wordt.

e Wanneer de wagen op een rollenbank staat.
® Wanneer de radarsensor of frontcamera stuk
is.

® Wanneer de radarsensor of frontcamera een
schok heeft gekregen.

o Wanneer hij verschillende keren onnodig in-
grijpt.

® Wanneer de radarsensor of frontcamera tij-
delijk wordt afgedekt met een accessoire.

e Wanneer de wagen in een transportmiddel
zal worden geladen.

e Wanneer de voorruit beschadigd raakt aan
een deel dat het gezichtsveld van de frontca-
mera afdekt.

Rijstrookbehoudassistent
(Lane Assist)

’ Inleiding

Het systeem van de rijstrookassistent (Lane As-
sist) helpt de bestuurder om binnen zijn/haar
rijstrook te blijven binnen de natuurkundige
grenzen van het systeem. Deze functie is niet
geschikt en niet ontworpen om de wagen au-
tomatisch in de rijstrook te houden.

Met behulp van de camera in de voorruit regi-
streert de rijstrookassistent de grenzen van de
rijstrook waarop u rijdt. Indien de wagen de ge-
detecteerde grenzen van de rijstrook te dicht
nadert, waarschuwt het systeem de bestuurder
via een corrigerende beweging van het stuur.
De bestuurder kan op ieder moment de corri-
gerende actie van het sturen annuleren.

Als de richtingaanwijzers zijn geactiveerd,
wordt geen waarschuwing gegeven, omdat de
rijstrookassistent in dat geval weet dat u van
rijstrook wilt wisselen.

Grenzen van het systeem

Gebruik de rijstrookassistent enkel op snelwe-
gen en secundaire wegen die voldoende breed
zijn en in goede staat verkeren.

Het systeem is niet beschikbaar in de volgende
omstandigheden:

e Derijsnelheid is lager dan ongeveer 55 km/u
(30 mpu).

® Het systeem heeft geen enkele streep van de
rijstrook gedetecteerd.

® In scherpe bochten.

o Tijdelijk in situaties waarin zeer sportief
wordt gereden.

® Indien het knipperlicht is ingeschakeld voor-
dat handmatig van rijstrook wordt veranderd.

e Indien de bestuurder een ingreep van het
systeem krachtig corrigeert.

e Indien een rijstrookmarkering wordt over-
schreden ondanks een ingreep van het sys-
teem.

e Indien de bestuurder niet reageert op een
vraag van ingreep.

/\ WAARSCHUWING

De intelligente techniek in de rijstrookassis-
tent (Lane Assist) kan de natuurkundig en
door het systeem zelf bepaalde grenzen niet
overwinnen. Het onachtzame of ongecon-
troleerde gebruik van de rijstrookassistent
kan ernstig letsel en ongevallen veroorzaken.
Ondanks het systeem moet de bestuurder

te allen tijde opmerkzaam blijven en de con-
trole over het stuur behouden.

® Pas de snelheid en houd een veilige afstand
aan tot uw voorliggers afhankelijk van het
zicht, de klimatologische omstandigheden,
het wegdek en het verkeer.




® Houd de hand altijd aan het stuur om op
elk moment te kunnen bijsturen. De verant-
woordelijkheid om op de rijstrook te blijven
ligt steeds bij de bestuurder.

® De rijstrookassistent registreert niet alle
wegdekmarkeringen. Het wegdek, patronen
in het wegdek of objecten in slechte toe-
stand kunnen verkeerd worden geinterpre-
teerd als markeringen op het wegdek in be-
paalde omstandigheden door de rijstrookas-
sistent. Maak elke ongewenste ingreep van
het systeem onmiddellijk ongedaan.

® Houd de meldingen op het instrumenten-
paneel in het oog en reageer zoals vereist
door de verkeerssituatie.

® In de volgende omstandigheden kan het
systeem ongewenst of helemaal niet tussen-
beide komen. In deze situaties is bijzondere
aandacht van de bestuurder vereist, of even-
tueel moet de rijstrookassistent tijdelijk wor-
den uitgeschakeld:

- Bij zeer sportief rijden.

- Bij ongunstige weersomstandigheden en
wegen in slechte staat.
- Bij het passeren van wegwerkzaamhe-
den.
- Voor de top van hellingen en talwegen.
® Let goed op de omgeving van de wagen en
rijd op proactieve wijze.
* Wanneer het gezichtsveld van de camera
vervuild, afgedekt of beschadigd is, kan de

werking van de rijstrookassistent negatief
worden beinvloed.

Rijden met de rijstrookbehoudas-
sistent

Afb. 117 Op het scherm van het
instrumentenpaneel: aanwijzingen van de
rijstrookbehoudassistent.

@ Gele lijn: Het systeem grijpt in aan de voor-
gestelde kant.

(@ Witte lijn: Streep van rijstrook gedetec-
teerd. Het systeem grijpt niet in.

Naargelang de uitrusting kunnen op het
scherm van het instrumentenpaneel nog an-
dere details van de rijstrookmarkering worden
getoond die de camera op dat moment detec-
teert, bijv. onderbroken lijnen.

Naargelang de uitrusting verschijnt er ook een
aanwijzing op het head-up display »»> pag. 17.

Controlelampjes

Gaat groen branden
Rijstrookbehoudassistent geactiveerd
en beschikbaar.

Gaat geel branden
Rijstrookbehoudassistent grijpt in
door het sturen te corrigeren.

Indien geen enkel controlelampje gaat bran-
den, is het systeem niet klaar om te regelen
aan een van beide zijden (passieve toestand).

Rijstrookbehoudassistent in- en uitschake-
len

In sommige landen wordt de rijstrookassistent
(Lane Assist) steeds geactiveerd bij inschake-
ling van het contact. De staat van inschake-
ling wordt getoond in het menu Bestuurders-
hulpsysteem van de infotainment of het menu
van bestuurdershulpsystemen na het indruk-
ken van de betreffende toets. De activering en
deactivering gebeuren ook in die menu's.

De rijstrookbehoudassistent is klaar om actief

in te grijpen vanaf ongeveer 60 km/u (35 mpu)
enindien de grenzen van de rijstrook gedetec-
teerd zijn (staat van het systeem: actief).

Indien het controlelampje op het scherm van
het instrumentenpaneel uit is, betekent dit dat
het systeem actief is maar niet klaar om te re-
gelen, ofwel is uitgeschakeld.

179



180

Systemen ter ondersteuning van de bestuurder

Bij het inschakelen van een knipperlicht gaat
het systeem tijdelijk naar passieve toestand om
het handmatig veranderen van rijstrook toe te
staan.

Door een draai aan of sterke correctie van het
stuur door de bestuurder wordt het systeem
tijdelijk in passieve toestand gezet.

Oproep tot ingreep door bestuurder

Indien het sturen niet handmatig wordt gecor-
rigeerd, vraagt het systeem de aandacht van
de bestuurder via een indicatie op het scherm
van het instrumentenpaneel en geluidssigna-
len.

Indien het systeem geen reactie krijgt van de
bestuurder, gaat het naar passieve toestand.

Naargelang de uitrusting wordt de semi-auto-
matische besturing (Emergency Assist) geacti-
veerd indien ze is ingeschakeld in het infotain-
mentsysteem.

Onafhankelijk van de stuurmanoeuvres wordt
via een indicatie op het scherm van het instru-
mentenpaneel en bijkomende geluidssignalen
de bestuurder bovendien gevraagd om in het
midden van de rijstrook te rijden indien de
stuurcorrectie langer duurt dan redelijk.

Stuurwieltrilling

De volgende situatie kan aanleiding geven tot
het trillen van het stuur:

e Tijdens een bruuske ingreep in de stuurin-
richting wordt de rijstrook niet langer herkend.

De stuurvibratie kan ook worden geselecteerd
in het menu Wagen van het infotainmentsys-
teem. In dat geval gaat het stuur trillen zodra
de wagen met actieve Lane Assist een gede-
tecteerde grens van een rijstrook overschrijdt.

Indien er een storing is in de rijstrookbe-
houdassistent, wordt het systeem mogelijk
automatisch uitgeschakeld.

Oplossing van problemen

De rijstrookbehoudassistent is niet be-
schikbaar
Het controlelampje gaat geel branden. Op het
scherm van het instrumentenpaneel verschijnt
bovendien een melding.
® Het gezichtsveld van de camerais vuil. Maak
de voorruit schoon >>> pag. 328.
® Het zicht van de camera wordt beperkt door
accessoires of stickers.

e Eris een storing of defect. Schakel het aan-
drijfsysteem uit en weer in.

Het systeem gedraagt zich niet zoals ver-
wacht

e De camerais niet goed afgesteld of bescha-
digd, bijv. door schade aan de voorruit. Con-
troleer of er zichtbare schade is.

e Monteer geen voorwerpen op het stuur.

Indien het probleem zich blijft voordoen, ga
dan naar een gespecialiseerde werkplaats.

Na inschakeling van het contact kunnen en-
kele seconden verstrijken tot een storing in
het systeem is gedetecteerd.

Wanneer de rijstrookbehoudassistent niet
beschikbaar is, zijn ook de semi-automati-
sche besturing (Emergency Assist) en het be-
stuurdershulpsysteem (Travel Assist) dat niet.

Bestuurdershulpsysteem
(Travel Assist)

’ Inleiding tot thema

Het bestuurdershulpsysteem (Travel Assist)
combineert de automatische afstandsregeling
(ACC) en de adaptieve rijstrookgeleiding. Bin-
nen de beperkingen van het systeem kan de



Bestuurdershulpsysteem (Travel Assist)

wagen een door de bestuurder ingestelde af-
stand tot de voorligger aanhouden en op de
voorkeurspositie binnen de rijstrook blijven.

Travel Assist gebruikt dezelfde sensoren als

de automatische afstandsregeling (ACC) en

de rijstrookbehoudassistent (Lane Assist). Lees
daarom aandachtig de informatie over de ACC
>>> pag. 166 en de Lane Assist >>> pag. 178,
en houd rekening met de beperkingen en aan-
wijzingen van het systeem.

Hoe weet u of uw wagen beschikt over Travel
Assist

De wagen beschikt over Travel Assist indien het
multifunctiestuurwiel de toets /%, heeft.

Snelheidsbereik

Travel Assist werkt vanaf O km/u (O mpu). De
referentiesnelheid kan worden ingesteld vanaf
20 km/u (15 mpu).

Rijden met de Travel Assist

De Travel Assist controleert automatisch het
gaspedaal, de remmen en stuurinrichting. De
Travel Assist kan binnen de eigen grenzen

de wagen ook vertragen tot stilstand achter
een stoppend voertuig en daarna automatisch
weer vertrekken.

U kunt de regeling op ieder moment annule-
ren.

Aanwijzingen op het scherm

Afb. 118 Op het scherm van het
instrumentenpaneel: weergave met actieve
regeling (schematische voorstelling).

(@ De kleur van de rijstrookmarkeringen geeft
de staat van de adaptieve rijstrookgelei-
ding aan.

o Geel: de adaptieve rijstrookgeleiding is
actief.

o Wit: de adaptieve rijstrookgeleiding is
beschikbaar.

o Grijs: de adaptieve rijstrookgeleiding is
passief.

@ Afstand ingesteld.

Naargelang de uitrusting verschijnt er ook een

aanwijzing op het head-up display »>> pag. 17.

Naargelang de uitrusting kunnen er op het
scherm van het instrumentenpaneel nog an-
dere gegevens worden getoond, bijv. onder-
broken lijnen en voorliggers.

Een aantal controlelampjes geven de staat van
het systeem aan op het scherm van het instru-
mentenpaneel:

Groen lampje: Travel Assist actief, auto-
matische afstandsregeling en adaptieve
rijstrookgeleiding actief.

s=~ Deels groen lampje: Travel Assist actief,

* automatische afstandsregeling actief en
adaptieve rijstrookgeleiding passief.

s& Grijs lampje: Travel Assist uitgeschakeld,
zonder regeling.

Oproep tot ingreep door bestuurder

Indien u uw handen weghaalt van het stuur,
vraagt het systeem u na enkele seconden of
de stuurinrichting moet worden overgenomen
met een aanwijzing op het scherm van het in-
strumentenpaneel en geluidssignalen.

Indien er geen reactie is, wordt de Travel Assist
gedeactiveerd.

In plaats daarvan wordt, naargelang de uitrus-
ting, de semi-automatische besturing (Emer-
gency Assist) geactiveerd indien ze is inge-
schakeld in het infotainmentsysteem.
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Travel Assist met online gegevens®

Travel Assist met online gegevens maakt ge-
bruik van online kaartgegevens voor een be-
tere werking (afhankelijk van de uitrusting en
niet beschikbaar in alle landen).

Op die manier verhoogt de beschikbaarheid
van Travel Assist in bepaalde rijsituaties, bijv.

wanneer de wegmarkering onvolledig is of ont-

breekt aan een van de kanten van de weg.
Vereisten:

® Travel Assist is geactiveerd.

e Uw abonnement voor CUPRA Connect is ge-
activeerd.

e Eris een internetverbinding.

o Het gebruik van online kaartgegevens is ge-
activeerd.

e De functie van het laden van alle verzamelde

kaartgegevens van uw auto is geactiveerd (op-
tioneel).

/\ WAARSCHUWING

De intelligente technologie van de Travel
Assist kan de limieten opgelegd door de
natuurkundige wetten niet overwinnen en
werkt enkel binnen de eigen grenzen van het
systeem. Indien u de Travel Assist op nalatige
of onbedoelde wijze gebruikt, kan dit leiden
tot ongevallen en ernstige letsels. Ondanks
het systeem moet de bestuurder te allen tijde
opmerkzaam blijven.

® Houd rekening met de beperkingen van
het systeem en de aanwijzingen over de
automatische afstandsregeling (ACC) en de
rijstrookbehoudassistent (Lane Assist).

® Pas de snelheid en afstand steeds aan de
voorligger aan afhankelijk van het zicht, het
weer, het wegdek en het verkeer.

® Gebruik de Travel Assist nooit indien het
zicht beperkt is, op steile, bochtige of

gladde wegen (bijv. bij sneeuw, ijs, regen of
losse steentjes) of wanneer het wegdek over-
stroomd is.

® Gebruik de Travel Assist nooit op onver-
harde wegen of bij het terreinrijden. De Tra-
vel Assist is enkel bestemd voor gebruik op
verharde wegen.

® De Travel Assist reageert niet op personen
of dieren, noch op voertuigen die dwars krui-
sen of in tegenovergestelde richting op de-
zelfde rijstrook naderen.

e Indien de Travel Assist de snelheid niet vol-
doende vermindert, rem dan de wagen on-
middellijk af.

© Rem onmiddellijk wanneer een overeen-
komstige melding op het scherm van het in-
strumentenpaneel wordt getoond of indien
de Travel Assist de snelheid niet voldoende
verlaagt.

o Rem wanneer, na een remindicatie, de wa-
gen bijvoorbeeld ongewenst rolt.

® Het wordt aanbevolen om niet met hand-
schoenen te rijden. Het systeem kan inter-
preteren dat er geen activiteit aan het stuur
is.

® Houd uw handen steeds op het stuur om op
ieder moment de controle over het sturen te
bewaren. De verantwoordelijkheid voor het
juist aanhouden van de rijstrook ligt altijd bij
de bestuurder.

® Wees steeds bereid om zelf de snelheid te
regelen.

De online diensten die worden aangeboden
en geactiveerd via CUPRA Connect (naarge-
lang de uitrusting en het land) kunnen de
werking van Travel Assist verbeteren wan-
neer een internetverbinding tot stand wordt
gebracht.

1 Niet in alle markten verkrijgbaar.
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| De Travel Assist bedienen

Afb. 119 Linkerzijde van het
multifunctiestuurwiel.

De regeling inschakelen en starten

1. Terwijl urijdt met actieve ACC, drukt u op
/%5, op het multifunctiestuurwiel.

De auto wisselt van ACC naar Travel Assist.

Naargelang de rijsituatie verandert de auto
naar de volgende toestanden van het systeem
in Travel Assist:

e Tijdens de regeling door de ACC houdt de
Travel Assist de huidige snelheid en vooraf be-
paalde afstand tot de voorligger aan.

Wanneer rijstrookmarkeringen worden gede-
tecteerd, wordt de auto gelijktijdig binnen de
rijstrook gehouden met behulp van stuurbe-
wegingen.

o Indien de ACC niet regelt, blijft de Travel
Assist geselecteerd maar in passieve toestand
(zonder regeling).

1. Druk op de toets SET.

De Travel Assist verandert naar actieve toe-

stand van het systeem naargelang de rijsi-
tuatie.

Het controlelampje overeenkomstig de rijsi-
tuatie gaat branden op het scherm van het in-
strumentenpaneel. Tevens verschijnt een be-
richt.

De regeling onderbreken
1. Druk kort op de toets @n.
OF: trap het rempedaal in.

De ingestelde afstand wordt opgeslagen.

Wisselen naar ACC

1. Druk de toets /%5, op het multifunctie-
stuurwiel in.

De auto wisselt van Travel Assist naar de
toestand van het systeem in ACC overeen-
komstig de rijsituatie.

Andere instellingen

Voorts wordt de Travel Assist bediend zoals de
ACC.

Gebruik van de ondersteunde rijst-
rookwisseling

De ondersteunde rijstrookwisseling gebruikt
hetzelfde systeem van sensoren als de rijst-
rookwisselhulp (Side Assist). Lees daarom aan-

dachtig de informatie over Side Assist >>> pag.
187 en let op de limieten van het systeem en
de daar vermelde opmerkingen.

Door inschakeling van het comfortknipperen

op een snelweg kan de auto ondersteund van
rijstrook veranderen, indien is voldaan aan de
voorwaarden en er geen andere voertuigen in
de buurt worden waargenomen.

Voorwaarden

Naargelang de uitrusting van de auto is de
ondersteunde rijstrookwisseling enkel beschik-
baar terwijl u vooruit rijdt op snelwegen met
meerdere rijstroken die zijn opgenomen in

de navigatiegegevens van het infotainmentsys-
teem, vanaf ongeveer 90 km/u.

Ook de Travel Assist moet geactiveerd zijn.
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Aanwijzingen op het scherm

Afb. 120 Op het scherm van

het instrumentenpaneel: weergave
van de ondersteunde rijstrookwisseling
(schematische voorstelling).

@ Rijstrook gemarkeerd, er wordt onder-
steund gewisseld van rijstrook.

@ De pijlenin de rijstrook geven de staat van
de ondersteunde rijstrookwisseling aan.
o Grijs: het is niet mogelijk om aan die kant
van rijstrook te wisselen.

e Oranje: er kan aan die kant gewisseld
worden van rijstrook.

De ondersteunde rijstrookwisseling in- en
uitschakelen

U kunt de ondersteunde rijstrookwisseling in-
en uitschakelen in het infotainmentsysteem.

1. Ganaar het menu van het hulpsysteem.

2. Selecteer Travel Assist.

3. Schakel de ondersteunde rijstrookwisseling

in of uit als subfunctie van de Travel Assist.

e Indien er zich een storing voordoet in

het systeem, kan de ondersteunde rijstrook-
wisseling automatisch worden uitgeschakeld
of onderbroken tijdens het veranderen van
rijstrook.

o Indien de rijstrookwisselhulp (Side Assist)
niet beschikbaar is, zal de ondersteunde
rijstrookwisseling dat ook niet zijn.

De ondersteunde rijstrookwisseling inscha-
kelen tijdens het rijden

1. Druk op de toets SET.

De ondersteunde rijstrookwisseling wordt
ingeschakeld. De pijlen van de eigen rijst-
rook op het scherm van het instrumenten-
paneel worden grijs getoond. »»> afb. 120

@

Van rijstrook wisselen

Indien het systeem geen enkel voorwerp heeft
gedetecteerd in het detectiegebied van het
sensorsysteem en een ondersteunde wisseling
naar een aangrenzende rijstrook mogelijk is,
wordt de betreffende rijstrook op het scherm
van het instrumentenpaneel getoond samen

dersteuning van de bestuurder

met de rijstrook van de bestuurder. De pijl aan
de zijde van de betreffende rijstrook verschijnt
in het wit >>> afb. 120 ().

1. Door bediening van het comfortknipperen
aan de gewenste zijde wisselt de auto van
rijstrook. Tevens verschijnt een bericht.

Tijdens het wisselen van rijstrook wordt het
knipperlicht automatisch ingeschakeld aan de
betreffende zijde. Na afloop van de rijstrook-
wissel gaat het knipperlicht automatisch uit.

WAARSCHUWING

Het sensorsysteem kan niet alle voorwerpen
in de omgeving op betrouwbare wijze de-
tecteren en werkt enkel binnen de grenzen
van het systeem. Indien de ondersteunde
rijstrookwisseling op onverantwoorde wijze
wordt gebruikt, kunnen ongevallen en ern-
stige letsels het gevolg zijn. Ondanks het sys-
teem moet de bestuurder te allen tijde op-
merkzaam blijven.

® Voordat u van rijstrook wisselt, moet u kij-
ken of dit veilig kan. Met name voorwerpen
die snel naderen worden mogelijk niet op tijd
gedetecteerd.

® Houd uw handen altijd op het stuur en

wees klaar om de rijsnelheid en -richting zelf
te controleren.

De ondersteunde rijstrookwisseling onder-
breken

1. Druk kort op de toets @n.
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OF: Trap het rempedaal in.

De ondersteunde rijstrookwisseling wordt
uitgeschakeld. Ook de Travel Assist wordt
uitgeschakeld.

Oplossing van problemen

De Travel Assist is niet beschikbaar of
werkt niet zoals verwacht

Het controlelampje gaat geel branden. Op het
scherm van het instrumentenpaneel verschijnt
bovendien een melding.

e Eris een storing in de sensoren. Raad-
pleeg de oorzaken en oplossingen die wor-
den beschreven in de informatie over de ACC
>>> pag. 170 of de Lane Assist >>> pag. 180.

e Eris een storing of defect. Schakel het aan-
drijfsysteem uit en weer in.

e De grenzen van het systeem worden over-
schreden.

o Indien het probleem zich blijft voordoen,
ga dan naar een gespecialiseerde werkplaats.
Het wordt aanbevolen een gespecialiseerde
CUPRA-dealer of officiéle SEAT-dealer te
raadplegen.

l@\ Neem het stuur vast

Het waarschuwingslampje gaat wit branden en
er verschijnt een melding op het scherm van
het instrumentenpaneel.

o Het stuur werd enkele seconden losgelaten.
Neem het stuur vast om weer controle over de
wagen te krijgen.

f@\ Neem het stuur vast

Het waarschuwingslampje gaat rood branden
en er verschijnt een melding op het scherm
van het instrumentenpaneel. Naargelang de si-
tuatie klinkt een akoestische waarschuwing of
gaat het stuur trillen.

o Het stuur werd lange tijd losgelaten of de
grenzen van het systeem zijn bereikt. Neem
het stuur onmiddellijk vast om weer controle
over de wagen te krijgen.

De Travel Assist wordt automatisch uitge-
schakeld

o Wagens zonder semi-automatische bestu-
ring bij medisch noodgeval (Emergency Assist):
Het stuur werd lange tijd losgelaten.

e Eris een storing of defect. Schakel het aan-
drijfsysteem uit en weer in.

e Indien het probleem zich blijft voordoen,
ga dan naar een gespecialiseerde werkplaats.
Het wordt aanbevolen een gespecialiseerde
CUPRA-dealer of officiéle SEAT-dealer te
raadplegen.

De regeling wordt onverwacht onderbroken

o Wagens zonder ondersteunde rijstrookwis-
seling:

het knipperlicht werd ingeschakeld.

Ondersteunde rijstrookwisseling niet
beschikbaar
Het controlelampje gaat geel branden. Op het

scherm van het instrumentenpaneel verschijnt
bovendien een melding.

e Eris een storingin de sensoren. In de infor-
matie over de rijstrookwisselhulp (Side Assist)
gaat u de oorzaken en voorgestelde oplossin-
genna.

e Indien het probleem zich blijft voordoen,
ga dan naar een gespecialiseerde werkplaats.
Het wordt aanbevolen een gespecialiseerde
CUPRA-dealer of officiéle SEAT-dealer te
raadplegen.

De ondersteunde rijstrookwisseling wordt
onderbroken of is niet beschikbaar

Op het scherm van het instrumentenpaneel
verschijnt een melding.

® De auto detecteert niet langer de markerin-
gen van de rijstrook.

o Het stuur werd losgelaten
e U stuurt te krachtig.

® Het knipperlicht werd meermaals bediend of
de knipperlichthendel zit vast.

o Derijsnelheid is lager dan ongeveer 85 km/u.
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e De auto heeft voorwerpen in de buurt gede-
tecteerd die een tussenkomst van de onder-
steunde rijstrookwisseling verhinderen.

o U bevindt zich niet op een snelweg met
meerdere rijstroken.

Semi-automatische be-
sturing wagen bij medisch
noodgeval (Emergency
Assist)

’ Werking

De semi-automatische besturing wagen bij
medisch noodgeval (Emergency Assist) kan
detecteren of de bestuurder inactief is en de
wagen automatisch binnen zijn rijstrook hou-
den, of zo nodig volledig tot stilstand brengen.
Op die manier kan het systeem actief helpen
om een ongeval te voorkomen of de gevolgen
ervan te beperken.

De semi-automatische besturing wagen bij
medisch noodgeval gebruikt dezelfde sen-
soren als de automatische afstandsregeling
(ACC) en de rijstrookbehoudassistent (Lane
Assist). Lees daarom aandachtig de informatie
over de ACC >>> pag. 166 en de Lane Assist
»»> pag. 178, en houd rekening met de beper-
kingen en aanwijzingen van het systeem.

Oproep tot ingreep door bestuurder

Indien de semi-automatische besturing wagen
bij medisch noodgeval detecteert dat de be-
stuurder geen enkele activiteit uitvoert, vraagt
het met akoestische waarschuwing en een
remschok om de controle over de wagen over
te nemen. Op het scherm van het instrumen-
tenpaneel verschijnt ook een melding en het

volume van het infotainmentsysteem neemt af.

Naargelang de uitrusting wordt tegelijk de vei-
ligheidsgordel van de bestuurder gespannen.

Ingreep van het systeem

Indien de bestuurder niet reageert, kan het
systeem de wagen remmen en op zijn rijstrook
houden. Op het scherm van het instrumen-
tenpaneel gaat het volgende controlelampje
branden:

Het systeem voert de regeling uit.

U kunt de regeling op ieder moment annuleren
door het stuur te bewegen, veel te accelereren
of te remmen.

Tijdens de regeling door de semi-automati-
sche besturing worden de overige weggebrui-
kers als volgt gewaarschuwd:

o Kort erna worden de alarmlichten ingescha-
keld.

o De claxon klinkt (naargelang de snelheid).

Zodra de wagen stopt, gebeurt het volgende:

® De elektronische parkeerrem wordt inge-
schakeld.

® De portieren worden ontgrendeld.
® De binnenverlichting gaat branden.

® Naargelang de uitrusting vindt een noodop-
roep (eCall) plaats.

In- en uitschakelen

De semi-automatische besturing wagen bij
medisch noodgeval (Emergency Assist) kan
worden in- en uitgeschakeld in het infotain-
mentsysteem, in het menu van de hulpsyste-
men.

Wanneer ze is ingeschakeld, wordt de semi-
automatische besturing enkel geactiveerd in-
dienis voldaan aan de onderstaande voor-
waarden:

e Het bestuurdershulpsysteem (Travel Assist)
of de rijstrookbehoudassistent (Lane Assist) is
ingeschakeld.

® Het systeem heeft eenrijstrookbegrenzing
aan weerszijden van de wagen gedetecteerd.

Indien er een storing is in de semi-automati-
sche besturing, wordt het systeem mogelijk
automatisch uitgeschakeld.




Rijstrookwisselassistent (Side Assist)

Wanneer de rijstrookbehoudassistent (Lane
Assist) niet beschikbaar is, is ook de semi-au-
tomatische besturing (Emergency Assist) dat
niet.

/\ WAARSCHUWING

De intelligente technologie van de semi-au-
tomatische besturing wagen bij medisch
noodgeval (Emergency Assist) kan de limie-
ten opgelegd door de natuurkundige wetten
niet overwinnen en werkt enkel binnen de ei-
gen grenzen van het systeem. De bestuurder
draagt altijd de verantwoordelijkheid voor
het besturen van de wagen.

® Pas de snelheid en veiligheidsafstand
steeds aan de voorligger aan afhankelijk van
het zicht, het weer, het wegdek en het ver-
keer.

* De semi-automatische besturing wagen bij
medisch noodgeval kan niet altijd ongevallen
of ernstige letsels voorkomen.

® Indien de radarsensor of camera afgedekt,
verkeerd afgesteld of stuk is, kan het systeem
ontoepasselijk ingrijpen op de remmen of
stuurinrichting.

® De semi-automatische besturing reageert
niet bij personen of dieren, noch bij krui-
sende wagens of bij een tegemoetkomende
wagen op dezelfde rijstrook.

/\ WAARSCHUWING

Als de semi-automatische besturing (Emer-
gency Assist) op ongepaste wijze ingrijpt,
kunnen er zich ongevallen en ernstige letsels
voordoen.

® Indien de wagen zich niet gedraagt zoals
verwacht, onderbreek dan de ingreep van
het hulpsysteem door veel te accelereren, te
remmen of het stuur te bewegen.

® Gebruik het bestuurdershulpsysteem (Tra-
vel Assist) of de rijstrookbehoudassistent
(Lane Assist) niet. Laat het systeem door een
gespecialiseerde werkplaats controleren.

Oplossing van problemen

Semi-automatische besturing wagen
bij medisch noodgeval (Emergency Assist)
niet beschikbaar
Het controlelampje gaat geel branden. Op het
scherm van het instrumentenpaneel verschijnt
bovendien een melding.

e Eris een storing of defect. Schakel het aan-
drijfsysteem uit en weer in.

e Indien het probleem zich blijft voordoen,
schakel de semi-automatische besturing dan
uit en ga naar een gespecialiseerde werkplaats.

De knoppen reageren niet zoals verwacht

Vocht, vuil en vet kunnen de werking van de
knoppen beperken.

® Zorg dat de knoppen altijd schoon en droog
zijn.

Rijstrookwisselassistent
(Side Assist)

’ Inleiding tot thema

De rijstrookwisselassistent bewaakt de zone
aan de achterkant van de wagen met behulp
van radarsensoren >>> pag. 6. Daarvoor meet
het systeem de afstand en het snelheidsver-
schil ten opzichte van andere voertuigen. De
rijstrookwisselassistent werkt niet bij snelhe-
den onder ca. 15 km/u (9 mpu).

De breedte van de rijstrook wordt niet individu-
eel gedetecteerd, maar ligt vast in het systeem.
Om die reden kunnen de indicaties verkeerd
zijn indien men rijdt op smalle rijstroken of in
het midden van twee rijstroken. Het systeem
kan ook voertuigen die op de aangrenzende
rijstrook rijden (indien aanwezig) of vaste voor-
werpen, zoals vangrails, detecteren en een
verkeerde indicatie tonen.
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Systemen ter ondersteuning van de bestuurder

Fysieke beperkingen en beperkingen eigen
aan het systeem

In bepaalde rijomstandigheden is het moge-
lijk dat de rijstrookwisselassistent de verkeers-
situatie niet juist inschat. Bijvoorbeeld in de
volgende situaties:

e in scherpe bochten;

e in rijstroken met wisselende breedte;
e bij steile toppen van hellingen;

e bij slechte weersomstandigheden;

e bij speciale constructies aan de zijkant van
de weg, zoals hoge of niet in lijn staande van-
grails.

/\ WAARSCHUWING

De intelligente technologie in de rijstrook-
wisselassistent (Side Assist) kan de limieten
opgelegd door de natuurkundige wetten niet
overwinnen en werkt enkel binnen de eigen
grenzen van het systeem. Indien de rijstrook-
wisselassistent op nalatige of onbedoelde
wijze wordt gebruikt, kunnen ongevallen en
ernstige letsels optreden. Ondanks het sys-
teem moet de bestuurder te allen tijde op-
merkzaam blijven.

o De snelheid en de veiligheidsafstand altijd
aanpassen aan de voorligger afhankelijk van
het zicht, het weer, het wegdek en het ver-
keer.

® Houd de handen steeds op het stuur en

wees klaar om op elk moment zelf te kunnen
sturen.

® Houd rekening met de controlelampjes van
de rijstrookwisselassistent en de berichten
op het scherm van het instrumentenpaneel,
en handel overeenkomstig.

® De rijstrookwisselassistent kan reageren bij
speciale constructies aan de zijkant, zoals
bijv. hoge of niet in lijn staande vangrails. In
dergelijke geval kunnen er verkeerde waar-
schuwingen optreden.

o Gebruik de rijstrookwisselassistent nooit
op onverharde wegen. De rijstrookwisselas-
sistent is bestemd voor gebruik op wegen
met verhard wegdek.

o Let altijd goed op de omgeving van de wa-
gen.

® Bij zonnestraling zijn de controlelamp-

jes van de rijstrookwisselassistent mogelijk
slechts beperkt zichtbaar.

Als de rijstrookwisselassistent niet werkt
zoals beschreven in dit hoofdstuk, gebruik
het dan niet en ga naar een gespecialiseerde
werkplaats.

Rijden met de rijstrookwisselassis-
tent

BK1-0052

Afb. 121 Controlelampje van de
rijstrookwisselassistent.

BK1-0053

Afb.122 Controlelampje van de
rijstrookwisselassistent.

In- en uitschakelen

De rijstrookwisselassistent kan worden in- en
uitgeschakeld in het menu Hulpsystemen van
het infotainmentsysteem.



Rijstrookwisselassistent (Side Assist)

Zodra de rijstrookwisselhulp klaar is voor werk-
ing, gaat de indicatie in de controlelampjes bij
wijze van bevestiging kort branden.

De laatst uitgevoerde instelling van het sys-
teem blijft actief wanneer het contact opnieuw
wordt ingeschakeld.

Indicatie in de buitenspiegel

Het controlelampje informeert aan de over-
eenkomstige zijde over de verkeerssituatie
achter de wagen indien die kritiek geacht
wordt. Het linker controlelampje informeert
over de verkeerssituatie achteraan aan de lin-
kerzijde van de wagen, het rechter controle-
lampje over de situatie aan de rechterzijde.

Bij gekleurde ruiten of ruiten met achteraf ge-
monteerde gekleurde folie is het mogelijk dat
de indicaties van de buitenspiegel niet duidelijk
worden opgemerkt.

Houd de buitenspiegels schoon, zonder
sneeuw of ijs, en dek ze niet af met stickers
e.d.

Springt aan

Gaat eenmaal kort branden: de rijstrookwis-
selassistent is geactiveerd en klaar om te wer-
ken, bijv. bij activering van het systeem.

Gaat continu branden: de rijstrookwisselas-
sistent detecteert een voertuig in de dode
hoek.

Er is een voertuig gedetecteerd op de aan-
grenzende rijstrook en bovendien is het knip-
perlicht bediend in de richting van dat voer-
tuig.

In wagens die ook zijn uitgerust met de rijst-
rookbehoudassistent >>> pag. 178, wordt de
bestuurder ook bij het niet bedienen van
het knipperlicht gewaarschuwd indien hij/zij
de rijstrook verlaat (rijstrookwisselassistent
"Plus").

De lampjes gaan branden wanneer het contact
wordt ingeschakeld en moeten na circa 2 se-
conden weer uitgaan, wat overeenkomt met
de duur van de functiecontrole.

Is er geen indicatie door het controlelampje
van de rijstrookwisselhulp, dan betekent dit dat
het systeem op dat moment geen enkel voer-
tuig detecteert in de omgeving achteraan.

Wanneer de buitenverlichting zwak is, wordt de
intensiteit waarmee de controlelampjes gaan
branden gedempt. De gebruiker kan de inten-
siteit van de controlelampjes instellen met 5
niveaus in het menu van het infotainmentsys-
teem.

Rijstrookwisselassistent Plus

De functie van rijstrookwisselassistent Plus
wordt uitgevoerd door activering van de func-
ties van rijstrookbehoudassistent (Lane As-

sist) >>> pag. 178 en rijstrookwisselassistent
(Side Assist). In dit geval worden de functies
als volgt uitgebreid.

Bij een mogelijk kritieke situatie wanneer de
bestuurder een manoeuvre start om van rijst-
rook te wisselen:

® Het controlelampje knippert aan de over-
eenkomstige zijde, zelfs als het knipperlicht
niet werd ingeschakeld.

® Het stuur trilt om de bestuurder te wijzigen
op het botsingsgevaar.

® Er wordt een corrigerend draaikoppel toege-
past in de richting om de auto terug naar zijn
rijstrook te brengen.
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Systemen ter ondersteuning van de bestuurd

e Wanneer u wordt ingehaald door een ander
voertuig >»> afb. 123 [A],

® Wanneer u een ander voertuig inhaalt

»»> afb. 124 [A]met een snelheidsverschil van
ca. 10 km/u (6 mpu). Indien het inhalen aan-

zienlijk sneller gebeurt, wordt geen enkele in-
dicatie getoond.

Rijsituaties

Hoe sneller een voertuig nadert, hoe vroeger
de indicatie wordt getoond in het controle-
lampje, aangezien de rijstrookwisselhulp reke-
ning houdt met het snelheidsverschil ten op-
zichte van andere voertuigen. Zelfs als de af-
stand tot een ander voertuig identiek is, wordt
de indicatie dus vroeger of later getoond naar-
gelang de situatie.

Afb. 124 Schematische weergave: [A]
Inhalen op de middelste rijstrook en daarna
opnieuw invoegen in de rechter rijstrook.
Indicatie van de rijstrookwisselassistent aan
de rechterzijde.

Afb. 123 Schematische weergave: [A]
Inhalen met verkeer aan de achterzijde.
Indicatie van de rijstrookwisselassistent aan
de linkerzijde.

In de volgende situaties wordt een indicatie
getoond in het controlelampje »>> afb. 123
(pijl) of >>> afb. 124 8] (pijl):
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Wagen parkeren

Parkeren en manoeu-
vreren

Wagen parkeren

’ Parkeren

Houd rekening met de wettelijke bepalingen
wanneer u de wagen parkeert.

1. Trap hetrempedaal in en houd het inge-
trapt.

2. Schakel de elektronisch parkeerremin
>>»> pag. 192. Het aandrijfsysteem wordt
uitgeschakeld. Het controlelampje @ naast
de schakelknop gaat rood branden.

3. Op hellingen draait u het stuurwiel zo dat
de geparkeerde wagen tegen de stoeprand
rolt als hij in beweging zou komen.

4. Haal de voet van het rempedaal.

5. Verlaat de wagen >»> A\. Let goed op voor
andere weggebruikers!

6. Neem alle sleutels mee en vergrendel de
wagen.

Om schade en gevaarlijke situaties te vermij-
den, parkeert u de wagen altijd op een geschikt
oppervlak »»> ©.

/\ WAARSCHUWING

Indien u de wagen niet goed parkeert, kan

hij zelfs op lichte hellingen wegrollen. Dit kan
ongevallen en ernstige letsels tot gevolg heb-
ben.

o Bij het parkeren moet u altijd de handelin-
gen in de juiste volgorde uitvoeren.

* Voordat u de wagen verlaat, controleert u
of de elektronische parkeerrem is ingescha-
keld en het controlelampje ® op het instru-
mentenpaneel rood brandt.

/\ WAARSCHUWING

Indien kinderen, hulpbehoevende persoon
of dieren zonder toezicht in de wagen wor-
den achtergelaten, kunnen er zich ongeval-
len en ernstige letsels voordoen.

® Laat kinderen, hulpbehoevende persoon of
dieren nooit zonder toezicht achter in de wa-
gen. Ze kunnen de schakelknop bedienen

en zo de elektronische parkeerrem uitscha-
kelen. De wagen kan dan in beweging komen.

® Laat kinderen, hulpbehoevende persoon of
dieren nooit achter in de wagen. Afhankelijk
van het jaargetijde kunnen in een gesloten
wagen zeer hoge of lage temperaturen be-
reikt worden.

© Neem bij het verlaten van de wagen altijd
alle sleutels mee.

@ LETOP

Door onregelmatigheden in het wegdek,
zand of modder kan de wagen mogelijk niet
juist geparkeerd worden en schade oplopen.

® Parkeer de wagen altijd op een effen en
stevige ondergrond.

O LETOP

De componenten aan de onderzijde van de
wagen zoals bumpers, spoilers en delen van
het onderstel kunnen beschadigd raken wan-
neer u over uitstekende voorwerpen rijdt.

® Wees voorzichtig bij het binnenrijden van
gebouwen, afrijden van hellingen, oprijden
van stoepranden of het verlaten van vaste
markeringen.
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Parkeren en manoeuvreren

Elektronische parkeerrem

De elektronische parkeerrem ge-
bruiken

[BKi-0008]
Afb. 125 Inde schakelknop: toets van de
elektronische parkeerrem.

Inschakelen

o Druk met stilstaande wagen op de toets
»»> afb. 125.

e OF: wanneer het contact wordt uitgescha-
keld, wordt de elektronische parkeerrem auto-
matisch aangezet.

(®) Wanneer de elektronische parkeerrem
is ingeschakeld, gaat het controlelampje
rood branden in het instrumentenpaneel

naast de schakelknop.

Uitschakelen
e Trap het rempedaal in en selecteer de stand
D, B, R of N van de schakelknop.

e Het controlelampje ® van het instrumen-
tenpaneel gaat uit.

Automatische inschakeling wanneer de wa-
gen verkeerd wordt verlaten

De elektronische parkeerrem houdt de wagen
ook in neutrale stand N >>> A.

Rolcapaciteit van de wagen activeren

Indien u niet wenst dat de elektronische par-
keerrem automatisch wordt ingeschakeld, bijv.
in een wasstraat of indien u de auto wilt duwen
of slepen, kunt u de rolcapaciteit van de wagen
behouden>» ©.

Bij stilstaande auto houdt u het rempedaal in-
getrapt en kiest u de schakelstand N.

® Bevestig het bericht Rolcapaciteit activeren
in het infotainmentsysteem.

® OF: open de wageninstellingen in het info-
tainmentsysteem &5 > Instellingen > Remmen
> Functie uitschakelen "Wegrolbeveiliging".

Met actieve rolcapaciteit wordt permanent een
bericht getoond op het scherm van het in-
strumentenpaneel. Mogelijk klinkt ook een ge-
luidssignaal.

De rolcapaciteit deactiveren:

e Druk op de toets ® »>> afb. 125. De elektro-
nische parkeerrem wordt ingeschakeld.

e OF: schakel het contact uit door op de start-
knop te drukken.

Noodremfunctie

Gebruik de noodremfunctie alleen in een
noodgeval, als u de wagen niet met het rempe-
daal kunt stilzetten »> Al

e Houd de toets ® ingedrukt. De wagen zal
plots remmen. Tegelijkertijd klinkt er een waar-
schuwingssignaal.

/\ WAARSCHUWING

Indien u de wagen niet goed achterlaat, kan
hij wegrollen. Dit kan ongevallen, levensge-
vaarlijke letsels en ernstige materiéle schade
tot gevolg hebben.

® Wanneer u de wagen parkeert, voer dan
de betreffende handelingen in de juiste volg-
orde uit >>> pag. 191, Parkeren.

® Voordat u de wagen verlaat, controleert u
of de elektronische parkeerrem is ingescha-
keld en het controlelampje ® op het instru-
mentenpaneel naast de schakelknop rood
brandt.




Elektronische parkeerrem

/\ WAARSCHUWING

Indien de elektronische parkeerrem op ver-
keerde wijze wordt gebruikt, kunnen onge-
vallen en ernstige letsels het gevolg zijn.

® Gebruik de elektronische parkeerrem
nooit om de wagen te remmen, tenzij het om
een noodgeval gaat. De remafstand is aan-
zienlijk langer. Gebruik altijd het rempedaal.

De elektronische parkeerrem mag niet au-
tomatisch worden ingeschakeld in een auto-
matische wasstraat. Dit kan schade aan de
wagen veroorzaken.

® Activeer de rolcapaciteit van de wagen.

] Oplossing van problemen

(®) De retentiekracht is te klein in de hui-
dige situatie

Het controlelampje ® naast de schakelknop
gaat rood knipperen. De wagen staat stil. Op
het display van het instrumentenpaneel ver-
schijnt tevens een bericht.

De wagen kan niet veilig geparkeerd worden op
een stijgende helling.

® Parkeer de wagen op een andere plaats of
effen oppervlak.

@ en @)/

sche parkeerrem

Storing in de elektroni-

Het controlelampje ® knippert rood naast de
indicator van de rijstand. Op het scherm van
het instrumentenpaneel wordt ook het rode
lampje van het remsysteem @ of het gele cen-
trale waarschuwingslampje A\ getoond.

Eris een storing in het systeem.

1. Kies eenrijstand.

2. Druk opnieuw op de knop van de elektro-
nische parkeerrem.

Indien het controlelampje ® rood oplicht en

de indicatie PARK verschijnt zonder dat een an-

der waarschuwingslampje gaat branden in in-

strumentenpaneel, is de wagen juist stilgezet.

blijft branden

1. Indien het gele centrale waarschuwings-
lampje A\ niet dooft, ga dan zo snel moge-
lijk naar een gespecialiseerde werkplaats.

Variant 2: @ blijft branden

Rijd niet verder!

1. Indien het rode lampje van het remsysteem
@ niet dooft, rijd dan niet verder!

Variant 1:

Roep de hulp in van gespecialiseerd perso-
neel.

(®) Toets van de elektronische parkeerrem
stuk

Bij het indrukken van de toets van de elektro-
nische parkeerrem gaat het controlelampje
naast de indicator van de rijstand rood knippe-
ren.

De toets van de elektronische parkeerrem is
stuk.

1. Omde elektronische parkeerrem automa-
tisch in te schakelen, schakelt u het con-
tact uit.

2. Ganaar een gespecialiseerde werkplaats.

De elektronische parkeerrem wordt niet uit-
geschakeld

De laadsteker is ingestoken.
OF: de 12 volt-accu is ontladen.

® Gebruik de starthulp »»> pag. 282.

en Remmen te warm

Het controlelampje gaat geel branden. Boven-
dien kan er een waarschuwingssignaal klinken.
Op het display van het instrumentenpaneel
verschijnt dan een bericht.
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Parkeren en manoeuvreren

1. Brengde wagen tot stilstand zodra dit veilig
kan.

2. Zet de wagen stil met ingeschakelde
elektronische parkeerrem en ingeschakeld
contact tot er een andere melding ver-
schijnt.

3. Laat het systeem vervolgens zo snel moge-
lijk nakijken in een gespecialiseerde werk-
plaats.

De elektronische parkeerrem maakt geluid

e Bij het in- of uitschakelen van de elektroni-
sche parkeerrem kunnen geluiden te horen
zijn.

® Het systeem voert af en toe automatische
en hoorbare controles uit in de geparkeerde
wagen indien de elektronische parkeerrem al
enige tijd niet meer is gebruikt.

Auto Hold-functie

De Auto Hold-functie houdt de wagen tegen
na stilstand en verhindert dat hij in beweging
komt zonder dat het rempedaal hoeft te wor-
deningetrapt.

Vereisten
o Het bestuurdersportier is gesloten.

e Het aandrijfsysteem is ingeschakeld.

Bij selectie van de stand N wordt de Auto Hold-
functie niet geactiveerd of bij activering op-
nieuw uitgeschakeld. De wagen wordt dan niet
veilig tegengehouden »> A.

Inschakelen

® Druk op {1y > Assistentie > Smart Assistants
e Activeer de functie Auto Hold.

AUTO HOLD Wanneer de Auto Hold-functie inge-

schakeld is, gaat het controlelampje grijs
branden in het instrumentenpaneel.

De inschakeling van de Auto Hold-functie
houdt niet in dat de wagen in stilstand wordt
gehouden »> A.

De volgende keer dat het aandrijfsysteem
wordt ingeschakeld zal de Auto Hold-functie
ingeschakeld zijn.

De wagen in stilstand houden met de Auto
Hold-functie

e Zorg dat de Auto Hold-functie ingeschakeld
is.

e Stop de wagen met de rem >>> pag. 191.

Wanneer de Auto Hold-functie actief
is, gaat het controlelampje groen branden
in het instrumentenpaneel.

De wagen wordt in stilstand gehouden. U kunt
dan het rempedaal loslaten. »»> A

Wanneer u begint te rijden of niet voldaan is
aan de voorwaarden voor de Auto Hold-func-
tie, wordt de wagen niet langer tegengehou-
den.

Uitschakelen

® Schakel de Auto Hold-functie in het infotain-
mentsysteem uit: {J > Assistentie > Smart As-
sistants >>> pag. 30.

De Auto Hold-functie kan enkel worden uitge-
schakeld met ingetrapte rem >»> A.

/\ WAARSCHUWING

De intelligente technologie van de Auto
Hold-functie kan de limieten opgelegd door
de natuurkundige wetten niet overwinnen en
werkt enkel binnen de eigen grenzen van het
systeem. Het hogere comfort dat de Auto
Hold-functie biedt mag nooit aanleiding zijn
tot het nemen van grotere risico's.

® Indien de wagen tegengehouden moet
worden, controleert u of het controlelampje
groen of ® rood brandt in het instru-
mentenpaneel. Indien het controlelampje
groen brandt, houdt de Auto Hold-functie de
wagen tegen; brandt het rood, dan doet de
elektronische parkeerrem dat.

® Verlaat in geen geval de wagen met in-
geschakeld aandrijfsysteem en actieve Auto
Hold-functie.




Algemene aanwijzingen over de parkeerhulpsystemen

® De Auto Hold-functie kan de wagen niet
altijd bergop stilhouden of bergaf voldoende
remmen, bijv. bij een glad of bevroren weg-
dek.

Schakel de Auto Hold-functie altijd uit voor-
dat u een automatische wasstraat binnen-
rijdt. Anders kan er schade optreden door de
automatische inschakeling van de parkeer-
rem.

Algemene aanwijzingen
over de parkeerhulpsyste-
men

Automatisch bedienen van de rem-
men

De automatische remingreep van een parkeer-
hulpsysteem dient om het botsingsgevaar te
beperken wanneer een obstakel wordt gede-
tecteerd tijdens het parkeren.

Remfuncties

Naargelang de uitrusting zijn de volgende sys-
temen beschikbaar:

e Remfunctie tijdens het manoeuvreren van
het Plus-parkeerhulpsysteem >>> pag. 196.

e Functie van noodremming van het uitpar-
keersysteem »>> pag. 215.

® Functie van noodremming van het automati-
sche parkeersysteem »>> pag. 200.

Lampjes in het infotainmentsysteem

(®)A Wit lampje: systeem geactiveerd, het
= systeem remt wanneer het een obstakel
op het traject detecteert.

(@) Gekleurd lampje: systeem gedeacti-
= veerd, het systeem remt niet bij detec-
tie van een obstakel hoewel de sensoren
het nog steeds waarnemen.

Vereisten

e De auto rijdt ongeveer tussen 3 km/u en

8 km/u bij het manoeuvreren

e Eris een parkeersysteem ingeschakeld.

De automatische remingreep vindt niet plaats

wanneer de parkeerhulp automatisch werd in-
geschakeld tijdens het vooruitrijden.

Wat gebeurt er bij een automatische remin-
greep?
In het geval van een obstakel remt het systeem

de wagen tot stilstand en houdt het de wagen
ca. 2 seconden stil. Trap de rem in!

Activeren

© De automatische remingreep wordt geacti-
veerd zodra de bestuurder een parkeersys-
teem inschakelt.

Uitschakelen

e De functie van automatische remingreep
wordt gedeactiveerd zodra een parkeersys-
teem wordt uitgeschakeld.

e OF: om de remfunctie bij het manoeuvreren
tijdelijk uit te schakelen, drukt u op de functie-
toets £ op het scherm van de parkeerhulp en
voert u de instelling uit.

/\ WAARSCHUWING

Het automatisch remmen van de parkeer-
hulpsystemen mag nooit aanleiding zijn tot
het nemen van grotere risico's. In bepaalde
situaties werkt de automatische remingreep
mogelijk enkel op beperkte wijze of helemaal
niet. Botsingen tegen obstakels kunnen per-
soonlijke letsels en schade aan de wagen ver-
oorzaken. Ondanks het systeem moet de be-
stuurder te allen tijde opmerkzaam blijven.

o Blijf attent en vertrouw niet enkel op de
parkeersystemen.

* Wees altijd klaar om te remmen en zelf te
sturen.
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* Neem geen enkel risico dat de veiligheid in
gevaar kan brengen.

* Neem de waarschuwingen en aanbevelin-
gen om te rijden van de parkeersystemen in
acht.

e Indien er te veel automatisch wordt ge-
remd, bijv. bij het terreinrijden, schakel dan
het parkeersysteem uit.

e Wanneer de remfunctie bij het manoeu-
vreren van de parkeerhulp de wagen heeft
geremd, blijft ze inactief in dezelfde rijrich-
ting gedurende 5 meter of wordt ze opnieuw
actief na het schakelen of draaien aan de
schakelknop.

Oplossing van problemen

Het parkeersysteem gedraagt zich niet zoals
verwacht

Er kunnen verschillende oorzaken zijn:

® De voorwaarden van het systeem zijn niet
vervuld.

e De sensoren of camera zijn vuil of hebben ijs
>>> pag. 329.

e De cameralens is niet schoon en het came-
rabeeld is niet duidelijk >>> pag. 329.

® Sommige geluidsbronnen, zoals een drilboor

of geplaveid wegdek, storen het ultrasone sig-
naal.

e De wagen is beschadigd in de buurt van de
sensoren of camera, bijv. wegens een aanrij-
ding tijdens het parkeren.

o Het detectiegebied van de sensoren of ge-
zichtsveld van de camera is geblokkeerd door
een accessoire, bijv. een fietsendrager.

e Er zijn wijzigingen aangebracht aan het lak-
werk of structurele aanpassingen in de buurt

van de sensoren of camera, bijv. aan de voor-
zijde van de wagen of aan het onderstel.

Houd ook rekening met de berichten die wor-
den getoond op het scherm van het infotain-
mentsysteem.

Sensor of camera zonder zicht of parkeer-
systeem uitgeschakeld

Bij een storing in een sensor wordt die zone
van sensoren permanent uitgeschakeld. De
betrokken sensorzone kan in het infotain-
mentsysteem worden getoond met het sym-
bool!en een grijs grafisch segment. De be-
trokken zone wordt eventueel uitgeschakeld
door het parkeersysteem.

Indien het parkeersysteem niet correct werkt,
klinkt bij inschakeling enkele seconden een
continu geluidssignaal. Op het display van
het instrumentenpaneel verschijnt dan een
bericht.

® Controleer of er zich een van de hierboven
beschreven oorzaken voordoet.

e Nadat het probleem is verholpen, schakelt u
het systeem opnieuw in.

® Indien het probleem zich blijft voordoen, ga
dan naar een gespecialiseerde werkplaats.

Parkeerhulp Plus (Park Pi-
lot)

’ Beschrijving

Afb.126 Weergave van parkeerhulp op
het display van het infotainmentsysteem.

Het parkeerhulpsysteem Plus assisteert de
bestuurder met behulp van visuele en akoesti-
sche waarschuwingen voor gedetecteerde ob-
stakels voor en achter de auto.



Parkeerhulp Plus (Park Pilot)

De bumpers beschikken over geintegreerde
sensoren. Zodra ze een obstakel detecteren,
wordt dat gemeld met geluidssignalen enin

het infotainmentsysteem >>> afb. 126.

Indien u een obstakel nadert, kunt u weten of
dat van de voor- of achterkant van de auto
komt naargelang de frequentie van het geluid.

Het detectiebereik van de sensoren zijn onge-
veer:

® 120m
0,90m
© 1,60m
® 0,90m

Naarmate een obstakel wordt genaderd, ver-
hoogt de frequentie van de akoestische signa-
len. Op 0,30 m hoort u een constant signaal:
zet de wagen stil!

Indien de scheiding wordt behouden, begint
het volume van de waarschuwing na ongeveer
2,5 seconden te dalen en de volgende 2,5 se-
conden wordt het gedempt tot het volledig is
verdwenen.

Foutmeldingen

Indien in het infotainmentsysteem een fout-
melding verschijnt of de parkeerhulp niet goed
werkt, is er een storing.

Als deze storing niet is verdwenen voordat

het contact wordt uitgeschakeld, wordt ze niet
aangegeven de volgende keer dat de parkeer-
hulp wordt geactiveerd.

In geval van een defect aan een sensor achter-
aan worden uitsluitend obstakels aan de voor-
kant getoond. In geval van een defect aan een
sensor vooraan worden uitsluitend obstakels
aan de achterkant getoond. Het symbool A
wordt getoond.

Het wordt aanbevolen de storing te laten repa-
reren in een gespecialiseerde werkplaats.

Instellingen van de parkeerhulp

De indicaties en akoestische signalen worden
afgesteld in het infotainmentsysteem: func-
tietoets (3 > Hulpsystemen > Parkeer-
plaats > P > Instellingen.

e Automatische activering: On/off

e Volume voor: Het volume voorin en aan de
zijkant.

e Volume achter: Volume achterin.

e Volume verlagen: Als de parkeerhulp is

ingeschakeld, wordt het volume van audiobron
verlaagd volgens de gekozen optie.

/\ WAARSCHUWING

® Houd altijd het verkeer en de directe om-
geving van de wagen ook zelf in het oog.

De hulpsystemen kunnen de oplettendheid
van de bestuurder niet vervangen. De verant-
woordelijkheid rust altijd bij de bestuurder.

® De sensoren hebben dode hoeken waarin
personen en objecten niet kunnen worden
waargenomen. Let in het bijzonder op kinde-
ren en dieren.

® Zorg altijd dat u visueel contact heeft met
de omgeving van de wagen: gebruik ook de
spiegels.

De functies van de parkeerhulp Plus kunnen
beinvloed worden door diverse factoren die
kunnen leiden tot schade:

® Onder bepaalde omstandigheden kan het
systeem bepaalde objecten niet detecteren:

- kettingen, aanhangerdissels, stangen,
vangrails, palen en dunne bomen.

- Objecten die zich hoger dan de sensoren
bevinden, zoals uitstekende delen van een
muur.

- Objecten met bepaalde oppervlakken of

structuren, zoals uitstekende delenin een
hekwerk of stuifsneeuw.
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® Het oppervlak van bepaalde voorwerpen
en kledingstukken kan de signalen van de ul-
trasoonsensoren niet weerkaatsen. Het sys-
teem kan deze voorwerpen en personen met
de genoemde kleding niet goed detecteren.

o Externe geluidsbronnen kunnen de signa-
len van de sensoren beinvloeden. Dit kan er-
toe leiden dat de aanwezigheid van personen
of voorwerpen niet vastgesteld wordt.

o Kleine hindernissen die reeds zijn gemeld
door een waarschuwing, kunnen bij het na-
deren uit het meetbereik van het systeem
verdwijnen en daarom niet meer worden ge-
meld. Ook bepaalde voorwerpen zoals hoge
stoepranden worden door het systeem soms
niet waargenomen, waardoor de onderkant
van de wagen beschadigd kan raken.

® Indien de waarschuwingen van de parkeer-
hulp wordt genegeerd, kan de wagen aan-
zienlijke schade oplopen.

o Schade aan de radiateurgrille, bumpers,
wielkast en onderzijde van de wagen kan de
oriéntatie van de sensoren wijzigen. Dit kan
weer invloed hebben op de werking van de
parkeerhulp.

Laat de wagen door een gespecialiseerde
werkplaats repareren.

e Een kentekenplaat of kentekenplaathou-
der met afmetingen die groter zijn dan de
opening voor de kentekenplaat, of een gebo-
gen of vervormde kentekenplaat kan ertoe
leiden dat er verkeerde detecties plaatsvin-
den of de sensoren zicht verliezen.

e De grafische weergave op het display van
het infotainmentsysteem heeft een geringe
vertraging.

o In specifieke gevallen kan het systeem een
waarschuwing geven terwijl zich geen obsta-
kel in het detectiegebied bevindt:

- hobbelige bodems, straatstenen of we-
gen met hoogstaand gras.

- externe ultrasone systemen in de buurt,
zoals gemonteerd op andere voertuigen.

- hevige regenval, een flinke sneeuwbui,
hagel of dichte uitlaatgassen.

- indien de kentekenplaat niet perfect be-
vestigd is op het bumperoppervlak.

- toppen van hellingen.

o Om een degelijke werking te garanderen,
houdt u de sensoren schoon, ijs- en sneeuw-
vrij en plakt u er niets op.

o Bij het schoonmaken met hogedrukreini-
gers of dampstralers alleen kort direct op de
sensoren sproeien en altijd een afstand van
meer dan 10 cm aanhouden.

e Bepaalde accessoires die vooraan op de
auto gemonteerd zijn, zoals een kenteken-
plaathouder met reclame, kunnen de werk-
ing van de parkeerhulp verstoren.

® Het wordt aanbevolen om het parkeren te
oefenen op een plaats zonder verkeer.

e U kunt het volume en de toonhoogte als-
mede de indicaties wijzigen.

’ Bediening van de parkeerhulp Plus

Handmatig in- en uitschakelen

o Druk op de knop P in het infotainmentsys-
teem ({3 > Hulpsystemen > Parkeerassisten-
tie > Parkeerhulp).

Automatische activering
o Schakel de achteruitversnelling in.

e OF: indien u vooruit rijdt met een snelheid
van minder dan 15 km/u (9 mpu) en een ob-
stakel nadert, wordt dat gedetecteerd wanneer
het zich op minder dan ongeveer 95 cm op-
tisch of 50 cm akoestisch bevindt. Indien de
automatische inschakeling actief is, wordt een
beperkte weergave getoond.

e OF: als de wagen een bepaalde afstand ach-
teruit beweegt (tussen ca. 10 en 20 cm naarge-
lang of een hindernis herkend wordt).

Zodra de Parkeerhulp Plus automatisch wordt
geactiveerd, wordt de figuur van de wagen sa-
men met de segmenten weergegeven op het
display. Deze functie is beschikbaar tenzij de
gebruiker ze heeft uitgezet.

Ze functioneert enkel wanneer de snelheid
voor het eerst wordt verlaagd tot onder circa
15 km/u (9 mpu).

De automatische activering van de parkeer-
hulp kan worden in- en uitgeschakeld in het
infotainmentsysteem:



o Schakel het contact in.

® In het infotainmentsysteem selecteert u (3

> Hulpsystemen > Parkeerplaats >
Parkeerhulp.

® Vink het vakje Automatische activering
aan.

Als het systeem automatisch geactiveerd werd,
klinkt enkel een geluidssignaal wanneer de ob-
stakels aan de voorzijde zich op een afstand
van minder dan ongeveer 50 cm bevinden.

Als de parkeerhulp wordt uitgeschakeld met de
toets Pa in het infotainmentsysteem, moet als
volgt te werk worden gegaan om deze weer in
te schakelen naar automatische activering:

o Schakel het contact uit en weer aan.

® OF: sneller dan ongeveer 15 km/u (9 mpu)
vooruit rijden.

® OF: de automatische activering in- en uit-
schakelen in het infotainmentsysteem.

Automatisch uitschakelen

e Rijd sneller dan 15 km/u (9 mpu) vooruit.

Het geluid tijdelijk uitzetten

e Druk op de functietoets . op het infotain-
mentscherm.

e OF: activeer de elektronische parkeerrem.

Parkeerhulp Plus (Park Pilot)

Wisselen van beperkte weergave naar de ’ Segmenten van de visuele indicatie

weergave op het volledige scherm

o Schakel de achteruitversnelling in indien uw
wagen beschikt over een achteruitrijcamera.
e Druk op de figuur van de wagen in de be-
perkte weergave.

® OF: als de wagen een bepaalde afstand ach-
teruit beweegt (tussen ca. 10 en 20 cm naarge-
lang of een hindernis herkend wordt).

Wisselen naar het beeld van de achteruitrij-
hulp (Rear View Camera "RVC")

Afb. 127 Weergave van parkeerhulp op
het display van het infotainmentsysteem.

o Schakel de achteruitversnelling in.
® OF: druk in het scherm van het infotain-

De optische weergave van de segmenten
mentsysteem op de toets RVC Y.

werkt op de volgende wijze:
Wanneer het systeem wordt ingeschakeld,
hoort u een signaal ter bevestiging en het
toetssymbool licht op.

® Grijze segmenten: het obstakel bevindt zich
op meer dan ongeveer 30 cm, buiten het tra-
ject en tegen de rijrichting in. Ze worden ook
getoond wanneer de elektronische parkeer-
rem is ingeschakeld.

o Gele segmenten: de obstakels bevinden
zich binnen het traject van de wagen en op
meer dan ongeveer 30 cm afstand.

De automatische inschakeling van de par-
keerhulp Plus werkt enkel indien u heel traag
rijdt. Als de rijstijl niet wordt aangepast aan
de omstandigheden, kan dit een ongeval met
ernstige letsels tot gevolg hebben.

® Rode segmenten: de obstakels bevinden
zich op minder dan ongeveer 30 cm afstand.

Eenrichtspoor geeft het geplande traject naar
voren of achteren aan, volgens de ingescha-
kelde versnelling.

1) De RVC-toets wordt enkel getoond wanneer de achteruitversnelling is ingeschakeld.
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Wanneer het obstakel zich in de richting van
de wagen bevindt, is steeds het overeenkom-
stige waarschuwingssignaal te horen.

Bij het aanduiden van het voorlaatste segment,
betekent dit dat de botszone bereikt is. In de
botszone worden obstakels in rood weergege-
ven (ook obstakels buiten de af te leggen weg).
Zet de wagen still »>> A in Beschrijving op
pag. 197

Automatisch parkeersys-
teem Intelligent Park As-
sist (IPA)

’ Inleiding tot thema

Het automatisch parkeersysteem is een bijko-
mende functie van de ParkPilot >>> pag. 196
die de bestuurder helpt een geschikte plek te
vinden om te parkeren op de volgende manie-
ren:

o recht en haaks achteruit parkerenin een ge-
schikte plek

e dwars vooruit parkeren in een geschikte plek
e vooruit een rechte parkeerplaats te verlaten
e dwars vooruit parkeren in een geschikte plek
door de geselecteerde parkeerplaats deels
binnen te gaan. Het systeem centreert de wa-
genindie parkeerplaats,

e en rondt het recht achteruit inparkeren af in
een ruimte waarin we handmatig hebben ge-
probeerd te parkeren door de achterzijde er
deelsin te brengen.

In auto's met automatisch parkeersysteem en
in de fabriek ingebouwd infotainmentsysteem
worden het gebied vooraan, achteraan en aan
de zijkanten, alsook de positie van de obstakels
ten opzichte van de auto getoond.

Het automatisch parkeersysteem heeft een
aantal beperkingen die eigen zijn aan het sys-
teem en het gebruik ervan vereist bijzondere
aandacht door de bestuurder »»> A.

/\ WAARSCHUWING

De technologie van het automatisch par-
keersysteem heeft een aantal beperkingen
die eigen zijn aan het systeem zelf en aan het
gebruik van ultrasoonsensoren. Het gebruik
van het inparkeersysteem mag nooit aanlei-
ding zijn tot het nemen van grotere risico's.
Ondanks het systeem moet de bestuurder te
allen tijde opmerkzaam blijven.

® ledere onbedoelde beweging van de wagen
kan ernstig letsel tot gevolg hebben.

© De snelheid en de rijstijl aanpassen aan het
zicht, het weer, het wegdek en het verkeer.

® Het oppervlak van bepaalde voorwerpen
en kledingstukken kan de signalen van de ul-
trasoonsensoren niet weerkaatsen. Het sys-
teem kan deze voorwerpen en personen met
de genoemde kleding niet of niet goed de-
tecteren.

o Externe geluidsbronnen kunnen de signa-
len van de ultrasoonsensoren beinvloeden.
In bepaalde omstandigheden kan dit ertoe
leiden dat de aanwezigheid van personen of
voorwerpen niet vastgesteld wordt.

® De ultrasoonsensoren kunnen dode hoe-
ken hebben waarin personen en objecten
niet kunnen worden waargenomen.

® Houd altijd de omgeving van de auto in het
oog, aangezien de ultrasoonsensoren kleine
kinderen, dieren en bepaalde voorwerpen
niet in alle situaties perfect opmerken.

/\ WAARSCHUWING

Het snel draaien van het stuur bij het in-

of uitparkeren met het automatisch parkeer-
systeem kan ernstige letsels tot gevolg heb-
ben.

* Neem het stuur niet vast tijdens manoeu-
vres voor het in- en uitparkeren, zolang het
systeem dit niet vraagt. Doet u dit wel, dan
wordt het systeem buiten werking gesteld tij-
dens het manoeuvre en wordt het parkeer-
proces geannuleerd.




utomatisch parkeersysteem Intelligent Park Assist (IPA)

® In bepaalde omstandigheden detecteren
de ultrasoonsensoren geen obstakels zoals
bijv. aanhangerdissels, stangen, vangrails,
palen, dunne bomen of een achterklep die
openstaat of wordt geopend; dergelijke ob-
stakels kunnen de auto beschadigen.

© Bepaalde accessoires die achteraan op de
auto gemonteerd zijn, zoals een fietsendra-
ger, kunnen de werking van het automatisch
parkeersysteem verstoren en schade veroor-
zaken.

® Het automatisch parkeersysteem gebruikt
geparkeerde voertuigen, stoepranden en an-
dere voorwerpen als referentie. Let erop dat
de banden en velgen niet beschadigd raken
bij het parkeren. Onderbreek zo nodig het
parkeermanoeuvre om schade aan de auto
te vermijden.

® De ultrasoonsensoren van de bumper kun-
nen beschadigd of verschoven worden indien
ze een slag krijgen, bijv. bij het in- of uitpar-
keren.

® Bij het schoonmaken met hogedrukreini-
gers of dampstralers om de ultrasoonsenso-
ren te reinigen, alleen kort direct sproeien en
altijd een afstand van meer dan 10 cm aan-
houden.

® Een kentekenplaat of kentekenplaathou-
der voor- of achteraan met afmetingen die
groter zijn dan de opening voor de kenteken-
plaat, of een gebogen of vervormde kente-
kenplaat kan ertoe leiden dat:

- er verkeerde detecties plaatsvinden.
- de sensoren zicht verliezen.

- het parkeermanoeuvre wordt geannu-
leerd of het systeem slecht parkeert.

e Indien een van de ultrasoonsensoren de-
fect raakt, wordt de overeenkomstige zone
van deze sensorengroep (vooraan of achter-
aan) uitgeschakeld en kan ze niet worden
geactiveerd tot de storing is verholpen. De
sensoren van de andere bumper kunnen dan
nog steeds op normale wijze gebruikt wor-
den. Indien er een storing is in het systeem,
wordt het aanbevolen om naar een gespe-
cialiseerde werkplaats te gaan. CUPRA be-
veelt aan om daarvoor een gespecialiseerde
CUPRA-servicepartner of een SEAT-dealer
te raadplegen.

e Om een degelijke werking van het systeem

te garanderen, houdt u de ultrasoonsensoren
schoon, ijs- en sneeuwvrij, plakt u er niets op
en bedekt u ze ook niet.

® Door bepaalde geluidsbronnen, zoals hob-
belig asfalt of straatstenen, en het lawaai van
andere voertuigen kan het automatisch par-
keersysteem of de ParkPilot verkeerde waar-

schuwingen afgeven. De aanwezigheid van
metalen voorwerpen kan ook het manoeuvre
hinderen.

o Om vertrouwd te raken met het systeem
en zijn functies, beveelt CUPRA aan om te
oefenen met de bediening van het systeem
op een plaats met weinig verkeer of in een
parking.

Beschrijving van het automatische
parkeersysteem

De onderdelen van het automatisch parkeer-
systeem zijn de ultrasoonsensoren in de voor-
en achterbumper, de toets Pe om het systeem
in en uit te schakelen, en de aanwijzingen op
het scherm van het infotainmentsysteem.

Vereiste voorwaarden om in te parkeren

e De tractiecontrole (TCS) moet ingeschakeld
zijn >>> pag. 156.

® Snelheid bij het passeren van de parkeer-

plaats: niet hoger dan ongeveer 50 km/u

(31 mpu).

e Een afstand tussen 0,5 en 2,0 meter aan-
houden bij het passeren van de parkeerplaats.
® Lengte van de parkeerplaats (recht parke-
ren): lengte van de wagen + 1 meter.

® Breedte van de parkeerplaats (schuin parke-
ren): breedte van de wagen + 1,1 meter.
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Vereiste voorwaarden om uit te parkeren
(enkel recht parkeren)

e De tractiecontrole (TCS) moet ingeschakeld
zijn »>> pag. 156.

o Lengte van de parkeerplaats: lengte van de
wagen + 0,5 meter.

Voortijdig beéindigen of automatisch on-
derbreken van de manoeuvres om in of uit
te parkeren

Het automatisch parkeersysteem onderbreekt

de manoeuvres voor het in- of uitparkeren in
de volgende gevallen:

o Er wordt gedrukt op de toets Ps in het info-
tainmentsysteem, {3y > Hulpsystemen > Par-
keerplaats > Automatisch parkeersysteem.

® De bestuurder neemt de controle over het
stuur over.

e Er vinden 8 parkeermanoeuvres plaats.

o De parkeermanoeuvre wordt niet afgerond
binnen ca. 6 minuten na activering van de
stuurhulp.

o Eris een storing in het systeem (het systeem
is tijdelijk niet beschikbaar).

e De TCS wordt uitgeschakeld.
® De TCS of ESC grijpt in om te regelen.
e Een portier of de achterklep wordt geopend.

® Het parkeersysteem treft een onverwacht
obstakel aan.

e Het parkeersysteem detecteert een grote
rolweerstand, bijvoorbeeld bij een obstakel op
de bodem (steen, drempel, stoeprand enz.).

Bijzonderheden

Het automatisch parkeersysteem heeft een
aantal beperkingen die eigen zijn aan het sys-
teem. Om die reden is het bijvoorbeeld niet
mogelijk om ermee in en uit te parkeren in
scherpe bochten of op zeer steile hellingen.

Na het verwisselen van een wiel

Indien na het verwisselen van een wiel de auto
niet langer juist in- of uitparkeert, kan het zijn
dat de omtrek van het nieuwe wiel anders is en
dat het systeem zich daaraan moet aanpassen.
Deze aanpassing is automatisch en gebeurt tij-
dens hetrijden >»> A in Inleiding tot thema
op pag. 200.

’ Een type parkeerplaats selecteren

Afb. 128 Op het scherm van het
infotainmentsysteem: aanduiding van de
parkeermodi.

Het automatisch parkeersysteem beschikt over
5 parkeertypen:

Achteruit recht parkeren.
Achteruit haaks parkeren.

Vooruit haaks parkeren.

[l o = [

Achteruit recht parkeren zonder vooraf-
gaand passeren: "Help me".

[m]

Vooruit of achteruit haaks parkeren zon-
der voorafgaand passeren.



Automatisch parkeersysteem Intelligent Park Assist (IPA)

Een parkeertype selecteren met vooraf-
gaand passeren van de parkeerplaats

Na activering van het automatisch parkeersys-
teem en detectie van een parkeerplaats wordt
op het scherm van het infotainmentsysteem
een parkeertype voorgesteld. Het parkeersys-
teem selecteert automatisch het parkeertype.
Het geselecteerde type wordt getoond op het
scherm van het infotainmentsysteem >>> afb.
128.

e Er moet voldaan zijn aan de vereiste voor-
waarden om te kunnen inparkeren met het au-
tomatische parkeersysteem >»> pag. 201.

e Druk op de toets Pe in het infotainmentsys-
teem, () > Assistentie.

® Wanneer het systeem is ingeschakeld, wordt
op het scherm van het infotainmentsysteem
het symbool Pe gemarkeerd. Daarnaast wordt
het geselecteerde parkeertype getoond. U
kunt het parkeertype wijzigen op het scherm
van het infotainmentsysteem.

o Indien meerdere parkeerplaatsen beschik-
baar zijn, kunt u een andere plaats selecteren
door erop te drukken op het scherm van het
infotainmentsysteem.

® Volg de aanwijzingen op het scherm van het
infotainmentsysteem zonder uw aandacht van
het verkeer af te wenden en ga met de auto
naast de parkeerplaats staan.

Achteruit recht parkeren zonder vooraf-
gaand passeren (type [D))

In dit geval van parkeren type [b] drukt u op de
toets Pe zodat het systeem het reeds gestarte
parkeren afhandelt. Het systeem wordt enkel
geactiveerd indien het manoeuvre voldoende
gevorderd is (de zijsensor moet het referen-
tievoertuig kunnen detecteren). Indien het ge-
starte manoeuvre niet met succes kan worden
afgerond, zal het systeem zelf uitparkeren om
het parkeren zoals type [A] te starten.

Speciaal geval van haakse parkeerplaats
type [E] vooruit of achteruit zonder vooraf-
gaand passeren

e Er moet voldaan zijn aan de vereiste voor-
waarden om te kunnen inparkeren met het au-
tomatische parkeersysteem »>> pag. 201.

e Rijd vooruit naar de parkeerplaats zonder het
verkeer uit het oog te verliezen en stop de wa-
gen met de voorzijde deels binnen de parkeer-
plaats.

o Druk eenmaal op de toets Ps in het infotain-
mentsysteem, (1) > Assistentie.

e Wanneer het systeem is ingeschakeld, wordt
op het scherm van het infotainmentsysteem
het symbool Pe gemarkeerd. Daarnaast wordt
de geselecteerde parkeermodus getoond zon-
der beperkte weergave.

e Laat het stuur los »>> A inInleiding tot
thema op pag. 200.

Parkeren met het automatisch par-
keersysteem

Start

Start

- of

- Start

o/ &

Afb.129 Op het scherm van het
infotainmentsysteem. [Al: Een parkeerplaats
zoeken. [B]: Positie om recht te parkeren. [C]:
Positie om haaks te parkeren.
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Parkeren en manoeuvreren

@ Uwwagen

@) Parkeerplaats gedetecteerd

(3 Aanwijzing van het voorgestelde ma-
noeuvre voor het inparkeren

Er moet voldaan zijn aan alle nodige voorwaar-

den om te kunnen inparkeren met het auto-

matische parkeersysteem »»> pag. 201 en de

parkeermodus moet geselecteerd zijn >>> pag.

202.

Parkeren

o Kijk naar de weergave op het scherm van
het infotainmentsysteem of de parkeerplaats
gedetecteerd werd als "geschikt" en de juiste
positie bereikt werd om te parkeren »>> afb.
129 [B] of [€]. Breng de auto tot stilstand en volg
de aanwijzingen van de infotainment.

o Stop de auto, trap de rem in en druk kort
erna op Starten (%) in het infotainmentsys-
teem.

o Laat het stuur los >»> A in Inleiding tot
thema op pag. 200.

o Let op het volgende bericht:

De auto wordt geparkeerd.. Ingreep
in stuurinrichting actief

o Het automatische parkeersysteem parkeert
de auto zelfstandig: de controle over het stuur
(controle in dwarsrichting) en over de gas- en
rempedalen (controle in langsrichting) wordt
overgenomen.

® Het einde van de manoeuvres wordt akoes-
tisch en visueel aangegeven in het infotain-
mentsysteem. Op dat moment blijft de auto
stilstaan, wordt hij vastgezet (activering stand
P) en uitgeschakeld.

Voortgangsbalken

Afb. 130 Op het scherm van het
infotainmentsysteem: voortgangsbalk

De voortgangsbalk (5) geeft op symbolische
wijze de relatieve afstand die nog moet worden
afgelegd aan op het scherm van het infotain-
mentsysteem. Hoe voller de voortgangsbalk,
hoe korter de afstand om het parkeren te be-
éindigen.

Afb. 131 Op het scherm van het
infotainmentsysteem: parkeerplaats

Indien de parkeerplaats wordt getoond met
pijlen aan de zijkanten, geeft dit aan dat er
op een andere manier geparkeerd kan wor-
den door te drukken op de gemarkeerde
plaats »>> afb. 131.

Indien tijdens het parkeren het manoeuvre
vroegtijdig beéindigd wordt, is het resultaat
mogelijk niet optimaal.




Automatische parkeersysteem Plus met geheugenfunctie

Uitparkeren met het automatische
parkeersysteem (enkel rechte par-
keerplaatsen)

Start

@# =)
@—1

Afb. 132 Op het display van
het infotainmentsysteem: een rechte
parkeerplaats verlaten.

@ Uwwagen

@ Aanwijzing van het voorgestelde ma-
noeuvre voor het uitparkeren
Uitparkeren (rechte parkeerplaats)

Er moet voldaan zijn aan de vereiste voorwaar-
den om te kunnen uitparkeren met het auto-
matische parkeersysteem »>> pag. 201.

e Druk op de toets P in het infotainmentsys-
teem. (3 > Hulpsystemen. Wanneer het sys-
teem is ingeschakeld, wordt op het scherm
van het infotainmentsysteem het symbool Pe
gemarkeerd.

o Schakel het knipperlicht in van de zijde van
de weg waar u de parkeerplaats wenst te verla-
ten en trap het rempedaal in.

e Druk op de toets Begin 3) in het infotain-
mentsysteem.

e Laat het stuur los >»>> A inInleiding tot
thema op pag. 200. Let op het volgende be-
richt:

De auto wordt uitgeparkeerd... In-
greep in stuurinrichting actief.

e Het automatische parkeersysteem manoeu-
vreert zelfstandig om de auto uit te parkeren:
de controle over het stuur (controle in dwars-
richting) en over de gas- en rempedalen (con-
trole in langsrichting) wordt overgenomen.

® De auto kan de parkeerplaats verlaten wan-
neer een overeenkomstige melding verschijnt
op het scherm van het infotainmentsysteem
(Auto uitgeparkeerd. Neem de con-
trole over de auto over)eneventueel
klinkt een geluidssignaal. Neem de besturing
over met de draaihoek die door het automati-
sche parkeersysteem werd afgesteld.

® Verlaat de parkeerplaats terwijl u rekening
houdt met het verkeer en de omgeving.

Automatische parkeersys-
teem Plus met geheugen-
functie

’ Inleiding tot thema

Het automatische parkeersysteem Plus met
geheugenfunctie biedt ondersteuning tijdens
het parkeren in plaatsen die vaak worden ge-
bruikt. De wagen manoeuvreert automatisch
vanaf een eerder opgeslagen route die hem
naar de parkeerruimte brengt.

Het automatische parkeersysteem Plus met
geheugenfunctie is beschikbaar naargelang de
uitrusting van de wagen.

Werking

Het automatische parkeersysteem Plus met
geheugenfunctie is een uitbreiding van het au-
tomatische parkeersysteem.

Dit parkeersysteem maakt gebruik van de
voorcamera om het omringende gebied te de-
tecteren en slaat de route naar de parkeer-
plaats op, met een maximaal traject van

50 m. Nadat het hulpsysteem het proces om
te parkeren heeft opgeslagen, is de wagenin
staat om de parkeerplaats zelfstandig te berei-
ken.

De bestuurder moet de zone rond de wagen
op ieder moment goed in het oog houden
M A
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Parkeren en manoeuvreren

Er kan automatisch geremd worden indien er
obstakels zijn op het traject of indien er zich
een gevaarlijke situatie voordoet.

Voorwaarden

o De GPS-codrdinaten van de positie van de
wagen zijn beschikbaar.

¢ Voldoende ruimte om te manoeuvreren. De
auto moet mogelijk enkele meters afleggen
om bij de geprogrammeerde parkeerroute te
komen.

/\ WAARSCHUWING

De intelligente technologie die in de par-
keersystemen wordt gebruikt kan niet voor-
bijgaan aan de natuurkundige wetten en
werkt enkel binnen de eigen grenzen van
het systeem. Indien hier geen rekening mee
wordt gehouden, kan dit leiden tot ongeval-
len, ernstige letsels en schade aan het voer-
tuig.

® Wees attent op het parkeerproces en het

omringende verkeer. Blijf kijken in de rich-
ting waarin wordt geparkeerd.

® Gebruik het automatische parkeersysteem
Plus met geheugenfunctie niet op parkeer-
plaatsen zonder duidelijke limieten, bijv. aan
de rand van meren of rivieren, of in de buurt
van hellingen zonder omheining.

/\ WAARSCHUWING

De bestuurder is op ieder moment verant-
woordelijk voor het automatisch parkeren. Er
is kans op ongelukken.

® Parkeer de wagen enkel indien u een geldig
rijbewijs hebt.

® Volg de verkeersregels van het land waarin
u zich bevindt op.

® Verlaat de bestuurdersstoel niet tijdens het
manoeuvreren om te parkeren.

® Indien nodig kunt u zelf de knipperlichten
bedienen.

® Gebruik het rempedaal om te remmen en
eventueel zelfs de wagen tot stilstand te
brengen in gevaarlijke situaties.

/\ WAARSCHUWING

Het systeem kan slechts in beperkte mate
reageren op plotse veranderingen van de ex-
terne omstandigheden. Er kunnen zich bot-
singen met andere weggebruikers voordoen.

o Gebruik het parkeersysteem niet bij een
verkeer sneller dan 80 km/u (50 mpu).

® Houd steeds een afstand van minstens één
voertuig aan op kruispunten.

* U mag niet parkeren vanaf de andere kant
van de weg, noch door verscheidene rijstro-
ken over te steken.

/\ WAARSCHUWING

De wagen kan het traject van het verkeer in
tegengestelde richting innemen of bezetten.

® Wees attent op het parkeerproces en het
omringende verkeer.

® Behoud de controle over de wagen en ge-
bruik indien nodig de rem.

/\ WAARSCHUWING

Het parkeerproces wordt niet juist uitgevoerd
indien het wegdek glad is; de wagen kan dan
slippen. Dit kan ongevallen en schade aan de
wagen veroorzaken.

® Gebruik de parkeerassistentie niet in win-
terse omstandigheden.

’ Het parkeerproces programmeren

Een geschikte parkeerplaats zoeken

® De plaats om te parkeren is duidelijk zicht-
baar en heeft geen obstakels. Ondergrondse
parkeergarages en parkeergarages met meer-
dere verdiepingen zijn niet geschikt.

o Eris een goed zicht, d.w.z. geen zware regen,
nevel of duisternis.

Het programmeren van het parkeerproces kan
beperkt worden indien de parkeerplaats niet
geschikt is.



Automatische parkeersysteem Plus met geheugenfunctie

1

Het proces om een parkeerplaats te berei-

ken programmeren

1. Rijd op een normale manier naar de par-
keerplaats.

2. Parkeer de wagen veilig.

3. Bewaar het parkeerproces als parkeer-
plaats in het infotainmentsysteem.

Volg de onderstaande aanwijzingen om het

best mogelijke resultaat te behalen bij het par-

keren.

o Voer het parkeerproces zo langzaam moge-

lijk uit.

® Vermijd het corrigeren van het traject van de

wagen tijdens de laatste meters tot de parkeer-

plek.

e Draai niet te ver en niet te snel aan het stuur,

en verander niet te veel van rijrichting.

Een parkeerplaats bewaren

Na het bereiken van de gewenste parkeer-
plaats kunt u ze op de volgende manieren be-
waren:

Variant 1: een parkeerplaats bewaren in het
menu van het infotainmentsysteem met ge-
heugenfunctie

1. Druk op de toets Rg in het infotainmentsys-
teem, 3 > Hulpsystemen > Park As-
sist met memoryfunctie.

2. Druk op het pictogram Py.
3. Druk op het pictogram +.

4. Selecteer de functietoets, wijs het gewen-
ste symbool toe (»>> afb. 133 () en beves-
tig.

U heeft een nieuwe parkeerplaats opgesla-
genin het menu. Het systeem slaat de
route op met een maximaal traject van

50 m.

Variant 2: een parkeerplaats bewaren wanneer
het vertrekmenu wordt weergegeven

1. Druk op het pictogram P, Parkeerma-
noeuvre opslaan.

Het parkeerproces wordt opgeslagen als
parkeerplaats met GPS-codérdinaten. Het
systeem slaat de route op met een maxi-
maal traject van 50 m.

Om de GPS-coordinaten te vervangen door
een naam voor de parkeerplaats, bewerkt u
de plaats in het parkeersysteem van de wa-
gen.

Het parkeerproces van een opgeslagen par-
keerplaats opnieuw programmeren

Indien u een parkeerproces opnieuw wilt pro-
grammeren, bijv. om het eindresultaat te ver-
beteren of die plaats te bereiken vanaf een an-
dere locatie, moet u eerst de parkeerplaats die
is opgeslagen in het menu wissen.

Verwijder de parkeerplaats die is opgesla-
genin het infotainmentsysteem.
Programmeer het volledige parkeerproces
opnieuw.

Bij het wissen van een opgeslagen parkeer-
plaats worden altijd de processen vanin- en
uitgang van die plaats verwijderd.
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’ Parkeerplaatsen weergeven en bewerken

22.0°C |

16:01| ‘wile: | AUTO? |

X <

(@ Opgeslagen parkeerplaatsen.

(@) Het laatste parkeerproces toevoegen
@ Opgeslagen parkeerplaatsen bewerken.
@ Parkeerproces starten.

Het menu openen

Alle parkeerprocessen worden weergegeven
als favorieten in het menu van het automati-
sche parkeersysteem met geheugenfunctie.
1. Inhetinfotainmentsysteem drukt u op (3
> Parkeerhulpsystemen Ry > Park
Assist met geheugenfunctie Py

Parkeerplaatsen bewerken, rangschikken of
verwijderen

1. Drukop £ »> afb.133(3).

CLIMA

Park Assist met memoryfunctie

| 220c | =

strumentenpa

BK1-0162

U kunt elke opgeslagen parkeerplaats be-
werken.

2. Om een parkeerplaats te hernoemen of er
een ander symbool aan toe te wijzen, drukt
u op het pictogram / van die plaats.

Of: om de parkeerplaatsen te rangschik-
ken, blijft u met uw vinger drukken op de
functietoets van een van de plaatsen en
verschuift u ze naar de nieuwe positie.

Of: om een parkeerplaats te verwijderen,
drukt u op het pictogram fij van die plaats.

Om alle parkeerplaatsen te verwijderen,
drukt u op [ij van alle plaatsen.

Staat van de opgeslagen parkeerplaatsen

Afb. 133 Schematische voorstelling: menu van
het parkeersysteem met geheugenfunctie.

@ © e

Afb. 134 Infotainmentsysteem:
parkeerplaatsen zonder navigatie.

(@ Parkeerplaats niet beschikbaar.
@) Parkeerplaats beschikbaar.

(3 Proces van automatisch parkeren geselec-
teerd.



omatische parkeersysteem Plus met geheugenfunctie

Afb. 135 Infotainmentsysteem:
parkeerplaats met routegeleiding voor het
navigatiesysteem (naargelang het land en
de uitrusting van de wagen).

Rijden vanaf en naar een parkeer-
plaats

Bij het naderen van een opgeslagen parkeer-
plaats biedt het systeem een parkeerproces
aan op het scherm van het infotainmentsys-
teem.

® Breng de wagen zo dicht mogelijk bij de op-
geslagen route tot stilstand, maximaal een me-
ter.

® Nader de initiéle positie van het parkeerpro-
ces altijd vanuit dezelfde richting.

Bij het parkeren en verlaten van een parkeer-
plaats kan het systeem mogelijk hinder on-
dervinden wanneer het zicht erg beperkt is,
bijv. in het donker.

Variant 1: Menu van Automatisch parkeer-

systeem met geheugenfunctie

1. Brengde wagen tot stilstand in de buurt
van de parkeerplaats en houd het rempe-
daal ingetrapt.

2. Druk zo nodig op het pictogram van de
parkeerplaats in het menu van het par-
keersysteem >»> afb. 133 (2). De functie-
toets wordt in blauwe kleur getoond.

3. Druk op de toets Starten >>> afb. 133 (%).

4. Laat het stuur los en haal uw voet van het
rempedaal.

Het systeem begint aan het parkeerproces.

5. Om een optimaal resultaat te bereiken,
wacht u tot het parkeersysteem volledig
klaar is met het draaien aan het stuur

AL

Na afloop van het parkeerproces klinkt een
geluidssignaal en verschijnt een melding in
het infotainmentsysteem.

De elektronische parkeerrem wordt inge-
schakeld.

6. Parkeer de auto.

Variant 2: Navigatie in het infotainmentsys-
teem

Wanneer het reisdoel is bereikt, wordt een
melding in het infotainmentsysteem getoond.

1. Brengde wagen tot stilstand en houd het
rempedaal ingetrapt.

Druk op de toets Starten in de melding.

3. Laat het stuur los en haal uw voet van het
rempedaal.

4. Let op de afbeeldingen in het infotain-
mentsysteem.

Het systeem begint aan het parkeerproces.

5. Volg de aanwijzingen van variant 1 vanaf
stap 5.

/\ WAARSCHUWING

De snelle bewegingen van het stuur kunnen
ernstige letsels veroorzaken.

® Neem het stuur niet vast tijdens het ma-
noeuvreren, tenzij het systeem dit vraagt.

® Indien er zich een gevaarlijke situatie voor-

doet, neem dan de controle over het stuur
over.

Navigeren naar een parkeerplaats
als reisdoel

Welke parkeerplaatsen kunnen worden ge-
bruikt als navigatiedoelen?

De opgeslagen parkeerplaatsen met een na-
vigatiesymbool »>> afb. 135 kunnen worden
overgebracht naar het navigatiesysteem als
reisdoelen. Deze functie hangt af van het land
en de uitrusting van de wagen.
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Parkeren en manoeuvreren

De routegeleiding beginnen

1. Om eenreisdoel te selecteren, drukt u op
een toets met navigatiesymbool ™ in het
menu van het parkeersysteem.

2. Bevestig het bericht in het infotainment-
systeem.
De routegeleiding naar dat reisdoel be-
gint en het menu van het parkeersysteem
wordt gesloten.
Of: volg de aanwijzingen om een parkeer-
plaats te verlaten met het parkeersysteem.
3. Nadat de wagen het reisdoel heeft bereikt,
leest u het bericht in het infotainmentsys-
teem.
Het parkeersysteem met geheugenfunctie
is klaar om de wagen automatisch te parke-
ren.

Achteruitrijhulp (Rear
View Camera)

’ Inleiding tot thema

Eenin de achterklep ingebouwde camera
helpt de bestuurder bij het achteruit parkeren
of manoeuvreren »>> pag. 162.

Het beeld van de camera wordt weergegeven
samen met enkele geprojecteerde oriéntatie-
lijnen op het display van het infotainmentsys-
teem. Onderaan is een deel van de bumper te
zien, als referentiepunt voor de bestuurder.

Functies van de achteruitrijhulp

Naargelang de uitrusting zijn de volgende
functies beschikbaar:

o Schuin parkeren: achteruit rijdend haaks op
het wegdek parkeren.

o Verkeer in dwarsrichting: het verkeer in
dwarsrichting wordt bewaakt.

Vereisten

Om te parkeren met de achteruitrijhulp moet
voldaan zijn aan de volgende vereisten:

o Niet sneller rijden dan ca. 15 km/u (9 mpu).

® Breedte van de parkeerplaats: breedte van
de wagen + 0,15 m (buitenspiegels niet inbe-
grepen).

Om een echt beeld te tonen, gelden de vol-
gende vereisten:

e De achterklep is gesloten.
e De omgeving is een effen oppervlak.

e De wagen is achteraan niet geladen.

/\ WAARSCHUWING

® De achteruitrijhulp kan niet heel nauwkeu-
rig de afstand tot obstakels meten noch kan
hiermee meer bereikt worden dan zonder
de hulp. Daarom bestaat er mogelijk gevaar
voor ongevallen en zware verwondingen als
het achteloos of zonder de nodige aandacht
wordt gebruikt. De bestuurder moet altijd de
omgeving nauwkeurig observeren zodat de
bewegingen in alle veiligheid gebeuren.

® De cameralens vergroot en vervormt het
gezichtsveld en dit kan voorwerpen anders
weergeven dan ze in werkelijkheid zijn. Dit

effect zorgt ook voor een vervormde weer-
gave van afstanden.

® Door de schermresolutie of door de licht-
omstandigheden kunnen bepaalde voorwer-
pen niet of slechts gedeeltelijk worden ge-
toond. Let op palen, afsluitingen, hekken of
kleine boompjes die de wagen kunnen be-
schadigen doordat ze onzichtbaar zijn op het
scherm.

o De achteruitrijhulp heeft hoeken waarin
mogelijk geen personen of voorwerpen wor-
den weergegeven. Houd altijd goed de omge-
ving van de wagen in het oog.

e Ondanks het systeem moet de bestuurder
te allen tijde opmerkzaam blijven. Controleer
altijd het parkeermanoeuvre en de omgeving
van de wagen.

e Laat uniet afleiden van het verkeer door
de beelden op het scherm.




hteruitrijhulp (Rear View Camera)

® De beelden zijn enkel tweedimensionaal.
Het is mogelijk dat uitstekende voorwerpen
of putten in het wegdek moeilijk of helemaal
niet waar te nemen zijn.

® De lading van de wagen beinvloedt de
weergave van de oriéntatielijnen. De breedte
van deze lijnen vermindert volgens het ni-
veau van de lading. Let op voor de omgeving
van de wagen als het interieur of de bagage-
ruimte geladen is.

© Bij de volgende omstandigheden lijkt het
of voorwerpen of andere voertuigen dich-
terbij of verder weg zijn op het scherm dan
in werkelijkheid. Let vooral op in de volgende
gevallen:

- Bij het overgaan van een vlakke onder-
grond naar een helling en vice versa.

- Alsin de wagen te veel lading ligt.

- Als de wagen dichter bij voorwerpen
komt die niet op het oppervlak liggen of
die uitsteken vanaf een steunpunt op de
grond. Deze voorwerpen kunnen bij het
achteruitrijden buiten de gezichtsveld van
de camera vallen.

® Bijzondere aandacht is vereist als de be-
stuurder nog niet met het systeem vertrouwd
is.

o De referentielijnen verdwijnen van de ach-
teruitrijhulp indien de achterklep openstaat.

~ Veranderen naar de parkeerhulp

’ In- en uitschakelen
>>> pag. 196

(N

Achteruitrijhulp inschakelen Weergave van de parkeerhulp tonen/ver-

o Schakel de achteruitversnelling in. bergen

o OF: selecteer in het infotainmentsysteem (3

> Bestuurdershulpsysteem > Parkeerhulp. Oriéntatielijnen

- . Groene horizontale lijnen: verlenging van de
Achteruitrijhulp uitschakelen 4 ging

wagen.
e Rijd met een snelheid van minstens 15 km/u

© ) it Gele lijnen: traject van de wagen volgens de
mpu) vooruit.

draaihoek.

Weergave op het scherm Verkeer in dwarsrichting

Deze weergave helpt om te letten op het ver-
keer achter de wagen en kan bijv. worden ge-
bruikt om garages of smalle uitritten te verla-
ten.

De functies en weergaven van het systeem
kunnen variéren naargelang de uitrusting.

Functies en symbolen van de achteruitrij-
hulp

Bij ingeschakelde achteruitrijhulp kunnen in-
stellingen plaatsvinden met de functietoetsen.
Sommige instellingen zijn enkel mogelijk bij be-
paalde uitrustingen.

x Actuele weergave verlaten

Veranderen naar schuin parkeren
>>> pag.212

8L Veranderen naar verkeer in dwarsrichting

Weergave aanpassen: helderheid, con-
0
trast en kleur
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rkeren en manoeuvreren

| Schuin parkeren

Afb. 136 Weergave op het scherm van
het infotainmentsysteem: parkeren met de
achteruitrijhulp.

Legendavan »>> afb. 136:

(4]

®Oe6

Een parkeerplaats zoeken
Naar de gekozen parkeerplaats rijden

De wagen centreren binnen de parkeer-
plaats

Wegdek
Parkeerplaats
Beperking opzij van de parkeerplaats

Beperking achteraan van de parkeerplaats

Parkeren

® In het infotainmentsysteem selecteert u
() > Bestuurdershulpsysteem > Parkeerhulp
voordat u voor de gekozen parkeerplaats komt.

e Bijingeschakelde en gebruiksklare achteruit-

rijhulp drukt u op de functietoets ﬁi\;iﬁ.

® Breng de wagen voor de parkeerplaats

»»> afb. 136 @)[Al.

© Rijd achteruit door het stuur zo te draaien
dat de gele lijnen binnen de parkeerplaats ko-
men. De groene en gele lijnen moeten samen-
vallen met de afbakeningslijnen opzij 3)[Bl.

® Stop de wagen zodra de rode lijn de afbake-
ning achteraan heeft bereikt (&) [c].

| Oplossing van problemen

Het systeem gedraagt zich niet zoals ver-
wacht

Er kunnen verschillende oorzaken zijn:

e De camerais vuil »»> pag. 329. Naast vuil

en sneeuw kan het zicht van de camera ook
worden beperkt door resten van schoonmaak-
middel of een deklaag.

® Er moet voldaan zijn aan de voorwaarden van
het systeem >>> pag. 210.

® De camera is bedekt met water.

e De wagen is beschadigd in de buurt van de
camera, bijv. wegens een aanrijding tijdens het
parkeren.

e Het gezichtsveld van de camera is geblok-
keerd door een accessoire, bijv. een fietsen-
drager.

® Er zijn wijzigingen aangebracht aan het lak-
werk in de buurt van de camera of structurele
wijzigingen, bijv. aan het onderstel.

Camera zonder zicht, storingsmelding, het
systeem wordt uitgeschakeld

® Reinig de camera of verwijder mogelijke stic-
kers of accessoires »>> pag. 329.

e Controleer of er zichtbare schade is.

Mogelijke oplossing
® Zet het systeem tijdelijk uit.

e Controleer of er zich een van de hierboven
beschreven oorzaken voordoet.

o Nadat het probleem is verholpen, schakelt u
het systeem opnieuw in.

o Indien het systeem zich vreemd blijft gedra-
gen, laat het dan nakijken in een gespeciali-
seerde werkplaats.



Omgevingscamerasysteem (Top View Camera)

Omgevingscamerasys-
teem (Top View Camera)

’ Inleiding tot thema

Met behulp van 4 camera's genereert het sys-
teem een voorstelling die op het scherm van
het infotainmentsysteem wordt getoond. De
camera's zitten in de grille, in de buitenspiegels
enin de achterklep.

De functies en voorstellingen van het omge-
vingscamerasysteem kunnen variéren naarge-
lang of de wagen ParkPilot heeft of niet.

/\ WAARSCHUWING

Met het beeld van de camera's kan de afstand
waarop de obstakels (personen, voertuigen
enz.) zich bevinden niet nauwkeurig bere-
kend worden, het onachtzaam gebruik van
dit systeem kan dus ongevallen en ernstige
letsels veroorzaken.

® De cameralenzen vergroten en vervormen
het gezichtsveld en de voorwerpen zien er op
het scherm anders en minder nauwkeurig uit.

* Sommige voorwerpen kunnen niet of
slechts vaag getoond worden, bijvoorbeeld
smalle palen of hekken, wegens de resolutie
van het scherm of indien de lichtomstandig-
heden onvoldoende zijn.

e De camera's hebben dode hoeken waarin
personen en objecten niet kunnen worden
waargenomen.

De intelligente technologie in het omgeving-
camerasysteem (Top View Camera) kan de
limieten opgelegd door de natuurkundige
wetten niet overwinnen en werkt enkel bin-
nen de eigen grenzen van het systeem.

Het grotere comfort dat het omgevingsca-
merasysteem biedt mag nooit aanleiding zijn
tot het nemen van grotere risico's. Indien
het systeem nalatig of onbedoeld gebruikt
wordt, kunnen ongevallen en ernstige letsels
veroorzaakt worden. Ondanks het systeem
moet de bestuurder te allen tijde opmerk-
zaam blijven.

® Snelheid enrijstijl aanpassen aan het weer,
het wegdek, het zicht en de verkeersomstan-
digheden.

e Laat u niet afleiden van het verkeer door
de beelden op het scherm.

® Houd altijd de omgeving van de wagen in
het oog, aangezien de camera's kleine kinde-
ren, dieren en bepaalde voorwerpen niet in
alle situaties perfect opmerkt.

® Het systeem kan wellicht niet alle zones
duidelijk weergeven.

e De beelden van de camera op het scherm
zijn enkel tweedimensionaal. Door gebrek
aan ruimtelijk dieptezicht is het mogelijk

dat uitstekende voorwerpen of putten in het
wegdek moeilijk of helemaal niet waar te ne-
men zijn.

® In bepaalde omstandigheden neemt de ca-
mera voorwerpen zoals stangen, vangrails,
palen en dunne bomen niet waar, hetgeen
kan leiden tot schade aan de wagen.

® Het systeem toont de hulplijnen en -vak-
ken onafhankelijk van de omgeving van de
wagen, er worden geen voorwerpen gedetec-
teerd. De bestuurder moet zelf beoordelen
of de wagen past in de parkeerplaats.

Omgevingscamerasysteem

Afb. 137 Weergave van het systeem voor
perifeer gezichtsveld: luchtperspectief.
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Parkeren en manoeuvreren

Er kan gekozen worden tussen vier verschil-
lende weergaven »>> afb. 137:

(A Gebied van camera vooraan
Gebied van camera rechts
(© Gebied van camera achteraan

(D Gebied van camera links

Functietoetsen:

X Actuele voorstelling verlaten.

2 De weergave aanpassen: helderheid,
™% contrast enkleur.

A Naargelang de uitrusting: geluid van
~ ParkPilot in- en uitschakelen.

Door de beelden van alle camera's te com-
bineren, wordt het luchtperspectief gegene-
reerd @ >>> afb. 137. Het luchtperspectief
kan worden geselecteerd door op de wagen te
drukkenin de zone.

Het systeem wisselt automatisch tussen het
beeld van de voor- en achtercamera naarge-
lang de rijrichting.

Door te drukken op de verschillende gebieden
»> afb. 137 (&) tot (©) van het luchtperspectief
of verkleinde luchtperspectief kan de overeen-
komstige weergave worden geselecteerd en
vastgezet; dit wordt dan oranje gemarkeerd.

Nodige voorwaarden om het omgevingsca-
merasysteem te gebruiken

® De portieren en achterklep moeten gesloten
zijn.

o Het beeld moet duidelijk en betrouwbaar
zijn. Zo moet bijvoorbeeld de lens van de ca-
mera schoon zijn.

® Het gebied rond de wagen moet duidelijk en
volledig worden getoond.

® De zone om te parkeren of manoeuvreren
moet een effen oppervlak zijn.

e De wagen mag niet zwaar belast zijn aan de
achterzijde.

e De bestuurder moet vertrouwd zijn met het
systeem.

e De wagen mag geen schade vertonen in

de buurt van de camera's. Als de stand of

de inbouwhoek van de camera's is veranderd,
bijvoorbeeld na een aanrijding van achteren,
moet een gespecialiseerde werkplaats het sys-
teem nakijken.

Bijzonderheden

De camerabeelden van het omgevingscamera-
systeem zijn enkel tweedimensionaal. Door ge-
brek aan ruimtelijke diepte is het moeilijk of
zelfs onmogelijk om putten in de weg of voor-
werpen die uitsteken uit de bodem of uit an-
dere voertuigen te herkennen op het scherm.

Bij de volgende omstandigheden lijkt het of
voorwerpen of andere voertuigen dichterbij of
verder weg zijn op het scherm dan in werkelijk-
heid:

® Bij het overgaan van een vlakke ondergrond
naar een helling.

© Bij het overgaan van een helling naar een
vlakke ondergrond.

o Als achter in de wagen te veel lading ligt.

o Als de wagen in de buurt van uitstekende
voorwerpen komt. Deze voorwerpen kunnen

buiten de zichtbaarheidshoek van de camera's
vallen.

Om vertrouwd te raken met het systeem en
zijn functies, beveelt CUPRA aan om te oefe-
nen met de bediening van het systeem op
een plaats met weinig verkeer of in een par-
king.

In- en uitschakelen

Inschakelen

o Schakel de achteruitversnelling in.

® OF: selecteer in het infotainmentsysteem (X
> Hulpsystemen > Parkeerassistentie > Par-
keerhulp.



Uitparkeerassistent Rear Cross Traffic Alert (RCTA)

Uitschakelen

® Rijd met een snelheid van minstens 15 km/u
(9 mpu) vooruit.

® OF: druk op de functietoets X.

Weergaven van het omgevingsca-
merasysteem (modi)

De rode lijnen die worden getoond komen
overeen met een afstand van ca. 40 cm ten
opzichte van de wagen.

Weergaven van het luchtperspectief (vogel-
vlucht)

Hoofdmodus:

=) De wagen en directe omgeving worden
van boven weergegeven. Naargelang de
uitrusting kan ook het traject van ParkPi-
lot worden getoond.

Weergaven van de voorcamera (vooraan-

zicht)

Verkeer in dwarsrichting.

iﬁ_r Deze weergave helpt om te letten op
verkeer dat van links, voren en rechts

komt, en kan bijv. worden gebruikt om
garages of smalle uitritten te verlaten.

Haaks parkeren.
giriB Het gebied voor de wagen wordt ge-
A" toond. Als hulpmiddel worden de orién-
tatielijnen weergegeven.

Weergaven van de zijcamera (zijaanzicht)

Links en rechts.

.E]' De gebieden direct aan de zijkanten van
de wagen worden van boven weergege-

ven, om nauwkeuriger rond mogelijke
obstakels te kunnen rijden.

Weergaven van de achtercamera (achter-
aanzicht)

Haaks parkeren.

\“o Het gebied achter de wagen wordt ge-

s} S L
toond. Ter oriéntatie worden hulplijnen
weergegeven.

Verkeer in dwarsrichting.

_BL Deze weergave helpt om te letten op
~=- verkeer dat van links, achteren en rechts
komt, en kan bijv. worden gebruikt om
garages of smalle uitritten te verlaten.

Uitparkeerassistent Rear
Cross Traffic Alert (RCTA)

| Werking

Afb. 138 Schematische voorstelling van
de uitparkeerhulp: bewaakt gebied rond de
wagen die een parkeerplaats verlaat

De uitparkeerhulp bewaakt met behulp van de
radarsensoren in de achterbumper >>> pag.
160 het verkeer in dwarsrichting achter de wa-
gen wanneer die achteruit uit een schuine par-
keerplaats rijdt of manoeuvreert, bijvoorbeeld
in onoverzichtelijke situaties.

Wanneer het systeem een weggebruiker de-
tecteert die nadert aan de achterzijde van de

wagen »»> afb. 138, klinkt een geluidssignaal
indien dit relevant genoeg wordt geacht.

215



Naast het geluidssignaal wordt de bestuurder /A WAARSCHUWING UitStapaSSiStent (EXIt As-
ook op de hoogte gebracht via een aanwijzing

op het scherm van het infotainmentsysteem. De intelligen'te .technologie in de uitparkeer- SiSt)
Deze aanwijzing wordt in de vorm van een rode hulp kan de limieten opgelegd door de

band getoond aan de achterziide van de af- natuurkundige wetten niet overwinnen en ki
beelding van de wagen op het scherm van het el el et Gl Gl R R e | Werking
infotainmentsysteem. De band geeft de kant P R SR BT

. teem mag geen aanleiding zijn voor het ne-
van de wagen aan waar het verkeer in dwars- A
men van risico's. Ondanks het systeem moet

richting nadert?. de bestuurder te allen tijde opmerkzaam blij-
ven.

Automatisch bedienen van de remmen om o Gebruik het systeem nooit wanneer het

schade te verminderen zicht beperkt is of in complexe verkeerssi-
tuaties, bijv. op erg drukke wegen of om ver-
> . . q -
pag.195 scheidene rijstroken over te steken.

® Houd steeds de omgeving van de wagen in

In- en uitschakelen .
het oog, aangezien het systeem soms geen

De uitparkeerassistent kan worden in- en uit- fietsers, voetgangers enz. op een veilige ma- Afb. 139 Grafisch voorbeeld.
geschakeld in het menu Hulpsystemen van het nier kan detecteren.

infotainmentsysteem. U vindt deze functie ook o De uitparkeerhulp remt de wagen niet al-

in het menu Instellingen van de Park Assist. tijd vanzelf af tot volledige stilstand.

De laatst uitgevoerde instelling van het sys-
teem blijft actief wanneer het contact opnieuw
wordt ingeschakeld.

Afb. 140 In de spiegel:
waarschuwingslampje.

1 Dit wordt enkel getoond indien de wagen uitgerust is met het parkeersysteem.



Uitstapassistent (Exit Assist)

De uitstapassistent (Exit Assist) waarschuwt de
inzittenden voor een mogelijke botsing bij het
openen van het portier, wanneer de wagen
stilstaat.

Het systeem bewaakt, binnen zijn eigen gren-
zen, de omgeving aan de achter- en zijkant van
de wagen met behulp van de sensoren ach-
terin »>> pag. 160. Het detecteert bewegende
voorwerpen die aan de achterzijde naderen,
bijv. auto's >>> afb. 139.

Indien een kritieke situatie wordt gedetecteerd
bij het openen van het portier, wordt gewaar-
schuwd met een geluidssignaal in de luidspre-
ker van het portier aan de overeenkomstige
zijde >»> afb. 140. Daarnaast gaat ook het
controlelampje van de rijstrookwisselassistent
aan de zijde van het betreffende portier knip-
peren. Indien het portier reeds geopend is

en een andere weggebruiker in een kritieke
situatie wordt gedetecteerd, gaat het controle-
lampje van de rijstrookwisselhulp aan de over-
eenkomstige zijde constant branden.

De helderheid van de indicatie van de uitsta-
passistent kan niet worden aangepast.

Bij de eerste toegang tot de wagen met geslo-
ten en vergrendelde portieren is de functie tot
3 minuten na de eerste opening van een van
de portieren beschikbaar. De functie blijft be-
schikbaar zolang het contact is ingeschakeld
en de wagen niet in beweging is.

Na uitschakeling van het contact blijft de func-
tie beschikbaar gedurende ongeveer 3 minu-
ten. Daarna gaan de controlelampjes branden
om de deactivering van de functie aan te ge-
ven.

In- en uitschakelen

De uitstapassistent kan worden in- en uitge-
schakeld in het menu Hulpsystemen van het
infotainmentsysteem. U vindt deze functie ook
in het menu Instellingen van de Park Assist.

De laatst uitgevoerde instelling van het sys-
teem blijft actief wanneer het contact opnieuw
wordt ingeschakeld.

/\ WAARSCHUWING

o Let steeds goed op het verkeer en de om-
geving van de wagen. De uitstapassistent
(Exit Assist) kan de oplettendheid van de in-
zittenden nooit vervangen. De verantwoor-
delijkheid bij het openen van de portieren en
verlaten van de wagen ligt steeds bij de inzit-
tenden.

® De uitstapassistent (Exit Assist) werkt on-
onderbroken zolang het contact ingescha-
keld blijft. Anders wordt het systeem gedeac-
tiveerd terwijl de lampjes kort gaan branden.

o Het is mogelijk dat de verkeerssituatie niet
juist wordt geinterpreteerd en dat niet kan
worden gewaarschuwd voor alle voorwerpen
die naderen, bijv. voetgangers. Houd het ver-
keer en de omgeving van de wagen steeds
goed in het oog.

/\ WAARSCHUWING

De uitstapassistent (Exit Assist) heeft sys-
teemeigen beperkingen en kan niet altijd
waarschuwen voor een dreigende botsing:

® Indien uw wagen te veel binnen een par-
keerplaats zit en de aangrenzende voertui-
gen hem afdekken.

¢ In bepaalde omstandigheden worden na-
derende voorwerpen of personen, bijv. op de
fiets of scooter, niet gedetecteerd.

® Het systeem reageert niet wanneer voor-
werpen stilstaan.
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Praktische uitrusting
/\ WAARSCHUWING ] Dashboardkastje

Praktische uitrusting

Opbergvak

’ Inleiding tot thema

Gebruik de opbergvakken uitsluitend om
kleine of lichte voorwerpen te bewaren.

/\ WAARSCHUWING

Voorwerpen die niet zijn vastgemaakt in de
wagen kunnen door het interieur worden ge-
slingerd bij plots remmen of een bruusk ma-
noeuvre. Dit kan leiden tot ernstige letsels,
alsook verlies van controle over het stuur.

® Vervoer geen dieren of harde, scherpe of
zware voorwerpen in de open opbergvakken
van de wagen, op het dashboard of op de
afdekking achter de stoelen achterin, noch in
de kledingstukken of tassen die in het interi-
eur hangen.

® Houd de opbergvakken steeds gesloten tij-
dens het rijden.

* Hang geen kledingstukken die meer dan
2,5kg (ca. 5,5 b) wegen aan de kledingha-
ken in de wagen. Laat geen zware, harde of
scherpe voorwerpen in de zakken van die
kleding achter.

Indien aanstekers worden achtergelaten in
de wagen, kunnen ze beschadigd raken of
onbedoeld in werking treden. Dit kan ern-
stige brandwonden en schade aan de wagen
veroorzaken.

e Voordat u een stoel verstelt, moet u steeds
kijken dat er zich geen aansteker bevindt in
het gebied van de bewegende delen van de
stoel.

® Voordat u een opbergvak sluit, moet u
steeds kijken dat er zich geen aansteker be-
vindt in het sluitingsgebied.

® Laat geen aansteker achter in een opberg-
vak of op een ander oppervlak van de wagen,
omdat hij - met name in de zomer - kan ont-
branden door de hoge temperaturen in het
interieur.

* Bewaar geen temperatuurgevoelige voor-
werpen, voedsel of medicijnen in het interi-
eur. Hoge of lage temperaturen kunnen ze
doen bederven of onbruikbaar maken.

® Voorwerpen met transparante materialen
die in de wagen worden achtergelaten, zoals
brillen, vergrootglazen of doorschijnende
zuignappen vastgemaakt op de ruiten, kun-
nen het zonlicht concentreren en schade
veroorzaken in het interieur.

Afb. 141 Aan bijrijderszijde:
dashboardkastje.

Dashboardkastje openen en sluiten

Openen: trek aan de greep >>> afb. 141 en
open het dashboardkastje.

Sluiten: duw het dashboardkastje omhoog.

‘ /\ WAARSCHUWING

Indien het dashboardkastje open wordt gela-
ten, verhoogt het risico op ernstige letsels
bij een ongeval, plots remmen of bruusk ma-
noeuvre.

® Houd het dashboardkastje steeds gesloten
tijdens het rijden.




’ Bekerhouders

Afb. 142 In de middenarmsteun achterin:
bekerhouder.

In de opbergvakken van de portieren van de

bestuurder en bijrijder is er een flessenhouder.

Bekerhouder aan voorzijde

In de middenconsole zitten twee bekerhou-
ders.

Bekerhouder in de middenarmsteun ach-
terin

Gebruik: breng de middenarmsteun omlaag
»> afb. 142,

Wanneer u de bekerhouder niet langer ge-
bruikt, tilt u de armsteun opnieuw op.

Stopcontacten

/\ WAARSCHUWING

Verkeerd gebruik van de bekerhouders kan
leiden tot letsel.

® Zet nooit hete dranken in de houder. Bij
het remmen of een ongeval tijdens het rijden
kunnen de warme dranken in de bekerhou-
ders worden gemorst en brandwonden ver-
oorzaken.

o Vermijd dat flessen of andere voorwerpen
in de voetenruimte van de bestuurder vallen
tijdens het rijden, aangezien ze de werking
van de pedalen kunnen hinderen.

® Plaats nooit glazen, voedsel of andere
zware voorwerpen in de bekerhouders. Deze
zware voorwerpen kunnen door het interieur
worden geslingerd bij een ongeval en ern-
stige letsels veroorzaken.

Gesloten flessen kunnen ontploffen in de
wagen door het effect van de warmte of
koude.

® Laat nooit gesloten flessen in de wagen bij
erg hoge of lage temperaturen.

/\ WAARSCHUWING

Laat tijdens het rijden geen open verpakkin-
gen in de bekerhouders. Indien de drank
wordt gemorst (bijv. door plots te remmen),
kan dit schade veroorzaken aan de wagen en
het elektrische systeem.

De binnenelementen van de bekerhouders
kunnen eruit worden gehaald voor reiniging.

Stopcontacten

’ Inleiding tot thema

De stopcontacten van de wagen kunnen ge-
bruikt worden voor elektrische apparaten.

De apparaten moeten in perfecte toestand
verkeren. Gebruik geen defecte apparaten.

Het 12V-stopcontact werkt enkel wanneer het
contact is ingeschakeld.

/\ WAARSCHUWING

Verkeerd gebruik van de stopcontacten en
van de elektrische apparaten kan tot ernstig
lichamelijk letsel en brand leiden.

o Let erop dat er nooit kinderen zonder
toezicht achterblijven in de wagen. De stop-
contacten en daarop aangesloten apparaten
kunnen worden gebruikt wanneer het con-
tact is ingeschakeld.

o Als de elektrische apparaten te warm wor-

den, zet ze dan onmiddellijk uit en koppel ze
los van het netwerk.
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Praktische uitrusting

® Om beschadiging van het elektrische sys-
teem van de wagen te voorkomen, mogen
nooit accessoires voor extra stroomvoorzie-
ning, zoals zonnepanelen of acculaders, aan-
gesloten worden op het 12V-stopcontact om
de 12V-accu op te laden.

o Gebruik alleen elektrische apparaten die
voldoen aan de richtlijnen op het vlak van
elektromagnetische compatibiliteit (EMC).

® Om schade door spanningsschommelingen
te voorkomen, zet u de elektrische appara-
ten uit voordat het contact wordt in- en uit-
geschakeld, en voordat het aandrijfsysteem
in werking wordt gesteld.

® Sluit nooit elektrische apparaten die
meer verbruiken dan aangegeven op een
12V-stopcontact aan. Indien het maximale
stroomverbruik wordt overschreden, kan dit
het elektrische systeem van de wagen be-
schadigen.

® Neem de gebruiksaanwijzing van de elek-
trische apparaten in acht!

e De 12 volt-accu wordt ontladen wanneer
elektrische apparaten worden gebruikt met
ingeschakeld contact en aandrijfsysteem.

e Apparaten zonder afscherming kunnen in-
terferenties veroorzaken met de radio, het
infotainmentsysteem en de elektronica van
de wagen.

| Stopcontacten in de wagen

@

(2)

& = =

Afb. 143 Stopcontacten van 12 volt in de
wagen.

»> afb. 143

(@ /(@ Stopcontacten van 12 volt aan de
rechterzijde van de bagageruimte.

@ Stopcontacten van 12 volt aan de achter-
zijde van de console, tussen de stoelen
voorin.

Zorg ervoor dat het maximale stroomverbruik
van de stopcontacten niet wordt overschre-
den. Het stroomverbruik van de apparaten
staat vermeld op het typeplaatje.

Het continu vermogen van alle stopcontacten
van 12 volt in de wagen bedraagt 120 watt in
totaal.

Het maximale vermogen van elk stopcontact
van 12 volt bedraagt 180 watt in totaal met in-
geschakeld aandrijfsysteem.

Naargelang de uitrusting en het land kan de
wagen ook beschikken over USB-aansluitin-
gen, die enkel gebruikt kunnen worden voor
het laden en de stroomvoorziening >>> afb.

143Q3).

Deze USB-ingangen bevinden zich aan de ach-
terzijde van de console, tussen de stoelen
voorin.

Indien het stopcontact van 12 volt langer dan
aangegeven bij maximaal vermogen zal wor-
den gebruikt, kan de zekering doorbranden.

® Gebruik het stopcontact van 12 volt nooit

langer dan 10 minuten bij maximaal vermo-
gen.

© Bij maximaal vermogen mag u slechts één
stopcontact van 12 volt gebruiken.




Cyberbeveiliging

Overdracht van gege-
vens

Cyberbeveiliging

’ Inleiding tot thema

Wat is cyberbeveiliging?

Cyberbeveiliging omvat maatregelen om het
risico te beperken dat onbevoegden via
kwaadaardige software of een cyberaanval
toegang krijgen tot functies, gegevens of regel-
apparaten van de wagen.

Wat zijn de componenten van connectivi-
teit?

De regelapparaten voor dataoverdracht, inter-
faces en verbindingen voor multimedia en dia-
gnose zijn connectiviteitscomponenten waar-
mee gegevens kunnen worden uitgewisseld
tussen de wagen en externe apparaten of het
internet. Onder meer de volgende connectivi-
teitscomponenten maken geen deel uit van de
uitrusting in alle wagens:

e Aansluiting voor diagnose.

o Regelapparaat met geintegreerde eSIM-
kaart (OCU).

o Telefooninterface.
e Full Link.

e Technologie voor draadloze communicatie
NFC.

e Bluetooth®-interface.
o USB (aansluiting).
e Zendontvangermodule.

De connectiviteitscomponenten zijn cruciaal
voor de cyberbeveiliging. De connectiviteits-
componenten zijn ook uitgerust met veilig-
heidsmechanismen die het risico op toegang
tot de wagensystemen door onbevoegde der-
den tot het minimum beperken.

Veiligheidsmechanismen

De software en veiligheidsmechanismen die

in de wagen zijn ingebouwd worden hierna
beschreven. Zoals bij computers of besturings-
systemen van mobiele telefoons kunnen ook
de software en veiligheidsmechanismen in de
wagen worden bijgewerkt wanneer dat nodig is
(niet-periodiek). In het algemeen verbeteren
software-updates de veiligheid, stabiliteit en
snelheid van uitvoering van de reeds gefabri-
ceerde wagensystemen.

Risico's beperken

U kunt zelf actief bijdragen aan het verlagen
van het risico op toegang door onbevoegde
derden tot de wagensystemen en -functies:

® Gebruik geen opslagmedia, Bluetooth®-ap-
paraten of mobiele telefoons in de wagen

die gemanipuleerde gegevens of kwaadaardige
software (malware) bevatten.

o Installeer zo snel mogelijk de systeemupda-
tes die CUPRA u aanbiedt.

® Laat onderhouds- en reparatiewerkzaamhe-
den uitsluitend uitvoeren in gespecialiseerde
werkplaatsen. CUPRA raadt u aan om daarvoor
een CUPRA-dealer te raadplegen.

/\ WAARSCHUWING

Ondanks de veiligheidsmechanismen waar-
over de wagen beschikt, kan het risico

dat onbevoegde derden toegang krijgen tot
functies en regelapparaten van de wagen
met behulp van een kwaadaardige software
of cyberaanval niet geheel uitgesloten wor-
den. Indien kwaardaardige software wordt in-
gevoerd in de wagen, kan die de regelappara-
ten en functies van de wagen beinvloeden,
uitschakelen of controleren. Dit kan ernstige
ongevallen en levensgevaarlijke letsels tot
gevolg hebben.

¢ Indien de wagen anders werkt dan ge-
woonlijk, niet reageert zoals verwacht of
vreemd gedrag vertoont, verlaag dan onmid-
dellijk uw snelheid (indien mogelijk) op ge-
controleerde wijze en ga zo snel mogelijk
naar een gespecialiseerde werkplaats in de
buurt, of vraag hulp aan gespecialiseerd per-
soneel.

® De kwaadaardige software kan ook toe-
gang krijgen tot informatie die is opgesla-
gen in de regelapparaten, het infotainment-
systeem, de aangesloten opslagmedia en de
gekoppelde mobiele telefoons.
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Overdracht van gegevens

/\ WAARSCHUWING

Computers, opslagmedia en mobiele tele-
foons die verbinding maken met het inter-
net of worden gebruikt in publieke or private
netwerken kunnen geinfecteerd worden met
gemanipuleerde gegevens of kwaadaardige
software.

e Bescherm uw computer, opslagmedia en
mobiele telefoons met een geschikt antivi-
rusprogramma en met de algemeen bekende
voorzorgsmaatregelen.

o Werk het antivirusprogramma regelmatig
bij met de updates en nieuwe versies die de
provider u aanbiedt.

Car2X-communicatie

’ Inleiding tot thema

Werking van Car2X?

Car2X maakt de communicatie tussen ver-
scheidene voertuigen en tussen voertuigen

en de verkeersinfrastructuur (hierna "deelne-
mers" genoemd) in de omgeving mogelijk. De
communicatie tussen de deelnemers wordt tot
stand gebracht volgens de Car2X- en WLAN
(Wi-Fi)-standaarden, onafhankelijk van de fa-
brikant. Car2X werkt slechts in een aantal lan-
den.

1 Niet in alle markten verkrijgbaar.

Met ingeschakelde Car2X worden voortdurend
gegevens uitgewisseld tussen de deelnemers,
ongeacht of het voertuig in online- of offline-
modus is.

Om misbruik vermijden en de gegevens van
Car2X niet te ondertekenen met wisselende
ID's, moeten de Car2X-zenders beschikken
over geldige certificaten. Op die manier kan
elke ontvanger controleren of de Car2X-gege-
vens authenthiek zijn en afkomstig zijn van een
rechtmatige deelnemer.

De certificaten van het voertuig zelf kunnen
enkel automatisch vernieuwd worden in onli-
nemodus.

Om de Car2X-certificaten bij te werken en zo
te garanderen dat Car2X actief blijft, activeert
u de Online-stand in de wagen minstens een-
maal per maand.

Dankzij voorlopige ID's van de Car2X-gegevens
die constant veranderen wordt de kans dat de
verzonden gegevens aan uw persoon kunnen
worden gekoppeld tot een minimum beperkt.

Betekenis van het symbool

& Geeft aan dat de ingeschakelde Car2X
= ook gegevens verzendt en ontvangt in
offlinemodus.

Overdracht van gegevens

Met ingeschakelde Car2X worden de volgende
gegevens verzonden en ontvangen via de
Car2X-antennes:

e Gegevens over de wagen, bijvoorbeeld de
snelheid.
® Gegevens over de positie.

e Gegevens over incidenten, bijvoorbeeld on-
gevallen.

Hoe weet u of uw wagen beschikt over Car2X

Indien u de Car2X-communicatie kunt inscha-
kelen via Privésfeerinstellingenin het
infotainmentsysteem, betekent dit dat de wa-
gen is uitgerust met de Car2X-technologie.

Meer informatie over de verwerking van ge-
gevens vindt u in het menu Impressum van
het infotainmentsysteem en op de website
van CUPRA.

Limieten van Car2X

Uitwisselen van gegevens

Car2X in uw wagen communiceert enkel met
deelnemers die zijn uitgerust met compatibele
en operationele Car2X-technologie.



Car2X-communicatie

Er worden geen gegevens ontvangen van deel-
nemers met uitgeschakelde, defecte of niet-
compatibele Car2X.

Reikwijdte

Afhankelijk van de weers- en omgevings-
omstandigheden kunnen Car2X-deelnemers
communiceren binnen een bereik van ca. 800
m. Niet alle functies gebaseerd op Car2X ma-
ken gebruik van de volledige reikwijdte.

Beperkte werking

De werking van Car2X kan in de volgende ge-
vallen beperkt zijn:

e De omgevingsvoorwaarden verhinderen dat
de deelnemer gegevens ontvangt.

e De carrosserieén van de voertuigen verhin-
deren dat de deelnemer gegevens ontvangt.

e Het incident in kwestie wordt niet als dusda-
nig opgevangen door deelnemers.

\ /\ WAARSCHUWING

Car2X kan de oplettendheid van de bestuur-
der nooit vervangen en werkt uitsluitend bin-
nen de grenzen van het systeem. Car2X kan
niet alle gevaarlijke situaties opmerken, en
mogelijk waarschuwt het niet of te laat. In-
dien u uitsluitend vertrouwt op de Car2X-
technologie, loopt u het risico op levensge-
vaarlijke ongevallen.

o Let altijd goed op de situatie in het verkeer
en wees klaar om in te grijpen.

® Pas uw rijstijl aan het zicht, het weer, het
wegdek en het verkeer aan.

Car2Xin- en uitschakelen

Inschakelen

e Open het menu Instellingen privés-
feer.

e Schakel Car2Xin.

Handmatige uitschakeling

e Open het menu Instellingen privés-
feer.

o Schakel Car2X uit.

Automatisch uitschakelen

Car2X kan in sommige gevallen automatisch
worden uitgeschakeld »>> pag. 225, Oplossing
van problemen. Wanneer de reden voor au-
tomatische uitschakeling is verholpen, moet
Car2X opnieuw worden ingeschakeld.

/\ WAARSCHUWING

Bij actieve Car2X kunnen de grenswaarden
van elektromagnetische straling aan de bui-
tenzijde van de wagen worden overschreden.
De hoge grenswaarden van elektromagneti-
sche straling kunnen gevaarlijk zijn voor per-
sonen met een medisch implantaat, bijvoor-
beeld een pacemaker. De Car2X-antennes
zitten op het dak van de wagen en eventueel
in de driehoek van de binnenspiegel in de
voorruit.

® Buiten de wagen moet een afstand van
20 cm (8inch) tot de geactiveerde Car2X-an-
tennes worden aangehouden.

o Schakel Car2X onmiddellijk uit indien u
vermoedt dat er interferenties zijn met een
medisch implantaat (bijvoorbeeld een pace-
maker) of een ander medisch hulpmiddel.
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| Gevarenwaarschuwing

BK1-0062

De gevarenwaarschuwing gebruikt de inge-
schakelde Car2X om naargelang de situatie
te waarschuwen voor gevaarlijke plaatsen in
de buurt. Op die manier kunnen ongevallen
voorkomen worden en verbetert de verkeers-
stroom.

De gevaarlijke plaatsen verzenden gegevens

Wanneer andere deelnemers Car2X-gegevens
ontvangen, kan worden gewaarschuwd voor de
volgende gevaarlijke plaatsen:

& Ongeval verderop.

I‘E"“\ Voertuig van hulpdiensten aanwezig.

f‘@‘ Staart van file verderop.

%3 Ingreep van een hulpsysteem in een
=~ )
= voorligger.

3 Voertuig stilgevallen of met storing ver-
derop.

& Werkzaamheden verderop.

Weergave van een gevarenwaarschuwing

Naargelang het type gevaar, de snelheid en het
belang van de vertraging van de wagen wordt
als volgt gewaarschuwd bij een relevante ge-
vaarlijke plaats:

Afb. 144 Grafische voorstelling:
gevarenwaarschuwing wegens
werkzaamheden overdag of mobiele
werkzaamheden.

® Geluidswaarschuwing.

o |nformatie- of waarschuwingsmelding (geel
of rood symbool, naargelang hoe dicht het ge-
vaaris).

Weergegeven gevarenwaarschuwing verber-
gen

Druk op de toets 0K van het multifunctiestuur-
wiel.

‘ /\ WAARSCHUWING

Indien de gevarenwaarschuwingen worden
genegeerd, kunnen er zich levensgevaarlijke
ongevallen voordoen.

* Negeer nooit de gevarenwaarschuwingen.




CUPRA CONNECT

’ Oplossing van problemen

Car2X wordt automatisch uitgeschakeld

e Car2Xis niet toegestaan in het land waarin u
momenteel rijdt.

e De wagen is lange tijd offline geweest en
daarom zijn de certificaten niet bijgewerkt.
Configureer de privésfeerinstellingen zo dat
een internetverbinding tot stand wordt ge-
bracht en de certificaten kunnen worden bij-
gewerkt.

e Eris een storing in het systeem. Raadpleeg
een gespecialiseerde werkplaats.

Er worden geen Car2X-gegevens getoond
o De werking van Car2X is beperkt.

e Erisinde omgeving geen enkele deelnemer
die gegevens stuurt.

e Erzijnin de omgeving wel deelnemers die
gegevens sturen, maar ze zijn niet relevant
voor uw wagen.

e De Car2X-antennes zijn geblokkeerd door
accessoires of onderdelen die ze bedekken.
Houd de omgeving van de Car2X-antennes vrij
van obstakels.

® Het uitwisselen van gegevens tussen de deel-
nemers is beperkt of onmogelijk door de
weersomstandigheden.

e De bestuurder heeft al gereageerd op de ge-
vaarlijke situatie die nadert.

1 Niet in alle markten verkrijgbaar.

CUPRA CONNECT

’ Inleiding tot thema

Met CUPRA CONNECT Gen4? kunt u uw wa-
gen verbinden met het internet. Op die ma-
nier hebt u toegang tot een groot aantal bijko-
mende diensten. Een beschrijving van de be-
schikbare online diensten vindt u op:

https://www.cupraofficial.com/owners/
cupra-connect/gen4.html

Voor het gebruik moet CUPRA CONNECT
Gen4 eerst online worden geactiveerd door
een CONNECT-contract af te sluiten met SEAT
S.A., waarvoor de gebruiksduur beperkt is
naargelang het land in kwestie.

Zowel de servicepakketten van CUPRA
CONNECT Gen4 aangeboden door CUPRA
als de individuele diensten kunnen aangepast,
geannuleerd, gedeactiveerd, opnieuw geacti-
veerd, hernoemd en uitgebreid worden, ook
zonder voorafgaande kennisgeving.

De uitvoering en beschikbaarheid van de dien-
sten en pakketten van CUPRA CONNECT Gen4
kunnen variéren volgens het land, het voertuig
en de uitrusting.

Beschrijving van de diensten

Voordat u de diensten van CUPRA CONNECT
Gen4 uitvoert, moet u hun beschrijving lezen
enin acht nemen. De beschrijvingen worden
wanneer nodig bijgewerkt en zijn online be-
schikbaar in My CUPRA App.

® Gebruik steeds de meest actuele versie van
de beschrijving van de diensten.

/\ WAARSCHUWING

In gebieden met beperkt signaal van mobiele
telefonie en gps kan niet gebeld worden (ook
geen noodoproepen) en kunnen geen gege-
vens worden overgebracht.

® Gaindien mogelijk naar een andere plek.

O LETOP

De wagen kan beschadigd raken door facto-
ren waarover CUPRA geen controle heeft.
Die kunnen onder meer zijn:

o Verkeerd gebruik van het mobiele appa-
raat.

® Gegevensverlies tijdens de overdracht.

® Ongeschikte of defecte toepassingen van
derden.

* Kwaadaardige software op opslagmedia,
computers, tablets of mobiele telefoons.
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’ Servicepakket

De hier getoonde initiéle toewijzing van dien-
sten stelt het maximaal mogelijke volume voor.
Het maximaal mogelijke volume is enkel be-
schikbaar in sommige wagenmodellen. Tijdens
de levensduur van de wagen kan de hier ge-
toonde toewijzing veranderen.

Na activering van het beheer van diensten in
het infotainmentsysteem kunt u raadplegen of
de wagen beschikt over diensten en welke dat
zijn »>> pag. 228.

In sommige landen enin het geval van een
verlenging van het contract kunnen de aange-
boden diensten anders gecombineerd worden
dan hier aangegeven.

De spraakherkennings- en zoektechnologie
van CUPRA CONNECT Gen4 kan geen resulta-
ten herkennen en aanbieden voor alle woor-
den. Zo bevat de spraakherkenning van Google
een "Safe Search"-functie (veilig zoeken), die
geen zoekresultaten met vulgaire termen aan-
geeft (ook bij vergissing).

Diensten van CUPRA CONNECT Gen4

Indien uw wagen is uitgerust met Media Sys-
tem +, is uw online servicepakket CUPRA

CONNECT. De inbegrepen diensten zijn?:

e Beheer van gebruikers en rollen, gebruiker
wissen en fabrieksinstellingen herstellen.

e Juridische informatie.

e Privémodus (uitschakeling van diensten).
® Pechoproep.

e Info-oproep / klantenservice.

® Planning van service-afspraken.

e Online update op afstand.

e Personalisering.

e Aankoop van internetgegevens via CubicTe-
lecom.

o Datapakketten.
® Online winkel.

e Beheer op afstand van de acculading, via My
CUPRA App.

e Beheer op afstand van de klimatisering, via
My CUPRA App.

e Bewerking van profielen voor lading en kli-
matisering via My CUPRA App.

e Wagenstatus.

® Melden van wagenstatus.
e Parkeerstand.

® Accubesparingsmodus.

Indien uw wagen is uitgerust met Navi Sys-
tem +, is uw online servicepakket CUPRA
CONNECT PLUS. De inbegrepen diensten zijn
al die van SEAT CONNECT uit het vorige ge-

deelte plus?:
® Online zoeken van interessante punten.

© Online navigatie: Dynamische POI's (laadsta-
tions en parkeerplaatsen).

® Online update van kaarten.
© Online routeberekening.
e Online verkeersinformatie.

e |Informatie over plaatselijke gevaren langs de
route.

® Importeren van reisdoel van My CUPRA App
naar het navigatiesysteem.

® Online spraakassistent.

® Internetradio.

Raadpleeg in My CUPRA App welke diensten
zijn inbegrepen toen u het contract afsloot.
Dit geldt ook voor de mogelijke individuele
opties van CUPRA CONNECT Gené. Informa-
tie over beschikbare diensten is ook beschik-
baar op:

1) Maximaal mogelijke volume. Niet beschikbaar in alle voertuigen noch in alle landen. Sommige diensten worden aangeboden via een software-update, let dus op

nieuwe updates in het meldingencentrum.

2) Maximaal mogelijke volume. Niet beschikbaar in alle voertuigen noch in alle landen. Sommige diensten worden aangeboden via een software-update, let dus op

nieuwe updates in het meldingencentrum.



CUPRA CONNECT

https://www.cupraofficial.com/owners/
cupra-connect/gen4.html

CUPRA ID configureren

Om gebruik te kunnen maken van de online
mobiele diensten, hebt u een CUPRA ID nodig.

U kunt zich registreren via de toepassing My
CUPRA App. Indien u deze toepassing nog niet
hebt, download ze dan door de QR-code te
scannen.

Android

Met My CUPRA App kunt u onder meer een
gebruikersaccount aanmaken, de beschrijving
van de diensten raadplegen en de acculading
en klimatisering van de elektrische auto op af-
stand regelen.

Activering van CUPRA CONNECT

De volgende stappen zijn vereist om CUPRA
CONNECT Gen4 te activeren (inclusief regi-
stratie):

1. Schakel het contact en het infotainment-
systeem in.

2. Activeer de onlinemodus >>> pag. 229.

3. Selecteer: ® > Gebruikers en druk op de
knop ® om een nieuwe gebruiker toe te
voegen.

4. Volg de aanwijzingen op het scherm om de
toepassing My CUPRA App te downloaden.

5. Creéer uw CUPRA ID volgens de aanwijzin-
gen.

6. Accepteer de privacyvoorwaarden.
7. Controleer uw persoonsgegevens.

8. Voer het chassisnummer (VIN) in om de
wagen toe te voegen aan uw gebruikersac-
count.

9. Selecteer het online servicepakket CUPRA
CONNECT Gené4.

10. Met open applicatie scant u opnieuw de
QR-code die door het infotainmentsys-
teem is gegenereerd.

Na het scannen van de QR-code en overbren-
gen van de gegevens zijn de online diensten
van CUPRA CONNECT Gen4 geactiveerd.

Om op de hoogte te blijven, beveelt CUPRA
aan om uw favoriete werkplaats toe te voegen
aan de My CUPRA App.

Voor een vlotte activering bekijkt u de vol-
gende video, waarin de inschrijving stap voor
stap wordt uitgelegd:

www.cupraofficial.com/owners/cupra-
connect/gen4.html

’ Wettelijke bepalingen

Tijdens het gebruik van de CUPRA CONNECT-
diensten wordt online informatie overgebracht
en verwerkt via de wagen. Die gegevens kun-
nen ook (onrechtstreeks) informatie verstrek-
ken over de bestuurder in kwestie, bijvoor-
beeld gedrag aan het stuur en locatie. Als
overeenkomstsluitende partijin het contract
van CUPRA CONNECT met SEAT, S.A., moet u
garanderen dat tijdens het gebruik van uw wa-
gen door andere bestuurders (bijv. vrienden of
familieleden) de bescherming van gegevens en
persoonlijke rechten wordt nageleefd. Daarom
moet u de bestuurders op voorhand informe-
ren dat de wagen online gegevens overbrengt
en ontvangt, en dat u toegang heeft tot die
gegevens.

Indien u de verplichting om te informeren niet
naleeft, kan dit bepaalde rechten van de inzit-
tenden schenden.

Persoonsgegevens

CUPRA beschermt uw persoonsgegevens en
gebruikt ze enkel binnen de wettelijke beper-
kingen of indien u uw goedkeuring daarvoor
heeft gegeven. U vindt gedetailleerde informa-
tie over de verwerking van gegevens met be-
trekking tot de diensten van CUPRA CONNECT
in de Verklaring over gegevensbescherming,
die in haar huidige versie toegankelijk is op de
website van CUPRA.
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Permanente overdracht van de wagen

Indien het een tweedehandsauto betreft of
een andere persoon de wagen aan u heeft
overhandigd voor permanent gebruik, kan het
zijn dat CUPRA CONNECT reeds geactiveerd
is en dat de hoofdgebruiker nog steeds toe-
gang heeft tot de geregistreerde gegevens via
CUPRA CONNECT en bepaalde functies van
uw wagen kan controleren.

U kunt zichzelf registreren als hoofdgebruiker
van de wagen en op die manier automatisch de
vorige hoofdgebruiker verwijderen. U kunt ook
het infotainmentsysteem terugzetten naar de
fabrieksinstellingen (£ > Fabriekswaarden te-
rugzetten) en de wagen in offlinemodus zet-
ten (>>> pag. 229); op die manier wordt zowel
de communicatie van uw wagen met de gege-
vensserver van CUPRA als de verwerking van
de persoons- en wagengegevens beperkt.

Diensten van CUPRA CONNECT
uitschakelen

Om de diensten van CUPRA CONNECT te ac-
tiveren en deactiveren, beschikt u over de vol-
gende functies:

o De dataoverdracht via het infotainmentsys-
teem toestaan of weigeren >>> pag. 229, Pri-
vacymodus.

e Wanneer mogelijk: individuele deactivering
of activering via uw gebruikersaccount in de
applicatie My CUPRA App.

U kunt de overeenkomstige diensten opnieuw
uitvoeren na annulering van de uitschakeling.

De wettelijk vereiste diensten en hun over-
dracht van gegevens kunnen niet uitgescha-
keld of gedeactiveerd worden, bijvoorbeeld
de noodoproep (eCall).

Storingen

Zelfs als voldaan is aan de voorwaarden voor
gebruik van de diensten van CUPRA CONNECT,
kunnen er factoren buiten de controle van
CUPRA zijn die de uitvoering van die diensten
beinvloeden of verhinderen. Die kunnen onder
meer zijn:

e Onderhoud, reparatie, deactivering, soft-
ware-update en technische uitbreiding van
de telecommunicatie-apparatuur, satellieten,
servers en databases.

® Wijziging van de standaard van mobiele te-
lefonie voor de overdracht van mobiele gege-
vens door de verstrekker van telecommunica-
tiediensten, bijvoorbeeld van LTE of UMTS naar
EDGE of GPRS.

e Uitschakeling van een reeds bestaande stan-
daard van mobiele telefonie door de verstrek-
ker van telecommunicatiediensten.

o Interferentie, verstoring of onderbreking van
de ontvangst van het signaal van mobiele tele-
fonie en gps, bijv. rijden met hoge snelheid,

zonnestorm, weersinvloeden, topografie, gsm-
jammers en intensief gebruik van mobiele tele-
foonin de radiocellen.

e Wanneer u zich bevindt in gebieden zonder
of met beperkte ontvangst van mobiele telefo-
nie of gps. Ook bijv. in tunnels, tussen hoge ge-
bouwen, in garages, lage doorgangen, bergen
endalen.

e Externe informatie van derden beschikbaar
met beperkingen, onvolledig of incorrect, bij.
kaartweergaven.

e Landen enregio's waar CUPRA CONNECT
niet wordt aangeboden.

Beheer van diensten

Naargelang de technische haalbaarheid kan
het infotainmentsysteem beschikken over een
beheer van diensten. Indien u beschikt over
beheer van diensten, kan het volgende worden
uitgevoerd:

© Raadplegen welke CUPRA CONNECT-dien-
sten momenteel beschikbaar zijn in de wagen.
® Het aantal CUPRA CONNECT-diensten dat
in- of uitgeschakeld is.

e Diensten in- of uitschakelen via My Cupra
App.

Voor meer informatie gaat u naar: My CUPRA
App.



Ook indien u alle diensten van CUPRA
CONNECT uitschakelt, kan de wagen gege-
vens van de noodoproep (eCall) blijven over-
brengen.

’ Klantenservice

Telefoonnummers van klantenservice

Landcode / Land CUPRA iCall

DE
BE
Cz
DK
FI
SE
FR

GB

IE
AT
CH

IT

ES
PT

Germany
Belgium

Czech Republic
Denmark
Finland
Sweden

France

UK + North Ire-
land

Ireland (Eire)
Austria
Switzerland

Italy (San Marino
& Vatican City)

Spain

Portugal

+49 61501079 992
+32223790 07
+420 800 400 200
+45 8060 6000
+358 10 5338 300
+46 8120 810 63
+33 96936 6101
+44 8001976 451

+3531619 3606
+4312511919 459
+41 564 63 9964

+39 045 9691254

+34919019075
+351219 429 150

Landcode / Land CUPRACall

PL  Poland +48 61628 5736
HU Hungary +3613 451795
GR Greece +30210 626 3711
NL  Netherlands +31203039210
LU  Luxemburg +352 40 3333 5427
Sl Slovenia +386 158 25 028
SK  Slovakia +421232121218
BA Bosnia +38733257 082
CY Cyprus +35777771111
RO Romania +40 372122 215
HR  Croatia +38516262 027
NO Norway +4724 033570
MT Malta +356 23476100
Privacymodus

’ Inleiding tot thema

Met de functie "Privésfeer" kan de dataover-
dracht tussen wagen en internet worden toe-
gestaan of geweigerd.

De gewenste modus kan worden geconfigu-
reerd in de wageninstellingen van het infotain-
mentsysteem.

De dataoverdracht van externe apparaten en
hun communicatie met de wagen kan de "Pri-
vésfeer"-functie niet verhinderen.

De wettelijk vereiste diensten en hun over-
dracht van gegevens kunnen niet uitgescha-
keld of gedeactiveerd worden, bijvoorbeeld de
noodoproep (eCall).

Houd er rekening mee dat alle gebruikers
van de wagen individuele instellingen kunnen
configureren in de "Privésfeer"-functie. Deze
instellingen vallen mogelijk niet samen met
die van de eigenaar van de wagen.

Instellingen van de privésfeer

Om de dataoverdracht toe te staan of te wei-
geren, schakelt u de offlinemodus in of uit in
het infotainmentsysteem.

Offlinemodus geactiveerd
In deze modus gebeurt het volgende:

o Alle diensten van CUPRA CONNECT zijn uit-
geschakeld en verzenden geen gegevens.
® De geintegreerde modem is gedeactiveerd

(alle wagenfuncties die een internetverbinding
nodig hebben zijn uitgeschakeld).
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Overdracht van gegevens

e De informatie en gegevens geregistreerd in
de regelapparaten, zoals de digitale certifica-
ten, kunnen niet bijgewerkt worden. Dit kan
functies of diensten beperken, of zelfs ertoe
leiden dat ze niet langer beschikbaar zijn.

o De wettelijk vereiste diensten kunnen niet
worden gedeactiveerd en blijven gegevens
verzenden.

Offlinemodus gedeactiveerd (onlinemo-
dus)?
In deze modus gebeurt het volgende:

e Alle diensten van CUPRA CONNECT kunnen
gegevens verzenden en ontvangen volgens uw
instellingen in het gebruikersaccount (gebrui-
kers kunnen gegevens over de positie van de
wagen raadplegen via de applicatie van CUPRA
CONNECT).

® De geintegreerde SIM is geactiveerd (de da-
taoverdracht is beschikbaar voor alle wagen-

functies die een internetverbinding nodig heb-
ben).

Indicatie van de staat

ss N\ Eris een internetverbinding tot stand ge-
A bracht. De locatie is geactiveerd.

46 N\ Er kan op dit moment geen internetver-
binding tot stand worden gebracht is
of de verbinding wordt momenteel tot
stand gebracht.

& Zonder internetverbinding (offlinemo-
fk* dus). ¢

zonder pictogram Zonder connectiviteit,
geen diensten beschikbaar.

De wettelijk vereiste diensten kunnen de indi-
catie van de staat van de dataoverdracht bein-
vloeden, ongeacht of de offlinemodus geacti-
veerd is.

Ook met geactiveerde offlinemodus kunnen
de diensten die relevant zijn voor de veilig-
heid of wettelijk vereist zijn de onlinemodus
kort activeren.

Gevolgen voor de online functies
van de wagen

De volgende symbolen geven de staat van
de dataoverdracht in het infotainmentsysteem
aan.

46 N\ Eris een internetverbinding tot stand ge-
bracht. De locatie is niet geactiveerd.

1 Niet in alle markten verkrijgbaar.

Wanneer de dataoverdracht beperkt is, kun-
nen bijvoorbeeld de volgende online wagen-
functies niet worden uitgevoerd.

Online wagenfuncties

® Online spraakbediening.

e Online update van kaarten.
® Online verkeersinformatie.
e Update van het systeem.

® Registratie en activering van CUPRA
CONNECT.

Beheer van gebruikers

] Beschrijving van de gebruikersrol

Zowel de eigenaar als een andere gebruiker
met toegang tot de auto is geautoriseerd om
CUPRA CONNECT-diensten voor die auto te
vragen en activeren.

Per auto is er slechts één hoofdgebruiker,

een anonieme gastgebruiker en maximaal 4
gastgebruikers. De verschillende rollen worden
hieronder beschreven:

o Hoofdgebruiker: aan de eerste gebruiker
die zich registreert in de auto, de CUPRA
CONNECT-diensten vraagt en activeert wordt
automatisch de rol van hoofdgebruiker toege-
wezen. Hij/zij kan als enige online aankopen
doen (gegevens en andere diensten). Hij/zij
heeft toegang tot alle diensten van de wagen.

® Gastgebruiker: in een auto met diensten die

zijn geactiveerd door een hoofdgebruiker kun-
nen tot 4 gasten worden toegevoegd. Via het



WLAN-toegangspunt

infotainmentsysteem van de wagen heeft de
gastgebruiker toegang tot dezelfde diensten
als de hoofdgebruiker, behalve diensten waar-
voor een aankoop moet gebeuren. De gastge-
bruiker heeft echter geen toegang tot de dien-
stenin de app.

® Anonieme gastgebruiker: de enige rol die
altijd aanwezig is in de auto, voor het geval we
ons niet willen registreren als hoofd- of gastge-
bruiker omdat we geen online diensten willen
gebruiken.

Een gebruikersrol creéren en ver-
wijderen

Een gebruiker creéren

Registreer uzelf in CUPRA CONNECT. Daarna
kunt u een CUPRA CONNECT-contract afslui-
ten met CUPRA, de wagen toevoegen aan

uw gebruikersaccount en de stappenin de
app volgen om uzelf te legitimeren als nieuwe
hoofdgebruiker of gastgebruiker.

Een gebruiker verwijderen

Om de hoofdgebruiker te verwijderen, herstelt
u de fabrieksinstellingen in het infotainment-
systeem. De hoofdgebruiker kan een gastge-
bruiker handmatig verwijderen en ook de gast-
gebruiker zelf kan zichzelf verwijderen.

Indien de fabrieksinstellingen van het info-
tainmentsysteem worden hersteld in offline-
modus, kunt u de gebruiker niet verwijderen
op de server.

WLAN-toegangspunt

] Inleiding

v Niet beschikbaar in wagens zonder CUPRA
CONNECT en zonder navigatie

Het infotainmentsysteem kan worden gebruikt
om een WLAN-verbinding te delen met maxi-
maal 8 apparaten >>> pag. 231, Configuratie
om verbinding te delen via WLAN.

Het infotainmentsysteem kan het WLAN-toe-
gangspunt van een extern apparaat ook ge-
bruiken om internet te leveren aan apparaten
die zijn aangesloten op het toegangspunt (hot-
spot) (WLAN-client) >>> pag. 232.

® Voor de noodzakelijke dataoverdracht
moet mogelijk een vergoeding worden be-
taald. Door het grote aantal gegevens dat
wordt uitgewisseld, beveelt CUPRA aan om
een vast tarief te gebruiken voor de datao-
verdracht. De providers van mobiele telefo-

nie kunnen u hierover informatie verstrek-
ken. U kunt ook datapakketten voor uw auto
kopen op de website van Cubic:

https://seat.cubictelecom.com/es/

o Het uitwisselen en bij derden kopen van
datapakketten kan bijkomende kosten met
zich meebrengen naargelang uw tarief voor
mobiele telefonie, met name wanneer u zich
in het buitenland bevindt (bijv. roamingkos-
ten).

Configuratie om verbinding te de-
len via WLAN

De verbinding met het draadloze netwerk
(WLAN) tot stand brengen

e Druk op de toets HOME > £.

e Activeer het draadloze netwerk. Druk daar-
voor op de functietoets Wifi > Infotainment-
systeem als hotspot.

o Activeer het draadloze netwerk (WLAN) op
het te verbinden apparaat; raadpleeg daarvoor
de handleiding van de fabrikant.

o Activeer de toewijzing van het mobiele ap-
paraat in het infotainmentsysteem. Druk daar-
voor op de functietoets Als hotspot gebrui-
ken en vink het selectievakje aan.

® Voer de netwerksleutel in op het apparaat
dat getoond wordt en bevestig.
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De volgende instellingen kunnen ook worden
uitgevoerd in het menu Infotainmentsysteem
als hotspot:

o Veiligheidsniveau: Met de WPA2-codering
wordt automatisch een netwerksleutel gege-
nereerd.

o Netwerksleutel: automatisch aangemaakte
netwerksleutel. De functietoets indrukken om
de netwerksleutel handmatig te wijzigen. De
netwerksleutel telt minimaal 8 en maximaal 63
tekens.

® SSID: naam van het WLAN-netwerk (maxi-
maal 32 tekens).

De (draadloze) WLAN-verbinding wordt tot
stand gebracht. Om de verbinding af te ron-
den, kan het nodig zijn om nog andere gege-
vens in te voeren in het apparaat.

Herhaal dit proces om andere apparaten aan
te sluiten.

Tevens bestaat de optie om de QR-code te
scannen, door het apparaat rechtstreeks aan
te sluiten op het wifi-netwerk van het infotain-
mentsysteem zonder dat u het wachtwoord
hoeft in te voeren: selecteer Instellingen >
Wifi > Snelverbinding met infotainmentsys-
teem.

In hetzelfde menu als de QR-code vindt u te-
vens de functie dat het infotainmentsysteem
gegevens aan een apparaat aanbiedt via WPS
(Hotspot-modus).

’ Wi-Fi Protected Setup (WPS)

v Hangt af van het apparaat en het land in kwestie.

Wi-Fi Protected Setup maakt het mogelijk om
snel en eenvoudig een lokaal draadloos net-
werk te creéren met codering (Instellingen
> Wifi > Wifi > WPS-snelverbinding).

® Breng de verbinding met het draadloze net-
werk (WLAN) tot stand.

® Druk op de WPS-knop op de WLAN-router
tot het lampje op de router begint te knippe-
ren. Indien de WLAN-router geen WPS toe-
staat, moet het netwerk handmatig worden
geconfigureerd.

e OF: Houd de WLAN-knop op de WLAN-rou-
ter ingedrukt tot het WLAN-lampje op de rou-
ter begint te knipperen.

® Druk op de WPS-knop op het WLAN-appa-
raat. De WLAN-verbinding wordt tot stand ge-
bracht.

Herhaal dit proces om andere apparaten aan
te sluiten.

Toegang tot internet configureren

Het infotainmentsysteem kan het WLAN-toe-
gangspunt van een extern apparaat gebruiken

om de internetverbinding tot stand te brengen.

De verbinding met het draadloze netwerk
(WLAN) tot stand brengen

o Activeer en deel het draadloze toegangspunt
op het externe apparaat; raadpleeg daarvoor
de handleiding van de fabrikant.

® Druk op de toets HOME > &¢.

© Druk in het menu Wifi > Verbinding met wifi
en vink het selectievakje aan.

® Druk op de functietoets Naar wifi zoeken en
selecteer het gewenste apparaat in de lijst.

® Voer zo nodig de netwerksleutel van het ap-
paraat in het infotainmentsysteem in en beves-
tig met OK.

Handmatige instellingen:

® Voor de handmatige invoer van de netwerk-
instellingen van een extern apparaat (WLAN).

De (draadloze) WLAN-verbinding wordt tot
stand gebracht. Om de verbinding af te ron-
den, kan het nodig zijn om nog andere gege-
vens in te voeren in het apparaat.

Vanwege het grote aantal apparaten kan niet
worden gegarandeerd dat alle functies sto-
ringvrij uitvoerbaar zijn.




Full Link

Full Link

’ Inleiding tot thema

Met Full Link kunt u de inhoud en functies ge-
toond op de mobiele telefoon weergeven en
gebruiken op het infotainmentscherm.

Daarvoor moet de mobiele telefoon via een
USB-interface verbonden zijn met de infotain-
ment.

Sommige technologieén kunnen ook via Wi-
reless Full Link worden gebruikt met behulp
van de Bluetooth®-interface en een wifi-ver-
binding.

De volgende technologieén kunnen be-
schikbaar zijn:

e Apple CarPlay™

e Apple CarPlay™ Wireless

e Android Auto™

e Android Auto™ Wireless

® MirrorLink®

De beschikbaarheid van de technologieén, in-
clusief Full Link, hangt af van het land en de
gebruikte mobiele telefoon.

U vindt meer informatie op de website van
CUPRA.

Hoofdmenu Full Link openen

De navigatie naar het hoofdmenu van Full
Link hangt af van het gebruikte infotainment-
systeem.

o Druk op Home > Full Link

Wireless Full Link configureren

Om Wireless Full Link te kunnen gebruiken,
moet u de mobiele telefoon eerst koppelen
aan de infotainment. Ga daarvoor als volgt te
werk:

Een mobiele telefoon voor het eerst aanslui-
ten.

e Ontgrendel de mobiele telefoon.

o Schakel de wifi-ontvangst en Bluetooth® op
de mobiele telefoon in.

e Verbind de mobiele telefoon met een USB-
kabel of via Bluetooth® met de infotainment.

® Ganaar het hoofdmenu Full Linkindien
het niet automatisch verschijnt.

o Selecteer de gewenste mobiele telefoon en
technologie.

® Bevestig de autorisatievragen op de mobiele
telefoon om de vereiste toestemmingen te ge-
ven aan de infotainment.

® Onderbreek de USB-verbinding en maak op-
nieuw verbinding met de infotainment via wifi
of Bluetooth®. Wireless Full Link is nu geconfi-
gureerd.

De koppeling is voltooid. De aangesloten mo-
biele telefoon kan vanaf nu ook Wireless Full
Link gebruiken zonder USB-verbinding.

Indien tijdens het verbindingsproces pop-up-
menu's afgewezen worden, zal Wireless Full
Link niet beschikbaar zijn. In dat geval beveelt
CUPRA aan om de apparaten te verwijderen
in de instellingen van de telefoon enin de in-
fotainment, en om dan het verbindingsproces
opnieuw te starten.

/\ WAARSCHUWING

Gebruik van applicaties tijdens het rijden kan
de aandacht van het verkeer afleiden. ledere
afleiding van de bestuurder kan een ongeluk
en persoonlijk letsel tot gevolg hebben.

o Altijd oplettend en met verantwoordelijk-
heidsbesef rijden.

/\ WAARSCHUWING

Applicaties die niet geschikt zijn of onjuist
worden gebruikt kunnen schade aan de auto,
ongevallen en ernstige verwondingen ver-
oorzaken.

® Voorkom verkeerd gebruik van de mobiele
telefoon en de bijbehorende applicaties.

* Nooit wijzigingen aan de applicaties aan-
brengen.

o De gebruiksaanwijzing van de mobiele te-
lefoon in acht nemen.
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Overdracht van gegevens

CUPRA wijst iedere aansprakelijkheid af voor
schade aan de auto als gevolg van het ge-
bruik van applicaties van slechte kwaliteit of
defecte applicaties, onvoldoende program-
mering van de applicaties, onvoldoende net-
werkdekking, verlies van gegevens tijdens de
overdracht of verkeerd gebruik van de mobi-
ele telefoons.

o Wireless Full Link is mogelijk niet compati-
bel met alle technologieén.

o Indien u de grens oversteekt naar landen
met andere toegestane radiofrequenties dan
die van uw eigen land, kan de werking van

de Wireless-functie van Full Link beperkt of
zelfs helemaal niet beschikbaar zijn vanwege
wettelijke bepalingen. Dit kan ook worden
aangegeven met een melding in het infotain-
mentsysteem. De uitvoering van Full Link via
kabel wordt niet beinvloed door deze beper-
king en kan gewoon doorgaan.

Applicaties (apps)

Met Full Link kunt u de weergave van de inhoud
van applicaties van CUPRA en andere leve-
ranciers geinstalleerd op de mobiele telefoon
overbrengen naar het infotainmentscherm.

In het geval van applicaties van andere leveran-
ciers kunnen er problemen met de compatibi-
liteit zijn.

De applicaties, hun gebruik en de nodige ver-
binding van de mobiele telefoon kunnen beta-
lend zijn.

Het aanbod van applicaties kan erg gevarieerd
zijn en applicaties kunnen ontwikkeld zijn voor
een specifiek voertuig of land. De inhoud en
het volume van de applicaties en de bedrijven
die ze aanbieden kunnen variéren. Sommige
applicaties hangen bovendien af van de be-
schikbaarheid van de diensten van derden.

Er kan niet worden gegarandeerd dat alle aan-
geboden applicaties werken op alle mobiele
telefoons noch met alle besturingssystemen.

De applicaties aangeboden door CUPRA kun-
nen zonder voorafgaande kennisgeving wor-
den gewijzigd, geannuleerd, gedeactiveerd,
opnieuw geactiveerd en uitgebreid.

Om afleiding van de bestuurder te voorko-
men, kunnen tijdens het rijden alleen gecertifi-
ceerde applicaties worden gebruikt.

Symbolen en instellingen van Full
Link

EH  Om meer informatie te tonen.

£ Om het menu Instellingen Full Link te ope-
nen.

@ Om de Apple CarPlay-technologie te se-
lecteren.

A Om de Android Auto™-technologie te se-
lecteren.

& Om de MirrorLink®-technologie te selec-
teren.

Apple CarPlay™

Voor het gebruik van Apple CarPlay gelden de
volgende vereisten:

e De iPhone™ moet compatibel zijn met Ap-
ple CarPlay™.

® De spraakbediening (Siri™) moet actief zijn
op de iPhone™.

e Apple CarPlay™ moet zonder beperkingen
geactiveerd zijn in de instellingen van de iP-
hone™.

® Wanneer het niet mogelijk is via Apple Car-
Play™ Wireless, moet de iPhone™ verbonden
zijn met het infotainmentsysteem via een USB-
aansluiting. Enkel USB-aansluitingen met da-
taoverdracht zijn geschikt voor het gebruik van
Apple CarPlay™.

® De gebruikte USB-kabel moet een originele
kabel van Apple™ zijn.

Apple CarPlay™ Wireless: ook op de iPhone™
moeten Bluetooth® en wifi geactiveerd zijn.

Verbinding tot stand brengen

Wanneer u voor het eerst een iPhone™ aan-
sluit, volg dan de instructies op het scherm van
het infotainmentsysteem en de iPhone™.

Er moet worden voldaan aan de gebruikseisen
van Apple CarPlay™.



Full Link

Start Apple CarPlay™:

o Druk opHOME > Full Link om naar het
hoofdmenu Full Link te gaan.

o Druk op Apple CarPlay™ om de verbinding
met de iPhone™ tot stand te brengen.

Verbinding beéindigen

e In modus Apple CarPlay™ drukt u op het
CUPRA-pictogram om het hoofdmenu Full Link
te openen.

e Druk op X om de actieve verbinding te ver-
breken.

De voorstelling van de functietoetsen op het
scherm kan variéren.

Bijzonderheden

Bij een actieve verbinding van Apple CarPlay™
gelden de volgende bijzonderheden:

o Bluetooth®-verbindingen tussen de iP-
hone™ en het infotainmentsysteem zijn
nietmogelijk.

o Indien er een actieve Bluetooth®-verbinding
is, wordt die automatisch verbroken.

e De telefoonfuncties kunnen enkel worden
gebruikt via Apple CarPlay™. De beschreven
functies voor de infotainment zijn niet be-
schikbaar.

e De aangesloten iPhone™ kan niet worden

gebruikt als multimediabron in het hoofdmenu
Media.

o De interne navigatie en navigatie van Ap-

ple CarPlay™ kunnen niet tegelijk worden ge-
bruikt. De laatst gestarte route onderbreekt de
eerder actieve route.

® Naargelang de gebruikte infotainment kun-
nen op het scherm van het instrumentenpa-
neel gegevens van de telefoonfunctie zicht-
baar zijn.

® Op het scherm van het instrumentenpaneel
verschijnt er geen indicatie om te draaien.
e Met het multifunctiestuurwiel kunt u binnen-

komende oproepen accepteren of weigeren,
en een lopend telefoongesprek beéindigen.

Spraakbediening

® Druk kort op {» om de spraakbediening van
het infotainmentsysteem te starten.

o Blijf drukken op deze toets om de spraakbe-

diening (Siri™) van de aangesloten iPhone™ te
starten.

e De beschikbaarheid van de technologieén
hangt af van het land en kan variéren.

e Op de websites van CUPRA en Apple Car-
Play™, of bij gespecialiseerde CUPRA-dea-
lers of een dealer uit het SEAT-netwerk vindt
uinformatie over de technische vereisten, de
compatibele iPhones, de gecertificeerde ap-
plicaties en hun beschikbaarheid.

’ Android Auto™

Vereisten voor Android Auto™

Voor het gebruik van Android Auto™ gelden de
volgende vereisten:

© De mobiele telefoon, vanaf dit punt 'smart-
phone' genoemd, moet compatibel zijn met
Android Auto™.

® Op de smartphone moet een Android
Auto™-applicatie geinstalleerd zijn.

© Indien dit niet mogelijk is via Android Auto
Wireless, moet de smartphone via de USB-
aansluiting met dataoverdracht zijn verbonden
met de infotainment.

® De gebruikte USB-kabel moet een originele
kabel van de fabrikant van de smartphone zijn.

Android Auto Wireless: op de smartphone
moeten ook Bluetooth® en WLAN (Wifi) inge-
schakeld zijn.

Verbinding tot stand brengen

Wanneer u voor het eerst een smartphone
aansluit, volg dan de instructies op het scherm
van het infotainmentsysteem en de smart-
phone.

Er moet worden voldaan aan de gebruikseisen
van Android Auto™.

Start Android Auto™:
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o Druk op HOME > Full Link om naar het
hoofdmenu Full Link te gaan.

e Druk op Android Auto™ om de verbinding
met de smartphone tot stand te brengen.

Verbinding beéindigen

® In modus Android Auto™ drukt u op het
pictogram %7 /Beéindigen om het hoofdmenu
Full Link te openen.

e Druk op X om de actieve verbinding te ver-
breken.

Bijzonderheden

Bij een actieve verbinding van Android Auto™
gelden de volgende bijzonderheden:

o Een actief Android Auto™-apparaat kan te-
gelijk via Bluetooth® (HFP-profiel) met de info-
tainment verbonden zijn.

o De telefoonfuncties kunnen worden gebruikt
via Android Auto™. Indien het Android Auto™-
apparaat tegelijk via Bluetooth® is aangeslo-
ten met de infotainment, kan ook de telefoon-
functie van de infotainment worden gebruikt.

e Een actief Android Auto™-apparaat kan niet
worden gebruikt als multimediabron in het
hoofdmenu Med1ia.

e De interne navigatie en navigatie van Android
Auto™ kunnen niet tegelijk worden gebruikt.
De laatst gestarte route onderbreekt de eerder
actieve route.

® Op het scherm van het instrumentenpaneel
kunnen gegevens van de telefoon- en media-
functie zichtbaar zijn.

e Met het multifunctiestuurwiel kunt u binnen-
komende oproepen accepteren of weigeren,
en een lopend telefoongesprek beéindigen.

Spraakbediening

e Druk kort op {» om de spraakbediening van
het infotainmentsysteem te starten.

o Blijf drukken op deze toets om de spraakbe-

diening (Google Assistant) van de aangesloten
smartphone te starten.

o De beschikbaarheid van de technologieén
hangt af van het land en kan variéren.

® Op de websites van CUPRA en Android
Auto™, of bij gespecialiseerde CUPRA-dea-
lers of een dealer uit het SEAT-netwerk vindt
u informatie over de technische vereisten, de
compatibele mobiele telefoons, de gecertifi-
ceerde applicaties en hun beschikbaarheid.

MirrorLink®

Vereisten voor MirrorLink®

Voor het gebruik van MirrorLink® gelden de
volgende vereisten:

o De mobiele telefoon moet compatibel zijn
met MirrorLink®.

e De mobiele telefoon moet verbonden zijn
met het infotainmentsysteem via een USB-
aansluiting die geschikt is voor dataoverdracht.
o De gebruikte USB-kabel moet een originele
kabel van de fabrikant van de mobiele telefoon
zijn.

o Afhankelijk van de gebruikte mobiele tele-
foon moet daarop een applicatie van Car-
Mode geinstalleerd zijn die het gebruik van
MirrorLink® ondersteunt.

Verbinding tot stand brengen

Wanneer u voor het eerst een mobiele tele-
foon aansluit, volg dan de instructies op het
scherm van het infotainmentsysteem en de
mobiele telefoon.

Er moet worden voldaan aan de gebruikseisen
van MirrorLink®.

Start MirrorLink®:

e Druk opHOME > Full Link om naar het
hoofdmenu Full Link te gaan.

® Druk op MirrorLink om de verbinding met
de mobiele telefoon tot stand te brengen.

Verbinding beéindigen
® In modus MirrorLink® drukt u op & APP om
het hoofdmenu Full Link te openen.

o Druk op X om de actieve verbinding te ver-
breken.



Bekabelde en draadloze verbindingen

Bijzonderheden X Indrukken om de geopende applicaties te Bekabelde en draadloze
Bij een actieve verbinding van MirrorLink® gel- sluiten. Druk vervolgens op de applicaties
- ) die u wenst te sluiten of de functietoets (3 yverbindingen

den de volgende bijzonderheden: Alle uitom alle geopende applicaties te g
® Een actief MirrorLink®-apparaat kan tegelijk sluiten. ..
met het infotainmentsysteem zijn verbonden 0% Druk hierop om het scherm van de mobi | uss verblndmg

ia Bl he, -
via Bluetoot ele telefoon weer te geven op het scherm
e Indien het MirrorLink®-apparaat is verbon- van het infotainmentsysteem.
den met het infotainmentsysteem via Blue- © Om de instellingen van MirrorLink® te ope-

tooth®, kan de telefoonfunctie van het info-
tainmentsysteem worden gebruikt.

® Een actief MirrorLink®-apparaat kan niet
worden gebruikt als multimediabron in het
hoofdmenu Med1ia.

nen.

Op de websites van CUPRA en MirrorLink®,
of bij gespecialiseerde CUPRA-dealers of een
dealer uit het SEAT-netwerk vindt uinforma-

® Op het scherm van het instrumentenpa-

neel kunnen gegevens van de telefoonfunctie
zichtbaar zijn.

e Op het scherm van het instrumentenpaneel
verschijnt er geen indicatie om te draaien of
van de mediafunctie.

e Met het multifunctiestuurwiel kunt u binnen-
komende oproepen accepteren of weigeren,
en een lopend telefoongesprek beéindigen.

Functietoetsen
Functietoetsen en hun functie:

A°APP Keert terug naar het hoofdmenu Full
Link. Hier kunt u de MirrorLink®-verbin-
ding beéindigen, een andere mobiele tele-
foon aansluiten of een andere technologie
selecteren.

tie over de technische vereisten, de compa-
tibele mobiele telefoons, de gecertificeerde
applicaties en hun beschikbaarheid.

Afb. 145 In de middenarmsteun voorin:
USB-ingang.

De USB-ingang bevindt zich in het vak van de
middenarmsteun »»> afb. 145.
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Eerste stappen

’ Inleiding tot thema

De functies en instellingen van de infotainment
hangen af van het land en de uitrusting.

Voor het eerste gebruik

Voor het eerste gebruik dient u rekening te
houden met de volgende punten om maximaal
te kunnen profiteren van de aangeboden func-
ties en instellingen:

o Neem de essentiéle veiligheidsaanwijzingen
>>> pag.238inacht.

o Stel de fabrieksinstellingen van de infotain-
ment terugin.

e Zoek en bewaar uw favoriete radiozenders
op de voorkeuzetoetsen, zodat ze snel kunnen
worden afgestemd.

® Gebruik enkel geschikte audiobronnen en
gegevensdragers.

o Koppel het systeem met een mobiele tele-
foon om de telefoon te kunnen bedienen via
het infotainmentsysteem.

e Gebruik actuele kaarten voor de navigatie.

® Registreer uzelf bij CUPRA om de overeen-
komstige diensten te kunnen uitvoeren.

Geldige documentatie

Om de infotainment en zijn componenten te
gebruiken, moet u naast dit instructieboekje
ook rekening houden met de volgende docu-
mentatie:

e Aanvullingen bij de wagendocumentatie.

e Handleiding van de mobiele telefoon of de
audiobronnen.

® Gebruiksaanwijzing van de gegevensdragers
of externe spelers.

o Handleidingen van de accessoires van de in-
fotainment die later zijn geinstalleerd of bijko-
mend worden gebruikt.

® Beschrijving van de diensten wanneer de
diensten van CUPRA worden uitgevoerd.

Veiligheidsaanwijzingen

Sommige functiegebieden kunnen links naar
websites van derden bevatten. CUPRA is geen
eigenaar van de websites van derden die toe-
gankelijk zijn via de links en is niet verantwoor-
delijk voor de inhoud ervan.

Sommige functiegebieden kunnen informatie
van externe leveranciers bevatten. CUPRA is
niet verantwoordelijk voor de juistheid, actua-
liteit en volledigheid van die informatie, noch
voor de eventuele schending van de rechten
van derden.

De radiozenders en eigenaars van de gege-

vensdragers en audiobronnen zijn verantwoor-

delijk voor de informatie die ze uitzenden.

Houd er rekening mee dat de ontvangst van
het radiosignaal gehinderd kan worden door
parkeergarages, tunnels, hoge gebouwen, ber-
gen of de werking van andere elektrische ap-
paraten zoals laders.

Ook folies en stickers met een metaallaag op
de antenne of ruiten kunnen de ontvangst be-
lemmeren.

/\ WAARSCHUWING

De centrale computer van de infotainment

is verbonden met de regelapparaten in de
wagen. Daarom is er een ernstig gevaar voor
ongevallen of letsels indien de centrale com-
puter verkeerd wordt gerepareerd, uit- of in-
gebouwd.

® Vervang de centrale computer nooit door
een andere computer die is gerecycled of uit
een voertuig aan het eind van zijn levensduur
komt.

® De centrale computer mag enkel wor-

den gerepareerd, uit- en ingebouwd in

een gespecialiseerde werkplaats. CUPRA be-
veelt aan om daarvoor een gespecialiseerde
CUPRA-servicepartner of een SEAT-dealer
te raadplegen.
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/\ WAARSCHUWING

ledere afleiding van de bestuurder kan een
ongeluk en persoonlijk letsel tot gevolg heb-
ben. Het aflezen van informatie op het
scherm en de bediening van de infotainment
kan de aandacht van het verkeer afleiden en
een ongeval veroorzaken.

o Altijd oplettend en met verantwoordelijk-
heidsbesef rijden.

Het verbinden, plaatsen of verwijderen van
een audiobron of gegevensdrager tijdens het
rijden kan de aandacht van het verkeer aflei-
den en een ongeluk tot gevolg hebben.

/\ WAARSCHUWING

/\ WAARSCHUWING

Kies de volume-instellingen zo dat u geluids-
signalen van buiten (bijv. de sirene van de po-
litie en de brandweer) altijd goed kunt horen.

® Een te hoog volume, ook al is het maar voor
korte tijd, kan gehoorschade veroorzaken.

/\ WAARSCHUWING

In de volgende omstandigheden kan een
noodoproep, telefonische oproep of over-
dracht van de gegevens niet plaatsvinden of
worden onderbroken:

® Wanneer u zich bevindt in gebieden zonder
of met beperkte ontvangst van mobiele tele-
fonie of gps. Ook bijv. in tunnels, tussen hoge
gebouwen, in garages, lage doorgangen, ber-
gen endalen.

® Wanneer in gebieden met voldoende ont-
vangst van mobiele telefonie of gps het te-
lefoonnetwerk van de verstrekker van te-
lecommunicatiediensten interferenties ver-
toont of niet beschikbaar is.

* Wanneer de componenten van de wagen
die nodig zijn om noodoproepen of telefo-
nische oproepen uit te voeren of gegevens
over te brengen beschadigd zijn, niet werken
of niet beschikken over voldoende elektri-
sche energie.

© Wanneer de batterij van de mobiele tele-
foon leeg is of een zeer laag peil heeft.

In sommige landen en sommige telefoonnet-
werken kan enkel een hulp- of noodoproep
plaatsvinden indien een mobiele telefoon is
aangesloten op de telefooninterface van de
wagen, deze een "ontgrendelde" SIM-kaart
heeft met voldoende saldo om te bellen en
beschikt over voldoende ontvangst.

/\ WAARSCHUWING

/\ WAARSCHUWING

Neem de gebruiksaanwijzing van de fabrikant
in acht wanneer u mobiele telefoons, gege-
vensdragers, externe apparaten, audio- en
multimediabronnen gebruikt.

/\ WAARSCHUWING

Wanneer u een audio- of multimediabron
verwisselt of aansluit, kunnen er zich plotse
volumeschommelingen voordoen.

o Verlaag het uitgangsvolume voordat u een
audio- of multimediabron verwisselt of aan-
sluit.

/\ WAARSCHUWING

Bij gebruik van mobiele telefoons en radio-
communicatieapparatuur zonder aansluiting
op een buitenantenne kunnen in de wa-

gen de grenswaarden voor elektromagneti-
sche straling worden overschreden, hetgeen
een gevaar voor de gezondheid van de be-
stuurder en andere inzittenden oplevert.
Hetzelfde gebeurt als de buitenantenne ver-
keerd geinstalleerd is.

e Tussen de antenne van de mobiele tele-
foon en een actief implantaat, zoals een pa-
cemaker, moet een afstand van minstens

20 centimeter aangehouden worden, omdat
mobiele telefoons de werking van deze pro-
ducten kunnen beinvloeden.
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o De werkende mobiele telefoon mag niet
heel dicht bij of direct boven een actief me-
disch implantaat gehouden worden, bijv. in
de borstzak.

o Zet de telefoon onmiddellijk uit indien u
vermoedt dat hij storingen veroorzaakt bij
een actief implantaat of een ander medisch
toestel.

Losse of niet goed bevestigde mobiele te-
lefoons, externe apparaten en accessoires
kunnen bij een plotselinge rij- of remma-
noeuvre en bij een ongeval door het interieur
worden geslingerd.

e Zet de mobiele telefoons, externe appara-
ten en accessoires goed vast buiten het be-
reik van de airbags of berg ze veilig op.

® Plaats de verbindingskabels van de externe
audiobronnen en apparaten zo dat ze de be-
stuurder niet hinderen.

/\ WAARSCHUWING

De middenarmsteun kan de bewegingsvrij-
heid van de armen van de bestuurder belem-
meren en daardoor ongevallen en zware ver-
wondingen veroorzaken.

® Houd het opbergvak van de middenarm-
steun steeds gesloten tijdens het rijden.

/\ WAARSCHUWING

/\ WAARSCHUWING /\ WAARSCHUWING

Indien de lichtomstandigheden onvoldoende
zijn en het scherm beschadigd of vuil is, kan
het zijn dat de aanwijzingen en informatie
getoond op het scherm niet goed leesbaar
zijn.

® De aanwijzingen en informatie op het
scherm mogen nooit aanleiding zijn tot het
nemen van grotere risico's. Ondanks het
scherm moet de bestuurder te allen tijde op-
merkzaam blijven.

De mobiele telefoons op plaatsen met explo-
siegevaar geheel uitschakelen!

/\ WAARSCHUWING

De radiozenders kunnen waarschuwingen
over gevaren of rampen uitzenden. In de
volgende omstandigheden worden die waar-
schuwingen niet ontvangen of uitgezonden:

* Wanneer u zich bevindt in gebieden zon-
der of met beperkte ontvangst van het radio-
signaal. Ook bijv. in tunnels, tussen hoge ge-
bouwen, in garages, lage doorgangen, bergen
endalen.

* Wanneer in gebieden met voldoende ont-
vangst van het radiosignaal de frequentie-
banden van de radiozender interferenties
vertonen of niet beschikbaar zijn.

* Wanneer de luidsprekers of onderdelen
van de wagen die nodig zijn voor de ont-
vangst van radio beschadigd zijn, niet werken
of niet over voldoende elektrische energie
beschikken.

/\ WAARSCHUWING

De rijadviezen en verkeerstekens die het na-
vigatiesysteem geeft kunnen afwijken van de
huidige situatie.

o De verkeerstekens, signalisatiesystemen,
verkeersregels en plaatselijke omstandighe-
den hebben voorrang op de rijadviezen en
aanwijzingen van het navigatiesysteem.

® Snelheid en rijstijl aanpassen aan het weer,
het wegdek, het zicht en de verkeersomstan-
digheden.

® Bepaalde omstandigheden kunnen de oor-
spronkelijk geplande rijtijd en traject naar

de bestemming aanzienlijk verlengen of de
navigatie naar die bestemming zelfs tijdelijk
verhinderen, bijvoorbeeld indien een weg
wordt afgesloten voor het verkeer.

O LETOP

Op plaatsen waar bijzondere voorschriften
gelden of waar het gebruik van mobiele tele-
foons verboden is, moeten de mobiele tele-
foons altijd uitgeschakeld worden. De door
de ingeschakelde mobiele telefoon afgege-
ven straling kan interferenties bij gevoelige
technische en medische apparatuur veroor-
zaken. Dit kan een storing of beschadiging
van de apparatuur tot gevolg hebben.




Eerste stappen

Door een te luide of vervormde weergave
kunnen de luidsprekers worden beschadigd.
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Overzicht en bedieningselementen

’ Connect System

Afb. 146 Overzicht: bedieningselementen.

B5C-0043
@ Aanraakscherm. Via het scherm kunnen (& On/Off-touchpad (om het infotainment-
de functies van de infotainment worden systeem in/uit te schakelen).
gebruikt. (5) Aanraakdelen (om de temperatuur van de
@ HOME-knop. airco te verhogen en verlagen).
@: hoofdmenu met weergaven van wid- (® Aanraakdelen (om het volume te verhogen
gets. en verlagen).

®: hoofdmenu in rastermodus.

(3 Knop voor snelkoppeling naar de hulpsys-
temen en instellingen van de wagen.
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Algemene bedienings-
aanwijzingen

’ Gebruiksaanwijzing

e De infotainment heeft enkele seconden no-
dig om het systeem volledig te starten. Tijdens
die periode reageert het niet op de invoer. Tij-
dens het starten van het systeem wordt enkel
het beeld van de achteruitrijcamera getoond.

® De weergave van alle aanwijzingen en de uit-
voering van de functies hebben enkel plaats
wanneer het starten van het infotainmentsys-
teem is afgerond. Hoe lang het starten van het
systeem duurt hangt af van het aantal functies
van de infotainment; de duur kan langer dan
normaal zijn bij zeer hoge of zeer lage tempe-
raturen.

e Wanneer u de infotainment en overeenkom-
stige accessoires gebruikt, bijv. koptelefoons,
houd dan rekening met de specifieke normen
van het land en de wettelijke bepalingen.

e Voor de functies van (onder meer) online na-
vigatie, online spraakbediening en internetra-
dio moeten de diensten van CUPRA CONNECT
Gen4 (gekoppeld aan het CUPRA CONNECT
PLUS-pakket) en een internetverbinding voor
de wagen actief zijn. De overdracht van gege-
vens mag niet beperkt zijn om de functies uit
te voeren.

e Om de infotainment te gebruiken, volstaat
het om licht te drukken op een toets of het
scherm even aan te raken.

® Voor een correcte werking van het infotain-
mentsysteem moet het ingeschakeld zijn en
moeten de tijd en datum van de auto correct
zijn ingesteld.

e Indien een functietoets ontbreekt op het
scherm, gaat het niet om een defect maar om
de specifieke uitrusting van het land of de ver-
sie.

e Een aantal functies van de infotainment kun-
nen enkel geselecteerd worden wanneer het
voertuig stilstaat. In sommige landen moet de
schakelknop ook in parkeerstand P of neutrale
stand N staan. Dit is geen storing maar is met
het oog op de naleving van de wettelijke bepa-
lingen.

® In een aantal landen gelden beperkingen
betreffende het gebruik van toestellen met
Bluetooth®-technologie. Informatie hiervoor
is verkrijgbaar bij de lokale autoriteiten.

e Indien u de 12 volt-accu loskoppelt, schakel
het contact dan eerst in voordat u de infotain-
ment weer aanzet.

e Door veranderingen in de instellingen kun-
nen weergaven op het beeldscherm afwijken
en kan het infotainmentsysteem zich deels
anders gedragen dan in dit instructieboekje
wordt beschreven.

® Met uitgeschakeld aandrijfsysteem en lage
ladingstoestand van de 12 volt-accu in de wa-
gen wordt het infotainmentsysteem automa-
tisch uitgeschakeld.

o Laat de reparaties en wijzigingen aan de in-
fotainment enkel uitvoeren in een gespecia-
liseerde werkplaats. CUPRA beveelt aan om
daarvoor een gespecialiseerde CUPRA-servi-
cepartner of een SEAT-dealer te raadplegen.

® Het gebruik van een mobiele telefoon in het
interieur van de wagen kan bijgeluiden in de
luidsprekers veroorzaken.

® In sommige wagens met parkeerhulp wordt
bij het inschakelen van de achteruitversnelling
het volume van de audiobron automatisch ver-
laagd. De verlaging van het volume kan worden
ingesteld.

o Informatie over de inbegrepen software en
over de licentievoorwaarden kan worden ge-
raadpleegd in Instellingen > Copyright.

e Indien u de auto verkoopt of uitleent, let

er dan op dat alle opgeslagen gegevens, be-
standen en instellingen gewist zijn en dat ex-
terne audiobronnen en gegevensdragers zijn
weggehaald. Vergeet ook niet het systeem te-
rug te zetten naar de fabrieksinstellingen om
uw CUPRA ID-account los te koppelen van de
wagen en uw CUPRA CONNECT Gen4-pakket.

U vindt meer informatie en tips voor het ge-
bruik van de infotainment in het menu Help.
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’ Startscherm HOME

In de informatie- en bedieningseenheid kunt
u de weergaven en voorstelling op het start-
scherm configureren, of de fabriekssjablonen
voor het formaat gebruiken.

Indien een pictogram ontbreekt, gaat het niet
om een fout maar om de specifieke uitrusting
van het land of systeem.

De volgende menu's kunnen in de vorm van
een pictogram worden opgenomen op het
startscherm:

Hoofdmenu's op het startscherm

@ Navigatie »>> pag. 258

E] Radio »»> pag. 251, Multimedia »>> pag.

255

Telefoon »>> pag. 267

] Full Link »>> pag. 233

@ Instellingen »>> pag. 245
Wagen >»> pag. 30
Gegevens »>> pag. 29

@ Airconditioning >>> pag. 128

De infotainment bedienen

Voer de functies en instellingen uit met de be-
dieningselementen van de infotainment.

Naargelang de uitrusting beschikt de infotain-
ment over verschillende bedieningselemen-
ten:

e Aanraakscherm.

o Aanraakdelen buiten het scherm, bijvoor-
beeld Volume (+ -).

De Beknopte info openen

U vindt meer informatie en tips voor de bedie-
ning in de Beknopte info van de infotainment.

o Druk op HOME > @ Help.

Infotainment inschakelen en uitschakelen

De infotainment wordt aangezet bij inschake-
ling van het contact, tenzij deze eerder hand-
matig werd uitgezet.

De infotainment wordt ingeschakeld met het
laatst ingestelde volume, voor zover het vooraf
geselecteerde maximale inschakelvolume niet
wordt overschreden.

De infotainment wordt automatisch uitgezet
wanneer het bestuurdersportier wordt geo-
pend, indien het contact eerder werd uitge-
schakeld.

Objecten verplaatsen en het volume regelen

Verplaats objecten op het scherm om instel-
lingen aan te passen, bijvoorbeeld met schuif-
knoppen of om de gebieden van een menu te
verzetten.

Naargelang de uitrusting kunt u menu's en
weergaven personaliseren.

Afbeeldingen of kaarten vergroten en ver-
kleinen

Tip: gebruik uw duim en wijsvinger.

® Druk met beide vingers tegelijk op de kaart
en laat ze op het scherm.

e Om de weergaven te vergroten, haalt u uw
vingers langzaam uit elkaar. Om de weergaven
te verkleinen, brengt u uw vingers langzaam bij
elkaar.
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Indien u de infotainment handmatig aanzet
met uitgeschakeld contact, gaat deze auto-
matisch uit na ongeveer 30 minuten.

Zoals bij de meeste IT- en elektronische sys-
temen van de nieuwste generatie kan het

in bepaalde gevallen nodig zijn om het sys-
teem te resetten om een juiste werking te
garanderen. Houd daarvoor de On/Off-knop
van het infotainmentsysteem (>>> afb. 146)
ongeveer 15 seconden ingedrukt tot het
CUPRA-logo op het scherm verschijnt.

De infotainment personaliseren

Personaliseer de menu's en weergaven van de
infotainment om snel toegang te krijgen tot uw
favoriete of vaak gebruikte functies.

Het hoofdmenu bevat functietoetsen om alle
toepassingen van het infotainmentsysteem te
openen.

Gepersonaliseerde menu's configureren

In alle weergaven (behalve Main Menu,
StandBy, Parking, Speller en Full Link) vindt u
onderaan op het scherm snelkoppelingen naar
de functies van het systeem dat u kunt perso-
naliseren. Elimineer, vervang of verander de
volgorde via de configuratie.

e Houd uw vinger op een van de pictogram-
men (of druk op het pictogram van een lege
positie) om een splitscreen te tonen.

o Selecteer een van de pictogrammen op de
toepassingenbalk.

o Druk op X om een pictogram te verwijderen.

e Druk op een pictogram van het splitscreen
om de waarde te vervangen.

e Houd uw vinger op een van de pictogram-
men en sleep het naar de gewenste positie.

® Om de bewerkingsmodus te sluiten, drukt u
op Xin het splitscreen.

Instellingen (systeem en klank)

De selectie van mogelijke instellingen varieert
volgens het land, het apparaat en de uitrusting
van de wagen.

De instellingen wijzigen

De betekenis van de volgende symbolen geldt
voor alle systeem- en klankinstellingen.

De wijzigingen worden automatisch toegepast
bij het sluiten van een menu.

De instelling is geselecteerd en ge-

/® activeerd of ingeschakeld.
0/0 De instelling is niet geselecteerd,

gedeactiveerd of uitgeschakeld.
v Een uitrolmenu openen.

+ Een instellingswaarde verhogen.
Eeninstellingswaarde verlagen.

< Stapsgewijs teruggaan.

v

Stapsgewijs vooruitgaan.

Een instellingswaarde traploos wij-
zigen met de schuifknop.

©
Klankinstellingen
o De klankinstellingen openen: HOME > #).

De klankinstellingen kunnen de volgende
functies, informatie en opties hebben:

e Equalizer
® Positie

o Instellingen

Systeeminstellingen
o De systeeminstellingen openen: HOME > £.

In de systeeminstellingen kunnen de volgende
functies, informatie en opties beschikbaar zijn:

® Beeldscherm

o Tijd en datum

® Spraak

e Extra toetsenbordtalen
e Eenheden

® Spraakbediening

o Wifi
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e Car2X-communicatie.

® Mobiele apparaten beheren

o Fabrieksinstellingen herstellen
o Systeeminformatie

e Copyright

o Configuratiehulp

Het volume van externe audiobronnen aan-
passen

Als u het volume voor het afspelen van een
externe audiobron wilt verhogen, verlaag dan
vooraf het volume in het infotainmentsysteem.

Als de externe audiobron te zacht wordt weer-
gegeven, verhoogt u eerst het uitgangsvo-
lume van de externe audiobron. Als dat niet
afdoende is, het ingangsvolume op middel of
hoog zetten.

Als de aangesloten externe audiobron te hard
of vervormd wordt weergegeven, verlaagt u
eerst zo ver mogelijk het uitgangsvolume van
de externe audiobron. Als dat niet afdoende is,
het ingangsvolume op middel of laag zetten.

’ Het scherm reinigen

Verwijder hardnekkig vuil voorzichtig en zon-
der agressieve reinigingsmiddelen te gebrui-
ken. Om het scherm te reinigen, wordt het
aanbevolen dat:

e De infotainment is uitgeschakeld.

e Een schone, zachte en met water bevoch-
tigde doek wordt gebruikt >>> pag. 328.

e Bij hardnekkig vuil: maak het vuil zacht door
het een nat te maken met een beetje wa-

ter. Daarna voorzichtig verwijderen met een
schone, zachte doek.

Indien u het scherm schoonmaakt met onge-
schikte reinigingsmiddelen of zonder het nat
te maken, kan het beschadigd raken.

o Oefen slechts lichte druk uit bij het
schoonmaken.

® Gebruik geen agressieve reinigingsmidde-
len of producten die oplosmiddelen bevat-
ten. Dergelijke producten kunnen het appa-
raat beschadigen en het scherm donker ma-
ken.

Geregistreerde handelsmerken, li-
centies en auteursrechten

Geregistreerde handelsmerken en licenties

Bij bepaalde termen in dit instructieboekje
staat het symbool ® of ™. Deze symbolen ge-
ven aan dat het gaat om handelsmerken of
geregistreerde merken. De afwezigheid van dit
symbool betekent echter niet noodzakelijk dat
de term in kwestie vrij gebruikt kan worden.

Andere productbenamingen zijn geregi-
streerde merken van de respectievelijke hou-
ders van de rechten.

© Manufactured under license from Dolby La-
boratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

© Manufactured under license from Dolby La-
boratories. Dolby, Pro Logic and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

e Android Auto™ is een gecertificeerd merk
van Google Inc.

e Apple CarPlay™ is een gecertificeerd merk
van Apple Inc.

® Bluetooth® is een geregistreerd merk van
Bluetooth® SIG, Inc.

® iPod®, iPad® en iPhone® zijn handelsmerken
van Apple Inc.

® MirrorLink® en het MirrorLink®-logo zijn
geregistreerde merken van Car Connectivity
Consortium LLC.



Algemene bedieningsaanwijzingen

o Windows® is een geregistreerd merk van Mi-
crosoft Corporation, Redmond, USA.

e De technologie en octrooien voor codering
van audio MPEG-4 HE-AAC hebben een licen-
tie van Fraunhofer IIS.

o Dit product wordt beschermd door bepaalde
industriéle- en intellectuele-eigendomsrech-
ten van Microsoft Corporation. Het gebruiken
of in de handel brengen van technologie van
dit type buiten de configuratie van dit product
is niet toegestaan zonder de licentie van Mi-
crosoft of een erkend filiaal van Microsoft.

Auteursrechten

In het algemeen worden de audio- en video-
bestanden die zijn opgeslagen op gegevens-
dragers en audiobronnen beschermd door de
intellectuele eigendom volgens de nationale
eninternationale bepalingen die in elk geval
van toepassing zijn. Neem de wettelijke voor-
schriftenin acht!

Technische gegevens

Centrale computer van de informatie- en
bedieningseenheid?

De af fabriek gemonteerde centrale computer
bevat specifieke componenten van het land en
de software voor de connectiviteit en voor de

uitvoering van wagen-, comfort- en infotain-
mentfuncties.

1) Benaming van het apparaat: Connect System

De overeenkomstige aanwijzingen worden op
het scherm van de informatie- en bedienings-
eenheid getoond en deels op het instrumen-

tenpaneel.

e Capacitief kleurenscherm
e Bediening van het apparaat met:
- Aanraakdelen Aanraakbediening.
- Toetsen op het multifunctiestuurwiel.
- Naderingssensoren en gebarencontrole.
HOME > £ Instellingen > Beeldscherm.

Wagen- en comfortfuncties

e Instellingen van de bestuurdershulpsyste-
men.

o Instellingen van de verwarming en aircondi-
tioning.

e Instellingen van de functies van lichten en
zichtbaarheid.

e Instellingen van de comfortfuncties.

o Instellingen van parkeren en manoeuvreren.

Soundsysteem (basisuitrusting):

De af fabriek geleverde infotainment is als volgt
uitgerust:

e Luidsprekers op verschillende locaties en
met verschillende vermogens (watt).

e Interne versterker naargelang het systeem:
- 7 luidsprekers: 5 x 20W.

Instellingsopties:

e Equalizer:
- 4 voorinstellingen van de equalizeren 1
door de gebruiker te personaliseren instel-
ling.

e Klankverdeling (Balance) links/rechts

e Optimalisering van de klank volgens zones:

- Handmatig (bestuurder en alle).

- Automatisch volgens de gebruikte stoelen.

Optioneel soundsysteem
De infotainment kan als volgt worden uitge-
breid met een optioneel soundsysteem:

® 9 |uidsprekers op verschillende locaties en
met verschillende vermogens (watt).

® Externe versterker (ethernet van 370 W), die
de audiosignalen verzonden door de centrale
computer verwerkt.

® Bekrachtiging van de kanalen van de luid-
spreker via de eindfasen klasse AB.

® Verwerking van het audiosignaal in digitale
interne signaalverwerker (DSP).

e Onafhankelijke subwoofer in de bagage-
ruimte.

Instellingsopties:

® 4 soundmodi om de geluidservaring te ver-
beteren.

e Extra equalizer: 5 banden.
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Infotainmentsysteem

o Klankverdeling: Balans (links/rechts) + fader
(voor/achter).

e Optimalisering van de klank volgens zones:
- Handmatig (bestuurder, voor en alle).
- Automatisch volgens de gebruikte stoel.
® Volume van de subwoofer.

e Instellingen van surround.

Wifi
o Wifivolgens IEEE 802.11b/g/n.
e Overdracht bij 2,4 GHz en 5 GHz.
e Apple CarPlay™ en Android Auto™ via wifi.
e Verbinding van maximaal 8 Wifi-apparaten
tegelijk.
® Twee Wifi-modi tegelijk:
- Tethering (2,4 GHz).
- Toegangspunt van 2,4 GHz.
e Internetverbinding via Wifi:
- Tethering via de telefoon van de klant.
- Toegangspunt voor klanten (clients) in de
wagen.
o Vereenvoudigd koppelingsproces via WPS of
QR-code.

Bluetooth®-profielen

Er kunnen maximaal twee mobiele apparaten
op de handsfree Bluetooth® worden aangeslo-
ten en een derde op de Bluetooth® als mu-
ziekspeler.

Wanneer een mobiele telefoon wordt aange-
sloten op het systeem voor telefoonbediening
worden de gegevens via een van de Blue-
tooth®-profielen uitgewisseld.

e Handsfree-profiel (HFP): met het HFP-pro-
fiel kunnen de gesprekken worden beheerd via
het infotainmentsysteem.

o Audio-profiel (A2DP): dit profiel maakt de
overdracht van audio in stereokwaliteit moge-
lijk. Deze functie kan bovendien de aansluiting
van bijkomende profielen vereisen voor het
beheer en de controle van de weergave.

e Profiel van download telefoonboek
(PBAP): hiermee kunt u de contacten uit het
telefoonboek van de mobiele telefoon down-
loaden.

o Berichtenprofiel (MAP): hiermee kunnen de
korte berichten (sms) en e-mails worden ge-
download en gesynchroniseerd.

1) De functie van "Spraakbediening" is niet beschikbaar in alle markten.

2) Niet in alle markten verkrijgbaar.

Spraakbediening

’ Inleiding tot thema?

De spraakbediening werkt zowel online? als of-
fline, rekening houdend met de aanwijzingen
in het gedeelte "Beschikbare talen volgens
de markt". In de online modus worden de
commando's nauwkeuriger geregistreerd, aan-
gezien meer gegevens beschikbaar zijn.

De spraakbediening begrijpt vragen en uit-
drukkingen zonder dat commando's geleerd
moeten worden. De commando's kunnen vrij
geformuleerd worden en kunnen informeel
zijn. U vindt voorstellen van commando's in
de infotainment, bijvoorbeeld via het menu @
Help > Spraakbediening.

In offlinemodus zijn de functies beperkt.

Sterke geluiden in of rond de wagen kunnen de
werking verstoren, net als verwarrende zinnen
en antwoorden.

Spraakherkenning naargelang de stoel

Dankzij extra microfoons kan het spraaksys-
teem herkennen of de bestuurder dan wel de
bijrijder praat. Dit maakt voor de talen die on-
line beschikbaar zijn toegang tot functies voor
een specifieke stoel mogelijk, bijvoorbeeld in-
schakeling van de stoelverwarming.



Spraakbediening

Beschikbare talen volgens de markt

e Online en offline: Duits, Amerikaans En-
gels, Brits Engels, Frans, Italiaans, Spaans, Tsje-
chisch, Nederlands, Pools, Portugees, Zweeds,
Deens en Noors. Deze talen hebben geavan-
ceerde functies zoals online commando's,
controle van de airco, natuurlijke interactie
enz.

e Offline: Bulgaars, Fins, Frans uit Canada,
Grieks, Portugees uit Brazilié, Russisch, Spaans
uit Mexico en Turks.

De overige talen van het infotainmentsysteem
beschikken niet over controle van de airco of
natuurlijke interactie.

Vereisten

e Online en offline: spraakbediening met over-
eenkomstige infotainment gemonteerd in de
wagen.

® Online: contract van CUPRA CONNECT Plus
actief.

e De spraakbediening herkent enkel com-
mando's in de taal die in de infotainment is
ingesteld.

® Probeer de spraakbediening uit met stil-
staande wagen voordat u begint te rijden, om
vertrouwd te raken met de werking.

® Het online zoeken met een gesproken op-
dracht is sneller en betrouwbaarder indien
u de privésfeerinstelling "Pos. gebruiken" se-

lecteert en uw toestemming geeft voor het
gebruik van de positiegegevens in de app van
uw mobiele telefoon.

e De spraakbediening kan enkel functies
aansturen die beschikbaar zijn in de uitrus-
ting van de auto.

Actievatiezin en commando's

Actievatiezin voor de spraakbediening

De spraakbediening wordt gestart zodra de in-
fotainment de activatiezin herkent.

Indien de spraakbediening is ingeschakeld met
de activatiezin, antwoordt de ingeschakelde
infotainment met "Wat zou u graag willen
doen?".

e OF: na de activatiezin zegt u het gewenste
commando, zoals: "Hola Hola" en dan "verwar-
ming".

Het systeem scant de woorden die in de wagen
zijn uitgesproken na de activatiezin.

De activatiezin in- en uitschakelen

e Druk op HOME > & Instellingen > Spraak-
bediening > Activatiezin in-/uitschakelen.

Activatiezin: Hola Hola

Commando's

Om ervoor te zorgen dat de spraakbediening
uw commando's op een betrouwbare manier
herkent:

o Spreek helder en duidelijk. Verwarrende
commando's worden niet herkend. Praat met
een normale toon. Praat iets luider wanneer u
met hoge snelheid rijdt.

o Vermijd lawaai van buitenaf. Door open-
staande ruiten en portieren kan de spraakbe-
diening gehinderd worden.

® Vermijd andere achtergrondgeluiden, zoals
gesprekken in de wagen. Richt de luchtstroom
van de roosters niet naar de microfoon of he-
melbekleding.

® Voer geen te lange pauzes in.

De spraakbediening is actief en
herkent de uitgesproken woorden.

o))

De voorgestelde commando's openen

e Druk op HOME > @ > M.

e Wanneer de activatiezin uitgeschakeld is,
kan de infotainment niet worden aangezet
met deze activatiezin. De spraakbediening is
nog steeds beschikbaar met de toets () op
het multifunctiestuurwiel.

o De beschikbaarheid hangt af van het land
en de uitrusting.




Infotainmentsysteem

Spraakbediening starten en stop-
pen

Naargelang de uitrusting kan de spraakbedie-
ning op verschillende manieren worden ge-
start.

Spraakbediening starten

o Activering van de spraakbediening: zeg de
zin die de spraakbediening activeert.

o Multifunctiestuurwiel: druk op de toets van
de spraakbediening M.

In sommige gevallen kan ook de spraakbe-
diening van de aangesloten mobiele telefoon
worden gestart, door de toets van de spraak-
bediening ingedrukt te houden.

Spraakbediening handmatig uitschakelen

De spraakbediening kan worden stopgezet met
het commando Annuleren.

o Multifunctiestuurwiel: druk tweemaal na elk-
aar op de toets van de spraakbediening ) of
druk de toets eenmaal lang aan.

De spraakbediening eindigt automatisch in-
dien u functies van de infotainment gebruikt,
de parkeerhulp inschakelt of indien er een op-
roep binnenkomt.
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Radiofunctie

Radiofunctie

’ Inleiding tot thema

16:01| :yfle | AUTO: | 22.0°C |
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Instellingen

In de radiofunctie kunnen de beschikbare ra-
diozenders in verschillende frequentiebanden
worden afgestemd. Ook kunt u uw favorieten
opslaan op de voorkeuzetoetsen om er snel
toegang toe te hebben.

Het type ontvangst en de beschikbare fre-
quentiebanden hangen af van de uitrusting en
het land. In sommige landen worden de fre-
quentiebanden mogelijk niet uitgezonden of
niet meer aangeboden.

Het menu RADIO openen
e Druk op HOME > p >3 >>> afb. 147.

1 Niet in alle markten verkrijgbaar.

CLIMA

Zender FM/DAB

I I W

| 220c | <= |m & B

Alfabet v FM/DAB v

@

FM @

De instellingen openen

e Drukop HOME > p > .

Online functies in de modus Radio®

De online functies in de modus Radio zijn enkel
beschikbaar in de volgende omstandigheden:
e Uitrusting CUPRA CONNECT Plus.

o U hebt een actieve gebruikersaccount van
CUPRA CONNECT.

e De wagen is toegewezen aan uw gebruikers-
account.

Afb. 147 Schematische weergave:
Radioweergave.

® U hebt een overeenkomstig gegevenspakket
aangeschaft via de webshop van de officiéle
dataprovider van CUPRA of beschikt over vol-
doende gegevens op uw eigen mobiele tele-
foon via het Wifi-toegangspunt.

e Voor de inhoud van de verzonden informa-
tie zijn de radiostations verantwoordelijk. De
extra op de wagen aangesloten elektrische
apparaten kunnen de ontvangst van het ra-
diosignaal verstoren en leiden tot ruis in de
luidsprekers.
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o Folies of stickers met een metaallaag op de
ruiten kunnen bij wagens met ruitantennes
de ontvangst belemmeren.

Uitrusting en symbolen van de ra-
dio

De functies, het type ontvangst en de beschik-
bare frequentiebanden hangen af van de uit-
rusting en het land.

e AM-tuner.

e Dubbele FM-ontvanger (antena diversity).

e Beknopte zenderlijst.

e Fusie van de DAB- en FM-zenders in één lijst.

e Fusie van alle zenders opgeslagen op voor-
keuzetoetsen in één lijst. Maximaal 36 favoriete
zenders.

e Zenderlogo's.

o DAB-presentatie (slideshow). Beelden die na
elkaar worden uitgezonden.

e Internetradio: meer dan 10.000 zenders en
podcasts van over de hele wereld, inbegrepen
met CUPRA CONNECT PLUS.

Universele symbolen in de radiofunctie

AM Voor het kiezen van het AM-frequentiebe-
reik.

FM/DAB Voor het kiezen van het FM/DAB-
frequentiebereik.

1 Niet in alle markten verkrijgbaar.

Webradio Voor het kiezen van de ontvangst
van online radio.

TP Naast de naam van de zender, volgen van
zenders met verkeersinformatie (TP) ac-
tief.

Symbolen in het FM/DAB-frequentiebereik

I Weergave van de frequentieband voor
handmatige selectie van de FM-frequen-
tie. Enkel mogelijk wanneer de beknopte
zenderlijst uitgeschakeld is.

Geen DAB-ontvangst mogelijk.

G 4

De DAB-zenders ondersteunen presenta-
ties (slideshow).

Symbolen in het AM-frequentiebereik
O De zenderlijst handmatig bijwerken.

[l Weergave van de frequentieband voor
handmatige selectie van de AM-frequen-
tie.

Menu's in de online radiofunctie®
= Selectie van zenders tonen.

Q' Het zoeken van tekst openen.
=]

5 De laatst beluisterde online radiozenders
tonen.

100 De 100 meest beluisterde radio- en pod-
castzenders tonen.

® De beschikbare podcasts van webradio to-
nen.

Online radiozenders tonen, gegroepeerd
volgens land.

<)

@ Online radiozenders tonen volgens de ge-
wenste taal.

4

Online radiozenders waarvan hun pro-
gramma behoort tot het gewenste mu-
ziekgenre tonen.

Een zender selecteren, instellen en
opslaan

De frequentieband kiezen

Voordat u een zender kiest, moet u een fre-
quentieband of type ontvangst selecteren.
Naargelang de geselecteerde frequentieband
of het type ontvangst zijn verschillende zen-
ders beschikbaar.

De beschikbare frequentiebanden en typen
ontvangst hangen af van de uitrusting en het
land.

o Selecteer de frequentieband of het type
ontvangst: AM, FM/DAB, FM (voor apparaten
die niet beschikken over DAB), webradio.



Radiofunctie

Een zender zoeken en selecteren

U kunt radiozenders op verschillende manie-
ren selecteren. De opties variéren naargelang
de frequentieband en het type ontvangst.

Selecteren door middel van de frequentie-
band (AM en FM)

1. Activeer de frequentieband.

2. Druk op de cursor, verplaats hem door de
frequentieband en laat hem los wanneer u
bij de gewenste frequentieband komt.

OF: druk op een punt van de frequentie-
band. De cursor springt automatisch naar
de overeenkomstige frequentie.

De zender van de ingestelde frequentie wordt
afgestemd.

De zenderlijst selecteren (AM en FM/DAB)

De zenderlijst toont de zenders die op dat
moment ingesteld kunnen worden. In de AM-
frequentieband dient u de zenderlijst mogelijk
bij te werken indien u zich in een ander ge-
bied bevindt dan waar u voor het laatst de lijst
hebt geopend. In de FM/DAB-frequentieband
wordt de zenderlijst automatisch bijgewerkt.

1. Opende zenderlijst.
2. Druk op de gewenste zender.

De gekozen zender wordt afgestemd. Indien in
het geval van FM/DAB de zender beschikbaar
is, wordt automatisch het type ontvangst met
de beste kwaliteit geselecteerd.

Zenders zoeken en filteren (webradio)

Bij webradio kunnen de zenders worden gefil-
terd op categorieén en kan naar tekst worden
gezocht.

1. Opende zenderselectie.

2. Selecteer de categorie waarop de zenders
gefilterd moeten worden.

OF: druk op Q om het zoeken naar tekst te
starten. Het invoerveld wordt getoond.

3. Voer de naam van de gewenste zender in.
De lijst van gevonden zenders wordt bijge-
werkt tijdens de invoer.

4. Druk op de gewenste zender.

De gekozen zender wordt afgestemd.

Zoeken met SCAN-functie (AM en FM/DAB)

Met de SCAN-functie worden de zenders au-
tomatisch na elkaar afgestemd; elke zender
wordt gedurende ongeveer 5 seconden afge-
speeld.

e Om de SCAN-functie te starten, drukt u op
SCAN.

De SCAN-functie wordt gestart en de op dat
moment afgestemde zender wordt op het
scherm getoond. Er wordt ook een SCAN-
functietoets weergegeven.

e Om een zender te selecteren, drukt u op
SCAN.

De SCAN-functie wordt gestopt en de zender
is afgestemd. De SCAN-functietoets wordt ver-
borgen.

Zenders opslaan onder de voorkeuzetoet-

sen

U kunt tot 36 zenders uit verschillende fre-

quentiebanden en typen ontvangst opslaan als

favorieten op voorkeuzetoetsen.

1. Stem de gewenste zender af.

2. Ganaar de voorkeuzetoetsen.

3. Houd de voorkeuzetoets ingedrukt tot de
zender is opgeslagen.

OF: houd de zender ingedrukt in de zen-
derlijst. De voorkeuzetoetsen worden ge-
toond.

4. Druk op de voorkeuzetoets.

De zender wordt opgeslagen op de geselec-
teerde voorkeuzetoets.

Indien er reeds een zender was opgeslagen op
de voorkeuzetoets, wordt hij overschreven met
de nieuwe zender.
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Speciale functies in de modus Ra-
dio

TP (verkeersinformatie)

De TP-functie let op de meldingen van een
zender met verkeersinformatie en speelt ze
automatisch af in de actieve radio- of multi-
mediaweergave. Daarvoor moet een verkeers-
informatiezender kunnen worden afgestemd.

Een aantal zenders zonder eigen verkeersin-
formatie laten wel toe dat de TP-functie ver-
keersinformatie van andere zenders uitzendt
(EON).

In de AM-frequentieband of multimediafunctie
wordt een verkeersinformatiezender automa-
tisch afgestemd op de achtergrond zolang der-
gelijke zender ontvangen kan worden.

Indien geen enkele verkeersinformatiezender
afgestemd kan worden, zoekt het apparaat au-
tomatisch naar te ontvangen verkeersinforma-
tiezenders.

De verkeersinformatiezenders zijn niet be-
schikbaar in alle landen.

TP-functie in- en uitschakelen

o |n de radio- of multimediafunctie drukt u op
£ > Verkeersinformatie (TP).

1 Niet in alle markten verkrijgbaar.

Diashows (SlideShow) in DAB

De functie van diashows (SLS) is eigendom van
de digitale radiozenders (DAB) en maakt het
mogelijk om een diavoorstelling, bijv. het zen-
derlogo, te tonen aan de gebruiker.

SLS-functie in- en uitschakelen

De functie van diashow kan worden uitgescha-
keld in DAB-radiozenders:

e Menu & > Diashow (inschakelen/uitschake-
len).

Webradio®

Webradio is een type ontvangst voor radiozen-
ders en podcasts via het internet, onafhanke-
lijk van AM, FM en DAB. Dankzij de uitzending
via het internet is de ontvangst niet beperkt tot
een bepaald gebied.

De webradio is enkel beschikbaar met geacti-
veerde online diensten van CUPRA CONNECT
PLUS en actieve online werking. Het gebruik
van webradio kan kosten meebrengen wegens
de overdracht van gegevens via het internet.

o Klik in de functie van Webradio en stel de
audiokwaliteit in op hoog of laag om de online
radio af te stemmen.

Zenderlogo's

Bij sommige frequentiebanden kunnen de
zenderlogo's reeds vooraf geinstalleerd zijn in
de infotainment.

Indien de optie Automatische keuze zender-
logo's actief is in de instellingen van de FM/
DAB-frequentieband, worden de zenderlogo's
automatisch toegewezen aan de zenders.

Bij webradio heeft de infotainment toegang tot
de zenderlogo's uit de online database en wijst
ze automatisch toe aan de zenders.

Zenderlogo's handmatig toewijzen

1. Inde FM/DAB-functie drukt u op Zender-
logo's.

2. Druk op het pictogram £ en selecteer ver-

volgens de zender waaraan u een zender-
logo wilt toewijzen.

3. Selecteer het zenderlogo. Indien gewenst
kunt u dit proces herhalen met andere
zenders.

4. OF:inhet menu £ > Zenderlogo's.
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Mediafunctie

’ Inleiding tot thema
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In de mediafunctie kunnen multimediabestan-
den van gegevensdragers worden afgespeeld
via de infotainment.

Song_3.mp3

I I R

e Audiobestanden.

e Videobestanden (afhankelijk van het sys-
teem).

Naargelang de uitrusting kunnen de volgende Open het menu MEDIA
gegevensdragers worden gebruikt:

. " >

e USB-opslagmedium (bijvoorbeeld een USB- * Druk op HOME > B > 2>>> afb. 148.
stick of mobiele telefoon aangesloten via USB). . .
De instellingen openen

e Drukop HOME > p >&.

® Bluetooth®-apparaat (bijvoorbeeld een mo-
biele telefoon of tablet).

Naargelang de uitrusting kunnen de volgende
typen van multimediabestanden worden afge-
speeld:

Afb. 148 Schematische weergave:
Multimediaweergave.

Beperkingen en aanwijzingen van de gege-
vensdragers

Gegevensdragers die zijn blootgesteld aan
hoge temperaturen of beschadigd zijn werken
mogelijk niet. Neem de aanwijzingen van de
fabrikant in acht.

De kwaliteitsverschillen tussen de informatie-
dragers van verschillende fabrikanten kunnen
storingen veroorzaken bij het afspelen van
multimedia.

Door een verkeerde configuratie van de ge-
gevensdrager kan deze mogelijk niet gelezen
worden.
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De afspeellijsten specificeren enkel een af-
speelvolgorde en verwijzen naar de plaats van
opslag van de multimediabestanden binnen de
mappenstructuur. In een afspeellijst zijn geen
multimediabestanden opgeslagen. Om een af-
speellijst weer te geven, moeten de multime-
diabestanden te vinden zijn op de opslagplaat-
sen van de gegevensdragers waarnaar de lijst
verwijst.

CUPRA aanvaardt geen enkele aansprakelijk-
heid voor beschadiging of verlies van bestan-
den van informatiedragers.

Kenmerken van de uitrusting en
symbolen van multimedia

Audio, multimedia en connectiviteit:

o Afspelen en controle van multimedia via
Bluetooth®.

o Afspelen van audio in deze formaten: AAC,
ALAC, AVI, FLAC, MP3, MP4, WMA.

o Afspelen van video in deze formaten:
MPEG-1en MPEG-2 (.mpg, .mpeg), ISO
MPEGA4, DivX 3, 4 en 5 Xvid (.avi), ISO MPEG4
H.264 (.mp4, .m4v, .mov), Windows Media Vi-
deo 10 (.wmv, .asf).

o Afspeellijsten van elk type apparaat.

® Zoeken van multimedia.

Universele symbolen in de mediafunctie

P Om het afspelen te starten.

Om het afspelen te pauzeren.
Om naar het vorige nummer te gaan.

Om naar het volgende nummer te gaan.

I A Y

Het op dat moment afgespeelde nummer
herhalen.

Alle titels herhalen.

s g

Om het afspelen in willekeurige volgorde
te activeren.

Om de favorietenlijst te tonen.

Rechtsboven: multimediabron selecteren.
De instellingen openen.

Het zoeken openen.

AL 4O %

Om terug te keren naar de bovenste map
van de multimediabron.

Een multimediabron selecteren en
afspelen

Multimediabestand toevoegen als favoriet.

Multimediabron selecteren

Voordat multimediabestanden worden afge-
speeld, moet een multimediabron worden
aangesloten.

e Sluit een externe multimediabron aan.

o Selecteer de aangesloten multimediabron
die moet worden gebruikt voor het afspelen.

Audio- en videobestanden afspelen

U kunt multimediabronnen van een beschik-
bare multimediabron op verschillende manie-
ren zoeken en afspelen.

Zoeken in de mappenstructuur

De multimediabestanden kunnen ingedeeld
zijn in categorieén (bijvoorbeeld album, artiest,
titel). Deze weergave van categorieén wordt
steeds getoond in Mijn media. De klassieke
mappenstructuur van de individuele USB-ge-
gevensdragers is ook te vinden in Mijn media.

1. Activeer de mappenstructuur.

De mappenstructuur van de geselecteerde
multimediabron wordt getoond. Indien
Mijn mediais geselecteerd, worden eerst
de categorieén (muziek, video's, afspeel-
lijsten) en de aangesloten multimediabron-
nen getoond.

2. Zoek de gewenste titel in de mappenstruc-
tuur.
OF: druk op Q om het zoeken naar tekst te
starten. Het invoerveld wordt getoond.

3. Voer de naam van de gewenste titel in. De
lijst van gevonden titels wordt bijgewerkt
tijdens de invoer.

4. Druk op de gewenste titel.



Mediafunctie

Indien bij het starten van de weergave uw
selectie zich in een map van een multime-
diabron bevindt, worden de multimediabe-
standen daarin aan de afspeellijst toege-
voegd.

Indien de afspeellijst wordt weergegeven,
worden alle beschikbare titels uit de lijst
aan de weergave toegevoegd.

5. Sluit uw selectie met X.

Favorieten selecteren

In favorieten kunt u titels, muziekgenres, ar-
tiesten en albums individueel opslaan om ze
af te spelen.

e Open favorieten .
o Druk op de gewenste favoriet.

Naargelang uw selectie worden alle titels die bij
de favoriet horen toegevoegd om af te spelen.

Favorieten opslaan

Als favorieten kunnen enkel multimediabe-
standen worden bewaard uit Mijn media van
de infotainment. U kunt maximaal 36 titels, al-
bums, artiesten en genres individueel opslaan
als favorieten.

1. Start het afspelen.
2. Ganaar favorieten.

3. Druk op een favoriet die niet toegewezen
is.

OF: blijf ongeveer 3 seconden drukken op
een bestaande favoriet.

4. Selecteer de selectielijst: titel, album, ar-
tiest, genre, afspeellijst.

De selectie wordt opgeslagen in plaats van de
eerder geselecteerde favoriet. Indien de favo-
riet reeds was aangewezen, wordt de opgesla-
gen favoriet overschreven.

De opties die kunnen worden geselecteerd

in de selectielijst hangen af van de gegevens
die bij het multimediabestand horen. Indien
bijvoorbeeld in de muziekbestanden het genre
niet wordt aangegeven, kan het genre ook niet
worden opgeslagen als favoriet.

Indien een videobestand wordt afgespeeld,
kan enkel die video worden opgeslagen als fa-
voriet.

Inhoud van entertainment afspe-
lenin de infotainment

Afhankelijk van het infotainmentsysteem kun-
nen video's worden afgespeeld.

Videofunctie

In de videofunctie kan op het scherm van de
infotainment een video van een gegevensdra-
ger, van Mijn media worden afgespeeld. In dat
geval wordt het geluid van de video afgespeeld
via de luidsprekers van de wagen.

Het beeld wordt enkel weergegeven indien de
wagen stilstaat. Tijdens het rijden wordt het
scherm van de infotainment uitgezet. Het ge-
luid van de video is nog steeds te horen.
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Navigatie

| Inleiding tot thema?

200

17:26| ‘uily
X

Reisdoel.

AUTO

ntacten

Een globaal satellietsysteem bepaalt de hui-
dige positie van de wagen en de sensoren

in de wagen analyseren de afgelegde routes.
Alle meetwaarden en de mogelijke verkeersin-
cidenten worden vergeleken met de beschik-
bare kaarten voor een optimale navigatie naar
het reisdoel.

Navigatiemeldingen en grafieken leiden u naar
het reisdoel.

CLIMA

200

BK1-0178

De bediening van de navigatie gebeurt op het
scherm.

Afhankelijk van het land zijn bepaalde functies
van het infotainmentsysteem mogelijk niet be-
schikbaar op het scherm vanaf een bepaalde
snelheid. Het gaat niet om een storing, maar
heeft te maken met de naleving van de wette-
lijke bepalingen.

1) De functie van "Navigatie" is niet beschikbaar in alle markten.

Afb. 149 Schematische weergave: Weergave
Navigatie.

Navigatiemeldingen

Navigatiemeldingen zijn akoestische rijaanwij-
zingen met betrekking tot de huidige route.

Het type en de frequentie van de navigatiemel-
dingen hangen af van de rijsituatie - bijvoor-
beeld routegeleiding starten, rijden op de snel-
weg of een rotonde - en van de instellingen.



Als het reisdoel niet exact kan worden bereikt,
bijvoorbeeld omdat het zich in een niet-gedi-
gitaliseerd gebied bevindt, worden aanwijzin-
gen over het adres en de afstand tot het reis-
doel op het scherm getoond.

Tijdens de dynamische routegeleiding wordt
u op gemelde verkeersopstoppingen op de
route gewezen. Als de route op basis van een
verkeersopstopping opnieuw wordt berekend,
krijgt u een extra navigatiemelding.

Tijdens het afspelen van een navigatiemel-
ding kan het volume ervan worden aangepast.
De volgende navigatiemeldingen worden afge-
speeld met het aangepaste volume.

Beperkingen tijdens de navigatie

Indien de infotainment geen gps-satellietgege-
vens kan ontvangen, bijvoorbeeld in een tun-
nel of ondergrondse garage, gaat de navigatie
voort met behulp van de wagensensoren.

In gebieden die niet gedigitaliseerd zijn of met
onvolledige digitalisering in het geheugen van
de infotainment, blijft de infotainment probe-
ren de routegeleiding mogelijk te maken.

Indien navigatiegegevens ontbreken of niet
volledig zijn, kan de positie van de wagen mo-
gelijk niet exact bepaald worden. Dit kan ertoe
leiden dat de navigatie niet zo nauwkeurig als
anders verloopt.

Het wegennet verandert voortdurend (bijv.
nieuwe straten, werkzaamheden, wegen die
worden afgesloten voor het verkeer, wijzigin-
gen van straatnamen en huisnummers). Indien

de navigatiegegevens verouderd zijn, kunnen
er fouten of onnauwkeurigheden optreden tij-
dens de routegeleiding.

De navigatiekaart hanteren

Voor een optimale weergave kunt u de navi-
gatiekaart hanteren met bijkomende vingerbe-
wegingen.

De kaart verplaatsen
Tip: gebruik uw wijsvinger

o Verplaats de kaart met uw vinger.

De weergave vergroten
Tip: gebruik uw wijsvinger

e Om de weergave in een bepaalde positie te
vergroten, drukt u tweemaal na elkaar op de
kaart.

De weergave verkleinen
Tip: gebruik uw wijs- en middelvinger

o Druk met beide vingers tegelijk op de kaart.

De weergave veranderen

Tip: gebruik uw wijsvinger

o Druk tweemaal na elkaar op de kaart en blijf
met uw vinger op het scherm drukken.

e Om de kaartweergave te verkleinen, beweegt
u uw vinger omhoog. Om de kaartweergave te
vergroten, beweegt u uw vinger omlaag.

De weergave veranderen

Tip: gebruik uw duim en wijsvinger

o Blijf met beide vingers tegelijk op de kaart
drukken.

© Om de kaartweergave te verkleinen, brengt
u de ene vinger dichter bij de andere. Om de

kaartweergave te vergroten, haalt u de ene vin-
ger verder weg van de andere.

De weergave kantelen

Tip: gebruik uw wijs- en middelvinger

o Blijf met beide vingers die onderling horizon-
taal staan tegelijk op de kaart drukken.

© Om de kaartweergave naar voren te kante-
len, beweegt u de vingers omhoog. Om de

kaartweergave naar achteren te kantelen, be-
weegt u de vingers omlaag.

De kaart draaien

Tip: gebruik uw duim en wijsvinger

o Blijf met beide vingers tegelijk op de kaart
drukken.

© Om de kaartweergave te draaien, draait u uw
vingers rechtsom of linksom.

Opgeslagen gegevens

De infotainment bewaart bepaalde gegevens,
bijvoorbeeld meestgebruikte routes en posi-

tiegegevens, om de invoer van het reisdoel te
vereenvoudigen en de routegeleiding te opti-
maliseren.
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Opgeslagen gegevens verwijderen

e Druk op Instellingen > Instellingen basis-
functies > Wissen en vervolgens op OK.

/\ WAARSCHUWING

Voer de instellingen, de invoer van het reis-
doel en de wijzigingen voor navigatie enkel
uit met stilstaande wagen.

o Indien u tijdens een routegeleiding een af-
slag mist, wordt de route mogelijk opnieuw
berekend door de navigatie.

® De kwaliteit van de gegevenrijadviezen is
afhankelijk van de beschikbare navigatiege-
gevens en de eventueel gemelde verkeers-
opstoppingen.

e De navigatiemeldingen worden niet gege-
ven indien het geluid is onderdrukt in de in-
fotainment.

Functies en symbolen van de navi-
gatie

Navigatie

De functies van de navigatie hangen af van de
uitrusting en het land.

1 Niet in alle markten verkrijgbaar.
2) Niet in alle markten verkrijgbaar.
3) Niet in alle markten verkrijgbaar.
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Alle navigatiefuncties vereisen de activering
van de online diensten van CUPRA CONNECT
PLUS.

Functies

o Invoer van het reisdoel en routeberekening
(offline en online?).

e Indicatie van twee navigatiekaarten tegelijk
(scherm eninstrumentenpaneel).

® Online update van kaarten?.

® Voorspellende navigatie.

e Stadskaartenin 3D.

® Online verkeersinformatie?.

e Dynamische POl's (bijzondere reisdoelen).

Symbolen op de kaart

De knoppen en aanwijzingen hangen af van de
instellingen en huidige rijsituatie.

Op de kaart worden symbolen getoond voor
verkeersincidenten en bijzondere reisdoelen
(PQlI's), bijvoorbeeld tankstations, treinstations
of interessante tussenstops, op voorwaarde
dat de navigatie over dergelijke gegevens be-
schikt >>> pag. 264.

A Huidige positie.
QX Zoeken van reisdoel.

Reisdoelen langs de route.

% Eindbestemming.
Thuisadres.
Werkadres.

Favoriete reisdoelen.

= kD

Extra venster met meer opties.

e
=

Extra venster met routeopties.

@ « De kaart centreren in de huidige positie.

2> »f

Weergave veranderen: 2D richting noor-
~ den,2Din rijrichting of 3D in rijrichting.

| Informatie over de huidige routegeleiding.

== Schaal van de kaart.

Symbolen in het extra venster

© Om het extra venster te openen, drukt u op

Il

De laatste navigatiemelding herhalen.
{» Volume van de navigatiemeldingen.

® Verlichting van de kaart in modus Automa-
tisch, Dag of Nacht.

£ Nieuwe routes naar het reisdoel voorstel-
len.

8% 360° Actieradiusindicatie.



Andere symbolen

[El Gedetailleerde invoer van het reisdoel
voor een adres.

Zoeken van reisdoel.
Gebruikelijke reisdoelen.
Laatste reisdoelen.

Favoriete reisdoelen.

A QOm»®pP

Terug.

Symbolen in het routeplan
A Huidige positie.

[®  Huidig reisdoel van de routegeleiding.

Symbolen van POI's (bijzondere reisdoelen)

Op de kaart worden POI's (bijzondere reisdoe-
len) getoond wanneer de navigatie over derge-
lijke gegevens beschikt.

Druk op het gewenste POI (bijzondere reis-
doel) om een routegeleiding te starten
>>»> pag. 262.

Elektrisch laadstation.
Tankstation.
Parkeerplaats.
Bezoekerscentra.

Treinstation.

=) we o B Y

Restaurant.

1 Niet in alle markten verkrijgbaar.

Verkeersinformatie

Op de kaart wordt verkeersinformatie getoond
wanneer de navigatie over dergelijke gegevens
beschikt >>> pag. 264.

Druk op een verkeersincident om een extra
venster met meer details te openen »»> pag.
264.

Langzaamrijdend verkeer.
Opstopping.

Ongeval.

Defect voertuig.

& Glad wegdek (sneeuw of ijzel).

@ Weg afgesloten voor het verkeer.

Gevaar voor glad wegdek.

A Gevaar.
Wegwerkzaamheden.

Sterke wind.

Verminderd zicht.

Navigatiegegevens

Het infotainmentsysteem heeft een intern ge-
heugen voor navigatiegegevens. Naargelang
het land kunnen de vereiste navigatiegegevens
reeds vooraf geinstalleerd zijn.

Voor een correcte routegeleiding en om maxi-
maal te kunnen profiteren van de aangeboden
functies, moet de infotainment regelmatig bij-
gewerkt worden.

Als verouderde gegevens worden gebruikt,
kunnen er tijdens de navigatie fouten optre-
den. Er kunnen dan geen actuele routes uitge-
stippeld worden of de routegeleiding leidt naar
verkeerde bestemmingen.

Houd de navigatiegegevens op ieder moment
up-to-date.

De navigatiegegevens online updaten?

De navigatiegegevens van de gebieden waar
u vaak rijdt worden automatisch bijgewerkt op
de achtergrond indien de internetverbinding
tot stand is gebracht en de privésfeerinstellin-
gen geldig zijn.

e Metingeschakeld contact worden de navi-
gatiegegevens automatisch bijgewerkt.
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Navigatiegegevens handmatig updaten

De actuele navigatiegegevens voor uitge-
strekte gebieden, zoals West-Europa, kunnen
worden gedownload op www.seat.com en
worden opgeslagen op USB-gegevensdragers.

e Download de navigatiegegevens naar een
USB-gegevensdrager.
o Schakel het contact van de wagenin.

o Verbind de USB-gegevensdrager met de in-
fotainment. De navigatiegegevens worden au-
tomatisch bijgewerkt op de achtergrond.

In HOME > £ > Systeeminformatie wordt de
versie van de kaarten getoond.

De automatische update van de navigatie-
gegevens hangt af van de privésfeerinstellin-
gen. In modus Incognito vindt geen enkele
update plaats.

Een routegeleiding starten

Naargelang het land en de uitrusting zijn ver-
schillende functies beschikbaar om reisdoelen
in te voeren.

De verschillende functies voor invoer van reis-
doelen vindt u in het hoofdmenu van de navi-
gatie.

Hoofdmenu van de navigatie openen

e Druk op HOME > ™.

Het reisdoel selecteren en de navigatie star-
ten
1. Drukop R.

2. Selecteer het gewenste reisdoel. U kunt
kiezen tussen ® Gebruikelijke reisdoe-
len, ® Laatste reisdoelen en Yy Favoriete
reisdoelen.

OF: druk op Q_en voer het adres in het
invoervenster in.

OF: gedetailleerd adres.
3. Druk op Start.

@ Gebruikelijke reisdoelen

Het overzicht van reisdoelen gebruikt geregi-
streerde gegevens om u mogelijke reisdoelen
voor te stellen.

Het reisdoel selecteren en de navigatie starten:
1. Drukop @ envervolgensop ®.

2. Selecteer het gewenste reisdoel. De route-
geleiding wordt automatisch gestart.

Snel starten: om snel te starten, houdt u het
gewenste reisdoel enkele seconden ingedrukt.

@ Laatste reisdoelen

De navigatie bewaart de laatste reisdoelen en
houdt ze beschikbaar voor een routegeleiding.

Het reisdoel selecteren en de navigatie starten:
1. Drukop @ envervolgensop .

2. Druk op het gewenste reisdoel.

3. Druk op Start.

Snel starten: om snel te starten, houdt u het
gewenste reisdoel enkele seconden ingedrukt.

i? Favoriete reisdoelen

U kunt tot 20 reisdoelen bewaren als favorie-
ten.

Om een reisdoel te bewaren als favoriet, drukt
u op Yy in het extra venster tijdens de invoer
van een reisdoel.

Het reisdoel selecteren en de navigatie starten:
1. Drukop @ envervolgens op vy.

2. Druk op het gewenste reisdoel.

3. Druk op Start.

Voer het reisdoel zo exact mogelijk in. Indien
u eenreisdoel niet juist invoert, kan de route-
geleiding niet gestart worden of wordt u naar
een verkeerde bestemming gebracht.

Een routegeleiding starten door selectie op
de kaart
De navigatiekaart bevat actieve delen op veel

punten die geschikt zijn voor invoer van het
reisdoel. Druk daarvoor op de positie of de



gewenste plaats op de klaart. Indien er op dat
punt kaartgegevens zijn, kunt u een routegelei-
ding starten.

De invoer van het reisdoel via de navigatiekaart
hangt af van de staat van de gegevens en is niet
mogelijk voor alle posities.

Om een offroad-navigatie te starten, drukt u
op een vrij gebied zonder positiegegevens.

De navigatie starten:
1. Drukop M.

2. Verplaats de weergave op de kaart tot u
de gewenste positie kunt selecteren. De
navigatiekaart kan worden gebruikt met
bijkomende bewegingen van uw vingers
>>> pag. 258.

3. Druk op het gewenste reisdoel op de kaart.

4. Druk op Route.

Offroad-navigatie

De "offroad-navigatie" berekent routes naar
geselecteerde punten van het reisdoel met on-
bekende gegevens. Wanneer een punt van het
reisdoel buiten de wegen of bekende positie-
gegevens ligt, zoekt de navigatie naar de route
tot het volgende punt van de bekende wegen
en wordt het traject tot het volgende punt van
het reisdoel voltooid met een rechtstreekse
verbinding.

De navigatie starten:

1. Verplaats de weergave op de kaart tot u
de gewenste positie kunt selecteren. De
navigatiekaart kan worden gebruikt met
bijkomende bewegingen van uw vingers
>>> pag. 258.

2. Druk op een punt van de kaart zonder po-
sitiegegevens.

3. Druk op Route.

Een routegeleiding starten met behulp van
de contactgegevens

Start een routegeleiding met de opgeslagen
adresgegevens van een contactpersoon. De
opgeslagen contacten zonder adresgegevens
kunnen niet worden gebruikt voor een route-
geleiding.

De navigatie starten:

1. Drukop s&.

2. Druk op de gewenste contactpersoon.

3. Druk op Route.

Indien de adresgegevens van een contact-
persoon verouderd zijn, zal de routegeleiding
u naar het geregistreerde adres brengen.
Controleer of het adres van de contactper-
soon up-to-date is.

’ Laadstops automatisch toevoegen

Om automatisch laadstops toe te voegen, ac-
tiveert u in de routeopties de automatische
planning van vereiste laadstations langs de
route.

De planning voor berekening van de route laat
een aantal tussenpunten toe:

e Maximaal 5 laadstops die automatisch zijn
berekend door het systeem.

® Maximaal 3 tussenstops vastgelegd door de
gebruiker.

e Een combinatie van beide die de eerder aan-
gegeven maxima naleeft.

Indien de route vereist dat meer stops dan toe-

gestaan worden berekend, wordt die bereke-
ning geannuleerd.

Het bereiken van optimale resultaten voor de
routeberekening met automatische laadpun-
ten hangt af van het aanbod van beschikbare
laadpunten die zijn opgeslagen in de naviga-
tiegegevens.

In de instellingen kan de gewenste betaling
voor de laadstations worden aangegeven. Af-
hankelijk van de selectie en de beschikbare
gegevens worden op de kaart de geschikte
laadstations getoond en geprogrammeerd in
de route.

De maximale laadgrens voor de wagen kan
worden ingesteld in het hoofdmenu (& Wagen.
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Alternatieve laadstations selecteren

Bij geplande routes kunnen in plaats van de au-
tomatisch geplande laadstations ook alterna-
tieve laadstations worden geselecteerd langs
de route.

1. Voer het gewenste reisdoel in of selecteer
het.

2. Druk op Begin.
3. Open hetrouteplan.

4. In het routeplan drukt u op een gepland
laadstation. De details van het geplande
laadstation worden getoond.

5. Druk op Meer laadstations tonen.

De posities van andere laadstations in de
omgeving worden op de kaart getoond.

6. Op de kaart of in de lijst drukt u op
een alternatief laadstation in de omgeving.
De details van het alternatieve laadstation
worden getoond.

7. Druk op Hier laden.

OF: druk op Toevoegen als tussenstop.
Het tot dan opgeslagen geprogrammeerde
laadstation wordt vervangen door het
nieuw geselecteerde station en de route
wordt aangepast.

Indien u Toevoegen als tussenstop selec-
teert, blijft het geselecteerde laadstation be-
houden indien u de route wijzigt.

1 Niet in alle markten verkrijgbaar.

’ Verkeersinformatie

De infotainment ontvangt automatisch? gede-
tailleerde verkeersinformatie indien de inter-
netverbinding tot stand is gebracht. Die infor-
matie wordt getoond met symbolen en het
wegennet wordt in een kleur op de kaart ge-
markeerd.

Verkeersincidenten

Verkeersincidenten zoals opstoppingen of
langzaam verkeer worden met symbolen op de
navigatiekaart getoond.

Met een actieve routegeleiding worden de ver-
keersincidenten op de huidige route getoond
in het routeplan. Die verkeersincidenten kun-
nen worden vermeden >»> pag. 264, Beschrij-
vingen van functies.

Informatie over gevaren

Op de navigatiekaart wordt informatie over ge-
varen aangegeven met dezelfde symbolen als
de verkeersincidenten. In dit geval is de bron
van deze informatie een ander voertuig dat

dit gevaar heeft vastgesteld en de informatie
heeft gelipload naar de dienstverlener.

De getoonde gevaren zijn: ongeval, defect
voertuig en glad wegdek.

Indicatie van de verkeersstroom

Op de navigatiekaart wordt de verkeersstroom
getoond volgens de huidige verkeersinciden-
ten, waarbij het wegennet in een kleur wordt
gemarkeerd.

® Geel: Langzaamrijdend verkeer.

® Rood: Opstopping.

De ontvangst van de verkeersinformatie
hangt af van de privésfeerinstellingen. In
modus Maximale privésfeer wordt geen ver-
keersinformatie ontvangen. Het niveau Trac-
king of Location is nodig.

Beschrijvingen van functies

Routeplan

Het routeplan bevat informatie over alle inci-
denten, bijvoorbeeld het startpunt, de tussen-
stops, verkeersincidenten, POl's en het reis-
doel, indien de navigatie over die gegevens be-
schikt.

Indien u op een incident drukt, wordt een extra
venster met meer opties getoond. De beschik-
bare opties hangen af van het incident en de
actuele instellingen.



Het routeplan openen ensluiten Het extra venster sluiten Gebruikspatroon leren

® Om ze te openen, drukt u op | of verschuiftu e Druk op een vrij deel buiten het extra ven-
het. ster.

Tijdens het rijden slaat de navigatie de afge-

e Om ze te sluiten, drukt u op | of verschuift u
het.

Routegeleiding bewerken

Om de routegeleiding te bewerken, verplaatst
u de tussenstops naar het reisdoel in de weer-
gave TripView.

e Houd het gewenste reisdoel ingedrukt tot
het zichtbaar wordt gemarkeerd.

® Breng het reisdoel naar de gewenste positie.

® Haal uw vinger van het scherm. De route
wordt opnieuw berekend.

Verkeersincidenten vermijden

Het routeplan toont de actuele verkeersinci-
denten indien de navigatie over die gegevens
beschikt. Vermijd de verkeersincidenten door
het routeplan te bewerken >>»> pag. 264.

o Druk op een verkeersincident.

o Druk op Omrrijden. De route wordt opnieuw
berekend.

Splitscreen

Bij de bediening van de navigatiefuncties kan
er een extra venster (splitscreen) worden ge-
opend met bijkomende opties. De mogelijke
opties hangen af van de gebruikte functie.

e OF: druk op X.
e OF: druk op OK.

Functies in het extra venster:

Op kaart Toont de selectie op de kaart.

weergeven

Tussen- Voegt een tussenstop toe aan

stop toe- de routegeleiding.

voegen

Directe Start de rechtstreekse routege-

route leiding.

Wissen Verwijdert een tussenstop uit
de routegeleiding.

Omrijden  Vermijdt een verkeersopstop-
ping. De route wordt opnieuw
berekend.

Routege-  Beéindigt de huidige routege-

leiding leiding.

stoppen

X Het extra venster sluiten.

& Voegt een reisdoel toe aan de

favorieten.

legde routes en reisdoelen op om automatisch
voorstellen voor reisdoelen te genereren. De
reisdoelen worden geleerd volgens het tijdstip
van de dag en de dag van de week.

De navigatie kan tot 5 routes tegelijk voorstel-
len. De voorgestelde routes kunnen verschillen
van de routes van de normale routegeleiding.

Indien u een van de voorgestelde reisdoelen
selecteert, wordt de routegeleiding naar dat
reisdoel gestart.

De routegeleiding volgt de geselecteerde
route tot de wagen ervan afwijkt. In dat geval
wordt de route opnieuw berekend en rijdt u
opnieuw langs de kortste weg naar het aanvan-
kelijk gekozen reisdoel.

De routegeleiding houdt rekening met belang-
rijke verkeersopstoppingen; ze worden verme-
den indien er alternatieve routes zijn, op voor-
waarde dat de navigatie over dergelijke gege-
vens beschikt.

U kunt de functie op ieder moment in- en uit-
schakelen.

265



Infotainmentsysteem

Gebruikspatroon leren in- en uitschakelen

De instelling bevindt zich in het overeenkom-
stige menu van de navigatie £ > Instellingen
basisfuncties.

e Om de functie in te schakelen, activeert u
Gebruikspatroon leren.

e Om de functie uit te schakelen, deactiveert u
Gebruikspatroon leren.

e Om de opgeslagen gegevens te verwijderen,
drukt u op Gebruikspatroon wissen.

360° Actieradiusindicatie

De actieradiusindicatie van 360° toont de mo-
gelijke actieradius met de huidige ladingstoe-
stand van de hoogvoltaccu.

De actieradiusindicatie van 360° inschake-
len

e Open het splitscreen van de kaart en druk
op het symbool 6®.

Om de actieradiusindicatie van 360° uit te

schakelen selecteert u: Menu Navigatie > Ac-
tieradius > Uitschakelen.

o Indien de ladingstoestand van de accu

erg laag is, wordt de actieradiusindicatie au-
tomatisch verborgen. Zodra de accu weer
wordt opgeladen, verschijnt opnieuw de indi-
catie.

® Indien nodig past u de weergave van de

kaart aan zodat de volledige actieradius
wordt getoond.




Telefooninterface

Telefooninterface

’ Inleiding tot thema

16:01| :yfle | AUTO: | 22.0°C |

Favorieten |

& Aaron

Oproepen

Bericht

o

Instellingen

Met behulp van de telefooninterface kunt u uw
mobiele telefoon met de infotainment verbin-
den en de telefoonfuncties bedienen via de
infotainment. Het geluid wordt dan afgespeeld
via de luidsprekers van de wagen.

U kunt tot twee mobiele telefoons tegelijk aan-
sluiten op het infotainmentsysteem.

Hoge snelheden, slecht weer, een slecht weg-
dek, luide omgeving (ook buiten de wagen) en
de kwaliteit van het netwerk kunnen een te-
lefoongesprek in de wagen negatief beinvioe-
den.

CLIMA

| 220c | <= |m & B

wmill = Phonel

® In het algemeen hoeft een apparaat (bij-
voorbeeld een mobiele telefoon) slechts
eenmaal te worden gekoppeld. U kunt de
verbinding van het apparaat met de infotain-
ment via Bluetooth® of wifi op elk moment
opnieuw tot stand brengen zonder het appa-
raat nogmaals te koppelen.

e De beschikbaarheid van sommige tele-

foonfuncties hangt af van de aangesloten
mobiele telefoon.

Afb. 150 Schematische weergave:
Telefoonweergave.

Uitrusting en symbolen van de te-
lefooninterface

Kenmerken van de uitrusting
e Handsfree-functie.
o Tot twee telefoons tegelijk gebruiken.

o Telefoonboek met maximaal 5.000 contac-
ten.

e Sms-functies via Bluetooth®: lezen van sms,
sms opstellen (sjablonen inbegrepen), sms af-
spelen, geschiedenis van berichten.

e E-mailfuncties via Bluetooth®: e-mail lezen,
e-mail opstellen.
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o Aansluiten op optie van draadloos opladen.

o Aansluiten op microfoon in de wagen.

Symbolen in het hoofdmenu
22 Contacten.

£, Lijst van binnenkomende en uitgaande op-
roepen.

Telefoonnummer ingeven.

Tekstberichten (sms en e-mail).

Instellingen van de telefooninterface.

Symbolen voor de oproepen

De symbolen kunnen verschillen naargelang
het infotainmentsysteem.

¢ Een oproep starten of naar de voorgrond
brengen.

“™ Een oproep beéindigen of afwijzen.

Lijst van contacten openen of conferentie
starten.

Telefoonnummer ingeven.

Het geluid van handsfree bellen onder-
drukken.

¢% Oproep in wacht zetten.

¢ Oproep voortzetten.

4l Oproep naar privémodus brengen.
sos Een noodoproep verrichten.

QO Voicemail.

Symbolen van de oproepenlijsten

e Om de oproepenlijsten te openen, drukt u
opL.

¢ Binnenkomend telefoongesprek.

£. Uitgaande oproep.

> Gemiste oproep.

] Telefoonnummer (bedrijf).
Telefoonnummer (particulier).

Mobiel telefoonnummer (bedrijf).
Mobiel telefoonnummer (particulier).

Fax (particulier).

BB ow b

Fax.

Symbolen voor tekstberichten

De symbolen kunnen verschillen naargelang
het infotainmentsysteem.

e Om de tekstberichten te openen, drukt u op
.

»  Activeer de invoer via spraakcommando's
>>> pag. 248.

B Sjablonen voor tekstberichten.

Plaatsen met bijzondere voor-
schriften

Koppel de telefoon en telefooninterface los
op plaatsen met explosiegevaar. Die plaatsen
staan niet altijd duidelijk aangegeven. Voor-
beelden hiervan zijn:

e omgeving van leidingen en tanks, waarin zich
chemicalién bevinden.

e Het benedendek op schepen en veerboten.
e Omgeving van voertuigen die op vlioeibaar
gas (zoals bijv. propaan of butaan) rijden.

® Plaatsen waar chemicalién of stofdeeltjes,
zoals meel, stof of metaalpoeder, in de lucht
zitten.

® Elke andere plaats waar het aandrijfsysteem
of de telefoon moet worden afgezet.

/\ WAARSCHUWING

De telefoon op plaatsen met explosiegevaar
geheel uitschakelen!

Op plaatsen waar bijzondere voorschriften
gelden en waar het gebruik van de telefoon
verboden is, moet deze altijd zijn uitgescha-
keld. De door de ingeschakelde telefoon af-
gegeven straling kan interferenties bij gevoe-
lige technische en medische apparatuur ver-
oorzaken. Dit kan een storing of beschadi-
ging van de apparatuur tot gevolg hebben.

Koppelen, aansluiten en beheren

Vereiste voor de koppeling:

o Bluetooth® is geactiveerd op de mobiele te-
lefoon.

® Bluetooth@® is geactiveerd in de infotainment.
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® Naargelang de mobiele telefoon kan het no-
dig zijn om het Bluetooth®-menu te openen of
de optie Zichtbaarheid te activeren, zodat het
apparaat zichtbaar is vanaf het infotainment-
systeem.

e De auto moet stilstaan of iemand detecteren
op de bijrijdersstoel die de koppeling uitvoert.

Koppel een mobiele telefoon die geschikt is
voor telefonie met het infotainmentsysteem,
om de functies van de telefooninterface te
kunnen gebruiken. Bij de eerste aansluiting
wordt de mobiele telefoon gekoppeld aan het
infotainmentsysteem. Daarbij wordt een ge-
bruikersprofiel opgeslagen >>> pag. 269, Ge-
bruikersprofielen.

De koppeling kan enkele minuten duren. De
beschikbare functies hangen af van de ge-
bruikte mobiele telefoon en zijn besturingssys-
teem.

Een mobiele telefoon koppelen

1. Opende lijst van beschikbare Bluetooth®-
apparaten op de mobiele telefoon en se-
lecteer de naam van de infotainment.

2. Bevestig eventuele berichten die verschij-
nen op de mobiele telefoon en de info-
tainment. Indien de koppeling juist is uit-
gevoerd, worden de gegevens van de tele-
foon opgeslagen in het gebruikersprofiel.

3. Optioneel: bevestig het bericht van datao-
verdracht op de mobiele telefoon.

Actieve en passieve verbinding

Om de functies van de telefooninterface te ge-
bruiken, moet minstens één mobiele telefoon
zijn verbonden met de infotainment. Indien
verscheidene mobiele telefoons zijn verbon-
den met de infotainment, kunt u wisselen tus-
sen de actieve en passieve verbindingen. Om
de telefooninterface te gebruiken met de ge-
wenste mobiele telefoon, brengt u de actieve
verbinding met de infotainment tot stand.

Verschil tussen de verbindingstypen

Actief De mobiele telefoon is gekoppeld en
verbonden. De functies van de telefoon-
interface worden uitgevoerd met de gege-
vens van die mobiele telefoon.

Passief De mobiele telefoon is gekoppeld en
verbonden. De oproepen kunnen worden
beheerd maar het telefoonboek, de be-
richten en andere functies zijn niet actief.

De gekoppelde mobiele telefoons zitten opge-
slagen in de infotainment, hoewel ze op dat
moment niet verbonden zijn.

Een mobiele telefoon verbinden

Voorwaarde: de mobiele telefoon is gekoppeld
met de infotainment.

o Activeer Bluetooth® op de mobiele telefoon.

Een actieve verbinding tot stand brengen

Voorwaarde: verscheidene mobiele telefoons
zijn tegelijk verbonden met de infotainment.

o Selecteer de gewenste mobiele telefoon in
het uitrolmenu. De overige mobiele telefoons
bevinden zich automatisch in passieve verbin-
ding.

Gebruikersprofielen

Voor elke gekoppelde mobiele telefoon wordt
automatisch een individueel gebruikersprofiel
aangemaakt. In het gebruikersprofiel worden
gegevens van de mobiele telefoon opgeslagen,
bijvoorbeeld contactgegevens of instellingen.
In het infotainmentsysteem kunnen maximaal
vier gebruikersprofielen tegelijk worden opge-
slagen.

/\ WAARSCHUWING

Indien de koppeling plaatsvindt tijdens het
rijden, kan dit leiden tot een ongeval of let-
sels.

® Voer de koppeling enkel uit met stilstaande
wagen.

o Terwijl de infotainment zich in het menu
Bekende mobiele telefoons bevindt, is de
functie van draadloos opladen uitgeschakeld.
Zodra dit menu wordt verlaten, is de functie
van draadloos opladen weer actief.

® Bij de koppeling van sommige mobiele te-
lefoons wordt een PIN-nummer getoond op
het telefoonscherm. Voer dat nummer in
de infotainment in om de koppeling te vol-
tooien.
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’ Basic- en Comfort-telefonie

’ Bellen en berichten sturen

Naargelang de uitrusting kunnen twee soorten
telefooninterface worden gebruikt:

e Basic-interface.

e Comfort-interface.

Basic-telefooninterface

De Basic-telefooninterface gebruikt het Blue-
tooth® HFP-profiel voor de overdracht. Met
die interface kunnen de telefoonfuncties wor-
den gebruikt via de infotainment en elementen
worden afgespeeld via de luidsprekers van de
wagen.

Comfort-telefooninterface

Net als bij de Basic-interface maakt ook de
Comfort-telefooninterface gebruik van het
Bluetooth® HFP-profiel.

De Comfort-telefooninterface kan uitgerust
zijn met de functie van draadloos opladen
>>»> pag. 271.

Om de functies van draadloos opladen te
kunnen gebruiken, moet een geschikte mobi-
ele telefoon correct in het opbergvak zijn ge-
plaatst. De mobiele telefoon wordt dan ver-
bonden met de antenne van de wagen. Op die
wijze verbeteren de ontvangst en de geluids-
kwaliteit van de oproepen.

De telefooninterface openen
e Druk op HOME > ¢°.

Bellen

Kies een telefoonnummer om een oproep te
starten. Om een telefoonnummer te kiezen,
beschikt u over verscheidene functies:

89 contacten

Indien voor een contactpersoon verscheidene
telefoonnummers zijn geregistreerd, moet u er
één selecteren.

® Druk op £& en druk in de lijst op een nummer
om de oproep te starten.

OF: druk op Q_en voer de naam van de con-
tactpersoon in het invoerveld in om deze te
zoeken. Druk op het contact om de oproep te
starten.

OF: druk op een favoriet in het hoofdmenu van
de telefooninterface om de oproep te starten.

A Oproepen

De telefooninterface toont de oproepenlijst
van de mobiele telefoon. Start een oproep
vanuit de oproepenlijst.

e Druk op £, > Alle en druk in de lijst op een
nummer om de oproep te starten.

OF: druk op &, en filter de elementen van de
oproepenlijst (bijvoorbeeld gemiste oproepen
of gekozen telefoonnummers). In de gefilterde
lijst drukt u op een nummer om de oproep te
starten.

Voer een telefoonnummer handmatig in om
een oproep te starten. Tijdens de invoer van
het telefoonnummer worden de contacten die
overeenkomen met dat nummer getoond op
het infotainmentscherm.

o Druk op & en voer het telefoonnummer in.
Druk op ¢® om de oproep te starten.

Indien u lang drukt op de knop ¢® van het mul-
tifunctiestuurwiel, wordt het laatst ingevoerde
nummer opnieuw gekozen.

Berichten verzenden

Naargelang de gebruikte mobiele telefoon en
infotainment kunt u sms'en en e-mails verzen-
den en ontvangen via de telefooninterface.

Een sms verzenden:

1. Druk op &% > SMS > Nieuw bericht invoe-
ren en voer het bericht op het schermin.

2. Voer de gewenste contactpersoonin de
zoekbalk in.

3. Om het bericht te verzenden drukt u op
OK.
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Een e-mail verzenden:

® Druk op ¢% > E-mail > Nieuw bericht invoe-
ren en voer het bericht op het schermin.

® Voer de gewenste contactpersoon in de
zoekbalk in.

© Om het bericht te verzenden drukt u op OK.

Telefoonboek, favorieten en snel-
keuzetoetsen

Bij de eerste koppeling van een telefoon met
het infotainmentsysteem wordt het telefoon-
boek in het infotainmentsysteem opgeslagen.
Mogelijk moet de dataoverdracht op de tele-
foon worden bevestigd.

Telkens de telefoon opnieuw wordt verbonden,
wordt het telefoonboek bijgewerkt.

Indien conferenties worden ondersteund, kan
het telefoonboek worden geraadpleegd tijdens
een oproep. Indien er een afbeelding is opge-
slagen voor een contactpersoon, kan die wor-
den getoond in de lijst naast het element van
de telefoonboek.

1) Bevat enkel de functie van draadloos opladen.

Favorieten

Er kunnen maximaal zes snelkeuzetoetsen
worden toegewezen aan een favoriet uit het
telefoonboek. Indien er een foto is geregi-
streerd voor het element van de telefoonboek,
wordt die getoond op de snelkeuzetoets.

De snelkeuzetoetsen moeten handmatig wor-
den bewerkt en worden dan toegewezen aan

een gebruikersprofiel >>> pag. 268.

Een snelkeuzetoets toewijzen
® |In het menu Favorieten drukt u op de toets

<. Het telefoonboek wordt dan geopend om
een contact te selecteren als favoriet. Indien
het contact verscheidene telefoonnummers
heeft, drukt u op het nummer in de lijst.

Een snelkeuzetoets bewerken

e Om een favoriet contact te bewerken of ver-
wijderen, drukt u op het pictogram £ op het
scherm van het menu Favorieten. Er kunnen

één of meerdere favorieten worden verwijderd.

Bellen naar een favoriet

e Druk op de toegewezen snelkeuzetoets.

De favorieten worden niet automatisch bijge-
werkt. Indien het telefoonnummer van een
contact verandert, moet de snelkeuzetoets
opnieuw worden toegewezen.

Connectivity Box

Afb. 151 In de middenconsole: steun voor
het aansluiten van de mobiele telefoon.

De Connectivity Box bevat diverse functies die
u helpen bij het gebruik van uw mobiele appa-
raat. Die zijn:

® Draadloos opladen (Wireless Charger)V.

® Signaalversterker (Mobile Signal Amplifier).
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Draadloos opladen (Wireless Charger)

Met deze functie kunt u het mobiele apparaat
met QiY-technologie draadloos opladen.

Om uw mobiele telefoon draadloos op te la-
den:

® Plaats uw mobiele apparaat in het midden
van de steun met het scherm naar boven
»> afb. 151, > A.

Verzeker u er daarbij van dat er geen voorwer-
pen zijn tussen de steun en de mobiele tele-
foon.

De mobiele telefoon wordt automatisch opge-
laden. Indien u wenst na te gaan of uw mobi-
ele apparaat de Qi-technologie ondersteunt,
raadpleegt u de gebruiksaanwijzing van uw te-
lefoon of gaat u naar de website van CUPRA.

Signaalversterker (Mobile Signal Amplifier)

Hiermee kunt u de straling in de wagen ver-
minderen en beschikt u over een betere ont-
vangst.

Om veiligheidsredenen wordt het aanbevolen
om het systeem en het mobiele apparaat te
koppelen via Bluetooth® en de mobiele tele-
foon op de basis van de Connectivity Box te
plaatsen, voor een betere ontvangst zonder de
telefoon te moeten hanteren.

Om een verbinding tot stand te brengen met
de buitenantenne van de wagen:

o Plaats uw mobiele apparaat in het midden
van de steun met het scherm naar boven

»> afb. 151, > A.

Verzeker u er daarbij van dat er geen voorwer-

pen zijn tussen de steun en de mobiele tele-
foon.

® Verwijder voorwerpen die het sluiten van
het deksel hinderen.

o Tijdens hetrijden houdt u het deksel van
de armsteun altijd gesloten en het scherm
van het apparaat volledig bedekt.

Uw mobiele telefoon is automatisch klaar voor /\ WAARSCHUWING

gebruik van de functie van de buitenantenne.

/\ WAARSCHUWING

Meldingen op het scherm van de mobiele te-
lefoon kunnen de aandacht van de bestuur-
der afleiden en het risico op een ernstig on-
geval vergroten.

o Plaats slechts één geschikte mobiele te-
lefoon, die eventueel compatibel is met Qi.
Voor een juiste werking moet het apparaat
zonder beschermende hoes en met maxi-
male afmetingen (breedte x lengte) van 80 x
140 mm (3,15 x 5,512 inch) op de basis van de
Connectivity Box worden geplaatst volgens
de aanwijzingen.

® Indien de mobiele telefoon niet juist op

de basis van de Connectivity Box wordt ge-
legd of groter is dan gespecificeerd, wordt hij
mogelijk niet herkend of niet correct opgela-
den. De infotainment geeft in bepaalde om-
standigheden aan dat er zich een onbekend
voorwerp in het opbergvak bevindt. Indien u
een geschikte mobiele telefoon gebruikt en
zijn positie corrigeert, kan de storing verdwij-
nen.

1) Dankzij de Qi-technologie kunt u uw mobiele telefoon draadloos opladen.

* De mobiele telefoon kan warm worden
door het draadloos laden. Houd er rekening
mee wanneer u het vastneemt en verwijder
het voorzichtig.

* Er mag zich geen voorwerp van metaal

of een ander type tussen de mobiele tele-
foon en de steun bevinden, om te vermijden
dat de werking van de Connectivity Box ver-
stoord wordt.

® Voor de juiste werking moet uw mobiele
apparaat compatibel zijn met de Qi-interfa-
cestandaard voor opladen via inductie.

o De laadtijd en temperatuur variéren afhan-
kelijk van het gebruikte apparaat.

e De maximale laadcapaciteit bedraagt 5 W.
e Met de Qi-technologie kan niet meer dan
één mobiel apparaat tegelijk geladen wor-
den.

o Een betere ontvangst kan niet gegaran-
deerd worden indien er meer dan één mobi-
ele telefoon in de basis is.
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® Voor een juiste werking van het draadloos
opladen wordt het aanbevolen om het aan-
drijfsysteem ingeschakeld te laten.

e Wanneer een telefoon met Qi-technolo-
gie wordt aangesloten via USB, vindt het la-
den plaats met het medium dat de fabrikant
heeft gespecificeerd.
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Bagage opbergen

Losliggende of verkeerd bevestigde voorwer- Als u zware voorwerpen transporteert, veran-
Bagage en |ad | ng p | aatsen pen kunnen ernstige letsels veroorzaken bij deren de rijeigenschappen van de wagen en
plots remmen, bruusk manoeuvreren of een neemt de remweg toe. Zware lasten die niet
ongeval. Dit geldt met name indien ze wor- juist zijn geplaatst of vastgemaakt kunnen
’ Algemeen den geraakt door een airbag die afgaat en ertoe leiden dat de bestuurder de controle
I zo door het interieur worden geslingerd. Let over het stuur verliest, met ernstige letsels
Bagage veilig in de wagen plaatsen op het volgende om het risico op letsels te tot gevolg.
e Verdeel de lading zo uniform mogelijk in de beperken: o Laad de wagen nooit te veel. Zowel de
wagen. ® Berg alle voorwerpen in de wagen op een lading als haar verdeling in de wagen bein-
e Berg bagage en zware voorwerpen altijd zo veilige plaats op. vloedt het rij- en remgedrag.
ver mogelijk naar voren in de bagageruimte op o Kleine en lichte voorwerpen ook bevesti- © Wanneer zware voorwerpen worden ver-
M3 AL gen. voerd, variéren de rij-eigenschappen van de
e Houd rekening met het maximaal toegestaan e Plaats de voorwerpen die u in het interi- R @A e e A P e
gewicht per as en het maximaal toegestaan eur vervoert zo dat ze tijdens het rijden niet o Verdeel de lading in de wagen steeds zo

in het ontplooiingsgebied van de airbags te- uniform en horizontaal mogelijk.

gewicht van de wagen >>> pag. 346.
recht kunnen komen.

® Maak de voorwerpen aan de bevestigings- ® Legzware voorwerpeniin de bagageruimte

R . ® Houd de opbergvakken steeds gesloten tij- steeds voor de achteras, en er zo ver mogelijk
ogen in de bagageruimte vast met behulp van " .

X X dens het rijden. van verwijderd.
geschikte riemen of banden »»> pag. 277. X 5

. . ® Plaats de voorwerpen zo dat ze geen en- ® Niet verankerde voorwerpen in de bagage-

e Ook kleine voorwerpen moeten veilig wor- kele inzittende ertoe dwingen om een ver- ruimte zouden zich zomaar kunnen verplaat-
den geplaatst. keerde zithouding aan te nemen. sen en het rijgedrag van de wagen kunnen
® In wagens met dynamische lichtbundel- * Wanneer u voorwerpen vervoert die een beinvioeden.
hoogteverstelling worden de lichten automa- plaats innemen, mag niemand op deze plaats ® De snelheid en de rijstijl aanpassen aan het
tisch aangepast. gaan zitten. zicht, het weer, het wegdek en het verkeer.
e De bandenspanning moet altijd aan de bela- ® Leg geen harde, scherpe of zware voorwer- e Bijzonder voorzichtig gas geven.
ding worden aangepast. Houd rekening met de pen los in de openstaande opbergvakken van o Vermijd heftige stuur- en remmanoeuvres.

de wagen, op de afdekking achter de rugleu-

sticker over de bandenspanning >>> pag. 311. §
ning van de achterbank of op het dashboard.

e Rem sneller dan gebruikelijk.

® In wagens met bandenspanningscontrole-
systeem past u zo nodig de nieuwe ladingstoe-
stand aan »»> pag. 319.

® Haal harde, scherpe of zware voorwerpen
uit de kledingstukken en zakken die u mee-
neemt in het interieur, en bewaar ze op een
veilige plek.




De verwarmingsdraden of, naargelang de uit-
rusting, de antenne geintegreerd in de ach-
terruit kunnen beschadigd raken, mogelijk
zelfs onherstelbaar, indien ze tegen voorwer-
pen schuren.

Do

Geschikte spanbanden om lading aan de be-
vestigingsogen vast te maken, zijn verkrijg-
baar bij een automaterialenzaak.

Bagageruimte

| Hoedenplank

Afb. 152 In de bagageruimte:
hoedenplank uit- en inbouwen.

/\ WAARSCHUWING

Wanneer dieren of losse of niet correct be-
vestigde voorwerpen vervoerd worden op de
hoedenplank, kunnen ze zware verwondin-
gen veroorzaken in geval van plots remmen,
een bruusk manoeuvre of een ongeval.

® Geen harde, scherpe of zware voorwerpen
los of in zakken op de hoedenplank leggen.

® Rijd nooit met dieren op de hoedenplank.

Afb. 153 In de bagageruimte:
hoedenplank uit- en inbouwen.

Verwijderen

© Haak de bevestigingsbanden >>> afb. 152
los uit de houders (&) .

© Haal de hoedenplank uit de zijsteunen

»»> afb. 153 door ze naar boven te trekken en
plank weghalen.

Aanbrengen

® Plaats de hoedenplank horizontaal terug,
waarbij de "montagesleuven" ter hoogte van de
steunpallen >>> afb. 153 moeten vallen; druk
de hoedenplank omlaag tot ze vastklikt.

© Haak de bevestigingsbanden >>> afb. 152
vast in de achterklep.

@ LETOP

® Erop letten dat bij het sluiten van de ach-
terklep de hoedenplank goed geplaatst is.

* Wanneer de bagageruimte te vol geladen
is, kan het zijn dat de hoedenplank niet goed
past, waardoor deze vervormd kan worden of
zelfs kan breken.

© Bij een te vol geladen bagageruimte wordt
aanbevolen de hoedenplank te verwijderen.

@ Let op

Erop letten dat wanneer u kleding op de hoe-
denplank legt, het zicht door de achterruit
niet belemmerd wordt.
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Bagage op

| Bodem van de bagageruimte

Afb. 154 In de bagageruimte: bodem van
de bagageruimte.

De achterzijde van de bodem van de bagage-

ruimte kan naar voren worden geklapt >>> afb.

154. Daaronder is er een opbergvak, bijv. voor
het wagengereedschap >>> pag. 280.

Het verkeerde gebruik van de bodem van de
bagageruimte kan leiden tot schade aan de
bodem of bekleding van de ruimte.

© Om de bodem van de bagageruimte te slui-
ten, brengt u hem altijd voorzichtig omlaag
zonder hem te laten vallen.

® Verdeel de lading zo goed mogelijk over
het volledige oppervlak van de bagageruimte
om een enkel punt niet te veel te belasten.

Verstelbare bodem van de bagage-

ruimte
‘
A
)

s 510071 |
Afb. 155 In de bagageruimte: de tweede
bodem van de bagageruimte openen.

Afb. 156 In de bagageruimte: de tweede
bodem van de bagageruimte vastzetten.

Naargelang de uitvoering beschikt de wagen

over een tweede bodem van de bagageruimte.

De tweede bodem van de bagageruimte
openen en sluiten

o Om hem te openen, neemt u de handgreep
»> afb. 155 (D) vast en klapt u de achterzijde
van de bodem naar voren, in de richting van de
pijl.

© Om hem te sluiten, klapt u de bodem open
en plaatst u hem voorzichtig >»> ©.

De tweede bodem van de bagageruimte
evenwijdig met de rugleuning van de achter-
bank vastzetten

o Klap de achterzijde van de bodem van de
bagageruimte naar voren.

® Til hem dan op en voer hem in de zijsteunen

met de open zijde naar onderen >»> afb. 156
(uitvergrote afbeelding).

De tweede bodem van de bagageruimte in
een lagere stand zetten

o Klap de achterzijde van de bodem van de
bagageruimte naar voren.

o Trek daarna de bodem van de bagageruimte
naar achteren langs de zijgeleidingen en plaats
hem omlaag.



Uitrusting van de bagageruimte

Het verkeerde gebruik van de tweede bodem
van de bagageruimte kan leiden tot schade
aan de bodem of bekleding van de ruimte.

© Om de tweede bodem van de bagage-
ruimte te sluiten, brengt u hem altijd voor-
zichtig omlaag zonder hem te laten vallen.

® Verdeel de lading (maximaal 50 kg) zo goed
mogelijk over het volledige oppervlak van de
bodem van de bagageruimte om een enkel
punt niet te veel te belasten.

Uitrusting van de bagage-
ruimte

| Bevestigingsogen

Afb. 157 Inde bagageruimte:
bevestigingsoog.

Aan de voor- en achterzijde van de bagage-
ruimte zijn er een aantal bevestigingsogen
»»> afb. 157 om losse voorwerpen en bagage
vast te maken met riemen of banden.

/\ WAARSCHUWING

Als u niet-geschikte of beschadigde bevesti-
gingsbanden of -riemen gebruikt, kunnen ze
bij plotseling remmen of een ongeval breken.
De voorwerpen kunnen door het interieur
worden geslingerd en ernstige of zelfs dode-
lijke verwondingen veroorzaken.

® De last altijd bevestigen met geschikte rie-
men of banden die in een goede staat verke-
ren.

® Span de riemen en banden kruisgewijs op
de lading die op de bodem van de bagage-
ruimte is geplaatst en maak ze goed vast aan
de bevestigingsogen.

® Nooit de maximale trekbelasting van de
bevestigingsogen overschrijden wanneer u
voorwerpen vastzet.

o Verzeker u ervan, vooral in het geval van
platte voorwerpen, dat de bovenrand van de
lading hoger ligt dan de bevestigingsogen.

® Naargelang de uitrusting dient u rekening
te houden met de informatiebordjes in de
bagageruimte over het plaatsen van de la-
ding.

® Nooit een kinderzitje aan de bevestigings-
ogen bevestigen.

e De maximale trekbelasting van de bevesti-
gingsogeniis ca. 3,5 kN.

® In speciaalzaken kunt u geschikte riemen,
banden en bevestigingssystemen voor ladin-
gen aanschaffen. CUPRA beveelt aan om
daarvoor een gespecialiseerde CUPRA-servi-
cepartner of een SEAT-dealer te raadplegen.

| Tashaken

Afb. 158 In de bagageruimte: haken voor
tassen.

Aan weerszijden van de bagageruimte kunnen
er haken zijn om tassen aan te hangen »>> afb.
158.

De haken voor tassen zijn ontworpen om lichte
boodschappentassen te bevestigen.
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/\ WAARSCHUWING

Gebruik de haken nooit om bagage of andere
voorwerpen vast te maken. Bij plots remmen
of bij een ongeval kunnen de haken breken.

Luik voor het vervoer van lange
voorwerpen

Afb. 159 Inde rugleuning van de
achterbank: luik openen.

Afb. 160 In de bagageruimte: luik openen.

Op de achterbank, achter de armleuning in het
midden, bevindt zich een luik om lange voor-
werpen in de binnenruimte te kunnen vervoe-
ren, zoals bijvoorbeeld ski's.

Luik openen
® De middelste armsteun omlaagbrengen.

o Trek de ontgrendelingshendel in de richting
van de pijl en klap de afdekking van het luik
»> afb. 159 () volledig naar voren.

® Achterklep openen.

® Lange voorwerpen via de opening vanuit de
bagageruimte invoeren.

® De voorwerpen stevig met de veiligheidsgor-
del bevestigen.

o Achterklep sluiten.

Het luik sluiten

© Dop van de afdekking van het luik omhoog-
brengen tot deze vastklikt. Het rode merkteken
van aan de zijkant van de bagageruimte mag
niet zichtbaar zijn.

e Achterklep sluiten.

® Indien nodig, de middelste armsteun om-
hoogbrengen.

/\ WAARSCHUWING

De aanwezigheid van voorwerpen in het wer-
kingsgebied van de centrale airbag kan de
juiste werking ervan verhinderen en ernstige
letsels veroorzaken.

® Laat nooit voorwerpen achter in het wer-

kingsgebied van de centrale airbag >>> pag.
49.

/\ WAARSCHUWING

* Met neergeklapte armsteun mag niemand
reizen op de middelste zitplaats van de ach-
terbank.

® Het luik nooit verplaatsen tijdens het rij-
den.

® Bij het omhoog- of neerklappen van het
luik moet u vooral letten op uw handen; de
veiligheidsgordel mag ook niet geklemd of
beschadigd raken.




Rijden met aanhangwagen

Het luik kan ook vanuit de bagageruimte
worden geopend. Daarvoor drukt u de ont-
grendelingshendel omlaag in de richting van
de pijl en de afdekking vooruit >>> afb. 160.

Dakdragersysteem

Informatie over het dakdragersys-
teem

Om technische redenen is de carrosserie van
de wagen niet ontworpen om een dakdrager-
systeem te bevestigen.

De wagen is niet goedgekeurd voor het ge-
bruik van een dakdragersysteem. Het gebruik
of de installatie achteraf van een dakdrager op
de wagen is niet toegestaan.

/\ WAARSCHUWING

Indien een dakdrager wordt gemonteerd op
een wagen die niet is goedgekeurd voor het
gebruik van dergelijk systeem, kunnen er
zich ongevallen en letsels voordoen.

* Monteer nooit een dakdrager op de wagen.

¢ Indien toch een dakdrager wordt gemon-
teerd, kan die loskomen tijdens het rijden en
van het dak vallen.

De bevestiging van een dakdrager, van welk
type ook, kan aanzienlijke schade aan de wa-
gen met zich meebrengen.

Rijden met aanhangwa-
gen

Informatie over het rijden met
aanhangwagen

De wagen is niet goedgekeurd voor het rijden
met aanhangwagen. De wagen mag achteraf
niet worden uitgerust met een trekhaak.

/\ WAARSCHUWING

De montage van een trekhaak op de wagen
kan ongevallen en ernstige letsels veroorza-
ken.

* Monteer nooit een trekhaak op de wagen.

O LETOP

De montage van een trekhaak kan ernstige
schade aan de wagen veroorzaken.
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Diverse situaties

Diverse situaties

Wagengereedschap

’ Set van wagengereedschapset

B7C-0143

Afb.161 Onder de afdekking van
de laadvloer van de bagageruimte:
wagengereedschap.

Het wagengereedschap zit in de bagageruimte
onder de laadvloerafdekking. Ga als volgt te
werk om toegang te verkrijgen tot het wagen-
gereedschap »>> pag. 275.

Het wagengereedschap bestaat uit de vol-
gende onderdelen:

(@ Adapter voor antidiefstalbouten

@ Sleepoog, kan vastgeschroefd worden
3 Wielsleutel

@) Krikhendel

®B) Krik
(6 Haak voor centrale wieldoppen

(@ Klem voor de doppen van de wielbouten

Enkele van de vermelde onderdelen horen al-
leen bij bepaalde uitvoeringen of zijn optio-
neel.

De krik, slinger en wielsleutel worden enkel
geleverd om van zomer- naar winterbanden
te wisselen en omgekeerd. De set van wielge-
reedschap mag niet permanent in de bagage-
ruimte blijven; na overhandiging van de wagen
moet hij uit de wagen worden gehaald of veilig
worden vastgezet in de bagageruimte.

/\ WAARSCHUWING

De wagengereedschapset, bandenafdichtset
en het reservewiel die los zitten, kunnen bij
bruuske manoeuvres, plotseling remmen of
ongevallen hard door het interieur vliegen.

e Controleer altijd of het wagengereed-
schap, de banden afdichtset en het
(nood)reservewiel stevig vastzitten in de ba-
gageruimte.

/\ WAARSCHUWING

Ongeschikt of beschadigd wagengereed-
schap kan verwondingen en ongevallen ver-
oorzaken.

® Werk nooit met verkeerd of beschadigd ge-
reedschap.

De krik heeft doorgaans geen onderhoud
nodig. Indien dit nodig is, moet gesmeerd
worden met universeel vet.

Ruitenwisserbladen ver-
vangen

’ Servicestand van de ruitenwissers

Afb. 162 Ruitenwissers in servicestand.

Controleer dat de ruitenwisserbladen niet be-
vroren zijn.

Wanneer de ruitenwissers in de servicestand
staan, kunnen de armen van de wisser omhoog
worden gezet >>> afb. 162.




Ruitenwisserbladen vervangen

o Sluit de voorklep, het bestuurders- en bijrij-
dersportier »>> pag. 293.

o Schakel het contact in en vervolgens weer
uit.

® Druk de ruitenwisserhendel kort omhoog.
Voordat u gaat rijden, moet u de wisserarmen
weer omlaag zetten. Door de ruitenwisserhen-
del kort omhoog te brengen, keren de wisse-
rarmen weer in hun beginstand terug.

e De wisserarmen kunnen alleen in de be-
drijfsstand worden gezet als de voorklep vol-
ledig gesloten is.

e De servicestand kunt u bijvoorbeeld ook
gebruiken wanneer u''s winters de voorruit
met een hoes tegen bevriezing wilt bescher-
men.

Ruitenwisserbladen voor en achter
vervangen

@

B7C-0086

Afb. 163 Ruitenwisserbladen voorruit
vervangen.

De ruitenwisserbladen zijn standaard voorzien
van een laagje grafiet. Deze laag zorgt ervoor
dat de ruit stil wordt geveegd. Als het grafiet-
laagje beschadigd is, wordt de ruit met meer
lawaai schoongeveegd.

Controleer de toestand van de wisserbladen
regelmatig. Indien de wisserbladen strepen
maken op het glas, moeten ze vervangen
worden bij slijtage of worden gereinigd indien
ze vuil zijn »> ©.

Als dit laatste niet voldoende mocht zijn, kan
het zijn dat de montagehoek van de ruiten-
wisserarmen slecht afgesteld staat. In dat ge-
val dient u bij een gespecialiseerde werkplaats
langs te gaan om de montagehoek te laten
controleren en eventueel af te stellen.

De ruitenwisserbladen zijn versleten en moe-
ten zo snel mogelijk vervangen worden. Deze
zijn verkrijgbaar in gespecialiseerde werkplaat-
sen.

Optillen en laten zakken van de ruitenwisse-
rarmen

© Plaats de ruitenwisser in servicestand

>>»> pag. 280.

e Neem de wisserarmen van de ruitenwissers
alleen vast aan het punt waar het wisserblad
bevestigd is.

Ruitenwisserbladen schoonmaken

® Til de ruitenwisserarmen op.

e Verwijder met een zachte doek stof en vuil
van de ruitenwisserbladen.

o Als ze erg vuil zijn, maak ze dan grondig
schoon met een spons of doek »»> ©.

Ruitenwisserbladen van voorruit vervangen
® Borstelhouders optillen en wegklappen.

© Houd de ontgrendelingsknop >>> afb. 163 ()
ingedrukt terwijl u de ruitenwisser voorzichtig
in de richting van de pijl trekt.

® Zet een nieuw wisserblad van dezelfde
lengte en uitvoering op de wisserarm en haak
het wisserblad in.

® Zet de ruitenwisserarmen opnieuw op de
voorruit.
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Diverse situaties

Ruitenwisserblad achterruit vervangen

[Ba-00%3 |
Afb. 164 Ruitenwisserblad van achterruit
vervangen.

e Klap de ruitenwisserarm weg van de achter-
ruit.

e Draai het blad iets >>> afb. 164 (pijl ).

e Houd de ontgrendelingsknop (@) ingedrukt
terwijl u de ruitenwisser in de richting van de
pijl ® trekt.

® Plaats een nieuw blad met dezelfde lengte
envan hetzelfde type in de wisserarm, in de
tegengestelde richting van de pijl (B) tot de
knop vastklikt (D).

o Klap de ruitenwisserarm terug tot tegen de
achterruit.

/\ WAARSCHUWING

Versleten of vieze ruitenwisserbladen ver-
minderen het zicht en verhogen het risico op
ongevallen en ernstig letsel.

® Vervang de ruitenwisserbladen altijd wan-
neer ze beschadigd of versleten zijn, of wan-
neer ze de voorruit niet meer goed schoon-
vegen.

o Defecte of vervuilde ruitenwisserbladen
kunnen krassen op de voorruit veroorzaken.

® Gebruik geen producten met oplosmiddel,
ruwe sponsen of puntige voorwerpen voor
het schoonmaken van de wisserbladen. An-
ders beschadigt u de grafietlaag.

® Ruiten nooit met brandstof, nagellakremo-
ver, lakverdunner e.d. schoonmaken.

® Voordat u de ruitenwissers bij vorst voor
de eerste keer inschakelt, controleren of de
ruitenwisserbladen niet zijn vastgevroren. Bij
koud weer kan het handig zijn om de ruiten-
wisser in servicestand te plaatsen wanneer u
de wagen parkeert >>> pag. 280.

e Om beschadiging van de voorklep en de
wisserarmen te voorkomen, mogen ze alleen
in de servicestand worden teruggeklapt.

© Breng de wisserarmen véér vertrek altijd
omlaag.

Starthulp

’ Inleiding

De wagen mag om technische redenen niet
door aanslepen worden gestart.

Indien het aandrijfsysteem niet kan worden in-
geschakeld omdat de 12 volt-accu leeg is, kan
de 12 volt-accu van een ander voertuig worden
gebruikt.

Voor de starthulp zijn geschikte startkabels no-
dig.

De doorsnede van de startkabels voor wagens
met een e-aandrijving dient minstens 25 mm?
te zijn.

Let op het volgende om aanzienlijke schade
aan het elektrische systeem van de wagen te
voorkomen:

e Indien de startkabels verkeerd worden
aangesloten, kan er een kortsluiting optre-
den.

o Gebruik enkel startkabels met volledig gei-
soleerde klemmen.

o Laat de voertuigen niet in contact komen,
anders kan stroom passeren zodra de plus-
polen worden aangesloten.




O® LETOP

Het starten door aanslepen kan schade ver-
oorzaken.

Starthulp

| Starthulp: beschrijving

Aansluiting voor starthulp (massa-
punt)

_

Afb. 165 In de voorruimte: aansluiting
voor starthulp (massapunt).

De aansluiting voor starthulp (massapunt)
dient om de zwarte startkabel te verbinden
>>»> afb. 165.

Om starthulp te krijgen, mag u enkel deze aan-
sluiting (massapunt) gebruiken.

Il
KJ

B5C-0165

Afb.166 Schakelschema van de
startkabels.

De ontladen accu moet op de juiste wijze op
de elektrische installatie zijn aangesloten.

Let erop dat de klemmen voldoende contact
met het metaal hebben.

Startkabels aansluiten

De startkabels mogen enkel worden verbon-
deninde volgorde1>2 >35> 4>> afb. 166.

Sluit de zwarte startkabel nooit aan op de min-
pool van de 12V-accu. Indien u de kabel aan-
sluit op de minpool, kan de staat van de accu
verkeerd worden ingeschat binnen het elek-
tronische systeem van het voertuig.

1. Bijbeide wagens het contact uitschakelen
MDA

2. Eenuiteinde van de rode startkabel op de
pluspool (+) van de wagen met de ontla-
den 12V-accu (&) klemmen.

3. Hetandere uiteinde van de rode startkabel
op de pluspool () van het stroomgevende
voertuig () klemmen.

4. Een uiteinde van de zwarte startkabel (©
op een geschikt massapunt, een massief
metalen onderdeel van het motorblok of
het motorblok zelf klemmen.

5. Hetandere uiteinde van de zwarte startka-
bel @ in de wagen met lege 12V-accu op
een geschikt massapunt klemmen.

6. De kabels zo leggen dat ze niet door draai-
ende delen in de voorruimte kunnen wor-
den geraakt.

Starten

7. De motor van de stroomgevende wagen
starten en stationair laten draaien, of het
contact van het elektrische voertuig aan-
zetten.

8. Hetaandrijfsysteem van het elektrische
voertuig met de ontladen 12 volt-accu in-
schakelen.
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Diverse situaties

Als het systeem niet kan worden ingeschakeld,
roep dan de hulp van gespecialiseerd perso-
neelin.

Startkabels verwijderen

9. V&6r het losmaken van de startkabels het
dimlicht - wanneer dit aan is - uitschake-
len.

10. De startkabels loskoppelen in de volgorde
4 >3 >2>1metingeschakeld aandrijfsys-
teem en draaiende motor van het stroom-
gevende voertuig, of ingeschakeld contact
van het elektrische voertuig.

11. Zo nodig de afdekking van de accu sluiten.

Indien het aandrijfsysteem niet ingeschakeld
kan worden, onderbreekt u het proces en pro-
beert u het opnieuw na 1 minuut. Als het aan-
drijfsysteem nog steeds niet kan worden inge-
schakeld, roep dan de hulp van gespecialiseerd
personeelin.

‘ /\ WAARSCHUWING

® Volg de waarschuwingen op bij werkzaam-
heden in de voorruimte >>> pag. 293.

® De stroomgevende accu moet dezelfde

spanning (12V) en dezelfde capaciteit (zie
tekst op de accu) hebben als de lege accu.
Anders bestaat er gevaar voor explosie!

® Voer nooit een starthulp uit als een van

de accu's bevroren is — gevaar voor explosie!
Ook wanneer de accu is ontdooid, bestaat er
gevaar voor verbrandingen bij het uitvloeien
van accuvloeistof. Bevroren accu vervangen.

® Ontstekingsbronnen (open vuur, sigaret-
ten, enz) zover mogelijk uit de buurt van de
accu's houden. Ontploffingsgevaar!

® Let op de gebruiksaanwijzing van de fabri-
kant van de startkabels.

* Minkabel bij de andere wagen niet direct op
de minpool van de ontladen accu aansluiten.
Door vonkvorming zou het knalgas dat uit

de accu stroomt, kunnen ontsteken - gevaar
voor explosie!

o Minkabel bij de andere wagen niet op de-
len van het brandstofsysteem of op de rem-
leidingen vastklemmen.

® De niet-geisoleerde delen van de pooltan-
gen mogen elkaar niet raken. Bovendien mag
de op de pluspool van de accu aangesloten
kabel niet met elektrisch geleidende delen
van de wagen in aanraking komen - gevaar
voor kortsluiting!

o De startkabels zo leggen dat ze niet door
draaiende delen in de voorruimte kunnen
worden geraakt.

® Buig u niet over de accu's - u zou verbran-
dingen kunnen oplopen!

* Neem de gebruiksaanwijzing van de fabri-
kant van de startkabels en het andere voer-
tuigin acht.

Laat de 12 volt-accu zo snel mogelijk nakij-
ken in een gespecialiseerde werkplaats.

De wagen slepen

| Inleiding tot thema

Het slepen vraagt enige oefening, vooral wan-
neer er een sleepkabel wordt gebruikt. Beide
bestuurders moeten met de bijzonderheden
van het slepen vertrouwd zijn. Ongeoefende
bestuurders moeten hiervan afzien.

Let er bij het slepen steeds op dat er geen
ongeoorloofde trekkrachten en geen schok-
belasting ontstaan. Op onverharde wegen be-
staat steeds het gevaar dat bevestigingsdelen
overbelast raken.

Neem de wettelijke bepalingen voor het slepen
inacht.

Wegslepen

Wegslepen is het trekken van een voertuig dat
niet in staat is om te rijden.

De wagen kan gesleept worden met een sleep-
stang of sleepkabel:

® De maximale snelheid is 50 km/u (30 mpu).

® De maximale afstand is 50 km (30 mijl).



De wagen slepen

Sleepkabel en sleepstang

De sleepstang is veiliger voor het slepen en
voorkomt schade aan de wagen. Alleen wan-
neer deze niet beschikbaar is, een sleepkabel
gebruiken.

De sleepkabel moet elastisch zijn opdat met
beide wagens veilig kan worden gereden. Een
kabel van kunstvezel of van materiaal met ver-
gelijkbare elasticiteit gebruiken.

Wegslepen met een takelwagen

Het voertuig mag enkel worden vervoerd op
een takelwagen met de vier wielen onder-
steund.

De rolcapaciteit activeren »>> pag. 192

Indien nodig kunt u de parkeerrem vrijzetten
om de auto te duwen of slepen:

o Houdt het rempedaal ingetrapt en kies de
schakelstand N. Bevestig dan het bericht Rol-
capaciteit activeren in het infotainmentsys-
teem.

e OF: open de wageninstellingen in het info-

tainmentsysteem &= > Instellingen > Remmen

> Functie uitschakelen "Wegrolbeveiliging".

‘ /\ WAARSCHUWING

Het gedrag en het remvermogen van een wa-
gen worden aanzienlijk gewijzigd bij het sle-
pen.

/\ WAARSCHUWING

Laat de wagen nooit slepen indien hij geen
stroom heeft.

o Schakel tijdens het slepen nooit het con-
tact uit met de startknop. Anders kan de
elektronische stuurkolomvergrendeling plots
in werking treden en kan de wagen niet meer
bestuurd worden. Dit kan leiden tot een on-
geval, ernstige letsels en verlies van controle
over de wagen.

¢ Indien de wagen zonder stroom valt tijdens
het slepen, onderbreek dan onmiddellijk het
proces en vraag hulp aan gespecialiseerd
personeel.

Door de wagen te slepen met een sleepkabel
of -stang kan er schade optreden.

¢ Indien de wagen wordt gesleept met een
sleepkabel of -stang, let dan bijzonder goed
op.

o Laat de wagen indien mogelijk vervoeren
met een takelwagen.

O LETOP

Indien u de wagen vooruit duwt met uw
handen, kunnen de achterlichten, zijspoilers
van de achterruit en grote oppervlakken van
het plaatwerk beschadigd raken. Ook kan de
achterspoiler loskomen.

® Indien de wagen geduwd moet worden,
mag er niet gedrukt worden op de achter-
lichten, zijspoilers van de achterruit, grote
oppervlakken van het plaatwerk of de ach-
terspoiler.

O LETOP

Bij het uit- en inbouwen van de afdichting en
het sleepoog kan er schade optreden aan de
wagen, bijv. aan het lakwerk.

© Om de wagen niet te beschadigen, bouwt u
de afdichting en het sleepoog voorzichtig uit
enin.

O LETOP

Het gebruik van een ongeschikt sleepoog
kan de wagen beschadigen.

® Om te slepen gebruikt u altijd het overeen-
komstige sleepoog van de wagen, dat deel
uitmaakt van het wagengereedschap, of een
geschikt oog.
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Diverse situaties

’ Aanwijzingen voor het slepen

Tijdens het slepen moet in de gesleepte wa-
gen de verandering van richting aangegeven
worden, al zijn de noodknipperlichten inge-
schakeld. Daarvoor moet de overeenkomstige
knipperlichthendel met ingeschakeld contact
worden bediend. Tijdens deze periode blijven
de noodknipperlichten uit. Wanneer u de hen-
del van de knipperlichten opnieuw in neutrale
stand plaatst, zullen de noodknipperlichten
automatisch opnieuw inschakelen.

Gevallen waarin de wagen niet gesleept mag
worden

Sleep de wagen niet op zijn wielen over een
lang traject in de volgende situaties:

® Op het scherm van het instrumentenpaneel
gaat een rood waarschuwingslampje branden
en er wordt een bericht getoond:

| Het slepen beschadigt het

@ elektrische systeem. Handma-
tig!

e De voeding van de elektrische installatie van

12 volt kan niet gegarandeerd worden.

e De accu van 12 volt is ontladen. De stuur-
inrichting blijft geblokkeerd en de parkeer-
rem en elektronische stuurkolomvergrendeling
kunnen niet gelost worden indien ze ingescha-
keld zijn.

e De indicatie van het scherm van het instru-
mentenpaneel werkt niet correct.

o De versnelling kan niet in neutraal (N) gezet
worden.

e Er kan niet worden gegarandeerd dat de wie-
len zonder problemen draaien of dat de stuur-
inrichting werkt na een ongeval.

Indien de wagen niet gesleept kan worden op
zijn wielen om een van de eerder genoemde
redenen, vraag dan hulp aan gespecialiseerd
personeel en laat de wagen zo nodig wegbren-
gen zonder dat de wielen het wegdek raken.
Informeer de personen die betrokken zijn bij
het slepen, met name de organiserende cen-
trale en het vervoerbedrijf, dat het gaat om
een elektrische auto.

Wegslepen

Voorafgaande stappen

® Maak de sleepkabel of -stang enkel vast
aan de daarvoor bestemde bevestigingspun-
ten>»> A\. Naargelang de uitvoering kan het
gaan om een trekhaak of sleepoog.

o Let erop dat de sleepkabel niet verdraaid is.
Is dat wel het geval, dan kan het sleepoog los-
raken tijdens het slepen.

e Schakel het contact en de alarmlichten van
beide voertuigen in. Houd rekening met an-
dere bepalingen die mogelijk van toepassing
zijn.

® Houd ook rekening met de aanwijzingen over
het slepen in het instructieboekje van het an-
dere voertuig.

Trekkend voertuig (vooraan)

Deze wagen is niet geschikt om andere auto's
te slepen.

Getrokken voertuig (achteraan)

® Zorg ervoor dat het contact is ingeschakeld
zodat het stuur niet wordt vergrendeld en in-
dien nodig de knipperlichten en ruitenwissers
kunnen worden gebruikt.

e De rembekrachtiger en stuurbekrachtiging
werken enkel met ingeschakeld aandrijfsys-
teem. Anders moet het rempedaal krachtig
worden ingetrapt en is meer kracht nodig om
het stuur te draaien.

e Let erop dat de sleepkabel steeds strak is.

o Selecteer de schakelstand N.

Indien niet is voldaan aan de voorwaarden voor
het slepen, kan de wagen in noodsituaties wel
worden gesleept of geduwd op zijn vier wie-
len. De wagen mag enkel stapvoets en over
een afstand van maximaal 100 m worden ge-
sleept tot aan de takelwagen »> A.

/\ WAARSCHUWING

Indien ondanks het bericht Het s1epen
beschadigt het elektrische sys-
teem. Handmatig! in hetinstrumenten-
paneel de wagen toch wordt gesleept, kun-
nen er trillingen optreden in het tractiesys-
teem en kunnen de achterwielen blokkeren,
vooral indien het wegdek nat of bevroren is.




Het blokkeren van de wielen kan leiden tot
verlies van controle over de wagen, ongeval
en ernstige letsels.

e Indien het bericht Het slepen be-
schadigt het elektrische systeem.
Handmatig! verschijntin het instrumenten-
paneel, mag de wagen enkel in noodsituaties
worden gesleept met een stapvoetse snel-
heid en maximaal 100 m.

/\ WAARSCHUWING

Maak de sleepkabel of -stang nooit vast aan
onderdelen van de as of het onderstel. Dit
kan resulteren in schade, ongevallen en ern-
stige letsels.

® Vraag hulp aan gespecialiseerd personeel
en laat de wagen zo nodig wegbrengen op
een takelwagen.

De wagen slep

’ Sleepoog vooraan

Afb. 167 Aan de rechterzijde van de
voorbumper: de afdekking verwijderen.

\

Afb. 168 Voorbumper rechts:
ingeschroefd sleepoog.

De behuizing voor het opschroefbare sleep-
oog bevindt zich rechts op de voorbumper,
achter een klep »> afb. 167.

Sleepoog altijd in de wagen meenemen.

Neem de aanwijzingen voor het slepen
>>> pag. 286 in acht.

Sleepoog vooraan monteren

© Haal het sleepoog uit het wagengereedschap
van de bagageruimte >>> pag. 280.

o Verwijder de afdekking door er op de onder-
zijde op te drukken en laat ze hangen aan de
wagen »»> afb. 167.

o Schroef het sleepoog in de behuizing door
het tot de aanslag linksom te draaien »>> afb.
168,>>> . Gebruik een geschikt voorwerp
om het sleepoog volledig en stevig in de be-
huizing te schroeven.

® Schroef na het slepen het sleepoog
rechtsom los met een geschikt voorwerp.

® Plaats de afdekking terug en druk ze naar
binnen tot ze vastklikt.

® Reinig zo nodig het sleepoog en berg het
op in de bagageruimte samen met het overige
wagengereedschap.

Het sleepoog moet altijd helemaal en stevig
vastgedraaid zijn. Anders zou het tijdens het
slepen uit de behuizing kunnen raken.
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Diverse situaties

Zekeringen

’ Inleiding tot thema

In principe kan een zekering toegewezen zijn
aan verscheidene apparaten. Omgekeerd is
het ook mogelijk dat één apparaat verschil-
lende zekeringen gebruikt.

Vervang de zekeringen alleen als de oorzaak
van de fout werd opgelost. Wanneer een nieuw
geplaatste zekering na korte tijd weer door-
brandt, moet de elektrische installatie door
een gespecialiseerde werkplaats worden nage-
keken.

Zekeringen voor hulpdiensten (hoogvoltsys-
teem)

In de zekeringenkast in de wagen >>> pag.

289 zit een zekering van het hoogvoltsysteem.
Die is gemarkeerd met een geel vlaggetje, zo-
dat de hulpdiensten de wagen zo snel moge-
lijk zonder spanning kunnen zetten. Vervang
deze zekering nooit zelf en plaats ze niet op
een plek voor andere zekeringen. Indien deze
zekering defect is, laat ze dan vervangen in
een gespecialiseerde en gekwalificeerde werk-
plaats.

Snijpunt voor redding (hoogvoltsysteem)

Onder het rechter achterlicht zit een lus -

ook aangeduid met een geel vlaggetje - die
de hulpdiensten zo nodig kunnen doorsnijden.
Opgelet! Om deze lus te bereiken, moet het

onderste afdichtrubber van het licht worden
verwijderd; ofwel moet het licht worden ge-
demonteerd of — in extreme gevallen - ge-
broken.

/\ WAARSCHUWING

De hoge spanning van het elektrische
systeem kan stroomschokken en ernstige
brandwonden veroorzaken. Deze kunnen
zelfs dodelijk zijn!

® Raak nooit de elektrische kabels van het
ontstekingssysteem aan.

® Voorkom kortsluiting in de elektrische in-
stallatie.

/\ WAARSCHUWING

Het gebruik van verkeerde zekeringen, de
vervanging van zekeringen en het overbrug-
gen van een stroomcircuit zonder zekeringen
kan brand en ernstige verwondingen tot ge-
volg hebben.

o Gebruik nooit zekeringen met een te hoge
stroomsterkte. Vervang de zekeringen al-
leen door zekeringen voor dezelfde stroom-
sterkte (zelfde kleur en opschrift) en grootte.

® Vervang de zekeringen nooit door een me-
talen draad, een nietje of iets vergelijkbaars.

o Schakel de motor, lichten en overige elek-
trische apparatuur uit voordat u een zekering
vervangt, om schade aan het elektrische sys-
teem te voorkomen.

® Bij vervanging van zekeringen moet u er-
voor zorgen dat het aandrijfsysteem niet in-
geschakeld kan worden.

* Dek de open zekeringenhouders af om te
voorkomen dat er vuil of vocht in de kast te-
rechtkomt, aangezien dit het elektrische sys-
teem kan beschadigen.

Verwijder nooit de hoogvoltzekering die is
aangeduid met een speciaal vlaggetje uit de
zekeringenhouder van het dashboard. Deze
zekering is uitsluitend bestemd voor de hulp-
diensten om de wagen zo snel mogelijk span-
ningsvrij te maken.

De lus voor de zekering van het hoogvolt-
systeem (snijpunt voor redding) is enkel be-
stemd voor gekwalificeerde hulpdiensten. Bij
schade wordt het hoogvoltsysteem gedeacti-
veerd.

Er zijn in het voertuig meer zekeringen dan
in dit hoofdstuk vermeld worden. Ze mogen
enkel worden vervangen in een gespeciali-
seerde werkplaats.




| Zekeringen in het interieur

L ==/

Afb.169 In het dashboard aan
bestuurderszijde: deksel van de
zekeringenhouder.

Afb.170 Wagens met stuur rechts:
afdekking van de zekeringenhouder van het
dashboard aan bestuurderszijde.

Wagens met stuur links: de zekeringenhou-
der openenin het instrumentenpaneel

o Neem het deksel aan de achterzijde vast en
neem het uit de wagen in de richting van de pijl
»»> afb. 169.

© Om het deksel te monteren, plaatst u het
aan de tegenoverliggende zijde en sluit u het in
tegengestelde richting van de pijl tot het hoor-
baar vastklikt.

Wagens met stuur rechts: de zekeringen-
houder openen in het dashboardkastje

® Open het dashboardkastje en maak het zo
nodig leeg.

o Verwijder het deksel van bovenaf »>> afb.
170 (D.

e Om het deksel te monteren, plaatst u het en
klikt u de bovenzijde vast. Sluit het dashboard-
kastje

Onderscheid maken met de kleuren van de
zekeringen onder het dashboard

Stroomsterkte in am-
Kleur \
pere

Oranje 5
Bruin 75
Rood 10
Blauw 15
Geel 20

Stroomsterkte in am-
Kleur \
pere

Wit of transparant 25
Groen 30
Oranje 40

O LETOP

o Verwijder de deksels van de zekeringen-
houders en bouw ze weer correct in om be-
schadigingen te voorkomen.

* Dek de open zekeringenhouders af om te
voorkomen dat er vuil of vocht in de kast
terechtkomt. Vuil of vocht in de zekeringen-
houder kan schade aan het elektrische sys-
teem veroorzaken.
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| Zekeringen in de voorruimte

Afb. 171 In de voorruimte: deksel van de
zekeringenhouder.

De zekeringenhouder in de voorruimte ope-
nen

e Open de voorklep »> A op pag. 293.

o Druk op de vergrendelingsclips voor het ont-
grendelen van de zekeringenhouder >»> afb.
171Q.

e Verwijder het deksel naar boven toe.

e Om het deksel te monteren, plaats het op
de zekeringenhouder. Duw de clips omlaag
totdat deze vastklikken.

In de zekeringenkast kan er een kunststof klem
zijn om de zekeringen te verwijderen >>> afb.

171Q2).

Diverse situaties

Een doorgebrande zekering ver-
vangen

(==

B7C-0092

Afb. 172 Voorbeeld van een
doorgebrande zekering.

Voorbereidingen

e Schakel het contact, de lichten en alle elek-
trische apparatuur uit.

® Open de desbetreffende zekeringenhouder
>»> pag. 289, »> pag. 290.

Een doorgebrande zekering herkennen
U kunt een doorgebrande zekering herkennen
aan de gesmolten metalen draad »»> afb. 172.

® Verlicht de zekering met een zaklamp om te
kijken of ze doorgebrand is.

Een zekering vervangen
® Trek de zekering eruit.

e Vervang de doorgebrande zekering door een
nieuwe zekering met dezelfde stroomsterkte
(gelijke kleur en opschrift) en dezelfde grootte.
© Monteer het deksel weer of sluit het deksel
van de zekeringenhouder.

| Zekeringenoverzicht

Zekeringen in het interieur

“ Stroomverbruiker/Ampére

2 Airbagregelapparaat 15

4 Voorcamera 75

5  Regelapparaat van de elektri- 25
sche installatie

6  Regelapparaat van de elektri- 30
sche installatie

7  Regelapparaat stoelverwar- 30
ming

8  Opendak 20

9  Elektrische ruitbediening links- 30
achter / Regelapparaat linker-
portier

13 Regelapparaat van de elektri- 40

sche installatie

14  Digitale soundversterker 30



m Stroomverbruiker/Ampére

18

19

20

21
22
23

25
26

27
28

30

Buitenspiegels / Regelapparaat
parkeerhulp / Regelapparaat
dode hoek

Toegangs- en startsysteem /
Stuurkolomvergrendeling / Re-
gelapparaat diefstalbeveiliging

Instrumentenpaneel / Naviga-
tiesysteem OCU4

Regelapparaat voor stabilisatie
van verzending en ontvangst /
Interface voor mobiele tele-
foon / Interface voor multime-
dia-apparaten

Omgevingscamera
Motorregelapparaat

Regelapparaat voor internet-
toegang

Gordel bestuurder
Elektrische ruitbediening

rechtsachter / Regelapparaat
rechterportier

Gordel passagier

Reddingspunt en handmatige
uitschakeling van het hoog-
voltsysteem. Identificatie door
middel van geel etiket

Regelapparaat ICAS3

75

7,5
10

25
30

25
10

25

m Stroomverbruiker/Ampére

34

36
38

39
40
41
43

A

45
46

47

Regelapparaat van de elektri-
sche installatie

Regelapparaat van de verwar-
ming en airconditioning

Aanjager

Regelapparaat voorstoelen
met massagefunctie

Regelapparaat stuurkolom
Alarmclaxon
Diagnose voor databus

Relais R3_LVI / Temperatuur-
sensor interieur van de wa-
gen / Kooldioxidesensor interi-
eur van de wagen

Diagnose / Regelapparaat
elektrische ruitbediening /
Sensor van het alarmsysteem /
Dakmodule (LINDA) / Sensor
van luchtvochtigheid, regen en
licht / schakelaar van het waar-
schuwingslicht / Regelapparaat
verlichting [LiSi]

Regelapparaat stuurkolom

Regelapparaat scherm / Regel-
apparaat frontale projectie
(head-up display)

Regelapparaat demping
(DSTG)

15

40
7,5

15
75

75

7,5

7,5

10

“ Stroomverbruiker/Ampére

52

59

60
61

66
67

USB achterin

Aansluiting van 12V bagage-
ruimte

Elektrochromatische spiegel /
Relais R1_LVI

Diagnose

Inverter voor de tractiemotor
aan de achteras

Ruitenwisser achterin

Achterruitverwarming / Filter
voor frequentiemodulatie

Individuele zekeringen

m Stroomverbruiker/Ampére

SITR10 Sleuf van rack -B- Bedie-

SITR2

ningspaneel voor verstelling
van stoel rechtsvoor

Sleuf van rack -A- Bedie-
ningspaneel voor verstelling
van stoel linksvoor

Zekeringen in de voorruimte

“ Stroomverbruiker/Ampére

2

Regelapparaat van ABS

75

20
7,5

75
5

15
30

15

15

75
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Diverse situaties

m Stroomverbruiker/Ampére

Boordlaadapparaat / Vermo-
gens- en besturingselektronica
voor elektrische bediening /
Spanningsomvormer

4 Led-koplamp linksvoor 30

5  Led-koplamp rechtsvoor 30

6  Regelapparaat voor de afstand 7,5
(MRR)

7 Motor van de ruitenwisser 30
rechtsvoor

9  Relais van de claxon 15

10 Motor van de ruitenwisser 30
linksvoor

11 Relais van de airconditioning 7,5

12 Actuator 1 voor generatie van 75
motorgeluid '

13 Regelapparaat voor ABS 25

15  Regelapparaat voor ABS 40

16 Aanjager van koeling 50

23 Motorregelapparaat 10

24 Aanjager van koeling 5

25 Hoogvoltverwarming (PTC) / 15
Accuverwarming HV / Koel-
pomp voor warmteregeling

26  Radiateurjaloezie / Water- 15

pomp (HV-verwarming)

“ Stroomverbruiker/Ampére

32  Rembekrachtiger

® Er zijn in het voertuig meer zekeringen dan
in dit hoofdstuk vermeld worden. Deze mo-
gen alleen vervangen worden in een gespeci-
aliseerde werkplaats.

o De posities die niet bezet zijn door een ze-
kering staan ook niet vermeld in de tabellen.

® Enkele van de in de tabellen vermelde ver-
bruikers horen alleen bij bepaalde type-uit-
voeringen of zijn voor optioneel verkrijgbare
uitrusting.

e Let erop dat de tabellen overeenkomen
met de stand van de techniek tijdens het
drukken van dit instructieboekje; waardoor
ze dus aan wijzigingen onderhevig zijn.

Vervangen van lampjes

’ Een lamp vervangen

Lichten met led-technologie

Full-led koplampen verrichten alle verlich-
tingsfuncties (daglicht, parkeerlicht, knipper-
licht, dimlicht en routelicht) met lichtgevende
diodes (leds) als lichtbron.

De full-led koplampen zijn ontworpen om de
gehele levenscyclus van de wagen mee te kun-
nen en de lichtbronnen kunnen niet worden

vervangen. Bij schade aan een koplamp moet
u naar de werkplaats van een officiéle dealer
gaan voor vervanging.

De achterlichten, kentekenverlichting, knip-
perlichten aan de zijkant en het derde remlicht
bestaan uit led-lampen. Deze lichten moeten
in een werkplaats vervangen worden.



Voorruimte

Controleren en bijvul-
len

Voorruimte

’ Werken in de voorruimte

De voorruimte van de wagen is een gevaar-
lijke plaats. Voer enkel werkzaamheden in

de voorruimte uit indien u precies weet wat
umoet doen, de algemene veiligheidmaat-
regelen kent en beschikt over de juiste ge-
reedschappen, middelen en bedrijfsvloeistof-
fen. Indien werkzaamheden verkeerd worden
uitgevoerd, kan dit ernstige letsels tot ge-
volg hebben >»»> A . Wend u zo nodig voor
alle werkzaamheden tot een gespecialiseerde
werkplaats. CUPRA beveelt aan om daarvoor
een gespecialiseerde CUPRA-servicepartner
of een SEAT-dealer te raadplegen.

Voordat u begint te werken in de voorruimte,
moet u de wagen altijd parkeren op een hori-
zontale en stevige ondergrond. Tref daarbij alle
nodige voorzorgsmaatregelen.

/\ WAARSCHUWING

De spanning van het hoogvoltsysteem is ge-
vaarlijk en kan brandwonden, andere letsel
en een dodelijke schok veroorzaken.

® Ga er steeds van uit dat de hoogvoltaccu
volledig opgeladen is en dat alle hoogvolt-
componenten onder stroom staan. Dit kan
zelfs het geval zijn met uitgeschakeld con-
tact.

* Raak geen beschadigde componenten van
het hoogvoltsysteem aan, noch met sieraden
of andere metalen voorwerpen. Het is niet
altijd duidelijk waarneembaar dat ze bescha-
digd zijn.

® Voer geen werkzaamheden aan de oranje
hoogvoltkabels of andere hoogvoltcompo-
nenten uit. Enkel gespecialiseerde werk-
plaatsen die daarvoor zijn goedgekeurd mo-
gen werken aan het hoogvoltsysteem.

® De oranje hoogvoltkabels mogen niet wor-
den beschadigd, gewijzigd of gedemonteerd,
noch losgekoppeld van het hoogvoltnet.

® Voer geen werkzaamheden uit in de

buurt van hoogvoltcomponenten en -kabels
waarbij scherpe gereedschappen, gereed-
schappen die vervormen of waarbij spaan-
ders vrijkomen, of warmtebronnen moe-
ten worden gebruikt. Enkel gespecialiseerde
werkplaatsen met de juiste vergunning mo-
gen werken aan of in de buurt van het hoog-
voltsysteem.

® De gassen die vrijkomen of ontsnappen uit
de hoogvoltaccu kunnen giftig of brandbaar
zijn.

e Schade aan de wagen of aan de hoogvol-
taccu kan ertoe leiden dat meteen of later
giftige gassen of vloeistoffen ontsnappen.
Die gassen kunnen ook brand veroorzaken.
Adem de gassen niet in.

® Raak vloeistoffen die vrijlkomen uit de
hoogvoltaccu niet aan.

© Bij brand moet u de gevarenzone verlaten
en de brandweer verwittigen.

o Informeer de brandweer en hulpdiensten
steeds dat er een hoogvoltaccu is gemon-
teerd in de wagen.

/\ WAARSCHUWING

Bij een verkeerde ingreep aan het hoogvolt-
systeem of de hoogvoltcomponenten kun-
nen er zich storingen, ongevallen en letsels
voordoen.

o Enkel gespecialiseerde werkplaatsen die
daarvoor zijn goedgekeurd mogen werken
aan het hoogvoltsysteem.

/\ WAARSCHUWING

ledere onbedoelde beweging van de wagen
tijdens het onderhoud kan ernstig letsel tot
gevolg hebben.

® Voer nooit werkzaamheden uit onder de
wagen zonder hem eerst stilgezet te hebben,
zodat hij zich niet kan verplaatsen. Indien u
werkt onder de wagen met de wielen op de
grond, moet de wagen op een effect opper-
vlak staan met geblokkeerde wielen.
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® Indien u moet werken onder de wagen,
moet u hem ook vastzetten met geschikte
bokken. Een krik is niet geschikt hiervoor en
kan het gewicht mogelijk niet dragen, met
ernstige letsels tot gevolg.

/\ WAARSCHUWING

De voorruimte van een voertuig is een ge-
vaarlijke zone waarin zich ernstige letsels
kunnen voordoen!

® Wanneer u eraan moet werken, moet u
steeds uiterst voorzichtig handelen en de al-
gemene veiligheidsmaatregelen in acht ne-
men. Breng uzelf nooit in gevaar.

® Werk nooit in de voorruimte indien u niet
vertrouwd bent met de vereiste handelingen.
Indien u niet zeker weet wat u moet doen,
laat het werk dan uitvoeren in een gespecia-
liseerde werkplaats. Indien werkzaamheden
verkeerd worden uitgevoerd, kan dit ernstige
letsels tot gevolg hebben.

® Nooit de voorklep openen of sluiten als u
ziet dat er stoom of koelvloeistof uitkomt.
Warme stoom of koelvloeistof kan ernstige
brandwonden veroorzaken. Wacht steeds tot
u geen stoom of koelvloeistof uit de voor-
ruimte meer ziet of hoort komen.

® Indien u warme delen van de e-aandrijving
aanraakt, kan uw huid verbranden.

® Voordat u de voorklep opent, dient u reke-
ning te houden met het volgende:

- De elektronische parkeerrem moet inge-
schakeld zijn.

- Bewaar de autosleutel op een veilige
plek, op voldoende afstand van de auto
zodat het aandrijfsysteem niet per onge-
luk ingeschakeld kan worden en het elek-
trische systeem onder spanning komt te
staan.

- Houd kinderen altijd uit de buurt van de
voorruimte en laat ze nooit zonder toezicht
achter.

® Wanneer de e-aandrijving warm is, staat
het koelsysteem ervan onder druk. Open de
klep van het expansiereservoir niet, anders
kan koelvloeistof spatten en ernstige brand-
wonden of andere letsels veroorzaken.

- Draai de klep van het expansiereservoir
langzaam en erg voorzichtig linksom, en
oefen er tegelijk een lichte druk op uit.

- Bescherm steeds uw gezicht, handen en
armen tegen hete koelvloeistof of stoom
met een grote en dikke doek.

/\ WAARSCHUWING

Het elektrische systeem staat onder hoog-
spanning en kan elektrische schokken,
brandwonden en levensgevaarlijke letsels
veroorzaken!

® Het elektrische systeem mag nooit kortge-
sloten worden. De 12 volt-accu kan ontplof-
fen.

® Om hetrisico op een elektrische schok en
levensgevaarlijke letsels te verminderen, mag
u de hoogvoltcomponenten, hoogvoltaccu of
het hoogvoltsysteem (met name de oranje
hoogvoltkabels) nooit aanraken terwijl de
aandrijving is of wordt ingeschakeld.

/\ WAARSCHUWING

In de voorruimte zitten draaiende delen die
ernstige letsels kunnen veroorzaken.

o Steek uw hand nooit in of in de buurt van
de koelluchtventilator. Het aanraken van de
bladen van de rotor kan ernstige letsels tot
gevolg hebben. De ventilator wordt geacti-
veerd volgens de temperatuur en kan auto-
matisch beginnen te werken, zelfs bij uitge-
schakeld contact.

¢ Indien u werkzaamheden moet uitvoeren
wanneer de aandrijving is of wordt ingescha-
keld, moet u er steeds rekening mee houden
dat de draaiende delen (bijv. koelluchtventi-
lator) levensgevaarlijk kunnen zijn. Wees al-
tijd uiterst voorzichtig.




Voorruimte

- Zorg ervoor dat geen enkel lichaamsdeel,
sieraad, stropdas, losse kleding of lang
haar verstrikt kan raken in de draaiende
delen. Voordat u begint te werken in de
voorruimte, moet u eventuele sieraden of
een stropdas uitdoen, uw haar opsteken en
losse kleding goed aansluiten.

- Wanneer u het gaspedaal intrapt, wees
dan altijd uiterst voorzichtig.

® Laat geen voorwerpen zoals poetslappen

of gereedschap in de voorruimte achter. Ze

kunnen storingen, schade aan de e-aandrij-
ving en brand veroorzaken.

* Wanneer u moet werken aan de elektrische
installatie van 12 volt, houd dan rekening met
het volgende:

- Koppel steeds de 12 volt-accu los. Let
erop dat de wagen ontgrendeld is wanneer
de 12 volt-accu losgekoppeld wordt; anders
wordt het alarmsysteem geactiveerd.

- Werk nooit in de buurt van verwarmin-
gen, kachels of open vlammen.
® Houd steeds een goed werkende en nage-
keken brandblusser binnen handbereik.

Indien u bijkomende isolerende elementen
zoals dekens in de motorruimte legt, kan dit
de juiste werking van het systeem van de e-
aandrijving verhinderen, brand veroorzaken
en leiden tot ernstige letsels.

® Dek de e-aandrijving nooit af met dekens
of andere isolerende materialen.

/\ WAARSCHUWING

O LETOP

Wanneer u bedrijfsvloeistoffen bijvult of ver-
verst, zorg dan dat u de juiste vloeistoffen in
de juiste vulopeningen giet. Het gebruik van
verkeerde bedrijfsvloeistoffen kan leiden tot
ernstige storingen en schade aan de motor.

De bedrijfsvloeistoffen en bepaalde materia-
len van de voorruimte zijn uiterst ontvlam-
baar en kunnen brand en ernstige letsels ver-
oorzaken!

® Rook nooit in de buurt van de voorruimte.

o Werk nooit dicht bij open vlammen of von-
ken.

/\ WAARSCHUWING

O LETOP

Na een ongeval of contact van de onder-
zijde van de wagen met een obstakel moet
de hoogvoltaccu steeds worden nagekeken
door voldoende gekwalificeerd en getraind
technisch personeel.

Bedrijfsvloeistoffen die vrijkomen uit de wa-
gen verontreinigen het milieu. Kijk daarom
regelmatig onder de wagen. Indien u vlek-
ken van bedrijfsvloeistoffen ziet op de grond,
laat de wagen dan nakijken in een gespecia-
liseerde werkplaats. Indien een bedrijfsvloei-
stof vrijkomt, verwijder ze dan op correcte
wijze.

De wagen voorbereiden op het
werk in de voorruimte

Voordat u begint te werken in de voorruimte,
moet u steeds de volgende handelingen uit-
voeren in de aangegeven volgorde >>> A:

1. Zetde wagen op een vlakke en stevige
ondergrond, en tref de nodige voorzorgs-
maatregelen.

2. Trap het rempedaal in en houd het inge-
drukt tot het aandrijfsysteem is uitgescha-
keld.

3. Schakel de elektronische parkeerrem met
de schakelknop in.

4. Schakel het aandrijfsysteem uit »>> pag.
146.

5. Verwijder de sleutel en bewaar hem buiten
de wagen, zodat de wagen niet onbedoeld
kan worden ingeschakeld >>> pag. 147.
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6. Houd andere personen steeds uit de buurt
van de voorruimte.

7. Zet de wagen vast zodat hij niet kan bewe-
gen.

/\ WAARSCHUWING

Voor uw eigen veiligheid mag u deze belang-
rijke controlelijst niet negeren, anders kun-
nen er zich ongevallen en ernstige letsels
voordoen.

® Volg steeds de aanwijzingen van de contro-
lelijst en houd rekening met de algemene
veiligheidsmaatregelen.

| De voorklep openen en sluiten

Afb. 173 Ontgrendelingshendel in de
voetenruimte van de bestuurder.

Afb. 174 Hendel onder de motorkap.

De voorklep openen
De voorklep wordt van binnenuit ontgrendeld.

Alvorens de motorkap te openen, controleert
u of de ruitenwissers op de voorruit rusten.

® Open het portier en trek aan de hendel on-
der het dashboard »»> afb. 173 ).

e Om de motorkap te openen, drukt u met uw
handpalm de hendel in het midden onder de
motorkap naar links >>> afb. 174 (2). De ver-
grendelingshaken komen vrij.

® De motorkap kan nu geopend worden. De
motorkapsteun losmaken en in de daarvoor
bedoelde plaats van de motorkap vastzetten.

De voorklep sluiten
e De motorkap iets oplichten.

® De motorkapsteun loshaken en weer in de
drukhouder plaatsen.

® Op een hoogte van ongeveer 20 cm laten
vallen zodat het geblokkeerd is.

Als de motorkap niet goed gesloten is, de kap
niet aandrukken. Opnieuw openmaken en la-
ten vallen zoals hiervoor beschrevenis.

/\ WAARSCHUWING

Zorg dat de motorkap goed gesloten is. In-
dien de motorkap opengaat tijdens het rij-
den, kan dit leiden tot een ongeval.

O LETOP

In bepaalde weersomstandigheden kan er
zich ijs of sneeuw ophopen tussen de motor-
kap en de voorruit; probeer de motorkap niet
met geweld te openen tot alle ijs of sneeuw is
verwijderd, met name aan de scharnieren.

O LETOP

Om schade aan de motorkap en ruitenwis-
sers te voorkomen, mag de motorkap alleen
geopend worden als de wisserarmen op de
voorruit liggen.




Koelsysteem

Vloeistoffen en bedrijfs-
middelen

’ Inleiding tot thema

Alle vloeistoffen en bedrijfsmiddelen, zoals
koelvloeistof voor de motor of accu's in de wa-
gen, worden voortdurend verder ontwikkeld.
We adviseren u daarom om een vloeistof of
bedrijffsmiddel te laten verversen in een gespe-
cialiseerde werkplaats.

De CUPRA-dealers beschikken steeds over ac-
tuele informatie over eventuele wijzigingen.

/\ WAARSCHUWING

Indien vloeistoffen of bedrijfsmiddelen niet
geschikt zijn of verkeerd worden gebruikt,
kan dit leiden tot ongevallen, letsels, brand-
wonden en ernstige vergiftigingen.

o Bewaar de bedrijfsvloeistoffen enkel in hun
originele, goed gesloten verpakkingen.

® Bewaar de bedrijfsvloeistoffen nooit in
blikken, flessen of andere lege verpakkingen,
aangezien iemand anders ze kan innemen.

® Houd de vloeistoffen en bedrijfsmiddelen
uit de buurt van kinderen.

® Lees altijd de informatie en de waarschu-
wingen op de vloeistofverpakkingen.

® Wanneer u producten gebruikt die schade-
lijke dampen veroorzaken, dient u altijd in

de buitenlucht of in een goed geventileerde
ruimte te werken.

‘ @ LETOP

Gebruik enkel geschikte bedrijfsvlioeistoffen.
De bedrijfsvloeistoffen mogen nooit worden
verwisseld. Anders kan de werking van de wa-
gen ernstig verstoord worden en kan de mo-
tor defect raken!

Bedrijfsvloeistoffen die vrijkomen uit de wa-
gen kunnen het milieu verontreinigen. Indien
een bedrijfsvloeistof vrijkomt, moet die in
een geschikte houder worden opgevangen
en op milieuvriendelijke wijze worden afge-
voerd.

Koelsysteem

] Inleiding tot thema

Voer enkel werkzaamheden aan het koelsys-
teem van de motor uit indien u precies

weet wat u moet doen, de algemene veilig-
heidmaatregelen kent en beschikt over de
juiste gereedschappen, middelen en bedrijfs-
vloeistoffen. Indien werkzaamheden verkeerd
worden uitgevoerd, kan dit ernstige letsels

tot gevolg hebben. Wend u zo nodig voor

alle werkzaamheden tot een gespecialiseerde
werkplaats. CUPRA beveelt aan om daarvoor
een gespecialiseerde CUPRA-servicepartner
of een SEAT-dealer te raadplegen.

Aan het eind van dit hoofdstuk vindt u in het
gedeelte over "Probleemoplossing” informatie
over de waarschuwings- en controlelampjes
die oplichten »»> pag. 300.

/\ WAARSCHUWING

De motorkoelvloeistof is een giftig product!

® Bewaar de koelvloeistof uitsluitend in de
originele verpakking, die goed afgesloten op
een veilige plaats bewaard moet worden.

© Bewaar de koelvloeistof van de motor nooit
in blikken, flessen of andere lege verpakkin-
gen, aangezien iemand anders ze kan inne-
men.

* Bewaar de motorkoelvloeistof altijd buiten
het bereik van kinderen.

® Ga na of het additiefpercentage voor koel-
vloeistof juist is, rekening houdend met de
laagst voorziene omgevingstemperatuur op
de plaats waar de wagen gebruikt zal worden.

o Als er een extreem lage buitentemperatuur
is, kan de koelvloeistof bevriezen en kan de
wagen niet meer bewegen. Omdat in dat ge-
val ook de verwarming niet werkt, kunnen in-
zittenden die niet warm genoeg zijn gekleed
doodvriezen.
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De koelvloeistof en de toevoegingen kunnen
het milieu vervuilen. Indien een bedrijfsvloei-
stof vrijkomt, moet die worden opgevangen
en op milieuvriendelijke wijze worden afge-
voerd.

Koelvloeistofspecificatie

Het koelsysteem van de motor bevat af fabriek
een mengsel van speciaal behandeld water
en minstens 40% additief voor koelvloeistof
Gl12evo (TL-VW 774 L).

Informeer uzelf in een gespecialiseerde werk-
plaats over de geschikte koelvloeistof voor
uw wagen. CUPRA beveelt aan om daarvoor
een gespecialiseerde CUPRA-servicepartner
of een SEAT-dealer te raadplegen.

Om het koelsysteem van de motor te bescher-
men, moet het additiefpercentage altijd min-
stens 40% bedragen. Indien u wegens het
klimaat een hogere bescherming tegen vries-
temperaturen nodig hebt, kan het aandeel van
additief worden verhoogd. Het maximum is
echter 55%, anders daalt de beschermende
werking en verslechtert ook het koeleffect.

Het additief G12evo (TL-VW 774 L) herkent u
aan de lila kleur. Dit mengsel van water en ad-
ditief biedt niet enkel een bescherming tegen
vriestemperaturen tot -25 °C (-13 °F), maar be-
schermt de lichtmetalen onderdelen van het

koelsysteem ook tegen corrosie, vermijdt kalk-
aanslag en verhoogt het kookpunt van de koel-
vloeistof aanzienlijk.

Wanneer u koelvloeistof bijvult, moet er een
mengsel van gedestilleerd water en minstens
40% van het geschikte additief voor koelvloei-
stof worden gebruikt om een optimale be-
scherming tegen corrosie te hebben >>> pag.
299.

WAARSCHUWING

Indien het koelsysteem van de wagen niet
voldoende bescherming tegen vriestempera-
turen heeft, kan er een storing van de e-aan-
drijving optreden met ernstige letsels tot ge-
volg.

® Ga na of het additiefpercentage voor koel-
vloeistof juist is, rekening houdend met de
laagst voorziene omgevingstemperatuur op
de plaats waar de wagen gebruikt zal worden.

o Als er een extreem lage buitentemperatuur
is, kan de koelvloeistof bevriezen en kan de
wagen niet meer bewegen. Omdat in dat ge-
val ook de verwarming niet werkt, kunnen in-
zittenden die niet warm genoeg zijn gekleed
doodvriezen.

Meng nooit de originele additieven voor
koelvloeistof G12evo (TL-VW 774 L) met mo-
torkoelvloeistoffen die niet zijn goedgekeurd
door CUPRA.

o Indien de vloeistof in het expansiereservoir
geenroze kleur heeft (het resultaat van het
mengen van het lila additief met gedestil-
leerd water) maar wel bijv. bruin, is wellicht
de geschikte koelvloeistof gemengd met een
andere, niet-geschikte vloeistof. In dat geval
moet de koelvloeistof direct worden ververst.
Anders kan de werking van de wagen ernstig
verstoord worden en kunnen de e-aandrij-
ving en het koelsysteem defect raken!

De koelvloeistof van de motor en haar addi-
tieven kunnen het milieu vervuilen. Indien
een bedrijfsvloeistof vrijkomt, moet die wor-
den opgevangen en op milieuvriendelijke
wijze worden afgevoerd.



Koelvloeistof controleren en bij-
vullen

B7C-0241

Afb. 175 In de voorruimte: markering aan
het koelvloeistofexpansiereservoir.

N

B7C-0104

Afb. 176 Voorruimte: vuldop van het
koelvloeistofexpansiereservoir.

Koelsysteem

Voorafgaande stappen

® Parkeer de wagen op een vlak en stevig ter-
rein.

e Wacht tot de e-aandrijving is afgekoeld
M A

e Opende voorklep »»> A in Werken in de
voorruimte op pag. 293.

® Het expansiereservoir van de motorkoel-
vloeistof is te herkennen aan het symbool op
de dop M. »»> afb. 176

Niveau controleren

Bij aflevering van de wagen (nieuwe voertui-
gen) kan de koelvloeistof boven de gemar-
keerde zone liggen. Dat is normaal. De koel-
vloeistof moet niet opgezogen worden.

e Controleer het koelvloeistofpeil wanneer

de e-aandrijving koud is door middel van

de zijmarkeringen van het expansiereservoir
»»> afb. 175. Het koelvloeistofpeil moet tussen
de markeringen liggen.

o Vul koelvloeistof bij wanneer het peil in het
reservoir onder het minimum (min) staat. Wan-
neer de motor warm is, kan het koelvloeistof-
peil licht boven de bovenste markering komen.

Vloeistof bijvullen

Wanneer het koelvloeistofpeil van de motor
te laag is, gaat het waarschuwingslampje van
de koelvloeistof branden. In dat geval roept u
onmiddellijk de hulp van gespecialiseerd per-
soneelin.

Indien het koelvloeistofpeil te laagis en er is
geen werkplaats in de buurt, houd dan reke-
ning met het volgende:

® Bescherm steeds uw gezicht, handen en ar-
men tegen warme koelvloeistof of stoom door
een geschikte doek op de dop van het expan-
siereservoir van de motorkoelvloeistof te plaat-
sen.

e Schroef de dop voorzichtig los >»> A.

® Voeg enkel nieuwe koelvloeistof toe volgens
de specificaties van CUPRA >>> pag. 298.

® Voeg enkel koelvloeistof toe indien er nog
een beetje vloeistof in het expansiereservoir
is; anders kan het aandrijfsysteem beschadigd
raken! Indien u geen koelvloeistof meer ziet
in het expansiereservoir, mag u niet verder
rijden en moet u de hulp van gespecialiseerd
personeel inroepen.

e |ndien er nog een beetje koelvloeistof in het
expansiereservoir zit, voegt u koelvloeistof bij
tot de bovenste markering van het reservoir en
controleert u de volgende dag het peil. Daalt
het peil opnieuw, laat dan het koelsysteem
controleren in een werkplaats.
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Controleren en bijvullen

o Het koelvloeistofpeil moet tussen de mar-
keringen van het expansiereservoir liggen
»»> afb. 175. Overschrijd nooit de bovenste
rand van het gemarkeerde gebied »> A.

o Schroef de dop goed vast.

e Indien uin een noodgeval niet beschikt over
motorkoelvloeistof met de juiste specificaties,
gebruik dan niet zomaar een ander additief
voor koelvloeistof! In dat geval voegt u enkel
gedestilleerd water »>> @ toe. Laat daarna
zo snel mogelijk het voorgeschreven additief
bijvullen in de juiste verhouding >>> pag. 298.

/\ WAARSCHUWING

Warme stoom of koelvloeistof kan ernstige
brandwonden veroorzaken.

® Open nooit de voorklep als u ziet dat

er stoom of koelvloeistof uit komt. Wacht
steeds tot u er geen stoom of koelvloeistof
meer ziet of hoort uit komen. Indien u warme
delen aanraakt, kan uw huid verbranden.

® Voordat u de voorklep opent, dient u reke-
ning te houden met het volgende:
- Elektronische parkeerrem inschakelen.
- Houd kinderen altijd uit de buurt van de

voorruimte en laat ze nooit zonder toezicht
achter.

* Wanneer de e-aandrijving warm is, staat
het koelsysteem ervan onder druk. Open de
klep van het expansiereservoir niet, anders
kan koelvloeistof spatten en ernstige brand-
wonden of andere letsels veroorzaken.

- Draai de dop langzaam en erg voorzich-
tig linksom, en oefen er tegelijk een lichte
druk op uit.

- Bescherm steeds uw gezicht, handen en
armen tegen hete koelvloeistof of stoom
met een grote en dikke doek.

[Oueror

Gebruik uitsluitend gedestilleerd water! An-
dere soorten water bevatten chemische stof-
fen die aanzienlijke schade kunnen veroor-
zaken door corrosie. Indien u niet-gedestil-
leerd water hebt toegevoegd, vraag dan zo
snel mogelijk aan een gespecialiseerde werk-
plaats om het volledige koelsysteem van de
aandrijving te vervangen.

® Vul geen koelvloeistof bij voorbij de bo-
venste rand van het gemarkeerde gebied

»>> afb. 175. Anders kan de overtollige vloei-
stof bij een stijging van de temperatuur uit
het koelsysteem van de motor worden gebla-
zen en schade veroorzaken.

o Indien het systeem veel koelvloeistof ver-
liest, vul ze dan enkel bij nadat de aandrijving
volledig is afgekoeld. Een aanzienlijk koel-
vloeistofverlies kan erop wijzen dat er lekken
bestaan in het koelsysteem. Laat het systeem

zo snel mogelijk nakijken in een gespeciali-
seerde werkplaats. Anders kan het aandrijf-
systeem van de wagen beschadigd raken!

® Vul geen koelvloeistof bij indien het expan-
siereservoir volledig leeg is! Er kan lucht in
het koelsysteem zijn binnengekomen. Rijd
niet verder en vraag hulp aan gespecialiseerd
personeel. Anders kan het aandrijfsysteem
van de wagen beschadigd raken!

® Wanneer u bedrijfsvloeistoffen bijvult, zorg
dan dat u de juiste vloeistoffen in de

juiste vulopeningen giet. Het gebruik van
verkeerde bedrijfsvloeistoffen kan leiden tot
ernstige storingen en schade aan de e-aan-
drijving.

] Oplossing van problemen

_;E_ Motorkoelvloeistof
Het waarschuwingslampje knippert rood.

De temperatuur van de motorkoelvloeistof is te
hoog of het peil van de motorkoelvloeistof is te
laag.

© @ Rijd niet verder! De wagen tot stilstand
brengen zodra dat veilig kan.

e Zet het aandrijfsysteem uit.
e Wacht tot de e-aandrijving is afgekoeld.

e Controleer het peil van de koelvloeistof in
het expansiereservoir >>> pag.299.



Remvloeistof

Indien het waarschuwingslampje zelfs bij een
juist koelvloeistofpeil niet uitgaat, rijd dan niet
verder en stop de motor.

Remvloeistof

Remvloeistofpeil controleren en

® Roep de hulp in van gespecialiseerd perso- . .
P P gesp P remvloeistof bijvullen

neel.

._._E._. samen met &): Storing in de koeling
van het hoogvoltsysteem

De waarschuwingslampjes knipperen rood.
@ Breng de wagen onmiddellijk tot stilstand!
® Zet het aandrijfsysteem uit.

® Roep de hulp in van gespecialiseerd perso-
neel.

B7C-0085

Afb. 177 Voorruimte: dop van het
remvloeistofreservoir.

Remvloeistofpeil controleren

Het remvloeistofpeil moet tussen de markerin-
gen MIN en MAX liggen.

Als het vloeistofpeil echter in korte tijd sterk
daalt of onder de MIN-markering zakt, kan het
remsysteem lek zijn. Roep de hulp in van ge-
specialiseerd personeel. Een controlelampje in
het instrumentenpaneel bewaakt ook het rem-
vloeistofpeil.

(@) Remvloeistofpeil
Het controlelampje gaat rood branden.

Het remvloeistofpeil is te laag.

* @ Rijd niet verder!
e Controleer het remvloeistofpeil.

o Indien het remvloeistofpeil te laag is, roep
dan de hulp van gespecialiseerd personeel in.

Remvloeistof verversen

Wij adviseren u om de remvloeistof bij een
Technische Dienst te laten verversen.

/\ WAARSCHUWING

Als het remvloeistofpeil laag is, of de rem-
vloeistof verouderd of niet geschikt is, dan is
het mogelijk dat het remsysteem niet meer
goed werkt of dat de remkracht afneemt.

e Controleer periodiek het remsysteem en
het remvloeistofpeil!

o Als de remmen aan grote krachten bloot-
staan en de remvloeistof verouderd is, kun-
nen er zich luchtbellen vormen. Deze lucht-
bellen verminderen de remkracht, waardoor
de remweg aanzienlijk toeneemt en het rem-
systeem zelfs helemaal kapot kan gaan.

® Zorg ervoor dat u altijd de juiste remvloei-
stof gebruikt. Gebruik uitsluitend remvloei-
stof die uitdrukkelijk voldoet aan de norm
VW 501 14.

® U kunt remvloeistof die voldoet aan norm
VW 501 14 kopen bij een gespecialiseerde
CUPRA-dealer of bij een officiéle SEAT-
werkplaats. Indien dit niet beschikbaar is, ge-
bruik dan enkel een remvloeistof van hoge
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kwaliteit die voldoet aan de voorwaarden van
norm DIN ISO 4925 CLASS 4 of de Ameri-
kaanse norm FMVSS 116 DOT 4.

© De bij te vullen remvloeistof moet nieuw
zijn.

® Remvloeistof alleen in de gesloten origi-
nele verpakking en buiten het bereik van kin-
deren bewaren - vergiftingsgevaar!

De remvloeistof mag niet in contact komen
met de lak van de wagen, omdat deze vloei-
stof etsend is.

Remvloeistoffen vervuilen het milieu. Vang
uitgelopen vloeistoffen op en lever deze bij
de desbetreffende inzamelingspunten in.

Reservoir ruitensproeier-
vloeistof
Ruitensproeiervloeistofpeil con-

troleren en ruitensproeiervloeistof
bijvullen

B7C-0103
Afb. 178 In de voorruimte: blauwe dop van
het ruitensproeiervloeistofreservoir.

Controleer regelmatig het ruitensproeiervloei-
stofpeil en vul dit zo nodig bij.

Het ruitensproeiervloeistofreservoir bevat rei-
nigingsvloeistof voor de voorruit en achterruit.

In de vulmond van het ruitensproeiervloeistof-
reservoir zit een zeef. Bij het vullen van het
reservoir houdt de zeef de grote vuildeeltjes
tegen, zodat ze de sproeiers niet kunnen be-
reiken. Haal de zeef enkel weg om ze te rei-
nigen. Indien de zeef beschadigd is of niet is

ingebouwd, kunnen er vuildeeltjes terechtko-
men in het systeem tijdens het vullen en de
ruitensproeiers verstoppen.

e Open de voorklep »»> A op pag. 293.

® Het ruitensproeiervloeistofreservoir is her-
kenbaar aan het symbool & op de dop.

e Controleer of er voldoende vloeistof in het
reservoir zit.

Schoon water is niet voldoende om de ruiten
goed te reinigen. Daarom adviseren wij altijd
een ruitenreiniger aan het water toe te voegen.

Aanbevolen ruitenwissers

® Voor de warmere jaargetijden adviseren wij
G 052 184 Al, voor heldere ruiten in de zo-
mer. Mengverhoudingen in het waterreservoir:
1:100 (1 deel concentraat op 100 delen water).
® Voor het gehele jaar rond, G 052 164 A2
voor heldere ruiten. Mengverhouding bij bena-
dering voor de winter, tot -18°C (O°F): 1:2 (1
deel concentraat op 2 delen water); anders 1:4
in het waterreservoir.

De inhoud van het ruitensproeiervloeistofre-
servoir is ongeveer 3 liter.



12 volt-accu

Als de vloeistof voor de ruitensproeiers niet
voldoende antivries bevat, kan dit op de
voorruit en achterruit bevriezen en het zicht
vooraan en achteraan beperken.

® Gebruik in de winter alleen ruitensproeiers
met voldoende antivries.

® Gebruik de ruitensproeierinstallatie niet bij
winterse temperaturen zonder eerst de voor-
ruit met het ventilatiesysteem te verwarmen.
De antivries kan op de voorruit bevriezen en
zo het zicht bemoeilijken.

* Nooit door CUPRA aanbevolen reinigings-
middelen met andere reinigingsmiddelen
mengen. De onderdelen kunnen gaan vlok-
ken waardoor de ruitenwissersproeiers ver-
stopt kunnen raken.

® In geen geval de werkzame vloeistoffen tij-
dens het vullen niet verwisselen. Anders kun-
nen ernstige storingen het gevolg zijn!

® De afwezigheid van ruitensproeiervloeistof

leidt tot een beperking van het zicht door de
voorruit.

[Queror

Nooit antivries of andere soortgelijke toe-
voegingen aan de vloeistof in het ruiten-
sproeiervloeistofreservoir toevoegen. Dit kan
een vettige laag op het glas achterlaten die
het zicht belemmert.

® Schoon water met een door CUPRA aanbe-
volen glasreiniger gebruiken.
¢ Indien nodig, een geschikte antivries aan

de vloeistof in het ruitensproeiervloeistofre-
servoir toevoegen.

12 volt-accu

’ Inleiding tot thema

De 12 volt-accu zit in de voorruimte, onder de
voorklep. Hij maakt deel uit van het elektrische
systeem en voedt de veiligheidsrelevante sys-
temen van de wagen indien de hoogvoltaccu
uitvalt. De 12 volt-accu wordt gecontroleerd
en eventueel vervangen in het kader van de
onderhoudswerkzaamheden.

Voor de werkzaamheden aan de accu is spe-
ciale vakkennis vereist! Geadviseerd wordt

om hulp te vragen van een gespecialiseerd
CUPRA-servicecentrum, officiéle SEAT-dealer
of een gespecialiseerde werkplaats bij proble-
men met de accu: gevaar voor brandwonden
en explosiegevaar van de accu!

De accu mag niet geopend worden! Het
vloeistofpeil van de accu niet trachten te wijzi-
gen. Anders kan er explosief gas uit de accu
ontsnappen, met explosiegevaar als gevolg.

Waarschuwingen voor accu's

@ Oogbescherming dragen.

Accuzuur is sterk etsend. Handschoenen
en oogbescherming dragen. In geval van
zuurspatjes afwassen met veel water.

Vuur, vonken, open vlam en roken verbo-
den.

Accu alleen opladen in goed geventi-
leerde ruimten Explosiegevaar!
Kinderen verwijderd houden van accu-
zuur en accu!

@ Houd u steeds aan de aanwijzingen uit het
instructieboekje.

‘ /\ WAARSCHUWING

Werkzaamheden aan de 12 volt-accu en

de elektrische installatie kunnen ernstige
brandwonden, brand en elektrische schok-
ken veroorzaken. Voordat u aan de accu be-
gint te werken, moet u steeds de volgende
waarschuwingen en veiligheidsmaatregelen
inacht nemen:
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® Voordat u begint te werken aan de 12 volt-
accu, schakelt u het contact en alle stroom-
verbruikers uit en koppelt u de minpool van

deze accu los.

® Houd kinderen altijd uit de buurt van de
elektrolyt van de 12 volt-accu (accuzuur).

® Draag altijd oogbescherming en hand-
schoenen.

® Accuzuur is een zeer agressieve stof. Het
kan brandwonden op de huid en blindheid
veroorzaken. Bij de behandeling van de 12
volt-accu moet u vooral uw handen, armen
en gelaat beschermen tegen opspattend ac-
cuzuur.

® Rook niet tijdens de ingreep en werk nooit
dicht bij open vlammen of vonken.

* Vermijd dat er vonken ontstaan door elek-
trostatische ontladingen of bij de hantering
van kabels en elektrische apparaten.

e Accupolen nooit kortsluiten.

® Gebruik nooit accu's van 12 volt die be-
schadigd zijn. Ze kunnen ontploffen. Een be-
schadigde 12 volt-accu moet meteen vervan-
gen worden.

® Gebruik nooit een bevroren 12 volt-accu.
Een lege accu kan al bij temperaturen rond
0 °C (+32 °F) bevriezen. Een bevroren 12 volt-
accu moet meteen vervangen worden.

@ LETOP

Stel de 12 volt-accu niet langdurig bloot aan
direct zonlicht.

® De ultraviolette stralen kunnen de behui-
zing van de accu beschadigen.

O® LETOP

Indien u de wagen langere tijd niet gaat ge-
bruiken, moet de 12 volt-accu beschermd
worden tegen vriestemperaturen.

® De accu kan bevriezen en zo onherstelbaar
beschadigd raken.

Nadat u het aandrijfsysteem hebt gestart met
volledig lege of recent vervangen 12 volt-
accu of na gebruik van de starthulp, kun-

nen een aantal instellingen van het systeem
(de tijd, datum, gepersonaliseerde comfort-
instellingen en programmeringen) slecht af-
gesteld of gewist zijn. Controleer en corri-
geer die instellingen wanneer de accu vol-
doende is opgeladen.

Accuzuurpeil controleren

De 12 volt-accu zit in de voorruimte, onder de
voorklep.

Het zuurpeil van de 12 volt-accu kan niet wor-
den gecontroleerd, aangezien het kijkglas van
de accu bedekt is door de hoofdzekeringen-
kast van de wagen.

Laat het accuzuurpeil altijd controlerenin een
gespecialiseerde werkplaats.

De 12 volt-accu opladen, vervan-
gen, los- en vastmaken

Indien u vermoedt dat de 12 volt-accu bescha-
digd of defect is, laat hem dan nakijken in een
gespecialiseerde werkplaats.

De 12 volt-accu opladen

De 12 volt-accu moet in een gespecialiseerde
werkplaats worden opgeladen, omdat voor
het laden van deze accu's een technologie
wordt toegepast waarvoor laden met span-
ningsbegrenzing vereist is >>> A. CUPRA be-
veelt aan om daarvoor een gespecialiseerde
CUPRA-servicepartner of een SEAT-dealer te
raadplegen.

De 12 volt-accu vervangen

De 12 volt-accu is ontworpen naargelang zijn
inbouwplaats en bevat veiligheidselementen.
Bij vervanging van een 12 volt-accu moet

de vervangende accu worden geplaatst door
een gekwalificeerde monteur. CUPRA raadt
u aan om een CUPRA-dealer te raadplegen.
Een gekwalificeerde monteur kan u informe-
ren over de vereisten inzake omvang, onder-
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houd, vermogen en veiligheid van de nieuwe
component, en beschikt tevens over de bijbe-
horende documentatie en technische voorzie-
ningen. Het wordt aanbevolen een gespeciali-
seerde CUPRA-dealer of officiéle SEAT-dealer
te raadplegen.

De ontgassingsopening van de 12 volt-accu
moet zich altijd aan de zijde van de minpool
bevinden. De ontgassingsopening aan de zijde
van de pluspool moet altijd gesloten zijn.

Gebruik alleen een 12 volt-accu die geen on-
derhoud vereist volgens de normen TL 825 06
en VW 750 73. Deze normen moeten van ok-
tober 2014 of een recentere datum zijn.

De 12 volt-accu moet altijd vervangen wor-
den door een gekwalificeerde monteur, aan-
gezien dan ook het elektronische systeem van
de wagen moet worden aangepast. Bovendien
kunnen de parameters van de accu voor een
veilige werking enkel worden vastgelegd met
de originele accu. Enkel een gekwalificeerde
monteur beschikt over de geschikte technolo-
gie voor de afstelling en over de juiste vervan-
gende accu's.

Het gebruik van niet-geschikte accu's doet de
goedkeuring vervallen.

De 12 volt-accu loskoppelen

Indien u de 12 volt-accu moet loskoppelen van
de elektrische installatie van de auto, houd dan
rekening met het volgende:

o Schakel alle stroomverbruikers uit.

o Vergrendel de wagen voordat u de accu los-
koppelt, anders gaat het alarm af.

o Koppel eerst de minkabel en daarna de plus-
kabellos »> A.

De 12 volt-accu vastmaken

® Voordat de 12 volt-accu weer wordt aange-
sloten, moet u alle stroomverbruikers uitscha-
kelen.

e Verbind eerst de pluskabel en dan de minka-
bel »> A.

Na het verbinden van de 12 volt-accu en het
inschakelen van het contact kunnen een aantal
controlelampjes gaan branden. Deze lampjes
gaan uit nadat u een kort traject hebt afgelegd
met een snelheid tussen ca. 15 en 20 km/u (10
en 12 mpu). Indien de lampjes niet uitgaan, laat
de wagen dan nakijken in een gespecialiseerde
werkplaats.

Indien de 12 volt-accu langere tijd is losgekop-
peld, wordt wellicht niet juist aangegeven of
berekend wanneer de volgende onderhouds-
beurt moet plaatsvinden >>> pag. 14. Houd u
in dat geval aan de maximaal toegestane on-
derhoudsintervallen »»> pag. 325.

Wagens met sluit- en startsysteem zonder
sleutel "Keyless Access">>> pag. 89: Indien
het contact niet kan worden ingeschakeld na
het verbinden van de 12 volt-accu, moet u de
wagen van buitenaf ver- en ontgrendelen. Pro-

beer daarna opnieuw het contact in te schake-
len. Als de band te sterk beschadigd is, roep
dan de hulp van de specialist in.

Automatisch uitschakelen van stroomver-
bruikers

Indien de 12 volt-accu sterk wordt belast, treft
de intelligente regeling van de elektrische in-
stallatie automatisch een aantal maatregelen
om ontlading te voorkomen:

e Indien nodig wordt het vermogen van de
grootste stroomverbruikers beperkt of in geval
van nood worden ze volledig uitgeschakeld.

De regeling van de elektrische installatie kan
echter niet altijd voorkomen dat de 12 volt-
accu ontladen wordt. Dat is bijvoorbeeld het
geval indien de wagen lange tijd geparkeerd
wordt met ingeschakeld contact of stads- of
parkeerlicht.

Factoren waarom de 12 volt-accu ontladen
wordt

® Gebruik van stroomverbruikers met uitge-
schakeld aandrijfsysteem.
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/\ WAARSCHUWING

Indien de 12 volt-accu verkeerd wordt vast-
gemaakt of niet-geschikte accu's worden ge-
bruikt, kunnen er zich kortsluitingen, brand
en ernstige letsels voordoen.

® Gebruik enkel 12 volt-accu's zonder onder-
houd, met bescherming tegen lekken en met
dezelfde eigenschappen, specificaties en af-
metingen als de af fabriek ingebouwde accu.

/\ WAARSCHUWING

Als de 12 volt-accu wordt geladen, ontstaat
een licht ontvlambaar knalgas.

® Laad de 12 volt-accu enkel op een goed
geventileerde plaats op.

® Laad nooit een bevroren of ontdooide 12
volt-accu op. Een lege accu kan al bij tempe-
raturen rond O °C (+32 °F) bevriezen.

e Indien de 12 volt-accu bevroren is, moet u
hem zo snel mogelijk laten vervangen.

e Indien de kabels verkeerd worden verbon-
den met de polen, kan er een kortsluiting op-
treden. Sluit eerst de pluskabel aan en dan de
minkabel.

® De 12 volt-accu mag niet worden verbon-
den of losgekoppeld wanneer het aandrijf-
systeem is ingeschakeld. U mag ook nooit
een 12 volt-accu gebruiken die niet vol-
doet aan de specificaties. Het elektrische
systeem of bepaalde elektronische compo-
nenten kunnen beschadigd raken en er kun-
nen zich storingen voordoen aan elektrische
functies.

* Er mogen nooit accessoires voor extra
stroomvoorziening, zoals zonnepanelen of
acculaders, aangesloten worden op het 12V-
stopcontact om de 12V-accu op te laden. An-
ders kan het elektrische systeem van de wa-
gen beschadigd raken.

e De accu kan giftige stoffen zoals zwavel-
zuur en lood bevatten. Verwijder de 12 volt-
accu volgens de wettelijke bepalingen.

e Accuzuur kan het milieu vervuilen. Indien
een bedrijfsvloeistof vrijkomt, vang ze dan op
en verwijder ze op correcte wijze.

’ Oplossing van problemen

F:] 12 volt-accu

Het controlelampje gaat ROOD branden. De
volgende meldingen kunnen verschijnen:

Storing: 12V-accu wordt niet gela-
den. Wagen veilig stoppen!

Storing: 12V-voeding. Wagen veilig
stoppen! Handmatig!

@ Rijd niet verder! De wagen tot stilstand
brengen zodra dat veilig kan. De 12 volt-accu
zal niet worden opgeladen tijdens het rijden of
er is een storing in de elektrische installatie van
12 volt.

e Schakel de niet-essentiéle stroomverbrui-
kers uit.

® Gadan naar een gespecialiseerde werk-
plaats.

® Laat het elektrische systeem nakijken.

12 volt-accu
Het controlelampje gaat GEEL branden. Het
volgende bericht verschijnt:
Storing: 12V-accu. Herstart niet
mogelijk. Werkplaats opzoeken.

Er is een storing in de verbinding tussen de
elektrische installatie en de 12 volt-accu.
Indien het aandrijfsysteem in deze situatie
wordt uitgeschakeld, kan het niet opnieuw
worden ingeschakeld. Maak zo nodig gebruik
van de starthulp »>> pag. 282 of vraag hulp aan
gespecialiseerd personeel.

® Raadpleeg een gespecialiseerde werkplaats.

® Laat het elektrische systeem nakijken.



12 volt-accu

12 volt-accu
Het controlelampje gaat GEEL branden. Het
volgende bericht verschijnt:
Storing: 12V-accudiagnose. Werk-
plaats opzoeken, alstublieft.
Eris een storing in het controlesysteem van de
12 volt-accu.
® Raadpleeg een gespecialiseerde werkplaats.

e Laat het elektrische systeem nakijken.

12 volt-accu

Het controlelampje gaat GEEL branden. Het
volgende bericht verschijnt:

12V-accu 1is zwak. Opladen door te
rijden.

De 12 volt-accu wordt slechts beperkt opgela-
den.

e Legeen kort traject af zodat de accu weer
kan worden opgeladen.

OF:

De diagnose van de 12 volt-accu is geannu-
leerd, bijvoorbeeld omdat de wagen weer in
werking is gesteld.

o Indien het waarschuwingslampje blijft bran-
den nalang parkeren van de wagen (bijv. 's
nachts), laat het elektrische systeem dan nakij-
ken in een gespecialiseerde werkplaats.

12 volt-accu

Het controlelampje gaat GEEL branden. Het
volgende bericht verschijnt:

12V-voeding nu beperkt. Rijd voor-
zichtig.

De voeding van 12 volt is beperkt, bijv. omdat
de 12 volt-accu leeg is of niet optimaal functio-
neert. Dit kan bijvoorbeeld gebeuren bij zeer
koude buitentemperaturen. De 12V-accu kan
worden opgeladen tijdens het rijden. Rijd voor-
zichtig tot de waarschuwing is verdwenen.

12 volt-accu

Het controlelampje gaat GEEL branden. Het
volgende bericht verschijnt:

Storing: 12V-elektrische installa-
tie. Werkplaats opzoeken, alstu-
blieft.

Eris een storing in de voeding van 12 volt.
o Ga naar een gekwalificeerde werkplaats.

o Laat het elektrische systeem nakijken.
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Wielen en banden

Belangrijke informatie
over wielen en banden

’ Algemene aanwijzingen

e Met nieuwe banden moet u de eerste 600
kilometer bijzonder voorzichtig rijden.

e Rijd uitsluitend langzaam en indien mogelijk
in een rechte hoek stoepranden en vergelijk-
bare obstakels op.

e Controleer de banden regelmatig op be-
schadigingen (gaten, sneden, scheuren en bul-
ten). Scherpe voorwerpen uit het bandenpro-
fiel verwijderen.

o Kapotte velgen of banden meteen laten ver-
vangen.

e De banden niet met olie, vet en brandstof in
aanraking laten komen.

® Verloren ventieldopjes direct vervangen.

e Wielen markeren, voordat ze worden verwij-
derd. Ze moeten namelijk dezelfde looprich-
ting hebben, als ze worden geplaatst.

o Verwijderde banden en wielen koel, droog en
zo donker mogelijk bewaren.

Laagprofielbanden

Laagprofielbanden bieden een breder loopvlak
en grotere velgdiameter. Ook is de wang van
de band minder hoog. Dit alles leidt tot een
soepeler rijgedrag.

De laagprofielbanden kunnen sneller bescha-
digd raken dan de standaard banden, bijvoor-
beeld door krachtig stoten, kuilen, putdeksels
en stoepranden. De juiste spanning van de
band »>> pag. 311is erg belangrijk.

Om schade aan banden en velgen te vermij-
den, moet u extra voorzichtig rijden op wegen
in slechte staat.

Voer een visuele controle van de wielen uit om
de 3.000 km.

Indien de banden of velgen een hevige schok
hebben gekregen of beschadigd zijn, moet u
ze laten nakijken en zo nodig vervangen in een
gespecialiseerde werkplaats.

De laagprofielbanden kunnen sneller verslijten
dan de standaard banden.

Verborgen schade

Schade aan banden en velgen is vaak verbor-
gen. Indien de wagen op een ongewone ma-
nier trilt of naar één kant trekt, kan dit wijzen
op slijtage van de banden. Als u denkt dat een
wiel beschadigd is, direct snelheid minderen.
Banden op beschadigingen controleren. Is er
aan de buitenzijde geen schade herkenbaar,

dan langzaam en voorzichtig naar de volgende
gespecialiseerde werkplaats rijden om uw wa-
gen te laten controleren.

Doorgedrongen vreemde voorwerpen in de
band

® Verwijder geen vreemde voorwerpen uit de
band als die helemaal tot binnenin de band zijn
doorgedrongen!

o Indien de wagen beschikt over een bande-
nafdichtset, dicht dan het beschadigde wiel

af zoals beschreven in het gedeelte >>> pag.
321. Rijd naar een gespecialiseerde werkplaats
om de band te laten repareren of vervangen.
CUPRA beveelt aan om daarvoor een gespeci-
aliseerde CUPRA-servicepartner of een SEAT-
dealer te raadplegen.

Het rubber aan de binnenkant van het loop-
vlak van de band omhult het binnengedrongen
vreemde voorwerp en dicht de band tijdelijk af.

Draairichtinggebonden banden

Bij draairichtinggebonden banden is de wang
van de band met pijlen gemarkeerd. Houd
deze draairichting beslist aan. Hierdoor wor-
den de optimale rijeigenschappen met betrek-
king tot aquaplaning, grip, geluid en wrijving
gegarandeerd.
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Naderhand inbouwen van accessoires

Gespecialiseerde CUPRA-servicecentra of of-
ficieel erkende SEAT-dealers weten welke
technische mogelijkheden voor de aanpassing
en montage achteraf van banden, velgen en
wieldoppen er zijn.

Snelheidssymbolen

Het snelheidssymbool geeft de toegestane
maximale snelheid voor de banden aan.

max. 150 km/u (93 mpu)
max. 160 km/u (99 mpu)
max. 170 km/u (106 mpu)
max. 180 km/u (112 mpu)
max. 190 km/u (118 mpu)
max. 200 km/u (124 mpu)
max. 210 km/u (130 mpu)
max. 240 km/u (149 mpu)
meer dan 240 km/u (149 mpu)
max. 270 km/u (168 mpu)
max. 300 km/u (186 mpu)

<EN<Ic-HwopO0D

1) COC = certificate of conformity.

/\ WAARSCHUWING

® Nieuwe banden hebben tijdens de eerste
600 km nog niet de optimale grip. Voorzich-
tig rijden - gevaar voor ongevallen!

® Niet met beschadigde bandenrijden. Ge-
vaar voor ongelukken.

® Wanneer u tijdens het rijden ongewone
trillingen of eenzijdig trekken van de wagen
constateert, direct stoppen en de staat van
de banden controleren.

® Geen gebruikte banden opleggen waarvan
u de vorige gebruiksomstandigheden niet
kent.

Nieuwe wielen en banden

Wij raden u aan alle werkzaamheden aan de
banden of velgen door een gespecialiseerde
werkplaats uit te laten voeren. Zij beschikken
over de vereiste vakkennis en de speciale ge-
reedschappen en vervangingsonderdelen.

e De wagen is af fabriek voorzien van origi-
nele CUPRA-banden met een optimale rol-
weerstand. Originele CUPRA-banden dragen
het symbool ®. Enkel met die banden kunnen
het aangegeven energieverbruik en actieradius
worden bereikt. Wanneer u nieuwe banden
koopt, zorg er dan altijd voor dat ze een opti-
male rolweerstand hebben >>> pag. 139.

e Ook de winterbanden verliezen grip op ijs.
Indien nieuwe banden gemonteerd zijn, rijd
dan de eerste 600 km voorzichtig en met ma-
tige snelheid.

© Bij alle vier de wielen slechts banden van
hetzelfde type, dezelfde maat (afrolomtrek) en
zo mogelijk met hetzelfde profiel gebruiken.

e Niet slechts één band vervangen; vervang
minstens de twee banden op eenzelfde as.

e Als uuw wagen met een andere dan de af
fabriek geplaatste banden-velgencombinatie
wilt uitrusten, kunt u het beste inlichtingen in-
winnen voér aankoop bij een gespecialiseerd
servicecentrum. >> A

De maten van de voor uw wagen te gebruiken
velg-bandcombinaties vindt u in de wagenpa-
pieren (bijv. Europese typegoedkeuring of een
certificaat van overeenstemming?). De wagen-
papieren zijn afhankelijk van het land.

Als het type reservewiel afwijkt van de nor-
male wielen - zoals bij winterbanden of extra
brede banden - mag alleen in geval van pech
korte tijd en met overeenkomstig voorzichtige
rijstijl worden gereden met het reservewiel. Het
moet zo snel mogelijk weer door een normaal
wiel worden vervangen.

In wagens met vierwielaandrijving moeten de
vier wielen uitgerust worden met banden van
hetzelfde merk, type en profiel, zodat het trac-
tiesysteem niet beschadigd raakt door het ver-
schil in aantal omwentelingen van de wielen.
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Daarom mag bij een lekke band enkel een re- o Gebruik banden die ouder dan 6 jaar zijn
servewiel met dezelfde omtrek als de normale enkel in noodgevallen en enkel wanneer u -
banden worden gebruikt. voorzichtig rijdt. Ol:lfie banden n.10eten overeenkomstig de
milieuvoorschriften worden opgeslagen en
. ® In uw wagen mogen geen banden met afgevoerd.
Productiedatum noodloopeigenschappen gemonteerd wor-
De productiedatum staat op de flank van de den! Het ontoelaatbare gebruik kan leiden
band (of de binnenzijde van het wiel) aangege- tot schade aan uw wagen of ongevallen.
ven: ® Indien u naderhand integrale wieldoppen e in een Servicecentrum van CUPRA moet
monteert, let er dan op dat er voldoende
DOT ... 2220 gekeken worden of velgen en banden met
lucht door kan zodat het remsysteem wordt .
betekent bijvoorbeeld dat de band in de 22e gekoeld. Gevaar voor ongevallen! een ander? afm.c.etmg CEADEEEE e -
. R lijke plaatsing bij CUPRA gemonteerd kun-
week van het jaar 2020 is geproduceerd. ® Bijmodellen met aerodynamische velgen nen worden, en welke combinaties zijn toe-
en/of vastgeschroefde kunststof elementen gestaan tussen de vooras (as 1) en achteras
(meer gesloten ontwerp) verhoogt de kans (as2).
dat er zich ijs en sneeuw aan de binnenzijde . .
o Gebruik enkel combinaties van banden ophoopt. Houd er rekening mee in bepaalde ° Gee"" gebru'k:e banden gebruiken waarvan
en velgen en geschikte wielbouten die zijn rijsituaties, aangezien de ophoping van ijs of WG i e Gl e
goedgekeurd door CUPRA. Anders kan de sneeuw kan leiden tot trillingen van de wielen
wagen beschadigd raken en kan er zich een wanneer sneller dan 40 km/u wordt gereden.
ongeval voordoen. Het wordt aanbevolen het ijs of de sneeuw te
o Om technische redenen kunnen geen wie- verwijderen uit de binnenzijde van de wielen
len van andere voertuigen worden gebruikt; door middel van warm water.
in bepaalde gevallen zelfs geen wielen van e Indien u rijdt op zand- of grindwegen,
hetzelfde wagenmodel. neemt de kans dat steentjes blijven vastzit-
o Beslist nagaan of de door u gekozen ban- ten aan de binnenzijde van de velgen met
den de noodzakelijke ruimte hebben. Ban- kunststof elementen toe wanneer u snel of
den mogen niet uitsluitend aan de hand van sportief rijdt. Indien u merkt dat er steentjes
de nominale afmetingen worden gekozen, zitten tussen de aluminium velg en het inzet-
aangezien zij afhankelijk van de fabrikant stuk, kunt u ze proberen weg te halen met
ondanks gelijke nominale maataanduidingen water onder druk.
aanzienlijk kunnen verschillen. Door een ge-
brek aan speling kunnen de banden of wagen
verslijten, wat de verkeersveiligheid in gevaar
kan brengen. Gevaar voor ongevallen!
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’ Levensduur van de banden

gﬂ KPal/bar- 6ap/PSI

BK1-0035

Afb. 179 Plaats van de sticker van de
bandenspanningen.

De juiste bandenspanning en een rustige rijstijl
verhogen de levensduur van de banden.

e Controleer de bandenspanning tenminste
eenmaal per maand en verder voor elke lange
rit.

e De spanning moet altijd worden gecontro-
leerd met koude banden. Verminder de span-
ning niet bij warme banden.

® Pas bij zwaardere belasting de bandenspan-
ning overeenkomstig aan >»»> afb. 179.

® In wagens met bandenspanningsindicatie
slaat u de gewijzigde spanning in het geheugen
op »>> pag. 319.

e Voorkom het snel nemen van bochten en
snel accelereren.

e Controleer de banden regelmatig op onre-
gelmatige slijtage.

Bandenspanning

De bandenspanningswaarden staan op de
sticker achteraan op de portierstijl linksvoor
> afb.179.

Een te lage of te hoge bandenspanning verkort
in hoge mate de levensduur van de banden en
werkt zich negatief uit op het rijgedrag van de
wagen. In het bijzonder bij hoge snelheden is
de bandenspanning van grote betekenis.

De bandenspanning moet aan de huidige be-
ladingstoestand van de wagen worden aange-
past. Wanneer u met maximale belading wilt
rijden, moet de bandenspanning tot de maxi-
male waarde aangegeven op de sticker worden
verhoogd »>> afb.179.

Hierbij ook aan het reservewiel denken. Altijd
de hoogste spanning aanhouden die voor de
wagen is bedoeld.

In het geval dat de auto is uitgerust met een
noodreservewiel (125/70 R16 of 125/70 R18),
pomp dit dan op tot 4,2 bar zoals vermeld
op de sticker met bandenspanningswaarden
»»> afb. 179.

Rijstijl
Snel nemen van bochten, snel accelereren en

krachtig remmen (piepende banden) verho-
gen de slijtage van de banden.

Balans van de wielen

De wielen van een nieuwe wagen zijn gebalan-

ceerd. Diverse omstandigheden tijdens het ge-
bruik veroorzaken echter onbalans (excentrici-
teit) die merkbaar is door trillingen in het stuur.

Omdat onbalans ook voor extra slijtage van

de stuurinrichting, de wielophanging en de
banden zorgt, moeten de wielen opnieuw wor-
den gebalanceerd. Bovendien moet, als er een
nieuw wiel is geplaatst en telkens als er een
reparatie is uitgevoerd, opnieuw worden geba-
lanceerd.

Verkeerde uitlijning

Een verkeerde uitlijning van het onderstel zorgt
niet alleen voor verhoogde slijtage van de ban-
den, maar beinvloedt ook de rijveiligheid. Bij
buitengewone bandenslijtage de uitlijning la-
ten controleren in de werkplaats van een ge-
specialiseerd CUPRA-servicecentrum of een
officiéle SEAT-dealer.
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/\ WAARSCHUWING

Als u de wielen en banden verkeerd gebruikt,
kan de bandenspanning plotseling afnemen,
het loopvlak loslaten of de band zelfs explo-
deren.

o De bestuurder is er verantwoordelijk voor
dat alle banden van de wagen de cor-

recte bandenspanning hebben. De aanbevo-
len bandenspanning vindt u op een sticker
»>> afb. 179.

® Controleer de bandenspanning regelmatig
en zorg dat de banden altijd tot de aangege-
ven bandenspanning gevuld zijn. Als de ban-
denspanning te laag is, kunnen de banden te
heet worden en kunnen de loopvlakken los-
laten en zelfs exploderen.

o Als de banden koud zijn, moet u ervoor
zorgen dat de bandenspanning altijd gelijk
is aan de bandenspanning die op de sticker
vermeldis >»> afb. 179.

e Controleer wanneer de banden koud zijn
regelmatig de bandenspanning. Pas indien
nodig de bandenspanning van de op de wa-
gen ingebouwde banden aan die van de
koude banden aan.

e Controleer regelmatig of de banden slij-
tage vertonen of beschadigd zijn.
e Overschrijd nooit de snelheid en maximaal

toelaatbare belasting voor het type band van
uw wagen.

1) Leef de normen van het land waar u rijdt na.

Te lage bandenspanning verhoogt het ener-
gieverbruik.

| Slijtagemerktekens

Afb. 180 Bandenprofiel:
slijtagemerktekens.

[B7C-0089

Afb. 181 Wielen verwisselen.

Op de profielbasis van de originele banden
zitten op regelmatige afstanden en dwars op
de rijrichting 1,6 mm diepe slijtagemerktekens
>»> afb. 180. De letters "TWI" of driehoeken op
de flank van de band geven de positie van de
slijtagemerktekens aan.

De minimaal toegestane profieldiepte? is be-
reikt wanneer de banden zijn versleten tot

aan de slijtagemerktekens. Vervang de banden
door nieuwe »> A.

Met een sportieve rijstijl moet u de profiel-
diepte controleren om de 5.000 / 10.000 km
(3.000 / 6.000 mijl). Voor de controle van de
profieldiepte kijkt u naar de slijtagemerktekens
van alle groeven.
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Wielen verwisselen

Het is aan te bevelen om nu en dan de wielen
volgens het schema >>> afb. 181 te verwisselen
om een gelijkmatige slijtage van de wielen te
verkrijgen. Daardoor krijgen de banden onge-
veer dezelfde levensduur.

/\ WAARSCHUWING

De banden moeten uiterlijk vervangen wor-
den als de slijtagemerktekens gesleten zijn.
Anders bestaat er gevaar voor ongelukken.

e Dit is vooral zo in rijsituaties bij nat wegdek
en gladheid. Het is belangrijk dat de moge-
lijke profieldiepte van de banden zo groot
mogelijk en zo gelijk mogelijk op de voor- en
achterasis.

* De verminderde rijveiligheid door een te
gering bandenprofiel valt vooral in negatieve
zin op bij de besturing, bij gevaar voor "aqua-
planing" door diepe plassen, bij het rijden
door bochten en bij het remgedrag.

® Als u de snelheid niet aanpast, kunt u de
controle over de wagen verliezen.

Wielbouten

De velgen en wielbouten zijn zo ontworpen
dat ze één geheel vormen. Steeds als u andere
velgen gaat gebruiken, bijv. bij lichtmetalen
velgen of bij wielen met winterbanden, moeten
daarom de daarbij behorende wielbouten met

1) COC = certificate of conformity.

de juiste lengte en kopvorm worden gebruikt.
De bevestiging van de wielen en de werking
van het remsysteem hangt daarvan af.

Wielbouten moeten schoon zijn en gemakke-
lijk draaien.

U hebt een speciale adapter nodig om anti-
diefstalwielbouten los te draaien >>> pag. 316.

Wielbouten uit twee delen

Voor deze wagen moeten wielbouten uit twee
delen worden gebruikt. Bij dit type bout is de
bolle kraag niet vast verbonden met de kop.

/\ WAARSCHUWING

De wielbouten mogen niet met vet of olie
worden behandeld.

o Alleen die wielbouten gebruiken, die bij de
betreffende velg horen.

* Wanneer de wielbouten met een te laag
aantrekmoment zijn aangetrokken, kunnen
de wielen tijdens het rijden losraken - gevaar
voor ongevallen! Door een te groot aantrek-
moment kan de wielbout of de schroefdraad
worden beschadigd.

@ LETOP

Het voorgeschreven aantrekmoment van de
wielbouten voor stalen en lichtmetalen vel-

genvindtuin >>> pag. 318.

’ Winterbanden

® Winterbanden op alle vier de wielen gebrui-
ken.

® Gebruik uitsluitend winterbanden die voor
uw wagen zijn toegelaten.

® Let op dat voor winterbanden lagere top-
snelheden kunnen gelden.

o Let erop dat de winterbanden voldoende
profiel hebben.

© Na het monteren van de wielen de banden-
spanning controleren. Houd daarbij rekening
met de waarden die worden aangegeven aan
de onderzijde van het frame van het portier
linksvoor »»> pag. 311.

Bij winterse omstandigheden worden de rij-ei-
genschappen van de wagen door winterban-
den duidelijk verbeterd. Zomerbanden hebben
wegens hun constructie (breedte, rubbersa-
menstelling, profielvorming) op ijs en sneeuw
minder grip. Dit geldt in het bijzonder voor wa-
gens die met brede banden of met hogesnel-
heidsbanden zijn uitgerust (code H, V of Y op
de zijkant).

Gebruik alleen winterbanden die voor uw wa-
gen zijn toegelaten. De maten van deze ban-
den vindt u in de wagenpapieren (bijv. Euro-
pese typegoedkeuring of certificaat van over-
eenstemming (CEE/COC)Y). De wagenpapie-
ren zijn afhankelijk van het land.
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Winterbanden verliezen grotendeels hun win-
tereigenschappen als het profiel tot op 4 mm
is afgesleten.

Ook door veroudering verliezen winterban-
den verregaand hun eigenschappen, ook al
bedraagt de profieldiepte nog beduidend
meer dan 4 mm.

In de winterbanden staat een letter gegraveerd
die de snelheidslimiet aangeeft >>> pag. 308.

In het menu Instellingen wagen van het in-
fotainmentsysteem kunt u een snelheidswaar-
schuwing instellen in het menu Banden.

Bij wagens die de betreffende topsnelheid
kunnen overschrijden, moet een duidelijke
sticker in het blikveld van de bestuurder zijn
aangebracht. Deze stickers zijn verkrijgbaar

bij uw gespecialiseerd CUPRA-servicecentrum,
officiéle SEAT-dealer en bij gespecialiseerde
werkplaatsen. Let op eventueel afwijkende
voorschriften in andere landen.

In plaats van winterbanden kunt u ook zoge-
naamde "4-seizoenenbanden" gebruiken.

Gebruik van V-winterbanden

Let op dat bij gebruik van winterbanden

in V-uitvoering de normale topsnelheid van
240 km/u (149 mpu) technisch niet altijd toe-
laatbaar is en voor uw auto aanzienlijk be-
perkt kan zijn. De topsnelheid van deze ban-
den wordt direct door de hoogst toelaatbare

aslasten van uw wagen en door de aangege-
ven draagkracht van de geplaatste banden be-
paald.

U kunt het beste contact opnemen met uw
gespecialiseerd CUPRA-servicecentrum of of-
ficiéle SEAT-dealer om de maximumsnelheid
van uw V-banden aan de hand van de wa-
gen-/bandengegevens vast te stellen.

‘ /\ WAARSCHUWING

De toelaatbare topsnelheid van uw winter-
banden mag u in geen geval overschrijden

- gevaar voor een ongeval door schade aan
de banden en verlies van de controle over de
wagen!

Na de winter dient u weer de zomerbanden
op het juiste moment te monteren. Als de
temperatuur hoger is dan +7 °C (+45 °F), ver-
betert de dynamica met zomerbanden. Rol-
geluid, slijtage en energieverbruik verminde-
ren.

Sneeuwkettingen

Sneeuwkettingen mogen alleen om de achter-
wielen worden gelegd.

e Controleer of corrigeer na enkele meter zo
nodig de bevestiging van de sneeuwkettingen,
volgens de aanwijzingen van de fabrikant.

® Houd rekening met de maximumsnelheid
van 50 km/u (30 mpu).

Bij winterse wegomstandigheden verbeteren
sneeuwkettingen niet alleen de grip, maar ook
het rem gedrag.

Het gebruik van sneeuwkettingen is om tech-
nische redenen alleen op bepaalde velg/band-
combinaties toelaatbaar:

215/55R18  7,5JXI18 ETS0
215/50R19  7,50x19ET50  Schakels
van max. 9
7,5Jx20 ET44
215/45R 20 mm

7,5J-Nx20 ET44

De overige afmetingen laten geen kettingen
toe

Als u sneeuwkettingen gebruikt, moet u even-
tueel gebruikte wieldoppen eerst verwijderen.



Een wiel verwisselen

Gebruik van sneeuwkettingen met gemon-
teerd noodreservewiel of reservewiel met
vouwband

Het gebruik van sneeuwkettingen op het ge-
monteerde noodreservewiel of reservewiel
met vouwband is om technische redenen niet
toegestaan.

o Bij een defect aan een achterwiel monteert u
het noodreservewiel of reservewiel met vouw-
band aan de vooras.

o Verwissel het beschadigde achterwiel met
het wiel aan de vooras dat vrijkomt. Houd
daarbij rekening met de draairichting van de
band.

CUPRA beveelt aan om de kettingen op het
wiel aan te brengen vé6r de montage.

/\ WAARSCHUWING

Het gebruik van niet geschikte sneeuwket-
tingen, of het verkeerd omleggen van de ket-
tingen, kan ongevallen en ernstige schade
en/of letsel veroorzaken.

® Gebruik altijd geschikte sneeuwkettingen.

® Let op de gegevens in de meegeleverde ge-
bruiksaanwijzing van de sneeuwkettingenfa-
brikant.

® Houd u aan de maximumsnelheid als u met
sneeuwkettingen rijdt.

® Verwijder op sneeuwvrije trajecten de
sneeuwkettingen. Anders beinvloeden ze de
wegligging, beschadigen ze de banden en
zijn ze snel versleten.

o Als sneeuwkettingen direct contact maken
met de velg, kan deze beschadigd of bekrast
raken. CUPRA adviseert altijd sneeuwkettin-
gen met een coating te gebruiken.

Een wiel verwisselen

’ Inleiding tot thema

Verwissel enkel zelf een wiel indien u de ver-
eiste stappen en veiligheidsmaatregelen goed
kent, beschikt over het vereiste gereedschap
en de wagen veilig geparkeerd is.

Voorafgaande handelingen

® Breng de auto veilig tot stilstand op een hori-
zontaal oppervlak, op voldoende afstand van
het verkeer.

e Elektronische parkeerrem inschakelen.

o Schakel het aandrijfsysteem en het contact
uit.
o Schakel de alarmlichtenin.

o Leg het wagengereedschap >>> pag. 280 en
het te wisselen wiel klaar.

® Volg de wettelijke richtlijnen van elk land op
(reflecterend vest, gevarendriehoek, noodlicht
enz.).

o Laat alle inzittenden uitstappen en naar een
veilige plek gaan (bijv. achter de geleiderail).

‘ /\ WAARSCHUWING

® Volg de beschreven richtlijnen op voor uw
eigen veiligheid en die van andere wegge-
bruikers.

o Als u het verwisselen van het wiel op een
helling uitvoert, blokkeert u het tegenover-
liggende wiel met een steen of iets dergelijks
om ervoor te zorgen dat de wagen niet weg-
rolt.

Doppen van de wielbouten

Afb. 182 Wiel: wielbouten met doppen.
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Verwijderen

e Plaats de kunststof klem (wagengereedschap
»»> afb. 161) op de dop totdat deze vastklikt
>»> afb. 182.

o Verwijder de dop met de kunststof klem.

De doppen dienen als bescherming voor de

wielbouten en moeten na verwisselen van het
wiel weer worden aangebracht.

De antidiefstalbout heeft een speciale dop.
Deze is alleen verenigbaar met antidiefstal-
bouten en dient niet voor normale wielbouten.

Antidiefstalbouten

®

B7C-0221

Afb. 183 Wielbout met diefstalbeveiliging,
voorzien van dop en adapter.

De antidiefstalbout losdraaien
e Verwijder de wieldop of dop.
o Plaats de speciale adapter »> afb. 183 (D

(wagengereedschap >>> pag. 280) tot de aan-
slag over de wielbout met diefstalbeveiliging.

o Schuif de wielsleutel (wagengereedschap)
tot de aanslag op de adapter.

e Verwijder de wielbout »> pag. 316.

Noteer het codenummer van de wielboutbe-
veiliging en berg deze op een veilige plaats
op, maar nooit in de wagen. Als u een ver-
vangingsadapter nodig heeft, kunt u deze
bestellen bij uw gespecialiseerd CUPRA-ser-
vicecentrum of officiéle SEAT-dealer; deze
zal u naar het codenummer vragen.

’ Wielbouten losdraaien

[ B5C-0115 |

Afb. 184 Wiel verwisselen: wielbouten
losdraaien.

Gebruik om de wielbouten los te draaien alleen
de wielsleutel die bij de wagen hoort.
Wielbouten ongeveer één slag losdraaien
voordat de wagen wordt opgekrikt.

Als een wielbout niet kan worden losgedraaid,
druk dan voorzichtig met de voet op het uit-
einde van de wielsleutel. Houd u hierbij aan de
wagen vast en zorg ervoor dat u stevig staat.

Wielbouten losdraaien

o Schuif de wielsleutel tot de aanslag op de
bout >>> afb. 184.

e Neem de wielsleutel bij het uiteinde vast en
draai de bout ca. één slag linksom »»> A.



Een wiel verwisselen

Belangrijke informatie over wielbouten

De velgen en wielbouten die in de fabriek ge-
monteerd zijn, zijn qua constructie op elkaar
afgestemd. Daarom moeten bij het vervangen
van de velgen de bijbehorende wielbouten met
de juiste lengte en kop worden gebruikt. De
bevestiging van de wielen en de werking van
het remsysteem hangt daarvan af.

Soms mag u zelfs niet de wielbouten van wa-
gens van dezelfde productieserie gebruiken.

/\ WAARSCHUWING

Als de wielbouten niet goed worden vastge-
zet, kunnen ze onder het rijden losdraaien
waardoor de bestuurder de controle over het
stuur kan verliezen met als mogelijk gevolg
een ongeluk en ernstig letsel.

o Alleen die wielbouten gebruiken die bij de
velg horen.

® Nooit verschillende wielbouten gebruiken.

® Wielbouten en schroefdraad moeten
schoon en vrij van olie of vet zijn. Ze moeten
gemakkelijk aangedraaid kunnen worden.

® Gebruik om de wielbouten los of vast te
draaien alleen de wielsleutel die bij de wagen
is meegeleverd.

e Om ongevallen te vermijden, draait u de
wielbouten slechts een beetje los (ongeveer
een slag) wanneer de wagen nog niet is opge-
tild met de krik.

® Breng geen vet of olie op de wielbouten
of op de schroefdraad van de wielnaaf aan.
Hoewel de bouten met het voorgeschreven
aanhaalmoment zijn aangetrokken, kunnen
ze onder het rijden losdraaien.

o De schroefverbindingen van velgen met
geschroefde velgringen nooit losdraaien.

o Als de wielbouten met een lager dan

het voorgeschreven aanhaalmoment worden
aangedraaid, kunnen de bouten en velgen
onder hetrijden losdraaien. Door een te
hoog aanhaalmoment kan de wielbout of de
schroefdraad worden beschadigd.

’ De wagen opkrikken

BK1-0036

Afb. 185 Steunpunten voor de krik.

57C-0090

Afb. 186 Langsligger: plaatsing van de
wagenkrik.

® Plaats de krik (wagengereedschap) op een
stevige ondergrond. Gebruik indien nodig een
stabiele plaat met een groot oppervlak. Bij een
gladde ondergrond, zoals bijv. een tegelvloer,
een stroeve drager (bijv. een rubber mat) ge-
bruiken >>> A.

e Zoek het bevestigingspunt op de langsligger
(verzonken gedeelte) dat zich het dichtste bij
het te vervangen wiel bevindt >>> afb. 185.

© Draai aan de krik die u onder het bevesti-
gingspunt op de langsligger hebt geplaatst,
om deze hoog te verplaatsen tot de flens ()
»»> afb. 186 zich onder de betreffende uitspa-
ring bevindt.
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e Lijn de krik zodanig uit dat de flens @) als het
ware in de uitsparing voor de langsligger "grijpt"
en de beweegbare grondplaat (2) plat op de
grond ligt. De grondplaat @ moet verticaal ten
opzichte van het bevestigingspunt vallen ().

® Draai de krik verder omhoog tot het wiel iets
van de grond komt.

/\ WAARSCHUWING

De uit de fabriek meegeleverde krik is alleen
voor uw wagenmodel bedoeld. In geen geval
daarmee zwaardere wagens of andere lasten
optillen - gevaar voor verwondingen!

o Let erop dat de krik stabiel blijft staan.
Als het oppervlak glad of zacht is, kan de
krik verschuiven of verzinken - gevaar van
verwondingen!

* Breng de wagen uitsluitend omhoog met
de krik die af fabriek is meegeleverd. Andere
krikken, ook indien ze zijn goedgekeurd voor
andere modellen van CUPRA, kunnen weg-
glijden en zo letsels veroorzaken.

© Plaats de krik uitsluitend onder de daartoe
bestemde bevestigingspunten op de langs-
ligger en lijn de krik uit. Als dit niet gebeurt,
dan kan de krik wegschuiven omdat ze niet
voldoende grip op de wagen heeft. gevaar op
verwondingen!

® Houd nooit een lichaamsdeel zoals een
arm of been onder de alleen door een krik
ondersteunde wagen.

o Alsuzich genoodzaakt ziet om onder

de wagen werkzaamheden uit te voeren, zet
hem dan met stroppen en bokken vast zodat
hij niet kan bewegen.

o Krik de wagen niet op als hij naar één
kant overhelt of als het aandrijfsysteem is in-
geschakeld.

o Schakel het aandrijfsysteem niet in wan-
neer de wagen is opgekrikt. De wagen zou
van de krik kunnen vallen als gevolg van de
trillingen.

[Oueror

* De wagen mag niet omhoog worden ge-
bracht onder een dwarsbalk. Plaats de

krik uitsluitend onder de daartoe bestemde
plaatsen op de langsligger. Anders kan de
wagen beschadigd worden.

® Een belasting of gewicht op de buiten-
lijst/dorpel (erop gaan staan, plaatsing van
krik, ondersteuning van zware voorwerpen
enz.) kan deze beschadigen. CUPRA kan niet
aansprakelijk worden gesteld voor schade
veroorzaakt door een verkeerd gebruik van
de buitenlijst of carrosserie.

Een wiel demonteren en monteren

Nadat u de bouten hebt losgedraaid en de wa-
gen met de krik hebt opgekrikt, verwisselt u
het wiel.

Bij het verwijderen/plaatsen van het wiel kan
de velg tegen de remschijf slaan en deze be-
schadigen. Ga daarom voorzichtig te werk en
laat u door een tweede persoon assisteren.

Wiel verwijderen

® De wielbouten losdraaien met de wielsleu-
tel en de bouten aan de kant leggen op een
schoon oppervlak.

o Verwijder het wiel.

Wiel plaatsen

Houd tevens rekening met de draairichting van
de band >>> pag. 319.

® Breng het reservewiel of noodreservewiel
aan.

e Wielbouten erin draaien en licht aantrekken.

e Om de antidiefstalbouten vast te zetten, ge-
bruik een adapter voor antidiefstalbouten.

o Laat de wagen zakken met de krik; ga hierbij
voorzichtig te werk.

e Draai alle bouten met de wielsleutel
rechtsom aan. Draai de bouten niet één voor
één rondom maar altijd kruislings aan.

® Breng de doppen, wieldop of integrale wiel-
dop aan.

De wielbouten moeten schoon zijn en gemak-
kelijk draaien. Contactvlakken tussen wiel en
naaf controleren. Verontreinigingen op deze
vlakken verwijderen alvorens het wiel te plaat-
sen.



Bandenspanningscontrolesysteem

Aanhaalmoment van de wielbouten

Het voorgeschreven aanhaalmoment van de
wielbouten voor stalen en lichtmetalen velgen
is 120 Nm. Na het verwisselen van een wiel
dient onmiddellijk het aanhaalmoment met
een goed werkende momentsleutel te worden
gecontroleerd.

Véér het controleren van het aanhaalmoment
moeten wielbouten die verroest zijn of moeilijk
aangedraaid kunnen worden, worden vervan-
gen en de schroefdraad van de wielnaaf wor-
den schoongemaakt.

Breng geen vet of olie op de wielbouten of op
de schroefdraad van de wielnaaf aan. Hoewel
de bouten met het voorgeschreven aanhaal-
moment zijn aangetrokken, kunnen ze onder
het rijden losdraaien.

Draairichtinggebonden banden

Draairichtinggebonden banden zijn ontwor-
pen om in één richting te draaien. Bij draairich-
tinggebonden banden is de wang van de band
met pijlen gemarkeerd. Houd de aangegeven
draairichting altijd aan. Hierdoor worden de
optimale rijeigenschappen met betrekking tot
aquaplaning, grip, geluid en wrijving gegaran-
deerd.

Wanneer deze band in tegengestelde draai-
richting wordt gemonteerd, dient u voorzichti-
ger te rijden want de band wordt niet op de
correcte wijze gebruikt. Dit geldt met name

wanneer het wegdek nat is. De band moet
zo snel mogelijk worden vervangen of met de
juiste draairichting worden gemonteerd.

Afsluitende werkzaamheden na
het verwisselen van een wiel

® Breng de wieldoppen of doppen weer op de
wielbouten aan (naargelang de uitrusting).

® Het gereedschap op zijn plaats opbergen.

o Als het vervangen wiel niet past in de ruimte
voor het reservewiel, bewaar het dan op een
veilige manier in de bagageruimte >»> pag.
274.

e Controleer de spanning van het wiel dat u
hebt gemonteerd zo snel mogelijk.

® In wagens met bandenspanningsindicatie
wijzigt u de druk en slaat u hem op >>> pag.
319.

e Controleer het aantrekmoment van de wiel-
bouten zo snel mogelijk met een momentsleu-

tel >>> pag. 318. Rijd tot dan uiterst voorzichtig.

o Vervang het defecte wiel zo snel mogelijk.

Bandenspanningscontro-
lesysteem

’ Bandenspanningsindicator

BKiI-0087

Afb. 187 Instrumentenpaneel:
waarschuwing bandenspanningverlies.

Het systeem van de bandenspanningscontrole
vergelijkt de individuele snelheden van elk wiel
en zo de dynamische straal met behulp van de
sensoren van de ABS.

Als de afrolomtrek van een of meerdere ban-
den verandert, geeft de bandenspanningsindi-
catie dit in het instrumentenpaneel aan met
een controlelampje en een waarschuwing aan
de bestuurder »»> afb. 187. Zolang het een
enkele band betreft, wordt de stand hiervan op
de wagen aangegeven.

() Drukverlies: Contr. bandensp.
Tinks!
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Wijziging in bandomtrek

De loopcirkelomtrek van een band varieert als:
e De bandenspanning wordt handmatig gewij-
zigd.

e De bandenspanning onvoldoende is.

e De bandenstructuur beschadigd is.

e De wagen onevenwichtig geladen is.

e De banden van een as dragen meer last (bij-
voorbeeld bij rijden met extra belading).

e De wagen rijdt met sneeuwkettingen.

o Het reservewiel gemonteerd is.

o Het wiel van een as werd vervangen.

De bandenspanningscontrole (1) kan onder
bepaalde omstandigheden vertraagd reageren
of niets aanduiden (bijvoorbeeld bij sportief rij-

den, besneeuwde wegen, onverharde wegen
of bij rijden met sneeuwkettingen).

Bandenspanningsindicatie kalibreren

Nadat u de bandenspanning heeft gewijzigd
of één of meerdere wielen heeft vervangen,
moet de bandenspanningsindicatie worden
aangepast. Doe dit bijvoorbeeld ook wanneer
u de voor- en achterwielen omwisselt.

De kalibratie moet worden uitgevoerd bij stil-
staand voertuig en met koude banden. Bij kali-
bratie met warme banden moet de spannings-
controle worden herhaald met koude kalibratie
voor de volgende reis.

o Schakel het contact in.

® Bewaar de nieuwe bandenspanning in het
infotainmentsysteem: functietoets @ > G Ge-
gevens > Wagenstatus >>> pag. 29.

® OF: met het menu Service van het instru-
mentenpaneel »> pag. 24.

Het bandenspanningscontrolesysteem verge-
lijkt onder meer het aantal toeren van elk wiel
en zo hun rolomtrek door middel van de sen-
soren van het ABS. Na een lange rit op verschil-
lende snelheden worden de gegevens verza-
meld en bekeken aan de hand van de gepro-
grammeerde gegevens.

Onder zware last op de wielen, bijv. bij flinke
belading, moet voor kalibratie de bandenspan-
ning worden verhoogd tot de geadviseerde
waarde voor rijden met belading >>> afb. 187.

/\ WAARSCHUWING

Als de bandenspanning verschillend of te
laag is, kan een van de banden kapot gaan en
kunt u de controle over de wagen verliezen,
wat kan leiden tot een ernstig of dodelijk on-
geval.

e Indien het controlelampje () oplicht,
onmiddellijk de snelheid verminderen en
bruuske rem- of draaimanoeuvres vermijden.
Zo snel mogelijk stoppen en de staat en de
spanning van alle banden controleren.

® Het bandenspanningscontrolesysteem
werkt alleen correct als alle banden in koude
toestand de correcte bandenspanning heb-
ben en vervolgens de kalibratie volgens de
beschreven procedure wordt uitgevoerd.

® Als de band niet lek is en niet noodzakelij-
kerwijs onmiddellijk vervangen moet worden,
rijd dan met lage snelheid naar de dichtstbij-
zijnde gespecialiseerde werkplaats en laat de
bandenspanning controleren en aanpassen.

e Als uvoor het eerst op hogere snelheid
rijdt met nieuwe banden, kunnen deze iets
uitzetten, hetgeen resulteert in een banden-
spanningswaarschuwing.

o Als bijingeschakeld contact een te lage
bandenspanning wordt gedetecteerd, hoort
u een akoestische waarschuwing. Bij een sto-
ring in het systeem hoort u een akoestisch
signaal.

o Bijlangdurig rijden over onverharde wegen
of bij sportief rijden, is het mogelijk dat het
systeem tijdelijk wordt gedeactiveerd. Het
controlelampje meldt dan een storing maar
verdwijnt automatisch zodra de wegcondities
of de rijstijl verandert.

e Vertrouw niet alleen maar op het banden-
spanningscontrolesysteem. Controleer de
banden regelmatig om er zeker van te zijn
dat de bandenspanning correct is en dat de
banden niet beschadigd zijn (steken, sneden,




Reparatie van banden

scheuren en bulten). Haal vreemde voorwer-
pen uit de band, mits ze de band niet door-
boren.

e De bandenspanningsindicatie werkt niet
als een storing is opgetreden in de ESC of het
ABS >>> pag. 154.

Oplossing van problemen

Bandenspanning laag
Het controlelampje gaat geel branden.

De bandenspanning van één of meer wielen is
veel lager dan de waarde ingesteld door de be-
stuurder, of de band is structureel beschadigd.
U hoort bovendien een akoestisch signaal, ter-
wijl ook een tekstbericht op het instrumenten-
paneel wordt weergegeven.

o @ Zet de wagen stil! Breng de wagen tot
stilstand zodra dit op een veilige wijze mogelijk
is.

e Controleer alle banden en de bandenspan-
ning ervan.

e Vervang de beschadigde banden.

Storing in de bandencontrole

Het controlelampje knippert ca. 1 minuut en
blijft vervolgens continu geel branden.

o Indien de bandenspanning correct is, schakel
dan het contact uit en weer in.

e Kalibreer opnieuw de bandenspanningscon-
trole. »»> pag. 319

e Indien de storing zich blijft voordoen, ga dan
naar een gespecialiseerde werkplaats.

Reparatie van banden

Bandenafdichtset TMS (Tyre Mobi-
lity System)

Dankzij de bandenafdichtset (Tyre Mobility
System) kan een beschadiging of een lek ver-
oorzaakt door scherpe voorwerpen met een
maximale doorsnede van ca. 4 mm deugdelijk
worden gerepareerd. Haal het vreemde voor-
werp (bijv. bout of spijker) niet uit de band.

Na invoer van de afdichtpasta in de band moet
de spanning van de band opnieuw worden ge-

controleerd nadat u ongeveer 10 minuten hebt
gereden.

Gebruik de bandenafdichtset alleen om een
band op te vullen nadat u de wagen op een vei-
lige plaats hebt geparkeerd en als u vertrouwd
bent met de nodige werkzaamheden en vei-
ligheidsvoorschriften én over de juiste bande-
nafdichtset beschikt. Roep anders de hulp van
vakmensenin.

Het bandenafdichtmiddel mag niet worden
gebruikt:

e Bij beschadigingen aan de velg.

® Voor buitentemperaturen lager dan -20°C
(-4°F).

® Bij sneden en gaatjes in de band groter dan 4
mm.

o Als umet zeer lage bandenspanning of lege
band hebt gereden.

® Als de houdbaarheidsdatum van de fles af-
dichtkit is verstreken.

/\ WAARSCHUWING

Het gebruik van de bandenafdichtset kan ge-
vaarlijk zijn, vooral wanneer de band wordt
opgepompt langs de kant van de weg. Om
het risico op ernstig letsel te voorkomen,
houdt u rekening met het volgende:

® Breng de wagen tot stilstand zodra dit op
een veilige wijze mogelijk is. Parkeer de wa-
gen op een veilige afstand van het langsrij-
dende verkeer om de band te vullen.

® Let erop dat de ondergrond vlak en stevig
is.

o Alle inzittenden, en met name kinderen,
moeten zich op een veilige afstand van de
werkzaamheden bevinden.

o Zet de alarmlichten aan om andere wegge-
bruikers te waarschuwen.

o Schakel de elektronische parkeerremin en
zet het aandrijfsysteem uit.
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® Gebruik de bandenafdichtset alleen als u
vertrouwd bent met de uit te voeren werk-
zaamheden. Roep anders de hulp van vak-
mensen in.

* De afdichtset is alleen bedoeld om in ge-
val van nood een werkplaats te kunnen berei-
ken.

® Vervang de met de afdichtbandenset gere-
pareerde band zo snel mogelijk vervangen.

e Hetdichtmiddel is schadelijk voor de
gezondheid en moet onmiddellijk worden
schoongemaakt als het de huid in aanraking
komt.

* Bewaar de bandenafdichtset altijd buiten
het bereik van kinderen.

/\ WAARSCHUWING

Een met dichtmiddel gevulde band heeft niet
dezelfde rijeigenschappen als een gewone
band.

© Rij hiermee nooit sneller dan 80 km/h (50
mph).

® Vermijd acceleraties, stevigremmen en
snel door bochtenrijden.

 Rijd niet langer dan 10 minuten met een
snelheid van maximaal 80 km/u (50 mpu), en
controleer vervolgens de band.

Ontdoe u van de gebruikte of niet meer
houdbare afdichtpasta volgens de toepasse-
lijke wettelijke milieuvoorschriften.

Nieuwe flessen met bandenafdichtmiddel
zijn te verkrijgen bij gespecialiseerde
CUPRA-dealers of bij SEAT-dealers.

Neem de meegeleverde gebruiksaanwijzing
van de afdichtmiddelset in acht.

’ Inhoud van de bandenafdichtset

B7C-0022

Afb. 188 Standaardweergave: inhoud van
de bandenafdichtset.

De bandenafdichtset zit in de bagageruimte
onder de vloerbekleding. Het bevat de vol-
gende componenten >>> afb. 188:

(@ Demontagegereedschap voor ventielinzet

®

Sticker om op het instrumentenpaneel te
kleven, binnen het gezichtsveld van de be-
stuurder, om te herinneren aan de maxi-
maal aanbevolen snelheid "max. 80 km/u"
of "max. 50 mpu"

Vulpijp met dop

Luchtcompressor (het model kan variéren
naargelang de versie)

Schakelaar ON/OFF

Ontluchtingsschroef (kan ook in de pomp-
slang opgenomen zijn).

Controlelampje van de bandenspannings-
controle (kan ook opgenomen zijnin de
pompslang).

Q @® OO

Buis voor bandenspanning
12 V steker
Fles met afdichtmiddel

®0 @

Reserveventiel

Aan de onderzijde van het demontagege-
reedschap voor ventielinzet @) is er een gleuf
voor het ventielinzetstuk. Het ventiel kan al-
leen zo worden in- of uitgedraaid. Dit geldt ook
voor het reserveonderdeel @).
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’ Een band afdichten en oppompen

De band afdichten

® Draai het dopje en het inzetstuk van het ven-
tiel los. Gebruik het apparaat >>> afb. 188 (@)
om het inzetstuk te verwijderen. Leg het op
een schoon oppervlak.

e Schud de fles met afdichtmiddel >>> afb. 188
49 goed.

e Draai de pompslang »»> afb. 188 (3) vast op
de fles met afdichtmiddel. De verzegeling van
de fles wordt automatisch gebroken.

o Verwijder de dop van de vulslang >>> afb.
188 (3) en draai het open einde van de tube op
het bandventiel.

e Houd de fles met de bodem omhoog en doe
de inhoud volledig in de band.

® Haal de fles van het ventiel.

® Breng het inzetstuk opnieuw aan op het
bandventiel met het apparaat >>> afb. 188 (D).

De band oppompen

® Draai de vulslang van de compressor »»> afb.
188 (8) vast op het bandventiel.

e Controleer of de ontluchtingsbout gesloten
is>>> afb. 188 (6).

o Schakel het aandrijfsysteem in.

o Sluit de steker >>> afb. 188 (9) aan op het 12
volt-stopcontact van de wagen >»> pag. 219.

o Zet de luchtcompressor aan met de ON/
OFF-schakelaar >>> afb. 188 ().

o Laat de luchtcompressor draaien tot een
druk van 2,0-2,5 bar (29-36 psi/200-250 kPa)
wordt bereikt. Maximaal 8 minuten.

o Sluit de luchtcompressor af.

o Indien de aangegeven druk niet wordt be-
reikt, draait u de vulslang los van het ventiel.

e Beweeg de wagen 10 m zodat het afdicht-
middel wordt verdeeld in de band.

® Draai de vulslang van de compressor op-
nieuw op het ventiel.

® Herhaal het proces voor het oppompen.

e Als ook dan de druk niet wordt bereikt, ver-
keert de band in slechte staat. Zet de wagen
stil en roep de hulp in van gespecialiseerd per-
soneel.

o Sluit de luchtcompressor af. Draai de vul-
slang los van het bandventiel.

e Wanneer de bandenspanning tussen 2,0-2,5
bar ligt, rijdt u verder met een snelheid onder
80 km/u (50 mpu).

o Kleef de sticker »>> afb. 188 (2) op het
instrumentenpaneel, binnen het gezichtsveld
van de bestuurder.

e Controleer de bandenspanning opnieuw na
10 minuten >»> pag. 323.

/\ WAARSCHUWING

Bij het oppompen kan de luchtcompressor
en de pompslang heet worden.

® Bescherm handen en huid tegen aanraking
van hete onderdelen.

® Leg de hete pompslang en de hete lucht-
compressor niet op brandbare materialen.

® Laat ze eerst afkoelen alvorens het appa-
raat op te bergen.

e Indien de band niet kan worden opge-
pompt tot minstens 2,0 bar (29 psi/200 kPa),
is de schade te groot. Het afdichtmiddel is
niet in staat de band af te dichten. Rij niet
verder. Roep de hulp in van gespecialiseerd
personeel.

Zet de luchtcompressor na maximaal acht
minuten uit zodat hij niet oververhit raakt!
Laat hem eerst enkele minuten afkoelen al-
vorens hem weer aan te zetten.

Controle na 10 minuten rijden

Schroef de vulslang opnieuw op het ventiel
»»> afb. 188 (8) en controleer de spanningin
de manometer (7).
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Wielen en banden

1,3 bar (19 psi/130 kPa) en lager:

e Stoppen! De band is niet voldoende afge-
dicht.

® Roep de hulp van vakmensenin »> A.

1,4 bar (20 psi/140 kPa) en hoger:

o Corrigeer de bandenspanning opnieuw tot
de juiste waarde.

 Rij voorzichtig weer door tot de dichtstbij-
zijnde gespecialiseerde werkplaats. Rij niet
harder dan 80 km/h (50 mph).

e Laat daar de defecte band vervangen.

‘ /\ WAARSCHUWING

Rijden met een niet afgedichte band is ge-
vaarlijk en kan ongevallen en ernstig letsel
veroorzaken.

® Rijd niet verder indien de spanning van de
band 1,3 bar (19 psi/130 kPa) of lager is.

® Roep de hulp in van gespecialiseerd perso-
neel.
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Onderhoud

Service

Servicewerkzaamheden en digitaal
onderhoudsschema

Register van de uitgevoerde servicewerk-
zaamheden ("Digitaal onderhoudsschema")

De gespecialiseerde CUPRA-dealer, officiéle
SEAT-dealer of gespecialiseerde werkplaats
registreert de servicebewijzen in een centraal
systeem. Dankzij deze transparante documen-
tatie van de servicegeschiedenis kunnen de
uitgevoerde servicewerkzaamheden op ieder
moment worden weergegeven. CUPRA beveelt
aan om na elke service een servicebewijs te
vragen, waarop alle werkzaamheden vermeld
staan die in het systeem zijn geregistreerd.

Telkens een nieuwe service plaatsvindt, wordt
het bewijs vervangen door een actuele versie.

In een aantal markten is het digitale servi-
ceplan niet beschikbaar. In dat geval kan
uw gespecialiseerde CUPRA-dealer of een
SEAT-servicepartner u informeren over de
documentatie van de servicewerkzaamhe-
den.

Servicewerkzaamheden

In het digitale onderhoudsschema documen-
teert uw gespecialiseerde CUPRA-dealer, of-
ficiéle SEAT-dealer of de gespecialiseerde
werkplaats de volgende informatie:

e Wanneer elke service werd uitgevoerd.

o Indien een concrete reparatie werd aanbe-
volen, bijv. de remblokken die binnenkort ver-
vangen moeten worden.

e Indien u een bijzonder verzoek had voor het
onderhoud. Uw serviceadviseur zal dit noteren
in de werkopdracht.

e De onderdelen of bedrijfsvloeistoffen die
vervangen zijn.

e De datum van de volgende service.

De LongLife-mobiliteitsgarantie geldt tot de
volgende controlebeurt. Deze informatie
wordt gedocumenteerd in alle controlebeur-
ten die plaatsvinden.

Het type en de omvang van de servicewerk-
zaamheden kunnen variéren naargelang de
wagen. In een gespecialiseerde werkplaats
kunt u informatie vragen over de specifieke
werkzaamheden voor uw wagen.

/\ WAARSCHUWING

Indien de servicewerkzaamheden niet vol-
staan, niet plaatsvinden of de intervallen niet
worden nageleefd, kan de wagen stilvallen in
het midden van het verkeer. Dit kan leiden
tot ongevallen en ernstige letsels.

® Laat de servicewerkzaamheden uitvoeren
bij een gespecialiseerde CUPRA-dealer, of-
ficiéle SEAT-dealer of een gespecialiseerde
werkplaats.

CUPRA kan niet aansprakelijk gesteld worden
voor schade aan de wagen als gevolg van on-
toereikende werkzaamheden of een tekort
aan onderdelen.

De periodieke uitvoering van servicewerk-
zaamheden aan de wagen draagt niet alleen
bij aan het waardebehoud en de goede werk-
ing ervan, maar ook aan de verkeersveilig-
heid. Laat de werkzaamheden daarom uit-
voeren volgens de richtlijnen van CUPRA.
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’ Inspectie
. PR- - ..
mer
Inspec- Volgens de service-
t?e Vi6 intervalindicatie 2 of

uiterlijk om de 2 jaar.

al In sommige markten vinden de onderhoudsbeur-
ten in andere intervallen plaats dan die van de indi-
catie. De gespecialiseerde werkplaatsen kunnen u
meer informatie verstrekken hierover.

Van toepassing voor de Australische markt:

PR- q
Service- ..
num- Service-interval
soort
mer
Elke 15.000 km of
VI8 Vast

naljaar

Servicemeter

De servicemeter van het instrumentenpaneel
vertelt wanneer een inspectie nodigis »>> pag.
24. Wanneer nodig kunnen nog bijkomende
werkzaamheden plaatsvinden die nodig blij-
ken, zoals verversing van de remvloeistof.

Informatie over de gebruiksom-
standigheden

De intervallen en voorgeschreven servicewerk-
zaamheden zijn doorgaans gebaseerd op nor-
male gebruiksomstandigheden.

Indien de wagen echter gebruikt wordt

in zware gebruiksomstandigheden, moeten
een aantal werkzaamheden vroeger of vaker
worden uitgevoerd dan in de voorgeschreven
service-intervallen.

Zware gebruiksomstandigheden kunnen bij-
voorbeeld zijn:
o Rijden in gebieden met veel stof.

® Vooral rijden in de winter.

Dit is vooral van belang voor de volgende
onderdelen (naargelang de uitrusting):

e Interieurluchtfilter

® Air Care-allergenenfilter

De serviceadviseur bij uw officiéle SEAT dea-
ler kan u adviseren of bij de gebruiksomstan-
digheden van uw wagen werkzaamheden tus-

sen de normale onderhoudsintervallen nood-
zakelijk zijn.

/\ WAARSCHUWING

Indien de servicewerkzaamheden niet vol-
staan, niet plaatsvinden of de intervallen niet
worden nageleefd, kan de wagen stilvallen in
het midden van het verkeer. Dit kan leiden
tot ongevallen en ernstige letsels.

® Laat de servicewerkzaamheden uitvoeren
bij een gespecialiseerde CUPRA-dealer, of-
ficiéle SEAT-dealer of een gespecialiseerde
werkplaats.

O LETOP

CUPRA kan niet aansprakelijk gesteld worden
voor schade aan de wagen als gevolg van on-
toereikende werkzaamheden of een tekort
aan onderdelen.

Omvang van een servicebeurt

De omvang van een servicebeurt bestaat uit
alle onderhoudstaken die nodig zijn om de
verkeersveiligheid en juiste werking van uw wa-
gen te garanderen (naargelang de gebruiks-
omstandigheden en de wagenuitrusting).

De onderhoudstaken worden verdeeld in
inspectiewerkzaamheden en controlewerk-
zaamheden. Raadpleeg de details van de ver-
eiste werkzaamheden voor uw wagen bij:

e Uw CUPRA-dealer

e Uw dealer van het SEAT-netwerk

e Uw gespecialiseerde werkplaats



Bijkomende serviceaanbiedingen

Om technische redenen (constante ontwik-
keling van onderdelen) kan de omvang van

de servicebeurt variéren. Uw gespecialiseerde
CUPRA-dealer, officiéle SEAT-dealer of ge-
specialiseerde werkplaats ontvangt steeds tij-
dige informatie over iedere wijziging.

/\ WAARSCHUWING

De 12 volt-accu is een component die wordt
blootgesteld aan slijtage. Door het vermin-
derde accuvermogen kunnen sommige vei-
ligheidsrelevante systemen, zoals de stuur-
bekrachtiging, remingreep, lichten of air-
bags, slechts op beperkte wijze of helemaal
niet functioneren. Dit kan ongevallen en ern-
stige letsels tot gevolg hebben. Om dit te ver-
mijden, moet de volgende veiligheidsmaat-
regel worden getroffen:

® Laat de 12 volt-accu om de vier jaar vervan-
genin een erkend servicecentrum.

Bijkomende serviceaan-
biedingen

Goedgekeurde vervangingsonder-
delen

SEAT vervangingsonderdelen zijn voor uw wa-
gen gemaakt en door SEAT vrijgegeven. Hierbij
is vooral op veiligheidsaspecten gelet. De uit-
voering, maatvoering en materialen van deze
onderdelen voldoen precies aan de fabrieks-

voorschriften. De originele SEAT vervangings-
onderdelen zijn speciaal voor uw wagen ont-
worpen. Wijraden u daarom aan om altijd ori-
ginele SEAT vervangingsonderdelen te gebrui-
ken. Voor de veiligheid en geschiktheid van
andere onderdelen kan SEAT niet instaan.

’ Goedgekeurde ruilonderdelen

De originele ruilonderdelen, volgens de voor-
schriften van de fabrikant, zijn een andere ser-
vice die tot uw beschikking staat en u de mo-
gelijkheid biedt complete inrichtingen van de
wagen te vervangen waarvan we hier de be-
langrijkste noemen: lichtere motor, regeleen-
heden, elektrische componenten enz.

Natuurlijk zijn het Goedgekeurde onderdelen
en, omdat zij dezelfde kwaliteit hebben als de
fabrieksonderdelen geldt hiervoor ook de ga-
rantie voor Goedgekeurde vervangingsonder-
delen.

Originele accessoires

Wij adviseren u uitsluitend originele CUPRA-
accessoires of door SEAT goedgekeurde ac-
cessoires voor uw wagen te gebruiken. Deze
accessoires zijn betrouwbaar, veilig en ge-
schikt gemaakt speciaal voor uw model wagen.
Voor de veiligheid en geschiktheid van andere
onderdelen kan CUPRA niet instaan.

Mobiliteitsservice (Service Mobi-
lity)

Vanaf het moment dat u een nieuwe CUPRA
koopt, profiteert u van de voordelen en dek-
king van de Mobiliteitsservice.

Tijdens de eerste twee jaar na aankoop is uw
nieuwe CUPRA automatisch gedekt door de
Mobiliteitsservice zonder bijkomende kosten.

Indien u verder wenst gebruik te maken van
deze service, kunt u de mobiliteitsservice uit-
breiden op voorwaarde dat u de aanbevolen
controle- en onderhoudsbeurten laat uitvoe-
ren in een gespecialiseerd servicecentrum van
CUPRA of erkend servicecentrum van SEAT.

Indien niet meer gereden kan worden met uw
CUPRA-wagen wegens een storing of ongeval,
houden onze assistentiediensten u steeds in
beweging.

Let erop dat de Mobiliteitsservice varieert
naargelang het land waarin de wagen verkocht
werd. Raadpleeg voor meer informatie uw ge-
specialiseerde CUPRA-dealer, officiéle SEAT-
dealer of de CUPRA-website in uw land.
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Verzorging en reiniging
van de wagen

’ Basisaanwijzingen

Regelmatig, deskundig onderhoud is belangrijk
voor de waardevastheid van uw wagen. Boven-
dien kan het onderhoud ook één van de voor-
waarden voor het behoud van garantie-aan-
spraken bij eventuele corrosie en lakschade
aan de carrosserie zijn.

De gespecialiseerde werkplaatsen beschikken
over de vereiste verzorgingsproducten. Let op
de gebruiksaanwijzingen op de verpakking.

‘ /\ WAARSCHUWING

® Bij verkeerd gebruik kunnen onderhouds-
middelen schadelijk voor de gezondheid zijn.

® Berg alle verzorgingsproducten steeds op
een veilige plaats op, uit de buurt van kinde-
ren. Gevaar op vergiftiging!

® Bij aankoop van onderhoudsmiddelen mili-
euvriendelijke producten kiezen.

® Resten van conserveringsmiddelen horen
niet bij het huisvuil.

’ De wagen wassen

Hoe langer u wacht om afzettingen te verwij-
deren bijv. insectenresten, vogelpoep, boom-
hars of strooizout dat zich aan de wagen heeft
vastgehecht, hoe groter de schade die kan
worden toegebracht aan het oppervlak. Hoge
temperaturen die bijv. door intensieve zon-
nestralen ontstaan, versterken de schadelijke
werking.

Voordat u het oppervlak schoonmaakt, maakt
u het grove vuil week door overvloedig water
aan te brengen.

Om hardnekkig vuil te verwijderen, zoals insec-
tenresten of boomhars, gebruikt u best over-
vloedig water en een microvezeldoek.

Was ook de onderkant van de wagen na een
winterse periode waarin zout is gestrooid.

Hogedrukreinigers

Let bij het wassen van de wagen met een hoge-
drukreiniger beslist op de gebruiksaanwijzin-
gen voor de hogedrukreiniger. Het vorige geldt
vooral voor de druk en afstand tot de wagen
van de waterstraal.

Verwijder geen sneeuw of ijs met een hoge-
drukreiniger.

In geen geval rondstraalsproeikoppen of vuil-
frezen gebruiken.

Het water mag niet warmer zijn dan 60 °C.

Automatische wasstraten
Besproei de wagen voordat u het wassen start.

SEAT raadt wasstraten zonder borstels aan.

Met de hand wassen

Reinig de wagen van boven naar onderen met
een zachte spons of een wasborstel. Gebruik
reinigingsproducten zonder oplosmiddelen.

Aanwijzingen over het hoogvoltsysteem

Voordat u de wagen wast, moet u het laden be-
éindigen en de laadcontactdoos volledig slui-
ten.

Houd ook rekening met de veiligheidswaar-
schuwing over het gebruik van hogedrukreini-
gers>»> /\ op pag. 328.

Polijsten

Het polijsten is enkel nodig wanneer de lak van
de wagen zijn glans heeft verloren en niet her-
steld kan worden met verzorgingsproducten.

Polijst geen mat gelakte oppervlakken! Indien
u probeert de laklaag glanzend te maken,
kan het oppervlak onherstelbaar beschadigd
raken.

Wagens met matte laklaag wassen

Om de wagen te wassen gebruikt u best een
speciaal reinigingsmiddel voor matte lak.
Voor meer informatie raadpleegt u een offici-
éle dealer.



Verzorging en reiniging van de wagen

Verstuif het product op de carrosserie en laat
het minstens 2 minuten inwerken; bewerk één
zone tegelijk. Reinig de behandelde zone met
een microvezeldoek zonder te veel druk uit
te oefenen, tot al het vuil is verwijderd. Na
reiniging brengt u het product nogmaals zone
per zone aan, tot u een gelijkmatige afwerking
krijgt.

Indien de auto veel insecten of hardnekkig vuil
heeft, verstuif het product dan over het vol-
ledige oppervlak, laat 2 minuten inwerken en
spoel goed af met water onder druk. Na het
drogen brengt u het product zone per zone
aan en verspreid u het met een microvezel-
doek zonder te veel druk uit te oefenen, tot u
een gelijkmatige afwerking krijgt.

In beide gevallen krijgt u met het nog een laat-
ste keer aanbrengen een perfecte afwerking
en een beschermlaag tegen vuil en water.

/\ WAARSCHUWING

® Was de wagen enkel met uitgeschakeld
contact of volgens de aanwijzingen van de
bediende van de wasstraat. Gevaar voor on-
gevallen!

® Indien u de onderkant van de wagen of
binnenkant van de wielkasten schoonmaakt,
moet u opletten voor scherpe metalen voor-
werpen. Gevaar voor snijwonden!

* Na de reiniging is het mogelijk dat de rem-
men iets trager reageren door het vocht, of
door ijsvorming op de remschijven of -blok-
ken. Gevaar voor ongevallen! De remmen
moeten dan eerst worden drooggeremd.

/\ WAARSCHUWING

Het verkeerde gebruik van hogedrukreini-
gers kan schade veroorzaken. Dit kan onge-
vallen en ernstige letsels tot gevolg hebben.

® Richt de straal van de hogedrukreiniger

nooit rechtstreeks op de oranje hoogvoltka-
bels, de componenten van het hoogvoltsys-
teem of de elektrische installatie van 12 volt.

® Voordat u door een wasstraat rijdt, moet

u de buitenspiegels inklappen om beschadi-
ging te voorkomen. De elektrisch regelbare
buitenspiegels mogen alleen elektrisch in- of
uitgeklapt worden!

® Was de wagen niet in de felle zon. Gevaar
voor beschadiging van de laklaag!

® Gebruik geen ruwe sponsen of iets soort-
gelijks voor het verwijderen van de restanten
van insecten. Gevaar voor beschadiging van
het oppervlak!

® Onderdelen van de wagen met matte lak-
laag:
- Geen polijstmiddelen of vaste was ge-
bruiken. Gevaar voor beschadiging van het
oppervlak!

- Selecteer geen wasprogramma's die een
wasbehandeling omvatten. Dit kan de
matte laklaag er minder aantrekkelijk doen
uitzien.

- Kleef geen stickers of magneetbordjes
op de mat gelakte onderdelen, aangezien
die de lak kunnen beschadigd wanneer ze
worden weggehaald.

Wagen alleen op daarvoor aangewezen was-
plaatsen wassen. Daar wordt voorkomen dat
eventueel door olie verontreinigd water in
het afvoerwater komt.

Buitenkant reinigen

Hieronder vindt u een aantal aanbevelingen
over de reiniging en verzorging van individuele
componenten van de auto.

Ga naar uw gespecialiseerde werkplaats indien
u specifieke vragen hebt of onderdelen die
niet in de tabellen staan.

Let op de toepasselijke nota's »>> pag. 331,
Let goed op met....
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Ruitenwisserbladen

® Vuil: zachte doek met glasreiniger.

Koplampen/achterlichten

o Vuil: zachte spons met neutrale zeepoplos-
sing?.

Sensoren/cameralenzen
o Vuil:

- Sensoren: zachte doek met reinigingspro-
duct zonder oplosmiddelen.

- Cameralenzen: zachte doek met reini-
gingsproduct zonder alcohol.

® Sneeuw/ijs: handborstel/ontdooispray zon-
der oplosmiddelen.

Wielen

e Strooizout: water.

e Schuurstof van de remmen: speciaal reini-
gingsproduct, zuurvrij.
Sierelementen/sierlijsten

® Vuil: neutrale zeepoplossing?, eventueel ge-
schikt reinigingsmiddel voor bewerkt staal.

Lak

® Beschadigingen aan de laklaag: de kleurcode
van de lak raadplegen bij een dealer en repare-
ren met een retouchestift.

e Gemorste brandstof: onmiddellijk spoelen
met water.

o Afzetting van omgevingsoxidatie: Verwijde-
raar van omgevingsoxidatie aanbrengen en
daarna verzorgen met vaste was. Wend u tot
uw gespecialiseerde werkplaats bij twijfel.

e Corrosie: laat dit verwijderen door uw gespe-
cialiseerde werkplaats.

o Water vormt geen parels op de schone lak-
laag: verzorgen met vaste was (minstens 2 maal
perjaar).

e Zonder glans ondanks verzorging/doffe lak:
behandelen met een geschikt polijstmiddel,
vervolgens conserveringsmiddel voor autolak
aanbrengen indien het polijstmiddel geen ver-
zorgende ingrediénten bevat.

o Afzettingen, bijv. insectenresten, vogelpoep,
boombhars, strooizout: onmiddellijk week ma-
ken met water en verwijderen met een micro-
vezeldoek.

o Vuil met vetbasis, bijv. cosmeticaproducten
of zonnebrandcréme: onmiddellijk verwijderen

met een neutrale zeepoplossing ¥ en een
zachte doek.

1 Neutrale zeepoplossing: maximaal twee soeplepels in 1 liter water.

Koolstofvezel delen

® Vuil: reinigen zoals de gelakte onderdelen
>>»> pag.328.

Sierstrippen

® Vuil: zachte spons met neutrale zeepoplos-
sing?.

Binnenkant reinigen

Hieronder vindt u een aantal aanbevelingen
over de reiniging en verzorging van individuele
componenten van de auto.

Ga naar uw gespecialiseerde werkplaats indien
u specifieke vragen hebt of onderdelen die
niet in de tabellen staan.

Let op de toepasselijke nota's »>> pag. 331,
Let goed op met....

Ruiten

® Vuil: glasreiniger aanbrengen en daarna dro-
gen met een doek.
Sierelementen/sierlijsten

® Vuil: neutrale zeepoplossing?.



Verzorging en reiniging van de wagen

Kunststof delen
® Vuil: vochtige doek.

o Vastgehecht vuil: neutrale zeepoplossing?,
eventueel reinigingsproduct voor kunststoffen
zonder oplosmiddelen.

Instrumentenpaneel

o Vuil: zachte doek met reinigingsmiddel voor
LCD-displays.

Bedieningspanelen

o Vuil: zacht penseel, daarna zachte doek met
neutrale zeepoplossing?.

Veiligheidsgordels

® Vuil: neutrale zeepoplossing?, laten drogen
voor het oprollen.

Stoffen, kunstleer, microvezel

o Vuildeeltjes vastgehecht aan opperviak: stof-
zuiger.

o Vuil op waterbasis, bijvoorbeeld koffie, thee,
bloed enz.: absorberende doek en neutrale
zeepoplossing?.

e Vuil op vetbasis, bijvoorbeeld olie, make-

up enz.: Een neutrale zeepoplossing aanbren-
gen?. De opgeloste vet- en lakdeeltjes absor-

beren en drogen door te dippen met een ab-
sorberende doek, zo nodig nadien behandelen
met water.

o Speciaal vuil, bijv. inkt, nagellak, dispersie-
verf, schoenpoets enz.: speciale vlekkenver-
wijderaar; drogen door te dippen met absor-
berend materiaal en zo nodig nadien behan-
delen met neutrale zeepoplossing?.

Natuurleer

e Recent vuil: katoenen doek met neutrale
zeepoplossing?.
o Vuil op waterbasis, bijvoorbeeld koffie, thee,
bloed enz.:

- Recente vlekken: absorberende doek.

- Droge vlekken: geschikte vlekkenverwijde-
raar voor leer.

o Vuil op vetbasis, bijvoorbeeld olie, make-up
enz.:

- Recente vlekken: absorberende doek en
vlekkenverwijderaar voor leer.

- Droge vlekken: vetoplossende aerosol.
o Speciaal vuil, bijv. inkt, nagellak, dispersie-
verf, schoenpoets enz.: geschikte viekkenver-
wijderaar voor leer.

e Verzorging: regelmatig verzorgende creme
met impregneereffect aanbrengen die be-
schermt tegen zonnestralen; zo nodig een ver-
zorgende créme met een passende kleur ge-
bruiken.

1 Neutrale zeepoplossing: maximaal twee soeplepels in 1 liter water.

Koolstofvezel delen

® Vuil: reinigen zoals kunststof delen.

Let goed op met...

Koplampen/achterlichten

® Reinig de koplampen/achterlichten in geen
geval met een doek of droge spons.

o Gebruik geen reinigingsproducten die alco-
hol bevatten. Gevaar van scheurvorming!

Wielen

® Gebruik geen polijstmiddel voor lakwerk
noch andere bijtende producten.

o Indien de lakbeschermlaag van de velg be-
schadigd is, bijv. door inslag van stenen of
krassen, moet de schade onmiddellijk hersteld
worden.

Cameralenzen

e Gebruik nooit lauw of warm water voor het
verwijderen van sneeuw of ijs van de lens. Ge-
vaar van scheurvorming op de lens!

o Om de cameralens te reinigen, mag u

geen bijtende of alcoholhoudende reinigings-
producten gebruiken. Gevaar van krassen en
scheurvorming!
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Ruiten

® Sneeuw enijs op ruiten en buitenspiegels
met een kunststof krabber verwijderen. De
krabber niet heen en weer bewegen, maar al-
leen in één richting schuiven om krassen te
voorkomen.

o Verwijder nooit sneeuw of ijs van het glas of
de spiegels met lauw of warm water. Gevaar
van scheurvorming op het glas!

® Om beschadiging van de achterruitverwar-
ming te voorkomen, mogen er geen stickers op
de verwarmingsdraden worden geplakt.

Sierelementen/sierlijsten

® Gebruik geen conserverings- of reinigings-
producten op basis van chroom.

Lak

e De wagen moet vrij van vuil en stof zijn voor-
dat polijstmiddel of conserveringsproducten
worden aangebracht. Gevaar voor krassen!

® Breng geen polijstmiddel of conserverings-
producten aan indien de wagen is blootgesteld
aan intens zonlicht. Gevaar voor beschadiging
van de laklaag!

o De afzettingen van omgevingsoxidatie mo-
gen niet verwijderd worden door te polijsten.
Gevaar voor beschadiging van de laklaag!

o Verwijder onmiddellijk alle cosmeticapro-
ducten en zonnebrandcréme. Gevaar voor be-
schadiging van de laklaag!

Instrumentenpaneel

e De schermen, het instrumentenpaneel en
het omringende sierelement mogen niet
droog gereinigd worden. Gevaar voor krassen!

e Controleer of het instrumentenpaneel is
uitgeschakeld en afgekoeld voordat u het
schoonmaakt.

e Controleer of er geen enkele vloeistof is bin-
nengedrongen tussen het instrumentenpaneel
en het sierelement. Gevaar voor schade!

Bedieningspanelen

e Controleer of er geen enkele vioeistof bin-
nendringt in de bedieningspanelen. Gevaar
voor schade!

Veiligheidsgordels

e Veiligheidsgordels mogen voor het schoon-
maken niet worden uitgebouwd.

® Maak veiligheidsgordels en onderdelen van
de veiligheidsgordels nooit schoon met chemi-
sche producten. Ze mogen ook niet in contact
komen met bijtende vloeistoffen, oplosmidde-
len of scherpe of puntige voorwerpen. Gevaar
voor beschadiging van de stof!

o Laat de veiligheidsgordel vervangen in uw
gespecialiseerde werkplaats indien er schade
is aan het weefsel, de verbindingen, de oprol-
automaat of het slot.

Stoffen/kunstleer/microvezel

© Behandel kunstleer/microvezel niet met
producten voor verzorging van leer, oplosmid-
delen, boenwas, schoenpoets, vlekkenverwij-
deraar of vergelijkbare producten.

® Indien het erg moeilijk is om een vlek te ver-
wijderen, laat dit dan doen in uw gespeciali-
seerde werkplaats. Zo vermijdt u schade.

o Gebruik in geen geval dampstralers, borstels,
harde sponzen enz. voor de reiniging.

® Schakel de stoelverwarming niet in om de
stoelen te drogen.

® De puntige voorwerpen van kleding, zoals
ritssluitingen, klinknagels of gordels kunnen
het oppervlak beschadigen.

® Open klittenbandsluitingen aan uw kleding
kunnen de stoelbekleding beschadigen. Let
erop, dat deze klittenbandsluitingen gesloten
zijn.

Natuurleer

® Het leer mag in geen geval met oplosmidde-
len, boenwas, schoenpoets, vlekkenverwijde-
raar en dergelijke worden behandeld.

e De puntige voorwerpen van kleding, zoals
ritssluitingen, klinknagels of gordels kunnen
het oppervlak beschadigen.

® Gebruik in geen geval dampstralers, borstels,
harde sponzen enz. voor de reiniging.

o Schakel de stoelverwarming niet in om de
stoelen te drogen.



Accessoires, onderdelen en reparatiewerkzaamheden

® Voorkom dat het leer te lang aan de volle
zon wordt blootgesteld om ervoor te zorgen
dat het leer niet verbleekt. Wanneer de wagen
langere tijd buiten staat, moet u het leer af-
dekken om het z6 tegen direct zonlicht te be-
schermen.

/\ WAARSCHUWING

De voorruit mag niet met waterafstotende
ruitbeschermingsmiddelen worden behan-
deld. Anders is er in situaties waarbij het zicht
slecht s, bijv. bij regen, als het donker is, of
bij laagstaande zon, een groter gevaar voor
verblinding. Gevaar voor ongevallen! Boven-
dien kunnen de ruitenwisserbladen bijgelui-
den gaan produceren.

o Insectenresten kunnen veel makkelijker
worden verwijderd van lak nadat die onlangs
een verzorgende behandeling heeft gekre-
gen.

o Een regelmatige verzorgende behandeling
kan vermijden dat er zich afzettingen van
omgevingsoxidatie vormen.

De wagen uit het verkeer halen

Indien u de wagen langere tijd niet meer wenst
te gebruiken, raadpleeg dan een gespeciali-
seerde werkplaats. Daar informeert men u

graag over de benodigde maatregelen zoals
bijv. bescherming tegen corrosie, service en
opslag.

Houd daarnaast ook rekening met de aanwij-
zingen met betrekking tot de accu »»> pag.
303, »»> pag. 303, Inleiding tot thema.

Accessoires, onderdelen
enreparatiewerkzaamhe-
den

’ Inleiding tot thema

Laat u zich véér het kopen van accessoires en
onderdelen informeren.

Uw wagen biedt een hoge mate aan actieve en
passieve veiligheid. Als uw wagen naderhand
met accessoires wordt uitgerust of als onder-
delen moeten worden vervangen, kunt u het
beste een beroep doen op het advies en de
hulp van een gespecialiseerd CUPRA-service-
centrum of een officiéle SEAT-dealer. Uw offi-
ciéle dealer geeft u graag informatie over doel-
matigheid, wettelijke bepalingen en de tech-
niek van accessoires en onderdelen.

We raden aan alleen goedgekeurde CUPRA-
accessoires en originele onderdelen van
CUPRA® te gebruiken. Vanzelfsprekend zorgt
het gespecialiseerde CUPRA-servicecentrum
of de officiéle SEAT-dealer voor een vakkun-
dige montage.

Hoewel CUPRA de ontwikkelingen van de
markt nauwgezet volgt, kan het niet beoorde-
len of producten die niet zijn goedgekeurd
door CUPRA voldoende betrouwbaar, veilig
en geschikt voor de wagen zijn. Daarom neemt
CUPRA geen enkele verantwoordelijkheid op
zich voor deze producten, zelfs niet als er een
formele goedkeuring is van een erkende instel-
ling voor technische inspectie of officiéle in-
stantie.

Naderhand ingebouwde apparaten die de
controle van de bestuurder over de wa-

gen rechtstreeks beinvloeden, zoals bijv.
snelheidsregelsystemen of elektronisch gere-
gelde dempingssystemen, moeten voorzien
zijn van een e-code (keuringscode van de Eu-
ropese Unie) en voor uw wagen zijn goedge-
keurd.

Extra aangesloten elektrische apparaten,
bijv. koelboxen, ventilatoren en claxons, die
niet voor de directe controle van de wagen
dienen, moeten zijn voorzien van een CE-code
C€ (conformiteitsverklaring van de fabrikanten
in de Europese Unie).

‘ /\ WAARSCHUWING

Accessoires, zoals telefoon- of bekerhou-
ders, mogen nooit op de afdekkingen van air-
bags of binnen de actieradius van de airbags
aangebracht worden. Als de airbag bij een
aanrijding geactiveerd wordt, bestaat er an-
ders een groter gevaar voor verwondingen.
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’ Technische wijzigingen

Ingrepen aan elektronische onderdelen, soft-
ware, bekabeling en dataoverdracht kunnen
functiestoringen tot gevolg hebben.

Wij vragen uw begrip ervoor dat uw gespeciali-
seerde CUPRA-dealer of officiéle SEAT-dealer
geen garantie kan geven voor schade die het
gevolg is van ondeskundig handelen.

Wij adviseren u daarom om alle werkzaam-
heden uitsluitend bij een gespecialiseerde
CUPRA-dealer of bij een officiéle SEAT-werk-
plaats te laten uitvoeren met CUPRA Originele
Onderdelen®.

‘ /\ WAARSCHUWING

Werkzaamheden of wijzigingen aan uw wa-
gen, die ondeskundig worden uitgevoerd,
kunnen storingen veroorzaken - gevaar voor
ongelukken.

Zend- en kantoorapparatuur

Ingebouwde zendapparatuur

Voor het naderhand inbouwen van zendappa-
ratuur in de wagen is in het algemeen goed-
keuring vereist. CUPRA staat het inbouwen van
goedgekeurde zendapparatuur in de wagen
toe onder de voorwaarden dat:

e De installatie van de antenne correct ge-
beurt.

e De antenne buiten het interieur van de
wagen is aangebracht (met gebruik van af-
geschermde kabels en niet-reflecterende an-
tenne-aanpassing).

o Het effectieve zendvermogen aan de voet
van de antenne niet meer dan 10 W bedraagt.

Indien u meer informatie wenst over de in-
bouw en het gebruik van zendapparatuur met
een hoger zendvermogen, neem dan con-
tact op met uw CUPRA-servicepartner, offici-
éle SEAT-dealer of een gespecialiseerde werk-
plaats.

Mobiele zendapparatuur

Bij het gebruik van universele mobiele tele-
foons en zendapparatuur kunnen storingen in
de werking van de elektronica van uw wagen
ontstaan. De oorzaken hiervoor kunnen zijn:

e Wagen zonder buitenantenne.
o Verkeerd geinstalleerde buitenantenne.
® Zendvermogen van meer dan 10 W.

Daarom mag een draagbare telefoon of zend-
apparatuur zonder of met verkeerd geinstal-
leerde buitenantenne niet in het interieur van
de wagen worden gebruikt »> A .

Let er bovendien op dat alleen met een bui-

tenantenne de optimale reikwijdte van de ap-
paraten wordt bereikt.

Kantoorapparatuur

Het naderhand inbouwen van huishoud- of
kantoorapparatuur in de wagen is toegestaan
op voorwaarde dat ze het sturen niet hinderen
en duidelijk zijn gemarkeerd C€. Naderhand in-
gebouwde apparaten die de controle van de
bestuurder over de wagen kunnen beinvloe-
den, moeten daarentegen altijd een typegoed-
keuring voor uw wagen bezitten en van een
e-code zijn voorzien.

/\ WAARSCHUWING

In het interieur van de wagen gebruikte
draagbare telefoons of zendapparatuur zon-
der of met verkeerd geinstalleerde buitenan-
tenne kunnen door te hoge elektromagneti-
sche velden schadelijk voor de gezondheid
zijn.

e Het naderhand inbouwen van elektrische
of elektronische apparaten in deze wagen
heeft gevolgen voor de typegoedkeuring en
kan in bepaalde omstandigheden het intrek-
ken van het kentekenbewijs tot gevolg heb-
ben.

® Let op de aanwijzingen voor de bediening
van de mobiele telefoons en zendappara-
tuur.




Door regelapparaten opgeslagen gegevens

Gebruikersinformatie

Garantie

Garantie voor een storingsvrije
werking

De gespecialiseerde servicecentra van CUPRA
of officiéle SEAT-werkplaatsen garanderen dat
nieuwe wagens geen gebreken vertonen. Zie
hierover de koopovereenkomst resp. aanvul-
lende of toegevoegde documentatie zoals u
die heeft ontvangen van uw garage; daarin
vindt u een omschrijving van de voorwaarden
en de garantietermijnen. Neem voor meer in-
formatie hierover contact op met uw gespeci-
aliseerde CUPRA-servicecentrum of officiéle
SEAT-werkplaats.

Commerciéle garantie voor de
hoogvoltaccu's van elektrische en
hybride wagens

In aanvulling op de eerder vermelde wettelijke
en commerciéle garanties, bieden SEAT-dea-
lers in veel landen ook een commerciéle ga-
rantie voor hoogvoltaccu's aan.

Raadpleeg de details van deze garantie in de

koopovereenkomst of ga naar uw SEAT-dealer.

Door regelapparaten op-
geslagen gegevens

’ Geheugens en gegevensdiensten

Geldigin de landen van de EU waar de Al-
gemene Verordening Gegevensbescherming
(AVG) van kracht is:

Verwerking van gegevens in de wagen

In de wagen zijn elektronische regelapparaten
ingebouwd. Deze regelapparaten verwerken
gegevens die ze bijv. ontvangen van de sen-
soren in de wagen, die ze zelf genereren of
onderling uitwisselen. Een aantal gegevens zijn
nodig voor de veilige werking van de wagen,
andere helpen bij het rijden (bestuurdershulp-
systemen) en nog andere maken comfort- of
aanvullende functies van het infotainmentsys-
teem mogelijk.

Persoonlijke referenties

Alle wagens zijn aangeduid met een uniek
chassisnummer. Met dit wagenidentificatie-
nummer (VIN) kunnen de huidige en vorige ei-
genaren worden geidentificeerd, bijv. in Duits-
land via de federale dienst voor motorvoertui-
gen. Er zijn nog andere manieren om de ei-
genaar of bestuurder te identificeren aan de
hand van de wagengegevens, bijv. het kente-
ken.

De gegevens die worden gegenereerd of ver-
werkt door de regelapparaten kunnen dus een
persoonlijk karakter hebben of dat in bepaalde
omstandigheden krijgen. Naargelang de wa-
gengegevens waarover men beschikt, kunnen
mogelijk conclusies getrokken worden over de
rijstijl, locatie, route of het gebruikspatroon.

Uw rechten op het vlak van gegevensbe-
scherming

Volgens de wetgeving inzake gegevensbe-
scherming hebt u tegenover CUPRA bepaalde
rechten op het vlak van de eventuele verwer-
king van uw persoonsgegevens.

U hebt ook het recht om aan CUPRA of der-
den, zoals pechdiensten, garages of online
dienstverleners, te vragen om u uitgebreid en
gratis te informeren over welke gegevens zij
over u in hun bezit hebben, voor welk doel-
einde en op welke manier ze zijn verzameld. U
kunt ook informatie vragen over de overdracht
van deze gegevens aan andere instanties.

Meer informatie over uw wettelijke rechten,
bijv. recht op verwijdering of correctie van ge-
gevens, vindt u in de betreffende juridische
kennisgevingen over gegevensbescherming op
de website van CUPRA,; daar vindt u ook de
contactgegevens en een vermelding over de
toezichthouder voor gegevensbescherming.

Met gespecialiseerde hulp, bijv. in een werk-
plaats (eventueel tegen betaling), kunt u raad-
plegen welke gegevens enkel lokaal worden
opgeslagen in de wagen.
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Wettelijke vereisten voor het bekendmaken
van gegevens

Wanneer er wettelijke bepalingen ter zake zijn,
is CUPRA in uitzonderlijke gevallen verplicht
om voor zover nodig de gegevens waarover
het beschikt te verstrekken op vraag van over-
heidsinstanties, bijv. om een strafbaar feit op te
lossen.

In geisoleerde gevallen zijn overheidsinstan-
ties ook bevoegd om, in het kader van de
bestaande wetgeving, zelf de wagengegevens
te raadplegen. Zo kan bij een ongeval bijv.
informatie worden geraadpleegd die is geregi-
streerd in het airbagregelapparaat en die kan
helpen om na te gaan wat er precies is ge-
beurd.

Gegevens over de werking van de wagen

De regelapparaten verwerken gegevens voor
de werking van de wagen. Bijvoorbeeld:

o Informatie over de staat van de wagen, bijv.
snelheid, vertraging, dwarsversnelling, aantal
omwentelingen van de wielen, aanwijzing van
veiligheidsgordel vastgemaakt enz.

e Omgevingscondities, bijv. temperatuur, sen-
sor voor regen- en lichtherkenning, sensoren
voor afstandsregeling enz.

In het algemeen zijn deze gegevens van korte
duur en worden ze niet langer bewaard dan
de werkingstijd of worden ze enkel in de wa-
gen zelf verwerkt. De regelapparaten hebben
doorgaans datageheugens. Deze geheugens

worden gebruikt om tijdelijk of permanent in-
formatie over de staat van de wagen, de be-
lasting van componenten, de onderhoudsbe-
hoeften, incidenten en technische storingen te
documenteren.

Naargelang de technische uitrusting wordt de
volgende informatie bewaard:

o Staat van componenten van systemen, bijv.
vulniveaus, bandenspanning, toestand van de
accu enz.

e Storingen en defecten aan componenten
van belangrijke systemen, bijv. lichten en rem-
men.

e Reacties van de systemen in speciale rijsitua-
ties, bijv. activering van een airbag, ingreep van
de systemen voor stabiliteitsregeling enz.

e Informatie over incidenten die schade of sto-
ringen in de wagen kunnen veroorzaken.

In speciale gevallen, bijv. indien de wagen een
abnormale werking detecteert, kan het nodig
zijn om gegevens op te slaan die in andere om-
standigheden van korte duur zijn.

Bij bepaalde services, bijv. reparatie of onder-
houd, kunnen de opgeslagen werkingsgege-
vens en het chassisnummer van de wagen wor-
den geraadpleegd en zo nodig gebruikt. Mede-
werkers van het servicenetwerk, bijv. de werk-
plaatsen, of derden zoals medewerkers van
pechdiensten hebben toegang tot deze gege-
vens. Dit geldt ook voor gevallen van garantie
of toepassing van gerichte maatregelen om de
kwaliteit te garanderen.

De gegevens worden volgens de wettelijke be-
palingen geraadpleegd via de OBD-aansluiting
(On-Board-Diagnose = diagnose aan boord)
van de wagen »»> A. De werkingsgegevens
documenteren de technische staat van de wa-
gen of bepaalde componenten, helpen bij de
diagnose van storingen, te voldoen aan de ver-
plichtingen voor de wettelijke garantie en om
te kwaliteit te verbeteren. Deze gegevens, met
name informatie over de belasting van com-
ponenten, technische incidenten, besturings-
fouten en andere afwijkingen, worden zo no-
dig overgebracht aan CUPRA samen met het
chassisnummer. De fabrikant is bovendien ver-
antwoordelijk voor schade die is veroorzaakt
door een defect product. CUPRA gebruikt

de werkingsgegevens van de wagen bijv. ook
voor terugroepacties. Deze gegevens kunnen
tevens worden gebruikt om klachten te behan-
delen van de klant die een beroep wenst te
doen op de wettelijke of commerciéle garantie.

De werkplaatsen van de servicepartners kun-
nen de storingsgeheugens terugzetten in het
kader van reparatie- of onderhoudswerkzaam-
heden, of op uw vraag.

Laat de storingsgeheugens enkel in gespecia-
liseerde werkplaatsen raadplegen of terugzet-
ten. In gespecialiseerde werkplaatsen vindt u
meer informatie over de opgeslagen gegevens.

Na het verhelpen van een storing wordt de
bijbehorende informatie uit het geheugen ge-
wist. Andere inhoud van het geheugen wordt in
volgorde overschreven.



Door regelapparaten opgeslagen gegevens

De regelapparaten herprogrammeren

In het algemeen worden alle gegevens die no-
dig zijn voor het beheren van onderdelen in de
regelapparaten opgeslagen. De programme-
ring van sommige comfortfuncties, zoals het
comfortknipperen, het openen van een enkel
portier en de aanwijzingen op het scherm,

kan met speciale apparaten van de werkplaats
worden gewijzigd. Als de comfortfuncties op-
nieuw worden geprogrammeerd, zullen de ge-
gevens en beschrijvingen over deze functies
in het instructieboekje niet meer overeenko-
men. CUPRA beveelt aan om naar een van zijn
dealers of een gespecialiseerde werkplaats te
gaan en de herprogrammering daar te laten
registreren in het digitale serviceplan.

De CUPRA-dealers zijn op de hoogte van de
mogelijke aanpassingen aan de programme-
ring.

Infotainmentsysteem

Afhankelijk van de gekozen uitrusting kunt
u zelf gegevens toevoegen aan het infotain-
mentsysteem van de wagen.

Naargelang de uitrusting zijn dat bijvoorbeeld:

e Multimediagegevens om muziek, films of fo-
to's af te spelen in een infotainmentsysteem.

® Gegevens uit het telefoonboek om te gebrui-
ken in combinatie met een handsfree apparaat
of een navigatiesysteem.

1 Niet in alle markten verkrijgbaar.

e Ingevoerde navigatiedoelen.

o Gegevens over het gebruik van online dien-
sten.

Deze gegevens kunnen lokaal in de wagen
worden bewaard of zich op een aangesloten
medium bevinden, bijv. een mobiele telefoon,
USB-stick of mp3-speler. Wanneer de gege-
vens in de wagen worden bewaard, kunnen ze
op ieder moment worden gewist.

Deze gegevens worden enkel doorgegeven
aan derden op uw wens, volgens de door u
gekozen instellingen (met name in het kader
van het gebruik van online diensten).

Integratie van mobiele telefoons

Indien uw wagen beschikt over de betreffende
uitrusting, kunt u uw mobiele telefoon of een
andere mobiele terminal met de overeenkom-
stige functie verbinden met uw wagen om hem
te besturen met de geintegreerde bedienings-
elementen. In dat geval kunnen het beeld en
geluid van de mobiele telefoon worden weer-
gegeven en beluisterd via het infotainmentsys-
teem. Tegelijk wordt bepaalde informatie aan
uw mobiele telefoon overgedragen. Naarge-
lang het type integratie kan dat gaan over po-
sitiegegevens en andere algemene informatie
over de wagen. Informeer uzelf over de weer-
gave van toepassingen in het infotainmentsys-
teem.

Op die manier kunnen bepaalde toepassingen
die op de mobiele telefoon zijn geinstalleerd,
bijv. navigatie of afspelen van muziek, worden
gebruikt. Er vindt geen enkele andere inter-
actie tussen de mobiele telefoon en de wa-
gen plaats en geen enkele actieve toegang tot
de wagengegevens. De aanbieder van de ge-
bruikte toepassing bepaalt het type verwerking
van de gegevens. Of u dit al dan niet zelf kunt
instellen, hangt af van de toepassing in kwestie
en het besturingssysteem van uw mobiele tele-
foon.

Online diensten?

Indien uw wagen is verbonden met een draad-
loos netwerk, kunnen gegevens worden uitge-
wisseld tussen de wagen en andere systemen.
De verbinding met het draadloze netwerk ge-
beurt via een eigen zender-ontvanger van de
wagen of een mobiele terminal, bijv. uw mo-
biele telefoon. Met deze verbinding kunnen
online functies worden gebruikt, zoals online
diensten en toepassingen (apps) van CUPRA of
andere aanbieders.

Eigen diensten van de fabrikant

In het geval van online diensten van CUPRA
vindt u op de geschikte plaats informatie over
de betreffende functies en de bescherming
van gerelateerde gegevens, bijv. een eigen
beschrijving van de diensten of een website.
Om online diensten te verlenen, kunnen per-
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soonsgegevens worden gebruikt. De gegevens
worden uitgewisseld via een beveiligde ver-
binding, bijv. de specifieke IT-systemen van

de fabrikant. Tenzij er een wettelijke toestem-
ming, contractuele overeenkomst of expliciete
goedkeuring is, worden de persoonsgegevens
enkel verzameld, verwerkt en gebruikt om de
diensten ter beschikking te stellen.

U kunt de diensten, functies en in sommige ge-
vallen ook de volledige dataverbinding van de
wagen activeren en deactiveren. Uitgezonderd
zijn speciale functies en diensten die wettelijk
vereist zijn, bijv. de noodoproepsystemen.

Diensten van derden

Indien de mogelijkheid bestaat dat online
diensten van andere aanbieders worden ge-
bruikt, zijn deze aanbieders als enige verant-
woordelijk voor de diensten; de diensten zijn
dan onderworpen aan de gegevensbescher-
mings- en gebruiksvoorwaarden van die aan-
bieders. CUPRA heeft geen enkele invloed op
de inhoud die wordt uitgewisseld in het kader
van dergelijke diensten.

Informeer u daarom bij de aanbieder in kwestie
over het type, de reikwijdte en het doel van de
verzameling en het gebruik van persoonsge-
gevens in het kader van de verleende diensten.

/\ WAARSCHUWING

Indien de aansluiting voor diagnose niet cor-
rect wordt gebruikt, kunnen er zich storin-
gen, ernstige letsels en ongevallen voordoen.

® Raadpleeg het storingsgeheugen nooit zelf
via de aansluiting voor diagnose.

® Laat het storingsgeheugen enkel in ge-
specialiseerde werkplaatsen raadplegen via
de aansluiting voor diagnose. CUPRA be-
veelt aan om daarvoor een gespecialiseerde
CUPRA-servicepartner of een SEAT-dealer
te raadplegen.

Opslag van ongevalgegevens
(Event Data Recorder)

Uw wagen beschikt over een apparaat dat ge-
gevens van ongevallen opslaat (EDR).

De EDR registreert gegevens bij een licht of
ernstig ongeval. Deze gegevens dienen ter on-
dersteuning van de analyse van het gedrag van
diverse wagensystemen.

De EDR registreert gedurende een kort tijdsbe-
stek (doorgaans 10 seconden of minder) dyna-
mische rijgegevens en gegevens van de beves-
tigingssystemen, zoals:

o Hoe diverse systemen van uw wagen hebben
gefunctioneerd.

o Of de bestuurder en passagiers hun veilig-
heidsgordel droegen.

® Hoe ver het gas- of rempedaal werd inge-
trapt.

® Snelheid van de wagen.

e Gps-positie.

Deze gegevens helpen om de omstandighe-
den waarin het ongeval plaatsvond beter te be-
grijpen.

Tevens worden gegevens van de rijhulpsyste-
men geregistreerd. Hiertoe behoren gegevens
zoals of de systemen waren uitgeschakeld of
hadden ingegrepen, of het ingrijpen invioed
had op het dynamische gedrag van de wagen,
waardoor van het traject werd afgeweken in de
eerder beschreven situaties, versneld of ver-
traagd.

Naargelang de uitrusting van de wagen bevat
dit gegevens van systemen als:

e de automatische afstandsregeling
e de rijstrookbehoudassistent

o de parkeerhulpsystemen

® de noodremfuncties.

De EDR-gegevens worden alleen geregistreerd
in specifieke ongevalsituaties. In normale rij-
omstandigheden worden geen gegevens vast-
gelegd.

Er worden geen audio- of videogegevens gere-
gistreerd in het interieur of de omgeving van
de wagen. Persoonlijke gegevens zoals naam,
leeftijd of geslacht worden in geen geval ge-
registreerd. Het is echter mogelijk dat derden
(zoals autoriteiten voor strafrechtelijke vervol-



Informatie over materialen en recycling

ging) de inhoud van de EDR kunnen relate-
ren aan andere gegevensbronnen en een per-
soonlijke referentie creéren in de context van
het onderzoek naar ongevallen.

Om de EDR-gegevens te lezen, is wettelijk
voorgeschreven toegang nodig tot de ODB-in-
terface ("On-Board-Diagnose") van uw wagen
met ingeschakelde motor.

CUPRA heeft geen toegang tot de EDR-gege-
vens tenzij de eigenaar (of de huurder in ge-
val van "leasing") zijn toestemming geeft. Op
grond van wettelijk of contractuele bepalingen
kunnen er zich uitzonderingen voordoen.

Gezien de wettelijke vereisten voor producten
in verband met uw veiligheid, kan CUPRA de
EDR-gegevens gebruiken voor veldonderzoek
en verbetering van de kwaliteit van de wagen-
systemen. De gegevens gebruikt voor onder-
zoeksdoeleinden zullen anoniem behandeld
worden (d.w.z. zonder verwijzing naar de wa-
gen, zijn eigenaar of huurder).

Antennes van de wagen

’ Infotainmentsysteem en antennes

De antennes voor het infotainmentsysteem
zijn op verschillende plaatsen aan de wagen
gemonteerd:

e In het dak.
o In de voorruit, tussen de glaslagen.

o In de achterruit en zijruiten met een struc-
tuur van gedrukte antennes »>> ©.

De structuur van gedrukte antennes in de
achter- en zijruiten kan beschadigd raken
door contact met voorwerpen of gebruik van
agressieve of zure producten.

o Kleef geen stickers op de zone van de ach-
ter- en zijruiten.

® Reinig de antennestructuur nooit met
agressieve of zure producten.

Informatie over materia-
len enrecycling

] Milieuvriendelijkheid

Bij de constructie, materiaalkeuze en fabricage
van uw nieuwe CUPRA speelt milieubescher-
ming een beslissende rol.

Constructieve maatregelen ten behoeve van
recycling

e Demontage-vriendelijk ontwerp van verbin-
dingen.

e Vereenvoudigde demontage door modulaire
constructiewijze.

e Verbeterde herkenbaarheid van de grond-
stoffen.

® Aanduiding van kunststof delen en elasto-
meren volgens ISO 1043, ISO 11469 en ISO
1629.

Materiaalkeuze
® Gebruik van recyclebare grondstoffen.

® Gebruik van compatibele kunststoffen bin-
nen een samenstel, als de componenten die
hier deel van uitmaken niet op een eenvoudige
manier gescheiden kunnen worden.

® Gebruik van hernieuwbare en/of recyclebare
materialen.

® Vermindering van het aantal vluchtige com-
ponenten, inclusief de geur, van kunststoffen.

® Gebruik van CFK-vrije koelmedia.

Verbod, met de wettelijk vastgelegde uit-
zonderingen (bijlage Il van de richtlijn
2000/53/EG betreffende autowrakken) op
de zware metalen: cadmium, lood, kwik, zes-
waardig chroom.

Fabricage

® Vermindering van de hoeveelheid oplosmid-
delin gatendekkende beschermwas.

® Gebruik van kunststof deklaag ter bescher-
ming tijdens het wagenvervoer.

® Gebruik van oplosmiddelvrije kit.
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o Gebruik van CFK-vrije koelmedia en koelsys-
temen.

o Afvalverwerking en recuperatie van energie
uit afval (RDF).

e Verbeterde kwaliteit van het afvalwater.

® Gebruik van warmtewisselaars (warmterege-
neratoren, enthalpisch wiel enz.).

® Gebruik van lak op waterbasis.

Recycling van elektrische en elek-
tronische apparaten

Alle elektrische en elektronische apparaten
(EEA) die niet permanent in de wagen zijn ge-
monteerd moeten het volgende onuitwisbare
symbool dragen als opschrift:

X

Dit symbool geeft aan dat de EEA niet bij
het huisvuil mogen worden gegooid, maar ge-
scheiden moeten worden ingezameld.

’ Recycling van producten

v Van toepassing voor de markt: Frankrijk

FR
Cet appareil se recycle
OSER

A DEPOSER
EN MAGASIN

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

[B5c-0231 |
Afb. 189 Waarschuwing over recycling
voor Frankrijk.

Houd rekening met de volgende aanwijzingen
voor recycling »»> afb. 189 van de volgende
artikelen:

e Wagensleutel.

e Afstandsbediening van de hulpverwarming
en -ventilatie.

e Compressor.
o Laadkabel.
e Kaart mobiele sleutel.

A DEPOSER
EN MAGASIN
SPECIALISE

Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
[B5¢-0230 |
Afb. 190 Waarschuwing over recycling van
brandblussers voor Frankrijk.

Houd rekening met de volgende aanwijzingen
voor recycling >»> afb. 190 van de volgende

artikelen:

S
&[s 8

[e5c-oz32

Afb. 191 Waarschuwing over recycling
voor Frankrijk.

e Brandblussers.

Leef de aanwijzingen voor recycling »>> afb.
191 na voor de documentatie en verpakkingen
of tassen van de volgende artikelen:

e Onderhoudshandleiding
e EHBO-kit

® Brandblussers



Verklaring van overeenstemming

e Compressor

o Laadkabel

e Laadstopcontact en afdichting
® Gereedschapskist in de auto

o Zelfdichtende spray

o Krik

® Gevarendriehoek

o Veiligheidsvest

® Gereedschapstas

Het logo Triman en symbool Info-tri bevatten
belangrijke informatie over de indeling voor
de eindgebruiker.

Recycling van producten

V' Van toepassing voor de markt: Italié
Milieulabel

Het wetsbesluit nr. 116 (3 september 2020),

ter omzetting van EU-richtlijn 2018/851 betref-
fende afval en EU-richtlijn 2018/852 betref-
fende verpakking en verpakkingsafval, bepaalt
dat alle verpakkingen juist gelabeld moeten
worden om hun verzameling, hergebruik, te-
rugwinning en recycling mogelijk te maken,
alsook om de eindgebruikers van de verpak-
kingen correct te informeren.

De informatie over het milieulabel van de ver-
pakkingen in de wagen kan worden geraad-
pleegd via de volgende QR-code; die brengt
u naar een website waar u de informatie kunt
vinden die vereist is volgens de wetgeving:

Verklaring van overeen-
stemming

Verkoop in de Britse markt (Engeland, Wales
en Schotland) van bepaalde producten:

UK UKCA (UK Conformity Assessed) is een
nieuw Brits keurmerk dat wordt gebruikt
voor producten die worden verkocht

in Groot-Brittannié (Engeland, Wales en
Schotland).

Importeur:
Volkswagen Group United Kingdom Ltd.
Yeomans Drive, Blakelands

Milton Keynes, MK 14 5AN
United Kingdom

De voertuigen die de hierboven vermelde im-
porteur verkoopt in de Britse markt kunnen
volledige producten bevatten die voldoen aan
de volgende bepalingen:

e Bepaling inzake elektromagnetische com-
patibiliteit, 2016

® Bepaling inzake elektrische bedrijfsmiddelen
(veiligheid), 2016

® Bepaling inzake levering van machines (vei-
ligheid) (wijziging), 2011

® Bepaling inzake geluidsproductie van uitrus-
tingen en machines voor buitengebruik, 2001

® Bepaling inzake beperking van het gebruik
van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische
en elektronische apparaten, 2012

® Bepaling inzake medische producten, 2002
(SISI2002, nr. 618, in gewijzigde versie)
(UKMDR 2002)

® Bepaling inzake drukapparatuur (veiligheid),
2016

® Bepaling inzake persoonlijke beschermings-
middelen (uitvoering), 2018

Voor medische producten blijft het keurmerk
C€in het Verenigd Koninkrijk gelden tot 30
juni 2023.

In overeenstemming met de eerder vermelde
bepalingen waarborgt de importeur dat:
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De fabrikant de overeenkomstige conformiteit
heeft geévalueerd, de technische documenta-
tie heeft opgesteld en voldoet aan de eisen
van het keurmerk.

Tot 31 december 2025 kan het Britse keur-
merk op een etiket op het product zelf of in
de bijgevoegde documentatie staan.

Radioapparatuur

Vereenvoudigde verklaring van
overeenstemming

Uw wagen beschikt over diverse typen van ra-
dioapparatuur. De fabrikanten van die appara-
ten verklaren dat ze, wanneer wettelijk vereist,
voldoen aan richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is beschikbaar op het vol-
gende internetadres:

www.cupraofficial.com/owners/
technical-support/declarations-of- C E
conformity

Verenigd Koninkrijk

Uw wagen beschikt over diverse typen van ra-
dioapparatuur. De fabrikanten van die appara-
ten verklaren dat ze, wanneer wettelijk vereist,
voldoen aan richtlijn UK Radio Equipment Re-
gulations 2017 (S12017/1206).

De volledige tekst van de verklaring van over-
eenstemming kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres:

www.cupraofficial.com/owners/ UK
technical-support/declarations-of- cA
conformity

Richtlijnen van de fabrikanten

Hieronder vindt u de richtlijnen van de fabri-
kanten voor de componenten die door hun

grootte of aard geen sticker kunnen dragen,
voor zover wettelijk vereist:

Centraal regelapparaat (BCM)

Robert Bosch GmbH/Braunschweig
Theodor-Heuss-Strasse 12

38122 - Braunschweig, Deutschland
TIf: 0049 53188890

Keyless Access-systeem en sleutel met ra-
diografische afstandsbediening van de cen-
trale vergrendeling

HELLA GmbH & Co. KGaA/Hamm
Roemerstr. 66

59075 - Hamm, Deutschland

TIf: 0049 23817980

Dakantenne

ASK Industries S.p.A

Via dell'lndustria n.12/14/16
60037 Monte San Vito (AN), Italy
Phone: +3907174521

Website: www.askgroup.it

Mitsumi Electronics Europe GmbH
Siemensstrasse 32

63225 Langen, Germany

Phone: +49 (0) 6103913-0

Website: www.minebeamitsumi.co.jp

Molex CVS Hildesheim GmbH
Daimlerring 31

31135 Hildesheim, Germany
Phone: +49 3377 3160
Website: www.molex.com

Antenneversterkers

ASK Industries S.p.A

Via dell'lndustria n.12/14/16
60037 Monte San Vito (AN), Italy
Phone: +3907174521

Website: www.askgroup.it



Radioapparatuur

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51

72654 Neckartenzlingen, Germany
Phone: +49 7127 140

Website: www.te.com

KATHREIN Automotive GmbH
Romerring 1

31137 Hildesheim, Germany
Phone: +498031184-0
Website: www.kathrein.com

Molex CVS Hildesheim GmbH
Daimlerring 31

31135 Hildesheim, Germany
Phone: +49 3377 3160
Website: www.molex.com

Navigatie-antenne

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51

72654 Neckartenzlingen, Germany
Phone: +49 7127 140

Website: www.te.com

KATHREIN Automotive GmbH
Rémerring 1

31137 Hildesheim, Germany
Phone: +498031184-0
Website: www.kathrein.com

Connectivity Box

Molex CVS Dabendorf GmbH
Markische Strasse 72

15806 Zossen OT Dabendorf, Germany
Phone: +49 3377 3160

Website: www.molex.com

Basis-infotainmentsysteem
Panasonic Automotive Systems Czech

U Panasonicu 266
530 06, Pardubice, Czech Republic

Optioneel infotainmentsysteem
LG Electronics Mlawa SP

LG Electronics 7
06 500, Mlawa

Radiografische afstandsbediening van de in-
terieurvoorverwarming

Digades GmbH Digitales Und Ana/Zittau
AupRere Weberstr. 20

02763 - Zittau, Deutschland

TIf: 0049 358357750

Instrumentenpaneel

Analoog SE38x/SE316

Visteon Electronics Germany GmbH
Visteonstr. 4-10

50170 Kerpen, Germany

Analoog overige modellen
Continental Automotive Spain,S.A.
Crta. de Rubi a Ullastrell, n° 12-30
08191 Rubi (Barcelona - Spain)

FPK (digitaal)

Continental Automotive GmbH
VDO-Strasse 1,

64832 Babenhausen, Germany

Panasonic Automotive Systems Europe GmbH
Robert Bosch Str. 27-29
63225 Langen, Germany

Panasonic Automotive Systems Czech, s.r.o.
U Panasonicu 266
530 06, Pardubice, Czech Republic

Digital Cockpit CUPRA Born

Europe - CE

LG Electronics Inc. Single Point of Contact
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,

The Netherlands

United Kingdom — UKCA

LG Electronics U.K. Ltd,
Velocity 2, Brooklands Drive,
Weybridge, KT13 OSL

Radarsensoren voorin

MRR voor SE38X

Robert Bosch GmbH

Markwiesenstrasse, 46

72770 Reutlingen (Kusterdingen) Germany
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MRR voor Tarraco, Ateca, Ibiza, Arona Freauentieband Max. zend- Verbinding met de buitenantenne van de
Automotive Distance Control Systems GmbH q vermogen wagen

Peter-Dornier-Strasse, 10

88131, Lindau, Germany Sleutel met radiografische afstandsbedie- GSM 900: 880-915 MHz 33dBm
_ ning (wagen) GSM1800: 1710-1785 MHz 30dBm
Radarsensoren achterin “EB OB B Ml LOA(ER WCDMA FDD |:1920-1980 MHz 21 dBm
ESLZSIZESEEQEGM 433,05-434,79 MHz 1omw WCDMA FDD Ill: 1710-1785 MHz 21 dBm
59552 Lippstadt (Germany) EE A2 NI SZ Y WCDMA FDD VIII: 880-915MHz 21 dBm
Online Connectivity Unit Radiografische afstandsbediening (interi- LTE FDD1:1920-1980 MHz 23dBm
LG ELECTRONICS INC. eurvoorverwarming) LTE FDD3: 1710-1785 MHz 23dBm
10, Magokjungang 10-ro, 868,7-869,2 MHz (869,0 MHz)  25mW LTE FDD7: 2500-2570 MHz 23 dBm
Gangseo-gu, Seoul, Republic of Korea v Geldig voor: Formentor LTE FDD8: 880-915 MHz 23dBm
Radioapparatuur, frequentieband, Zender-ontvanger (interieurvoorverwar- HTEFFD20: 832°862 Mz 23 dBm
maximaal zendvermogen ming) v Geldig voor: Leon, Formentor, Born

. . 868,7-869,2 MHz (869,0 MHz) 23,5mW
Hieronder worden de radioapparaten® opge- Hulpantenne voor Car2X

somd waarmee alle CUPRA-modellen uitgerust ¥ Geldig voor: Formentor

A IS n 5855-5925 MHz 2 W PIRE
kunnen zijn. Tenzij anders vermeld, zijn de
gegevens geldig voor alle modellen (variaties Bluetooth v Geldig voor: Born
d t tnoten bij de ta-
worden aangegeven met voetnoten bij de ta 2400-2483,5 MHz ———
bel). Draadloos toegangspunt
2400-2483,5MHz 10 dBm

1) De inbedrijfstelling of goedkeuring voor gebruik van radiotechnologie kan in sommige Europese landen beperkt, niet mogelijk of enkel onder bepaalde voorwaar-
den mogelijk zijn.



Radioapparatuur

Keyless Access

434,42 MHz 32 uW
125 kHz 89
dBpA/ma)

al Van toepassing voor de markt: Oekraine
Radarsensoren voor de hulpsystemen
voorin
28,2 dBma)
35,0 dBmP)

76 GHz-77 GHz

a Geldig voor: Leon, Formentor
b) Geldig voor: Ateca

Radarsensoren voor de hulpsystemen
achterin

24050-24250 MHz 20dBm

Functie van draadloos opladen

110-120 kHz 100w
Instrumentenpaneel
125 kHz 40 dBpA/m

Online Connectivity Unit

EGSM900: 880-915 MHz 33dBm
DCS1800: 1710-1785 MHz 31dBm
UMTS FDD 1: 1920-1980 MHz 24 dBm
UMTS FDD 3:1710-1785 MHz 24 dBm
UMTS FDD 8: 880-915 MHz 24 dBm
E-UTRAFDD 1:1920-1980 MHz ~ 23,5dBm
E-UTRAFDD 3:1710-1785 MHz 23,0dBm
E-UTRAFDD 7: 2500-2570 MHz ~ 23,5dBm
E-UTRAFDD 8: 880-915 MHz 23,0dBm
E-UTRA FDD 20: 832-862 MHz 23,5dBm
E-UTRAFDD 28:703-748 MHz 23,0 dBm

Bijkomende informatie voor lan-
den buiten de Europese Unie

Verenigd Koninkrijk

Het volgende geldt voor importeurs in de
markt van het Verenigd Koninkrijk:

Volkswagen Group United Kingdom Ltd.
Yeomans Drive, Blakelands

Milton Keynes, MK 14 5AN

United Kingdom
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Technische gegevens

Aanwijzingen over de
technische gegevens

’ Voornaamste wagenkenmerken

De waarden vermeld in de technische gege-
vens kunnen verschillen naargelang de optio-
nele uitrusting of versie van het model, enin
het geval van speciale voertuigen en uitrustin-
gen voor bepaalde landen.

U moet altijd uitgaan van de gegevens in de
officiéle wagenpapieren.

Chassisnummer

Naargelang de versie kunt u het chassisnum-
mer op de volgende plaatsen vinden:

e In het infotainmentsysteem met de functie-
toets {1y > £& Wagen > Inst. interieur > Instru-
mentenpaneel > Service.

® Vooraan, zichtbaar via het raampje linkson-
der op de voorruit.

o Achter de voorstoel rechts, onder de vloer-
bekleding.

® Op het typeplaatje van de wagen.

® Rechts in de voorruimte.

Typeplaatje

Het typeplaatje zit op de portierstijl aan de
rechterzijde van de wagen. Wagens voor be-
paalde landen hebben geen typeplaatje.

Prestaties

De waarden gelden enkel voor optimale om-
standigheden van het wegdek en het weer.

De prestaties van de wagen zijn berekend zon-
der beperkende uitrusting, bijv. accessoires.

Gewichten

De waarden van rijklaar gewicht vermeld gel-
den voor de wagen die klaar is om te rijden
met bestuurder (75 kg), bedrijfsvioeistoffen en
eventueel gereedschap en reservewiel. Het rij-
klaar gewicht neemt toe naarmate er meer op-
tionele voorzieningen en accessoires worden
geinstalleerd. Daarmee neemt de mogelijke
nuttige lading in dezelfde verhouding af.

‘ /\ WAARSCHUWING

De vermelde waarden voor de toegestane
maximumgewichten mogen niet overschre-
den worden. Het risico op ongeval en schade
bestaat!




Aanwijzingen over de technische gegevens
Elektrische motor 150 kW / 62 kWh

’ Elektromotor

Elektrische motor 110 kW / 55 kWh

Maximaal vermogen (kW)

Motor

Maximumkoppel (Nm)
Maximumsnelheid (km/u)

Acceleratie 0/100 km/u (se-
conden)

Toelaatbaar totaalgewicht (kg)
Hoogvoltsysteem

Bruto capaciteit van de accu
(kWh)

Netto capaciteit van de accu
(kWh)

Maximaal laadvermogen met
AC (kW)

110

Synchrone
motor met
permanente
magneten

310
160
89

2240

55

45

72

Maximaal vermogen (kW)

Motor

Maximumkoppel (Nm)
Maximumsnelheid (km/u)

Acceleratie 0/100 km/u (se-
conden)

Toelaatbaar totaalgewicht (kg)
Hoogvoltsysteem

Bruto capaciteit van de accu
(kWh)

Netto capaciteit van de accu
(kwh)

Maximaal laadvermogen met
AC (kW)

150

Synchrone
motor met
permanente
magneten

310
160
73

2260

62

58

11

Elektrische motor 170 kW / 62 kWh

Maximaal vermogen (kW)

Motor

Maximumkoppel (Nm)
Maximumsnelheid (km/u)

Acceleratie 0/100 km/u (se-
conden)

Toelaatbaar totaalgewicht (kg)
Hoogvoltsysteem

Bruto capaciteit van de accu
(kwWh)

Netto capaciteit van de accu
(kWh)

Maximaal laadvermogen met
AC (kW)

170

Synchrone
motor met
permanente
magneten

310
160
6,6

2260

62

58

1
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Elektrische motor 170 kW / 82 kWh

Maximaal vermogen (kW) 170
Synchrone
Motor motor met
permanente
magneten
Maximumkoppel (Nm) 310
Maximumsnelheid (km/u) 160
Acceleratie 0/100 km/u (se- 7,0
conden)
Toelaatbaar totaalgewicht (kg) 2300

Hoogvoltsysteem

Bruto capaciteit van de accu 82
(kWh)
Netto capaciteit van de accu 77
(kWh)
Maximaal laadvermogen met 11

AC (kW)
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’ Afmetingen

- A > > B —

BK1-0015

Afb.192 Afmetingen

>>> afb.192
A/B Uitstekende delen vooraan/achteraan (mm) 779/777
C Wielbasis (mm) 2.766
D Lengte (mm) 4,322
E/E Spoorbreedte vooraan/achteraan (mm) 1.537/1.513
G Breedte (mm) 1809
H Hoogte bij leeggewicht (mm) 1.540
Draaicirkel (m) 10,2
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Trefwoordenlijst

Trefwoordenlijst

Getallen en symbolen

12 volt-accu . 303
accuzuurpeil .. 304
controlelampjes ... 306
hulp bij het starten .. 282
los- en vastmaken ... 304
opladen .......... . 304
versnellingsbak .......................... 304

A

Aandrijfsysteem ... ..o 144
controlelampjes . 144,147,149
de wagen verlaten terwijl het aandrijfsysteem is

ingeschakeld ............... ... ... . ... 146
e-Sound . ... 146
energierecuperatie bijhet remmen ....... 143
functies ...l 142
inschakelen ............ .. .. ... 145
schakelknop ............ ... ...l 147
uitschakelen ........... ... 146
wegrijblokkering ......... ... .ol 146
Aanhaalmoment
wielbouten ........ ...
Aanhangwagen ...l
Aanraakdelen .......... ... oo

Aanraakscherm ...
Aantal zitplaatsen
Aanwijzingen op het scherm

actieradius ...l 19
automatische afstandsregeling .. 167
buitentemperatuur ............. .. 18
controle bandenspanning ................ 319

Drive Profile 150
ECO-tiPS vt 23
geopende portieren, voor- en achterklep ... 18
instrumentenpaneel ...................... 18
kilometerteller .......... ... .. ..ol 18
Noodremhulpsysteem (Front Assist) ....... 174
PreCrash-systeem ........................ 4Lty
semi-automatische besturing wagen bij medisch
noodgeval (Emergency Assist) ............ 186
service-intervallen ................. ... 24
snelheidsbegrenzer ...................... 162
snelheidswaarschuwing ................... 18
tijidendatum ......... ..ol 24
Travel Assist ...l 181
verkeersborden ............ . ... 21

waarschuwings- en informatieberichten .... 19
ACC Lo
Accessoires ..

Accuzuur ...

Achterklep
Achterlichten
eenlampvervangen .............. .. ... 292
Achterradar .............. .. oo 160
Achterste mistlicht
controlelampje ....... ... .o i 112
Achteruitkijkspiegels ............. ... . ... 122
buitenspiegels afstellen .................. 124
dimfunctie ...l 123
Achteruitrijhulp ... 210
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